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RECUEIL  DE  TRAYAUX 

PUBLIES  PAR  LA  FACTJLTE  DE  PfflLOSOPHIE  ET  LETTRES 
DE  LTNIVERSITE  DE  GAND. 


EXTRAIT  DU  REGLEMENT. 


Les  travaiix  des  professeurs ,  maitres  de  conferences  et  oharges 
de  cours  seront  publies  sous  la  responsabilite  personnelle  de  leurs 
auteurs. 

Ceux  des  elcves  et  anciens  cleves  seront  publies  en  vertu  d'une 
decision  de  la  Faculte. 


Lib.  I,  V.  20  —  27  ed.  Jacob: 
Bina  mihi  positis  lucent  altai^ia  flammis; 
Ad  duo  templa  iwecor,  duplici  circumdatu^  aestu, 
Carminis  et  rerum;  certa  cum  lege  canentem 
Mundus  et  immenso  vatem  drcumstrepit  orbe, 
Vixque  soluta  suis  immittit  verha  figuris. 
Qu€}n  primum  interiu^  licuit  cognoscere  terris? 
Munera  caelestum.     Quis  mim,  cmidentihus  illis, 
Clep.sisset  furto  mundum,  quo  cuncta  reguntur? 
Yersumn  25  et  26,    quales  procudit  Jacob,   sententiam 
nimquam  expedire  potui.     Neque  Scaligero  neque  Bentleio, 
quorum  alter  scripsit: 

Quem  primum  infernis  licuit  cognoscere  terris 
Munera  caelestum? 
alter: 

Quem  primum  inieriiis  li^tiit  cognoscerc  caelum 
Munere  caelestum? 
res  feliciter  cessit.  Nam  cuivis  apparet  et  „inferni^  terris" 
insulsum  esse,  et  ,,munera  caelesium"  non  idoneo  sensu 
pro  „res  divitias"  sive  „caelesiia^'  poni,  et  „caelum"  pro 
„terns"  audacius  subici.  Quid  quod  Manilius  quis  fuerit 
primus  ille,  cui  caelum  interius  cognoscere  licuerit,  nus- 
quam  indicat? 

Cod.  Gembl.  habet:  Munera  vel  munere.  Tu  scribe 
munere  (cf.  1.  II,  v.  115:  Quis  caelum  posset  nisi  caeli  mu- 
nere  nosse?)  et  tolle  molestum  istud  interrogationis  signum; 
iam  omnia  plana  fient: 

Quem  prionum  interius  licuit  cognoscere  ierris 
Munere  caelestum. 
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Quem  non  est  interrogativum  sed  relativum  pertinens 
ad  nomen  quod  est  „mundus"  (v.  23).  Sensus  est:  Licuit 
terris  (i.  e.  hominibus)  eu77i  (sc.  mundum)  interius  cognoscere 
primum  munere  caelestum.  Omne  sententiae  pondus  inest 
verbis:  Munere  caelestum,  quibus  infra  (v.  40)  haec  oppo- 
nuntur: 

Et  natura  dedit  vires  seque  ipsa  reclusit. 

Terras  pro  hominibus  a  poetis  usurpari  vix  est  quod 
moneam.  Et  vide  quam  acute  sit  dictum:  Licuit  terris 
cognoscere  mundum  (i.  e.  caelum,  ut  sexcenties  apud  Ma- 
mlium). 

L.  I,  V.  797  —  799,  in  heroum  fortiumque  virorum,  qui 

in  caelum  recepti  sunt,  enumeratione: 

Et  Cato  fortunae  victor,  matrisque  suh  armis 
Miles  Agrippa  suae,   Venerisque  ab  origine  proles 
Iidia  descendit  caelo,  caelumque  replevit. 
A  recto  orationis  tenore  desciscunt  illa:    Venerisque  — 

replevit.     Perturbatam  constructionem  restitues  legendo: 

Miles  Agrippa  suae,  et  Veneris  quae  ab  origine  proles 
lulia  descendit  caeh,  caelumque  replevit. 

Cf.  V,- 784—785: 

Et  love  qui  meruit  caelum,  Romamque  Camillus 
Servando  posuit. 

Yide  etiam  infra  ad  lib.  V,  v.  24. 

De   elisione   longae   syllabae  apud  ManUium   adeundus 

est  Adolfus  Cramer   in  accuratissima  dissertatione  de  Ma- 

nilii  qui  didtur  elocutione,  p.  13  — 17  (=  Dissertat.  philolog. 

Argentorat.  select,  vol.  VII,  p.  69 — 73),  Argentorati,  1882. 

L.  I,  V.  882  —  885,  in  descriptione  pestilentiae  qua  labo- 
ravit  quondam  Attica: 

Qualis  Erechtheos  pestis  populata  colonos 
Extulit  a7itiquas  per  funera  pacis  Atherms, 
Alter  in  alterius  lahens  cum  fata  ruebant. 


Haereo  in  extremo  versu.  Nam  quod  Pingre  inter- 
pretatur:  „Ses  malheureux  habitants  p6rissaient  sur  les  corps 
raeme  de  leurs  concitoyens,"  in  nota  subiungens:  „Fata  non- 
nunquam  pro  funere  vel  cadavere  ponuntur.  Cf.  Propert. 
L.  I,  Eleg.  17,  V.  11,"  id,  opinor,  non  multis  probabit. 

Bentleius  coniecit: 
Alter  in  alterius  lahens  cum  colla  ruehant. 

Ingeniose  quidem  et  satis  yqa(fi%Ci)Q.\  sed  nescio  an  aptior 
sententia  evadat,  si  scribas: 

Alterum  in  alterius  lahem  cum  fata  ruebant. 

Ostendit  scilicet  poeta  contagium  morbi  ex  aliis  in  alios 
vulgari.  Sensus  est:  cum  fata  eos  in  mutuam  pemiciem 
ruebant,  i.  e.  sternebant,  affligebant. 

L.  n,  V.  252-253: 
Tuqiie  tuo,  Capricorne,  gelu  co?itractus  in  astris, 
Pro7ie  iaces;  Cancer  patulam  distentu^  in  alvum. 
Jacob  haec  adnotat:  „  Cbw^m  mceif  omnes.   Ego  correxi." 
Minime  ille  quidem  vitiosam  lectionem  correxit,  sed  vitio- 
siorem   reddidit.     Nullus   est   in  enumeratione  verbo  finito 
locus.    Cod.  Gemblac.  habet  Contrat  iacet,  unde  veram  scrip- 
turam  eruisse  nobis  videmur: 

Contra  te  et  Cancer  patulam  distentm  in  alvum,. 
Cf.  Hb.  I,  V.  672;  H,  494,  554  —  555;  III,  635  —  637; 
lY,  323. 

Ineptum  illud  imet  ex  dittographia  ortum  est;  scilicet 

eX    CONTRATEET    factimi    est    CONTRATET,    deiu    CONTRATRATET    Vel 

coNTRATATET,  uude  fluxit,  corrigeute,  ut  sibi  videbatur,  libra- 

rio,  CONTRAIACET  (CONTRATIACET). 

L.  III,  V.  3  —  4.     Musas  aUoquitur  poeta: 

....  Vestros  extendere  fmes 
Conor,  et  dignos  in  carmina  ducere  cantus. 
Sic  Jacob;  at  v.  4  neque  metrum  neque  sensus  constat 
Cod.  Gemblac:    Con(yr   et  indignos  (non,   quod  novissimus 
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editor  somniat,  i?iriguos,  quae  conjectura  est  Scaligeri)  in 
carmine  ducere  cantus.  Lips.  et  Cus.:  in  carmine;  Yoss.  1: 
in  carmen. 

Interpretum  ineptias  refellere  supersedeo.  Ulcus  inest 
verbis,  quod  validioris  fortasse  medicinae  egeat.  Dubitanter 
propono : 

Conor,  et  in  dignos  caelestia  ducere  cantus. 

Cf.  1.  V,  V.  469:  Mille  alias  rerum  species  in  carmina 
duxient. 

L.  m,  V.  111  —  116: 

ludiciorum  opus  in  quarto  natura  locavit 
Fortunamque  fori:  fundentem  verba  patronum 
Pendentemque  reum  lingua,  rostrisque  hquentis 
Invpositum  et  populo  nuduntem  co?idita  iura, 
Atque  expensa  sua  solventem  iurgia  fronte, 
Cum  iudex  veri  nihil  ampliu^  advocat  ipso. 

V.  114  codex  Yoss.  2  (quem  Jacob  in  oculis  gestat) 
unus  habet  Impositum;  ceteri:  Imposita. 

Vitium  V.  113  inesse  Bentleius  sensit,  et  ei  adstipulatur 
Jacob,   qui  animadvertit   „omnia  haec  ad  iudicia  pertinere 
neque  rostrorum  locum  esse."     Sed  Bentleii  coniectura: 
Pendentemqm  reum  lingua  voltuque  loquentis 
Composito;  et  populo  nudantem  condita  iura, 
non  omnibus  numeris  absoluta  nobis  videtur.   Displicet  patroni 
reum  defendentis  voltus  ille  compositus.     Quidni  scribas: 
Pendentemque  rewm  lingua  voltuqiie  loquentis; 
Imposita  et  popuh  nudantem  conMta  iura, 
Etc. 

Nudantem  vim  nominis  habet. 
Olim  coniciebamus : 
Pendentemque  reum  lingua  labrisque  hquentis. 

Sed  hoc  Franco-Gallicum  niagis  quam  Latinum  senno- 
nem   redolet,    cum   Latinis   soUemnis   sit   formula   loquendi 
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pendere  ex  vel  ah  we  alimius,  nostris  aiitem:    „etre  sus- 
pendu  aux  levres  de  quelqu'un." 

L.  in,  V.  120  —  122: 

Quintus  coniugio  gradus  est  per  signa  dicatvs, 

Et  sodos  tenet  et  comites,  hic  Jwspitis  una 

lungitur  et  similis  coniungens  foedus  amicos. 
Ad  V.  121  haec  adnotat  Jacob:  .^^Comites  {comitem  V.  2) 
hospitis,  om.  hic,  quod  ego  interposui,  omnes.  Alii  fortasse 
hoc  malint."  In  quo  bis  peccavit,  primum  quod  neglexit 
cod.  Gemblac.  lectionem  a  Scaligero  diserte  memoratam:  Et 
sodos  tenet  et  comitantes  hospitis  una;  deinde  quod  admo- 
dum  insulse  hic  vel  hoc  infersit.  Praeterea  lungitur  .  .  .  con- 
iungens  tolerari  nequit.  Nos,  libri  Gemblacensis  vestigia 
secuti,  scribimus: 

Et  socios  tenet  et  comites,  atque  hospitis  una 

Dat  iura  et  similis  coniungens  foedus  amicos. 
Hospitis  iura  i.  e.  hospitii  vincula. 

Cf.  ].  n,  V.  679  —  680:  '" "  "    '       \^) 

Haec  ad  amicitias  imitantes  iura  g?'adumque 

Sanguinis  atque  animis  haerentia  pectm-a  ducunt. 

L.  lY,  V.  108  — 111.    Confirmat  poeta  fato  omnia  regi: 
Nec  tamen  haec  ratio  fadnus  defendere  pergit, 
Virtutemve  suis  fraudare  in  praemia  donis; 
Nani  neque  mortiferas  quisquam  magis  oderit  herbas, 
Quod  non  arMtrio  veyiiunt,  sed  semine  certo; 
Etc. 

Y.  110  „magis"  male  pro  „minus"  poni  ipsa  orationis 
series  satis  demonstrat.  Mhil  tamen  mutandum  censeo ,  quippe 
ipsius  auctoris  error  est,  non  scribae,  simiUimus  iUi  quem 
apud  Florum  (III,  17  =  II,  5)  repperimus:  Nec  ideo  mi- 
nus  sodi  promissa  Drusi  a  populo  Romano  reposcere  armis 
desierunt.  Cf.  ea  quae  de  negationibus  a  scriptoribus  Lati- 
nis  perperam  vel  additis  vel  omissis  disputavimus  {Revue 
de  rinstruction  puhlique  en  Belgique,  t.  XXYIII,  p.  1  sqq.). 
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L.  IV,  V.  152  —  155: 

Mollius  e  Geminis  studium  est  et  mitior  aetas 
Per  varios  cantus,  modulataque  vocibus  ora, 
Et  gracilis  calamos,  et  nervis  insita  verba 
Ingenitumque  sonum;  labor  est  etiam  ipsa  voluptas. 

Quid?  etiam  voluptas  ipsa  est  labor?  Ne  illi  laboriosi 
sunt  et  vere  miseri  qui  sub  Geminonmi  signo  nascuntur. 
Sed,  litterula  una  mutata,  sinamus  eos,  ut  consentaneum 
est,  delicate  et  molliter  vivere: 

....  labor  est  etiam  ipse  voluptas. 
Similiter  peccant  libri  1.  II,  v.  116;  1.  V,  v.  170,  et  alibi. 

L.  IV,  V.  402  —  403: 
Qux)  remis  lucrum  naves,  Martemque  sequentur 
In  praedas? 

Mirum  quantum  hic  turbaverit  Jacob,  codici  suo  (sci- 
licet  Voss.  2)  nimium  addictus;  solus  enim  haec  monstra 
exhibet  eximius  ille  codex:  Que  remus  et  sequentur.  Ceteri 
omnes,  nisi  fallor,  et  in  his  Gemblacensis  noster:  QuMeremus 
et  sequemur;  recte.  Mendum  superest  in  vocabulo  „naves'', 
necdum  probabilem  coniecturam  repperi.  Scribendum  esse 
suspicor: 

Quaeremu^  lucrum  ventis,  Martemque  sequemur 
In  praedas? 

Cf.  1.  in,  V.  151:  Fortunamve  petat  pelago  ventisque 
sequatur. 

Viderint  doctiores. 

L.  IV,  V.  419: 
Sic  sterilis  terris  laetis  intervenit  anniis. 
Istud  „annus''  nihili  est.     Codices  meliores  omnes  habent: 
arvis. 

Pro  „terris"  Hauptius  (in  Ind.  lect.  in  Univ.  Berol.  per 
sem.  hib.  a.  1866  — 1867  habendarum,  p.  8)  reposuit  torres. 


Idem  iani  dudum  invenerat  Breiter  {De  emend.  Man.,  p.  15). 
Neque  id  moneo,  quo  de  laudibus  viri  in  paucis  docti  et 
ingeniosi  quidquam  detraham;  sed  est  mos  criticorum,  ut, 
si  in  id,  quod  priores  excogitaverunt,  incideris,  statim  vel 
neglegentiae  vel  ignorantiae  vel  etiam  furti  te  insimulent. 
Qui  si  reputaverint  etiam  viris  et  eruditissimis  et  diligentis- 
simis  et  honestissimis  saepenumero  accidisse  ut  inventa  sua 
pro  novis  falso  haberent,  mollius,  credo,  de  his  rebus  iudi- 
cent,  praesertim  cum  emendationi  maior  accedat  auctoritas, 
si  plures  per  se  in  eam  devenerint.    Cf.  etiam  ad  1.  V,  v.  24. 

L.  IV,  V.  423  —  424: 

Et  nunc  per  scopulos,  nunc  campis  labitur  amnis, 
Aut  faciens  iier  aut  quaerens  uritve  reditve. 

Aperte  vitiosum  est  verbum  „U7-it."  Bentleius  reponebat 
currit,  quod  sane  languet.     Portasse  nos  melius  sic: 
Aut  faciens  iter  aut  quuerens  urgetve  reditve. 
Urgere  intransitive,  ut  1.  III,  v.  675: 

Cetera  nunc  urgent  vicibus,  nunc  tempore  cedunt, 
et  apud  Yerg.,  Georg.,  1.  m,  v.  200: 

.  .  .  longique  urgent  ad  littora  flu^tus. 

L.  Y,  V.  8  —  9: 

Me  properare  viam  mundus  iuhet,  omnia  drcum 
Sidera  vectatum  toto  decurrere  caeh. 

Y.  8  scribe  cum  Scaligero  (neque  ei  refragatur  Jacob): 
Me  properare  viam  mundi  lubet  {lihet  habent  omnes  codd.), 
cf.  1.  lY,  V.  578: 

Ardmtem  ^nediis  animum  libet  ire  per  ignes. 

In  eis  quae  sequuntur  molestum  est  asyndeton,  quod 
iam  pridem  iure  suo  sustulit  Bentieius: 

....  omnia  cirGum 
Sidera  vectatum  et  ioto  decurrere  caeb. 


8 

L.  V.  V,  24 — 25.  Enumerat  poeta  signa  qiiorum  vires 
declaraturus  est: 

Qmique  volet  stellatus  Equus,  celerique  sagittae 

Delphifms  certans,  etc. 

VoJat  habent  Lips.,  Voss.  1,  Gembl.  Audiamus  Haup- 
tium  (1.  cit.):  „Alia  etiam  Manilianorum  versuum  menda 
Bentleius  rectissime  intellecta  audaciore  molimento  removit. 
Sic  libro  V,  24  verissime  iudicavit  ferri  non  posse  quaque 
volat  steUatus  equus:  in  longa  enim  signorum  enumeratione 
continua  est  nominativorum  casuum  series,  qui  omnes  sus- 
pensi  sunt  ex  eo  verbo  a  quo  enumeratio  illa  incipit  v.  12, 
hinc  vocat  Orion.  Scripsit  inque  alas  stellatus.  Pulcherri- 
mum  hoc  est  Bentleioque  dignum:  sed  nos  modestius  scribe- 
mus  quique  volat  stellatus  equus,"  Id  ipsum  adscripseramus 
olim  margini  exemplaris  nostri,  certissimamque  emendationem 
nobis  praeripuisse  Hauptium  nonnihil  dolebamus.  Sed  ecce! 
nuper  vidimus  primum  omnium  eam  repperisse  Michaelem 
Fayum  in  illa,  quam  hodie  parvi  faciunt,  editione  ad  usum 
Delphini  (Parisiis,  1679). 

L.  Y,  V.  50: 
Victa  Syracusis  Salamis  non  merget  Athenas. 

Jacob  ad  h.  1.:  „Vera  ceteri;  quod  frustra  explicare 
Bentleius  studuit.  Utraque  Voss.  2.  Ego  correxi.  Syra- 
cusis  victa  Salamis,  gloria  et  potentia  navalis,  Athenas  pes- 
sum  dedit"     Pulchre,  mehercle;  sed  malim: 

Ulta  Syracusis  Salamis  non  merget  Athenas, 
i.  e.  clades  ab  Atheniensibus  Syracusis  accepta,  quae  ulta 
est  Persas  in  Salaminia  pugna  devictos,  non  merget,  non 
pessum  dabit  Athenas.  Ultus  passive  saepius  occurrit.  De 
metonymia  cf  Flor.  I,  24  (=  H,  8),  13:  Epheso  Salamina 
pensavimus. 

L.  V,  V.  91: 

.  .  .  Salmoneus,  qui  caelum  imitatus  in  urhe, 
Etc. 
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Repone  in  07'he,  quod  omnes  codices  praebent  praeter 
Yoss.  2,  cui  nimis  tribuit  Jacob.  Caelum  (vel  mundus)  et 
orhis  apud  Manilium  constanter  inter  se  opponuntur.  V.  1. 1, 
V.  760;  1.  n,  V.  127  —  128,  aUbi. 

L.  V,  V.  105  —  107: 

.  .  .  JVec  crede  severae 
Frontis  opiis  signi,  strictos  nec  corda  Catone^, 
Abreptumque  patri  Toi'quatum,  ct  Horatia  facta. 
Ita  Jacob.     V.  106,  Voss.  1,  Cus.,  Lips.  (prima  manu) 
habent:  strictos  incude;  Gembl.  et  correct.  Lips.:  strictos  in 
coda;  omnes:   Catonis.     Locum  vexatissimum  sic  emendare 
conabar: 

.  .  .  strictum  ensem  in  corda  Catonis, 
quoniam  de  re  (sive  actione)  magis  quam  de  persona  agitur, 
ut  docet  sequens  versus: 

Ahreptumque  patri  Torquatum  et  Horatia  facta. 
De  Catone  sibi  manus  afferente  cf.  1.  I,  v.  797;  1.  IV,  v.  87. 
Neque   tamen   verum  me  repperisse  contendere  ausim. 
Viros  doctos  aliquando  meliora  prolaturos  esse  spero. 

L.  V,  V.  135  —  136: 

Hiyic  fidae  mentes  tremebundacjiue  corda  crea?itur, 
S^Lspensa  strepitus,  levibusque  ohnoxia  cau^sis. 

V.  135  pro  „fidae"  scribendum  trepidae,  ut  est  in  edd. 
vett.  —  V.  136  Suspensa  strejntus  (suspensas  trepidis,  vel 
trepidus,  vel  trepitus,  codd.)  et  soloecum  est  et  contra  metrum 
peccat  (cf.  Ad.  Cramer,  op.  cit,  p.  17  —  18  =  73  —  74). 
Bentleius  restituit:  Suspensa  in  strepitm.  Ego  praetulerim: 
Suspensa  ad  strepitus.  De  hoc  particulae  ad  usu  v.  Drae- 
ger,  Hist.  Synt.,  §  252,  4. 

L.  V,  V.  150  —  151: 

Pumidhusque  cavis  horrentia  memha  polire, 
Atque  odisse  virum,  sterilisqu£  optare  lacertos. 
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Qiiod  prius  conieceram:  teretesque  optare  lacertos, 
occiipavit  Ruhnkenius  ad  RutiliTim  Lupum,  p.  94  (Lugd. 
Batav.,  1768).  Sed  nihil  movendimi.  Sterilis  lacertos  non 
est  vulsos,  ut  exponit  Scaliger,  contra  quem  recte  disputat 
Ruhnkenius,  sed  natura  glabros. 

L.  V,  V.  280  —  282.  Spica,  inquit  poeta,  arvorum  in- 
generat  studium  rurisque  colendi,  hoc  est,  semina  credere 
terris,  etc: 

Et  si  forte  labor  ruris  tardaverit  artis, 

Quis  sine  nulla  Ceres,  non  ullus  seminis  usus, 

Subdere  fracturo  silici  frumenta,  etc. 

V.  280  admodum  obscura  est  sententia.  „Non  mihi 
persuadeo,  inquit  Jacob  ad  h.  1.,  labore  ruris  fatigatum  agri- 
colam  ad  ceteras  artes  accessurum."  Adde  huc  quod,  si 
verba  distinguas  ut  fecit  Jacob ,  pronomen  quis  (v.  280)  nullo 
modo  ad  vocabulum  quod  est  „artis"  pertinere  potest,  sed 
ad  „ea"  subauditum  et  infra  per  infinitivos  suhdere,  etc, 
explicatum,  quae  ratio  durissima  est.  Id  probe  intellegens 
Pingre  ita  interpungit: 

Et  si  forte  labor  ruris  tardaverit,  artes 
Quis  sine  nulla  Ceres,  etc 

Notamque  addit:  „Nous  suivons  Finterpr^tation  d'Huet 
—  (at  in  Huetii  animadversionibus  de  interpunctione  ver- 
bum  nuUum)  — ;  la  ponctuation  de  Bentlei  —  (quam  rece- 
pit  Jacob)  —  semblerait  en  supposer  une  autre,  qui  ne  nous 
parait  guere  admissible." 

Quod  ad  sensum  quidem  attinet,  probabilis  est  ea,  quam 
Pingr6  probavit,  lectio.  Sed  displicet  locutio  labor  tardat 
pro  labor  cessat;  displicet  accusativus  artes  pendens  ex  verbo 
longius  remoto  {ingenerat,  v.  273). 

Equidem  puto  Manilium  non  de  intermissione  ruris 
laborum  loqui,  sed  hoc  voluisse:  homines  qui  sub  Spicae 
signo  nascuntur  agris  colendis  student  aut  saltem  pistrinam 
exercent.  Huc  ducit  formula  Et  si  forte  .  .  .  Cf.  1.  Y, 
V.  492  sqq.: 
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Illius  in  terris  orientis  tempore  natus 

Ad  spolia  et  partas  surget  vel  caede  rapinas 


Et  si  forte  bonis  accesserit  impetus  aiisis, 
Improhitas  fiet  virtus,  etc. 

Y.  649  sqq.: 
Hinc  fuga  nascentum,  dolus  insidiaeque  creantur, 
Grassatorque  venit  mediam  nietuendus  in  urhem. 
Et  si  forte  aUquas  ani7niis  consurget  in  artis, 
In  praerupta  dahit  studium,  etc. 

V.  459  sqq.: 

Quin  etiam  tragico  praestahunt  verha  cothumo 


Et  si  quis  studio  seribendi  mitior  ibit, 
Comica  componet  laetis  spectactila  ludis 


Et  si  tanta  opermn  vires  cmnmenta  negarint, 
His  dexter  tamen  actor  erit,  etc. 
V.  447  sqq.: 
At  si  defwient  artes,  remanebit  in  illis 
Materies  tamen  apta,  etc. 

Huiusmodi  igitur  sententiam  requiro :  Et  si  forte  natura 
eis  negaverit  vires  ad  opus  ruri  fadendum,  eocercebunt  artes 
sine  quibus  etc.     Sed  emendationem  nondum  inveni. 

L.  V,  V.  361: 
Regalis  ut  opes  et  sacra  aeraria  servent. 
Unus  Gemblac.  habet  sancta  (sca) ,  quod  mihi  reponen- 
dum  videtur:  de  aerario  sanctiore  lectorem  verbo  admonuisse 
satis  erit. 

L.  V,  V.  599.  Poeta  describit  Persea  cum  bellua  pu- 
gnantem: 

Sed  quantum  illa  suhit,  spumam  eiaculata  profundo, 
In  tantum  revolat,  etc. 
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Omnes  codd.  habent:  semper  iaculata. 

Bentleius  scripsit :  seqne  eiamlata  profundo  est.  Meliiis 
J,  Fr.  Gronoviiis  (Observ.  1.  II,  c.  11):  semet  iaculata  pro- 
fimdo,  quod  et  ipsi  excogitaveramus. 

L.  V,  V.  646-648: 
Nixa  genu  species  vel  Oraio  nomine  dicta 
Engonasin,   (quicimque  lutet  sub  origine,  constat) 
Dextra  per  extremos  attoUit  luniina  Pisces. 
Misere  corruptus  est  in  libris  v.  647 :  Et  eomas  iitgui- 
cula  vides,  Voss.  1,  Lips.  (sed  a  corr.  comaes),   Gembl.  (sed 
inguicola);    Et  gonas   iugui  onhndes,   Yoss.  2.     Alia   alii 
tentarunt  viri  docti,  quorum  commenta  in  medium  vocare 
longum  est;   omnium  autem  pessime  hunc  versum  tractavit 
Jacob.     Ne  plura,  veram  lectionem  me  repperisse  propemo- 
dum  confido: 

Engonasin,  cui  nulla  fides  sub  origine  constat, 
i.  e.    de    cuius   origine   nihil   certi   memoriae  proditum  est. 
Yocabulum  quod  est  „fides"  hoc  sensu  usurpat  noster  1.  I, 
V.  729  sqq.: 

An  nielius  manet  illa  fides  (gallice:    „tradition")  per 

saecula  prisca? 
lllac  solis  equm  diversos  eurribus  isse, 
Etc. 

Particula  sub  Manilium  audacius  uti  vel  abuti  quicun- 
que  evolvit  eius  librum  bene  novit.  Consule,  si  vacat,  in- 
dicem  quem  confecit  Jacob. 

Ad  sententiam  cf.  1.  I,  v.  315: 
Nixa  venit  species  genibus,  sibi  consda  camae. 
Emendationem  nostram  lenissimam  esse  et  a  ductibus 
litterarum,    quos   libri    manuscripti    exhibent,   non   multum 
recedere  cuivis  perspicuum  est. 
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n. 

Codicis  Gemblacensis  formam  satis  accurate  descripsit 
Malvinus  Bechert^,  nisi  quod  errores  quosdam  leviores  com- 
misit,  quos  obiter  corrigere  haud  absurdum  fuerit^ 

Quae  Prisciani  carmini  subscripsit  manus  XIY,  ut  vide- 
tur,  saeculi,  sunt  haec:  „Liber  sancti  Petri  Gemblacensis", 
non:  „Lib.  S.  ptut~  Gemblacens."  Permiscuit  scUicet  Y.  D. 
Prisciani  carminis  subscriptionem  eis  quae  in  j5ne  lib.  Y 
Astronomicon  leguntur.     Yid.  collat. 

Codicem  Lutetiam  Parisiorum  ex  ipso  monasterio  Gem- 
blacensi  delatum  esse  (p.  4)  nego;  namque  eum  P.  Danielis 
Papebrochii  soc.  lesu  Antverpiensis  (1628  — 1714)  fuisse 
testantur  ea  quae  in  fronte  primae  paginae  inscripta  sunt.^ 
Anno  autem  1773,  Maria  Theresa  regnante,  cum  societas 
lesu  e  provinciis  nostris  sublata  esset,  libri,  qui  in  eius 
ordinis  bibliothecis  adservabantur,  BruxeUas  in  bibliothecam 
quam  dicunt  ducum  Burgundionum  deportati  sunt. 

Pon'0  minus  recte  scripsit  Bechert  (p.  4  —  5) :  „ . . .  manu 
autem  saeculi  ut  videtur  XYI  —  {immo  XY)  —  haec  appo- 
sita:   Malius  poeta  eadenique  jnanus  nomiullas  mtas  niar- 


'  In  libello  cui  titulus:  De  M.  Manilii  emendandi  ratimie.  Li- 
ppiae,  MDCCCLXXVni. 

'  looulariter  erravit  vir  iu  rebus  antiquis  probe  exercitatus  sed 
recentiorum  temporum  historiae  haud  perinde  gnarus ,  dura  scribit  (p.  4) : 
„.  .  .  hunc  Ubrum  inter  seditiones  turbasque  belli  civilis  —  (Gallos 
Belgieam  armis  oceupasse  ignorare  videtur)  — ,  quo  proximo  saeculo 
Gallia  exarsit,  Lutetiam  Parisiorum  delatum  esse,  ex  sigillis  duobus 
—  (immo  tribus)  —  patet,  quorum  alterum  —  (immo  duo)  —  in 
prima,  alterum  ia  ultima  codicis  pagina  exstat,  liis  inscriptis  litteris: 
BiBLiOTHEQUE  •  NATiONALE  atque  in  medio  sigiUo  lictorum  fasces  couspicui 
sunt,  super  quibus  tegimen  capitis  fratrum  ordinis  quem  ferunt  laco- 
binorum(!)  cemitur." 

^  „Liber  hic  a.  1678  commodatus  D»  Sherburno  per  J)^  Samue- 
lem  Can*  Bibliopolam  Londinensem  a  P.  DanieU  Papebrochio  soCtis  lesu 
Antverpiae  eidem  restitui  debet.  restitutus  est  an.  1693.'"  —  Praeterea 
exhibet  eadem  pagina:  „t.  mi.  8"." 
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gini  adscripsit  aique  dum  lucutms,  de  quihus  infra  vide- 
Mmus,  replevit."  Quae  margini  notas  adscripserunt  atque 
lacunas  suppleverunt  manus  —  sunt  autem  duae,  quas  in 
collatione  a  et  /?  signavimus  —  ab  illa  saeculi  XV  manu 
plane  diversae  sunt.^ 

Tum  quod  ille  dicit  (p.  5) :  ^Ceteris  —  (p-aeter  librum  I)  — 
libris  neque  supra  neque  infra  quidquam  scriptum  legitur  binis 
versibus  vacuis  relictis",  in  eo  vehementer  errat,  ut  ex  col- 
latione  nostra  satis  superque  patebit. 

Quid  vero  sibi  voluerit  cum  contendit  codieem  ramiras 
prorrns  nullas  liahere  (p.  5),  nescio  (largam  enim  rasurarum 
copiam  praebebit  nostra  collatio);  nisi  forte  id  intellexit, 
rasuras  omnes  ab  ipsa  prima  manu  esse. 

Postremo  male  transcripsit  per  „ — r — "  vitii  signum 
quod  est  7.2 

De  collatione  nostra  pauca  sunt  quae  lectorem  monea- 
mus.  Codicem  Gemblacensem  ad  editionem  Friderici  Jacob 
(Berolini,  1846)  contulimus.^  Compendia  scripturae  et  pra- 
vas  verborum  distinctiones  omnes  omnino  enotare,  res  erat 
et  operosa  et  parum  utilis;  itaque  ea  selegimus  quae  ad  cri- 
sim  factitandam  alicuius  essent  momenti.  Restat  ut  coUegae 
amicissimo  Henrico  Pirenne,  qui  nos  propenso  animo  adiuvit, 
gratias  agamus  maximas. 


^  Fol.  99  v",  post  subscriptionom  1.  V  Astronomicon ,  nonnulla 
scripta  fuerant  ea  manu,  quam  /S  significavimus.  Sed  recisus  est  huius 
folii  margo  inferior  et  erasi  sunt  duo,  qui  superorant,  versus,  ita  ut 

haec  tantum  legere  potuerimus:  „Hic um  .  .  die(?)  festo 

Jacobi " 

*  Duobus  tantum  locis  (fol.  30  r"  et  fol.  96  r")  exceptis,  ubi  re 
vera  est  r. 

"  Vitia  typographica,  quae  in  praefatione  (p.  XXI)  indicavit  Jacob, 
adnotare  supersedimus.  Ea  ut  in  exemplari  suo  conigat  benevolus  lector, 
comiter  rogamus. 


Lib.  I. 

Y.  1.  artis]  artes  —  5.  nutantis]  nutantes  —  12.  aethe- 
reos]  aetherios  —  13.  vocat]  vacat  {nulla  est  interpunctio 
post  voc.  iuvat)  —  14.  caelo]  coelo  —  19.  Phoebo]  phebo  — 
21.  precor]  praecor  (pcor)  —  25.  licuit]  lucuit  {nulla  est 
interpunctio  post  voc.  terris)  —  26.  Munera,  siqmscr.  pr.  m. 
vel  e  —  29.  dis]  diis  —  30.  CyUeniej  cillenie  —  38  et  39 
om.  —  42.  tangentis]  tangentes  —  caelo]  coelo  —  44.  Nilos] 
nilus  —  58.  species]  speties  —  59.  Praecepta]  Precepta  — 
63.  Depraendit]  Deprendit  —  64.  aeterna]  altema  —  mundi] 
mundum  —  69.  maerens]  merens  —  71.  similis]  similes  — 
73.  solertia]  sollertia  —  78.  sed  quisque]  se  quisque  — 
81.  premendo]  praemendo  (pniendo)  —  83.  quodcunque] 
quodcumque  —  tentando]  temptando  —  88.  commercia] 
commertia  —  91.  Nec]  Ne  —  95.  solertia]  sollertia  — 
97.  caelum]  coelum  —  105.  sonitum]  solitum  —  108.  com- 
praendere  caelum]  comprendere  coelum  —  112.  vario]  variis 

—  il5.  Annosa  (o  in  ras.)  —  Post  v.  117  scr.  pr.  m.:  de 
ORIGINE  MVNDi  —  118.  caelo]  coelo  —  129.  mile]  mille  — 
130.  paene]  pene  —  sumnium]  sumptum  —  131.  caelum] 
coelum  —  134.  in  caelo]  in  coelo  —  135.  haecj  hoc  — 
139.  prohibentque]  prohibetque  (prohib&que)  —  140.  crea- 
rint]  creantur  —  141.  nec  calidis]  ne  cahdis  —  143.  Quae] 
Quem  —  147.  quaecunque]  quaecumque  —  149.  aethereas] 
aetherias  —  150.  caeli]  coeli  —  151.  moenia]  maenia  — 
155.  natantis]  natantes    —    156.  per  fudit]  perfudit  (pfudit) 

—  158.  Aeraque]  Aereque  —  160.  arenis]  harenis  —  163. 
strinxerunt]  struxerunt  —  166.  ExsHiit]  Exiliit  —  167.  me- 
diam  et  tenet]  mediam  tenet  {om.  et)  —  171.  Ictaque  contra 
actis]  Itaque  contractis  —  172.  prohibentur  longius]  prohibent 
in  longius   —    175.  Phoebus]   Phebus  —  nunquam]  num- 
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quam  (numq)  —  177.  fulgeret]  fulgerent,  sed  n  expunxit 
pr.  m.  —  178.  immerso]  immenso  —  Olympo]  olimpo  — 
181.  cadat  et  subeat]  caderet  (cader&)  subeat  —  caelum] 
coelum  —  184.  fata]  facta  —  186.  Phoebus]  phebus  — 
caeli]   coeli    —    isdem]  iisdera    —    189.   tirocinio]   tyrocinio 

—  190.  qui  tempora  monsti-at]  quod  (quod)  tempora  mon- 
strant  —   192.  ad  ortum]  ad  ortus  —  193.  caelum]  coelum 

—  Post  V.  193  scr.  pr.  7n.:  qvare  ter||ra  |||  sit  rotvnda-  — 
198.  Phoebus]  pheb.  —  212.  neque  finis]  nec  finis  — 
214,  tellus]  stellis  —  manet]  manent  —  figurat]  figurant  — 
220.  coercent]  cohercent  —  224.  eoae  in  ras.  —  225.  quae- 
cunque]  quaecumque  —  227.  Sacraque]  Seraque  —  229.  toto] 
toti  —  234.  gyros]  giros  —  238.  oris]  horis  —  245.  so- 
mnosque]  somiios  {om-.  que)  —  membra]  menbra  —  248.  Mem- 

N.^  braque]  Menbraqfh^—  252.  partis]  partes  —  253.  Altera  ut] 
^  ^lter  ut  —  264.  aversum]  adversum  —  265.  notantem]  vo- 

cantem  —  272.  defundit]  diffundit  —  274.  cludentis]  clau- 
dentis  —  275.  Atqui]  At  qui  —  cum  surgis]  consurgit  — 
276.  caelo]  mundo  —  284.  constitit]  conspicit  —  285.  stant 
robora]  stat  robore  —  296.  arcum]  arctum  —  299.  Cyno- 
sura]  cenosura  —  305.  inter  fusus]  interfusus  —  307.  un- 
quam]  umquam  —  V.  316  post  v.  313  collocat.  —  314.  M- 
gentis]  frigentes  —  315.  species]  speties  ~  316.  Arctophylax] 
artofilax  —  321.  in  medio]  in  media  (distinguitur  po.st  voc. 
circulus,  non  post  voc.  radians)  —  323.  desertae  fidgent] 
desertae  et  fulgent  —  monumenta]  monimenta  —  325.  Si- 
dera]  Sydera  —  ceperat]  caeperat  —  326.  manesque]  ma- 
nansque  —  329.  sidera]  sydera  —  330.  inmensum]  immen- 
sum  —  331.  Ophiuchus]  ophiucus  —  332.  Dividit,  et  iam 
toto  urgentem  corpore  corpus]  Dividit.  atque  etiam  toto  in- 
gens  corpere  corpus  —  333.  Explicat]  Explicet  (Explic&), 
superscr.  pr.  m.  vel  at  —  et  nodos]  ct(?)  uodos  —  335.  Ex- 
silit]  Et  dedit  —  336.  par  et  bellum]  paribus  bellum  — 
337.  Cygni]  cigni  —  338.  pretium]'pretio  —  340.  plumea 
inest  —  341.  diductas]  deductas  —  343.  Sidera]  Sydera  — 
344.  ceu]  cui  —  mundo]  mundi  —  347.  utrumque]  utrunque 
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—  349.  sidere]  sydere  —  350.  Andromedain]  andromeda  — • 
353.  sidus]  sydiis  —  354.  Cassiepia]  casiepia  (m  marg.  add. 
rec.  man.  X  VI  vel  X  VII  saec.  [a] :  In  poenas  signata  suas) 

—  Post  V.  354  sequuntur  w.  399 — 442;  dein  vv.  355 —  398. 

—  356.  Pristis]  piscis  —  358.  Ni]  In  —  servet]  fervet,  su- 
^perscr.  pr.  m.  vel  servet  —  359.  Auxilioque]  Exilioque  — 

360.  pestemque]  testemque  —  361.  nixo]  nexo  —  362.  He- 
niochus]  Eniochus  —  363.  luppiter]  iupiter  —  364.  Quadri- 
iugis]  Quari  iugis  —  365.  Hoedi]  hedi  — •  sidere]  sydere  — 
370.  luppiter]  lupiter  —  371.  Pleiadesque]  Pleyadesque  — 
iuraque]  utraque  —  372.  boream]  borean  —  374.  sidera] 
sydera  —  375.  sidus]  sydus  —  376.  lumina  raundo]  sydera 
mundum  —  377.  sub  quis  invia  {om.  iacet)  —  In  marg. 
add.  rec.  man.  XVII  saee.  [/?]:  aquis  iacet  —  380.  lae- 
vamque]  levamque  —  383.  sidera]  sydera  —  384.  Cetera] 
Caetera  —  cedunt]  caedunt  —  385.  sidus]  sydus  —  389  et 
395.  sidera]  sydera  —  398.  cedit]  caedit  —  vecors  dum  fri- 
gore  surgit]  nec  horrida  frigore  saevit  —  Post  v.  398  se- 
quuntur  vv.  443 — 529.  —  399.  Ac]  Haec  —  400.  utrum- 
que]  utrunque   —   401.  quam]  qui  —   403.  dicunt]  ducunt 

—  409.  caeruleo]  ceruleo  —  410.  Cetera]  Caetera  —  spe- 
cie]  spetie  —  412.  Procyon]  prochion  —  Lepus]  lupus  — 
417.  Phoebo]  phebo  —  laccho]  lacho  —  422.  tum  di]  tu- 
midi  —  423.  luppiter]  iupiter  —  424.  non  posse  timens] 
iion  pos  timens,  superscr.  pr.  m.  se;  os  in  ras.  —  427.  si- 
dera]  syc^era  —  at  ollis]  colles  —  428.  e  rupta]  et  rupta  — 
429.  vult^  n]  vultu  —  430.  pestiferum]  hostiferum  —  quem- 
quam]  q'-:enquam  —  aut  om.  —  431.  luppiter]  lupiter  — 
432.  Sidera]  Sydera  —  436.  Cepheidos]  cepheydos  —  437. 
litora]  littora  —  438.  Tum  Notius]  Tunc  (Tc)  nothius  — 
439.  Exsurgit]  Exurgit  —  noti]  nothi  —  440.  gyros]  giros 

—  441.  Ulterius]  Alterius  —  442.  sidera]  sydera  —  443. 
latentis]  latentes  —  446.  notia]  nothia  —  sidera]  sydera  — 
448.  innixa]  innexa  —  templa]  signa  —  449.  in  conspec- 
tum]  in  conspectu  —  450.  speciem]  spetie  —  similisque]  si- 
milesque  —  453.  fugientia]  fulgentia  —  454.  sidera]  sydera 
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455.  pingunt]  pingit  —  458.  similis]  similes  —  459.  mem- 
bra]  menbra  —  460.  cesset]  cessit  —  464.  Subcubitura]  suc- 
cubitura  —  465.  sidera]  sydera  —  467.  media]  mediae  — 
468.  celant]  caelant  —  469.  Praecipue]  Precipue  —  470.  con- 
ditur]  caeditur  (c^ditur)  —  472  et  476.  sidera]  sydera  — 
481.  aut]  et  (&)  —  482.  quid  tam  vice]  quid  tam  vice  — • 
Post  V.  482  scr.  pr.  m. :  de  aeternitate  itvndi  —  484.  Qua] 
Quam  (Qua)  —  486.  moenia]  maenia  —  488.  sidera]  sydera 

—  490.  conflare]  constare  —  498.  noctis]  noctes  —  502. 
Arctos]  Arctus  —  505.  mundo]  caelo,  suferscr.  pr.  m.  vel 
mundo  —  507.  poterant]  poterat  —  510.  Inter  vocc.  Servi- 
tium  et  imperiumque  litt.  una  erasa.  —  512.  Grraecia]  gre- 
cia  —  517.  Et  mutant]  Exutas  —  520.  puncto]  ponto  — 
529.  in  terra]  in  terram  (in  terra)  —  sidera]  sydera  —  In 
mary.  signnm  traiectionis  -f-,  quod  ad  v.  530  (fol.  14 v"  re- 
petitur)  appinant  man.  satis  antiqua.  —  Post  v.  529  se- 
quuntur  v.  566 — 611;  dein  vv.  530 — 565;  'postremo  vv.  612 

—  804.  —  532.  sidera]  sydera  —  533.  in  varias  caelum] 
in  caelum  varias  —  Post  v.  538  scr.  pr.  m.:  de  magnitv- 
DiNE  et  latitvdine  mvndi  et  sionorvm  —  539.  Olympo]  olimpo 

—  542.  ceduntque]  caeduntque  —  545.  quacimque]  quae- 
cumque  —  546.  gyri]  giri  —  548.  refugit,  super  u  scr.  pr. 
m.  vel  i  —  549.  Astro]  Astra  —  In  marg.  scr.  rec'  man. 
[«]:  altera  —  551.  imo]  uno  —  552.  quodcunque]  quod- 
cumque  —  560.  Sidera]  sydera  —  560.  In  marg.  sct\  man. 
XIII  vel  XIV,  ut  videtur,  saecidi:  De  coluris  , —  aethe- 
reos]  aetherios  —  tibi]  t~  —  566.  In  marg.  intpr.  scr.  pr. 
m.  vel  aliu  }uiud  mtilto  recentim-:  De  parailelis  e.\rculis  — 
568.  sidera]  sydera  ■ —  569.  Phoebus^  phebus  —  570.  cir- 
cumfert]  circunfert  —  576.  spira]  spera  —  577.  limine]  lu- 
mine  —  Phoebus]  phebus  —  580.  mediuni]  medio,  sed  su- 
per  o  scr.  pr.  m.  u  —  limite]  lumine  —  582.  cingens] 
tangens  —  585.  nobis]  vobis  —  592.  gyrus]  girus  —  593. 
adverso,  o  reflnxit  pr.  m.  ■ —  595.  circumdat]  circundat  — 
599.  texti]  sexti  —  601.  servantes]  servantis  —  603.  In 
nmrg.  scr.  rec.  man.  [a?]  colvri  —  608.  mensibus  ex  men- 
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tibus  ccrrr.  pr.  m.  —  609.  Olympo]  olimpo  —  611.  gyro] 
giro  —  612.  Hydram]  ydram  —  sub  austris]  sub  astris  — 
614.  in  caelum]  in  caetum  —  Ceti]  caeti  —  621.  praeben- 
tem]  prebentem  —  624.  gyri]  giri  —  622.  Lyram]  liram  — 
628.  Cynosurae]  cinosurae  —  Post  v.  630  scr.  pr.  m.:  de 
ANABiBAZONTE  (i  in  ros.}  ET  OEizoNTE  —  631.  haec]  hoc  — 
634.  Olympum]  olimpiun  —  637.  Hinc  mutans]   Hic  mutat 

—  Nam  si  quis]  seu  si  quis  —  643.  Phoebus]  phaebus  — 
644.  premit]  praemit  (pmit)  —  645.  Inter  vocc.  ad  et  hespe- 
rios  diiae  vel  tres  litt.  eras.  —  646.  utraque]  utranque  — 
648.  gyri]  giri  —  650.  terraque]  terraeque  —  655.  repan- 
dens]  repente  —  656.  ima]  mota  —  657.  quocunque]  quae- 
cumque  —  661.  teget  et  referet]  tegit  et  refert  —  664.  gy- 
rus]  girus  —  665.  horizon]  orizon  —  Post  v.  665  scr.  pr. 
m.:  DE  zoDiACO  LACTEO.  —  667.  gyros]  giros  —  668.  Phoe- 
bus]  phaebus  —  671.  lege]  laege  —  684.  in  adverso]  in 
adversum  —  positus]  positas  —  685.  ab  boreae  gyro]  ad 
boreae  giros  —  686.  Cassiepiae]  casiepiae  —  689  et  695. 
gyrum]  girum  —  691.  sagittari  laevam]  sagittarii  levam  ■ — 
696.  Heniochum]  eniochum  —  697.  Cassiepia]  Casiepia  — 
698.  coeptum]  caeptum  —  699.  gyros]  giros  —  707.  Inter, 
divisis]  Inter  divisis,  superscr.  pr.  m.  vel  as  —  partis] 
partes  —  710.  Accipiuntque]  Acipiuntque,  sed  alteru7n  c 
add.  pr.  m.  —  711.  sic  limes  lucet  Olympo]  lucet  sic  limes 
olimpo  —  718.  diductis]  deductis  —  710.  Segminibus]  Se- 
minibus  —  723.  mundus]  mundum  —  724.  oras]  horas  — 
sidera]  sydera   —    730.   diversos  curribus]  diversis  cursibus 

—  732.  Exustas  inest  —  sidera]  sydera  —  733.  Caeru- 
leam]  Ceruleam  —  736.  Phaethontem]  Phetontem  —  740. 
rigenti]  rigentem  —  741.  Imposuisse]  Impossuisse  —  V.  742 
post  V.  743  collocat.  —  744.  saevisse]  sevisse  —  748. 
flagrarunt]  flagarunt  —  sidera]  sydera  —  755.  densat] 
densa  —   756.  Comiexas]  Convexit  —  757.  caelato]  collato 

—  758.  numina]  nomina  — ■  761.  Aethereos]  Aetherios  — 
762.  venerantur]  veneramur  —  763.  Tydidemque]  Titidem- 
que  —  76.4.  Pyliumque]  iliumque,  superscr.  pr.  m.  i.  nesto- 
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rem  —  766.  Assaracum  atqiie  Ilimi,  invictamqiie]  Castra 
ducum  et  caeli  victamque  —  767.  nigrum,  superscr.  pr.  m. 
i.  mennonem  —  768.  Lyciae]  litiae  —  769.  Graecia]  grecia 

—  773.  Lycurgus]  ligurgus  ex  ugurgus  refinxit  pr.  m.  — 
774.  Platon  et]  Plato  nec  —  776.  quae]  qui  —  778.  Hora- 
tia]  oratia  —  780.  et  cloelia]  eo  colia  —  781.  moenia] 
maenia  —  782.  commilitio]  cum  milicio  —  Corvinus  adep- 
tus]  corvitus  ademptus  —  783.  Phoebum]  phaebum  —  784. 
Camillus]  camillis  —  786.  Pyrrhi]  pirri  —  787.  pares]  pa- 
rens  —  788.  necato]  notato  —  789.  Deci]  decii  —  790.  Fa- 
bius]  Plavius  —  792.  Carthaginis]  Cartaginis  —  793.  trisque] 
tresque  —  794.  deum,  superscr.  pr.  m.  i.  iulium  —  tullius, 
superscr.  pr.  m.  i.  cicero  —  795.  Claudi]  Claudii  —  798. 
Venerisque]  ventrisque  —  80 L  coetu]  caetii  —  Quirinum] 
quirini  —  802.  candet]  candit  —  803.  divum  ex  duim  {vel 
dium)  corr.  pr.  m.,  exjnmcto  i  et  superscr.  u  —  804.  virtute, 
te  ex  re,  ut  videtur,  refinocit  p^r.  m.  —  Post  v.  804  sequun- 
tur  vv.  809 — 812;  dein  vv.  805 — 808;  postremo  vv.  813  sqq. 

—  805.  In  marg.  scr.  man.  XIII  vel  XIV  seculi:  De 
cometis  —  808.  notandum  est  om.;  in  marg.  supplevit  rec. 
man.  [/?]  —  809.  sidera]  sydera  —  814.  Pi-otenus]  Protinus 

—  flammas]  lammas  —  815.  factosque]  tractosque  —  820. 
torridus]  cordibus  —  821.  Apta]  Acta  —  822.  deprendit] 
depraehendit  —  rapacem]  capacem  —  825.  coeptaque]  cep- 
taque  —  fine]  finem  —  826.  cometae  inest  ■ —  830.  Immer- 
sum]  Immensum  —   V.  833  om.  —   836.  capillis]  capillus 

—  837.  ignis]  ignes  —  838.  facies]  species  —  841.  Qua- 
dratamve]  quadratamque  —  teretemve]  teretemque  —  843. 
utero]  uteros  —  pandosque  capellos]  partosque  capillos  — 
844.  parvos  ignis]  parvis  signis  —  845.  menta]  menses  — 
848.  per  liquidum]  per  nitidum  —  850.  Excurruntque]  Exu- 
runtque  —  volucris]  volucres  —  853.  nubis]  nubes  —  854. 
penetrant]  penitrant  —  Aetnamque]  ethnamque  —  860.  co- 
ruscis,  super  o  scr.  pr.  m.  \~  —  863.  cum  videas]  ne  vi- 
deas  —  864.  e  mediis]  et  mediis  —  866.  potuit  generare] 
posuit  generarae  (e  ex  a  effiTigere  voluisse  pr.  m.  videtur) 
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—  867.  ut  cuncta]  ob  cuncta  —  869.  Titanius  aestu]  tyta- 
nius  estii  —  871.  Cyllenius]  cillenius  —  874.  miseratus] 
miseratur  (miserat)  —  876.  Nunquam]  Numquam  —  excan- 
duit]  excandunt  —  879.  maerentis]  merentis  —  881.  letalis] 
laetalis  —  883.  succensis . . .  sepulchris]  succensi . . .  sepulchri 

—  884.  Erechtheos]  ericteos  —  890.  coacervatis]  coacervatis 
ex  coatervatis  corr.  pr.  m.  superse)'.  c  —  891.  vix]  via  — 
heres]  haeres  —  895.  Aegrotet]  Egrotet  —  suum]  novum  — 
898.  foedere]  faedere  —  905.  Saepe]  Sepe  —  910.  arena] 
harena  —  917.  Koma  pependit]  pompa  rependit  —  920. 
hostis]  hostes   —   921.  Pompeius]  pompeus  —  cepit]  caepit 

—  Post  V.  926  spatium  vacuum  duorum  versuum  relictum 
est,  in  quo  man.  XV  sec.  rubr.  litt.  haec  scripsit:  ExpHcit 
liber  primus.     Incipit  secundus. 


Lib.  II. 

V.  2.  regnum  ex  rerum  corr.  pr.  m.  —  3.  Hectoreas- 
que  facis]  Haectoreumque  facit.  —  5.  per  aequora  Ponto] 
per  agmina  ponto  —  6.  captisque]  captis  {oni.  que)  —  7.  pa- 
triae  quem  iura]  patria  quae  (qu^)  iura  —  8.  profusos] 
profusas  —  9.  latices]  lances  —  duxit]  dixit  —  12.  parentis 
inest  —  14.  sidera]  sydera  —  partus]  corpus  —  IT.Bacchum] 
bachum  —  18.  lumina]  numina  —  19.  Quin]  Quique  (Quiq;), 
superscr.  pr.  m.  vel  quin  —  notavit]  notarit,  superscr.  pr.  m. 
vel  rogarit  —  20.  Bacchus]  bachus  —  amaret,  superscr.  pr. 
m.  vel  rit  —  21.  Pallas]  bachus  —  utrumque]  utrunque  — 
23.  munia  nymphis]  numina  nimphis   —   28.  Persei]  Persi 

—  poenas]  paenas  —  29.  Lycaone]  licaone  —  30.  cynosu- 
ram]  cinosuram  —  31.  cycnum]  cignum  —  sidera]  sydera 
32.  Erigonen]  Erigonem  —  33.  Cythereide]  chitereide  — 
34.  sidera]  sydera  —  35.  Ceteraque]  Caeteraque  —  38.  Ter- 
rave]  Terraque  —  quae  (q)  —  39.  ritus  pecorumque]  peco- 
rmn  ritus  —  40.  creatus]  creatis  —  42.  in  arva]  in  auras 

—  44.  anguis  inest  —  45.  sua]  suam  (sua)  —  46.  immer- 
sum]  immensum  —  tartaron  atrum]  tartara  natram  (natra)  — 
48.  foedere]  faedere  —  50.  Heliconis]  helicones  —  53.  ro- 
rantis  inest  —  55.  gustarimt]  ^starint  —  56.  aethereo] 
aetherio  —  Phoebus]  phebus  —  libaverit]  libraverit  —  60. 
JSTamque]  Nanque  —  62.  foedere]  faedere  —  64.  Et  ratibnis] 
Et  II  rationis,  i^iter  Et  et  rationis  U7ia  litt.  erasa;  fuit,  ut 
videtur,  orationis  —  67.  membris]  menbris  —  contexta] 
cotexta  —  71.  Haereretque]  Hereretque  —  72.  sidera]  sy- 
dera  —  76.  fontis  .  .  .  omnis  inest  —  77.  Par  semper] 
Pars  semper  —  78.  nec  sideret  orbis]  nec  sidera  orbis, 
superscr.  pr.  m.  vel  nobis   —    79.  minusve]  minusque   — 
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84.   quamquani]    quanquam   —   87.  Nec  nimis]  Nec  minus 

—  89.  ac  inest  —   90.  sidere]  sidera  —   91.  tenetj  tenent 

—  diverso]  diviso  —  92.  Phoebum]  phebum  —  96.  si  red- 
dis]  sic  reddis  —  97.  ex  isdem]  ex  hisdeni  —  relinquit] 
relinquis  —  98.  refers]  refert  —  99.  si  pecudes]  sic  pecu- 
des    —    100.  Quum]    Ciun   —    108.   ipsumque]  seque  ipse 

—  109.  Mitte]  Mitto  —  110.  Infidas]  Infidos  —  111.  Mitte] 
Mitto  —  112.  summi]  summa  —  114.  Materiae  fatum 
est]  Materiaeque  sat  est  —  115.  possit]  posset  —  mu- 
nere  nosse]  munera  nosset  —  116.  ipse]  ipsa  —  117.  sine 
fine  patentis]  nisi  fine  parentis  —  119.  sidera]  sydera  — 
121.  possit]  posset  —  125.  commercia  caeli]  commercia 
rerum  —  132.  secanda]  secunda  —  133.  In  fine  verstts 
signnm  y  appinxit  pr.  m.  —  134.  faciat  ex  faciet  corr.  pr. 
m.,  expuncto  e  et  superscr.  a  —  136.  sidera]  sydera  — 
137.  carmina  condam  inest  —  139.  Liber  agam  currus] 
Umbrato  curru  —  non  occursantibus  inest  —  145.  fluat] 
fluit  —  147.  per  aures,  aures  ex  auras  corr.  pr.  m.,  ex- 
puncto  a  et  siiperscr.  e  —  Post  v.  149  in  marg.  inter.  haec 
adscripsit  man.  pr.  vel  alia  eiusdem  fere  aefatis:  Quae  signa 
masculina  sint,  quae  feminina  7  quae  humana.  In  niarg. 
autem  exter.  rubr.  litt.  man.  saec.  X.V:  Que  signa  mascu- 
lina  quae  feminina  quae  humana.  —  150.  Ac  primum]  Et 
primum  —  151.  utrumque]  utrunque  —  153.  aversus]  ad- 
versus  —  hiter  vocc.  adversus  et  surgat  spatium  octo  fer^ne 
litt.  racimm  relictu7n  est,  om.  redeundo,  quod  in  marg.  ad- 
scripsit  man.  rec.  \^\  —  156.  mores  inest  —  158.  sorte] 
forte  —  Fost  v.  158  scr.  pr.  m.:  qvae  signa  dvpla  sint  et 
BiFOEMA  —  159.  potentis  inest  —  161.  Ambiguisque]  Am- 
^iguis  {om.  que)  —  162.  sidera]  sydera  — ,163.  membris] 
menbris  —  169.  Admissumve]  Admissumque  —  170.  niem- 
bris]  menbris  —  171.  Ut  Capricornus  inest  —  et  is  qui]  et 
^iQ— Qiii  —  172.  hominis]  oris  —  priori]  prioris  —  174. 
gemina]  gemini  —  duplave]  duplane  —  176.  duplex  ratio] 
ratio  duplex  —  177.  auctumnus]  autunnus  —  utrimque] 
utrumque  —  178.  Idcirco]  Iccirco  —  180.  duplicis  inest  — 
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retinent]  retinet  —  connexo]  conexo  —  181.  quos]  quod 
(qd)  —  182.  E  Geminis]  Et  geminis  —  veris]  vires  — 
184.  quia  (q^),   superscr.  pr.  m.  vel  q:    —    calorem  inest 

—  185.  veris]  vires  —  186.  Aestatis  inest  ■ —  par  est] 
pars  est  —  sorti]  parti  —  187.  Nec  non]  Nec  iam,  su- 
perscr.  pr.  m.  vel  nec  fi  —  qui  te]  inter  vocc.  qui  et  te 
una  litt.  eras.  —  189.  mollis  inest  —  190.  membra]  men- 
bra  —  191.  mutantque]  nunc  iamque  —  195.  cum  vernis 
roribus]  cum  ver  tunc  roboris  —  196.  sors  humoris]  sur- 
sum  oris  —  Post  v.  196  scr.  pr.  m. :  qvae  sint  adversa  — 
197.  Quin]  Quod  —  200.  membris]  menbris  —  201.  Ne 
mirere]  Nec  mirere  —  202.  attollit]  attollat  —  Post  v.  202 
scr.  pr.  m.:  qve  noctvrna  avt  divrna  —  nunc  ex  tunc 
ccyrr.  pr.  m.:  expuncto  t  et  superscr.  n.  —  209.  sacratas] 
sacrata  est  (i)  —  211.  Sagittari]  sagittarii  —  rapidique]  ra- 
bidique  —  213.  Tunc  Pisces,  et  Cancer,  et  acri  Scorpion] 
Nunc  pisces  cancer  et  cancri  scorpion  —  216.  Cetera  ter 
numero]  Caetera  nec  numero  —  ter  vice]  nec  vice  —  220. 
a  Chelis]  a  libris  —  Post  v.  222  scr.  pr.  m.:  qvae  hvmana- 
avt  terrena-avt  commvnia.  —  223.  Quin]  Quod  —  225.  ae- 
quore]  in  aequore  —  226.  sidera]  sydera  —  228.  pestisque] 
positique  —  232.  Pars  maris,  urna  nitens]  Parsque  marina 
nitens  —  233.  aequo  illi  foedere]  atque  illi  degere  —  Post 
V.  233  scr.  pr.  m.:  qvae  |1  faegvnda  —  235.  quidquam]  quic- 
quam  —  frustra  ]jy  creatum,  post  voc.  frustra  una  vel  duae 
litt.  eras.,  ve  superscr.  pr.  m.  —  236.  Fecundum]  Faecun- 
dum  —  genus,  acer]  gen'  |1  acer,  post  gen'  una  litt.  cras. 

—  340.  utrumque]  utrunque  —  241.  Cretaeo]  creteo  — 
242.  aequantem  tempore]  aequantem  ||  |1  tempore,  post  voc. 
aequantem  duo£  vel  tres  litt.  eras.  —  Post  v.  243  scr.  pr. 
m.:  qvae  cvrrentia  avt  recta  —   247.  librentur]  librantur 

—  membris]  menbris  —  Post  v.  248  scr.  pr.  m.:  qvae  se- 
dentia  avt  iacentia  —  250.  sopitus  HH  aratris,  inter  vocc.  so- 
pitus  et  aratris  duae  litt.  eras.  —  253.  Prone,  iaces]  Con- 
trat  iacet  —  253.  Scorpios  inest  —  sub  pectore,  supe?-scr. 
pr.  m.  vel  corpore  —   Post  v.  255  scr.  pr.  m.:    qvae  sint 
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DEBiLiA  —  256.  solerti]  sollerti  —  257.  sidera]  sydera  — 
membris]  menbris  —  258.  Scorpios  inest  —  259.  Cancro] 
oancri   —   264.   sidera]   sydera  —  Post  v.  265  so:  pr.  m.: 

QVAE   VEENALIA  •  AESTVALLA.  •  AVTVMNALIA  •  HIEMALIA  •    —    268.    in 

partes]  in  part^s,  una  litt.  inter  t  e/  s  eras.,  e  superscr. 
pr.  m.  —  sidera]  sydera  —  Post  v.  269  sci'.  pr.  m.:  qvae 
EORVM  DEXTRA  AVT  siNisTRA  —  271.  foedero]  faedere  —  272. 
aliis  alia]  aliis  aliae  —  sorte,  superscr.  pr.  m.  vel  f  — 
274.  tris  aequalis  inest  —  277.  partitus]  partitur  —  279. 
Lanigeri]  Laniger  et  —  280.  Sagittari]  sagittarii  —  conspi- 
cis]  conspicit  —  282.  Cetera]  Caetera  —  283.  sortis  diiuncta 
ac  condita]  tortis  desunt  quae  condita  —  284.  dextra,  an 
sint  laeva,]  dextris  seu  causa  —  286.  Dextera  erit]  Dexter 
erit  —  287.  At  quae]  ad  quae  —  290.  Haecce  ferit  Libram, 
tortus  Capricornus  et  illam]  Haec  ta  (si^)  ferunt  libram  capri- 
comus  A  et  illum;  in  margine  signum  r  apposuit  pr.  m.; 
item  A  spectat  adscnpsit  man.  rec.  [a]  indicans  k.  v.  ad  voc. 
capricornus  pertinere  —  291.  illum  partibus]  ipsum  a  par- 
tibus  —  292.  laeva]  leva  —  293.  censentur  ex  consentur 
corr.  pr.  m.;  expimcto  o  et  superscr.  e  —  294.  Sic  licet] 
Scilicet  —  partes]  partis  —  295.  Ternaque]  Terraque  — 
quadrata  effingere]  quadrata  fringere  —  296.  ordine:  hoc 
vocabulum,  quippe  macula  obscuratum,  in  fme  versu^s  re- 
petiit  pr.  m.  —  Post  v.  296  scr.  pr.  m.:  de  mensvra  eorvm 
siGNiLiTER  atqve  partiliter  —  298.  Divisum  ut  signis]  Divi- 
sum  {om.  ut)  signis  —  301.  Foederaque]  Faederaque  — 
304.  nati  inest  —  308.  Et  ter  vicenae]  Et  tunc  vicinae  — 
Phoebi]  phebi  —  310.  perducti]  praeducti  (pducti)  —  313. 
sint  ternis  dirimentibus]  sunt  adiri  mentibus  —  315.  voles] 
volens  —  321.  quum]  cum  —  322.  Nongentae]  Ter  triginta 

—  sidera]  sydera  —  V.  323  post  r.  325  coUocat.  —  325.  sin 
summa]  in  summa  —  326.  subiuncti]  subiuiictis  —  329.  compu- 
tet  inest  —  332.  per  signa  quadrata]  per  signa  quadrata  (h.  voc. 
linea  inferiore  notavit  pr.  m.)   quaterna  (q  ex  t  fecii  pr.  m.) 

—  334.  membra]  menbra  —  337.  iunctis]  cunctis  —  340. 
foedera]  faedera  —   342.  trigonis]  trigonos  —   343.  Consu- 
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met]  Consummet  (Consmnet)  —  344.  partis]  partes  —  346. 
commercia]  commertia  —   347.  linea,  a  ex  i(?)  fecit  jjr.  m. 

—  348.  Detractetnej  Detractetque  —  350.  iubet]-  iuvet  — 
352.  maius  ius]  maior  vis  —  353.  quadratis]  quadratus, 
superscr.  pr.  m.  vel  is  —  357.  demittit]  dimittit  —  Post 
V.  357  scr.  pr.  m.:  de  signis  exagoniis  y  —  358.  Debilia] 
Dubiaque,  superscr.  pr.  m.  vel  devia  —  359.  foedera]  fae- 
dera  —  361.  limos]  limes  —  362.  Sidera]  Sydera  —  366. 
aversaque]  adversaque  —  ^^T.^^Sli^era]  Sydera  —  coeperat] 
caeperat  —  V.  368  post  v.  369  collocat.  —  368.  Alterius] 
Alternis  —  locus  est]  locus  et  —  370.  similis  sit  circulus 
illi]  similis  it  circulus  illis  —  372.  acne]  anne  —  374.  con- 
vexo]  converso  —  375.  connexa  et  linea  caelo  est]  convexo 
linea  caelo  —  377.  vagatur]  vagantur  —  378.  tenues]  tenuis 

—  379.  foedus]  phebus  —  380.  genus  est]  est  om.  —  381. 
sex  maribus]  sed  maribus  —  cetera]  caetera  —  382.  sex 
coniungunt]  se  coniungunt  —  383.  Sic  quoque  in  alternis] 
Sic  quicquam  alterius  —  Post  v.  384  scr.  pr.  m.:  de  in- 
coNivNCTis  siGNis  ET  QVAE  VI  Loco  svNT  —  385.  hacrentibus] 
herentibus  —  386.  hebet]  habet  —  387.  In  seducta]  In  se 
ducta  —  392.  par]  pars  —  395.  At  quae  diversis  ex  par- 
tibus]  Atque  ea  diversis  e  partibus  —  V.  395  in  mary.  ad- 
scripsit  pr.  m.:  de  coNTRARns  —  398.  submota]  summota  — 
399.  manent]  valent  —  401.  foedus  steUis]  phebo  •  stellis  — 
402.  sunt]  sint  —  405.  diesque  est]  diesque  [om.  est)  — 
407.  Scorpiusj  Scorpios  —  409.  Hos  servant]  Observant  - 
410.  quamquam]  quanquam  —  412.  amplexis]  exemplis  — 
413.  duorum  est]  suorum  est  —  421.  Aestivosque]  Aestivo- 
que  —  aequat]  aequant  —  423.  Ne  mirere]  Nec  mirere  — 
sidera]  sydera  —   426.  hic]  hoc  —  427.  aequatis]  aequalis 

—  429.  hiemem  inter]  inter  hiemem,  sed  signo~>  his  super- 
se?'.  voces  traiectas  in  ordinem  verum  restituit  ptr.  m.  — 
430.  utrumque]  utrunque  ~  431.  sidera]  sydera  —  Post 
V.  432  scr.  jjr.  m.:  signorvm  commertia  et  qvae  cviqve  deo 
ATTRiBVANTVR  siGNA  —  435.  Et  quac  cuiquc]  Et  quaecunque 

—  Post  V.  438  scr.  pr.  m.:    signorvm  commercia    —    439. 
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Cytherea]  citherea  —  440.  Phoebiis]  phebus  —  Cyllenie] 
cillenie  —  441.  regit]  regis  —  443.  Mavorti]  mavortis  — 
haeret]  heret  —  445.  sidera]  sydera  —  448.  futuri  inest  — 
449.  per  stellas]  fert  stellas  —  sidera]  sydera  —  curret]  cu- 
rat  —  Post  V.  452  scr.  pr.  m.:  qvae  menbra  hvmana  cviqve 
siGNO  ATTRiBVANTVR  —  453.  sidcra]  sydera  —  454.  membra] 
menbra  —  456.  Exer  H  cent,  inter  t  et  c  una  litt.  eras.  — 
457,  Sortitus]  Sortitur  —  colla]  collo  —  464.  Aquari]  aquarii 

—  Postv.  465  scr.jjr.m.:  signorvm  commertia.  —  467.  com- 
mercia]  commertia  —  469.  foedusve]  faedusve  —  471.  Id- 
circo]  Iccirco  —  non  nunquam]  nonnuraquam  —  474.  Utri- 
que  aut  sorti]  Utrique  {om.  aut)  sorti  —  478.  foedere]  faedere 

—  479.  possent  inest  —  486.  Auditse]  Audit  si  (inest  ver- 
sus  in  O.)  —  487.  fraudem  nectit  et]  fraudem  et,  om.  nec- 
tit,  quod  in  marg.  supplevit  rec.  nian.  [j^]  —  In  marg.  siy- 
niim  7  appinxit  pr.  m.  —  488.  Fulgentes]  Fulgentis  — 
sidera]  sydera  —  490.  laeva]  leva  —  491.  lovi  est]  est  om. 
In  marg.  signum  7  appinxit  pr.  m.  —  493.  animus]  ani- 
mum  —  494.  conditus]  conditur  —  495.  Yertitur  in  semet 
oculis]  In  semet  vertimt  oculosque  [ex  oculusque  fecit  pr. 
m.).  In  marg.  signum  7  appinxit  pi:  m.  —  in  mutua 
inest  —  496.  Cancri]  cancer  —  497.  aurem  (aure),  e  re- 
scripsit  pr.  m.  —  498.  Centauro  gemino]  Centaurus  gemi- 
nos  —  502.  Scorpion  infra]  infra  om.,  sed  in  marg.  supple- 
vit  rec.  man.  [/?]  —  505.  Aquari]  aquarii  —  506.  adsuevit] 
assuevit  —  508.  visus]  visus  —  509.  quum]  cum  —  513. 
Pisces  li  ad,  post  roc.  pisces  ?ina  litt.  eras.  —  515.  sidera] 
sydera  —  516.  sensus]  census  —  518.  ducantur  inest  — 
519.  captentur  inest  —  520.  meant  et  iuncta  trigona]  meant 
etiam  {non  etiamque)  trigona  —  523.  Namque]  Nanque  — 
trigono]  trigona  —  524.  foedus]  faedus  —  530.  Idcirco]  Ic- 
circo  —  532.  sidera]  sydera  —  533.  Centaurus  tergora  vi- 
dit]  centaurus  ergo  recedit  —  534.  homini]  hominis  —  535. 
Ingentis]  Nascentis  —  541.  genitis]  gentis  —  542.  pisces  ex 
piscis(?)  fecit  pr.  m.  —  protulit]  pertulit  (ptiilit)  —  545.  at 
quos]  atque  (atq:)  hos  —  sidera]  sydera  —  547.  femina  lae- 
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diint]  semina  lediint  —  549.  aversi]  adversi  —  sidere]  sy- 
dere  —  550.  rabidique]  rapidiqiie  —  552.  Erigonae]  Erigone 

—  Gancrumque]  taurumque  —  tum  Scorpion  acrem]  gemi- 
numque  sub  arcu  —  555.  utrumque]  utrmique  —  559.  Eri- 
gonem,  Caprumque  fugit]  Erigone  libramque  fugit  —  560. 
Sagittari]  sagittarii  —  sidere]  sydere  —  562.  natura  et  lege 
iubente  inest  —  565.  Nemeaeus]  Nemeus  —  567.  Piscis] 
Pisces  —  urguet]  urget  —  569.  Sagittari]  sagittarii  —  571. 
generat]  generet  —  572.  plerumque]  plerimque  —  574.  quae- 
cunque]  quicunque  —  577.  Ne  sit]  Nescit  —  foedus]  phebus 

—  580.  totiens]  quotiens  —  581.  Idcirco]  Iccirco  —  "583. 
erat]  erit  —  Pylades]  pilades  —  584.  lis]  levis,  superscr. 
pr.  m.  vel  lis  —  post  secula]  per  (p)  secula  —  587.  spon- 
sor]  sponso  —  588.  reus]  reum  —  592.  quanta  est  scelerum 
moles]   quantae  scelerum  mortes   —    595.  Phoebus]  phebus 

—  598.  caedesque]  cedes  {oni.  que)   —  moenibus]  maenibus 

—  600.  In  popiilo]  In  populos  —  602.  Saevit]  Sevit  — 
604.  pax  est]  pars  et  —  605.  paucisque]  pacisque  —  608. 
dignoscere]  dinoscere  —  609.  ferantur  ex  feruntur  corr.  pr. 
m.,  expuncto  u  et  superscr.  a  —  615.  constans]  constant  — 
619.  At  cum  Laniger  impetitiu-]  At  quin  lanigeri  partus  — 
621.  animis  contendere]  magis  pro  tempore  —  623.  Ne- 
meaee]  nemee  —  624.  Idcirco]  Iccirco  —  querela]  querella 

—  626.  foedera]  faedera  —  628.  saepe]  sepe  —  629.  Chelae, 
Gemihique  et  Aquarius]  Chelae  et  quos  dat  aquarius  — 
V.  631  orn.  —  635.  saepe]  sepe  —  est  inest  —  637.  assunt] 
adsunt  —    639.  foedera]  faedera  —  641.  in  signis]  e  signis 

—  648.  secat  inest  —  649.  detrahit]  deterit  —  654.  quod- 
que  (qdq:)  i?iest  —  658.  Bacchumque]  bachumque  —  659. 
genitosque]  genitusque  —  piscis  inest  —  661.  quaeque]  quem- 
qiie  (queq.)  —  662.  iuvonis]  iuvenes  —  663.  uno  corpora 
textu]  uno  in  corpore  mixtum,  supterscr.  pr.  m.  vel  textum 

—  666.  quemquam]  quenquam  —  667.  censetur]  censentur 

—  670.  foedere]  faedere  —  671.  Idcirco]  Iccirco  —  adfines] 
affines  —  gradibusque]  gravibusque  —  Post  v.  672  sequun- 
tur  vv.  677—686,   dein  vv.  673—676,   tum  vv.  687  sqq. 
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673.  virga  variante]  proprie  variante  —  674.  quamquam] 
quanquam  —  in  partis  divisi]  in  partes  divisit  —  675.  Si- 
dera]  Sydera  —  680.  haerentia]  herentia  —  681.  a  longo]  ex 
longo  —  submota]  summota  —  684.  foedus]  faedus  —  692. 
Pacata  infestis  .  .  .  possis  inest  —  695.  Dodecatemoria]  Duo- 
decate  moria  —  in  titulo]  in  titulos  —   696.  sidera]  sydera 

—  V.  699  om.  —  700.  Dodecatemorion  constat]  Duodecate 
moriiun  constant  —  702.  numero]  numeris  —  703.  Ut  so- 
ciata]  Et  sociata  —   sidera]  sydera  —   707.  Idcirco]  Iccirco 

—  quamquam]  quanquam  —  709.  saepe]  sepe  —  710.  Fe- 
mina  ex  Femia,  mperscr.  n,  feeit  pr.  m.  ~  sidere]  sydera 

—  712.  Dodecatemoriis]  Duodecate  moriis  —  713.  sint]  sit 

—  constent]  constet  —  714.  Ne  vagus]  Nec  vagus  —  715. 
suo]  sua  —  716.  Sidera]  Sydera  —  vicinae]  vicinis  —  717. 
Cetera]  Caetera  —  719.  in  sidere]  in  sydera  —  721.  sidere 
sydere  —  722.  Nec  ge|jus,  una  litt.  eras.  et  superser.  pr. 
m.  n  {fuit,  ut  videtur,  gemis)  —  726.  Quacunque  in  parti] 
Quocunque  in  partu  —  tempore]  tempora  (tpa)  —  728.  quia] 
quae  —  sidera]  sydera  —  730.  Quaeque  hinc]  Quae  et  hinc 

—  731.  pariterque  sequentia  ducmit]  pariter  {om.  que)  sen- 
tentia  ducit  —  732.  ubi]  ibi  —  734.  Dimidia]  Dimidiam  — 
tribuatur]  tribuantiu-  —  735.  In  quo  destituent,  eius  tum] 
In  qua  destituent  te  iustum  —  736.  Dodecatemorion  signi] 
Duodecathe  moriis  signi  —  cetera]  caetera  —  737.  quaeque 
suo,  sicut]  quoque  (quoq.)  velut  {om.  suo)  —  740.  Dode- 
catemorii]  Duodecathemoriis  —  quid  sit,  quod]  quod  sit  quod 
(qd  sit  qd)  —  741.  Dodecatemorion]  Duodecathemorium  (Duo- 
decathemoriii)  —  742.  Partis  inest  —  sidera]  sydera  — 
744.  Dimidias,  viresque  in  eis  et  iura]  Diraidias  qui  in  eis 
et  cura  —  746.  Dodecatemorio]  Duodecathemorio  —  747.  in 
fines  in  sidere]  in  fine  sint  sydere  —  748.  Inciderit]  Incide- 
rint  —  752.  membris]  menbris  —  754.  per  singula]  post 
singula  —  755.  litera]  littera  —  756.  Per  faciem]  Et  faciem 

—  cum  ponitur]  componitur  —  758.  Hinc  verbi]  Hic  ver- 
bis  —  per  membra]  per  verba  —  764.  Effluat]  Et  fluat  — 
767.  canenti]  canendi  —  768.  numen  (num)  —  771.  in  usus] 
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ad  usus  —  772.  urbes]' orbes  —  773.  Conditor]  Conditur  — 
775.  Urget]  Vertit  —  776.  sidera]  sydera  —  778.  linquunt 
ex  linquit  co7t.  pr.  m.,  expuncto  i  et  superscr.  u  {non,  quod 
voluit,  u)  —  779.  templis]  templi  —  781.  hinc  artes]  huic 
artes  (sed  hinc  omnis)  —  Post  v.  787  scr.  pr.  m.:  de  car- 
Di  II  NiBVS  MVNDi-  —  792.  Qua  primum]  Qui  primum  —  cernit, 
it  in  ras.  —  796.  Phoebus]  phebus  —  anhelis]  habenis  — 
799.  cadendi]  canendi  —  800.  Sideribus]  Syderibus  —  814. 
et  decus  omne]  et  deus  omni  (&  ds  omi)  —  815.  regnet] 
reget  —  816.  omnis  gratia]  omni  gratia  (omi  gfa)  —  818. 
Foederibusque]  Faederibusque  —  gentis]  gentes  —  820.  quam- 
quam]  quanquam  —  821.  nixum]  mixtum  —  822.  in  specie] 
in  species  —  824.  rata]  rara  —  scrutatur]  scrutantur  — 
825.  possit]  possis  —  826.  aeque]  atque  —  poUens]  tollens 

—  827.  sidera]  sydera  —  828.  Unde  dies  redit]  Una  dies 
dedit  —  describit  in  horas]  describet  in  aras  —  830.  Nec 
capit]  Haec  capit,  superscr.  pr.  m.  Nec  —  extemum]  extre- 
mum  —  quia  nomine]  qua  numine  —  831.  Hic  tenet]  Hunc 
tenet  —   835.  Utcunque]  Utcumque  —  836.  sidera]  sydera 

—  839.  Coniugia  atque  epulas]  Coniungitque  epulas  —  840. 
et  coetus]  et  yytus,  duae  litt.  eras..,  c^  superscr.  pr.  m.  {fuit, 
ut  videtur,  ortus?)  —  Post.  v.  840  scr.  ptr.  m.:  divisio  ae- 
TATis  iN  PARTES  CAELi  —  844.  curvatur]  curva  ||  tur,  una 
litt.  eras.  {fuit  curvantur)  —  845.  Aetatis]  Aestatis  —  ad- 
serit]  asserit  —  846.  premitur]  praemitur  (pmitur)  —  847. 
ad  occasum]  ad  occasus  —  849.  Qua  pars  occasus  infra 
est  imumque  sub  orbem]  Qua  pars  occasus  interimum 
quam  sub   orbem  —   In  marg.  signum   7  appinxit  pr.  m. 

—  850.  Descendit,  regit  haec  maturae]  Descendit  mature 
regit  (mn.  haec)  —  851.  Et  propria]  At  propria  —  860.  po- 
situra]  natura  —  863.  poenamque  serens  in  sidera  sedis] 
paenamque  ferentia  sydera  sedis  —   866.  fecunda]  faecunda 

—  867.  sidere]  sydere  —  868.  sine  praestite]  neu  praestat 

—  870.  Porta]  Ora  —  872.  superne]  superna  —  877.  Ex- 
stiterunt]  Extiterint  —  879.  Cessit  et]  et  mn.  —  Typhoeus] 
typhaeus  —  880.  Aetna  om.  —  In  marg.  sigmmi  7  appin- 
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ait  pr.  m.  —  881.  At  quae  fulgentl]  Atque  refulgentis  — 
882.  non  ipsi  cedat]  nec  ipsi  caedat  —  883.  priorum]  pio- 
rmn  —  887.  Yenerandae]  veneranda  —  888.  Cui  titulus] 
Quod  (Qd)  titulus  —  sic  proxima]  si  proxima  —  889.  ver- 
titque]  virtutique  —  890.  lupiter]  luppiter  —  hac]  hoc  — 
crede  regenti]  credere  genti   —   892.  contingens]  contingent 

—  893.  peracta]  superacta  ex  subacta  corr.  pr.  m.,  b  in  p 
mutato  (voluerat  sciUcet  peracta  sed  litt.  su  non  expunxit) 

—  897.  Daemonien]  Demonien  —  Graii]  grai  —  898.  in 
versu  ine.st  —  899.  numenque  dei]  numeri  di,  q.  superscr. 
pr.  m.  —  901.  plerumque]  plerunque  —  902^^**.  per  tanta 
pericula  mortis]  om.  —  903.  geminis  causaeque]  geminum 
causasque  —  deique  inest  —  904.  utraque]  utramque  (utriiq.) 

—  905.  post  articulum]  post  astra  diem  —  906.  mutantis] 
nutantis  —  907.  Phoebus  habet]  phebus  aut  —  Sub  hoc 
quoque]  sub  quoque  {om.  hoc)  —  lu  marg.  signum  7  ap- 
pinxit  pr.  m.  —  908.  Declinant]  Decernunt  —  viribus]  ex 
viribus  —  910.  Huic]  huc  —  911.  iterumque]  iterum  {om. 
que)  —  913.  Phoeben]  pheben  —  917.  Graecia]  Grecia  — 
titulum]  tituliT  II  (titulum  ex  titulus  corr.  pr.  m.)  —  918.  ac- 
clivia]  declivia.  —  In  marg.  signum  7  appinxit  pr.  m.  — 
920.   CulminaqueJ   Culmineque    —    921.  libratum]  librarum 

—  922.  Cytherea]  Citherea  —  sidera]  sydera  —  924.  Per 
quae]  Perque  (Perq.)  —  haec]  hac  —  925.  connubia]  conu- 
bia  —  taedasque]  tedasque  —  926.  Yenerem]  ventrem  — 
movere]  mov^re,  una  litt.  eras.,  e  supersc?:  pr.  m.  —  929. 
At]  Aut  —  930.  suspicit]  suscipit  —  935.  duorum  ex  deo- 
rum  cmr.  pr.  m.,  expuncto  e  et  superscr.  u  pr.  m.  —  936. 
parte  est]  pars  est  —  937.  erit  templum]  erat  tempus  — 
titulus  ine.st  —   quem  Graecia  fecit]   quae  (qu^)  grecia  feci 

—  940.  solitos]  solido  —  recursus]  recursu  —  941.  Phoe- 
bus]  phebus  —  943.  Cyllenie]  Cillenie  —  944.  $  facies] 
0  facies  —  945.  artis  quae]  artes  qua  —  946.  In  quo]  In 
qua  —  949.  tenebris]  terris  —  sidera]  sydera  —  mersat] 
mersit  —  950.  Tergaque]  Terraque  —  Phoebi]  phebi  — 
952.  mortique  locatur]  om.;   sed  supplevit  rec.  man.  [/?]  — 
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In  marg.  signum  7  appinxit  jyr.  m.  —  953.  Hic]  Hinc  — 
954.  Subripit]  Supripit  —  957.  Phoebum]  phebum  —  958. 
Consummatque]  Consumatque  —  Tali  sub  lege]  talis  sub 
nocte  —  959.  qaae]  quas  —  963.  utcunque]  utcumque  — 
964.  subsidunt]  subsistunt  —  968.  Cui]  Qui  —  artem]  arcem 
969.    Octotopos]    Octotropos    —    Post   v.  970   scr.  pr.    m.: 

EXPLICIT    LIBER    SECVNDVS  •    PRAEFATIO    LIBRI   TERTII. 


Lib.  m. 

2.  metuentem   invadere]    metuentem  (metuentg)  vadere 

—  4.  Conor,  et  dignos  in  carmina]  Conor  et  indignos  in 
carmine  —  V.  7  post  v.  37  habet  ita:  Non  ad  curatos  reges 
troiaque  cadentes  —  9.  Colchida]  Colchica  —  11.  truces] 
trucis  —  14.  Messanae]  messane  —  15.  fulmine]  flumina  — 
16.  Moenia]  Maenia  —  urbem]  orbem  —  18.  sidera]  sydera 
20.  magna]  magno  —  22.  Magni]  magno  —  23.  Quam  sint 
acta,  loquar]  Quam  si  tacta  loquor  —  24.  tot  beUa]  tot|| 
beUa,  post  voc.  tot  erasum  est  q.  —  27.  Fecundumque]  Fae- 
cundumque  —  33.  Signorumque  vices]  Quorum  quaeque 
(qu^q.)  vices  —  34.  quid?  dicere]  quod  (qd)  dicere  —  35. 
Carmine,  quid]  quid  inest  —  pedibus,  quid]  pedibus  quod 
(qd)  —  36.  coeptis]  ceptis  (p  ex  corr.?)  —  38.  animum] 
animos  —  40.  referentur]  referuntur  —  Post  v.  42  scr.  pr. 
m.:  EXPLiciT  PRAEFATio  —  47.  latcntum]  latentem,  superscr. 
pr.  m.  vel  um  —  48.  Quum]  Cum  —  moenia]  maenia  — 
50.  membra]  menbra  —  52.  flammamque]  flammam  (om.  que) 

—  54.  pugnantis  inest  —  55.  foedere]  faedere  —  56.  a  sum- 
ma]  a  summo  —  57.  ab  ipso  ex  ap  ipso  corr.  pr.  m.  — 
60.  volarent]  volar& ,  n  superscr.  pr.  m.  —  62.  Phoebum] 
phebum  —  63.  vincuntur]  vincentur  —  66.  uti  fati]  uti  fa- 
tum  —  67.  Nam  quodcunque]  Nam  quodcumque  —  68.  qui- 
cunque]  quaecunque  (qu^cunq,),  sed  ^  in  i  (p,n  i  in  ^?)  mu- 
tavit  pr.  m.    —    69.  sortem]  sorte    —   70.  locarat]  vocarant 

—  71.  Disposuit]  Res  posuit  —  72.  per  sidera]  per  sydera 
~  77.  ti-aherentur]  traheretur  —  78.  Ex  iisdem]  Ex  hisdem 

—  80.  Atque  alius  alii  sors]  Atque  alius  (alii  om)  sors  — 
Post  voc.  quaeque  spatium  quinque  fere  litt.  vacuum  reli- 
ctum  est   —   81.  caperet  ex  capereo(?)  corr.  pr.  m.  —  per 
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sidera]  per  sydera  —  83.  sorte  est]  parte  est  —  85.  Cetera] 
Caetera  —  haerent]  herent  —  86.  in  orbem]  in  orbe  —  88. 
natura  et]  fortunae  —  89.  Utcunque  stellae  septera  laedunt- 
ve]  Ut  sit  cum  stellae  •YII-  ledunt  ve  —  90.  movet]  movent 

—  93.  solemni]  soUemni  —  98.  haerentia  cuncta]  herentia 
cauta   —    99.  qui  sit]  quis  sit   —    101.  fulgentis]  fulgentes 

—  sidera]  sydera  —  103.  Quodque]  Quaeque  —  104.  Ac- 
cidere  adsuevit]  Accipere  assuevit  —  108.  saepe]  sepe  — 
112.  Fortunamque  inest  —  114.  Impositum]  Imposita  — 
119.  utcunque  regunt]  utcumque  gerunt  —  sidera]  sydera  — 
121.  socios]  sot(?)ios  —  et  comites,  hic  hospitis]  et  comi- 
tantes  hospitis  —  122.  foedus]  faedus  —  126.  Sidera]  Sy- 
dera  —  127.  censetur]  censentur  —  129.  qua]  quo  —  130. 
specioso]  spetiosus  —  131.  praetextu]  praetexto  —  132.  Gna- 
torum]  Fatorum  —  133.  infantum]  intrantam  —  nutritia] 
nutricia  —  135.  sortimur  mores,  et  qualibus]  sortium  (sor- 
tiu)  rumores  aequalibus  —  In  marg.  signum  7  appinxit 
pr.  m.)  —  136.  domus  exemplis]  exemplis  domus,  sed  su- 
perscriptis  litt.  b,  a,  ordinem  restituit  pr.  m.  —  137.  com- 
positi]  composita  —  138.  Praecipua]  Precipua  —  139.  guber- 
nat]  gubernant  —   140.  Quaque  valetudo]  Quaeque  valitudo 

—  141.  ut  mundum  sidera  cunque]  et  mundum  sydera  cum- 
que  —  142.  Non  alia  est  sedes]  Non  alias  sedes  —  144. 
sucus  miscere]  sucus  miserere  —  146.  omnis]  oms  —  149. 
in  omnes]  in  oms  —  153.  Bacchum]  bachum  —  154.  atque 
hac]  atque  haec  —  156.  in  utrumque]  in  utrunque  —  157. 
earum]  rerum  —  159.  membris]  menbris  —  161.  omnes] 
oms   —   162.  Graii]  grai  —  qua]  quae  —  163.  partis  inest 

—  cohaerent]  coherent  —  165.  per  omnis]  per  oms  —  166. 
Sidera]  Sydera  —  retinent]  retinet  —  mutant]  mutat  — 
169.  variet]  varia  —  170.  laborem]  labore  —  171.  per  si- 
dera]  per  sydera  —  172.  primo  par  est  numero  sit  dicta] 
primum  pars  est  numerosis  dicta  —  173.  Qui  tibi]  Quae 
tibi  —  174.  Cetera]  Caetera  —  177.  duplici  certam  ratione] 
duplicem  certa  ratione  —  179.  Constiterit]  Constiterint  — 
180.    Phoebus]    phebus    —    183.    senis]   saevis    (sQvis)    — 
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184.  laevaque]  levaque  —  V.  188  om.  —  1 90.  memorant]  me- 
morat  —  192.  cetera]  caetera  —  195.  materna]  materno  — 
197.  Phoeben]  phaeben  —  199.  Phoebus]  phebus  —  200. 
fulgens  om.  —  Post  v.  202  scr.  pr.  m.:  qvomodo  opvs  in- 
VENiATVR  —  203.  quaeras]  (qu^ras),  ^  ex  i  pr.  m.  fedsse 
videtur   —    204.  a  tali]  natalis  —   205.  immerso]  inmenso 

—  206.  subtili  visum]  sub  stellis  visum  —  208.  qui]  quae 
210.  sidera]  sydera  —  213.  Ut  inest  —  214.  Exprimere  et] 
Exprimet  et  —  215.  deprendere]  comprendere  —  217.  imum 
obsederit]  imo  sederit  —  219.  orientibus]  surgentibus  — 
220.  spatiis]  spaciis  —  221.  Phoebi]  phebi  —  coeperit]  cae- 
perit  —  226.  sidera]  sydera  —  membris]  menbris  —  228. 
aliquod]  aliquid  —  230.  longus  ex  longius  expuncto  i  c(yrr. 
vr.  m.  —  237.  meare]  manere  —  239.  par]  pars  —  241. 
Quum]  Cum  —  242.  Sex  habeat]  Sed  habeat  —  244,  Quum] 
Cum  —  horis  inest  —  Post  v.  246  scr.  pr.  m.:  de  mensvra 
TEMPORVM  &  siGNORVM-  —  248.  paris  inest  —  250.  formetur] 
formatur  —  251.  segnemque  diem,  segnes]  signemque  diem 
sedem  —   254.  tempora]  tempore  —  255.  Phoebus]  phebus 

—  256.  Is  inest  —  hiemes]  hieme  —  in  austros]  in  astro 

—  261.  utrumque]  utrunque  —  264.  sidera]  sydera  —  265. 
ibi]  ubi  —  266.  Brumalis  inest  —  268.  sidera]  sydera  — 
269.  Impulsae]  Inpulsae  —  271.  illas  est  demum]  illa  demum 
est  —  oras]  horas  —  272.  gravidus]  gradibus  —  273.  si- 
dera]  sydera  —  275.  quot  inest  —  276.  Sidera]  Sydera  — 
277.  pereant]  careant  —  278.  sidus]  sydus  —  281.  cetera] 
caetera  —  283.  amittunt  gelidas  vergentia]  admittunt  geli- 
dasque  (gelidasq.)  rigentia  —  285.  in  quartas  partes  didu- 
citur]  in  quarta  parte  sic  ducitur  —  286.  sidus]  sydus  — 
288.  a  sidere]  ad  sydera  —  290.  quot]  quod  (qd)  —  292. 
cadendi]  canendi,  snperscr.  pr.  m.  vel  ori  ||  endi  (post  litt. 
ori  una  litt.  eras.)  —  293.  perstant]  praestat  (pstat)  —  294. 
vertunt]  versis  —  297.  quum]  cum  —  signa]  signis  —  298. 
adscribere]  asscribere  —  300.  In  quis]  In  quos  —  Phoebus] 
phebus  —  quorum]  quarum  —  Post  v.  300  scr.  pr.  m.: 
DE  iNCLiNATioNE  MVNDi.    —    304.  Nam  qua  Phryxaei]  Nun- 
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quam  (Nunq)  frixei  —  306.  ibi]  sibi  —  309.  IUi  ex  Illa 
corr.  pr.  in.  —  iunguntur]  iungantur  —  310.  foedere]  fae- 
dere  —  313.  autumnus  ex  autumnis  corr.  pr.  m.,  expuncto 
i  et  superscr.  u  —  314.  Phoebo]  phebo  —  315.  Phoebus] 
phebus  —  316.  Litoreumne]  Ldttoreumve  —  317.  Sideribus] 
Syderibus  —  quatuor]  quattuor  —  318.  quamquam]  quan- 
quam  —  tris  inest  —  319.  Obliquus]  Obliquos  —  324.  ad 
extremos]  ab  {superser.  pr.  m.  vel  ad)  extremo  (superscr. 
pr.  m.  vel  os)  praeverteris  axes]  praevecteris  axe  —  325. 
regens]  gradus  —  326.  orbem]  orbe  —  327.  in  mundo]  in 
om.  —  ad  omne]  ab  omni  —  328.  conscendes]  consedes  — 
329.  Degrediere  inest  —  331.  inclinabit]  inclinavit  —  332. 
limite  recto]  limitis  octo  —  333.  Sidera]  Sydera  —  ducen- 
tur]  ducuntur  —  335.  statio  quando]  spatio  quando  —  una 
est]  unam  (una)  est  —  337.  iam]  nec  —  338.  sidera]  sydera 
342.  in  orbis  inest  —  343.  quae  effulgent]  quae  fulgent  — 
in  umbras]  in  umbris  —  344.  quando]  quanto  —  345.  of- 
ficiunt]  efficiunin^'346.  ortis]  ortus  —  347.  membris]  men- 
bris  —  348.  trahent]  trahet  —  connexo]  convexo  a7i  con- 
nexo?  —  352.  partis  inest  —  353.  Quaerentur,  medio  terrae 
celata  tumore]  Quaeruntur  medio  tempore  caelata  timore  — 

354.  Abducentque]  Addiicentque  —  Phoebum]  phebum  — 

355.  ereptis]  eruptis  —  359.  Prona]  Prima,  superscr.  pr.  m. 
vel  Prona  (<Pna)  —  Lycaoniae]  licaonicae  —  membra]  men- 
bra  -  361.  curret]  currit  —  362.  patebunt]  patebit  —  364. 
inclini]  acclini  —  367.  Phoebus]  phebus  —  369.  visetur] 
versatur  —   371.  sidera]  sydera  —   373.  tenebras]  tenebris 

—  375.  e  toto]  et  toto  —  rotundi  inest  —  378.  ab  orbe] 
ab  ore  —  379.  Phoebus]  phebus  —  381.  Sideribus]  Syde- 
ribus  —  382.  inde  redit]  unde  regit  —  Post  v.  384  sc?: 
pr.  m.:  qvomodo  in  omni  inclinatione  mvndi  opvs  inveniatvr. 

—  385.  quanto]  quinto  —  BMhH^  quibus  inest  —  387. 
Quot]  Quod  (Qd)  —  cedantquej^aedantque  —  389.  horo- 
scopos  inest  —  erret]  herret  —  395.  hoc  parti  terrarum]  hoc 
parte  terrarum  —  398.  fuerit]  fuerint  —  Post  v.  399  se- 
quuntur  lib.  IV  vv.  10 — 313;   dein  l.  III,  vv.  400  sqq.  — 
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In  marg.  hmc  scr.  rec.  m.  [/?]:    Hiatus  7  ad  hoc  signum  * 

—  Y.  400.  In  marg.  scr.  rec.  m.  [a\:  Hic  continuanda  su- 
periora  —  403.  averso]  adverso  —  sidera]  sydera  —  404. 
Nemeaeus]  nemeus  —  405.  tris  .  .  .  pariis  inest  —  406. 
quae^  qua  —  408.  deducta]  perducta  (pducta)  —  409.  Quam 
modo]  Quomodo  —  Nemeaeus  duxerat  horis]  nemea  si  duxe- 
rit  horis  —  410.  auctu]  actu  —  411.  semper  ut  astri]  sem- 
per  in  astris  —  412.  crescatque]  crescensque  —  413.  ad 
binas]  ad  denas  —  414.  sidera]  sydera  —  415.  Et  quantis, 
utrumque]  Et  quantis  in  utrunque  —  418.  IUud,  quot  sta- 
diis]  Illa  quod  (qd)  standis  —  419.  ter  centum  et  quater 
vicenaque  constent]  trecentum  numeris  vicinaque  constent  — 
420.  quota  demitur  usque]  quot  ademit  uterque  (utq.)  — 
422.  Phoebus]  phebus  —  423.  exsuperat]  exuperat  —  du- 
cito  inest  —  427.  Quodque]  Quotque  —  exsuperat]  exupe- 
rat  —  430.  Tradetur  Geminis]  Traditur  et  geminis  —  cetera] 
caetera  —  431.  Procedent]  Procedunt  —  numeros  ex  nume- 
rus  fedt  pr.  m.  —  432.  novo]  novem  (nove)  —  munere] 
munera  —  433.  pervenient]  perveniant  —  sidera]  sydera  — 
437.  monstravit]  monstrabit  —  438.  sidera]  sydera  —  442. 
Phoebus]  phebus  —  444.  sidera]  sydera  —  449.  noctisque 
per  horas]  noctis  (oin.  que,  sed  unius  litt.  spat.  vac.  relicto) 
per  (p)  horam  —  450.  ab  iusto]  adiusto  —  umbraj  umbras 

—  454.  Totum  in]  totuin  ex  corr.  pr.  m.  —  456.  Accedat] 
Accedit  —  460.  proprie]  propriae  —  461.  ipsi]  ipsae  — 
466.  haerentia]  arentia  —  Vv.  468 — 469  post  v.  474  collo- 
cat.  —  468.  fenore]  faenore  —  470.  cedere]  caedere  —  471. 
Namque]  Nanque  —  473.  cumulentque]  cumuletque  —  478. 
descendunt]  discedunt  —  sidera]  sydera  —  480.  sidere]  sy- 
dere  —  Post.  v.  482  scr.  pr.  m.:  altera  ratio  inveniendi 
HORAM  —  486.  Adspicies]  Aspicies  —  487.  MultipUcans  de- 
cies]  Multiphca  (spatio  duarum  litt.  vacuo  relicto)  dece 
(spatio  unius  litt.  vacuo  relicto)  —  488.  summis  inest  — 
489.  se  extollunt]  sex  tollunt  —  sidera]  sydera  —  490.  con- 
iungere  et]  coniungis  et  —  491.  Phoebo]  phebo  —  memento] 
momenta   —   492.    summa]   summas   —   sidera]  sydera  — 
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493.  vicem]  vice,  c  in  ras.  pr.  m.  [fuit,  ut  videtur,  via  S) 

—  Phoebas]  phebus  —  494.  quaeciinque]  quaecumque  — 
495.  Tum  inest  —  496.  numerumque  relinquet]  numerique 
reliquit  —  497.  Et  par  est  forma]  et  pars  et  forma  —  498. 
feceris]  fecerit  —  500.  quaque]  quamque  (quaq;)  —  501. 
cadat]  cadet  —  504.  ortu]  ortum  (ortu)  —  505.  cum  exacta 
fides  steterit]  cum  ex  hac  fides  staeterit  (litt.  ae  dubiae  sunt) 

—  506.  possint]  possit  —  507.  Non  seri  te  obitus]  Non  fer- 
ret  (sed  priu^  r  expunxit  pr.  m.)  oblitus  —  sub  imo]  sub 
uno  —  508.  obitus]  ortus  —  509.  Censibus.  in  proprias] 
Denaque  (Denaq;)  in  proprias  —   Post  v.  509  scr.  pr.  m.: 

CVIVS    SIGNI    QVISQVE    ANNVS  AVT  MENSIS  AVT  DIES  AVT  H0(eA  SIT-) 

(Duae  ultimae  syllabae  paene  deletae  stint)  —  511.  Quis]  Quae 
(Qup)   —   515.  Annua]  Annum  (Aimu)  —  mundnm]  mundi 

—  516.  alii]  illis  —  518.  horoscopos  inest  —  519.  Adserit] 
Asserit  —  520.  suos  inest  —  521.  numerari]  numerandi  — 
523.  sidera]  sydera  —  528.  usque]  usquam  (usqua)  —  531. 
ipse]  ipsa  —  requiret]  requirit  —  532.  non  ulli  inest  — 
533.  distant]  sistant  —  534.  omnis  inest  —  535.  mentes] 
menses  —  Post  v.  536  scr.  pr.  m.:  cvivs  signi  qvisqve  an- 
Nvs  siT.  —  537.  placeat]  pateat  —  ab  hora]  ab  horae  — 
538,  Sidere]  Sydere  —  horoscopon]  horoscopos  —  540.  agi] 
agit  —  541.  capite  ex  uno]  capit  ex  uno  —  542.  tradique 
sequentibus]  tradit  {om.  que)  sequentibus  —  543.  quamquam 
socia]  quanquam  ^spatia  —  544.  Diversas]  Divisas  —  vices] 
cives  —  546.  Hora  die]  Hora  dies  —  547.  mensibus]  soli- 
bus  —  annus]  annum  —  549.  ut  signi]  et  signi  —  550. 
agat]  agam  (aga)  —  551.  sit  triste]  si  triste  —  552.  sit  du- 
rior]  si  durior  —  554.  signis  inest  —  menses  omissum  in 
fine  versus  supplevit  pr.  m.  et  in  propriam  sedem  revocavit 
signo  traiectionis  (^*^)  addito  —  annis  ex  annus  corr.  pr. 
m.    —    557.  aliis]  alius    —    Post  v.  559  scr.  pr.  m.:    qvod 

ANNOS   VNVM   QVODQVE   SIGNVM  TKTBVIT  •    —    560.  docui]   duci  — 

561.  veniat]  venit  —  565.  sidera]  sydera  —  567.  triente] 
trientem  (triente)  —  568.  adpositis]  appositis  —  571.  Ne- 
meaee,    dabis    bessemque]    nemeae    tribuis    bissemque    — 
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575.  Centauri]  Cum  tauri  —  576.  Capricome]  capricomQ(?)  ex 
capricorai  corr.  pr.  m.  —  quattuor]  quatuor  —  essent]  esset 
(egt)    —    577.  Adpositi]  Appositis  —   triplicabit]  triplicavit 

—  578.  Quattuor]  Quatuor  —  producet]  producit  —  580. 
tribuent   soles]    tribuet   solis    —    Post  v.  580  scr.  pr.  m.: 

QVOD    ANNOS    QVEQVE    LOCA    TEIBVAJJT    —    581.    signomm    BX   siu- 

gnorum,  expuncto  n,  corr.  pr.  m.  —  noscere,  n  in  ras.  — 
591.  Qua  redit]  Quo  credit  —  tenebit  inest  —  593.  Si]  Ni 

—  595.  in  ortos]  in  actus  —  596.  Solus]  Solis  —  olym- 
pias  una]  olimpia  luna  —  597.  Imaque]  Primaque  —  601. 
sequetur]  sequentur  —  602.  duplicat,  tris  inest  —  605. 
Haec]  Nec  —  tris  abstrahit  inest  —  607.  Per]  Ter  —  com- 
plet]  complent  —  brumas]  bruma  —  608.  horoscopos]  horo- 
scopus  —  609.  Dena]  Dona  —  610.  Adcumulatque]  Accu- 
mulatque  —  relinquit]  reliquit  —  611.  praecedit  inest  — 
614.  templum  est,  ter  dena  remittit]  temptatum  (tu  in  ras.) 
est  (e  in  ras.)  dena  (ex  deni  corr.  pr.  m.)  remittit  —  615. 
decumam]  decimam  —  616.  Inferius]  Interius  —  bis  sexque 
peracti]  bis  sexperactis  (pactis)  —  617.  trahent]  trahet  — 
natales]  natalis  —  morti]  morbus   —    Post  v.  617  scr.  pr. 

m.:    QVAE  SINT  TRIPLICATA  SIGNA  ET  QVAS  VIRES  HABEANT-    —    618. 

Sed]  II  ed  (S  eras)  —  621.  adpellant]  appellant  —  623.  emu- 
tant]  emittunt  —  626.  pariterque]  parvoque  —  628.  auget] 
augit  —  omnis  inest  —  629.  Tum]  Tunc  —  properant]  pro- 
perat  —  630.  destringit]  destringunt  (destringt)  —  palaestras] 
palestras  —  631.  tacita  tum]  iactatum  —  633.  Scythiam] 
scytiam  —   634.  lam]  I|;a  ex  Ita,  ut  videtur,  corr.  pr.  m. 

—  in  arva]  in  auras  —  635.  Hic  remm  status  est]  Hinc 
itemm  situs  est  —  sidere]  sydere  —  Phoebus]  phebus  — 
636.  Olympo]  olimpo  —  637.  bmmam]  brumae  —  638.  Per] 
Ter  —  640.  supplet]  supplex  —  641.  fugit]jriget  —  644. 
in  effectum]  in  infectum  —  et  similis  inest  —  645.  noctes] 
luces  —  646.  Namque]  lamque  —  Phoebum]  phebum  — 
sidera]  sydera  —  649.  a  sidere]  ad  sydera  —  650.  Exsupe- 
rare]  Exuperare  —  651.  sidera]  sydera  —  652.  Tum]  Tunc 

—  657.  Vemis]  Yiribus  —  signis]  segnis  —  658.  Huic]  Hinc 
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—  659.  pari  cum  foedere  ducens]  partitur  faedera  ducens  — 
663.  impressis]  inpressis  —  665.  Autumni]  Autunni  —  dum 
semina  ducit]  tunc  semina  ducunt  (duct)  —  666.  valent] 
vale||nt  (inter  e  e^  n  aliquid  eras.)  —  668.  quicquam]  cui- 
quam  —  sede  manere]  se  demanere  —  Post  v.  668  scr.  pr. 

m.:    QVAE  PARTES  IN  QVATTVOR  SIGNIS  TROPICAE  SINT    —    669.  figU- 

ras]  figura  —  670.  flectuntur]  vertuntur  —  673.  toto]  tanto 
674.  Cui  nox  inest  —  sidere]  sydere  —  675.  Cetera]  Cae- 
tera  —  urguet]  urguent  —  cedunt]  caedunt  —  677.  mutet 
inest  —  678.  Facta  novet]  Facta  movens  —  680.  Has  qui- 
dam]  Has  aequidem  —  octava  in  parte]  octavat  in  parte  (e 
rescriptimi  pr.  m.)   —  Post  v.  682  scr.  pr.  m.:    finit  liber 

TERTIVS-    INCIPIT    QVARTVS. 


Lib.  lY. 

2.  Torquemurque  ex  Torquenturque  corr.  pr.  m.  — 
5.  unquam]  umquam  —  6.  quo  plura]  qui  plura  —  Fost 
V.  6  sequuntur  vv.  314  —  In  marg.  haec  scr.  rec.  man.  [/?]: 
Lacuna  magna  7  ad  hoc  signum  *  qui  sunt,  huc  traducan- 
tur  vereus  —  IL  pretium]  praetium  (ptium)  —  17.  Hiuc] 
Tunc  —  18.  creatis]  creati  —  21.  prendere]  pendere  —  22. 
est  sua  cuique  ferenda]  est  (e)  vacuique  (vacuiq.)  ferenda  — 
23.  Aut  inest  —  24.  Pugissent]  Fulsissent  —  27.  enata]  et 
nata  —  28.  duxissent  fulmina  moutis]  auxissent  fulmina 
montes  —  30.  a  captis]  a  oni.  —  31.  Mucius]  Mutius  —  33. 
foedera]  faedera  —  34.  iacerent  ex  iaceret,  superscr.  n  pr.  m. 
—  37.  moenibus]  maenibus  —  V.  38  post  v.  39  collocat.  — 
38.  Thrasimene]  tasimene  —  39.  Yarronemque  fuga  magnum, 
quod  vivere  posset]  Yarronemque  pugum  (pugii)  magnum 
quam  vincere  possit  —  40.  Carthaginis]  Cartaginis  —  43. 
Italicas  acies]  vires  italas  —  44.  membris]  menbris  —  adice 
etj  et  om.  —  45.  Cumbrum]  cyjjibrum  —  quod  de  exule] 
quodque  (qdq.)  exule  —  47.  Adiacuit  ineM  —  Libycis]  libi- 
cis  —  48.  Eque]  ^eque  —  Carthaginis  orbem]  cartaginis 
arces  —  50.  litore]  littore  —  51.  Mithridatis]  mitrydatis  — 
52.  tris  inest  —  53.  componere  inest  —  55.  Eiectaeque] 
Aelectaeque  (Elect^q.)  —  61.  Indicium]  Inditium  —  64. 
litore]  littore  —  65.  Xerxem]  xerxe  —  66.  Quid  capto] 
quod  capto  —  68.  Cedentemque]  Caedenteraque  —  69.  Quot] 
Quod  —  75.  saepe]  sepe  —  80.  tranare]  transnare  —  85. 
poenas]  paenas  —  membra]  menbra  —  87.  invictum  devicta] 
mvicta  devictum  —  90.  immensis]  inmensis  —  91.  ex  tectoj 
^xceptos  —  superbo]  superbos  —  95.  pretium]  praetium 
(ptium)  —  96.  merentis]  merentes  —  100.  Attribuatque  in- 
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est  —  101.  promisca  et]  permiscet  (pmisc&)  —  102.  mem- 
^H  ^  f^  y:^f-^  bris]  menbris  —  104.  in  portenti  noxam]  Importans  noxam. 
'"^  /•  ^X/i  ^^  marg.  scr.  rec.  man.  [/i]:  in  portenti  noxam  —  105.  ora 
'^^      f^.        inesi  —  112.  dulcibus]  dulcior.    In  marg.  scr.  rec.  man.  \p\. 


Ci-v-^' 


dulcib.  —  escis]  aescis  (^scis)  —  113.  non  ulla  inest  — 
114.  meritis  inest  —  sit]  fit  —  115.  Quod]  Quo  —  116. 
poenasque]  paenasque  —  117.  cadit]  cadat  —  120.  Caelestis 
inest  —  121.  sidera]  sydera  —  123.  Et  studia  et  varias]  Et 
studii  varias  —  124.  fecundis]  faecundis  —  126.  Naufra- 
giumque]  que  om.  —  127.  cadet]  cadit  —  votis]  natis  — 
132.  Nunc  emere]  Nunc  gemere   —    135.  adseruit]  asseruit 

—  136.  in  Arachneo]  in  araneo  —  magnam]  magnum  — 
tiiumpho]  triumphum  (triuphu)  —  138.  finget]  signum  — 
142.  summittit  in  astris]  summit  (sumit)  ut  in  antris  — 
144.  Phoebi]  Phebi  —  148.  Ifascesque  per  RTVSiJinest  — 
151.  sub  fronte]  sub  fronde,  superscr.  pr.  m.  vel  te  —  152. 
Mollius]  Mollibus  —  154.  gracilis]  graciles  —  156.  lituos- 
que]  que  om.  —  157.  in  amore]  jji  morte  —  159.  postque] 
postquam  —  sidera]  sydera  —  161.  fecundi]  faecundi  — 
162.  metam]  victam  —  163.  Qua]  Quam  (Qua)  —  Phoebus] 
phebus  —  164.  lucisque  reflectit]  lucesque  reflecti;  —  169. 
orbique  orbis]  orbisque  orbi  —   170.  commercia]  commertia 

—  172.  pretio]  praetio  (ptio)  —  173.  celeris  inest —  optando] 
obtandp  —  174.  aequo  quoque  i^iest  —  179.  et  spolio  vivit 
peconimque  rapinis]  et  pecorum  jpolio^  vivitque  j^apinis  — 
180.  postis  omare  superbis]  positis  ornare  superbis.  In  marg. 
scr.  rec.  man.  [/?]:    postes  o.  superbos  —   182.  rapto]  victor 

—  183.  nec  moenia  frenent]  nec  maenia  frenis  —  184.  pe- 
cudum  membris]  pecorum  menbris  —  grassentur]  ^rassantur 

—  186.  caedem]  cedem  —  mortesque]  _moresqu^  —  187. 
facilisque  inest  —  receptus]  [recessusj  —    188.  puro]  pufirp 

—  189.  [At  quibus|megi^  —  dixit]  duxit,  snperscr.  pr.  m. 
vel  di  —  190.  Ore  magis  tenero,  nodoque]  Ora  magisterio 
nudosque  —  191.  ducet]  ducit  —  192.  ijnstituet  inest  — 
194.  Bla]  lUe  —  195.  mejitis,  qui  possint]  menti  qua  possit 

—  197.  litera]  littera  —   198.  cursimque  inest  —  200.  bo- 
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nus  in  teneros]  boniis  nt  teneros  —  201.  fraenatj  frenat  — 
202.  fecundus]  faecundus  —  quid  mirum]  lquod)(qd)  mirum 

—  203.  Librantes]  Libantes  —  noctem  chelae  cum]  nocte 
|celeumj  (celeu)  cum  (cti)  —  204.  BacchiJ  bachi  —  211.  poena] 

paena  —  sequeturj  lseguatur( —  212.  liminej  lumine  —  214. 
cum,  mperscr.  pr.  m.  vel  quam  (qua)  —  217.  armat  utij 
armata  —  218.  PhoebiJ  phebi  —  sideraj  sydera  —  220.  ar- 
dentisj  ardentes  —  221.  multumj  multo  —  222.  caedej  cede 

—  225.  et  funus  arenaej  et  finis  harenae  —  228.  pugnae  estj 
est  mn.  —  230.  in  bifero  inest  —   232.  ArdentisJ  Ardentes 

—  236.  elephantej  elefante  —  238.  sideraj  sydera  —  241. 
membrisj  menbris  —  245.  egetj  agit  —  251.  Consumment- 
quej  Consumentque  —  254.  noctisj  noctes  —  256.  Hinc  et 
mobilitasj  Hic  et  nobilitas  —  mutataquej  jnutuatac[ue  — 
257.  pristej  pisce  —  258.  at  VeneriJ  et  veneri  —  259.  proii- 
citj  proifiit  —  260.  iuvenalisj  iuvenilis  —  263.  Litoribus- 
quej  Littoribusque  —  264.  lacosj  lacus  —  268.  SidereasJ 
Sydereas  —  269.  pontisque  sequunturj  pontesque  sequentur 

—  270.  a  siderej  ad  sydera  —  273.  sidera]  sydera  —  274. 
pontum,  p  ex  b(?)  corr.  pr.  m.  —  275.  Credent,  et  puppes] 
Credent  jinj  puppes   —   278.  membraj  menbra  —   282.  agi-      f'^  s^c^. 
lemj  aligem  —  283.  eftinderej  effimdere  —  284.  remis  agere 

etj  remos  agitare  et  —  285.  everrere]  evertere  —  286.  Li- 
toribusquej  Littoribusque  —  287.  celarej  caelare  —  288. 
NavalisJ  Navaies  —  289.  fluctusj  luctus  —  290.  FecundumJ 
Faecundum  —  natisj  nautis  —  voluptas,  superscr.  pr.  m. 
vel  n,  ut  sit  voluntas  —  296.  hospitioj  hospicio  —  297. 
partisj  partes  —  298.  indigenae  dixere  DecaniaJ  decanae 
dixere  decanica  ■ —  299.  nomen  inest  —  302.  sideraj  sydera 

—  303.  altisj  alii^  —  manet,  n  ex  corr.  pr.  m.  —  304.  in 
caecoj  in  caeno  —  multaquej  que  om.  —  307.  celatj  caelat 

—  308.  altaj  jUa  —  313.  ceditj  caedit  —  Post  v.  313  se- 
quuntur  l.  III  w.  400—682  et  l.  IV  vv.  1—9;  dein  l.  IV 
w.  314  sqq.  —  314.  in  ter  denasj  inter  densas  —  duciturj 
dicitur  —  315.  quotcunquej  quotcumque  —  318.  ErigonaeJ 
trigone   —   321.  adiunctasj  adiuncta  —  pars  estj  pajrteg  — ■ 


44 

322.  discernitiir]  decemitiir  —  cedit]  caedit  —  326.  nmbris] 
undis  —  328.  ignes]  ignem  (igne)  —  329.  sidere]  sydere  — 
330.  sub  lege  trigoni]  sublegit  trigoni  —  333.  Hos]  His  — 
senos]  senas  —  flexos]  flexus  —  335.  Cui  primam  tribuit 
partem]  Cum  (Cu)  tribuit  primam  partem  —  336.  Nemeaee] 
memeae  —  ima  est]  una  est  —  338.  exemplo]  extemplo  — 
340.  veris]  lerbis  (verb)  —  341.  Haec]  Hic  —  lucibus]  lu- 
cidus  —  Vv.  343  et  344  post  v.  348  collocat.  —  345.  do- 
minum  fecit,  cui  nomen]   dominum  (dn~m)  cui  nomen  fecit 

—  347.  nervo,  o  periit  —  349.  partis]  partes  —  352.  Prin- 
cipiumque]  que  om.  —  353.  partis]  partes  —  356.  partis 
inest  —  Nepa]  nota  —  357.  iuvenale]  iuvenile  —  358.  si- 
dera]  sydera  —  359.  Lanigero]  Lanigeros  —  36 L  utque] 
atque  —  362.  ultima,  a  ex  corr.  pr.  m.  —  cedit]  caedit  — 
363.  latitantis]  latrantis  —  364.  plurisque  inest  —  repetitaque 
nomina  caelum]  5epetit_atqufi  (atq;)  ominae  (omin^)  caelum  — 
365.  saepius]  sepius  —  366.  notis  inest  —  367.  ostentant] 
pstentu.r  —  369.  manent,  iunctisque  sequendum]  mali  cunc- 
tis  sequendum  —  373.  sidere]  sydere  —  fetus]  faetus  — 
375.  corpora]  corpore  —  378.  in  partis]  in  ^rtus  —  380. 
aratra]  arata  —  38  L  amabit]  amavit  —  384.  feris,  igni] 
feri  signi  —  385.  suis]  tui  —  386.  pluris  inest  —  387. 
Multum]  Jultuin  —  F.  388  post  v.  396  collocat.  —  393. 
pretio]  praetio  (ptio)  —  immunia]  imunia  —  394.  Ne  mirere] 
Nec  mirere  —  395.  cetera]  caetera  —  396.  At  nisi]  At  non 

—  398.  gemmae  inest  —  400.  consumment]  consuraant  — 
40L  solatia  ruris]  fallacia  ruris  —  402.  Quo  remis  lucrum 
naves,  Martemque  sequuntur]  Quaeremus  lucrum  naves  mar- 
temque  sequemur  —  403.  praedas]  predas  —  404.  militia] 
malitia  —  405.  pereant]  pereat  —  saepej  sepe  —  406.  Quid] 
Quod  (Qd)  —  veneat]  veniat  —  413.  tumet  qua]  tamen  (tara) 
quas  —  414.  rivos  torret  om.,  spatio  septem  vel  octo  litt. 
vacuo  relicto.  Laciinam  supplevit  rec.  man.  [/?]  ita:  iam 
sucus  obit  —  415.  sidera]  sydera  —  417.  ruptis  fiigientia] 
partis  fulgentia  —  419.  annus]  arvis  —  420.  foedus]  fo.etus 

—  421.  portus  ex  partus  fecit  pr.  m.  —  vasta  Charybdis] 
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facta  caribdis  —  422.  gratia  ponti]  gratia  Christi  (gfa  xpi)i 

—  423.  scopulos,  u  in  i-as.  pr.  m.  —  campis  imst  —  427. 
usumque]  victumque  —  429.  mixtquerelis,  a  superscr.  pr. 
m.  —  432.  dicere]  discere  —  433.  Perque  artis]  Per  partis 

—  434.  Incipimus?  Sed  verba]  X^icidimus  si  verba  —  435. 
cedit]  caedit  —  438.  fingenda]  signanda  —  440.  nec  fas  est] 
nefas  est  —  443.  damnandae]  dampnandae  —  sidera]  sydera 

—  445.  par]  pars  —  decima  est,  decimaeque  secunda]  de- 
cuma  [om.  est)  decumaeque  sidera  (sida)  —  447.  laedit]  gau- 
det  —  449.  cui]  quo  —  450.  decimam]  decumam  —  deci- 
mae]  decumae  —  452.  fraudatque]  fraudata  —  453.  numeros, 
et  tu]  numeros  ec  tti  (sic)  —  es]  est  —  455.  ter  quinae 
noxia  par  est]  ter  quina  et  noxia  pars  est  —  460.  octava 
est]  gctavae  (octav^),  om.  est  —  decimaque]  decumaeque  (de- 
cum^q;)  —  461.  rabit]  rapit  —  462.  decimam]  decumam  — 
464.  contactu]  ^ontractu  —  Nemeaee]  neniee  —  465.  bis 
quina  salubri]  jjlg_q"i"ta  salnbxis  —  466.  laedit]  ledit  — 
467.  Et  tribus]  E  tribus  —  vitium  est]  victum  est  —  469. 
Erigonae]  Erigone  —  470.  decimam]  decumam  —  um- 
quam]  unquam  —  472.  decimam]  decumam  —  cludit] 
claudit  —  Post  v.  472  exhibet  v.  474  ita:  Septima  et  unde- 
cima  decumaeque  et  tertia  iuncta  —  473.  At  quinta]  Et 
quinta  —  aestu  inest  —  476.  cludunt]  claudunt  —  477. 
par  est]  pars_est  —  478.  decima]  decuma  —  atque  quater 
quae  quina]  et  quae  ter  quinta  —  480.  Octavoque]  Octavove 

—  nonumque]  notumque  —  481.  selige  inest  —  482.  Cen- 
tauri;  fuge]  Centaurum  fuge  —  485.  figurat]  figurant  — 
486.  nona]  nonae  —  487.  decimamque]  decumamque  — 
488.  una]  unam  (una)  —  489.  quinto]  quinta  —  vel  septima 
fertur]  vel  sexta  feretur  —  490.  decimae]  decumae  —  suc- 
cedens]  gucaendens  —  491.  et  numero]  est  nurnero  —  nono 
est]  non  est  (ii  est)  —  493.  quarta]  quartam  (quarta)  —  ac- 
cumulat]  accumulant  —  495.  decimae]  decumae  —  499.  quo] 


^  De  hoc  mendoiiun  genere  cf.  Vollgraff  ad  Ciceronis  Caelianam, 
p.  82—84.    Lugd.  Batav.  1887. 
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quod  (qd)  —  siiperaverit  (i  ex  a  inter  scribendum  fecit  pr. 
m.)  —  501.  Phoebusve]  phebusve  —  calores  inest  —  Post 
V.  501  scr.  pr.  m.:  orientia  signa  qvid  efficiant  —  505.  ex- 
tollet]  extollit  —  508.  praedas]  predas  —  solvetque  inest  — 
509.  Tantum  audere]  Tanta  audire  —  510.  Et  ruit,  ut  vin- 
cat]  Ut  ruat  et  vincat  —  Non  illos  sedibus  isdem]  non  ullis 
sedibus  idem   —   511.  delectant]  deludant  —  curas]  curam 

—  512.  [urbesjmes^  —  514.  in  hospitio]  in '"ospitio  (|-  su- 
perscr.  pr.  m.)  —  tibi]  sibi  —  515.  findens  inest  —  516. 
Phrixum]  frixum  —  517.  Iter^ ore  vexit  \inest  —  518.  sidera] 
sydera  —  519.  Feminea  incendunt  nec]  Feminea  iace  (spa- 
tio  trium  fere  litt.  vacuo  relicto)  nec  —   522,  tergo]  parvo 

—  Post  voc.  referens  fuit  a,  quod  erasum  est  —  sidus] 
sydus  —  523.  Accedent]  Accedunt  —  ruris]  rursus  —  524. 
Dote]  Nqcte  —   525.  cum  profert  unda]  profert  cum  vincla 

—  531.  exustus]  exutus  —  Phoebeis]  phebeis  —  532.  De- 
ficit]  (Pefuit  I  —  sidus]  sydus  —  533.  ortos]  artus  —  535. 
Si  cui]  Si  qui  —  537.  patri  natisque  reus]  patris  natis  {om. 
que)  reus  —  ceperit]  caeperit  —  538.  tlegabit|.  .  .  |censum- 
qu£)  inest  —  immerget  in  ipso]  in  merget  in  ipsa  —  539. 
cibi]  sibi  —  541.  revocet]  retitet  —  pretiumque]  praecium- 
que  (pciuq;)  —  542.  secula]  saecula  —  544.  tribuet]  tribuit 

—  547.  autumnales]  aut  tumnales  (sic)  —  coeperunt]  cae- 
perunt  —  549.  examen]  extranea  —  551.  nutuque  regentur] 
notumque  (notuq;)  gerentur  —  553.  extremae]  extraneae  — 
tollet]  tollit  —  caudae  inest  —  556,  Moenia]  Maenia  — 
subcinctus]  sub  cinctis  (prius  c  puncto  inferiore  notavii  pr. 
yn.)  —  560.  resurget]  resurgit  —  562.  ducet  inest  —  563. 
statuet  .  .  .  vertet  inest  —  moenia]  maenia  —  565.  saevit- 
que]  sevitque  —  566.  Cannasque]  annasque,  spatio  unius 
litt.  vacuo  relicto;  C  add.  rec.  man.  —  lacumque]  Iqcumque, 
superscr.  rec.  man.  [(i]  a  —  569.  in  ponto]  in  om.  —  570. 
inertis  inest  —  571,  probumque]  probumve  —  573.  Ne  velit 
in  primos  animus  procedere  Pisces]  Neve  sit  et  (spatio  quat- 
tuor  fere  litt.  vaeiio  relicto)  primis  producere  pisces  —  574. 
venenum]  moventum  —  575.  novas,  in  ras.  pr.  m.  —  auris 
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inest  —  579.  Cytherea]  citherea  —  novavit]  notavit  —  580. 
Babyloniacas  summersa  profugit]  babilomas  casus  profugit  — 
581.  alatos,  superscr.  pr.  m.  vel  i  —  humeros,  superscr.  pr. 
m.  vel  i  —  584.  erit  inest  —  Post  v.  584  scr.  pr.  m.:   de 

PARTIBVS    TERRAE    DISTRIBVTIS    AD    SIGNA   FIDE   VNIVERSA   TERRA   ET 

MARi  —  585.  sidera]  sydera  —   586.  figura]  figuris  —  588.        -^- 
Nascentem,  lapsumque  diem]  Nascentemque  ipsumque  diem 

—  589.  isdem]  iisdem  —  590.  geriint  om.  —  per  inania] 
p  ania,  in  superscr.  pr.  m.  —  591.  Eurus]  verus  —  592. 
amat  ex  amet  fecit  pr.  m.  —  Zephyrusque]  zephirusque  — 
594.  Exspirant]  Expirant  —  595.  natat]  yacat  —  597.  ves- 
pere]  yespero  —  598.  Libyamque]  lybyamque  —  599.  Al- 
luit]  Abluit  —  Carthaginis]  cartaginis  —  600.  Litoraque] 
Littoraque  —  vadosas]  vadosis  —  601.  ad  Mlum]  ad  nihi- 
lum  —  directis  inest  —  602.  Laeva]  Leva  —  caedunt  inest 

—  aequora]  aequore  —  gentis  inest  —  603.  haerentem]  he- 
rentem  —  605.  Charybdim]  caribdin  —  606.  Hac]  Ac  — 
iniqua  deest  —  In  marg.  sigfium  y  appinxit  pr.  m.  —  607. 
Enatat]  Et  natat  —  608.  in  laeva  se  effundens]  in  levas 
(om.  se)  effundens  —  609.  Italiam,  Adriaco  mutatum  nomina 
ponto]  Italiam  atque  adriam  comitatus  nomine  pontum  — 
610.  laevum]  bellum  —  611.  IUyricum]  Illiricum  —  lavat 
inest  —  612.  Peloponnesi]  peloponensi  —  613.  laevum]  le- 
vum  —  615.  penitus]  pontus  —  616.  artas]  apto  —  617. 
iniungit]  iungit  —  Maeotis]  meotis  —  621.  Aegeumque] 
egeumque  —  laevaque]  levaque  —  622.  tropaea]  trophea  — 
623.  Taurumque]  arcumque  —  625.  fugientis]  fugientes  — 
627.  Litora]  Littora  —  629.  arenis]  harenis  —  631.  Libyco] 
libico  —  633.  Graecia]  grecia  —  634.  genetrix]  genitrix  — 
Crete]  creta  —  635.  Et  Cypriae]  Aegyptia  —  636.  solo  ta- 
ceo]  sola  tamen  —  637.  Litora]  Littora  —  inaequalis  Cycla- 
des]  et  aequalis  ciclades  —  Rhodonque]  rodonque  —  638. 
Tenedon]  tenodum  —  639.  Litora]  Littora  —  primumque] 
que  om.  —  in  orbem]  in  orbe  —  640.  Oceani]  Occeani  — 
rura  inest  —   642.  reclusit]  reclusus   —    643.  litora]  littora 

—  644.  Phorcus]  potius  —   646.  Namque]  Nanque   —   bo- 
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rean  inest  —  647.  In  longum]  In  longo  —  650.  per  undas] 
per  (p)  unde  —  In  marg.  signum  7  appinxit  pr.  m.  — 
651.  nam]  iam  —  652.  tenet]  tenent  —  isdem]  usdem,  sed 
prius  i  transversa  penna  delevit,  ut  videtur,  pr.  m.  —  653. 
rigat]  regat  —  ore]  orbe  —  654.  piollis  inest  —  656.  gem- 
mantia  inest  —  Utora]  littora  —  658.  Carthago]  cartago  — 
659.  Alpinas]  albanas  —  660.  Trebiam]  tribiam  —  661.  Li- 
byen]  libian  —  662.  Huic]  Huc  —  665.  pastu]  partu  — 
Inter  vocc.  crimina  et  terrae  litt.  una  erasa  videiur  —  Post 
V.  665  sequitur  v.  667  —  666.  poenas]  paenas  —  tellus] 
belJa  —  667.  elephantas]  elefantas  —  saevosque]  sevosque  — 
668.  cercopum]  cecropum,  e  ex  i  inter  scribendum  carr.  pr. 
m.  —  669.  arenas]  harenas  —  670.  ponet]  ponat  —  colonos] 
colonis  —  672.  gemmisque]  ^eminisque  —  674—675  vel 
alter  Orbis]  vel  ||  orbis  Alter  (inter  voc.  vel  et  orbis  litt.  una 
erasa  est)  —  675.  moenia]  maenia  —  676.  divi§o  inest  — 
677.  Ad  Tanaim  Scythicis]  Ac  tantum  sciticas  —  orbes]  ur- 
bes  —  678.  Maeotisque]  Meotisque  —  681.  qua]  quae  — 
682.  excepitque]  que  om.  —  683.  Condere  passa  suos  ignis 
Venerique  iugari]  Pondere  passa  suo  signi  onerique  iuvavit 
—  684.  Ille]  Illa  —  litus]  luctus  —  685.  monumenta]  mo- 
nimenta  —  sui  inest  —  amoris]  honoris  —  688.  Thebae 
divis,  et  rege]  thebus  divisit  rege  —  689.  Pella]  illa  — 
Troiani]  traiani  —  hiter  vocc.  gratia  (gra)  et  belli  spatium 
unius  litt.  vacuum  relictuvn  est  —  690.  Epirosque]  epyros- 
que  —  691.  Illyris]  IUiris  —  Threce]  thrace  —  693.  per 
census]  praecensus  (pcensus)  —  694.  jn  sumina  inest  — 
694.  quam]  q  —  696.  Hos  ex  Hpc  corr.  pr.  m.  —  notan- 
dus]  yocanjJLns  —  697.  per  singula]  et  singula  —  700.  ad- 
sererent]  assererent  —  sidera]  sydera  —  702.  quamquam] 
quanquam  —  eat]  erat  —  703.  exit]  extet  —  704.  Nam- 
que]  Nanque  —  haeret]  heret  —  706.  Nemeaee]  nemee  — 
708.  genua*  capricornus,  &  superscr.  pr.  m.  —  711.  Idcirco] 
Iccirgo  (sic)  —  714.  Materiemque]  .Materiamque  —  foederej 
faedere  —  718.  Komanis  urbis]  romanas  urbes  —  719.  Ye- 
nusj  genus   —   720.  Graecia]  gretia  —   721.  fortisque]  for- 
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tesque  —  palaestras]  palestras  —  723.  orbem]  urbem  — 
726.  proprior]  propior  —  Aegyptia]  aegiptia  —  727.  Lenius] 
Linius  —  728.  Phoebus]  Paenus  —  729.  Mauritania]  mau- 
ritanea  —  Vv.  731 —  732  om.  —  735.  omnes]  pmnis  — 
736.  Bacche]  bache  —  740.  clausos]  causas  —  jelephantas] 
elephantum  (elephantu)  —  742.  regionibus]  rationibus  — 
743.  aethere]  aequore  —  744.  sortitus]  sortitur  —  sidera] 
sydera  —  745.  gelidumque  (que  inest)  —  Caprum  om.  — 
veris]  verxis  —  746.  Adserit]  Arserit  —  ipse]  ipsa  —  747. 
litora]  littora  —  750.  Et  Syriae  gentes]  Et  sirae  gentis  — 
751.  haerens]  herens  —  tumescens]  tumescent  —  753.  Scy- 
thiae]  scithiae  —  754.  Arabas]  arabes  —  755.  Euxinos] 
Euxinus  —  Scythicos]  scithicos  —  756.  Phoebe]  phebe  — 
757.  Ultimus  occulit  os]  Ultimus  et  solidos  —  et  trameat 
Indos]  et  transcolit  india  cancer   —    759.  Nemeaee]  nemee 

—  potiris]  potiri  —  760.  Idaeae]  Ideae  —  regnoque]  regni- 
que  —  761.  Bithynia]  bythinia  —  765.  Tumque]  Tiique  — 
766.  Quum  caperet]  Cum  caperent  —  767.  quoque]  quaeque 

—  773.  sua  Libra]  sub  libra  —  774.  imperio]  imperia  — 
775.  premitque]  praemitque  (pmitq;)  —  776.  Caesarque  meus 
nunc]  cum  fratre  remus  hanc  —  orbem]  urbem  —  779.  Li- 
byam]  libiam  —  Aegyptique]  egiptique  —  rura,  a  ex  corr. 
pr.  m.  —  780.  Et  Zmymes  lacrimis  radiantes  Cyprios  arces] 
Thirrenas  lacrimis  radiatus  scorpius  arces  —  786.  Adserit] 
Asserit  —  787.  ductantem]  i^uitantem  —  788.  Creten]  cre- 
men  —  789.  ItaHae]  italia  —  790.  paris]  patris  —  nec  si- 
dere  rupta  est]  nec  sidera  rupta  (om.  est)  —  792.  Est  posi- 
tum]  ^xpositum  —  793.  et  inest  —  quot]  quod  (qd)  — 
795.  Adserit]  Asserit  —  796.  Aestibus]  Letibus  (sic)  — 
797.  nudos  .  .  .  artus]  nudo  .  .  .  actu  —  798.  Assyriam  ad 
tepidam  Tyriasque  recedit  [in  arces]]  Aegyptum  (spatio  quin- 
que  fere  litt.  vaeuo  relicto)  lepidam  tyriasque  recedit  (in  ar- 
ces  om)  —  799.  vicinaque  Caridos  arva]  yicina  et  aquarius 
arva  —  800.  Euphrates]  Eufrates  —  pisce  sub  hirto]  piscis 
uruptor  —  801.  Typhona]  tphona,  i  superscr.  pr.  m.  — 
803.  Parthis,  et  ab  Parthis]  Parthi  sed  par^his  —  804.  Bac- 
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traque  et  Arii,  Babylon  et  Susa  Panosque]  Bactraque  aethe- 
rios  babilonem  et  si  spimosque  —  805.  complectenda]  am- 
plectenda  (aplectenda)  —  806.  litora]  littora  —  807.  per 
sidera]  per  sydera  —  808.  proprias  ex  proproas  fecit  pr.  m. 

—  809.  Namque]  Nanque  —  commercia]  commertia  (comtia) 

—  812.  alia  om.   —   814.  Litora  litoribus]  Littora  littoribus 

—  816.  et  sic]  jic_fij;  —  Post  v.  817  scr.  pr.  m.:  de  eclipticis 
siGNis  —  818.  ecliptica]  eccliptica  —  820.  Nonnunquam]  Non 
numquam  —  821.  immenso]  inmenso  —  822.  lenorem  inest 

—  825.  negant  ex  negat  inter  scribendum  fedt  pr.  m.  — 
830.  Et  vomit]  Et  venit  —  resorbet]  resolvit  —  831.  urbes] 
orbem  (orbe)  —  832.  heres]  haerens,  sed  n  expunxit  pr.  m. 

—  834.  Phaethon]  pheton  —  836.  sidera]  sydera  —  838. 
tempore  cuncta]  tempora  cuncta  —  841.  quod  luna]  quo  (q) 
hma  —  843.  Phoebi]  phebi  —  844.  ad  se  tum]  ad  caecum 

—  lumen]  luna  —  845.  cum  sidere]  cum  sydere  —  846. 
vlgori]  vigore    —    847.  Phoeben]  pheben  —  lugent]  lucent 

—  848.  Ipse  docet  titulus  causas]  Ipsa  docet  titulos  causae 
quae  —  851.  tum]  tunc  (tc),  —  852.  Phoebum]  phebum  — 
853.  tempore  cuncta]  tempora  cuncta  —  856.  Phoebeia]  phe- 
bea  —  858.  Impleruntque  suos  inest  —  861.  relinquunt] 
relinqunt  —  862.  Sidereo]  Sydereo  —  863.  Sed  qua]  Sed 
quia  (qa)  —  et  ipse]  et  ipsa  —  865.  ^similis  inest  —  Post 
V.  865  scr.  pr.  m.:  fatorvm  rationem  (e  in  ras.;  m  e«  n 
feeit  pr.  m.)  perspici  posse  —  866.  quid  (qid)  —  868.  a  li- 
mine]  e  limine  —  869.  Conditur,  en,  inquit,  vasto]  .Condi- 
tur  enim  quod  (qd)  vasto,  inter  vocc.  enim  et  qd  spatio 
triiim  quattuorve  litt.  raeuo  relicto  —  872.  fatum]  fatis  — 
877.  census]  censum  (censu)  —  879.  nutricia]  nutritia  — 
880.  pontum]  ^pprtum  —  882.  ratione  ediscere]  rationem 
(ratione)  discere  —  890.  Spiritus  et  motu  rapido,  quae  visa, 
gubernet]  Spiritum  (Spm)  et  toto  rapido  quae  iussa  guber- 
nant,  inte?'  vocc.  Spm  et  et  spatio  trium  fere  litt.  vaxmo 
relicto  —  891.  terrenae]  terrene  —  893.  hominem?  Quid] 
hominem  (homine)  |il  quid;  fuit  homines;  d^in  mia  litt. 
eras.,  cuius  vestigium  (c?)  apparet;  quid  in  ras.  pr.  m.  — 
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Post  V.  893  seq.  v.  895,  dein  v.  894  —  894.  in  ipsisjjn 
Qrri.  —  899.  censusque]  censumque  (censuq;)  —  901.  in  in- 
spectus]  et  inspectus  —  903.  qui  cuncta  regit]  quicumque 
regit  —  secessit  in  urbes]  si_cesset  Jn  orTb>e_  —  904.  Edo- 
muit  inest  —  in  fruges]  ad  fruges  —  cepit]  caepit  —  905. 
in  arcem]  in  arce  —  906.  Erectus  capitis  inest  —  ad  sidera] 
ad  sydera  —  907.  Sideriosque]  Sydereos  (om.  que)  —  ad- 
spectat]  aspectat  —  910.  se  quaerit]  sic  quaerit  —  911.saepe] 
sepe  —  916.  recludit]  reducit  —  919.  Qualis  eat]  Qualis 
erat  —  cogatque]  doceatque  —  920.  animos  nostros]  nostros 
_anmios  —  ad  sidera]  ad  sydera  —  922.  putet]  piitat  — 
nosci]  nasci  —  924.  Quo  valet]  Quod  (Qd)  valet  —  925.  Ex- 
superant  pretio]  Exuperaut  praetio  (ptio)  —  926.  adamas] 
adamans  —  pretiosior]  praetiosior  (ptiosior)  —  934.  ad  sidera] 
ad  sydera  —  Post  v.  935  scr.  pr.  m.:  finit  liber  iin  seqvi- 

TVR    QVINTVS. 
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V.  1  relatis]  relictis  —  2.  quinque]  v  —  3.  Phoebus] 
phebus  —  5.  percurreret]  decurreret  —   8.  mundus  (mund) 

—  iubet]  libet  —  9.  Sidera]  Sydera  —  vectatum]  yectantur 

—  10.  aethereos]  aetherios  —  conscendere]  descendere, 
superscr.  pr.  m.  con  (c)  —  11.  fastigia]  vestigia  —  12  — 13. 
Hinc  vocat  orion  qui  nunc  quoque  navigat  astris  {pm.  magni 
pars  —  heroum)  —  14.  errantis]  errantes  —  15.  cetum] 
caecum  —  squamis]  spuamis  (sic)  —  20.  Heniochusque] 
Eniochusque  —  21.  Ariadneae]  adri  adneae  (prms  d  indu- 
xit  rec.  man.)  —  23.  Andromedamque]  Andromed||amque, 
litt.  una  eras.  {fuit:  Andromedramque)   —   24.  volet]  yolat 

—  25.  Delphinus]  Delfinus  —  26.  Ceteraque]  Caeteraque  — 
29.  Et  quota  de  bis  sex]  Bt  quod  (qd),  de  bis_sex  —  pars 
quaeque]  par  quenque  —  30.  Has  stellis]  Ab  stellis  —  32. 
ponti  victor]  victor  ponti  —  33.  onusque]  honosque  —  34. 
Colchidis]  Cholchidis  —  lolcon]  Cholchon  —  36.  ceu  navi- 
get]  caeli  naviget  —  37.  A  dextri]  Ac  dextri  —  39.  Qua- 
tuor]  Quattuor  —  partis]  partes  —  40.  Illa]  Jllis  ex  Illos 
corr.  pr.  m.  —  quisquis]  quisq;  —  terris]  in  terris  —  43. 
tranare]  trans  mare  —  45.  Tiphyn]  typhim  (typhi)  —  tremen- 
tem]  triremem  —  46.  partus]  ortus  —  sidere]  sydere  —  49. 
Persida]  Sydera  —  Xerxes]  Xerxen  —  50.  Victa]  Vera  — 
Salamis]  solamis  —  52.  utrimqne]  utrunque  —  53.  fortuna] 
secura,  superscr.  pr.  m.  fortuna  —  56.  arcessitur]  accersitur 

—  57.  Sed  decuma]  Sed  summa  —  58.  Olympum]  olim- 
piim  —  59.  fulgente]  fulgent  —  60.  alas]  aras  —  62.  agi- 
lem}  aligem  —  omnis]  oihs  —  63.  Indelassato]  Inde  lassato 

—  cbrda  vigore]  corde  videre  —  64.  totaque  .  .  .  in  urbe] 
totoque  .  .  .  in  orbe    —    71.    IUe   ex   Illa  corr.  pr.  m.  — 
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73,  quatuor]  quattuor  —  74.  Spumigeris]  Spumiferis  —  75. 
torto  .  .  .  gyro]  toto  .  .  .  giro  —  77.  volantis  inest  —  81. 
praecludere]  percludere  (pcludere)  —  83.  Fidentem]  Finden- 
tem  —  85.  sidere]  sydere  —  86.  stabilis  inest  —  87.  Per- 
que  volabit]  Per  quos  labit  —  ludens]  jujJet  —  88.  vecta- 
tus]  vectatur  (vectat)  —  89.  leget]  licet  —  91.  imitatus  in 
urbe]  imitatur  (imitat)  in  orbe  —  94.  dum  fulmina  fingit] 
de  fulmine  fingit   —    97.  de  sidere]  dissidere  an  diffidere? 

—  Bellerophontem]  bellorophontem  —  98.  Imposuisse]  In- 
ppsuisse  —  100.  non  uUa]  non  nuUa  —  cursus]  cursu  — 
101.  Heniochi]  heniohi,  c  superscr.  pr.  m.  —  notanda]  ^- 
nanda  —  102.  partis  inest  —  103.  haedi]  hedi  —  104.  Hir- 
taque]  Hyrtaque  —  promittere]  producere  —  106.  strictos 
nec  corda  Catones]  strictos  incoda  catonis  —  107.  Abrep- 
tumque]  Abruptamque  —  108.  haedis]  hedis  —  110.  et  in 
lusus]  et  illusus  —  111.  ducunt  (duc)  —  112.  nunquam] 
numquam  —  114.  minimum]  mininum  —  victus]  victum 
(victu)  —  117.  Haereat]  Hereat  —  119.  hyades]  hiades  — 
natis]  nati  —  otia]  ocia  —  122.  Seditio]  Sedicio  —  Grac- 
chosque  tenentis]^recosque  (sed  gra  ex  gre  corrigere  voluisse 
videtur  pr.  m.)  tenentes  —  126.  Et  fidum  Laertiadae]  Et 
fidunt  (fidt)  nercia  dii  —  syboten]  syboetem  —  128.  orbi] 
orbis  —  130.  Hoedos]  hedos  —  131.  Egelido]  Et  gelido  — 
qua]  quae  —  133.  Quondam  alimenta  dedit]  Fundamenta 
dedit  —  136.  Suspensa  strepitus]  Suspensas  trepidus  (trepid) 

—  levibusque]  levibus  {om.  que)  —  137.  His  tamen  ingenita 
est  visendi]  His  etiam  in  genium  viscendi  —  138.  per  mon- 
tis  quaerunt]  per  noctisque  ruunt  (p  noctisq;  ruunt)  — 
140.  in  avei-sos  praeceps  cum  tollitur]  in  adversos  praeceps- 
que  attoUitur  —  141.  luce  sorores]  lucis  odores  —  142. 
Pleiadas]  Peliades  —  143.  eduntur]  educunt  —  Bacchi]  bachi 

—  sequaces]  ^quacis  —  146.  cultus  {non  cultusque)  — 
decorae]  decore  —  148.  Aut  vinclis]  Aut  undis  —  150.  Pu- 
micibusque]  Punicibusque  —  membra]  menbra  —  151,steri- 
lisque  inest  —  152.  nec  in  usura]  nec  insunt  —  156.  videri] 
videre  —  158.  In  caelum]  In  celum  —  aequore]  equore  — 
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160.  voliicrisque  inest  —  161.  per  membra]  per  menbra  — 
ventos]  victor  —  163.  lUe  cito  motu]  Illecito  moritur  (mori^ 

—  caestus]  cestus    —    166.  pensare]  pinsare  —  folle]  fultp 

—  168.  pilarum]  pilatum  —  169.  vagas]  vagus  —  170.  ipse] 
ipsa  —  173.  dulcia]  dultia  —  176.  absentibus]  habitantibus 

—  179.  Atalanteos]  athlanteos  —  180.  Et  Calydonea]  Et^i 
_donea  —  puellam]  capellam  —    181.  videre]  videri  —  182. 

maius]  natus  —  183.  Quaque]  Quamque  (Quaq;)  —  Actaeon] 
acteon  —  186.  Mendacisque  inest  —  187.  Currentisque  in- 
est  —  191.  arenis]  habenis  —  193.  amnis  inest  —  195. 
Luxuriae]  Luxuria  —  196.  ex  aequore  pascet]  ex  equore 
pascit  —  197.  Procyon]  procion  —  Cancro]  cancro  est  — 
200.  sagacis  inest  —  203.  hastilia]  astilia  —  204.  quodcun- 
que]  quodcumque  —  poscere]  pascere  —  205.  In  proprios] 
In  proprias  —  quaestus]  questus  —  206.  Nemeaeus]  ne  meus 

—  207.  acris]  canis  —  208.  rabit]  rapit  —  211.  herbis]  undis, 
sed  h.  V.  expunxit  et  erbis  superscr.  pr.  m.  —  215.  morbis 
(morb)  —  217.  candent  in  flamine]  ceu  sunt  in  flumine  — 
216.  per  sidera]  per  sydera  —  218.  per  pronas]  per  proxi- 
mas  —  oras]  horas  —  219.  Hiscentem  quam  nec  pelagi 
restrinxerit  unda]  Nascentem  si  quem  pelagi  restinxerit  unda 

—  220.  finget  inest  —  221.  fletus  inest  —  223.  Ante  os] 
Ante||||os  (inter  Ante  ei  os  duae  litt.  eras.)  —  concita  cau- 
sis]  condita  cassis,  sed  prius  s  expunxit  et  u  superscr.  pr. 
m.  —  224.  rabit]  rapit  —  225.  relinquit]  reiiquit  —  227. 
Bacchus]  Bachus  —  in  flammam]  in  flamma  —  saevas]  sevas 

—  228.  rupesque]  ripasque  —  229.  Aut  spumantis]  At  spu- 
mantis  —  230.  in  corpore]  in  robore  —  231.  talis  .  .  .  artis 
inest  —  in  sidere]  sub  sidere  —  232.  venetur]  veneretur  — 
233.  quaerit]  querit  —  234.  orta]  ora  —  235.  Crater  auratis] 
Caeteraque  (C^teraq;)  auratis  —  caelatus]  celatus  —  236. 
quicunque]  quicumque  —  sequetur]  sequentur  —  238.  Bac- 
che]  bache  —  tuas]  tuos  —  iunget]  iungit  —  239.  Dispo- 
netve]  Disponetque  —  240.  fidentem]  findentem  —  ducet] 
ducit  —  241.  tibi  credet]  sibi  credit  —  semperque  a  matre] 
semper  qui  matre    —    242.  adiunget]  adiungit  —   calarais] 
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thalamis  —  interseret]  interserit  —  243.  est  forma]  et  forma 

—  244.  colet]  colit  —  245.  emessis]  emiseris  —  fruetur] 
fovetur  —  249.  Praecipue]  Precipue  —  250.  crater,  humo- 
ris]  craterum  (crateru)  mortis  —  251.  cum  tibi  quinque  fere- 
tur]  cum  ter  quinque  feruntur  —  253.  Ariadneae]  adriad- 
neae  —  monumenta]  monimenta  —  254.  artis]  artes  — 
256.  floribus  hortum]  froribus  (sic)  ortum  —  257.  hyacinthos] 
hia  cinctos  —  258.  Tyrias]  tirias  —  260.  Caeruleumve  oleis] 
Ceruleum  foliis  —  in  germine]  in  gramine  —  261.  depinget] 
depinguet  —  263  —  264.  Effingetque  suum  {om.  sidus)  simi- 
les  (otn.  que)  in  mutua  pressos  —  266.  Et  Medos]  Et  medios 

—  268.  cultusque  *  artesque  decorae]  cultusque  artesque  de- 
cori  —  269.  praesensque]  presensque  —  272.  prae  se  val- 
lantis]  praesens  valentis  —  274.  in  fentts]  in  faenus  — 
275.  maiorem  ineM  —   279.  orbi  inest  —  280.  ruris]  iuris 

—  tardaverit]  tardaverit,  syllabam  ve  refifixit  pr.  m.;  dein, 
cum  e  obscurior  facta  esset,  superscr.  e  —  artis]  artes  — 
282.  fracturo  silici]  facturos  luci  —  V.  283  post  v.  284 
collocat.  —  283.  pendentis]  pendentes  —  farra]  sacra  — 
285.  variare]  variasque  —  286.  habitatur]  habeatur  —  287. 
et  structo]  exstructos  —  289.  In  marg.  infer.  scr.  rec.  man. 
[«]:  Hi  quinque  versus  (sc.  vv.  289 — 293)  infra  rejiciendi 
290.  Condentemque]  C  o  ondentemque  (prius  o  in  spatio 
maiwe  litterae  elutae  locum  tenet)  —  Tonantis]  tenacis  — 
295.  lacertis  inest  —  299.  potius]  totius  —  Teucro]  tecicro 
300.  Philoctete]  philoctetae  —  malim]  mallim  —  301.  te- 
lumque]  teloque  —  302.  Moenibus  Argivis  ignes]  Mittebat- 
que  suos  ignes  —  303.  Hic  sortem  pharetra]  Hic  ortam  pha- 
retram  —  307.  somnumque]  sonumque  —  311.  fato]  fatum  — 
312.  improvidus]  inprovidus,  super  v  aliquid  eras.  —  haedus] 
hedus  —  313.  fratrum]  frm  —   314.  producitur]  pruducitur 

—  315.  SoUertis  inest  —  316.  Effingit  inest  —  319.  Non 
illo  'corani]  Non  ullo  curam  —  digitos  quaesiverit  hasta] 
digito  qui  iuverit  hastae  —  320.  poenamque]  penamque  — 
322.  urbis]  verbis  (verb)  —  amores]  amaris  —  323.  sua 
datque  Lyaeo]  sua  detque  lieo   —   324.  Mobilis]  Nobilis  — 
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scenae  mollior  actor]  seve  mollior  arte  —  325.  enatat  imdis] 
enatatundis  ex  enatatandis  c(yrr.  fr.  m.  —  326.  post  fata] 
praefata  (pfata)  —  327.  Oeagrius]  oe  graius  —  329.  lacri- 
mas]  lacrumas  —  330.  vocis  dotes]  voces  dotis  —  chordae- 
que]  boreaeque  —  331.  Garrulaque  in  modulos]  Garrula  quae 
modulos  —  tibia]  tybia  —   332.  quodcunque]  quodcumque 

—  334.  Bacchum]  bachum  —  noctemque]  noctesque  —  336. 
Carmina]  Carmine  (Syllaham  Car  in  ras.  refinxit  rec.  man.) 

—  337.  Soius  ex  Solvis  (Soluis)  expuncto  i  corr.  pr.  m.  — 
ad  auris]  ad  aures  —  338.  Hinc]  Hic  —  338  —  339.  Hic 
distante  Lyra  cum  pars  vicesima  sexta  |  Chelarum  surget 
quae  cornua  ducet  ad  astra  (cum  pars  —  surget  uncinis 
inclmit  rec.  man.)  —  340.  Quid  regione  Nepai]  Qd  regione 
pari  —  341.  turis]  thuris  —  344.  lupiter]  luppiter  —  345. 
Quid  potius]  Quod  (Qd)  potius  —  colentis]  colentes  —  346. 
in  tertia]  int  cia  —  347.  venerantis  inest  ■ —  voce]  voces  — 
349.  Centaurus]  centurus  —  350.  Sidera,  et]  Sidere  et  — 
mores]  morem  —  351.  agitabit  onus]  agit  autoiiiis  —  352. 
quadrupedes]  quadripedes  —  354.  medicas]  medias  —  355.  Et 
non  {an  noti?)  —  mutarum]  mutarunt  (mutart)  —  356.  exspec- 
tare]  expectare  —  gementis]  gementes  —  357.  aegros]  egros 

—  curae]  corpus  —  358.  pars  quinta]  pars  -V-  —  359.  tem- 
pore]  tpr  —  361.  sacra]  sancta  (sca)  —  aeraria]  eraria  — 
servent]  fervent  —  Vv.  363 — 364  post  v.  374  collocat.  — 
363.  gerant]  gerunt  —  364.  Limine  claudant]  limite  clau- 
dunt  —  365.  Arcitenens]  Arcitenes,  snperscr.  pr.  m.  n  — 
366.  Terdecuma]  Ter  decima  —  feri]  fieri,  sed  prius  i  ex- 
punxit  pr.  m.  —  367.  olor  evolat  alis]  olore  volantis  — 
370.  Alituum]  Altivti||que  (post  ti  una  litt.  eras.) ,  superscr. 
pr.  m.  vel  alituum  —  genus  in  studiumj  genus  studium 
{om.  in)  —  373.  Aut  nidis]  Aut  nitidos,  superscr.  pr.  m. 
vel  nidis  —  damnare]  clamare,  superscr.  pr.  m.  vel  dam- 
nare    —    374.   ducere]  dicere,  superscr.  pr.  m.  vel  deicere 

—  lina]  vina  —  375.  itur  inest  —  376.  Numidarum]  mi- 
midarum  —  oris]  horis  —  377.  Phasidos  et  lucis]  Fasidos 
et  dulcis    —    378.  devecta  est]  convecta  est   —    380.  com- 
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mercia]  commertia  —  diicet  inest    —    382.  Cygnus]  cignus 

—  383.  immurmurat]  inmurmurat  —  384.  praetereant]  pre- 
tereant  —  385.  Yeneris  gaudent]  gaudent  veneris  —  caelo] 
caecos  —  389.  Has  erit  et  similis]  Haeserit  et  similis  — 
olor]  color  —  390.  Anguitenens]  Arcitenens  —  393.  Acci- 
pient  inest  —  sinibusque]  senibusque  —  fluentis]  fluenti  — 
394.  impune]  inpune  —  395.  producet  inest  —  397.  erit]  e 

—  398.  ripisve]  ripisque  —  401.  immersus]  immensus 
(immsus)  —  402.  Quaestus]  Questus  —  403.  exquiritur] 
exequitur  —  405.  lapidumque  nitori]  rapidumque  notari  — 
406.  Yix  quisquam]  Yix  umquam  —  407.  sorte]  forte  — 
408.  pretio]  praetio  (ptio)  —  409.  Institor]  Insitor,  superscr. 
pr.  m.  vel  institor  —  411.  Quaesitor]  Quesitor  —  413.  lati- 
tantia]  latentia  —  414.  poenaeque]  penaeque  —  415.  verove 
favet]  vero  (v,  om.  ve)  favit  —  419.  creatur]  creatus  — 
420.  pinnis]  pennis  —  422.  Et  sinibus  virus  signat  fluctum- 
que  figurat]  Et  senibus  vires  sumit  fructumque  figurat  — 
424.  Nunc]  Hinc  —  tactus  inest  —  425.  Explausa  resona- 
bit  aqua]  Et  plausa  resonabat  aqua  —  mersas]  msas  — 
426.  Diducet]  Deducet  —  furtivus  remes]  furtivo  remus 
(remus  ex  remis  corr.  pr.  m.)  —  427.  passumque  natabit] 
passumque  notabit  —  428.  super  aequore]  super  aequora  — 
429  in  tergus  inest  —  431.  tantum]  tutum  —  velum]  vo- 
tum  (v  ex  corr.)  est    —    432.  iucundum  est]  iocundum  est 

—  433.  corporaque  immergunt]  corpora  qui  mergunt  — 
434.  Nymphas]  nimphas  —  437.  Par]  Pars  —  studium,  et] 
studet  et  —  utrumque]  utrunque  —  438.  Ingenium]  Ingenus 

—  439.  Adnumeres]  Adnumeros  ^  illa  inest  —  442.  Nunc] 
Huc  —  443.  Membrave  inest  —  445.  suo]  suos  —  imitan- 
tia  motu]  natantia  motus  —  448.  tamen]  tam   —  apta]  acta 

—  449.  volantia]  vocantia  —  450.  humentis]  umentis  — 
451.  in  lusum]  illusum  —  severa]  severae  —  452.  mentis] 
mentes  —  455.  Tutorisque]  Tutorisve  —  patruive]  patrui!|ve, 
post  i  una  litt.  eras.  —  457.  dominus]  dominis  —  prae- 
textae]  praetexta  —  458.  agat]  agit]  —  459.  tragico]  tra- 
gica  —  cothurno]  cotumo   —   460.  in  chartis]  in  cartis  — 
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cruentus]  craentis,  superscr.  pr.  m.  vel  tus  —  461.  hac] 
haec  —  462.  Atrei]  atri  —  sepulcra]  sepulchri  —  463. 
Ructantemque]  Luctantemque  —  natos]  nato  —  466.  Quae- 
rent  Medeae]  Quaerere  tune  dee  —  467.  illinc  flammas] 
flammas  illinc  —  468.  natosque]  nectosque  —  469.  alias] 
aliae  —  470.  Cepheus]  gestus  —  in  actus]  in  actis  —  473. 
iuvenes]  iuvenis  —  476.  Doctior  urbe  sua]  Doctor  urbe  sua 

—  477.  vitae]  vita  —  chartisque]  carusque  —  479.  His 
dexter  tamen  actor  erit]  Hesternis  tamen  actus  erit  — 
480.  tacito]  tanto,  superscr.  pr.  m.  vel  tum  —  481.  omnis] 
oms  —  483.  magnos  heroas]  magnus  heruas  —  civisque 
togatos]  scenisque  togatus  —  484.  Omnis]  Oms  —  per  mem- 
bra]  per  menbra  —  486.  Praesentem]  Presentem  —  488. 
Rorantis]  Portantis  —  quem  terris]  quae  terris  —  489.  et 
extentis]  et  externis  —  Fost  voc.  circumvolat  ima  litt.,  ut 
videtur,    erasa  est  (fort.  scriptum  fuerat  circumvolat  talis) 

—  490.  ales]  alis  —  491.  Aquari]  aquaris  —  493.  partas] 
partes  —  caede  ex  corr.  (^d  refinxit  pr.  m.)  —  494.  Quas- 
que]  Cumque  (Cuq;)  —  dederit  ex  ederit  corr.  pr.  7n.  superscr.  d 
-—  496.  cunque]  cumque  —  501.  suggerit,  r  ea;  s  corr.  pr. 
m.  —  503.  rainister]  magister  —  504.  ingentisque  inest  — 
praestabit]  prestabit  —  506.  Aequorei]  Equoreae  —  508. 
tornique]  carnique  —  acquirere]  adquirere  (adqrere)  —  510. 
Hinc]  Hin  (sic)  —  Post  v.  510  sequitur  v.  515  —  511. 
Phoebeis]  phaebeis  —  512.  Gemmarumque  iubar,  radiantes] 
Gemmarumque  (Gemaruq;)  vib  (sic)  radiantes  —  Post  v.  513 
sequitur  v.  543  —  514.  Non  exstincta  acie]  Non  extincta 
lues  —  515.  Et  Mithridateos]  Et  mithri  dat  eos  —  tropaea] 
trophea  —  516.  lenocinium]  levo  cinium  —  524.  Naturam 
rimari]  Naturam  (Natura)  eruere  —  praedae]  predae  —  525. 
gazam]  gazas  —  527.  arenas]  harenas  —  528.  Perfundetque] 
Perfunctoque  —  Post  v.  528  sequitur  v.  530  —  529.  Phor- 
cyos  ut  regerat]  Protulit  ut  legeret  —  530.  momenta]  monu- 
menta,  sed  syllabam  nu  expunxit  pr.  m.  —  531.  cupiens] 
cuperet  —  532.  immittet]  emittet  —  533.  venamque  laten- 
tem  ex  venaletentem  corr.  pr.  m.  —  534.  rivo  saliente]  rivos 
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alienate  —  535.  Aut]  At  —  536.  Alterum]  Altfi  ni  —  539. 
dextro]  dextra  —  540.  poenae]  paenae  —  culpa  parentum 
ex  culparurentum  cor7\  pr.  m.  —  542.  navifraga]  nafragia, 
!>ed  u  super  na  add.  pr.  m.  —  545.  ut  bellua  manderet  ar- 
tus]  l  bella  manere  tanis  —  546.  Hymenaeus]  himeneus  — 
solari]  solaque  (solaq;)  —  damna]  dampna  —  547.  Privatis] 
Pro  natis  —  poenae]  paena  —  552.  Astrinxere]  Adstrinxere 

—  554.  in  poena]  in  paena  —  556.  est  palla]  est  ipsa  — 
558.  haesere]  hesere  —  559.  Alcyones  pinnis]  alcbiones  (c 
dubium)  pennis  —  560.  Fleveruntque]  Flevereque  —  .561. 
Et  tibi]  Nec  tibi  —  562.  Ad  tua]  At  tua  —  563.  Adsuetas- 
que]  Assuetasque  —  rupes]  ripas  —  564.  liquido]  liquidum 

—  vultum]  vultus  —  570.  Isque  inest  —  573.  in  Andro- 
mede]  in  Andromede  —  574.  membra]  menbra  —  575.  poe- 
nae]  penae  —  577.  ire]  ira  —  579.  promissu]  promissum 
(promissii)  —  580.  iam]  nam  —  581.  Coeperat]  Caeperat  — 
583.  Frendentis]  Scindentis  —  vomit]  movet  —  585.  vasti 
turgent]  vastis  urgent  —  586.  Phorcys]  fortis  —  589.  quas 
.  .  .  in  auras]   qua  .  .  .  in  aura    —    592.  poenam]  paenam 

—  593.  Quassis]  quantis  —  alis]  undis  —  596.  versamque 
a  gurgite  frontem]  versaque  (vsaq.)  assurgit  a  fonte,  in  marg. 
signum  7  et  7t  appinxit  pr.  m.  —  597.  tortis]  fortis  — 
alte]  altis   —   599.  spumam   eiaculata]  semper  (sep)  iaculata 

—  600.  laxumque  per  aethera]  laxum  per  (p)  &  aethera  — 
601.  ceti]  caeti  —  602.  saevit]  sevit  —  604.  mergitque 
{super  ra  erasum  est  ~)  —  605.  exstillat]  extollit  —  606. 
puella  inest  —  609.  bellua]  belua  —  membris]  menbris  — 
610.  summasque  iterum  inest  —  remeavit]  renavit  —  613. 
Perfundit]  Perfudit  —  614.  altas]  alto  —  615.  haerentem] 
herentem  —  617.  stellisque]  stellasque  —  618.  quo  concidit] 
quod  (qd)  condidit  —  621.  poenaeque  minister]  penaeque 
magister  —  626.  vendentis]  vincentis  —  627.  securi]  secure 

—  629.  Pendentem  et  scopulis]  Pendentem  (Pendente)  e 
scopulis  —  631.  Intentus  poenis  dum  noxia]  Interdum  pae- 
nis  innoxia  —  633.  Signabit]  Signato  —  limen]  lumen  — 
636.  membra  ferentis]  menbra  ferentes  —  637.  gyros]  cyros 
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—  639.  Hic  stadmm  inest  —  fide]  fidem  (fide)  —  videri] 
videre  —  641.  Gnavus  ab  extremo]  Quamvis  ab  extremo  — 
642.  Nuncius,  extremumve  levis]  Nuntius  extremum  vel  (vi) 
bis  —  645.  humanos  et  quae]  humano  sed  quae  —  646. 
vel]  et  —  647.  Engonasin,  quicunque  latet]  Et  comes  ingui- 
cola  vides  —  650.  mediam  inest  [non  mediamque)  —  651. 
animus  inest  —  consurget]  exsurgit  —  652.  vendetque]  vin- 
cetque  —  654.  extentos]  extinctos  —  ponet]  ponit  —  Post 
voc.  vestigia  quinque  ferme  litter.  eras.  —  funes  inest  — 
656.  E  penna  et  pendens  populum  suspendet  ab  ipso]  Et 
peneva  &  pendens  porulum  suspendit  ab  ipsa  —  657.  Laeva 
sub  extremis]  Leva  sub  extremi  —  Ceti]  caeti  —  659.  cae- 
dis]  cedes  —  natos]  notos  —  663.  nectent  inest  —  664. 
nomine  thynnos]  numine  thinnos  —  666.  Exspectantque] 
Expectantque  —  668.  Tum  quoque,  cum  toto]  Totum  cum 
toto  —  672.  pretiosa]  praetiosa  (ptiosa)  —  floremque]  flcirum- 
que  —  673.  et  mixto  gustum]  et  guxto  gustum  —  674. 
turba  est]  turbat  —  678.  turbaquej  turbaeque  —  680.  In- 
gentisque  inest  —  Bacchi]  bachi  —  681.  Humorisque  vomit 
socias]  Ut  morisque  volet  saucia  —  dotes]  dote  —  684.  virus] 
vires  —  685.  distendunt]  distendant  —  686.  Adpelluntque] 
Ad  bellumque  —  687.  regunt]  negant  —  damnum]  demum 

—  unda]  undas  —  688.  Aeris,  et  posito]  Aepa  et  ponto  — 
689.  mensisque]  msisque  —  690.  semota]  sed  nota  —  692. 
Quo  perit]  Quodque  (Qdq;)  erit  —  693.  permutant  ex  per- 
mutat  superscr.  n  corr.  pr.  m.  —  696.  Nunquam]  Num- 
quam  —  orbe]  orbem  (orbe)  —  699.  permittimt]  promittunt 
(^mittunt)  —  700.  ferae]  fere  —  701.  Ora]  Hora  —  com- 
mercia]  commertia  —  704.  sideris]  syderis  —  705.  munera 
inest  —  706.  premet]  praemet  (pmet)  —  monebit]  movebit  — 
707.  cedcntem]  caedentem  —  punctis]  cunctis  —  708.  tigrim] 
trigrim   —  domabit]  donabit  —   711.  Pleiades  dotavit  inest 

—  712.  rubro]  rubo  —  pyropo]  piropo  —  713.  Invenitque 
parem]  In  venti  parem  —  Cynosura]  cinosura  —  714.  Del- 
phinus]  delphinos  —  716.  et  flexos  in  lubrica  terga  Draco- 
nes]  et  lubrica  flexos  in  terga  leones  —  717.  omne]  omnem 
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(omnS)  —  718.  gradus  quis  iuiigitur  unusj  gradus  (grad) 
qui  (q)  iungitur  angue  —  719.  pai-s  minimo]  per  (p)  mini- 
mos  —  721.  Resplendent]  Respondent  —  submota]  summota 

—  723.  Cumque  vagae  stellae  terris  sua  lumina  condunt] 
Cumque  vaga  est  (e)  illa  e  terris  sublimia  condunt  —  724, 
ignis]  igni  —  725.  Phoebus]  phebus  —  Vv.  728—  729  ita 
exhihet:  Cernere  seminibus  {om.  solidis)  totumque  micare  | 
Aut  solidis  desint  sintque  haec  dcordia  (is  superscr.  pr.  m.) 
concors  |  Spatium  stellis  mundum  nec  caedere  summa  — 
V.  728^^^  uncinis  incliisit  rec.  man.  —  730.  arenae]  hare- 
nae  —  731.  Sed  quot]  Sed  quod  (qd)  —  732.  Quot  delapsa] 
(c^uod  (Qd)  deliba  —  734.  ingentis  inest  —  populus  (popls) 
ex  populi  (popli)  corr.  pr.  m.  —  urbes]  orbes  —  736.  equiti] 
equitum  (equitti)   —    737.   Volgus]  Yulgus  —  et  iam]  etiam 

—  738.  respublica  mundo  est]  res  pendere  mundo  {om.  est) 

—  739.  urbem]  orbem  —  741.  Sidera]  Sydera  —  gradu 
per  luniina]  gradus  atque  (atq;)  omnia  (omia)  —  priorum] 
priorem  —  742.  Maximus,  u  ex  corr.  pr.  m.  {fiiit  fortasse 
ie)  —  743.  Cui  nisi]  Cui  si  —  745.  flagraret  Olympo]  fra- 
graret  olimpo  —  Post  v.  745  man.  sec.XV  rubr.  litt.  haec 
scripsit:  Explicit  liber  quintus;  et  infra:  Liber  iste  pertinet 
monasterio  Gemblacensi. 


Halle  s.  S. ,  Impriraerie  de  rOi-phelinat. 


DE 

lAIIIIO  POETA. 


SGRIPSIT 


D«.  jrWOLTJER, 


Gymnasii  Gromngam  praeceptor. 


GRONINGAE  , 

I.   OPPENHEIM. 

1881. 


Inter  poetas  Romanos  Augusti  aevo  florentes  nullus  fere 
adeo  iacet  neglectus ,  quin  nostrum  saeculum ,  omnium 
rerum  humanarum  atque  divinarum  studiosum ,  studia  docta 
ad  eius  opera  vitamque  applicaverit ;  at  unus  Manilius 
animum  mentemque  doctorum  in  se  convertere  nequibat ; 
nam  pauci  illi ,  qui  non  prorsus  eum  neglegebant ,  videntur 
censuisse  Manilium  ad  studia  grammatica  promovenda 
tantummodo  dignum  esse ,  qui  legeretur.  Quin  ipse 
Jacobus ,  qui  hoc  saetmlo  plurimum  operae  huic  poetae 
impendit,  ad  eius  poema  ut  anatomicus  ad  cadaver 
accessit,  nempe  ut  particularum  quarundam  vim  ac 
naturam  plenius  sibi  aperiret.  Et,  quasi  eum  puderet 
ingenii  labores  in  poetam  astrologum  contulisse ,  ut  tantae 
temeritati  audaciaeque  suae  ignosceres,  ipse  professus 
videtur:  „quod  autem  ipse  me  altius  in  astrologicas 
superstitiones  immergerem,  in  causa  erat  ipsa  ista  particularum 
consectatio."  ')  Eadem  autem  causa  ad  eundem  poetam 
duxit  Malvinum  Bechert,  virum  iam  nunc  optime  de 
Manilio  meritum ,  qui  plura  tamen ,  uovam  editionem , 
nobis  exoptatam ,  promisit.  „Instituenti  mihi ,  inquit , 
proximo  anno  in  M.  Manilii  poetae  usum  atque  elocutionem 
accuratius,  quam  adhuc  factum  esse  videbam,  inquirere 
statim  apparuit,  iis  quidem  auxiliis,  quae  nunc  praesto 
sunt ,    nullo    pacto   ad   certum   finem    perveniri   posse."  =*) 


1)     Fr.  Jacob,  De  M.  Mauilio  poota.  Progr.  Liibeck  1832,  pag.  2, 
')     De  M.  Mauilii  euicudandi  ratiouc  scripsit  Malviuus  Bechcrt.  Lcipzigcr 
Studicu  zur  olassischcn  Fhilologic.    Evstcr  Baud ,  crstcs  Hcft.  1878.  Lcipzii,'. 

llii/.l. 


Et  hoc  quidem  recte  ille  perspexit ,  neque  negari  potest 
quaestionem,  in  elocutionem  huius  poetae  institutam,  magnam 
habere  suamque  utilitatem;  at  nihilo  minus,  fortasse  (;tiam 
raagis  dissentiunt  viri  docti  inter  se  in  iudicio  de  philo- 
sophia  et  arte  Manilii  ferendo. 

Hic  enim  cum  de  astrologia  scripserit ,  fieri  non  potuit , 
quin  aut  supra  modum  laudibus  celebraretur  aut  omnino 
contemneretur ,  pro  iudicio,  quod  lectores  de  superstitione 
illa  ferebant.  Et  etiam  nunc,  quamvis  concedatur  debere 
nihil  humani  a  philologo  alienum  esse,  ')  hoc  ipsum,  quod 
haec  superstitio  adeo  nostris  opinionibus  repugnat ,  effecisse 
videtur ,  ut  aequo  animo  legi  et  aestimari  non  potuerit , 
quo  accedunt  textus  adhuc  multis  mendis  inquinatus  et 
obscuritas ,  minorem  partem  poetae ,  maiorem  librariis 
imputanda. 

Ex  initio  huius  novi ,  quod  dicitur ,  aevi ,  ante  primam 
Scaligerianam  editionem ,  quae  anno  MDLXXYIIII  prodiit, 
non  minus  quam  decem  editiones  Manilii  aetatem  tulerunt, ') 
inter  quas  tres  ad  codicum  iidem  exactae.  Res  a  poeta 
prolatae    potius    quam    poetae   ingenium   et    ars    in   causis 


*)  Optinie  Reisig  Vorlesungen  iiber  lateinische  Sprachwissenschaft, 
Einl.  §  2 :  Ergriindung  und  Entwickelung  dessen ,  was  unter  der  Menscliheit 
gefiihlt  \ind  gedacht  worden ,  in  sofern  es  in  und  durch  die  Spraehe  dar- 
gestellt  ist,  ist  Aufgabe  der  Philologie. 

*)  Cf.  Graesse,  qui  tamen  editionem,  Basil.  anuo  1533  una  cum  aliis 
libellis  astronomicis  emissam  ,  praoteriit,  ct  ed.  Aldiuam  Veuet.  11:99 ,  quao 
etiani  Firmicum ,  Aratum  ,  alios  continet  (cf.  Merkel.  Ov.  Fast.  p.  LXXXYI. 
Quae  editiones  publici  iuris  factae  suut  aunis  (circa)  1472  Nurembergae  a 
Regiomontano ,  1474  Bononiae  (sine  nomiue  editoris) ,  1475  Neapuli  (sic) 
Astronomicou  primus  (sic) ,  (circa)  1480  liber  primus  (uec  loco  ,  nec  anno 
indicatis),  1484  Komae  comment.  Bonincontrii  cum  textu  latino,  1489 
Mediol.  P.  Stcplianus  Dulcinius  emeudavit ,  denuo  edita  1499 ,  1499  Venet. 
Aldin.,  1510  Komae,  1533  Basil.,  mol,  1561,  156()  Lugd.  cnr.  Aut. 
MolJiiid.     <'f'.  uot.   i>!Vj.   11,  3, 


fuerunt.  Sic  ipse  Scaliger  „Manilius''  inquit  „non  propter 
artem  nobis  carus  esse  debet ,  sed  quia  in  eo  rudimenta 
illius  priscae  astrologiae  manifesta  exstant,  hactenus  etiam 
a  doctis  ignorata/'  ')  Et  deinde  :  ^)  „Certe  eius  liber 
primus  ita  utilis  adolescentibus  futurus  est ,  ut  ad  sphaerica 
elementa  illis  viam  munire  debeat/'  Neque  tamen  res  solas 
laudat ,  nam  alibi  scripsit :  „De  Manilio  autem  nondum 
statui ,  magis  optandumne  fuerit ,  illum  publice  iu  scholis 
legi ,  an  dolendum ,  quod  hactenus  neglectus  iacuerit , 
poeta  ingeniosissimus ,  nitidissimus  scriptor,  qui  obscuras 
res  tam  luculento  sermone  ,  materiam  morosissimam  tam 
iucundo  charactere  exornare  potuerit,  Ovidio  suavitate  par, 
maiestate  superior."  Hanc  dithyrambicam  laudem  reprehensio 
sane  non  iniusta  sequitur ,  quod  nimius  sit  poeta  in 
verborum  iteratione ,  sed  tamen  „hoc  uno  excepto  ,  nihil 
ad  perfectionem  absoluti  operis  in  hoc  auctore  requiras.^' 
Scaliger  et  de  emendatione  et  de  interpretatione  Maniiii 
optime  meritus  est ,  quamquam  minus  quam  ipse  de  se 
iactat  ^) ,  sed  eiusmodi  praeconium  ad  repellendum 
quam  ad  alliciendum  aptius  est. 


>)     In  prolegom.     Usi  sumus  ed.  aun.  MDCLV  a  Boeclero  curata. 

')     In  prolegom.  ad  not. 

')  Haec  iactatio  in  notis  tantum  apparet.  Ad  I  vs.  104:  «Eripuitque 
lovi  fulmen,  viresque  tonantis"  lianc  notam  Scripsit:  qui  legebat  tonanti, 
valde,  ut  in  plerisque  omnibus,  halluciuabatur.  Sed  asinis  respondere, 
asinorum  est,  non  homiuum."  Ad  I,  245  „nos  in  nocte  sumus,  somuosque 
iu  membra  locamus":  «puerile,  ait,  et  nugatorium  et  asiuorum  potius  quam 
hominum";  ipse  legere  iubet  somnol  Sed  haec  iam  sufficiuut.  lu  prolego- 
menis  multo  est  modestior:  „adhuc  non  pauca  relinquimus,  quae  opem 
emendatioris  codicis  expectant  (Usus  est  codicis  Palatiui  et  alius  Germanici 
lectione  et  aunotationibus  Jacobi  Susii  ex  codice  monasterii  Gemblacensis). 
Non  dubito  tamen  et  superesse,  quae  a  meliore  ingeuio  restitui  possunt, 
et  ut  fiat,  optamus."  Mouendum  est  nou  paucas  emendationes ,  quas  Sca- 
liger  in  prima  editioue  receperat,  deiude  ex  codice  Gemblacensi  probatas 
ct  confirraatas  esse. 


Cum  studium  astrologiae  obsolescere  coepit  propter  novas 
astronomicas  doctrinas ,  quac  huius  inveteratac  superstitionis 
caliginem  et  tenebras  paulatim  dispellebaut,  fieri  non  potuit, 
quin  eruditorum  curac  in  Manilium  minuerentur,  sed  etiam 
iudicium  de  eo  verius  et  aequius  ferretur.  Petrus  Daniel 
Huetius ,  episcopus  Gallicus ,  olim  inter  Delphini  praecep- 
tores  praeclarus,  Scaligeri  iactantiam  perstrinxit  et  merito 
hoc  quidem,  licet  severius.  „Dum  nodum,  inquit,  Scaliger 
saepe  quaerit  in  scirpo,  nimia  sua  neQUQ/ia  et  anxia 
quadam  ac  morosa  diligentia,  tum  et  insano  eruditionis 
ostentandae  studio ,  egregium  laborem  corrupit.''^  ')  De  poeta 
hoc  optimum  apud  eum  invenies  iudicium:  „Quamvis 
intricatum  et  subtile  argumentum  Latinis  litteris  explicare, 
et  carminibus  convestire  aggressus  Manilius  ingenii  sui 
felicitatem  nobiiitarit  egregiaque  aliqua,  ac  prope  divina 
poeticae  facultatis  specimina  ediderit,  fatendum  tamen  est 
stilo  usum  esse  praefractiore  ac  duro  et  ob  hanc  causam 
subobscuro ;  audacioribus  etiam  figuris :  sicca  ad  haec  et 
ieiuna  oratione ,  non  ubere ,  non  locuplete ,  qualem  ampli- 
tudo  materiae ,  difficilis  ut  voles  et  perplexae ,  nobilis  certe 
et  late  patentis  facile  admittebat.  Hoc  enim  vel  praeci- 
puum  est  e  Manilii  vitiis,  quod  minuta  quaeque  consec- 
tatus  est,  et  quod  res  docere  contentus,  uti  prae  se  fert, 
ornare  neglexerit.  Ofiicium  hoc  erat  Hipparchi,  vel  Pto- 
lemaei ,  alteriusve  Astronomi  praecepta  disciplinae  suae 
nude  tradentis,  non  poetae,  cuius  partes  sunt  lectorum 
animos  voluptate  allicere  et  detinere;  nec  enim  Georgica 
acribens  Yirgilius  docere  agricolas  voluit ,  sed  legentes 
delectare.''    ^)     Haec    existimatio ,    quamvis    non   omnibus 


')  Petri  Dauielis  lluetii  auimadversioucs  iu  Mauilium  et  Scaligori  uota« 
(pag.  87),  quae  accosscruut  ad  Fayi  oditioueui  Mauilii  in  usuni  Dclpirmi. 
Varisiis  anuo  MPCT-XXVIII. 

-J      1.   I.   i«ig.   ST, 


numeris  iusta,  nam  ut  unuin  tantum  rcforam,  assentiri  non 
po9sum  Huetio  iudicanti  vel  praecipuum  esse  e  Manilii 
vitiis ,  quod  res  ornare  neglexerit ,  tamen  aeqnum  in  pootam 
animum  et  viri  doctissimi  elegantiam  testatur. 

A  Britannis  Manilio  opera  multa  hoc  tempore  dabatur. 
Nam  praeter  Eduardi  Sherburni  versionem  libri  primi  *) 
Creechius  ,  qui  paulo  ante  de  Lucretio  optime  meritus  erat , 
universos  quinque  libros  Anglice  vertit  et  notis  instruxit , 
quas  me  inspicere  non  potuisse  valde  doleo.   ^) 

Richardus  Bentloius,  cuius  editio  Maniliana,  per  maiorera 
cgregii  philologi  vitae  partem  elaborata,  curis  nepotis  anno 
MDCCXXXYIIII  Londinii  evulgata  est,  quid  de  Manilio 
senserit ,  inde  fortasse  coUigas,  quod  notis  ad  interpretationem 
pertinentibus  abstinuisse  dicitur ,  no  videretur  velle  hisco 
nugis  pondus  addero.  ^)  In  textu  constituondo  ingenio 
acutissimo  indulgens,  a  coniecturis  non  temperavit,  ut  non 
aliquando ,  sed  saepius ,  a  recepta  lectione  longius  paulo 
deflexerit ;  hunc  enim  poetam  etiam  post  Scaligeri  et  Huetii , 
quos  laudat,  emendationes,  omnium  scriptorum,  quotquot 
sunt,    corruptissimum  habuit. 

Post  Bentloium  musae  Manilio  parum  favebant.  Ad 
intellegendum  poetam  non  inutilis  est  editio  cum  versione 


*)     Londinii  lOTo. 

-)  The  fivc  Books  of  M.  Maniliiis ,  eont.  tlic  Systoni  of  thc  ancicnt 
Astronomy  aud  Astrology:  ilonc  iuto  English  vcrse  with  notes  by  Th.  C(recch) 
I/ondon  1697.  1700. 

')  Praef.  pag.  XV.  Revcra  Bentleius  minor  pag.  X  ait  pauca  sibi  esse 
l)raefanda.  nt  lcctor  sciat,  qnid  patruns  doctissimns  de  hoc  suo  anctoro 
senscrit,  et  pag.  XVI  adiunxit  duorum  doctissimornm  hominnm  gravissima 
dc  Manilio  iudicia,  Scaligreri  scilicct,  qnod  supra  exscpipsimns,  et  Barthii . 
at  tamen  nullus  duhito,  quin  non  patruus ,  scd  ncpo  ssoUxs  haec  testimoni» 
prolmverit. 


«* 
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Gallica  a  doctissimo  Pingreo  curata;  accedunt  Arati  phaeno- 
mena  per  Ciceronem  latine  reddita.    ') 

Pingrei  lectiones  a  Bentlei  eo  tantum  differunt ,  quod 
critici  falce  parcius  utitur;  de  poetae  meritis  non  minus 
sentit  quam  Scaliger,  cuiua  verbis,  supra  laudatis,  pro- 
legomenis  suis  finem  imposuit.  ^)  Post  sexaginta  demum 
annos  denuo  editus  est  Manilius  a  Priderico  Jacob.  ^)  At 
p  oeta ,  quare  gratias  referat  lacobo  multas ,  non  habet. 
Quamvis  enim  „absolutum ,  quantum  id  quidem  per  ingenium 
industriamque  et  annorum  (viginti  amplius)  data  tempora 
licuit"  "*),  opus  suum  dicat,  tamen  textus,  quem  deterrimis 
iactis  fundamentis  constituit,  Bentleiano  est  postponendus , 
et  ad  interpretationem  quae  annotavit  parum  profuenint. 

De  poetae  ingenio  et  arte  „quamquam  non  solis,  inquit , 
lunaeve  splendore  inter  minora  ingeniorum  lumina  fulget, 
habet  tamen  etiam  ille,  quo  breviora  quidem  spatia,  con- 
clusaque  arto  parietum  ambitu  suavi  luce  coUustret.  Itaquo 
minuta  quaedam,  quae  ob  argumenti  subtilitatem  per 
singula  elaborari  propiusque  adspici  cupiunt,  tam  nitide 
saepe  describit,  ut  oculis  paene  ipsis  depictas  res  nobis 
videre  videamur.  Quibus  adde  versus,  nisi  ubi  Lucretianam 
simplicitatem  affectat,  ad  unguem  factos  et  rotundissimos, 
periodos  magna  plerumque  cum  arte  conclusas  et  structas, 
denique    formam    diligentissime  curatam.     Quodsi  breviore 


•)  Paiisiis  MDCCLXXXVI.  Digna  quae  legatur  est  praefat.  pars.  II , 
quae  inscripta  est:  Des  editcurs  et  commentateurs  de  Manilius.  Stooberi 
cdltionem  (Argentorati  MDCCLXVII) ,  ut  par  est ,  practereo. 

-)  Pingrcum  de  poetae  veri  germaniquc  ingenio  ct  arte  non  magnam 
dignamquc  liabuissc  opinionem  vel  ex  hiscc  verbis  apparot:  on  dira  peut- 
etre  quc  pour  matiere  de  ses  chants,  il  pouvoit  choisir  un  objct  plus  fa- 
cile  et  plus  interessant.  Nous  rcpondrons  d'abord  d'apres  lui  que  les 
autrcs  sujets  avoient  deja  ete  traites  p.  XIX. 

')     Berolini  1846. 

*)     Praef,  init. 


lioc  stadio  industriam  suam  voluisset  includere,  ampliore, 
uisi  fallor,  laude  dignus  censendus  esset.  Nunc  vero, 
despecta  ista  rerum  terrestrium  humilitate,  in  caeli  dum- 
taxat  maiestatem  escendendum  erat,  Phaethontisque  repetenda 
memoria.  Nam  excidisse  ausis  unusquisque  eum  qui  legerit,  | 
affirmet,  concedatque  necesse  est,  non  in  quemquam  mor- 
talium  magis  posse  illud  Goethianum  dici,  quam  in  Ma- 
nilium :  Similis  cicadae  longipedis  aethram  petit ,  Mox  can- 
tilenam  in  gramine  antiquam  refert/^  ')  Ad  haec  verba 
quod  dicam  nihil  habeo ,  nisi  hoc  unum ,  lacobo  contigisse 
quod  solet  iis ,  qui ,  facetias  ac  lepores  dum  osteutare  volunt 
in  iudicio  ferendo,  summa  iniuria  afficiunt  eos,  quos  iudi- 
cant,  ipsique  ausis  excidunt. 

De  Manilio  quid  senserint  viri  doctissimi  qui  in  hisce 
studiis  versabantur,  cum  paucis  ostenderimus ,  in  poetam 
atque  eius  opus  accuratius  inquirere  nobis  proposuimus. 
De  aetate  et  patria ,  de  studiis  ^) ,  de  arte  et  philosophia  ^) 
disseremus;  quae  falso  hodie  quoque  scripta  nobis  viden- 
tur  *)  refellere  conabimur.  Per  minores  quoque  poetas 
atque  etiam  astrologos  antiquitatis  studium  excolendum  est.*) 


>)     Progr.  anni  MDCCCXXXII  pag  11,  12. 

*)  Bernhardy  Grundriss  der  Rom.  Litter.  pag'.  555  et  556:  von  Grie- 
chischen  Studien  findet  sich  kaum  eine  Spur.  —  Ob  der  Dichter  von  Nigidius 
Figulus  abhing,  ware  zu  untersuchen. 

')  Bernhardy  1.  1.  p.  555.  Man  war  friihcr  nicht  nnbefangen  genug  um 
den  Geschmack  und  Ton  des  Manilius  in  seiner  Eigenheit  zu  fassen ;  ebenso 
wcnig  ist  der  wissenschaftliche  Gehalt  und  die  Stellung  des  Dichters  zu 
seinem  Objekt  untersucht  worden ,  der  fllr  einen  Astrologen  zu  sentimental 
redet  und  sogar  den  ungliiubigen  Atoniisten  widersprach." 

■*)  Ut  non  pauca  in  opere  Teuffelii:  Geschichte  der  Romischen  Lite- 
ratur  Sed. 

^)  Cum  duae  gravlssimac  causae  hoc  opusculum  interruperint ,  tempus 
prohibuit,  quominus  proposito  convcuienter  perficercm  omnia. 


y 


CAPUT  PEIMUM. 


/> 


De  nomine  auctoris  Asironomicon  libr..  V  codices  manu- 
pcripii  ')  non  consentiunt. 

l.  Oranium  longe  optiraus  et  vetu^tissimus  Eruxellensis, 
olim  Gemblacensis,  saeculi  vel  X  exeuntis  vel  XI  ineuntis") 
inscriptionem  carminis  genuinam,  quae  quondam  spatium 
duorum    versuum    explevit,     erasam    habet,    raanu    autem 


')  Ubi  aliiul  uoii  ajinotavi  Bccliert  sccutiis  suni  iu  codicibus  aostiman- 
(lis;  cf.  not.  2. 

2)  Bcntlcins  (pag.  XIY  cdit.  anu.  MDCCXXXVIIII)  cuni  incunti  sacculo 
X  tribuit  (DCCC  annorum).  Bechcrt  dubitat  num  Bcntlcius  ipse  hunc 
cocliceni  tractaverit,  praesortim  cum  cognoverit  otiam  Eliam  Stoeherum 
in  etlitione  Londinicnsi  anni  1828  ad  versum  IV,  637  pro  certo  affirmare. 
neque  Scaligerum  neque  Bcntleium  „ipsum  codicem  Gembl.  oculis  usui-passe." 
Scd  Stoebero  fides  non  est  habenda;  stultitia  oius  omnia  exsupcrat: 
Pingrcus  dc  eo  iam  dixit:  il  laisse  dans  le  texte  (de  Bentlci)  et  conibat 
dans  lcs  notes  des  fautes  d'impression ,  dchappees  a  l'attention  do  Bentlei , 
et  corrigees  expressement  dans  Yerrata.  Quant  aux  notcs,  nous  scrions 
teutes  de  dire  que  la  plupart  sont  nn  prodigc  de  deraison.  Cc  soi-disant 
critiquc  prend  a  ttichc  de  depriser  Scaligcr,  ct  sur-tout  Bentlei."  In 
oditionc  Bcntlci  .  quae  Bcchert  in  manus  non  venit,  lcgfuntur  haec  ipsa 
vcrba  (pag.  XIV) :  usus  cst  .  .  .  Gcmblaccnsi  .  .  .  qucm  pcr  aliquod  tempus 
pcncs  se  habuit  „et  ad  cditionem  Scaligeri  postcriorem  ipnc  his  exegit." 
Ad  vs.  II  48fi.  qucm  librarium  per  incuriam  in  Gemblacensi  omisisse 
Scaligcr  ait,  qucm  tamen  ibi  littcris  ab  omni  parto  satis  claris  scriptum 
vidit  Bcchert,  dicit  haec:  Gcmblaccnsis,  Lipsiensis,  et  Yenetus  tmirvm. 
Lcf^e  igitur  ct  distingue ,  frustrutur  nmando",  Quao  omnia  idcirco  notanda 
ccnsco.  ne  quis  Bcntlcium  levitatis  vcl  potius  improbitatis  accuset. 
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saeculi ,  ut  videtur  ,  XVI  hanc  appositam  :  Malius 
poeta.  ') 

2.  Lipsiensis  praecedenti  codice  quinquaginta  fere  annis 
recentior  2),  inscribitur:  ARATI  •  PHILOSOPHI  •  ASTRO- 
NOMICON  •  LIBER  •  PEIMUS  •  INCIPIT  •  PRELIBATIO. 
Manus  altera,  saeculi  XVI,  ut  videtur,  superscripsit : 
MARCI  •  MANILIL  ^). 

.3.  Codex  Leidensis  primus  (Vossianus  V, )  saeculo  XIV 
scriptus ,  hoc  carmen  exhibet  ita  inscriptum :  ARATI  • 
PHILOSOPHI  •  ASTRONOMICON  •  LIBER  •  PRIMUS  • 
INCIPIT  •  PRELIBATIO ;  manus  autem  saeculi  XVI  su- 
perscripsit  „Marci  Manilii''  apposuitque  „Ad.  Caes.  Aug.'* 

4.  Codex  Leidensis  alter  (Vossianus  V^)  qui,  ut  ipse 
testatur,  anno  1470  scriptus  fuit,  inscriptus  est:  „M.  Mallii 
UQUOM,  asironomicon  divo  oct.  quirino  aug.  'prooemiim 
liber  prim," 

5.  Codicis  Bruxellensis ,  olira  Cusani,  saeculi  XII, 
inscriptio  cum  Lipsiensis  conspirat. 

6 .  Cod.  Laurentianus ,  saeculo  X Y  scriptus ,  inscriptio- 
nein  habet:  „Marci  Manlii  poetae  clarissimi  astronomicon 
lihri  V  ad  Caesarem  Augusinm."  In  fine  „Marci  Manlii 
Vita"  addita  est. 


M  De  rasura  Bontlcius  uihil:  „nullum  fTprnna  nianu  praefert  titulum; 
scd  manu  tandem  recenti ,  quod  ex  ipsis  littcrarum  dnctibus  abunde  liquct , 
titnli  locp  ascriptum  est  Manliun  Pocta.  Neque  sanc  Qst  cur  hoc  casu 
aliquo  al»  exscriptore  tantum  practcrmissum  credamus:  cum  is  in  Prisciano , 
qui  in  codcm  cst  voluminc  et  ab  eadcm  etiam  nianu,  adeo  sc  praebuerit 
diligentem,  cett  pag.  X  .  .  .  .  ex  quo  certissime,  ut  opinor,  concludamus 
licct  exscriptorum  hunc  nullum  invenisse  auetoris  nomen  in  suo  exoraplari." 
':  Bentl. :  Lips.  qui  quidem  huic  (Gemb.)  proxime  accedit  aetate." 
''  Haec  inscriptio  loco  ereptae  antiquioris  scripta  esse  videtur  (Jacobius), 
attamen  ab  cadem  manu  quae  totum  cod.  dcscripsit  (Bechert) ,  qriamquam 
„simile  aliquid  a  principio  ibi  scriptum  fuisse  indc  colligitur,  quod  sub 
„astronomicon"  voco  ex  vestigiis  ctsi  valde  tcnuibus  idcm  vocabuhim  erui 
potest".  Bechert. 
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7.  Codicis  Vaticani  saeculi  vel  XY  vel  XVI  inscriptio, 
in  secundo  libro  repetita,  haec  est :  „M.  Mallii  poetae 
illustris  ad  Octavianum  Atigustum  astronomicon  liber  primm 
{secundus)  incipit  feliciter." 

8  et  9.  Duo  codices  Urbinates,  saeculo  XV  scripti 
inscribuntur  alter:  „M.  Manilii  Boeci  astronomici  liber prim^is 
incipit",  alter  vero  :  „M.  Manilii  Astronomicon  liber  primus 
incipit." 

10.  Cod.  Cassinensis,  cuius  antiquitatem  tantoperc  sed 
frustra  iactitare  Bonincontrium  Bentleius  opinatur,  uam 
quas  ex  eo  proferat  lectiones  omnes  fere  esse  malae  notae, 
et  ex  codice  transcriptas  Gemblacensi  longe  recentiore  '), 
hanc  inscriptionem  exhibet:  C.  MANILII  •  POETAE  • 
ILLUSTRIS  •  ASTEONOMICON  •  INCIPIT. 

11.  Codex  Vossianus  tertius,  quem  Bentleius  ineuntis 
fere  saeculi  XV  esse  dicit ,  inscriptus  est :  MAECI  •  MALLII  • 
ANTIOCHI  •  POENI  •  ASTEONOMICON-  DIVO-OCTA- 
VIO  •  QUmiNO  •  AUGUSTO. 

Hi  sunt  codices  quorum  quidem  inscriptio  mihi  inno- 
tuerit.  Quattuor  priorum  affinitas  hoc  stemmate  depingi 
potest : 

A 


GembL     Lips.  L  (correct.)    V,  V^ 

Reliqui  omnes  notae  sunt  deterioris. 

Apparet  igitur  illorum  quattuor  tres  vetustissimos  indicarc 
nomen  poetae  non  Latini  sed  Graeci,  ex  quo  ille  quae- 
dam    sibi    assumpsit,    nam    Gemblacensis    erasa  inscriptio 


»)     Pag.  12. 
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eademne    fuerit    atque    Lipsiensis    et    Vossiani    primi,   vix 

dubium    videri    potest,    cum    eandem    habeat   originem  et 

duorum  versuum  spatium,  ut  in  duobus  illis,  complevisse 

dicatur,     et     nomen     Manilii    si    scriptum    habuisset,     id 

erasum    et    emendatum    non    esset.     Cum    hisce  tribus  ex 

reliquis    Bruxellensis ,    olim  Cusanus,  conspirat  unus.     In 

archetypo    igitur    vitium    iam    latuisse   vides.     Sed  reliqui 

codices     unde     nomen     petierint     poetae     non     facile    est 

investigare.      Nara    e    codice  Vossiano    2   eos  haurire  non 

potuisse    patet,    cum    hic    plerisque    illorum   recentior  sit. 

Omnium  eorum  qui  Manilii  nomine  carmina  haec  inscribunt 

est  veterrimus  is,    quem  Antonius  Panormita  e  bibliotheca      cWi/^^r 

in    Monte    Cassinensi  nactus  esse  dicitur.     Sed  huic  testi-      y^v/^vttw 

monio    parum   fidendum  esse  apparebit.     Laurentius    enim      ^ 

Bonincontrius,      qui    hoc    codice    usus    est,    de    eo    haec      ' 

scripsit : ')    „Sed    tamen    multa     de    ipsius    (astronomicon 

auctoris)    nomine    perscrutando    accepi    ab    Antonio  Panor- 

mita ,    viro    doctissimo ,    atque   poeta ,    quum  Alfonsi  tem- 

poribus  ^)     Neapoli     essem ,     quosdam    quaterniones    valde 

perturbatos    vetustissimosque ,    quos    ex    Bibliotheca  Cassi- 

nensi  se  accepisse  dicebat,  quosque  mihi  tradidit  dirigendos, 

in  quibus  in  omni  librorum  principio  talis  inscriptio  erat: 

C.    Manilii  Poetae  Inlustris  Attronomicon  Incipit.     In  cae- 

teris    libris    numerus    cum    eadem  inscriptione.     Quos  ego 

quinterniones  transscripsi  una  cum  Gallina  Siculo ,  in  quibus 

etiam  quosdam  versus  pluribus  locis  inveni,  quos  in  exem- 

plaribus  Poggii  aut  impressorum  deesse  cognovi :  de  quibua 

et    aliis    suo    loco     dicemus.      Cuius    vetustissimi    codicis 

auctoritate  permotus  non  verebor  affirmare  pro  C.  Manilio 


')    Teste  Scaligero  pag.  5  proleg.  ante  notas. 

')     Auu.    1442  —  1458.     Panormita    erat    inter  comites  regis  poeta,   qui 
et  librum  de  dictis  et  factis  Alpliousi  Regis  scripsit. 


h m W    f^^  (^ ^^t^     ^^  ^ 
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impressores  M.  Mallium  scripsisse."  Hic  codex  Cassinonsis 
cum  evanuerit  et  Bonincontrii  commentarium  in  Manilium, 
cui  textus  additus , ')  cum  praeter  illud  praenomen  nihil 
nec  novi  ncc  boni  contineat,  vereor  ne  tota  narratio  ficta 
sit  ab  illo  sciolo ,  ut  librura  suum  commendaret.  Sed 
sermo  est  in  verbis  laudatis  de  Poggii  exemplaribus  (scrip- 
tis),  quae  sine  dubio  transcripta  sunt  cx  illo  codice,  quem 
Poggius  in  monasterio  Sangallensi  invenit.  ^)  Hunc  codicem 
nomine  Manilii  inscriptum  fuisse  multa  testari  videntur, 
et  priraum  subscriptio  in  Asconii  codice  Florentino  haeo: 
/loc  fragmentum  Q.  asconii  pediani  reperUm  est  in  mona- 
sterio  sancti  galli  prope  constaniiam  •  XX  *  milibus  passuum. 
a  JPoggio  Florentino  una  cum  parte  •  C '  valerii  Jlacci  S^- 
halbi  seiini  argonanticon  '  Sf  '  M.  manilii  astronomicon.  et 
statii    siluarum,    libri."  ^)      Qui    codices    porro    cum    ante 


1)  Falli  mihi  videtur  Bcchcrt  (ct  Fahric.  in  Bihl.  Lat.  Mcd.  ot  iiif. 
actatis  pag.  241  tom.  1),  qiii  dicat  Boiiincoutrium  primo  anno  1471  Bononiac 
Manilium  odidisse,  secundo  1484.  Illa  cditio  onini  inscrihitur:  Mro-ct  MnKi" 
(sic)  pocfrte  clarixsimi  nsfronomicon  nd  Cnesnrem  Atigusttim  Hber.  In  fine 
legitur  :  Bononioe ,  imprc^fiuin  2>er  mc  Uyonem  Rvijcrimn  et  Dowinum  Bcrthochum 
nnno  J)om.  MCCCCLXXJIJl  dic  viijcnima  Mnrtii,  nullo  nominc  editoris  addito 
quod  dnhito  anuon  Bonincontrius  omisissot:  scd  praeteroa,  ot  hoc  iam 
sufficit,  Marci  Manlii  inscrihitur,  Bonincontrii  autom  Comnicnt.  hunc  hahct 
titulnm :  „Jjaur.  Bonincontrii  miniutensi»:  in  C.  Monilium.  commentarimii. 
Romae  die  36  m.  Oct.  1484";  nota  pracnominis  littoram  C.  —  Ncc  minus 
fallitur  Pingreus ,  png.  XX  .  qni  scrihat  Poggi  filium  .Joanncm  Franciscum 
Bonon.  editioncm  e  patris  manuscripto  comparasse;  fallitur,  si  qnidem 
rcctc  intellego  Boninc.  vorhailla:  ^quos  m  excmplnribus  Poyjii  xn  imprcs- 
nornm  deesse  cognovi."' 

2)  Gcorg  A'oigt:  Pic  Wiodcrhclehung  dcs  classischeu  Altcrtluims  2te. 
Aufl.  Berlin  Roimer  1880,  tom.  I  pag.  243.  A'oigt  annotavit  se  nequo  in 
lacohi  ncqne  in  Bechcrt  codicum  Manil.  sorie  commomoratum  vidisse  hunc 
codicom.  Et  hoc  vcrum;  non  nicmorantur.  Scd  Pingrcus  pag.  20  mcn- 
tionem  fccit. 

3)  P.  Papinius  Statius  vol.  I  cdid.  Bachrcns,  pracf.  init.  I/ips.  Teuhn. 
1876.  Yospasianmn  Pogg.  §  2  discrte  Manilium  intcr  codices  a  Poggio 
repcrtos   cnnmorarc   Yoigt  1.1.  auctor  cst.     Idcm  vir  crnditissimus  affirmat 


IV/Cak  ^^  cfh 


1,1... 
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i/t. 


^ff^" 


MS 


1416  a  Poggio  rcperti  sint  '),  id  est  antequam  codices 
Itali,  praeter  Cassincnsum  dictum,  qui,  si  exstitit,  Poggio 
ignotus  fuit  ^) ,  quin  imo  antequam  codices,  qui  nunc 
quidem  exstent  et  nomen  Manilii  prae  se  ferant ,  omnes , 
scripti  erant,  ex  iis  Poggius  nomen  poetae,  qui  eo  tem- 
pore  in  Italia  omnino  ignotus  fuisse  videtur,  discere  non 
potuit.  Haud  igitur  dubitandum  est,  quin  ille  codex 
Sangallensis  nomine  M.  Manilii  inscriptus  fuerit.  Quod 
cum  ita  sit ,  habemus  testem  satis  antiquum ,  nam  libri 
bibliotliecae  Sangallensis ,  cum  Poggii  tempore  vetustate , 
pulvere ,  bumore ,  monachorum  neglegentia  et  incuria 
lamentabilem  in  modum,  ut  ille  testatur  ^),  lacerati  et 
corrosi  paene  essent,  non  temere  conicimus  praesertim 
parum  lectitatum  Manilium  diutius  ante  illam  aetatem 
scriptum  esse.  Ex  hoc  exemplo  utrum  Itali  transcripli 
sint  necne,  num  affinitate  coniunctus  fuerit  cum  Vossiano 
secundo ,  qui  et  ipse  M.  Manilii  nomine  inscriptus  est , 
investigari  non  potest,  quoniam  quid  de  eo  factum  sit , 
adhuc  latet.  Sed  recentioribus  libris  non  amplius  opus 
est,  ut  certi  aliquid  de  poetae  nostri  nomine  ex  codicibus 
manuscriptis  statuatur,  quamquam  id  fieri  posse  negavit 
Bentleius,  qui  Poggii  inventum  ignorasse  videtur.  Testis, 
quo  utimur,  ante  illud  tempus,  quo  litterae  antiquae 
renatae  esse  dicuntur,  cum  iam  diu  exstaret,  eum  verum 
testari  iam  aliquanto  certius  est. 


doctissimuiu    Loewc    in   M^it>ljotheca  uacipual"  quae  est  Matriti  repperisse         h  X? 
luter  se  quoudam  coniuuctos  codices  quattuor  illorum  a  Poggio  repertorum        ' 
iiuctorum.  Vf^' 

1)     Yoigt  1.1.  pag.  240  not.  1. 

^)  De  codice  Veneto,  saeculi  XI  ut  Beutl.  ait,  a  lo.  i'rid.  Grouovio 
collato  cuiusque  variautes  lectiones  Jacobus  Gronovius  cum  Beutl.  commu- 
uicavit,  uihil  atfitmari  potest,  cum  deperiisse  Videatur  (Jacol.  pag.  1.  proleg.) 

=*)     Voigt  pag.  240. 


J\i\enLr      H  .      WQ{3-I09J- 
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Denique  habemus  praeter  antiquorum  codicum  etiam  aliud 
de  Astronomicon  poetae  nomine  testimonium.  Gerbertus  enim 
decimi  saeculi  eruditissimus  atque  doctissimus  vir,  antiqui- 
tatis  studiosus,  philosophiae,  mathematices ,  astronomiae  peri- 
tissimus  per  epistolam  ')  ab  amico  petiit ,  ut  sibi  M.  Manilii 
libros  de  astrologia  describendos  curaret.  Hic  Gerbertus, 
qui  anno  999  pontifex  maximus  electus  est,  nomine  accepto 
Sylvestri  II,  et  anno  1003  obiit,  ante  annum  983  aliquamdiu 
abbas  fuit  monasterii  Bobbiensis  celeberrima  bibliotheca 
clari  ^),  deinde  archiepiscopus  Remensis.  Hoc  autem  tem- 
pore  scripsit  Eainando  Monacho;  „Unum  autem  interim 
plurimum  exposco,  quod  et  sine  periculo  ac  detrimento 
tui  fiat  et  me  tibi  quam  maxime  in  amicitia  constringat. 
Nosti  quanto  studio  librorum  exemplaria  undique  conqui- 
ram,  nosti  quot  scriptores  in  urbibus  aut  in  agris  Italiae 
passim  habeantur.  Age  ergo,  et  te  solo  conscio  ex  tuis 
sumptibus  fac  ut  mihi  scribantur  M.  Manilius  de  Astro- 
logia,  victorinus  de  Rljetorica,  Demosthenis  Ophtalmicus 
(sic!).  Spondeo  tibi  frater  et  certum  teneo,  quia  obse- 
quium  hoc  fidele,  et  hanc  laudabilem  obedientiam  sub 
sancto  silentio  habes,  et  quicquid  erogaveris  cumulatum 
remittam" 

Utrum  hoc  apographon  acceperit  necne  ignoramus. 
Eiusdem  Gerberti  exstat  ^)  Epistola  ad  Constantinum  Mo- 
nachum  Moriacensem  de  Constructione  globi ,  quae  tamen 
lucem  affert  nuUam. 


1)  Epist.  CXXX  in  operc,  qwod  inscribitur:  du  Chesne  Historiae  Fran- 
corura  script.  vol.  II  pag.  819.  Amicissime  praeceptor  meus  C.  M.  Fraucken 
prof.  Ultrai.  mihi  locum  exscripsit,  cuiu  in  Biblioth.  Acad.  Groniug.  illud 
opus  non  inveniatur. 

^)  De  Catalog.  huius  biblioth.  e  decimo  saeculo,  in  quo  etiam  libor  Lu- 
cretii  commemoratur  cf.  Muratori  antiq.  III.  p.  820. 

3)     In  Joau.  Mabillouii   Votcr.  Anal.  1'arisiis  1723  pat;.  102, 
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Ad  quattuor  igitur  illos  libros,    qui  hodie  textui  Mani- 

liano  fundaraentum  praebent ,  Gemblacensem  dico    et  Lip- 

siensem    et   Vossianos  duo,    quique  ex  uno  archetypo  ori- 

ginem    ducunt,    ut  redeamus,    apparuit  unum  horum  tan- 

tummodo,  Yossianum  scilicet  secundum,  genuinum  poetae 

noraen  ostendere,  cum  reliqui  et  antiquissirai  Arato  carmen 

hoc  tribuant.    Inde  autem  sequitur  fontem  primarium  falso 

illo    nomine  inscriptum  fuisse.     Neque  hoc  mirum.     Nam 

Arati    ipsius  carmen  etsi  minus  erat  notum,    tamen  versi- 

ones    latinae    Ciceronis ,  Caesaris  Gerraanici ,    Avieni  erant 

pervulgatae,    Manilius   autem  paene   ignotus.      Cuius  libro 

primo  Astrouomicon  cum  maior  et  singulorum  versuum  et 

totius    libri    affinitas    intercedat    cum   Arati   carmine,  fieri 

non  potuit,  quin  poetae  ignoti  nomen  loco  cederet  nomini 

clarioris  poetae,  qui  eandem  fere  rera  tractaret.    Praeterea 

conicere    licet    haec    carmina    variorum  de  eadem  doctrina 

agentium  poetarum  interdum  in  unura  volumen  ')  coUecta 

esse,  quod  noraine  Arateorura  sive  Arati  inscriptura  esset. 

Librarius  autem  Vossiani  secundi  cum  eo  tempore  viveret, 

plus    quam   quinquaginta  scilicet  annis  post  Poggii  inven- 

tura,   quo  Manilii  noraen  iam  innotuisset,  pro  falsa  veram      )i'0 

inscriptionem    facile    reponere    potuit.     Hactenus  de  libris 

manuscriptis. 

Antiqui  nusquam  mentionera  fecerunt  neque  Manilii 
neque  eius  operis;  attamen  hoc  non  ignotum  fuisse  uon- 
nulli  probant  loci  posteriorura  scriptorura.  Et  priraum 
quidem  in  Anthol.  Latina  legitur  carmen  Claudii  cuiusdam 
de  Luna  ^),  quod  sic  incipit: 


')  Inter  editiones  vetustissimas  Bononiensis  (1474)  cum  Arato  Germa- 
iiici  uno  volumiue  comprehenditur,  Aldiua  (1499)  cum  Arati  Phaenomenis 
latine,  cuni  comment.  et  metaphr.  Ciceronis,  Crormanici,  Avieni.  Graesse 
1.1.;  Buhle  Arat.  proleg.  pag.  XV. 

8)     Edit.  Ries.  723  Lips.  Teubn. 


liB 

I    "  r       „Luna  (iecus  mundi,  magni  pars  maxima  caeli/' 

(/^  I         Manilius    autem  Y,   12   lioc  idem,  et  aptius  etiam,   de 

Orione  praedicavit : 

„Hinc  vocat  Orion  magni  pars  maxima  caeli/'  ') 
Martianus  Capella  haec  verba  cum  scripsit : 
,/haec  enim  verecundae  arbitror  probitatis  motus  cursusque 
proprios  ipsis  edisserere  qui  moventur  docereque  deos  vclle 
quod  faciunf'   ^) 

ad  locum  Manilii  videtur  mihi  respexisse  hunc  : 

„atque    ideo    faciem    caeli    non  invidet  orbi  ipse  deus, 

vultusque  suos  corpusque  recludit  semper  volvendo,  seque 

ipsum  inculcat  et  offert,  ut  bene  cognosci  possit,  doceatque 

I       f^         videndis ,    qualis    eat ,    cogatque  suas  attendere   leges."   ^) 

^  Firmico  Materno  Manilium  non  ignotum  fuisse  loci  quidam 

probare  videntur.     Scripsit  enim  ille  in  libro  quarto:  ^) 

„his  perscripsimus  libris  divinam  hanc  scientiam,  Ro- 
manis  omnibus  intimantes,  ut  hoc  quod  quibusdam  diffi- 
ciilimum  videbatur  propter  Latini  sermonis  angustias , 
ostensa  Romani  sermonis  licentia,  veris  ac  manifestis  inter- 
pretationibus  explicarem." 

Possit  aliquis  suspicari  haec  verba  referenda  esse  ad 
Lucretii  illa:  „Nec  me  animi  fallit  Graiorum  obscura 
reperta  difficile  inlustrare  Latinis  versibus  esse,  multa 
novis  verbis  praesertim  cum  sit  agendum  propter  egestatem 
linguae  et  rerum  novitatem"  °);  „nec  nostra  dicere  lingua 


*)     Jacob.  program.  Ltib.  1832.  pag.  5  iu  uot. 

2)  lib.  VIII,  812  eilit.  Eysseuh. 

3)  lY,  915  seqq. 

■*)  Pag.  84  in  edit.  Basil.  auu.  MDX^J^XlII:  „Julii  Firmici  Matorui 
iunioris  Siculi  v.  c.  ad  Mavortium  Lollianum  Astrouomicon  lib.  VIII  por 
Nicolauni  Prucknerum  Astrologum  uuper  ab  iuuumeris  meudis  viudicati." 
Accesserunt  XII  alia  scripta  astronomica. 

*)     1,  13C, 
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concedit  nobis  patrii  sermonis  egestas"');  „abstrahit  invitum 
patrii  sermonis  egestas"  ^).  Cum  tamen  de  Latini  sermonis 
egestate  in  astrologorum  arte  tractanda  apud  Firmicum 
solum  sermo  sit,  vix  dubitari  potest  quin  Manilium  per- 
stringat  querentem:   ^) 

„At  mihi  per  numeros  ignotaque  nomina  rerum,  tempo-  yi^-,  ci  o 
raque  et  varios  casus,  momentaque  mundi,  signorumque 
vices,  partesque  in  partibus  ipsis  luctandum  est ,  quae 
nosse  nimis,  quid?  dicere,  quantum  est?  carmine,  quid, 
proprio?  pedibus,  quid,  iungere  certis?  Huc  ades ,  o 
quicumque  meis  advertere  coeptis  aurem  oculosque  potes, 
veras  et  percipe  voces.  Impendas  animum,  nec  dulcia  car- 
mina  quaeras.  Ornari  res  ipsa  negat,  contenta  doceri. 
Et  si  qua  extema  referentur  nomina  lingua,  hoc  operis, 
non  vatis  erit;  non  omnia  flecti  possunt,  et  propria  melius 
sub  voce  notantur." 

Pag.  216  Pirmicus  scripsit:  „In  arietis  sinistro  latere,  in 
parte  scilicet  decima  oritur  Orion.  Si  itaque  Orion  in 
horosc.  partiliter  fueritj  faciet  homines,  veloci  corporis 
mobilitate  perspicuos,  et  quorum  animus,  variis  soUicitu- 
dinibus  implicatus,  pervigili  cogitatione  semper  exaestuet; 
,hi  enim  variabunt  saepe  domicilia  et  domos  sedesque  niu- 
tabunt ,  ac  per  .  omnium  limina  matutinis  semper  saluta- 
tionibus  discurrent.''         *^ 

Sequi  videtur  Manilium  V ,   57: 

„Sed  decuma  lateris  surgens  de  parte  sinistri  maximus 
Orion  magnumque  amplexus  Olympum  —  sollertis  animos , 
velocia  corpora  finget,  atque  agilem  officio  mentem, 
curasque    per    omnis    indelassato  properantia  corda  vigore. 


»)    I,  831. 

2)  III,  260. 

3)  III,  31  seqq. 
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Instar  erit  populi,  totaque  habitabit  in  urbe  limina  per- 
volitans,  unumque  per  omnia  verbum  mane  salutandi  portans 
communis  amicus/'  ') 

Nemesianus  Ecl.  I.  40  scribens :  „iam  si  sublimes  animae 
caelestia  templa  sidereasque  colunt  sedes  mundoque  frunn- 


M  Plura  e  Firmico  contulit  Bechert  et  '  pleraque ,  quae  congruunt  in 
ntroque  scriptore  composuit  Scaliger,  qui  Firmicum  paraphrastae  nomine 
designat.  Si  autem  Firmicus  a  Manilio  discrepat  illum  hunc  non  intel- 
lexisse  exclamat  Scaliger.  Et  facilis  quidera  haec  ratio  sed  viro  prudenti 
indigna.  Quasi  Manilius  haec  apotelesmata  invenerit  neque  alii  sexcenti 
exstiterint  libri  eandem  rem  tractantes ,  e  quibns  Firmicus  haurire 
potuisset.  Huiusmodi  autem  sententias  de  siderum  viribus  in  humanam 
sortem  non  multum  inter  se  differre  potuisse ,  ipsa  res  fidem  facit ;  nam  si 
qua  alia  haec  saue  ars  inventorum  auctoritate  nitebatur,  atque  ore  et 
scriptis  paene  immutata  tradebatur';  cf.  Lenormant  snb  voce  Chaldaei  in 
Dictionnaire  des  Antiquites  Grecques  et  Roraaines.  Bechert  componit 
Firm.  VIII  cap.  6 :  „In  arietis  parte  decima  oritur  navis.  Si  quis  ergo 
oriente  hac  parte  natus  fuerit,  .  .  .  erit  gubernator,  nauclerus  .  .  .  .  et 
qui  omne  vitae  suae  spatium  marinis  semper  optet  actibus  implicare"  et 
Manilii  V ,  38 :  „Sed  cum  prima  suos  puppis  consurgit  in  ignis  —  quattuor 
in  partes  cum  Corniger  extulit  ora  —  illa  quisquis  erit  terris  oriente 
creatus .  rector  erit  puppis  clavoque  immobilis  haerens  mutabit  pelago 
terras  ventisque  sequetur  fortunam."  Similitudo  hic  obvia  non  ea  est ,  quae 
nobis  persuadeat  Firmicum  Manilium  ante  oculos  habuisse;  uterqne  suis 
verbis  artis  dictum  expressit.  Quin  imo  Firmicus  cum  scripserit:  „hoc 
astro  oriente  Salmoneus  et  Bellerophontes  a  priscis  auctoribus  nati  esse 
narrantur" ,  tamen  inde  non  evincere  potest  Bechert  illum  Manilium 
imitari  scribentem  V,  91:  „hinc  mihi  Salmoneus  .  .  .  generatus  possit 
haberi ,  hoc  genitum  credas  de  sidere  Bellerophontem." 

Utrumque  ab  astrologis  sacpius  commemorari  et  tamquam  exempla  poni 
non  mirum  est;  cf.  quae  de  Bellerophonte  ait  Lucian.  de  Astrol.   cap.  13. 

Sed  artum  est  vinculum  inter  hanc  quaestionem  et  iudicinm ,  quod  Bechert 
tulit  de  Firmici  fontibus  eorumque  usu.  Scripsit  euim  pag.  19 :  „Quorum 
fontium  quin  ille  plerosque  fraudulenter  ipse  finxerit,  ceterorum  autem, 
quorum  aditus  re  vera  ei  patuit,  vix  unum  adierit,  ei  non  dubium  vide- 
bitur,  qui  quamvis  refragante  animo  in  maxime  sterilem  illuni  agrum 
exspatiari  et  quaslibet  binas  paginas  ieiuni  illius  atque  aridi  scriptoris 
perlegere  passus  erit."  ludicium  iusto  severius,  vel  potius  falsum,  cura 
latum  sit  de  rebus  et  scriptis  nobis  ignotis.  leiunum  esse  et  aridum 
et  gloriosum  seriptorem  et  sterilem  agrum .  quem  colat,  nemo  negabit.  sed 
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tur^'  postremam  sententiam  nobilem  e  Manilio  mutuatus 
esse  videtur,  I  759:  „Huc  migrant  ex  orbe  suumque 
habitantia  caelum  aethereos  vivunt  annos  mundoque  fruuntur." 

Ad  Manilium  etiam  referri  possit  versus  230  Aetnae, 
quod  carmen  Luciliura  iuniorem  auctorem  habere  dicitur'); 
ibi  legitur  enim : 

„Et  firma  aeterno  religata  est  machina  (mundi)  vinclo." 
Apud    Manilium  autem  III ,   55:  /\/^ 

„Staretque  aeterno  ^)  religatus  foedere  mundus."  ^) 


de    fontium    usu ,    cum    longe    maior    pais    vel   potins  omnes  aetatem  non 
tulerint,  iustus  iudex  dicet:  „non  liquet." 

Bechert  ad  sententiam  suam  stabilieudam  alia  attnlit  et  haec  Firmici 
verba  1.  lY  cap.  10 .  p.  98 :  „quae  divinus  ille  Abraham  et  prudentissiraus 
Achilles  verissimis  conati  sunt  rationibus  inveniro  et  nobis  tradere" 
tumque  exclamat:  sic!  Sed  cur  tandem?  Abraham  certe  non  fuit  astro- 
iogus,  sed  habebatur:  ^vr]\i.OVtxhl  di  TOV  nUTQOg  l^(l6}V  ^^^QCCfXOV 
JB^Qmaaog  ,  ovx  ovoficil^mv  ,  Xiycov  d^ ovTcog'  ,,i4,eTd  tov 
iCttTaxXvai4,6v  dfxaTj]  yivea  naQa  XuXdaloig  Tig  rjV  dinaiog 
dvTjQ  xai  (A,iyag  xai  xd  ovQdvia  tjxneiQog.^^  '^ExaTaTog 
8i  xal  Tov  f4,v7]a&fivai  nXiov  ti  ntnoiTjXi '  di^Xiov  ydQ 
ntQt  avTov  avvTa^dfifvog  xaTiXini ,  x.T.i.  Flav.  los.  ed. 
Bekker  Archaeol.  I,  7,  2  (pag.  30);  de  reliquis  testimoniis  cf.  Weidleri 
Historia  Astronomiae,  Vitembergae  1741  pag.  19 — 23.  —  Achillis 
Eiaaymyrj  tlg  rd  ^AQaTOv  fpaivofieva  partim  superest.  Cf. 
Pauly  Keal-Encycl.  sub  voce  Achilles  et  Weidh  Hist.  Astrou.  pag.  191. 
Modestius  quam  Bechert  de  hac  re  iudicavit  Pingreus  pag.  VIII ,  IX. 
A  parte  opposita  stat  Salmasins,  qni  negat  Firmicum  e  Manilio  hausisse. 
Cf.  Bernh.  R.  L.  pag.  556. 

')     Cf.  tamen  Baehrens.  Poet.  Lat.  rain.  vol.  II,  pag.  30,  31. 

2)     aeterno:  sic  sine  dubio  cum  BentL  est  legeudum,  non  alterno. 

')  Ab  aliis  aliae  notantur  Manilianae  sententiae  aut  verba  in  aliis 
scriptoribus  obvia,  quae  taraen  e  Manilio  sumpta  esse  nego.  Pauca  affe- 
ram.     Fridericus  lacob  in  Lucilii  Innioris  Aetna  Lips.   1826    ad  vs.  104: 

—  et  qualis  acervns 
Exilit  inparibus  iactis  ex  tempore  saxis  , 
ait  Luciliam  Manilii  sequi  hos  versus  L  165: 

Emersere  fretis  montes  orbisque  per  undas 
exsiliit ,  vasto  clausus  tamen  undique  ponto. 
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Quae  omnia  si  reputainus  dubium  est  nullum ,  quin 
Maniiius  sit  germanum  nomen  poetae ,  qui  Astronomicon 
libros  Y  scripsit,  et  antiqui ,  licet  nomen  eius  nunquam 
referant,  eius  carmina  legerint. 

De  aetate  Manilii  ipsum  carmen  quaedam  exliibet  indicia. 
Augusto  regn?nte  carmen  conscribi  coeptum  esse  docent 
I  vss.  7  seqq. :  „Hunc  mihi  tu,  Caesar,  patriae  princepsque 


Sed    quid    praeter    verluim  exsilire  commune  liabeaut  lu  versus  non  vidoo. 
Primum   mihi  lo^onti   Aetna  quod  inscribitur  carmeu   quaedam  Maniliana 
videbantur  ut: 

vs.  6:  „tecumque  faventes 

in  nova  Pierio  properent  a  fonte  sorores 
riira;  per  insolitnm  Phoebo  duce  tutius  itur." 
Manil.  II.  53;  „Integ:ra  quaeramus  rorantis  prata  per  herbas 

undamque  occultis  meditantem  murmur  in  antris  . 
quam  nequc  durato  gustaruut  ore  volucres, 
ipse  nec  aetherio  Phoebus  libaverit  igni.'" 
Xunc  tameu  credo  eum  Lucretium  sequi  I,  926. 
Aetn.  vs.  191:  „Res  oculos  ducent,  res  ipsae  credere  cogent" 
Manil.  I:  701;  „Nec  quaerendus  erit,  visus  incurrit  in  Ipsos 
sponte  sua,  seque  ipse  docet  cogitque  notari." 
Sed  liic  i|iioque  imitatio  non  patet,  quanquawi  suspicari  licet. 
Mayor  ad  luvenalis  sat.  X  vs.  175  (Sec.  edit.  Lond.  et  Cant.  1878) 

„creditur  olim 
volificatus  Athos  et  quidquid  Graecia  mendax 
audet  in  historia,  constratum  classibus  isdeni 
suppositumque  rotis  solidum  raare"  ; 
laudat  Man.  I,  776,  quem  iam  Beutl.  aunotavit; 

„Persidis  et  victor,  strarat  quae  classibus  aequor'" 
additque  (in  Indicibus)  luvenalem  Manilium  esse  secutum.  Sed  sive  Bentl. 
sequeris ,  quae  coTrigentem ,  sive  codicum  lectionem  tueris  qui ,  ut  Mayor , 
senteutia  est  alia.  Praeterea,  neque  hoc  est  minimi  momenti ,  verba  illa 
nihil  habont,  quo  non  cuique  scriptori  vindicari  possint  cf.  Liv.  35,  49 
et  Manil.  V ,  49 :  nec  pelagus  Xerxes  facietque  tegetque."  —  Minor  etiam 
est  similitudo ,  aijaHl.,j!laj[or  exstare  putat  inter  luven.  X,  276 — 282  et 
Manil.  lA' ,  4,')— 48.  Neque  est  cur  censeas  luven.  XIV,  40 — 43  sumptos 
esse  e  Manil.  IV,  86,  87,  luven.  X  ,  133  seqq.  e  Manil.  IV,  37  seqq. ,  quae 
uimis  snnt  commuuia  ac  vulgata.  Falsum  imitatiouis  ayerimen  laudatum 
vidi   a   Bentl.   ad.   I  ,   795. 
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paterque,  qui  regis  augustis  parentem  legibus  orbem ,  con- 
cessumque  patri  mundum  deus  ipse  mereris,  das  animum/' 
Vs.  384:  „Uno  vincuntur  (qui  partem  australem  orbis  inco- 
lunt)  in  astro  Augusto ,  sidus  nostro  quod  contigit  orbi , 
Gaesar  nunc  terris,  post  caelo  raaximus  auctor."  Dilucide 
Augustum  indicat  I,  923,  ubi  de  bellis  civilibus  locu- 
tus  perorat  ad  templum  lani  clausum  spectans :  „Sed  satis 
hoc  fatis  fuerit,  iam  bella  quiescant,  atque  adamanteis 
discordia  vincta  catenis  aeternos  habeat  frenos  in  carcere 
clausa.  Sit  pater  invictus  patriae;  sit  Roma  sub  illo, 
cumque  deum  caelo  dederit,  non  quaerat  in  orbe."  IV  943  : 
„Iam  facit  ipse  (homo)  deos,  mittitque  ad  sidera  numen, 
maius  et  Augusto  crescet  sub  principe  caelum."  Accura- 
tius  tempus  indicant  I,  888  seqq. :  „ut  foedere  rupto  cum 
fera  ductorem  rapuit  Germania  Varum  infecitque  trium 
legionum  sanguine  campos."  Conspirat  hic  locus  optime 
cum  illis :  Augustus  illius  cladis  tempore  iam  senex  erat 
septuaginta  duorum  annorum;  itaque  saepius  poetam  ad 
eius  mortem  veraraque  consecrationem  spectare ,  non  est 
quod  mireris.  Possit  sane  obici  huiusmodi  verba  mali  esse 
ominis  „Augustum  post  mortem  (cuius  quidem  mentio  etiara 
sub  hac  imraortalitatis  pollicitatione  minime  grata  ei  futura 
erat)  in  deorum  numerum  adscriptum  iri''  ') ,  noster  haec 
non  curat,  neque  Ovidius:  „optavi  peteres  caelestia  sidera 
tarde."  ^) 

Manilium  carmen  suum  Augusto  mortuo  nondum  ad  finem 
duxisse  conicere  licet  ex  illis  versibus,  quibus  prooemio 
finem  imposuit  (I,  114):  «Faveat  magno  Fortuna  labori, 
annosa    et    moUi    contingat  vita  senecta,  ut  possim  rerum 


•)     Orell.  ad  Horat.  Carm.  III ,  3 ,  12.     Praeterea  Peerlkampius  animad- 
vertit    habere  illam  dictionem  (bibit)  onien  infaustiim  cf.  not.  pag.  22  .  1. 
2)     Trist.  2,  57. 
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tantas  emergere  moles  magnaque  cum  parvis  simili  per- 
currere  cura."  Haec  enim  verba  sensu  carerent  si  poeta 
speravisset  fore  ut  intra  spatium  quinque  annorum  opus 
conficere  posset.  Nullum  tamen  certum  vestigium  nos 
ducit  ad  Tiberium.  Lib.  t.  vs  798  enumeratis  qui  ex 
orbe  nostro  migraverunt  in  galaxiam  suumque  habitanles 
caelum  aethereos  vivunt  annos  mundoque  fruuntur ,  heroes , 
sic  concludit  poeta:  „Venerisque  ab  origine  proles  lulia 
descendit  caelo  caelumque  replevit;  quod  regit  Augustus 
socio  per  signa  Tonante,  cernit  et  in  coetu  Divum  magnum- 
que  Quirinum ,  altius  aetherei  quam  candet  circulus  orbis." 
Quae  verba  de  Augusto  mortuo  et  vere  consecrato  tantum 
intellegi  posse  et  contextus  et  ipsa  verba  clare  mihi  docere 
videntur.  Cum  tamen  in  fine  libri  primi  et  quarti  diserte 
sermo  sit  de  Augusto  vivo  ,  aut  hi  versus  in  libro  primo 
postea  sint  adscripti  a  poeta  mutata  tota  extrema  parte 
huius  Inci,  aut  legatur  regei,  cernet  necesse  est. ') 

Libr.  IV  vs.  764  seqq.  de  Rhodo  scripsit  poeta  haec  : 
„Est  Rhodus  hospitium  recturi  principis  orbem  tumque 
domus  vere  solis,  cui  tota  sacrata  est,  cum  caperet  lumen 
magni  sub  Caesare  mundi."  Rhodi  Tiberius  morabatur 
septem  annos  usque  ad  alterum  annum  post.  Chr.  n.  neque 
tum  recturus  princeps  orbem  dici  poterat.  Anno  9.  p.  Chr. 
nat, ,  aute  quem  annum  Manilium  librum  primum  non 
scripsisse  monuimus,  Tiberius  erat  in  Pannonia,  annis 
sequentibus    in    Germania ,     unde    anno     1 1""*    post    Chr. 


')     Quod  negavit  Huetius  ad  vs.  798  allatis  Horatianis  his: 

Hac  arte  Pollnx  et  vagus  Hercules 

innixus  arces  attigit  igneas . 

quos  inter  Augustus  recumbens 

purpureo  bibit  ore  nectar  (Carm.  III .  3 .  9.) 
ubi     optimi    tamen    codices    et    editores    recentiores    praeter     Orell.   hihet 
legunt  rcctc. 
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nat.  exeunte  rediit.  Sequenti  deraum  anno  in  gratiam 
Augusti  rediit,  postquam  „se  praesidenti  patri  ad  genua 
summisit"  ') ,  „ac  non  multo  post  lex  per  consules  est  lata ' 
ut  provincias  cum  Augusto  communiter  administraret  si- 
mulque  censum  ageret"  ^).  Ante  annum  U"""  vel  13"""" 
p.  Chr.  nat.  igitur  illa  scribere  non  potuit  Manilius;  sed 
cam  Augustus  tum ,  cum  illa  scribebat  Manilius ,  nondum 
mortuus  esset,  ut  finis  libri  IV  ostendit,  illi  versus  ante 
annum   14  exeuntem  scripti  sunt. 

De  Tiberii  regno  certum  indicium,  quale  lacobus  se 
invenisse  putat  vs.  513  seqq.  libri  V,  nullum  est.  Totus 
locus  est  hic : 

505.     At  cum  Cassiope  bis  denis  partibus  actis 
Aequorei  iuvenis  dextra  de  parte  resurgit, 
Artiiices  auri  faciet,  qui  mille  figuris 
Vertere  opus  possint  tornique  acquirere  dotem 
Materiae  et  lapidum  vivos  miscere  colores. 
510.     Hinc  augusta  nitent  sacratis  munera  templis, 
Aurea  Phoebeis  certantia  lumina  flammis, 
Gemmarumque  iubar,  radiantes  lucibus  ignes. 
Hinc  Pompeia  manent  veteris  monumenta  triumphi  •' 
Non    extincta    acie,   semperque  recentia  flammis.  j 
515.     Et  Mithridateos  vultus  induta  tropaea. 
Post  vs.  513   unus  omissusest:    „Et  quod  erat  regnum , 
pelagus  fuit;  una  malorum^',  quem  lac.  post  542  collocavit. 
Praeterea  vs.   514  acie  scripsit  pro  eo  quod  est  in  codicibus 
lues.  Locum  sic  emendatum  interpretatur  lacobus  de  theatro 
Pompei ,  quod  flammis  non  semel  absumptum  et  sub  Tiberio 
restitui    coeptum    est.  —  Sed    longe    a    vero  aberravit  ni 
fallor.     Poeta    intellegit    opera    eorum,  quos  artifices  auri 


'■)     Suet.  Tib.  20. 
«)     1.  1.  21. 
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dicit  vs.  507,  qui  mille  figuris  vertere  opus  possint 
cett. ;  hinc  de  augustis  muneribus  in  sacratis  templis 
expositis  loquitur,  non  de  templis  ipsis,  nec  de  theatris. 
Optime  Scaliger  de  triumpho  Pompei  Magni  interpretatur. 
Ut  vero  appareat  quo  iure  nostro  loco,  ubi  de  auro  et  gemmis 
sermo  est,  intellegantur  res,  quas  ille  tertio  triumpho  tran- 
stulit,  quae  Plinius  de  iis  notavit  tota  exscribam ').  „Vic- 
toria  tamen  illa  Pompei  primum  ad  margaritas  gemmasque 
mores  inclinavit,  sicut  L.  Scipionis  et  Cn.  Manli  ad  cae- 
latum  argentum  et  vestis  Attalicas  et  triciinia  aerata,  sicut 
L.  Mummi  ad  Corinthia  et  tabulas  pictas.  Id  uti  planius 
noscatur,  verba  ex  ipsius  Pompei  triumphorum  actis  subi- 
ciam.  Ergo  tertio  triumpho,  quem  de  piratis,  Asia,  Ponto 
gentibusque  et  regibus  in  septumo  volumine  operis  huius 
indicatis  M.  Pisone  M.  Messala  consulibus  pridie  kalend. 
Octobris  natali  suo  egit,  transtulit  alveum  cum  tesseris 
lusorium  e  gemmis  duabus  iatum  pedes  tris,  longum  pedes 
quattuor,  et,  ne  quis  effetas  res  dubitet  nulla  gemmarum 
magnitudine  hodie  prope  ad  hanc  amplitudinem  accedente , 
in  eo  fuit  luna  aurea  pondo  XXX  — ,  lectos  tricliniaris 
tris,  vasa  ex  auro  et  gemmis  abacorum  novem,  signa  aurea 
tria  Minervae,  Martis,  Apollinis,  coronas  ex  margaritis 
triginta  tris,  montem  aureum  quadratum  cum  cervis  et 
leonibus  et  pomis  omnis  generis  circumdata  vite  aurea, 
musaeum  ex  margaritis  in  cuius  fastigio  horologium.  Erat 
et  imago  Cn.  Pompei  e  margaritis,  illa  relicino  honore 
grata,  illius  probi  oris  venerandique  per  cunctas  gentis, 
iUa,  inquam,  ex  margaritis,  severitate  victa  et  veriore 
luxuriae  triumpho."  Ys.  514  cum  Bentleio  eiciendum  puto. 
Quae    ad  II,  290  de  torto  Capriconio  annotavit  lacobus. 


')     Hist.  Nat.  XXXVII,  12  seqq. 
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tanquain  liic  ad  Tiberium  spectaret  poeta  et  alia  eiusmodi 
merae  sunt  nugae. 

Ex  patrui  notis  ad  Terentii  Andriam  II,  1,  20,  ubi 
haec  habet :  „Veteres  in  nominibus  substantivis  exeuntibus 
in  im  vel  ium  semper  genitivos  casus  i  simplici  efferebant ; 
nunquam  auxilii,  consilii,  cett.  sed  auxili ,  consili.  Primus 
ex  poetis  qui  hodie  extant  Propertius  bis  vel  ter,  Ovidius 
saepissime ,  et  post  eum  alii  omnes  geminum  ii  usurpant : 
sub  Augusti  scilicet  senescentis  aetate  mutatio  ilJa  facta 
est^',  —  ex  iis  notis  dico  Bentl.  iunior  haec  conclusit:  ') 

„Cum  igitur  noster  habeat  consilium,  auxilium ,  ingenium, 
imperium,  pretium ,  vitium,  principium,  connubium,  coniu- 
ffium ,  solsiitium ,  spatium ,  hospitium ,  officium ,  supplicium , 
studium ,  odium ,  spolium ;  numquam  vero :  consilii ,  auxilii , 
cett.,  licet  ceteris  casibus  obliquis  saepissime  utatur:  omnino 
concludendum  est  illum  vixisse  ante  hunc  inductum  mo- 
rem."  Per  se  hoc  argumentum  inutile  est,  nam,  ut 
unum  tantum  moneam,  etiam  Martialis  religiose  ab  usu 
genitivorum  in  ii  desinentium  abstinait,  '^)  sed  cum  aliis 
argumentis  conjunctum  suam  habet  vim. 

Cum  igitur  de  Manilii  aetate  constet  eum  floruisse  Au- 
gusti  regno  exeunte  (et  Tiberii  ineunte  fortasse) ,  fere  omnia 
de  eo  diximus,  quae  investigari  possunt.  Nam  quae  prae- 
terea  de  eo  narrantur  omnia  certo  stabilique  fundamento 
carent.  lam  inde  a  renatis  litteris  multi  nostri  poetae 
nomen  in  antiquis  scriptoribus  quaesiverunt.  Quod  tamen 
frustra  cum  facerent,  eius  nomen  in  codices  quosdam  Plinii 
intulisse  videntur.  Narratur  enim  in  fine  editionis  Basil. 
(1533)  atque  idem  iam  in  Cod.  Laurentiano  saeculo  XV 
scripto  ^) :    „floruit  divi  Augusti  temporibus,  quod  ipse  in 


>)     Bentl.  ed.  praef.  pag.  XIll. 

8)     Cf.  Neue  Lat.  Formenl.  I^  pag.  92. 

')     Bechert  pag.  13. 
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principio  huius  operis  indicat  et  Plinius  testatur,  cum 
refert  XXXYI  lib.  naturalis  historiae,  cuiusdam  obelisci 
cacumini  per  Manilium  Mathematicura  auratam  pilam 
fuisse  additam  ad  dignoscendum  horarum  rationes." 

Sed  nuUus  codex  Plinianus  ante  saeculum  XV  hoc  loco  (§  7  2) 
Manilii  nomen  scriptum  habet,  sed  Facundi  Novi  mathe- 
matici ;  saeculo  XV  demum  in  Italicis  codicibus  reperitur. ') 
Videtur  igitur  aliquis ,  ut  antiquitatis  testimonium  suo  Ma- 
nilio  vindicaret,  consulto  codicis  cuiusdam  lectionem  immu- 
tasse ;  nam  censere  id  casu  quodam  factum  esse  litterarum 
ductus  nos   vetant. 

Patria  vero  poetae  equidem  nuUus  dubito  quin  Roma 
fuerit ,  aut  certe  Ttalia.  Lib.  I  vs.  7  Augustum  alloquitur : 
„Hunc  miM  tu  ,  Ca,tsa.r ,  patriae  princepsque  paterque,  qui 
regis  augustis  parentem  legibus  orbem,  concessumque  patri 
mundum  deus  ipse  mereris  ,  das  animum ,"  ubi ,  nisi  patriae 
intellegas  patriae  meae  vel  noitrae ,  sententiam  debilites  II 
888:  „censum  sic  proxima  Graiae  nostra  subit  linguae." 
Qui  peregrinus  scribere  potuisset  haec?:  „Et  si  qua  ex- 
terna  referentur  nomina  lingua,  hoc  operis,  non  vatis 
erit;  non  omnia  flecti  possunt,  et  propria  melius  sub  voce 
notantur"  III,  40 — 42.  „Quid  referam  Cannas,  admo- 
taque  moenibus  arma?  Postque  tuos,  Thrasimene,  lacus 
Fabiumque  morantem  ,  Varronemque  fuga  magnum,  quod 
vivere  posset,  aceepisse  iugum  victae  Carthaginis  arces? 
Speratum  Hannibalem  nostris  cecidisse  catenis,  exiliumque 
rei  furtiva  morte  luisse?"  IV  37—42.  ^) 


»)     Cf.  edit.  Sillig. 

')  Recte  eos  poetae  vindicavit  lacobus  in  progr.  Lub.  1835  et  aute  eum 
Huetius,  qui  optime  eos  interpretatur :  „Sensus  hic  est,  periisse  Annibalem, 
quem  vincula  nostra  expectabant  ct  fugam  illam ,  qua  nobis  ereptus  latuit 
apud  Prusiam ,  luisse  hoc  mortis  genere ,  quod  ei  ut  pote  noxio  conveniret. 
Nec    immerito    addit  vir  candidus  et  ingeniosus:     „Parcendum   est  veteri 
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Haec  testimonia  quamvis  certo  testentur  poetam  fuisse 
Eomanum  aut  certe  Ttalum,  tamen  iam  dudum  fuerunt,  qui 
eum  peregrinum  putarent,  quod  inquinate,  ut  aiunt,  loqua- 
tur.  Inter  eos  priraus  videtur  fuisse  Lilius  Gregorius  Gyral- 
dus,  qui  auno  1552  obiit  et  Historiam  Poetarum  Graecorum 
Latinorumque  dialogis  decem  erudite  descripsit. 

Quod  vulgo  fit  etiam  in  hac  re  factum  esse  videtur: 
quae  prava  sentimus  de  aliqua  re  saepe  inveterascunt  in 
animo,  aliis  rebus,  quae  illis  falsis  opinionibus  ducti  observasse 
nobis  videmur,  se  corroborant  atque  facile  propagantur. 
Bonincontrius  censebat  hunc  nostrum  Manilium  non  alium 
esse  atque  illum  de  quo  Plinius  scripsit  haec:  ')  „Alia 
creta  argentaria  appellatur  nitorem  argento  reddens.  Est 
et  vilissima  qua  circura  praeducere  ad  victoriae  notam 
pedesque  veiialium  trans  maria  advectorum  denotare  in- 
stituerunt  maiores,  taleraque  Publilium  Lochium  mimicae 
scaenae  conditorem  et  astrologiae  consobrinum  eius  Mani- 
lium  Antiochum ,  itera  gramraaticae  Staberium  Erotem 
eadeni  nave  advectos  videre  proavi."  At  Bonincontrius , 
qua  erat  stupiditate  in  rebus  philologis ,  nesciebat  Stabe- 
riura  illura  inter  ceteros  iam  docuisse  Brutum  et  Cassium 
et  temporibus  SuUanis  vixisse  ,^)  neque  igitur  potuisse 
aequalem  esse  Augusti  et  Tiberii.  Lilius  Gyraldus  deinde 
aliud  protulit  argumentura :  Maniliura  peregrinum  fuisse 
ex     raultis     eius     barbarisrais     apparere.  ^)      Aliud    etiain 

scripturae  neqiie  codiciDu  fides  sollicitanda  est,  aut  audiendi  bonae  Criticae 
susurri  et  coniectnrae,  quani  cuin  deplorata  penitus  sententia  est.  Hac 
lege  si  starent  interpretes ,  minus  depravatos  haberemus  Auctores .  qui 
misere  interpolati  sunt  et  depravati.'" 

Consulto  omisi  IV,  776:  .,qua  (Libra)  genitus  Caesarque  meushanccondidit 
urbem."  Bentl.  et  lacob.  eum  ciocerunt:  num  iure  adhnc  dubito;  sed  ood. 
Gembl.  est  conferendus. 

»)     XXXV,  199. 

*)     Suet.  de  Gramm.   13. 

3)     Scalig.  in  proleg.  ante  notas. 


Bentleius:  ')  „suspicatur  eum  fuisse  alicubi  forsitan  ex 
Asia  peregrinum,  tum  ex  singulari  eius  quorundam  ver- 
borum  constructione ,  tum  quia  nusquam  apparet  ipsos 
Eomanos  hisce  artibus  adeo  mature  opcram  dedisse."  Denique 
Jacob  in  progr.  anni  1832  pag.  14  Manilium  Afrum  esse 
putavit.  „Eo  iam  libri  nos  ducunt,  qui  Poenum  nuncu- 
pant,  eo  etiam  oratio  luxuriante  ubertate  diffluens,  eo 
praepositionum  usus  laxior."  In  edit.  anni  1846  praef. 
pag.  17  tamen  scripsit:  „Utrum  autem  homo  Asianus 
fuerit,  quod  Bentleio  visum  est,  an  Afer  natione,  quod 
mihi  diu   videri  solebat,  incertior  quam  quondam  haereo." 

Tria  sunt  igitur  argumenta  quibus  iudicia,  quae  pere- 
grinum  Manilium  faciunt ,  nituntur.  At  illud  Jacobi , 
Poenum  nuncupare  codices  Manilium ,  nuUius  esse  momenti 
facile  videbis,  si  animadverteris  haec.  Primum  illud  Poeni 
in  uno  tantum  eoque  malae  notae  codice  reperitur,  in 
Vossiano  tertio  scilicet ,  qui  inscriptus  est :  Marci  ■ 
Mallii  •  Aniiochi  •  Poeni  •  Astronomicon  '  Divo  •  Octavio  * 
Quirino  *  Augusto  •  Yocabulum  Poeni  autem  corruptum 
videtur  e  vocabulo  poetae ,  quod  plures  codices  habent 
post  nomen  scriptoris.  Simili  vitio  corrupta  est  insc  ptio 
codicis  Urbin.  haec:  M.  Manilii  Boeci  astronomic;  liber 
primus  incipit." 

Secundum  argumentum ,  quod  est  Bentiei,  nusquam 
scilicet  apparere  ipsos  Roraanos  hisce  artibus,  astrologiam 
dicit,  adeo  mature  operam  dedisse,  firmius  est  nihilo 
Multo  ante  Manilium  Romani  astrologiae  iam  studebant. 
Etruscorum  divinatio  ad  illam  artem  quam  proxime  acce- 
debat;  Romani  ab  illis  didicerunt."  ^)    Astrologiam  ipsam 


1)     Praef.  X. 

')  Diod.  Sicul.  V,  40,  2.  Senec.  Nat.  Qiiacst.  11,  3'2 .  (iell.  IV,  .5, 
Luc.  I,  .587,  Lucr.  VI,  381.  Etrusci  longitudinem  anni,  qui  tropicns 
dicitur,    365    dierum    5    hor.    40    niinut.    esse    dicebant,    Niebuhr.  Roni. 
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Manili"ni  Antiochum  illuin,  de  quo  supra  sermo  erat, 
condidisse  Eomae  Piiuius  testatur. ')  Inter  doctissimos 
astrologos  etiam  numerandus  est  qui  ante  proelimn ,  apud 
Pydnam  commissum,  lunae  defectum  praedixit,  Gaius 
Sulpicius  Gallus.-)  Varro  de  astrologia  scripsit.^)  De 
Lueio  Tarutio  Firraano,  familiari  suo  Cicero  scripsit  haec: 
„imprimis  Chaldaeicis  rationibus  eruditus,  urbis  etiam 
nostrae  natalem  diem  repetebat  ab  iis  Parilibus,  quibus 
eam  a  Eomulo  conditam  accepimus ,  Eomamque,  in  iugo 
cum  esset  luna,  natam  esse  dicebat  nec  eius  fata  canere 
dubitabat."  *)  De  alio  Ciceronis  aequali ,  Nigidium  Fi- 
gulum  dico,  recte  Martinus  Hertz  :  „Quodsi  non  dubita- 
mus .  inquit ,  quin  Nigidius  et  Pythagoricae  disciplinae 
assecia  fuerit  et  resuscitator,  et  magicam  atque  astrolo- 
gica  .  Chaldaeorum  quae  dicitur  disciplinam  coluerit , 
quae  cum  ipsa  illa  philosophia  arctissimo  vinculo  ista 
aetate  coniuncta  fuisse  videbatur,  ex  altera  parte  id  etiam 


Gesch.  1  pag.  288.  Quod  Momnisea  ait  I*,  pag.  181:  „Wie  tief  dies 
Gankelspiel  dem  romischen  Wesen  widergtand ,  zeigt ,  dass ,  selbst  als 
mau  spater  iu  Kom  es  beuutzte,  docli  nie  eiu  Versuch  gemacht  wurde 
es  einznbiirgern" ,  id  probare  non  possum  a  Cicerone  haec  doctus  (de  Div. 
1 ,  92) :  «Etruria  autem  de  caelo  tacta  scientissime  animadvertit,  eademque 
interpretatur  quid  quibusque  ostendatur  monstris  atque  portentis.  Quo- 
•:irca  bene  ajmd  maiores  nottros  tenatus  tum ,  cuni  Jlorebat  imperium  , 
decrevit  ut  de  principum  filiis  X  singulis  Etruriae  populis  in  disciplinam 
traderentur  ,  ne  ara  tanta  propter  tenuitatem  hominum  a  reliffionia  auetori- 
tate  abduceretur  ad  mercedem  atque  quaestuia."  Val.  Masim.  (ed.  Halm) 
pag.  2 :  „Tantum  autem  studium  antiquis  uon  solum  servandae  sed  etiam 
ampliflcandae  religiouis  fnit,  ut  florentissima  tum  et  opulentissima  civitate 
decem  principum  filii  senatus  consulto  singulis  Etruriae  populis  perci- 
piendae  sacrorum  disciplinae  gratia  traderentur."'  Exc.  Parid.  „percipien- 
dae  disciplinae  gratia." 

>)     Hist.  Nat.  XXXV,  199. 

^     Liv.  XLIV,    37;   Plin.  II,  12;  Valer.  Max.  VIII,  11;  Quint.  I,  17. 

^)  Cf.  Ritschl.  Quaest.  Varron.  —  Cassiod.  de  mathem.  discipL  pag.  579 
edit.  tieuev.  1656.     Fabr.  B.  L.  I,  7.  4. 

*)     de  Div.  11.  98. 
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animadvertendum  est,  uou  minus  iis  divinationia  geue- 
ribus  eum  studuisse,  quae  ab  ipsis  Romanis  adoptata  ex 
Etruria  imprimis  originem  suam  ducebant/' ')  De  Bentleio 
igitur,  si  verum  nepos  rettulit,  vereor  ne  valeat  iliud 
Horatianum :   „quandoque  bonus  dormitat  Homerus/' 

Restat  tertium  atque  gravissimum  argumentum,  quod 
est  e  dictione  poetae  petitum.  Cum  Jacobus  uberrimeiUum 
locum  tractaverit,  ut  videamus  quanti  sit  momenti ,  age 
eum  sequamur.  Scripsit  autem:^)  „Nulla  linguarum  pars 
neque  ad  elegantiam  gravior  neque  ad  usum  difficilior  est 
quam  qua  per  particulas  vincitur  oratio.  lam  mihi  vide, 
quam  ab  hac  parte  debilis  sit  Manilius.  Dum  enim 
paucarum  (si,  donec ,  quod)  se  gyro  includit,  alias  maxi- 
meque  usurpatas  poetis  iri  orationem  inferre  non  potuit. 
Veluti  quoniam  locis  5 ,  quamvis  4  vel  5 ,  posiquam  4- , 
iimul  (simulac)  4,  (et  quod  nescias  mirone  casu  an  con- 
silio  accidisse  dicas,  ubique  addita  particula  At ,  At  simul,) 
priusquam  3 ,  quippe  3 ,  antequam  1 ,  ui  temporale  1 , 
quando  nullo  loco  invenitur.  Quum  vero  (siquidem)  piaeter 
consuetudinem  saepe  cum  indicativo  coniungit ;  I  139: 
Prohibentque  requiri  ultra  se  quicquam ,  quum  per  se  cuncta 
creantur,  cf.  I,  742,  854.  II,  201,  485.  III,  281.  IV, 
834,  515  et  saepius." 

Huiusmodi  argumenta  nihili  aestimanda  sunt,  nisi 
nituntur  accuratis  investigatiouibus  et  scriptoris,  iu  quem 
inquiritur,  et  aliorum,  qui  cum  eo  sunt  comparandi.  Neu- 
irum  Jacobus  fecit.  Nam  quoniam  non  locis  5  sed  8  iuve- 
nitur:")  I  118,  521,  II  603,  III  160,  208,  385,  560, 
IV  119;  quamvia  locis  5:  II  313,  329,  398,  IV  196, 


')     M.  Hertz,  de  P.    Nigidii   Figuli   studiis   atque   operibus   Berol.  1845, 
pag.  32. 
^)     Dissertat.  prim.  pag.  15. 
*)     Iftcobi  edit.  laudo. 


81 


V  58S;  aimvl  (simulac)  I  232  (simul  atque),  III  323, 
370,  489  (sine  Ai),  V  550  (cum  Ac  coniunctum);  priu» 
qtiam  reperitur  locis  4:  I,  96,  805,  V  162,  343;  ante 
qmm    locis    3:    II    7  74,  Y    183,   344,  ut  temporale  2: 

II  273,    V     140    (codd.    attollitur);    quando  2:   I  641, 

III  335. 

Quom  autem  causale  et  apud  alios ,  et  imprimis  apud 
Lucretium  saepius  coniunctum  invenitur  cum  indicativo. 
Omnis  comparatio  cum  aiiis  poetis  deest;  non  est  igitur 
argumentum.     Videamus    num    validiora    quae  sequuntur. 

„Eademque    infantia    in    verbis    iisdem    crebro    et    ad 

fastidium    regerendis   notatur.     Non    loquor  nunc  de  axis, 

cardinis ,  verticis,  luminum ,    siderum,  stellarum  aliornm- 

.  que    ad    artem    pertinentium    verborum    repetitione ,    qua 

fortasse    Lucretii    simplicitatem   imitari  voluit,   sed  etiam 

ubi    venustus    esse    cupit,    in    eodem  saepe  vado  haerere 

videtur.   Pauca  apponam.  I,   255:  Flammas  Ordinibus 

certis  referam,   primumque  canentur   Quae  medium  obliquo 

praecingunt    ordine    mundum.     vs.    295    et  297  :     Qiioque 

semel  coepit ,   totus  volat  undique  in  ipsum.  —  Usque  adeo 

tenue  ut  verti  non  possit  in  ipsum.      In  quo  simul  notare 

te    velim    ipsum    esse    se    ipsum ,    idque  praeter  Augustei 

aevi    consuetudinem   ei   esse  familiare.     lisdem  vocibus  ac 

casibus  praeter  muitos  alios  hi  versus  finiuntur  initio  libri 

primi;    149,   152,   156:  auras;    162,    165:  undas;  223, 

224:  gentes;  vs.  395:  In  magnam  caeli  tendentem  brachia 

partem ,    Nec    minus    extento    surgentem   ad  sldera  passu ; 

T  ,    54 :    His   ducibos  caeco  ducuntur  in  aequore  classes ; 

I,   476:  Praecipue  medio  cum   luna  implebitur  orhe ,  Certa 

nitent    mundo ;    cum  luna  conditur  omne  stellarum  vulgus, 

Ubi    non    sane  suavi  oratione  c  u  m  modo  particula  modo 

praepositio,    modo    cum    nominativo    modo    cum    ablativo 

iunae  coniuucta  regeritur,'' 
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Haec  eadem  de  quovis  fere  poeta  similes  tractante  res, 
tunc  temporis  vivente  affirmari  possit.    Eandem  particulam 
cum  sumam.     Suavis  num  oratio  est    Germanici  haec: 
Myrtilos  exoritur  summo  cum  fluctibus  ore , 
totus  CUm  tauro  lucet;  ruit  oceano  bos 
Ante,  super  terras  cnm  fulget  Myrtilos  ore 
lasides  etiam  caelum  cum  coniuge  Cepheus  cett.  ? 
An  eiusdem  versus  hi : 

Ferrique  invento  mens  est  laetata  metallo 
Polluit  et  taurus  mensas  adsuetus  aratro 
Deseruit  propere  terras  iustissima  virgO  cett.  ?  ') 
Sane  suavis  non  est  oratio,  sed  hanc  ob  rem  Germa- 
nicus  num  est  peregrinus?  Quotiesne  Lucretius ,  etiam 
ubi  nuUo  doctrinae  vinculo  vincitur,  intra  spatium  pau- 
corum  versuum  eadem  verba  usurpavit!  Cf.  idem  quod 
e  Manilio  laudavit  Jacobus  auras:  T  501  aerias  auras 
et  502  aeris  auris;  YI  891  in  fine  versus  undas,  idem 
in  fine  vs.  894;  caeli  in  fine  vs.  I  1062  et  1066;  jsrma 
in  fine  vs.  V  677  et  678;  uno  tantum  versu  intermisso 
noctes  finis  est  vs.  680  et  681;  IT  275  et  277  aer; 
II  682  et  685  Jiguris ,  I  66  et  67  contra;  I  156  et 
158  creari;  I  283  et  285  aquai,  quae  exempla  sexcentis 
aliis  augeri  possunt.  Haec,  ni  fallor,  iam  monent  ne 
Jacobo  obseguamur. 

Idem  deinde  pergens   „Simulque  attende  mihi,  inquit, 
ad  orationem  recte  quidem  formatam  ad  analogiam ,  sed  non 

recte  ultra  consuetudinem  linguae  prolatam Atque  in 

his  analogiis  ultra  usum  vagis  praecipue  Manilii  peregrinitas 
potest  cognosci.  Cum  enim  innatus  ille  linguae  patriae 
sensus  penitusque  inhaerens  animo  eis  deesse  necessario 
debeat,    qui   linguam  aliquam  addidicerunt ,  destituti  isto 


')     Germanici  Aratea  181  —  184,   135  —  137  edit.  Baehrens. 
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optimo  duce  ac  secuti  rationem  facile  saepeque  labuntur;  id- 
que  vel  in  verbis  singulis ,  ut  in  synonymis  non  recte  com- 
mistis ,  vel  in  continuata  oratione  cernitur,  dum  modo  figuras 
non  recte  transferunt,  modo  grammatica  licentius  abutuntur." 
Haec  esse  vitia  sermonis  hominis  peregriiii  et  quasi 
indicia,  quibus  cognosci  possit  a  peritis,  non  uegamus; 
cum  tamen  innatus  ille  linguae  patriae  sensus  neque  sit 
semper  tam  excultus  et  tam  certus,  quin  saepius  etiam 
ingenui  labantur,  neque  tam  firmus  et  stabilis,  quin  lectis 
peregrinorum  scriptorum  operibus  multis  non  numquam 
obscuretur,  non  opus  est  enumeratis  aliquot  exemplis 
sed  accurate  instituta  inquisitione  in  usum  scriploris , 
comparatum  cum  aliorum  scriptis.  Quo  praemonito  recen- 
seamus  exempla  a  lacobo  prolata.  Atque  primum  I, 
469 ,  ubi  poeta  docet  signorum  figuras  optime  discerni 
posse  luna  cum  plena  niteat  in  caelo,  quoniam  minores 
stellae  tum  non  turbeut  visum : 

Praecipue  medio  cum  luna  implebitur  orbe, 
certa  nitent  mundo;  cum  luna  conditur  omne 
stellarum  vulgus,  fugiunt  sine  nomine  signa/' 
Illud  „medio  cum  luna  implebitur  orbe"  lacobo  obscu- 
rum    et    vitiosum    videtur.     Non    repugno  ,    nam  librarii 
lapsu  mendum  irrepsit.     Pro  implehitur  legatur  impletur  in. 
Hic  ablativus  loci  modo  cum  praepositione  a  Manilio  poni- 
tur,  modo  illaomissa,  lY  744:  „Laniger  in  medio  sortitus 
sidera  mundo."     Signa  tum  praecipue  cernuntur  cum  luna 
plena    est  in  medio  menstruo  suo  orbe,   quoniam  minores 
stellae ,  quae  visum  turbant ,  tum  non  apparent ;  Cf.  Sappho 
(Poetae  Lyrici  ed.  Bergk.   ^ ,   pag.  880) : 

^' AdTiQig  fiiv  dfjiqjl   xaXav   aiXdvvav 
uip  d7roxQv'nTOiai  qtdivvov   iidog , 
OTTHOTa  ttXi] d^o la a  fidXiaTa  Xdfjnti] 
yav    .    .    . 
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I,  73:  „Necdum  etiam  doctas  solertia  fecerat  artes";  i.  e. 
invenerat.  Est  haec  analogia  ultra  usum  vaga  ait  I.HCobus. 
Artea  facere  re  vera  nusquam  inveui,  sed  Cicero  ')  artes  effi- 
cere  scripsit :  „Ex  quibus  collatis  inter  se  et  comparatis  artes 
quoque  efficimus,  partim  ad  usum  vitae,  partim  ad  oblec- 
tationem  necessarias."  —  I,  774:  „Aethereusque  Platon 
et  qui  fabricaverat  illum."  Est  sane  non  vulgaris  ratio 
Socratis  denotandi ,  sed  cur  magis  barbari  sit  quam  Se- 
necae  ^) :  animum  format  et  fabricat  philosophia  non  video , 
cum  etiam  sapientem,  perfectum  oratorem  formare  latine 
dicatur. 

IV  602:  Laeva  freti  caedunt  Hispanas  aequora  gentis 
teque  in  vicinis  haerentem,  Gallia,  terris, 
Italiaeque  urbes  dextram  sinuantis  in  undam 
usque  canes  ad,  Scylla,  tuos  avidamque  Charybdim. 
Merito  lacob.  reprehendit  verbum  caedunt,  cum  aequora 
caedunt  gentes  non  dicatur,  et  sinuantis,  quod  omissum  sit 
se ,  idem  cum  haec  vitia  Manilii  peregrinitatem  testari  cen- 
set,  faliitur.  Pro  PRETICAEDVNT  legere  velim  FEE- 
TIALVDVIIT,  pro  alludunt;  Yal.  Elac.  YI,  665:  „summa 
cacumina  siluae  lenibus  adludit  flabris  levis  auster'';  Plin. 
XXVI,  39 :  „Tripolion  in  maritimis  nascitur  saxis  ubi  alludit 
unda,  neque  in  mari  neque  in  sicco."  Stat.  Theb.  IX, 
336:  „extremis  adludunt  aequora  plantis." —  Sinuar e  ioiiQS 
recte  transitive  a  Manilio  scriptum  invenio :  I,  333,  692; 
IV  600,  755,  V  14,  ut  inscitiae  eum  accusare  in  hac  re 
non  liceat.  Si  sinuare  omnino  intransitive  non  est  ferendum, 
cum  Scaligero  legas  velim  insinuantis,  quod  et  intransitive 
usurpari  notum  est.  —  Huc  non  puto  referendum,  ut 
lac.  vult ,  verbum  praeter  usum  absolute  positum  in : 
fundentis    semper    Aquari    II,    232    &i  fundentis   Aquari 


>)     de  Nat.  Deor.  II,  148. 

2)     Epist.  Mor.  Lib.  II  epist.  IV, 
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arbitrium  est  464;  nam  hoc  si  est  praeter  usum,  id  inde 
oritur,  quod  perraro  occasio  offertur  huius  verbi  absolute 
adhibendi ;  aliis  locis  Manilius  quoque  obiectura  addit;  II 
248 :  „fundens  et  Aquarius  undas."  Ceterum  si  fundere 
ita  absolute,  ut  dicunt,  positum  Latine  non  dicitur, 
reponendum  puto  cum  Bentl.  ad  II ,  464  humentis,  ut  V, 
450 :  „Sed  regione  means  Cepheus  humentis  Aquari.'^ 

T,  116  legitur:  „ut  possura  rerum  tantas  emergere 
moles^',  quod  suo  iure  vituperat  lacob,  ut  alii  ante  eum. 
Bentleius  legere  iubet  evincere  ut  Yerg.  Aen.  II,  496: 
oppositasque  evicit  gurgite  moles";  „In  codicibus  scriptis, 
qui  scribendi  compendia  sectantur,  emgere  et  evicere  non 
nisi  littera  differunt."  Eecte  Manilius  V,  198:  septi- 
maque  ex  undis  pars  sese  emergit  in  astra."  Cf.  „taceo 
emergentia  ponto  littora"  IV,   636. 

IV  285  :  placidum  ductis  everrere  retibus  aequor 
littoribusque  suis  populos  exponere  captos 
aut  uncos  celare  cibis; 
populos  sic  scribi  posse  pro  vocabulo  proprio,  quod  est^j«- 
ces,  lac.  negat  Addere  potuerat  V,  369,  ubi  aves  vocat  poeta 
aerios  populos ,  caeloque  dicatum  alituum  genus.  Columella 
9,  13,  12  habet  apum  populi,  sed  eodem  libro  (9,  6) 
gente»  de  animalibus  dicit,  ut  Lucr.  I,  1033:  „efficit  ut 
largis  avidum  mare  fluminis  undis  integrent  amnes  et  solis 
terra  vapore  fota  novet  fetus  summissaque  gens  animantum 
floreat",  et  Vergil.  multis  locis,  qui  tamen  et  gentes  et 
populos  dicit  apium  Georg.  IV,  4  et  5 :  Idem  Georg.  I , 
382  et  saepius  corvorum  exercitus,  Lucr.  V,  1084  corvo- 
rum  greges.  Simili  modo  haec  vocabula ,  quae  multitudinem 
designant  de  hominibus  et  de  animalibus  a  poetis  usur- 
pantur.  Quod  cum  ita  sit ,  dubito  an  non  haec  metonymia 
peregrinitatis  convincat  poetam. 
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IV  821  :  immenso  niliil  est  aequale  sub  aevo 

perpetuosqne  tenet  flores  unumque  tenorem. 
lacob.  vituperat  ^ore^.  „Florem,  «x/ttr/y,  omnes  dixere, 
praesertim  genitivo  addito ,  velut  aetatis ;  flores  nemo ,  ne 
distributive  quidem,  licet  innumeris  exemplis  pluralis  pro 
singulari  scribatur  in  nominibus  multis/'  —  Yideo  tamen 
Plinium  (Nat.  Hist.  XIY,  1,  7)  scripsisse :  „quamquam 
videmus  Vergilium  praeceUentissimum  vatem  ea  de  cau^a 
hortorum  dotes  fugisse  et  in  his,  quae  rettulit,  j^^om  modo 
rerum  decerpsisse."  Praeterea  animadvertas  velim  florem 
hic  et  metrum  vetare  et  vocabulum  in  eundem  sonum 
desinens  tenorem  exeunte  versu. 

I  245:  „nos  in  nocte  sumus  somnosque  in  membra 
locamus.  lacobus:  ,/af&rmo  eum  qui  ita  scriberet,  probe 
quidem  didicisse  linguam,  sed  isto  caruisse  sensu  patriae 
linguae ,  qui  quid  deceat ,  quid  non ,  unice  docet."  Mirum 
hoc.  Si  unice  sensus  patriae  linguae  quid  deceat,  quid 
non,  docet,  quinam  lacobus  scire  potuit  hunc  versum 
esse  poetae  peregrini?  Num  ipse  erat  antiquus  Roma- 
nus?  —  At  locus  procul  dubio  est  corruptus.  Loco  a 
Manilio  cum  praep.  in  et  mb  cum  ablativo  coniungitur : 
I  575:  „in  media  mundi  regione  locatus";  811:  „sub  illis.. 
locatus";  II,  4<59:  „pectus  locatum  sub  cancro  est";  723: 
„pluribus  inque  modis  rerum  natura  locavit"j  745:  „in  quo- 
cumque  . . .  stellae  .  . .  locatae  dodecatemorio  fuerint'';  III , 
111:  „in  quarto  .  .  .  locavit";  138:  „in  sorte  locata";  TV, 
215:  „in  ambiguo  .  .  .  locatum" ;  344:  „in  prima  parte 
locavit";  929  :  „sub  corde  locata."  Reliquis  locis  absolute 
est  positum  aut  coniunctum  cum  praep.  ad  et  per.  Locus 
unus,  ubi  inveniebatur  locare  in  cum  accusat.  II  732 — 
734:  „Hic  ubi  deficiet  numerus,  tunc  summa  relicta  in 
binas  sortes  adiecta  parte  locetur  dimidia,  reliquis  tribuatur 
ut  ordiiie  signis"  a  Bentl.  merito  est  eiectus,  quem  cf.  ad 
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736.  Mirum  igitur  foret  si  hic  cum  accusativo  esset  coniunc- 
tum;  mira  praeterea  est  tota  sententia.  Peliciter  iam 
Burmannus ')  locum  emendasse  mihi  videtur.  „Lege",  scripsit 
,/Somnosque  in  membra  vocamus."  Nec  multum  ab  hac 
locutione  differt  illa  Ovid.  Met.  II,   235: 

Sanguine  tunc  credunt,  in  corpora  summa  vocato, 
Aethiopum  populos  nigrum  traxisse  colorem. 

Confuderunt  iterum  locare  et  vocare  apud  Manilium 
librarii  lib.  III ,  70:  „  tot  et  in  partes ,  quot  et  astra 
locarat,  disposuit."  Cf.  II,   125:  „quod  vocat  in  caelum." 

De  eo  qui  sub  signo  Leonis  natus  est  poeta  dicit ,  IV, 
182  eum: 

,/Et  pacare  metu  silvas  et  vivere  rapto" 

lacobus  explicat  i"  i.  e.  formidine ,.  qua  in  retia  ferae 
compelluntur ,"  minus  recte;  melius  Pingreus:  „il  repand 
dans  la  foret  le  silence  et  la  terreur"  id  est  par  la  terreur; 
simili  modo  Caesar  scripsit :  ^)  „Dumnorix  .  .  .  principes 
Galliae  . . .  coepit .  .  .  metu  territare."  Cf.  etiam  Verg. 
Aen.  VI,  802:  „Fixerit  aeripedem  cervam  licet  aut  Ery- 
manthi  pacarit  nemora  et  Lernam  tremefecerit  arcu."  Nihil 
video  quod  peregrinum  esse  M.  testetur. 

„Tueri  i.  e.  curam  gerere  alicuius  (liberos  tueri)  usur- 
patum  est;  Manilius  vero  eum  usum  in  synonymum  non 
recte  transtulit,  IV,  709  :  Cruraque  defendit  luvenis."  lacob. 

Sermo  est  de  partibus  corporis,  quae  sub  singulis  sunt 
signis.  Bentl.  hoc  verbum  non  offendit,  quin  imo  laudat 
poetam:  „compara  hos  versus  (704 — 709)  cum  II,  456 
cett.  et  miraberis  poetae  ingenium  cum  facilitate  et  co- 
pia."  ^)     Ceterum    confer:    Caesar.    B.    C.    III,    94,  6: 


')     Ad  Phaedri  Fab.  I,  16.   1. 
2)     de  Bello  Gall.  V.  6. 
=*)     II.  4.56  seqq. 

Aries  caput  est  ante  omnia  princeps 
sortitus  censusque  sui  pulcherrima  colla 
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„Tuemini,  inquit,  castra  et  de/endiie  diligenter"  et  Tac. 
Germ.  14:  ,/illum  (principem)  defendere,  iueri'\  ut  videas 
non  iuste  lacobum  censuisse. 

„Sic  etiam  iotum  et  omne  inter  se  ita  confunduntur, 
ut  eo  aevo  a  nemine  factum  videas;  unum  exemplum 
nunc  aiferam,  lY,  739:  Cinnama,  non  ioiis  passim  nas- 
centia  campis ,  i.  e.  non  ubique."  lacob.  Idem  in  indice 
ad  suam  editionem  praeterea  duo  affert :  I,  560;  ,/sex  ioia  sur- 
gentia  sidera  luce"  et  IV,  233 :  „et  ioiis  armenta  sequi 
pascentia  campis".  Sed  ioius  hic,  ni  fallor,  ut  vulgo,  cum 
ablat.  sine  praepositione  coniunctum,  fere  idem  significat 
atque  per  cum  accus. ,  ut  toia  luce  paene  idem  sit  atque 
per  totum  diem  (lacob .  ipse  interpretatur  atque  supplet : 
,/sed  sena  unoquoque  die  signa  surgentia  niemineris  — 
totidemque  nocturno  tempore  per  caelum  volitantia;" 
vereor  tamen  ne  illud  unoquoque ,  quod  inseruit,  nimis 
urgeat ;  Pingreus :  un  jour  eniier) ,  et  totis  campis  fere 
idem  atque  per  totos  campoa,  ut  verg.  Aen.  VII,  793: 
„Insequitur  nimbus  peditum  clipeataque  iotis  Agmina 
densentur    campis.     (Pingreus    vertit    IV,    233 :    dans   de 


Taurus,  et  in  Geminis  aequali  bracliia  sorte 
scribuntur  connexa  humeris ,  pectusque  locatum 
sub  Cancro  est ,  laterum  regnum  scapulaeque  Leonis ; 
virginis  in  propriam  descendunt  ilia  sortem; 
Libra  regit  clunes ,  et  Scorpios  inguine  gaudet 
Centauro  feraina  accedunt,  Capricornus  utrisqlie 
imperat  et  genibus ,  crurum  fundentis  Aquari 
arbitrium  est,  Piscesque  pedum  sibi  inra  reposcunt. 
IV,  704  seqq. 

Namque  Aries  capiti ,  Taurus  cervicibus  haeret , 
brachia  sub  Geminis  censentur,  pectora  Cancro, 
te  scapulae,  Nemeaee,  vocant,  teque  ilia,  Virgo; 
Libra  colit  clunes,  et  Scorpius  inguine  regnat, 
et  femina  Arcitenens,  genua  et  Capricornus  amavit, 
cruraque  defendit  luvenis;  vestigia  Pisces. 
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vastes  prairies;  quod  lacob.  requirit  omnibus  IV,  739 
continetur,  0|jinor,   in  vocabulo  illo  passim.) 

Quae  lac.  rettulit  exempla,  unde  appareat  audacia 
quaedam  orationis,  non  consulto  quaesita,  neque  usui 
congruens  et  praecipue  figurarum  licentia , ')  hic  praeter- 
mifcto,  quoniam,  si  aliunde  constaret  Manilium  fuisse 
peregrinum ,  illa  exempla  hanc  sententiam  corroborare 
possent,  nunquam  vero  ex  iis,  quae  videntur  nimis  audac- 
ter  dicta,  efficere  atque  conciudere  merito  possumus  auc- 
torem  comfuisse  peregrinum  j  complures  enim  alias  invenias 
causas,  quae  idem  possiut  efficere :  exempla  quae  sequitur 
quis  et  institutio  et  exercitatio ;  nam  aliter  qui  Asianorum 
genus  dicendi ,  aliter  qui  Atticorum  sequitur  scribit  vir 
Eomanus ;  aliter  qui  a  rhetoribus  est  institutus ,  aliter  qui 
nativo  utitur  stylo;  aliter  qui  longa  exercitatione  excultus 
est,  aliter  qui  exercitatione  caruit,  ne  plura  addam. 

Omnia  quae  })raeterea  lacobus  iuvenit  atque  in  pro- 
gramm.  hic  illic  et  in  indice  editioni  suae  affixo  notavit 
recensere  neque  tempus  permittit  et  inutile  puto,  cum 
parvi  ea  esse  momenti  ad  sententiam  probandam  ex  supra 
dictis  satis  atque  abunde  appareat.  Age  potius  exscribam  quae 
Scaliger  '^)  de  hoc  loco  protulit.  „Quod  autem  peregri- 
num  ex  eo  caussatur  Gyraldus,  quod,  ut  ipsius  verbis 
utar,  inquinate  loquitur:  prius  nos  debebat  docere,  quid 
sit  inquinate  loqui.  Nam  si  id  est  ^aQ^ccQi^tip ,  ut 
revera  est,  quare  non  indicat  barbarismos  in  scriptore 
saeculi  florentissimi ,  quo  et  mancipia  ipsa  pure  et  Eomane 
loquebantur?  Sed  si  ulli  sunt  barbarismi,  quare  nos 
fugiunt  barbarismi,  quos  deprehendere  si  nobis  per  inge- 
nium  non  liceret,  quod  in  nobis  perexiguum  est,    tamen 


')     Progr.  I  pag.  18—22. 

')     Proleg.  ante  not.  pag.  2  et  3. 
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usus  ipse  aperuisset,  qui  et  in  nobis  aliquis  est,  et 
stupidorum  etiam  est  magister?  Sed  quemadmodum  aliud 
est  ornate  loqui,  aliud  pure;  ita  aliud  est  ^UQ{iaQit,iiv , 
aliud  incondite  loqui;  quod  quidem  multis  imposuit,  qui 
^aQ^ttQiaixov  vocant  inconditum  sermonem.  Illa  anus , 
quae  in  Theophrasti  sermone  peregrinitatem  notavit,  magis 
Attice ,  at  minus  ornate ,  quam  Theophrastus  loqui  potuit. 
Idem  dicas  de  Livio :  cuius  dictio  ornatior,  quam  Latinior 
illi  Critico  videbatur,  qui  Patavinitatem  in  eo  animad- 
vertebat,  et  quidem  fortasse  iustius,  quam  ii,  qui  mili- 
tem,  qui  scripsit  diarium  belli  Hispanici'),  barbarum  vocant; 
cum  tamen  eo  scripto  nihil  Latinius  concipi  possit.  Sed 
horride  loqui  illum  militem ,  quem  horridum  vocant  poetae , 
nou  tam  mirum  videri  debet,  quam  putare  ideo  barbare 
loqui,  quod  incondite.  Futilissimo  igitur  argumento 
Lilius  peregrinum  suspicatur  Manilium  ex  sordibus  eius 
orationis,  quae  nullae  sunt.  Idiotismos  vero  in  illo  esse 
non  paucos  animadvertet ,  qui  eum  auctorem  aequiore 
animo  legerit,  quam  Gyraldus.  Sed  idiotismos,  et  si  qua 
sunt  similia,  ipsemet  Poeta  excusat,  tum  asperitate  ma- 
teriae,  tum  egestate  Latini  sermonis;  contentus  nude 
docere,  quod  ornate  non  possit.  Neque  vero  statim 
omnia  damnanda  sunt,  quae  nitorem  sermonis  non  admit- 
tunt:  quasi  minore  cura  et  ingenio  tractanda  sint,  quae 
ab  omni  cultu  eloquentiae  sterilia  sunt,  quam  quae  orna- 
menta  orationis  admittunt.  Quis  sanus  dixerit  Vitruvium 
barbare  loqui  ?     Tamen  nemo  magis  incondite."  ^) 


M     Cf.  Teuifel.  R.  L.^  pag,  373.  8. 

^)     Cf.  etiam  quae  Huetius  in  eandem  sententiam  scripsit  pag.  85. 


CAPUT  SECUNDUM. 

Quod  exoptavit  Manilius :  ^Faveat  magno  Fortuna 
labori  annosa  et  molli  contingat  vita  senecta,  ut  possim 
rerum  tantas  evincere  moW  id  videtur  ei  non  contigisse, 
nam  carmen  non  est  ad  finem  perductum  neque  iis,  quae 
erant  scripta ,  raanus  accessit  extrema. ')  Quod  cum  e  ratione 
et  consilio  totius  operis  appareat,  ut  ea  videantur,  prius 
singulorum  librorum  argumenta  percurramus. 

Liber  primus  brevi  in  conspectu  ponit  universitatis  cor 
pus  pluribus  additis  excursionibus ,  quae  ieiunara  aridamque 
materiam  copiosiorem  reddant.  Praemisso  prooetaio  '^) 
de  astrologiae  inventione  varias  recenset  pliilosophorum  de 
mundi  origine  sententias  ^) ,  mundique  figuram ,  qualem 
nunc  se  praebet,  describit  *),  uberius  agit  de  forma  ro- 
tunda  terrae  in  raedio  rotundo  mundo  pendentis  '),  mo- 
netque  universas  res  divina  ratione  giibernari.  ®) 

Deinde  ad  signa  referenda  transit  poeta  et  hac  quidem 
ratione,  ut  priraum  duodecim  signa  orbis  signiferi  quam 
brevissime    describat   ^),     deinde    exposito    quid    sit    axis 
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mundi  ')  reliqua,  cum  quae  in  septentrionali ,  tum  quae 
in  australi  caeli  plagis  sunt  posita  atque  ea,  quae  nus- 
quam  in  conspectum  veniunt ,  sed  ad  analogiam  et  exem- 
plum  aquilonarium  signorum  sunt  intellegenda.  ^)  Huc 
cum  poeta  venit,  caeli  descriptionem  abrumpens  lectorem 
monet  ne  corporeis  similes  quaerat  figuras  ^),  et  animo 
contemplatur  divinam  prudentiam  et  rationem,  quibus 
omnia  ordine  convertantur  et  gubernentur.  *) 

Tum  de  mundi  magnitudine  disputatione  inserta  ") 
circulos  caelestes  describit :  quinque  parallelos  *) ,  qui 
duobus  coluris  ,  per  polos  mundi  ductis,  secantur  '),  rae- 
ridianum  et  finitorem  ^) ,  circulum  signiferum  et  orbem 
lacteum.  °)  Haec  via  lactea  imprimis  acrem  poetae  ani- 
mum  incitavit,  quo  factum  est  ut  splendidam  excursionem 
huic  carminis  parti  addiderit  '°),  qua  inquirit  in  naturam 
huius  stellarum  turbae  crasso  luuiine  candentis. 

In  fine  libri  primi  agitur  de  planetis,  quos  iara  prius 
se  descripturum  esse  pollicitus  erat  ''),  breviter,  uberius 
de  cometis  '"■^),  quorum  natura  praesignificans  aptum  huic 
libro  imponit  epilogum  et  transitum  ad  sequentem. 

In  libri  secundi  exordio  Manilius  gloriatur,  alii  poetae 
cum  alia  cecinerint,  se  primum  canturum  deum  et  rationem 
quae    cuncta    gubernet    ducatque  ab  aeternis  terrena  ani- 


') 

275-293. 

') 

294-455. 

') 

456-482. 

') 

483-539. 

') 

540-560. 

") 

561—602. 

n 

603—631. 

») 

632-665. 

') 

666-704. 

'") 

705-804. 

") 

259,  805—812. 

") 

813. 

43 


malia  signis '),  iiec  „turbae^^  carmina  conditurum  sed  divino 
flatu  vectatum  ad  sidera  laturum.^)  Haec  praefatus  ad  pro- 
priam  transit  artem  astrologorum  hoc  libro  divisiones  signo- 
rum  tractans.  Et  primum  divisionem  siderum  xccd-'  avxa 
refert:  principia  divisionis  sunt  ly  cptfaig ,  ro  tidog ,  xa.  rj&jj 
X.  X.  i:  sunt  igitur  mascula  et  feminea,  humana  et  ferina; 
gemina,  biformia,  duplicia;  aversa  et  recta,  diurna  et 
nocturna,  aquatica  et  terrena  et  ambigua,  fecuuda  et 
sterilia  et  communia,  currentia  et  stantia,  sedentia  et 
iacentia,  truncata,  hiberna,  aestiva ,  autumna,  vema.^) 

Deinde  quomodo  TTQog  aXXrjXu  dividantur  exponit,  id 
est  eas  siderum  configurationes ,  quas  diversos  aspectus 
astrologi  vocantj  ad  figuras :  trigona,  tetragona,  hexagonaj 
ad  similitudinem :  singularia,  asyntheta,  contraria;  enume- 
rat  tutelas  deorura,  id  est  „quae  cuique  deo  rerum  natura 
dicavit",  tutelas  membrorum  humanorum ;  signa ,  quae  inter 
se  vident,  audiunt,  amant,  oderunt;  sic  etiam  configurati- 
ones,  quae  sibi  vicissim  contrariae  sunt  aut  amicae.  *) 

Tum  de  dodecatemoriis  agit,  id  est  de  divisione  cuius- 
que  signi  in  duodecim  partes,  de  dodecatemorio  lunae 
atque  de  dodecatemoriis  dodecatemoriorum  ');  quattuor 
geniturarum  cardines  describit ,  quae  „loca  praecipuas  vires 
summosque  per  artem  fatorum  effectus  referunt ,  quod  totus 
in  illis  nititur  aethereis  veluti  compagibus  orbis^'  ^), 
horum  cardinum  effectus  ac  dignitates  exponit.  ^) 

Finis  huius  libri  totus  in  duodecim  caelestium  domorum 


M  II,  82,  83. 
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descriptione  versatur ,  quarum  tituli  et  tutelae  enumerantur 
et  singulis  suus  cuique  planeta  datur.  *) 

Astrologorum  caelo  descripto  liber  tertius  „certas  dat 
in  arte  vias  ad  fata  videnda."  ■^)  In  prooemio ,  libri  secundi 
prooemio  non  dissimili ,  poeta  queritur  se  rem  omnium 
difficillimam  sermone  reluctante  tractare  ^).  Tum  de  athlis 
canturus ,  primum  quid  sint  explicat  *).  Athla  enim  sive 
opera,  labores,  studia,  artes  alia  huius  modi,  quibus 
hominum  vitae  occupantur,  erant  numero  duodecim,  respon- 
dentia  numero  signorum  signiferi  et  caelestium  domorum. 
Haec  athla  enumerantur:  1  fortuna,  2  militia,  peregri- 
natio ,  3  urbani  labores ,  4  iudicia  forensia ,  eloquentia , 
5  coniugia,  societates,  hospitia,  6  opum  dispensatio  et 
conservatio,  7  pericula,  8  nobilitas,  fama,  gratia,  9  na- 
torum  educatio,  nutritia,  10  mores,  instituta  familiae, 
11  valetudo,  12  vota  eorumque  elfectus.  ^)  Quae  cum 
„tempora  mutent,  nunc  huc  nunc  illuc  signorum  mota 
per  orbem,  incolumis  tamen  ut  maneat,  qui  conditus  ordo 
esf ,  ratio  est  investiganda  qua  eorum  sedes  inveniri  possit, 
quae  ratio  exemplo  de  fortunae  primae.  sortis  sede  quaerenda 
sumpto  illustratur.  ^) 

Deinde  ad  horoscopum,  sive  constellationem  orientem 
cum  quis  nascitur,  inveniendum  deducitur  carmen.  „Sed 
quanta  effectu,  res  est  tam  plena  laboris"  ^),  cum  geome- 
trica    subtilitas    requiratur.     Eatio  vulgaris,    „quae  binas 


')  856-970. 
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tribuit    signis    orientibus    horas"'    refutatur  '),    ratio  vera 
proponitur  '^)  et  exeraplis  illustratur.  ') 

Quibus  expositis  alia  docentur,  quae  si  teneat  lector, 
fata  ex  sideribus  legere  possit ,  scilicet  cuius  signi  quisque 
annus  aut  mensis  aut  dies  aut  hora  sit  *),  quot  vitae 
annos  quaeque  signa  et  domus  duodecim  caelestes  tribuant.^) 
Denique  disseritur  de  potentia  signorum,  „quae  tropica 
appellant,  quod.  in  illis  quattuor  anni  tempora  vertuntur", 
cancri  ,  capricomi ,  arietis ,  librae.  ^) 

Liber  omnium  fere  elegantissimus  est  quartus.  In 
prooemio ,  quod  praemittitur ,  ^)  poeta  ostendit  nequicquam 
homines  tot  curas  ponere  in  opibus  comparandis,  cum 
omnia  pendeant  a  fato;  totum  hisce  versibus  comprehen- 
ditur:  „solvite,  mortales,  animos,  curasque  levate,  totque 
supervacuis  vitam  deflere  querelis :  fata  regunt  orbem , 
certa  stant  omnia  lege.''  ®)  Tum  „signorum  mores .  .  . 
et  studia  et .  .  .  artes  ex  ordine^'  redduntur.  ^)  Ut  exem- 
plum  aflPeram:  ,/quis  dubitet,  vasti  quae  sit  natura  leonis, 
quasque  suo  dictet  signo  nascentibus  artes?  Ille  novas 
semper  pugnas,  nova  bella  ferarum  apparat,  et  spolio 
vivit  pecorumque  rapinis."  ^^)  ,/Sunt  quorum  similes  animos 
nec  moenia  ffenent,  sed  pecudum  membris  media  gras- 
sentur  in  urbe ,  et  laceros  artus  suspendant  fronte  tabernae , 
luxuriaeque    parent  caedem,    mortesque  lucrentur.     Inge- 
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nium  ad  subitas  iras  facilesque  receptus  aequale;  et  puro 
sententia  pectore  simplex/'  *) 

Hoc  tamen  scire  nondum  sufficit :  „nihil  in  semet  totum 
valet."  Signa  quoque  inter  se  quasi  hospitii  foedere  utun- 
tur  et  suas  quaeque  vires  per  partes  aequales  communi- 
cant.  Nam  cum  in  ter  denos  gradus  signum  quodque 
dividatur,  partem  tertiam  sibi  vindicat,  bis  deni  aliis 
sideribus  binis  tribuuntur,  quo  fit  ut  „invicem  ternis  habi- 
tentur  sidera  signis  et  altis  natura  maneat  consepta  tene- 
bris  et  verum  in  caeco  sit  multaque  ambagine  rerum." 
Haec  est  doctrina  de  siderum  decanis.  ^) 

Neque  hoc  satis  est  ad  fatum  in  caelo  legendum.  Ut 
nihil  usquam  aequale  est  .  .  „sic  etiam  caeli  partes  vari- 
antur  in  astris.  Ut  signum  a  signo,  sic  a  se  discrepat 
ipsum."  Est  difficilis  res  ad  exponendum ,  sed  tamen  poetae 
„ad  iussa  loquendum  est."  ^)  Tum  enumerantur  quae 
singulorum  siderum  partes  sint  malae  et  metuendae.  *) 
Deinde  quae  sint  eorum  propriae  vires ,  cum  oriantur  ") , 
mutantur  enim  quaedam  in  tempus. 

At  ne  haec  quidem  qui  didicit  satis  est  doctus:  sidera  sunt 
cognoscenda,  quae  in  diversis  orbis  terrarum  partibus  do- 
minantur.  Quod  ut  fiat  primum  orbis  ipse  describitur  ^); 
quae  tamen  terrae  quibus  signis  sint  addictae  non  ostendit 
poeta,  summam  rei  hic  tantum  attingens^),  priusquam  varii 
terrae  incolarum  habitus  recensentur.  *)     Tum  in  quorum 
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siguorum  tutelis  sint  variae  orbis  terrarum  partes  descri- 
bitur.  ')  Postremo  eclipticorum  signorum  mentionem  facit, 
quae  hoc  nomine  dicuntur ,  „quod  certos  quasi  delassata 
per    annos  nonnunquam  cessant.  sterili   torpentia  motu."  ^) 

In  epilogo  huius  libri  eorum  poeta  sententiam  refellit, 
qui  vasto  naturam  recessu  condi  docent  mortalesque  fugere 
visus  et  pectora  nostra.  lis  haec  opposuit :  „quid  mirum 
noscere  mundum  si  possunt  homines,  quibus  est  et  mundus 
in  ipsis,  exemplumque  dei  quisque  est  in  imagine  parva?" 
Hanc  ob  rem :  „Iam  nusquam  natura  latet ;  pervidimus 
omnem,  et  capto  potimur  mundo,  nostrumque  parentem 
pars  sua  perspicimus ,  genitique  accedimus  astris."  ^) 

Liber  quintus  a  ratione  priorum  diversus  est  ,  quod  ipse 
poeta  testatur :  „hic  alius ,  inquit ,  finisset  iter ,  signisque 
relatis,  quis  adversa  meant  stellarum  numina  quinque , 
quadriiugis  et  Phoebus  equis  et  Delia  bigis,  non  ultra 
struxisset  opus  caeloque  rediret."  At  poetae  signorum 
signiferi  viribus  relatis  reliquorum  etiam  vires  et  tempora 
sunt  canenda.  *) 

Sequuntur  dnorfXianuTu  sphaerae  barbaricae  sive  Aegyp- 
tiorum,  qui  plura  observare  solebant  astra  quam  Graeci. 
Astra  huius  sphaerae  eorumque  vires  eo  ordine  referuntur, 
ut  quae  cum  singulis  signiferi  orbis  constellationibus  simul 
oriantur  enumeret  poeta.  Cum  Ariete  oriuntur :  Navis , 
Orion ,  Heniochus ,  Haedi ,  Hyades ,  Capella  ') ,  cum  Tauro 
Pleiades  ^),    cum    Geminis  Lepus  ')  cett.     Navis  procreat 


')  744—817. 

2)  819,  20;  818-865. 

3)  893,  94;  883-885,  866—935. 
*)  V,  1—31. 

5)  32-139. 

«)  140-156. 

7)  157  —  173. 


48 


navium  rectores,  naucleros,  navalia  bella  amantes;  Orion 
soUertes  animos,  velocia  corpora  cett.  Copiosissime  de 
Andromeda  agitur.  ')  Denique  de  siderum  varia  magni- 
tudine  breviter  disserit  poeta.  ^) 

Neque  Lucretio,  neque  Yergilio,  ueque  Manilio  contigit 
ut  opus  susceptum,  per  longam  seriem  annorum  elaboratum, 
ad  finem  perducerent;  ceciderunt  omnes  ante  diem.  Ma- 
nilii  opus  non  esse  perfectum  ex  iis,  quae  ipse  dicit, 
apparet  II  958:  „Tali  sub  lege  notandae  templorum  tibi 
sunt  vires,  quae  pervolat  omnis  astrorum  series,  ducitque 
et  commodat  illis  ipsa  suas  leges,  stellaeque  ex  ordine 
certo,  ut  natura  sinit,  lustrant  variasque  locorum  efficiunt 
vires,  utcumque  aliena  capessunt  regna,  et  in  externis 
subsidunt  hospita  castris.  Haec  mihi  sub  certa  stellartm 
(i.  e.  planetarum)  ^arte  canentnr" ;  quod  promissum  tamen 
non  solvit  poeta. — Item  III,  155:  „Si  bene  convenient 
stellae  per  signa  sequentes.  Quarum  ego  posterius  vires 
in  utrumque  valentis  ordine  sub  certo  reddam,  cum  pan- 
dere  earum  incipiam  effectus;  nunc  ne  permixta  legentem 
confundant",  cett. ;  et  III,  586:  „Sed  mihi  templorum 
tantum  nunc  iura  canentur;  mox  veniet  mixtura  suis  cum 
viribus  omnis;  cum  bene  materies  steterit  per  cognita 
rerum,  non  interpositis  turbabitur  undique  membris.'*  ^)  — 
Etiam  liber  primus  non  absolutus  videtur.  De  signifero 
et  de  planetis,  quae  praecipue  astrologis  maximi  erant 
momenti,  tam  pauca  scribit,  ut  pro  rei  gravitate,  et 
reliquorum  siderum  descriptione  cum  hac  comparata, 
neglecta  videantur,  Et  tamen  utraque  et  signiferi  signa  et 
planetas  se  canturum  dicit :  „Nunc  tibi  signorum  lucentis 
undique  flammas  ordinibus  certisreferam,primumquecanentur 
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quae  inedia  obliquo  praecingunt  ordine  mundum,  solemque 
alternis  vicibus  per  tempora  portant,  atque  alia  adverso 
luctantia  sidera  mundo  omnia,  quae  possis  caelo  numerare 
sereno,  e  quibus  et  ratio  fatorum  ducitur  omnis."  Quod 
tot  verbis  promittitur  intra  spatium  datur  viginti  versuum 
in  duas  partes  distractum  263—274,  805—812.  De 
signiferi  obliquitate,  de  qua  Plinius  „signiferi,  inquit, 
obliquitatem  intellexisse,  hoc  est  rerum  fores  aperuisse"  ') 
in  libro  primo,  ubi  caeli  aspectus  describitur,  nihil,  si 
illud  „obliquo  ordine"  vs,  257  excipias,  quamquam  in  reli- 
quis  libris  commemoratur.  ^)  Signorum  divisio  in  libro 
secundo  non  ea  est,  quam  merito  exspectas,  cum  princi- 
pium  divisionis,  quod  dicitur,  saepius  desideretur,  cum 
interdum  quaeras  frustra,  cur  aliud  nomen  alii  signorum 
generi  sit  datum,  ut  cum  in  masculina  et  feminina  divi- 
duntur;  atque  alia  huiusmodi,  ne  longus  sim. 

E  quibus  fontibus  Manilius  doctrinam  hauserit,  difficile 
est  investigare,  cum  de  astrologorum  scriptis  ante  illam 
editis,  pauca  nobis  sint  nota.  Ipse  poeta  ait:  „nostra 
loquar;  nulli  vatum  debebimus  ora,  nec  furtum,  sed  opus 
veniet,  soloque  volamus  in  caelum  curru,  propria  rate 
pellimus  undas."  ^)  Sed  verba  haec  ad  carmen  tantum 
pertinent,  non  ad  doctrinam,  ut  apparet  ex  iis,  quae  prae- 
cedunt :     „Omne    genus    rerum    doctae    cecinere  sorores ; 

omnis  ad  accessus  Heliconis  semita  trita  est 

integra  quaeramus  rorantis  prata  per  herbas.''  *)  Eudoxum 
nosse  videtur,  ut  postea  apparebit;  multa  tamen  ex  eo 
sibi  assumere  non  poterat,  cum  Eudoxus  huic  astrologiae 
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Chaldaeorum  parum  faverit.  ')  Hipparchum  ei  ignotum 
fuisse  videbiraus  cum  de  doctrina  uberius  agemus.  Arati 
Phaenomena  legit,  ut  apparet  ex  hoc  loco: 

MANILIUS.  AUATUS. 

I    294 :      Summa    tenent  86 :  xai    Triv  fiiv  Kvvog^ 

eius  miseris  notissima  nautis  ovqccv  fTTixXTjdiv  xaXtovai  • 
signa  per  immensum  cupidos  ttjv  d^tTaQTjv  'EXUijv.  ^EXixr} 
duceritiapontum:  maioretoque  ye  (iiv  civSQeg  ^jf^aiol  iiv 
Helice  maior  dccircinat  ar-  dXl  TiXfiaiQOVTai ,  tV«  jj^jj 
cum  .  .  .  qua  duce  per  fluctus  v^ag  ayivtTv  ,  Tfj  3'  a.Qtt 
Graiae  dant  veia  carinae ;  ^^oivfAig  niavvoi  niQoooat 
angusto  Cynosura  brevis  tor-  d'dXaaaav.  ^ AXV  iy  ^iv  xa- 
quetur  in  orbe ,  quam  spatio ,  &aQTj  xal  tiriqiQdaaaa&at 
tam  luce  minor;  sed  iudice  iToifxi] ,  iioXXii  cpaivofiivij 
vincit  maiorem  Tyrio.  Poenis  'EXixij  nQWTrjg  dno  vvxTog' 
haec  certior  auctor,  rion  ap-  ij  S^iTiQi],  oXiy^  (tiv ,  ara^ 
parentem  pelago  quaerentibus  vai/Tfjaiv  ciQiiojv  •  ftitoTiQrj 
orbera.  yuQ  ndaa  niQiaTQicpeTai  aTQO- 

(fdXiyyi ,  Tfj  xai  JSidoviot 
i&tJvTaTa  vavTiXXovTtti. 

Nec    paribus   positae  sunt  28:     At   SrJToi    nicpaXds 

frontibus;  utraque  caudam  f*iv  in  i^vag  aiiv  tyovaiv 
vergit  in  alterius  rostrum,  se-  dXXr\X(av  •  aiti  Si  xaToifia- 
quiturque  sequentem.  Siat   (pOQtovTai,  tfJtnaXiv  tig 

cofiovg  TiTQttfifjiivat, 

Praeter  hunc  locum  nullum  vidi,  qui  ex  Arato  sumptus 
dici  debeat,  quamvis  multos  Scaliger,  Buhle,  alii  laudent. 
Nam  ut  unum  tantum  referam :  I,  308  seqq.  Manilius 
scripsit:   ^Hnnc  (Anguem  scilicet)  inter  mediumque  orbem , 


I)     Pauly   HealenL'ycl.  111.  264.    CIc.  de  DivLn.  II.  ii. 
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quo  sidera  septem  per  bis  sena  volant  contra  nitentia 
signa ,  mixta  ex  diversis  consurgunt  viribus  astra ,  hinc 
viciiia  poli  caelique  hinc  proxima  flammis;  quae  quia  dis- 
similis,  qua  pugnat,  temperat  aer,  frugifermn  sub  se  red- 
dunt  mortallLus  orbem."  Ad  hunc  vs.  Scaliger  annotat: 
„Ex  Arato  de  Zodiaco  ad  verbum  paene:  ^Ev  roXg  rjiXiog 
i^iQtxoci  dvoxaidixa  nctai ,  navx  iviavxov  aymv  '  ttai 
oi  niQi  xovxov  lovxi  Hi^xXov  dl^  ov  x ai  naaat 
tnixaQn  10 1  oiQaiJ"  Sed  contextus,  si  quid  video,  et 
sententia  et  verba  prorsus  sunt  alia.  Ceterum  difficile  est  de 
imitatione  iudicare,  cum  complura,  quae  Manilius  mutuatus 
esse  videri  possit  ex  Arato,  fortasse  orta  sint  e  similitudine 
argumentorum ,  ut  I,   475  seqq.   et  Arati  451   seqq. 

Constat  igitur  Manilium  Arati  opus  legisse;  sed  ordo,  quo 
sidera  describit  uterque,  descriptiones  ipsae  et  verba  si  com- 
ponuntur,  apparet  Arati  opus  non  multum  profuisse  nostro. 

Ceterum  videtur  litterarum  Graecarum  non  ignarus  fuisse. 
Iliadem  et  Odysseam  legit,  ')  Hesiodum  nomine  laudat, 
etsi  argumenta,  quae  in  illo  se  legisse  ait,  in  Hesiodeis, 
quae  aetatem  tulerunt,  non  sunt  obvia,  mythographos  non 
neglexitj  ^)    neque  lyricos  ^)   poetas,  neque  tragicos,*)  nec 


')  Cf.  I.  410:  „nec  clarius  astrum  (de  Canicula  agitur)  tinguitur 
Oceano'  et  Iliad. :  V,  5:  og  [^tiQlog)  Xi  [4,aXl<JXa  XttfAnQOV 
nafiq^aivjiGi  XiXovi^ivog  ^SixiavoTo  ;  1 ,  501 :  „lam  tum  ,  cum 
Graiae  verterunt  Pergama  gentes ,  Arctos  et  Orion  adversis  frontibus  ibant", 
et  Odyss.  \ ,  274:  ijt'  {^'AQXXOg)  avxov  axQiqaxai  xai  x'  ^SiQi- 
(OVa  OOXiVii.  Praeterea  multis  locis  argumenta  utriusque  carminis 
commemorat. 

')     Cf.  prooemium  libr.  II  et  III. 

')  Sappho.  —  I.  469:  «Praecipue  medio  cum  luna  impletur  in  orbe 
(cf.  pag.  33). 

*)  Cf.  I,  26:  „Quis  enim  condentibus  illis  (deos  dicit)  clepsisset  furto 
muudum.  quo  cuucta  reguntur?"  cum  Soph.  fragm.  659  (Dind.):  'v^AA* 
_ov  yuQ  av  xd  9i'ia  XQVnxovxcov  &i(av  fid&oig  dv ,  ovd* 
(t    ndvx^   tnt^iX&oig   axonwv. 
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comicos.  ')  Theocritum  celebrat.  ^)  Thaletis  ,  Heracliti  , 
Democriti,  Xenophanis,  Anaxagorae,  Epicuri  placita  red- 
arguit,  ubi  canit  de  mundi  origine,  de  lacteo  orbe,  de 
cometis. 

E  Somanorum  scriptis  pauca  admodum  nec  certa  in  suum 
usum  vertisse  videtur  Manilius,  si  unum  Lucretium  ex- 
cipias.  Catulliana,  quae  mihi  visa  sunt,  uotavi  haec:  I, 
178:  jjHesperus  immenso  dederat  qui  lumen  Olympo", 
cf.  Caluil.  LXII ,  1 :  „Vesper  Olympo  exspectata  diu  vix 
tandem  lumina  tollit";  V,  549:  „rapitur  sine  funere  fu- 
nus^',  cl.  Catull.  LXIV,  83:  „funera  .  .  .  nec  funera  por- 
tarentur."  Sallustiana  puto  I,  78:  de  primis  hominibus 
dicitur:  „se  quisque  satis  novisse  putabant",  Sall.  de  Coni. 
Catil.  cap.  2  ,  §  1 ,  de  iisdem :  ,/Sua  cuique  satis  place- 
bant";  IV,  897:  „proiecta  iacent  animalia  muta  in  terra 
.  .  omnibus  una  quies ,  venter"  ,  Sall.  de  C.  C.  cap.  i , 
§  1 :  „pecora,  quae  natura  prona  atque  ventri  oboedientia 
finxit."  —  Vergiliana  1 ,  1 :  „conscia  fati  sidera" ,  Aen. 
IV,  519:  „conscia  fati  sidera"  (alio  tamen  sensu);  I,  79: 
„cum  longa  dies  acuit  mortalia  corda,'^  Georg.  I,  123: 
„curis  acuens  mortalia  corda";  I,  98:  „quod  usquam  est.^' 
Aen.  VII,  311 :  „quod  usquam  est;  II,  134 :  „quod  fortuna 
ratum  faciat,  quis  dicere  falsum  audeat"?  Georg.  I,  463: 
,/Solem  quis  dicere  falsum  audeat?"  —  II,  202:  „cum 
sol  adversa  per  astra  Aestivum  tardis  attollat  mensibus 
annum,"  Georg.  I,  S2:  „anne  novum  tardis  sidus  te 
mensibus  addas;"  IV,  509:  „dabit  in  praedas  animos 
solvetque  pudorem,"  Aen.  IV,  55 :  „spemque  dedit  dubiae 
menti  solvitque  pudorem."  —  Multorum  poematum  praeterea 


')     V,  476:    „Menauder,  nui    vitae  ostendit  vitam  chartisque  sacravit." 

*)     11 ,    39    seqq.     Cf.  1 ,    80 :     „Et  labor  iugenium  miseris  dedit"  cum 

Theocr.:     d   ntvic*   /1i6(f<xvTi  fiova  rds  ri-^vccs  iyiiQti ,  XXI,  1. 
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argumenta  enumerat;  cum  tamen  vulgo  nomina  taceat  et 
Romani  poetae  Graecorum  vestigia  legant  plerumque  et 
tot  carmina  temporum  iniquitate  interierint,  difficile  est 
investigare  quosnara  poetas  ante  oculos  habuerit. ')  Cicero 
laudatur  hisce  verbis  :  „censu  Tullius  oris  emeritus  caelum*' 
I,  794;  Cato  maior  V,  454:  „semper  et  antiqui  lauda- 
bunt  verba  Catonis/'  Nigidium  Figulum  noster  neglexisse 
videtur  quatenus  quidem  e  raris  illius  fragmentis ')  iudicari 
potest.  Etiam  dubito  an  nulla  affinitas  sit  inter  rationes 
utriusque  in  rebus  astrologis  tractandis;  certe  modus  quo 
in  Nigidii  fragmentis,  quae  scholiastes  ad  Germanicum 
servavit  ^),  de  signis  Zodiaci  disseritur,  prorsus  alius  est 
atque  is ,  quo  Manilius  de  signis  agit;  illius  disputationes 
longe  sunt  copiosiores  et  doctiores,  ut  omnino  magis 
historicus  esse  videatur,  Manilius  magis  philosophi  praebeat 
naturam. 

Inter  poetas  Eomanos  multis  numeris  Lucretius  parens 
nostri  dici  possit,  praecipue  si  ad  orationis  naturam  spec- 
tamus. 

MANILIUS.  LUCRETIUS. 

Utriusque  descriptiones  de  primorum  hominum  cultu  in 
multis  concinunt : 

')  Si  1 ,  i'6  seqq.  poetam  Aemilium  Macrum  et  Gratium  Faliscum  desi- 
gnare  recte  Scalig.  iudicat ,  non  dubito ,  quin  vs.  46  seqq. :  „Quin  etiam 
tenebris  immersum  tartaron  atrum  in  lucem  de  nocte  vocant"  ad  Aeneid. 
librum  VI  respiciant. 

*)  Cf.  lani  Rutgersii  Variarum  lectionum  pag.  246—298  Lugd.  Bat. 
1618.  Quaenam  hic  praeterierit  enumerat  Martinus  Hertz:  de  P.  Nigidii 
studiis  atque  operibus,  Berol.  1845  pag.  3.  lulius  Menzel  (Hertz  pag.  3) 
et  Joseph.  Klein:  Quaest.  Nigid.  Bonnae  1861,  pag.  1,  omnia  Nigidii 
fragmenta  collecta  se  edituros  esse  scripserunt,  sed  neuter,  quod  sciam, 
promissum  solvit. 

^)  De  P.  Nig.  Fig.  fragm.  apud  Schol.  Germ.  servatis;  disser.  Alfr. 
Breysig.  Berol.  1854. 
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I,  61:  Per  varios  usus 
artem  experientiafecit,  exemplo 
monstrante  viam. 

I,  70:  Yariosque  dies  in- 
certaque  noctis  tempora,  nec 
similis  umbras,  iam  sole  re- 
gresso,  iam  propiore,  suis 
poterant  discernere  causis. 

I,  90:  Semper  enim  ex 
aliis  alia  proseminat  usus. 

I,  96:  Nec  prius  imposuit 
rebus  finemque  manumque  , 
quam  caelum  ascendit  ratio, 
cepitque  profundam  naturam 
rerum  causis,  viditque  quod 
usquam  est :  nubila  cur  tanto 
quaeterentur  pulsa  fragore. 


I,  130  :  Et  paene  ex  nihilo 
summum  est  nihilumque  fii- 
turum. 

1 ,  151:  riammarum  vallo 
naturae  moenia  fecit.  II,  118: 
Flammea  tecta  mundi. 

I,  448:  Caeli  fulgentia 
templa. 

II,  53:  Integra quaeramus 
rorantis  prata  per  herbas ,  un- 


Y,  1452:  Usus  et  impi- 
grae  simul  experientia  mentis 
paulatim  docuit  pedetemtim 
progredientis. 

V,  1183:  Praeterea  caeli 
rationes  ordine  certo  et  varia 
annorum  cernebant  tempora 
verti,  nec  poteraut  quibus  id 
fieret  cognoscere  causis. 

V,  1456  :  Namque  alid  ex 
alio  clarescere  corde  videbant. 

I,  72 :  Ergo  vivida  vis 
animi  pervicit  et  extra  pro- 
cessit  longe  flammantia  moe- 
nia  mundi  atque  omne  im- 
mensum  peragravit  mente 
aniraoque:  unde  refert  nobis 
quid  possit  oriri,  quid  nequeat. 
VI,  96 :  Principio  tonitru 
quatiuntur  caerula  caeli  prop- 
terea  quia  concurrunt  sublime 
volantes  aetheriae  nubes. 

1 ,  619  :  Ergo  rerum  inter 
summam  minimamque  quid 
escit?  nil  erit  ut  distet. 

I,  73:  Flammantia  moe- 
nia  mundi. 

1,1014:  Caeli  lucida  tem- 
pla;  II,   1039. 

I,  926:  Avia  Pieridum 
peragro  loca  nullius  ante  trita 
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damque  occultis  meditantem 
murmur  in  antris. 

III,  48  :  Moenia  mundi ; 
idem  I,  486. 

III,  276  :  Animo  cognosce 
sagaci ,  ne  magna  in  brevibus 
pereant  compendia  dictis;  II, 
788  Ergo  age,  uoscendis  ani- 
mum  compone  sagacem ;  — 
et  alibi. 

III,  652:  Tum  primum 
(vemo  tempore)  miti  pelagus 
consternitur  unda,  et  varios 
audet  flores  emittere  tellus. 
Tunc  pecudum  volucrumque 
genus  per  pabula  laeta  in 
Venerem  partumque  ruit,  to- 
tumque  canora  voce  nemus 
loquitur ,  frondemque  virescit 
in  omnem  Vernis  in  tautum 
signis  natura  raovetur. 


solo,  iuvat  integros  accedere 
fontis. 

I,  73:     Moenia  mundi ; 
1102  et  alibi- 

II,  840 :  haec  animum 
cognoscere  posse  sagacem;  lY, 
912:  tu  mihi  da  tenuis  aures 
animumque  sagacem,  ne  fieri 
negites  quae  dicam  posse. 

I,  6:  Te  (Venerem),  dea, 
te  fugiunt  venti ,  te  nubila 
caeli  adventumque  tuum,  tibi 
suavis  daedala  tellus  summittit 
flores,  tibi  rident  aequora 
ponti  placatumque  nitet  dif- 
fuso  lumine  caelum.  Nam 
simul  ac  species  patefactast 
vema  diei  et  reserata  viget 
genitabilis  aura  favoni ,  aeriae 
primum  volucres  te ,  diva , 
tuumque  significant  initum 
perculsae  corde  tua  vi.  Inde 
ferae  pecudes  persultant  pa- 
bula  laeta  et  rapidos  tranant 
amnis :  ita  capta  lepore  te 
sequitur  cupide  quo  quamque 
inducere  pergis.  Denique  per 
maria  ac  montis  fluviosque 
rapacis  frondiferasque  domos 
avium  camposque  virentis  om- 
nibus  incutiens  blandum  per 
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pectora    amorem,     efficis    ut 
cupide  geueratim  saecla  pro- 
pagent. 
Cum  IV,    1 — 115    Manilii    componatur  Lucr.  II,    11 
seqq.  III  59  seqq.  Imprimis: 


lY :  1 :  Quid  tam  soUicitis 
vitam  consumimus  annis  ? 
Torquemurque  metu,  caeca- 
que  cupidine  rerum?  Aeter- 
nisque  senes  curis,  dum 
quaerimus  aevum,  perdimus? 

8  :  Cumque  sui  parvos  usus 
natura  reposcat  cett. 

Y,  10:  Cum  semel  aethe- 
reos  iussus  conscendere  currus. 

V,  221:  Irarumque  dabit 
fluctus. 


II :  14:0  miseras  hominum 
mentes,  o  pectora  caeca!  Qua- 
libus  in  tenebris  vitae  quan- 
tisque  periclis  degitur  hoc  aevi 
quodcumquest !  III,  59: 
honorum  caeca   cupido. 

16  :  Nonne  videre  nil  aliud 
sibi  naturam  latrare ,  nisi  ut , 
cett. 

YI,  47:  Quandoquidem 
semel  institui  conscendere 
currum  ventorum. 

III,  299:  Nec  capere  ira- 

rum  fluctus  in  pectore  possunt; 

VI,  73:  magnos  irarum  vol- 

vere  fluctus. 

Huc  accedunt  formulae  transitionis,  quas  Manilius  e  Lu- 

cretio  hausit : 


III,  160  :  Et  quoniam  .  .  . 
exegimus  .  . .  nunc,  quibus.  .  . 
canendum  est. 

III,  385:  Et  quoniam 
quanto  . . .  dictum  est ,  nunc 
accipe  signa  quot .  .  . 

III,  560:  Et  quoniara 
docui  .  .  .  nunc  ratio  .  .  .  red- 
denda  est. 


V ,  772;  Quod  super  est, 
quoniam  .  .  .  qua  .  .  .  posset 
ratione  resolvi. . .  nunc  redeo. . . 

I,    265:     Nunc  age,  res 

quoniam    docui accipe 

praeterea  ... 

III,  3 1 :  Et  quoniam  docui . . . 
hasce  secundum  res  .  . .  natura 
videtur  .  . .  claranda. 
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IV,    119:    Quod  quoniam  II,   478:    Quod  quoniam 

docui,    superest  nunc  .  .  .  fa-     docui,  pergam  conectere  .  .  . 
bricare  .  .  . 

lY,   122:     Nunc  tibi  .  .  .  V,   1281:  Nunc  tibi  quo 

ex  ordine  reddam.  pacto  .  . . 

I,  255  :  Nunc  tibi  .  .  .  or-  III,    177  :     Is  tibi  nunc 

dinibus  certis  referam.  animus  .  .  .  pergam   rationem 

reddere  dictis. 

111,43:  Nunc  age  subtili  II,   730:    Nunc  age  dicta 

rem    summam    perspice  cura     meo     dulci     quae?ita    labore 
[percipe  legendum?)         .  percipe .  .  . 

111,618:    Sed  tamen  in  II,    581:      Illud  .  .  .  con- 

primis    meraori    sunt    mente     venit    et    memori   mandatum 
notanda  .  .  .  mente  tenere  .  .  . 

Plura  colligi  possint,  nam  ea  tantum  collegi,  quae  legenti 
mihi  Lucretiana  videbantur;  sed  praeter  allata  ex:empla 
sunt  verba  singula  et  obsoleta  vocabula  multa  et  senten- 
tiae,  quae  etsi  non  omnibus  numeris  cum  Lucretianis  con- 
gruunt,  tamen  Iiunc  poetam  in  memoriam  revocant. 

Manilius  iam  inde  a  primis  carminis  versibus  ne  cui 
legenti  de  totius  operis  ratione  dubium  esse  posset  utrum 
astrologiam  eam  doceret,  quam  Aratus  et  Hipparchus 
evulgassent ,  an  Chaldaeorum  doctrinam ,  cavisse  videtur. 
Nam  ad  poetarum  decantata  alludeus  verba  '),  quibus  ma- 

M  «Camina  vel  caelo  possunt  deducere  Lunam." 

Verg.  Ecl.  VIII .  69. 
„mihi  verax 
pollicita    est    magico  saga  ministerio , 
hanc  ego  de  caelo  ducentem  sidera  vidi." 

Tib.  1.2.  43. 
„cantus  et  e  curru  Lunam  deducere  tentat." 

Tib.  1.  8,  21. 
„carmiua  sanguineae  deducunt  cornua  lunae.' 

Ovid.  Am.  II,  1,  23.  Metam.  VII,  207  cett. 
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gicorum  carmina  vel  caelo  posse  deducere  Lunam  diceban- 
tur,  se  aggredi,  canit,  carmine  conscia  fati  sidera,  quae 
varios  hominum  praesignificent  casus,  caelestis  et  divinae 
rationis  opus,  caelo  deducere.  Siderum  signa  et  stellarum 
planetarumque  cursus  solum  novisse  parum  esse;  penitus 
esse  pervestigandum  perscrutandumque  mundum,  ut  quomodo 
omnium  animantium  sortes  et  fata  generet  regatque  cer- 
namus.  ')  x\tque  hoc,  ait,  possumus  quoniam  summa  ratio 
sive  deus,  qui  mundo  inest,  et  omnia  administrat,  dignata 
est  se  ipsa  hominibus ,  quibus  est  et  mundus  in  ipsis  et 
qui  exempla  sunt  dei  in  imagine  parva  ^) ,  ratione  praediti 
cui  nulla  resistunt  claustra  '),  aperire  et  revelare.  *)  Primum 
autem  natura  regibus  se  reclusit,  qui  proximum  dei  poten- 
tiae  locum  tenerent,  deinde  sacerdotibus ,  „quibus  ipsa 
potentis  numinis  accendit  castam  praesentia  mentem."  ') 
Utrum  in  Babylonia  an  in  Aegypto  astrologia  prius  in- 
venta  sit  poeta  non  diiadicat.  Omnino  apparet  Manilium 
hic  ea,  quae  a  sacerdotibus  Aegyptiorum  et  Babyloniorum 
de  antiqna  historia  suarum  patriarum  tradita  erant,  referre. 
Utrique,  enim  narrabant  deos,  qui  regibus  praecessissent , 
homines  erudire  coepisse  '');  hi  dii  ipsi  cum  sole  et  stellis 
ab  iis  confunduntur,  sacerdotum  scientia  et  auctoritas  ad 
remotissimam  antiquitatem  refertur;  post  reges  summum 
locum  occupabant. 

Reges   et  sacerdotes  cum  deus  suam  in  mundo  praesen- 
tiam  docuisset,    quo  factum  erat,   ut  mortaliura  oculi  ani- 


')  I,   15  seqq. 

2)  IV,  894. 

»)  I,  542. 

♦)  I,  25—40. 

«)  I,  48. 

•)  Duncker  Gesch.  des  Alterth.   I,   14,    181.    Ifi6.  207. 
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rausque  in  caelum  conicerentur ,  tamen  per  multa  demum 
saecula  „per  varios  usus  artem  experientia  fecit."  '}  De 
aureo,  quod  poetae  canunt,  saeculo  nihil  apud  nostrum; 
ut  Lucretius  enim ,  sic  Manilius ,  quamquam  non ,  ut  ille , 
hominum  origines  narrari  posse  censet,  ait  homines,  etsi 
sub  pectore  eorum  deus  habitet  et  caelo  sint  oriundi  ^) , 
rudes  omnium  artium  vastam  terram  incoluisse;  in  externam 
speciem  solam  eorum  animus  erat  conversus  et  operum 
ratione  carebat. 

„Necdum  etiam  doctas  solertia  fecerat  artes,  terraque 
sub  rudibus  cesssabat  vasta  colonis;  tumque  in  desertis  ha- 
bitabat  montibus  aurum,  immotusque  novos  pontus  sub- 
duxerat  orbes;  nec  vitam  pelago,  nec  ventis  crederc  vota 
audebant;  se  quisque  satis  novisse  putabant " 

Paulatim  tamen  „Iabor  ingeuium  miseris  dedit"  et  belli 
pacisque  artis  commenti  sunt;  „semper  enim  ex  aliis  alia 
proseminat  usus."  Sed  praeter  haec  vulgata  „Iinguas  didi- 
cere  volucrum ,  consultare  fibras ,  et  rumpere  vocibus  angues , 
sollicitare  umbras  imumque  Acheronta  movere,  in  noctemque 
dies ,  in  lucem  vertere  noctes."  ^)  Neque  hisce  artibus 
contenti  erant:  „Omnia  conaudo  docilis  solertia  vicit,  nec 
prius  imposuit  rebus  finemque  manumque  ,  quam  caelum 
ascendit  ratio ,  cepitque  profundam  naturam  rerum  causis , 
viditque  quod   usquam  est: 


')     1,  51-65. 

»)     IV.  886. 

')     Cum    his    versibus    confeienda    sunt  quae  Medea  dicit  Ovid.  Metam. 
VII     2<>1   seqq.  :  nubila  pello 

nubilaque  induco,  veutos  abigoque  vocoque, 
vipereas  rumpo  verbis  et  carmine  fauces , 
vivaque    sa.xa    «ua    convulsaque  robora  terra 
et  silvas  moveo  iubeoque  tremescere  montes 
et  mugire  solum  manesque  exire  sepulcris.  (Cf.  Man.  IV,  71.) 
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eripuitque  lovi  fulmen,  viresque  tonandi  et  sonitum  ventis 
concessit,  nubibus  ignem."  Postquam  igitur  cognoverunt 
non  deum  humana  forma  praeditum  suo  arbitrio  et  quasi 
externa  potestate  mundum  et  quae  in  eo  fiant  regere,  sed 
vim  et  rationem  mundo  ingenitam,  tum  demum  totum 
animo  comprendere  caelum  poterant"  omniaque  ad  numen 
mundi  faciemque  moveri,  sideribus  vario  mutantibus  or- 
dine,  fata.'"'  ') 

Hoc  egregio  praemisso  prooemio  poeta  ad  suum  ar- 
gumentum  tractandum  se  transire  indicat:  et  primura 
naturae  forma  canenda  est.  De  origine  mundi  quidquid 
statuant  philosophi  incertum  esse  debere  putat,  quoniam 
haec  res  lateat  atque  superet  captum  hominum  et  deorum 
vulgi  ipsorum.^)  Sed  quaecumque  mundi  origo  est,  non 
dubitatur  de  forma;  quae  quo  modo  orta  sit  conicere  licet. 
Manilius  unum  tantum  esse  mundum  docet,  quem  fingit 
sibi ,  ut  pluribus  e  locis  apparet,  talem. 

Terra  et  caelum  et  quidquid  inter  ea  exstat  est  mundus, 
„cui   neque  principium  est  usquam,    neque  finis  in  ipso," 


>)     I,  66-112. 

*)     Vs.   145.   146.     Vulgo  legitur: 

Semper  erit  genus  (generatio)  in  pugna;  dubiuiuque  manebit. 
quod  latet  et    tantum    supra    est    hominemque  deumque. 

Scaliger  explicat:  „nuaquam ,  inquit,  eius  rei  origo  patebit.  utpote 
quae  lateat  atque  adeo  supra  ipsum  deum  sit ,  neduni  hominis  captum." 
Huic  interpretationi  Bentleius  assentitur.  Huetius  repuguat :  „nec  enim , 
ait,  id  sibi  vult  Mauilius ,  cognitionem  originuni  muudi  esse  supra  Deorum 
ipsorum  captum ,  cum  libri  huius  initio  contrarinm  docuerit;  verum  esse 
supra  hominum  captum  et  Deorum  potestatem."  Contra  quam  explieationem 
iure  suo  Bentleius  non  potestatem  sed '  scientiam  ait  requiri  ad  solvendam 
quaestionem  de  mundi  origine.  Mihi  autera ,  si  textus  est  integer ,  supra 
de  tempore  videtur  intellegendum  esse,  nt  sit  sensus:  mundi  origo  semper 
latebit  quoniam  tam  diu  ponenda  est  ante  honiinum  et  deornm  quae  narratur 
generationem ,  superat  eorum  memoriam  „Leni  tamen  facta  mutatione  legi 
possit : 
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id  est  forma  globosa. ')  Summa  pars,  sive  superficies  huius 
globi  est  igneus  aether,^)  liquidus  mundus  in  quo  vaga 
scintillant  lumina  siderum ,  ^)  quod  dicitur  caelum ;  hic  est 
laquear ,  hic  sunt  fastigia  *)  vel  flammea  tecta  mundi.  *) 
Altius  his  nihil  est,  ^)  vel  potius  magnum  illud  inane  in 
quo  mundus  pendet,  ^)  nam  „publica  naturae  domus  his 
contenta  tenetur  finibus."  ®)  In  medio  hoc  mundo  terra 
suspensa  est,  ^)  et  ipsa  globus,''')  qui  circumcolitur,  ita  ut 
antipodes ,  quos  vocare  solemus,  sint,  qui  „sub  pedibus 
nostris^'  habitent  quibusque  supra  videatur,  quod  nobis  sit 
infra,  quibus  dies  niteat,  cum  nos  in  nocte  simus ;  * ')  etiam 
regiones  „intra  gelidum  Capricorni  sidus  et  axem^'  meridio- 
nalem  habitantur,  quamquam  a  gentibus  ignotis  (I,  378). 
Huic  proximus  est  aer,  qui  eam  circumfluit.  luter  terram 
porro  caelumque  pendent  planetae  Saturnus,  luppiter,  Mars, 
Sol,  „sub  illis  Mercurius  Yenerem  inter  agit  Lunamque 
locatus." 


nQiiod  latet  et  captum  supra  est  hominumque  deumque" 

quae  lectio  qiiibus  se  commendet  habet  haec:  tantum  et  captum  fere 
nihil  differunt;  genitivos  autem  AowtHwmgMe  deMm^we  magis  probandos  puto 
quam  accusativos:  1"  cum  Manilius,  qui  tot  verba  et  sententias  ex  aliis 
snmpserit,  haec  e  Vergilio  repetisse  videatur;  2"  cum  poetae  eiusmodi 
copulata  per  eosdem  sonos  claudere  soleant;  3"  cum  deus  vocabulum 
singulari  numero  a  Manilio  paene  nunquam  nisi  de  ratione,  quae  mundo 
inest,  ant  de   Augusto   dicatur. 

•)     I,  210. 

*)     I,  149. 

3)     1 ,  848. 

*)     I,  533,  534.     Bentl.  I,  276.  277. 

«)     II,  118. 

•)     1 ,  534. 

^     I,  195. 

8)  I,  535. 

9)  II,  327. 

•»)     1 .  202  seqq. ,  219  ,  235 :  III .  326  seqq. 
'»)     I,  236. 
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Non  admodum  longe  a  terra  distant  cometae,  quorum 
corpus  iion  est  solidum  ,  sed  volucri  simillimum  fuino.  ') 
Totus  hic  mundus  volvitur  ab  oriente  sole  in  occideutem  , 
circum  terram,  quae  est  centrum  eius;  planetae  tamen  ab 
occidente  sole  in  orientem  moventur  ^)  Partes  mundi 
denique  sive  universi  non  plane  sciuncta  sunt,  sed  quasi 
diversa  sunt  membra  ordinibus  certis  sociata  corpus  in 
unum  ^) ,  quod  corpus  „vis  animae  divina  regit,  sacroque 
meatu  conspirat  deus  et  tacita  ratione  gubernat."  ^)  Non 
neglexit  poeta  quae  difficiliora  videri  poterant  uberius 
illustrare,  et  quae  ab  Epicureis,  aliis  philosophis,  vulgaii 
opinione  irapugnabantur,  defendere;  inprimis  autem  fusius 
agit  de  terra,  globosa  praedita  forma,  et  in  medio  universo 
pendente  sine  ullo  fundo ,  quo  nitatur,  ^)  quae  doctrina , 
cum  vulgo  Romanis  id  temporis  viventibus  et  astronomiae 
prorsus  fere  ignaris  mira  et  incredibilis  videretur,  etiam  a 
Lucretio ,  partim  quidem  et  aliis  argumentis ,  copiose  trac- 
tatur. 

Ordo,  atque  constantia  mundi  sunt  mirabilia:  „nec  quic- 
quam  in  tanta  magis  est  mirabile  mole  quam  ratio  et  certis 
quod  legibus  omnia  parent.  nusquam  turba  nocet,  nibil 
ullis  partibus  errat,  laxius  aut  levius  mutatove  ordine  fertur. 
quid  tam  confusum  specie ,  quid  tam  vice  eertum  est  ?" 

Nulla  est  ratio  qua  clarius  „pateat  mundum  divino 
numine  verti,  atque  ipsum  esse  deum."  „Quis  credat 
tantas    operum    sine  numine  moles"  ?  ^)     Credi  non  potest 


M  I  .  805  seqq. 

»)  I  ,  809. 

»1  m  .  48  seqq.  247. 

*)  1 .  250  et  passim. 

»1  I  ,   194—246. 

•l  I.  492. 


68 


Democrito  et  qui  eum  sequuntur  Epicureis,  qui  (ioceant 
forte  quadam  atomos  ita  concurrisse  ut  inde  mundus  hic 
ortus  sit,  ,/ex  minimis  caecoque  creatura  foedere  raundura." 

,/Si  fors,  excJamat  poeta,  „si  fors  ista  dedit  nobis , 
fors  ipsa  gubernet'', ')  tum  fors  ipsa  esto  surama  lex. 

Ex  argumento  libri  primi  iam  apparuisse  mihi  videtur 
poetam  non  esse  astronomiae  peritum;  quae  de  hac  doctrina 
protulit  non  pluris  sunt  aestimanda  quam  quae  cuique  viro 
erudito  eo  tempore  erant  nota.  Et  primum  est  animad- 
vertendum  poetam  neque  accuratam  neque  integram  depin- 
gere  universi  imaginem,  accuratam  et  integram  scilicet 
non  si  spectamus  ad  nostram  scientiam,  sed  Manilii  tem- 
poris.  Ne  Hipparchum  quidem  cognovisse  videtur,  qui 
tamen  plus  quam  saeculo  ante  eum  vixit,  quoque  „nemo 
magis,  ut  ait  Plinius,^)  adprobaverit  cognationem  cum 
homine  siderum  animasque  nostras  partem  esse  caeli.'' 
De  orbibus  iTrixt/xAot^  et  ixxipTQOig ,  quibus  ille  usus 
eist  ad  motus  planetarum  explicandos,  apud  nostrum  nihil: 
duo  tantum  novit  motus,  in  orbibus  ofioxiPTQOig,  alterum 
totius  caeli  a  sole  oriente  occidentem  versus,  alterum 
planetarum  adverso  caelo  qui  volvuntur  (I,  259).  Num 
noVerit  lunae  et  planetarum  orbes  a  reliquorum  siderum 
differre  non  constat,  quamquam  ex  hisce  versibus  efBci 
potest :  „Subsequiturque  suo  solem  vafj/a  Delia  curru , 
et  quinque  adverso  luctantia  sidera  mundo  exercent  varias 
naturae  lege  choreas."  ^)  Plura  tamen  de  re  tam  gravi 
non  scripsit.  Omnino  astronomos  neque  laudat  neque 
refellit,  sed  philosophos  qui  de  cosmogonia  egerunt  plures, 
Democritum,  Empedoclem,  Xenophanem,   Epicurum  alios. 


')     i  .  494. 

-)     Hist.  Nat.  11 .  95. 

')     1  .  669  seqq. 
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Ipsum  Stoicorum  esse  gregis  mox  apparebit.  Prins  am- 
plius  demonstremus  eum  astronomiae  peritum  esse  minime, 
quatenus  quidem  ex  eius  carmine  colligi  potest.  Et  pri- 
mum,  quaeso,  quid  qui  hunc  primum  librum  legerit  ceu- 
sebit  de  solis  orbe  eiusque  loco  in  universo?  Paucissimis 
verbis  de  planetis  disserit.  Soli  locum  tribuit  inter  Martem 
et  Venerem,  nam  verus  ordo  planetarum  inde  a  sole  centro 
cum  hic  sit:  Sol,  Mercurius,  Venus,  Tellus,  Mars,  Tup- 
piter,  Saturnus,  —  Manilius  inde  a  terra  centro  hunc 
constituit  ordinem  :  Tellus ,  Luna ,  Mercurius ,  Venus ,  Sol , 
Mars,  luppiter,  Saturnus.  ')  Hi  planetae  omnes  inter 
terram  et  caelum  volitant.  Sol  igitur  aliquantum  a  caelo 
distat,  quod  poetae  est  flammarum  vallum,  naturae  moe- 
nia.^)  Nusquam  tamen  neque  hoc,  neque  alia  quae  inde 
sequuntur,  orbes  varia  scilicet  magnitudine,  sed  ex  uno 
centro  descriptos  [oftoxivTQOvg) ,  dispares  celeritates,  alia, 
a  poeta  ita  exponuntur,  ut  appareat  eum  rem  intellexisse; 
contra  ubique  ita  orbes  caelestium  corporum  describit, 
quasi  omnes  sint  in  una  eademque  superficie,  summo 
scilicet  caelo. 

De  tempore  et  de  magnitudine  absolutis  et  relativis,  ut 
novas  significationes  antiquis  vocibus  subiungam,  nullam 
notionem  Manilius  habuisse  videtur,  in  hac  re  reliquis 
Romanis  non  dissimilis.  ^)  Cum  enim  quantum  obtineat 
mundus  spatium  docturus  est,  laudata  hominum  ratione, 
„cui  nuUa  resistant  claustra,  nec  immensae  moles,  cedant- 
que  recessus,  omnia  succumbant,  ipsum  sit  penetrabile 
caelum,"  *)  magna  sane  promittit,  praestat  tamen  nihil.  Nam 


»)     I,  810  seqq. 
')     I,  151. 

^)     Cf.  librum  nostrum ,  qni  inscribitur  Lucretii  philosophia  cum  fontibus 
'comparata  pag.  40. 
^)     I,  539  sqq. 
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quod  narrat  tellurem  cum  in  medio  mundosit  collocata 
„binis  a  summo  signis  discedere  et  imo,"  ')  cum  diametri 
longitudo  paulo  minor  sit  quam  tertia  pars  circuli  cir- 
cumferentiae  et  totus  circulus  contineat  duodecim  signa, 
id  hercle  neque  novum  tura  erat  neque  tam  ingeniose 
repertum,  ut  propterea  hominis  ratio  tanto  hiatu  laudauda 
esset,  neque  vero,  quod  est  peius,  quidquam  lucis  affert, 
ut  quisque  intellegit.  Quanto  enim  intervallo  distant  bina 
signa?  Praeterea  est  notandum  tellurem  in  hoc  argu- 
mento  esse  punctum  tantum  mathematicum,^)  ut  dicunt, 
nam  a  summa  tellure  ad  summum  caelum  est  spatium 
duorum  signorum  et  tantundem  est  ab  ima  tellure  ad  imum 
caelum ,  ab  imo  caelo  ad  summum  autem  est  spatium 
quattuor  signorum;  at  hoc  poeta  non  intellexisse  videtur; 
si  enim  intellexisset  dicere  debuerat  in  hoc  argumento. 

Simili  lapsu  fallitur  in  temporum  ratione  intellegenda. 
Vs.  221  enim  et  sequentibus  lunae  defectum  non  eodem 
tempore  ab  omnibus  gentibus  percipi  ait,  „sed  prius  Eoae 
quaerunt  tua  (Luna)  lumina  gentes,  post,  medio  subiecta 
polo  quaecumque  coluntur ,  ultima  ad  hesperios  infectis 
volveris  alis.^^  Et  primum  hoc  est  falsum ,  quod  ait  primas 
gentes  orientales  lunae  defectum  \'idere,  tum  mediterra- 
neas,  postremo  occidentaies ,  cum  omnes  gentes  lunam 
deficientem  eodem  tempore  percipiant,  quod  tempus  tamen 
ab  orientem  incolentibus  hora  posteriore  quam  qua  gentes 
occidentales  id  tempus  indicant,  notatur.  Deinde  autem 
apparet  poetam  hoc  temporis  discrimen  in  luna  deficiente 
percipienda  non  inde  explicavisse ,  quod  in  oriente  ,/Orta 
dies  sopitas  excitat  urbes"  dum  „nos  in  nocte  sumus''  ut 
pauio    post   ostendit    (245),    sed  e  lunae  motu  occidentem 


M     I,  243.  245. 

')     Qiiod  Avienus  non  neglexit:  „puncti  vice  Terra  locanda  est." 
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versus,  cuin  luna  ultima  ad  hesperios  iufectis  volvi  alis 
dicatur  vs.  226. 

Sed  plura  etiam  sunt  quae  inscitiam  Manilii  accusent. 
Circulus  arcticus  antiquis  erat  ille  ,  qui  finitorem  alicuius 
loci  tangens,  ad  perpendiculum  directus  erat  in  axem 
mundi;  definiebat  igitur  quovis  loco  sidera  omnia  quae 
non  occidebant. ')  Hic  circulus  igitur  aliis  locis  alius  erat , 
quod  tamen  Manilius  non  perspexisse  videtur.  Nam  non 
solum  nusquam  dicit  eum  „volucrem"  esse,  quod  de  aliis 
docet,  sed  etiam  eum  ,/intervalla  pari  servare  limite  sem- 
per"  a  polo  scilicet  et  tropico  et  aequatore,  quos  „aeterna 
fixerunt  sede"  astrologi.  •^)  Distare  autem  a  polo  circulum 
arcticum  ait  sex  partes,  id  est  decimam  partem  circuii  (quem 
lioc  loco,  ut  veteres  plures,  in  sexaginta  dividit  partes, 
sed  alibi  aiiter),  sive  36**.  Totidem  autem  partes  fere 
Cnidus ,  quae  est  patria  Eudoxi ,  distat  ab  aequatore.  ^) 
Ciiidi  igitur  i^ccQfiu  rov  noXov  sive  altitudo  poli  est  eadem 
atque  locorum  illorum,  quae  circulum  habent  arcticum  a 
poeta  descriptum.  Cum  autem  Komae,  ubi  ni  fallor,  Ma- 
uilius  carmen  suum  scripsit,  circulus  ille  7  partes  a  polo 
fere  absit^),  apparet  poetam  mutandis  non  mutatis  Eudoxum 
stulte   secutura    esse. 

Deinde  poeta  ubi  de  coluris  agit  non  minorem  inscitiam 
probat;  nam  diserte  affirmat  eos  immobiles  esse  per  signa 
„statione  perenni"  ^) ,  cum  tamen  Hipparchus  iam  scripsisset 
Tiiqi      T^s     fiixcinv6i(5ta)ii     xihv     tqottihwv    nai     lGrj(JiiQivu)V 


M  Locos  vide  in  operis  inscripti :  Dictionnaire  des  anti(iuites  Urecques 
et  Koinaiucs  par  Dareuibcrg:  et  Sag^lio.  faS(;iciilo  ((iiarto,  sub  voce  Astrono- 
luia  in  aota   1 16. 

■-)     1  ,  (JUl  .  6:il. 

')     36"  40'. 

*\     41"  oO'. 

*^     1,  6a2. 
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aijfieitov ,  neque  haec  praecessio  tam  exigua  esset,  ut 
neglegi  posset,  curn  inde  ab  Eudoxo  ad  Manilium  iam  5*^ 
superaret.  Quodsi  igitur  Manilius  ipse  accurate  caelum 
observasset ,  fieri  non  potuisset,  quin  Eudoxi  descriptiones 
suo  tempore  non  amplius  accuratas  esse  animadverteret.  Sic , 
ut  unum  tantum  referam,  scire  potuerat  et  debuerat  coluros 
quo3  describit  vs.  609 — 630  non  esse  eos  circulos ,  qui 
Augusti  tempore  alter  solstitia  et  polos,  alter  puncta  aequi- 
noctialia  cum  polis  coniungebant. 

Si  autem  quis  dicat  hoc  Manilio  condonandum  esse,  cum 
plerique  astronomi  eius  aetatis  praecessionem  illam  aut 
negaverint  aut  silentio  praeterierint ,  hoc  id  tantum  probat 
paucos  tura  astronomiae  peritos  fuisse ,  sed  magis  vulgi 
aut  philosophorum  opinionibus  addictos.  Credimus  nos 
non  nimis  esse  severos  si  poscimus  eum,  qui  de  astrono- 
miae  disciplina  scribat,  non  ea  proferre  quae  a  primo 
quoque  perito  refelli  possint,  quod  tameu  Manilius  fecit. ') 

At  nolumus  plura  enumerare,  quamvis  facilc  possimus^) : 


>)  Pingreus,  cum  alios  vituperet  eam  neglegentes,  ipse  praecessiouis 
rationem  non  habet.  „Canopus,  ait,  pouvoit  alors  s'elever  au-dessus  de 
Thorizon  de  Cadix,"  sed  vocabulum  alom  pertinet  ad  praecedentia  verba 
„du  tems  de  Mauilius  et  d'Eudoxe"  quamquam  inter  lios  duos  spatiuni  est 
paene  quadringentorum  annorum. 

')  Multa  iScaliger  animadvertit,  quae  tamen  saepe  aut  futilia  sunt,  aut 
ipsius  levitatem  accusant.  Ab  Huetio  et  Piugreo  satis  est  perstrictus.  Hic 
tamen  interdum  nimis  est  benevolus  in  Manilium.  Vs.  216  poeta  „nusquam" 
ait  „invenie8  fulgere  Canopum  donec  Niliacos  per  pontum  veneris  oras", 
quod  minime  est  verum.  Ipse  Eudoxus  Cuidi  Canobnni  observasse  dicitur, 
Strabon.  II  pag.  160  (edit.  Meinek.)  tVTev&ep  (ix  vijg  axonrjg^iyCHVOg 
{Eiido^og)  dqtewQcc  rov  Kavto^ov  (XGTtQu.  item  Plinius  II,  178, 
quamquam  temporis  rationem  non  habet,  Canopum  a  Ehodo  terram  quo- 
dammodo  ipsam  stringere  dicit.  Si  autem  Eudoxi  temporis  fere  350  a. 
Chr.  Khodi  videri  potuit,  Manilii  aetate  a  gentibus  longe  borealioribus 
conspici  potuit ,  in  Siciliae  parte  Meridionali  ,  nam  longitudo  eius  tum  fere 
5"  praecessit.  .  Cnidus  sita  est  Jie"  40/  fere  L.  B. ,  Sieiliae  pars  meridio- 
nalis  fere  37**. 
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haec  abunde  iam  docent  Maniliutn  astronomiae  prorsus 
ignarum  et  rudem  fuisse.  Omnia  autem ,  quae  ex  astrolo- 
gorum  doctrina  hoc  libro  profert ,  huc  tantura  redeunt ,  ut 
sphaeram  facticiam  describat,  qualem  exempli  gratia  Komae 
Posidonius  Stoicus  philosophus,  Archimedis  sphaeram  imi- 
tatus,  effecit,  „cuius  singulae  conversiones  idem  efficiunt  in 
sole  et  in  luna  et  in  quinque  stellis  errantibus,  quod 
efficitur  in  caelo  singulis  diebus  et  noctibus"  ' ) ,  aut  potius , 
nam  quae  de  conversionibus  siderum  narrat  sunt  pauca, 
signa  autem  accuratius  ita  describit,  ut  effigiem  caeli  eum 
ante  oculos  habuisse  negari  vix  possit,  sphaeram  talem  de- 
pinxit,  qualem  Bentleius  expressit  fideliter  ex  antiquo 
globo  marmoreo  in  aedibus  Farnesianis  Romae ,  quaeque 
praeter    signa    etiam    circulos    in   caelo  discriptos  exhibet. 

Hanc  autem  opinionem  inde  corroborari  putamus  quod, 
ut  supra  diximus,  muita ,  quae  scire  debuerat ,  si  ipse 
astronomus  caelum  observasset,  se  nescire  probat;  deindb 
quod  ipse  de  globis  pictis  dicere  videtur  vs.  443  seqq. 
„His,  inter  solisque  vias  Arctosque  latentis,  axem  quae 
mundi  stridentem  pondere  torquent,  orbe  peregrino  caelum 
depingitur  astris,  quae  notia  antiqui  dixerunt  sidera  vates." 
Quod  enim  vertunt,  Pingreus  „embellissent''  eumque 
sequens  Merkel  „schmucken",  quo  modo  defendant  nescio. 
Mitto  autem  locum  corruptum  vs.  455,  ubi  pingunt  (pro 
pingit)    Bentleius    de    globis  facticiis  intellegendum  censet. 

Denique  cum  saepius  Eudoxum  sequi  videatur,  taraen 
interdum  quae  in  globo  picto  videri  poterant,  sed  Eudoxi 
tempore  nnn  docebantur,  refert.  Ut  duo  afferam :  Eudoxi 
aetate  signifer  orbis  undecim  signa  habere  dicebatur.  ^) 
Manilius  tamen   duodecim  enumerat,   libra  addita  ^),  quam 


')     Cic.  de  Nat.  D.  2,  34,  88. 

^)     Cf.  ilartin  in  Dictionu.  des  anti(i.  Gr.  et   Roin.  pag.  484. 

•'j     1  ,  '2«T. 
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Komani  inde  a  primo  saeculo  ante  Ciir.  nat.  addere  sole- 
baut.  Vs.  567  seqq.  Maniiius,  ibi  Eudoxum  sequens  ut 
supra  diximus,  circulum  meridianura  in  sexaginta  dividit 
partes,  sed  vs.  681  signiferum  in  partes  trecentas  et  se- 
xaginta,  quae  divisio  multo  est  recentior.  ') 

At  mirandum  non  est  Manilium  tam  imperitum  fuisse 
astronomiae.  De  astrologia  enira  agit  et  haec  ars  cum 
stabilera  et  immutabilem  poneret  mundum,  ut  noster  quo- 
que  saepius  inculcat,  (quod  ni  faceret  totum  hoc  artiftcio- 
sum  aedificium  corrueret),  quae  subtilior  scientia  docebat 
parum  curabat.  Inde  etiam  factura  est  ut  Chaldaeorum 
plerique ,  quamquara  verae  astronoraiae  non  ignari ,  ad  fu- 
tura  praedicenda  iam  diu  obsoletam  doctrinara  sequerentur.-) 

Ut  vulgo  qui  iniuriam  facit  tamen  speciem  iusti  prae- 
bere  conatur,  sic  etiam  superstititiosus  quisque,  dura  suis 
alucinationibus  indulget,  philosophiae  tamen  se  studere 
simulat.  Inter  philosophorum  doctrinas  autem  nuUa 
magis  astvologis  placebat  quara  Stoicorura.  Nec  mirura. 
Eorum  e7iim  de  fato  placita  cum  astrologorum  opi- 
nionibus  congruebant.  Ka&^  ftjxaQfitviji/  dt  (jpaat  ra  ndvrtt 
yiyviG&cci  XQilcsimTog  tv  ToTg  neQi  itnaQfiivijg  xai  Zijvfop,  — 
iari  d^itfiaQfjievij  aixia  xwv  ovtojp  ilQOfilvt^  ri  Xoyog  viad'^ 
6v  6  xoGfiog  Sii^dyiTai  .  xal  fiijV  xaJ  fiavTfxrjv  ixfidTdvai 
nd(sav  (^aaiv ,  ii  nal  nQovoiav  iivai.  ^)  Stoicos  autem 
astrologis  favisse  etiam  Cicero  docet.  „Sed  cum  Stoici 
omnia  fere  illa  (divinationis  genera)  defenderent,  quod  et 
Zeno  in  suis  commentariis  quasi  semina  quaedara  sparsis- 
set,  et  ea  Cleanthes  paulo  uberiora  fecisset,  accessit  acer- 


')     Cf.  Huet.  ad  vs.  679. 

-)     Fr.  Leuormant,    Magie  uad  Wahrs.   pag.  415  et  seqq.   Diotionn.  des 
Antiq.  1.  1. 

*)     Diog.  L.  VII.   149. 
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rimo  vir  iugenio  Chrysippus,  qui  totam  de  divinatione 
duobus  libris  explicavit  sententiam ,  uno  praeterea  de  oraclis, 
uno  de  somniis  :  quem  subsequens  unum  librum  Babylonius 
Diogenes  edidit,  eius  auditor,  duo  Antipater,  quinque  noster 
Posidonius."  ') 

Manilio  quoque  cum  Stoicis  maximam  intercedere  affini- 
tatem  apparet.  Et  primum  quidem  in  opinione  de  deo  et 
fato :  de  hoc  loco  taraen  posterius  disseremus ,  nunc  licet 
pauca  in  memoriam  revocemus  de  mundo.  Teste  Diogene 
Laertio  ^)  Zeno  docebat :  iva  xov  xoaixov  tivai  xai  rovxov 
TTfTif Qac5[ievov  (Matiil.  T,  534),  fJX^/*"  i%ovT«  aqjuiQOiibig 
(M.  I,  "^IO),  TiQog  yocQ  Ti]v  xivijdiv  dQfiodioDTaTOV  ro 
TOioiiTOv  ,  xa&a  cp^ai  Iloafidcoviog  iv  tco  Tci(inT(a  tov 
(pvaixov  Xoyov  xai  ot  TTiQi  AvrinaTQOv  iv  ToTg  neQi  )t6a{.iov  . 
f|a>i)'fi'  S^avTOV  niQixi-^vfjiivov  iivai  xo  xivov  dnnQOv , 
oniQ  daoifiaTOv  tivai  (M.  I,  195)  — iv  r'  iivai  &i6v  xat 
vovv  xai  iifiaQixiVTjV  xal  Aia  no^^XaXg  t  tTiQaig  ovofiaaiaig 
nQogovofMx^ia&at  (M.  II,  60  seqq.  et  passim)  .  xar' a^xaj 
viiv  ovv  xad"^  avTOv  ovTa  TQinnv  Trjv  ndaav  ovaiav  Si" 
diQog  iig  v8o)Q'  xai  oJamQ  iv  Tfj  yovfj  t6  antQfia 
niQtiiiTai ,  ovTO)  xai  tovtov  aniQfiaTix6v  Xoyov  ovTa  Toii 
xoafiov  Toiovd^  vnoXiima&at  iv  roi  vyQw ,  iVioyov  avTo) 
noiovvTa  riiv  vkt/v  nQ6g  tijv  twv  i^^g  yivtaiv ,  ht 
dnoyivvdv  nQWTOv  rd  TtaaaQa  arofjiiTa,  niiQ ,  vd(OQ , 
diQa ,  yijv.  -  -  taTi  di  aToiiilov  *'!  ov  nQWTOv  ylviTai 
td  yivofiiva  xai  iig  o  iaf^aTov  dvaXv'iTat  .  ra  (iii  TiTTaQa 
aTOfjiiTa  iivat  Ofiov  TijV  dnoiov  ovalav  Ttjv  vXrjv  (M.  I, 
149 — 164;  III,  53)  .  iivai  Si  to  fiiv  nvQ  t6  ^iQfiov  , 
t6  8^  vSojq  t6  vyQOV ,  t6v  t^  dtQa  t6  \pv^Q6v  xa\  vijv  y^v 
t6    ^7jq6v    •   oii    fiijv     dXXd    xai     ixi    tv   ro)  dtQi   tivai   t6 


>)     dc  Div.   1,3,6. 

8)     VII  .   110  .    —    13.5  ,   130  .    137  .    U2. 
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aVTO  fii{>og  .  (tV(ovaT(o  fiii>  ovv  tivai  t6  m>Q  ,  6  dij  ai^foa 
icaXfTa&ai  (M.  I,  149),  er  (o  tto6i>T7]V  Ti]V  twv  dnXavotv 
(icpaioav  yivvaa&ai  (M.  I,  582),  fira  Tijv  twv  itXavco- 
Hev(ov  '  ^ttfO''  7]v  tov  dfQtt  (M,  I,  152),  f-iTa  t6  i'$(oo 
(M.  I,  155),  VTTOGTa^fiijv  8i  ndvToav  ttjv  yijv  (M.  I,  159), 
fiiatjv  djrdvTCDV  ovaav  (M.  I,  202).  —  yiyvi<s&ai  Se  t6v 
xorf^oi',  oTav  tx  nvQog  rj  ovaia  TQanrj  di  diQog  fig  vyQOV , 
iiTa  t6  nwji^VfitQig  avTOv  (fvdTav  diroTiLia&fj  yij  (M.  I, 
162),  t6  $i  XiTTTOfUQig  i^acQ(o&ij  xal  tovt'  ini  nXeov 
XinTvv&iv  niiQ  anoyivvrjfJj]  '  nTa  xara  fil^iv  tA  tovtcov 
q)VTd   Tt   xai   i^cha   xai    Ta  dXXa  ytv^"  (M.   I,    165). 

Stoicorum  etiam  est  quod  Manilius  voluisse  videtur, 
terram  quia  ipsa  rotunda  sit  et  in  medio  mundo  posita, 
cetera  omnia  circa  se  agere  et  torquere  et  sic  mundo  figu- 
ram  rotundam  imponere. ')    Ach.  Tat.    131  ed.  Patav.  enim 


')     I.  214  Totus  locus  est  hic;  vs.  202—214. 

Est  igitnr  tellus  mediani  sortita  eavernain 

aeris  et  toto  pariter  sublata  profnndo; 

nec  patulas  distenta  plagas,  sed  condita  in  orbem 

uudique  surgreutem  pariter  pariterque  cadeutnni. 

Haec  est  naturae  facies;  sic  mundus  et  ipse 

in  convexa  volans  teretes  facit  esse  figuras 

stellaruni;  solisque  orbem  lunaeque  rotunduni 

aspicinuis,  tnmido  quaerentis  corpore  lumen. 

quod  globus  obliquos  totus  non  accipit  iguis. 

Haec  aeterna  manet  divisqne  simillima  forma . 

cui  neque  principium  est  usquam ,  neque  finis  lu  ipsu, 

sed  similis  toto  remanet  perque  omnia  par  est. 

Sic  tellus  glomerata  manet  uiundumque  figurat. 
Vs.  214  a  lacob.  est  emendatus;  codices  omnes:  itteUis-maneat-figurnnt. 
Recte  tamen  Bentleius  animadvertit  hunc  versum  hoc  loco  minime  aptum 
esse  positum  ,  sed  a  contextu  esse  alienum.  Conicio  eius  locum  esse  inter  vs. 
205  et  206.  Nam  verba  vs.  206  quae  sunt :  „sic  mundus  et  ipse  in  convexa 
volans  teretes  facit  esse  figuras  stellarum"  ostendere  videntur  praecessisse 
versum  quo  contineretur  esse  aliquid  quod ,  cum  reliqua  circumvolvat,  glo- 
bosa  faciat.     Si  igitur  legimus  : 

„Sic  tellus  glomerata  manet  mundumque  figurat.    Hatc  i;st  uaturae  facies; 
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haec  scribit :  oi  ^xmi^oi  qjccaip  tx  rfjg  yfig  vfiv  i'^(o&fv 
yivKsQ^tti  TTQWTOv  neQiqiOQCtv  .  ijrel  yuQ  rj  yij  yiivTQOv 
Tcc^iv  t%i:i,  (oantQ  dno  kIvtqov  KtUXog  yiveTai  ^  oi'T(o  )c«i 
ftno   Ttjg  yfjg   eixog   i^oo   ntQiq^eQiiav   yeyovavai. 

Interdum  tameii  poeta  cura  Stoicis  non  facit  Nam 
quod  affirmat  mundum  eundem  semper  fore  quoniam 
semper  fuerit  idem ,  et  deum  esse  qui  non  mutetur  in 
aevo ,  eiusque  formam  aeternam  esse  , ')  non  congruit  cum 
illorum  doctrina  :  (fd-aQTov  dvai  tov  xo^jfxov.'^)  At  etiam 
in  iis ,  quae  de  origine  mundi  docuit  non  congruit  cum 
Zenonis  discipulis  ,  ut  e  verbis  supra  laudatis  apparet 
abunde.  Quin  imo,  quamquam  Epicureos  impugnat , 
tamen  interdum  ad  eos  magis  accedit  quam  ad  Stoicos. 
Epicurei  enim  de  rebus,  quae  in  sensus  non  cadunt,  vari- 
as  diversasque  opiniones  posse  veras  esse  et  hominem  de 
iis  certum  quid  delinire  non  posse  statuebant.  Non 
aliter  noster.  Sic  de  origine  mundi  compluribus  philoso- 
phorum  placitis  relatis  ait  de  hac  re  nihil  affirmari  posse, 
quoniam  captum  hominumque  deumque  superet.  ^) 

Attamen  non  nimis  sibi  constat  poeta,  nam  sequentibus 
versibus  certura  quo  digestura  est  ordinem  corpus  mundi  *) 
describens  ipse  „facit  deum  per  quattuor  artus  et  mundi 
struit  globum,"  ')  cum  non  describat  quid  sit,  sed  quo 
modo   factum  sit.     Num  „permixta  chaos  rerum  priraordia 


sic  mundus  et  ipse  in  convexa  volans  teretes  facit  esse  figuras'",  omnia  recta 
suut.  Verba  quae  sunt:  „haec  est  naturae  facies"  tuin  significant  oculis 
ipsis  apparere  naturae .  id  est  mundi  forinam  esse  rotundani.  Si  autem 
T-ersus  eo  legas  ordine  quo  sunt  in  codicibus.  coniunctionem  etiom  vel  tale 
quid  deesse  in  hisce  agnoscas  necesse  est. 

')     I  .  521  ,  523,  211, 

")     Diog.   L.  VII.    141. 

•n     I  ,   122-147. 

n     I  ,   vs.   148. 

»)      Vs.   138, 
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quondain  discreverit  partu"  ')  latere  dicit,  at  ipse  tamen 
chaos  quoddam  quattuor  elementorum  statuit ,  unde  primus 
„ignis  in  aethereas  volucer  se  sustulit  oras ,  proximus  in 
tenuis  descendit  spiritus  auras ,  tertia  sors  midas  stravit 
fluctusque  natantis,  ultima  subsedit  glomerato  pondere 
teUus."  2) 

De  orbe  lacteo  item  varias  enarrat  opiniones  poeta.  „Anne 
magis"  quaerit  „densa  stellarum  turba  corona  contexit 
flammas,  et  crasso  lumine  candet,  et  fulgore  nitet  collato 
clarior  orbis  ?"  ^) 

Hanc  tamen  doctrinam  non  pluris  facere  videtur  qnam 
eorum  opinionem  qui  eum  cicatricem  esse  mundi  som- 
niant,  ubi  „coeat  mundus,  duplicisque  extrema  cavernae 
conveniant,  caelique  oras  et  segmina  iungant,"  *)  aut 
veterum  poetarum  fabulas.'') 

De  cometis  eodem  modo  agit.  „Sive,  canit,  illas  natura 
faces  ut  cuncta  creavit  sidera,  perpetuis  caelo  lucentia 
flammis;  sed  trahit  ad  semet  rapido  Titanius  (sol)  aestu, 
involvitque  suo  flammantes  igne  cometas,  ac  modo  dimit- 
tit ,  sicut  Cyllenius  orbis  et  Venus ,  accenso  cum  ducit 
vespere  noctem  saepe  nitent,  falluntque  oculos,  rursusque 
revisunt;  seu  Deus,  instantis  fati  miseratus,  in  orbem 
signa  per  afFectus  caelique  incendia  mittit/'  °) 

Quis  igitur  laudabit  poetac  scientiam?  Lucretius  saltem 
poetarum  fabulas  non  iramiscuit  philosophiae,  sed  nostrum 
certo    atque    stabili    scientiae  fundamento  caruisse  apparet. 


')     Vs.   125. 

-)  I,  149.  152.  155,  159.  Gf.  III,  52.  53.  Inverso  ordine  idem 
Lucretius  V ,  449—494  ,  497  ,  499. , 

'^)     755  seqq. 

")     Vs.  723^-725. 

■')  Cf.  Petri  Gassendi  Oper.  omn.  Tom.  I  pag.  506  sqq.  Lugd.  MDCLVIII, 
qui  varias  veteium  de  galaxia  opiniones  enumerat. 

*)     867  seqq. 
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Libri  secundi  prooemio  ,  cum  poeta  est  canturus  astro- 
logorum  doctrinam  ,  primum  exponit  quo  fundamento  tota 
ars  nitatur.  Et  maximi  nobis  est  haec  pars  carminis 
momenti ,  quoniam  docet ,  quomodo  suam  doctrinam  pro- 
bare  conetur  seque  purgare  de  crimine  superstitionis,  Deus , 
mundus,  homo  arctissimo  vinculo  inter  se  sunt  iuncta. 
De  deo  autem  Manilii  opinio  cum  Stoicorum  maxime  con- 
gruit.  Hi  enim  docuerunt:  &f6v  dvai  ^eoop  dQ-di/aTOP , 
Xoyixop  f  TtXeiop  rj  votqop  iv  evSai/iovia  -  -  TrQOpoijTixop 
Koafiov  Ti  xal  tcop  iv  xoOfjKO  •  fiij  ilvai  fiipTOi  dp&Qto- 
TcoixOQCpop  •  tipai  di  tov  fxiv  d7][xiovQy6p  twv  oXaiv  xui 
m(STctQ  naTtQa  ttuptojp  xoipcog  Tt  xal  t6  iieQOg  «i>tov  to 
diijxop  did  nap TO) p ,  6  TToXkaig  nQoatjyoQiaig  nQoaovofid- 
^ta&ai  xaTd  Tdg  bvvdfing. ')  Deus  qualem  Manilius  eum 
fingit  fortasse  etiam  artiore  vinculo  cum  mundo  est  con- 
iunctus,  neque  omnino  ab  eo  secernendus,  ita  ut  animantis 
nomen  {^(pov)  ei  dari  vix  possit,  Deus  est  ratio  quae 
cuucta  gubernat.^)  „Canam  tacita  naturae  mente  potentem 
infusumque  deum  caelo,  terrisque,  fretoque,  ingentem 
aequali  moderantem  foedere  molem,  totuiuque  alterno  con- 
sensu  vivere  mundum  et  rationis  agi  motu ,  cum  spiritus 
unus  per  cunctas  habitet  partes  atque  irriget  orbem,  omnia 
pervolitans,  corpusque  animale  figuret,"  ^)  Totus  mundus 
sive  universum  est  quasi  animans,  cuius  animus  est  deus , 
sive  summa  ratio.  „Hoc  opus,  immensi  constructum  cor- 
pore  mundi ,  membraque  naturae  diversa  condita  forma , 
vis  animae  divina  regit,  sacroque  meatu  conspirat  deus 
et    tacita    ratione    gubernat."  *)       Hoc      idcm,     munduui 


')  Diog.  L.  VII,   147. 

h  II ,  82. 

»)  II,  60  seqq. 

*)  I,  247. 
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esse  quasi  corpus  membris  et  animo  praeditum  ,  pluribus 
locis  redit.  Sic  III,  50:  „principium  rerum  et  custos 
natura  latentum,  cum  tantas  strueret  moles  per  moenia 
mundi  et  circumfusis  orbem  concluderet  astris  undique 
pendentem  in  medium ,  divermque  membra  ordmibus  certis 
sociaret  corpus  in  unum,  aeraque  et  terras  flammamque 
tmdamque  natantem  mutua  in  alternum  praehere  alimenta 
iuberet ,  ut  tot  pugnantis  regeret  concordia  causas,  staret- 
que  alterno  religatus  foedere  mundus,  exceptum  a  summa 
ne  quid  ratione  maneret,  et  quod  erat  mundi,  raundo 
regeretur  ab  ipso,  fata  quoque  et  vitas  hominum  suspendit 
ab  astris."  item  II:  67;  „quod  nisi  cognatis  membris 
contexta  raaneret  machina,  et  imposito  pareret  tota  ma- 
gistro,  nc  tantum  mundi  regeret  prudentia  censum ,  -  -  non 
imbres  alerent  terras ,  non  aethera  venti,  nec  pontus  gravi- 
das  nubes ,  nec  flumina  pontum ,  nec  pelagus  fontis,  nec 
staret  summa  per  oranis  par  seraper  partis  aequo  digesta 
parente."  Sic  etiam  poeta,  ut  nos,  animum  hominis  cum 
non  videamus  sed  corpus,  id  quod  videmus  hominem  ap- 
pellamus,  mundum  deura  vocat:  „ac  mihi  tam  praesens 
ratio  non  ulla  videtur.  qua  pateat  mundum  divitio  numine 
verti,  atque  ipsum  esse  deum"  ')  et  alibi :  „non  alium  videre 
patres  (raundum)  aliumve  nepotes  aspicient:  Deus  est, 
qui  non  mutatur  m  aevo."  ^) 

It  veteres  philosophi,  inprimis  Epicurei,  animum  in 
toto  corpore,  in  omnibus  membris  inesse  dicebant,  sed 
tamen  praecipuae  parti  anirai  suam  sedem  in  corpore  sive 
pectus,  sive  caput,  dabant,  sic  noster  sedem  animi,  qui 
mundo  inest ,  siderum  signa  dicit :  ,/hic  igitur  deus  et  ratio 
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quae    cuncta    gubernat    ducit   ah  aetefnia  terrena  anh 
signis."  ') 

Hanc  ob  causam  sidera  dicit  conscia  fati  /^)  et  divinas  artes 
carmine  a  caelo  se  deducturum  canit.  Ratio  haec  quae 
universo  toti  inest  omniaque  regit  tamen  non  est  ea  quae 
„aliquis"  dici  possit,  sed  „aliquid",  non  est  arbitrium 
sive  voluntas,  sed  certa  lex.^)  Idem  est  atque  natura. , 
idem  quod  fatum.  Voluntas  et  consilium  ei  poetice  tantum  tri- 
buuntur,  ut  cum  poeta  naturam  dicit  vias  servare,  *)  quas  fecerit 
ipsa,  cum  eam  vocat  illam  parentem  mundi  uaturam,^) 
vel  ait  eam  suas  cuique  vices  tribuisse,  cum  sidera  fixe- 
ritj^)  ea  revera  ei  non  tribui  posse  ipse  poeta  diserte 
exprimit.  ^)  Ad  Manilii  mentem  omnia  quae  fiunt  et 
maxima  et  minima  et  bona  et  mala  insolubili  vinculo  ita 
sunt  coniuncta,  ut  nullo  modo  non  fieri  possint  neque 
aliter  fieri.  Sunt  quasi  duae  catenae,  altera  in  caelo,  altera 
in  terra,  quarum  anuli,  certo  modo  connexi,  facta  sunt  sin- 
gula;  hae  catenae  simul  volvuntur,  quo  fit  ut  alterius  auu- 
lus  alterius  anulum  comitetur  eique  respondeat,  factum  cae- 
leste  facto  terrestri.  Sic  ipse  poetae :  ,/Eata  regunt  orbem  , 
certa  stant  omnia  lege,  longaque  per  certos  signantur 
tempora  casus.  Nascentes  morimur,  finisque  ab  origine 
pendet.  Hinc  et  opes  et  regna  fluunt  et  saepius  orta 
paupertas ,  artesque  datae,  moresque  creatis  et  vitia,  et 
clades,    damna    et  compendia  rerum/^**)     „Fata  quoque  et 
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vitas  hoininura  suspendit  ab  aatris ,  quae  summas  operum 
partes,  quae  lucis  honorem ,  quae  famam  asserereiil,  quae 
nunquam  fessa  volarent  .  .  .  His  regimen  natura  dedit 
propriasque  sacravit  unicuique  vices,  sanxitque  per  omnia 
8umma,  undique  uti  fati  ratio  traheretur  in  unum.  Nam 
quodcunque  genus  rerum,  quodcunque  laborum,  quaeque 
opera  atque  artes ,  quicunque  per  omnia  casus  humana  in 
vita  poterant  contingere  sortem,  complexa  est,  tot  et  in 
partes,  quot  et  astra  locarat  disposuit,  certasque  vices, 
sua  nomina  cuique  attribuit,  totumque  hominis  per  sidera 
censum  ordine  sub  certo  duxit,  pars  semper  ut  eidem 
confinis  parti  vicinis  staret  in  arvis.  Horum  operum 
sortes  ad  singula  signa  locavit."  ')  Fati  autem  lex  tantum 
valet,  ut  ne  cogitationes  quidem  hominis  liberae  sint: 
„hoc  quoque  fatorum  est  legem  perdiscere  fati,"  ^)  id  est 
fato  ipso  factum  est ,  ut  quidam  homines  naturae  legibus 
a  fato  praescriptis  studeant,  cum  alii  aiias  voluptates 
sequantur.  Notum  est  Zenonis  dictum  quod  Diog.  Laer- 
tius ')  sic  narrat :  §ovXov  inl  ytXonfj,  qpafftV,  ifiaaTiyov  (d 
Zijvfov)  •  rot)  d^einovTog ,  ^fHfiaQTO  fioi  xXixpai ,"  ,,x«» 
SaQfjvai^^  iq)tj.  Idem  Manilius;  „nec  refert,^^  ait ,  „scelus 
unde  cadat;  scelus  esse  falendum.  Hoc  quoque  fatale  est, 
sic  ipsum  expendere  fatum  "  id  est  poenas  scelerum  per- 
solvere ,  quae  fato  cogente  commissa  sunt.*) 

Tota  haec  doctrina  de  fato  est  quasi  fundamentum 
astrologiae  artis,  non  minus  atque  immutabile  illud  cae- 
lum ,  de  quo  supra  disseruimus.  Quorum  si  alterum  tollis^ 
totum  aedificium  corruit.     Astrologi  paulo  doctiores  quales 
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noster  et  alii  viii  eruditi,  qui  astrologiae  fidem  habebniit, 
ut  Quintus  Cicero,  cum  philosophiae  principiis  hanc  super- 
stitionem  concinere,  demonstrare  conabantur.  Ipsam  rati- 
onem ,  quae  neque  decipitur  nec  decipit  unquam , ')  astro- 
logiae  fidem  facere  ait  Manilius;  nam  primum  „eventus 
datur,  qualis  praedicitur  ante,"  res  igitur  quasi  experi- 
mentis  probatur,  et  ipsa  experientia  per  varios  usus  artem 
fecit,^)  vel,  ut  Cicero  ait:  „est  enim  ab  omni  aeternitate 
haec  ars  repetita,  in  qua  cum  paene  innumerabiliter  res 
eodem  modo  evenirent  isdem  signis  antegressis,  ars  est 
eflFecta  eadem  saepe  animadvertendo  ac  notando."  ^)  Tum 
etiam  multa  quae  cotidie  quasi  ante  oculos  nostros  fiunt, 
ostendunt  vinculum  esse  quoddam  inter  sidera  et  auimalia, 
inter  caelum  et  terram:  „sic  temperat  arva  caelum,  sic 
varias  fruges  redditque  rapitque,  sic  pontum  movet  ac 
terris  immittit  et  aufert  -  -  sic  stibmersa  fretis  concharum 
et  carcere  clausa  ad  lunae  motum  variaut  animalia  cor- 
pus  -  -  (sic  elephantes)  corpora  ad  lunae  nascentis  cornua 
lustrant,  (aliaque)  venturas  vident  hiemes,  reditura  serena."*) 
Haec  phaenomena  partim  falsa,  partim  vera,  quibus  Cicero 
multa  addit  prognostica,  credulis  animis  facile  persuade- 
baut ,  ut  aliis  rebus ,  ab  astrologis  traditis ,  quamvis  absurdis 
et  omni  rationi  omnino  repugnantibus ,  fidem  haberent. 

Hoc  autem  fundamento  iacto  poeta  artem  explicat.  E 
signorum  enim  sive  constellationum  formis  et  locis  fata 
praedicebantur.  Ut  innumera  ea ,  quae  in  vita  hominibus 
contingere  possunt  derivari  possent  e  sideribus ,  primum 
astrologi    haec    omnia    in    sidera    inferre    debebant.     Inde 
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mirabilis  ct  ab!>unla  illa  signorum  divisio.  Atque  haec 
omnia  suam  iiabent  vim  et  significationem.  Exemplum 
afferam :  Taurus ,  Gemini ,  Cancer  ita  oriuntur  ut  primum 
posterior  pars  corporis  vel  etiam  pedes  surgant ,  tum  caput 
et  pars  prior ;  cetera  signa  ori  untur  ita ,  ut  ea ,  quorum 
sunt  itnagines,  surgere  solent,  rectis  membris,  ut  ait 
poeta.  Quid  mirum  igitur,  censet,  si  sol,  ctim  per  haec 
adversa  signa  meat,  tardius  volvitur  atque  eo  aestivi 
menses  longiores  fiunt. ')  Quin  etiam  ad  mores  docendos 
apta  sunt  haec  signa,  dummodo  solerti  cura  circumspici- 
amus.  Audi.  „Quodsi  solerti  circumspicis  omnia  cura, 
fraudata  invenies  amissis  aidera  membris."  Scorpii  enim 
brachia  consumuntur  a  Libra,  Taurus  est  claudus  curvo 
pede,  Cancro  oculi  desunt,  Centaurus  alterum  tantum  habet. 
Haec  tibi  nota.  „Sic  nostros  casus  solatur  mundus  in 
astris,  exemploque  docet  patienter  damna  subire,  omnis 
cum  caelo  fortunae  pendeat  ordo,  ipsaque  debilibus  for- 
mentur  sidera  membris."  ^) 

Manilius  tamen  ipse  hasce  divisiones  non  omnes  recte 
intellexisse  videtur;  saltem  non  omnia  dixit,  quae  ad 
recte  rem  intellegendam  necessaria  videntur.  De  signis 
enim  masculis  et  femineis  haec  tantum  scripsit:  „mascula 
scx  sunt,  diversi  totidem  generis  sub  principe  Tauro. 
Cernis  ut  aversus  redeundo  surgat  in  arcum?  Aiternant 
genus  et  vicibus  variantur  in  orbem".^)  Sunt  igitur  sex  signa 
mascula  haec :  Aries ,  Gemini ,  Leo  ,  Libra ,  Sagittarius , 
Aquarius ,  feminea  autem :  Taurus ,  Cancer,  Virgo,  Scorpio, 
Capricomus,  Pisces.  Sed  quid  significet  haec  divisio,  qui 
taurus  signum  femineum  esse  possit,  frustra  quaeris.    Haec 
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quidein  divisio  e  formisi  constellationum  derivari  non  potost. 

Aliquanto  meliora  nos  docet  Sextus  Empiricus:  ')  Ttbv 
8i  ^(aSicop  xd  iA,iP  Tipa  (XQQfviKd  itocXov<ii  tu  dt  &r]Xvxd , 
ital  Tu  fiip  diaoj^a  toc  di  ov  ,  «ai  Tivd  fiiv  TQOTvmd  tlvu 
di  ariQid  .  aQQivixd  (liv  ovv  xal  &t]Xvi(u  dmQ  avviQyor 
ejfft  q}t!aiv  TtQOg  aQQivoyoviav  ri  d'7jXvyoviav  •  XQiog  ydQ 
aQQivinov  iOTi  ^wdiov,  TovQog  di ,  cpaai ,  d'7]Xvxuv , 
didvfiot  aQQivi^ov ,  xai  ^vaXXd^  ra  Xotnd  xara  ttjv 
OfAoittv  dvaXoylav ,  rd  fiiv  nQQiVtxd  Ta  di  &i]Xvxd ,  «(jp' 
fov ,  oifiat ,  xai  oi  nv&ayOQixoi  xivij&ivTig  rrjv  fxiv 
fxovdda  aQQiv  nQoaayoQfdovat ,  Trjv  8i  dvdda  &tjXv,  Ttjv 
8i  TQidSa  TtdXtv  otQQiv ,  x«t  dvaXoywg  Tovg  Xotnovq  t(x>v 
T<  aQTioav  ttai  ntQtTTwv  dQt&fiiav.  Ex  hisce  verbis  igitur 
apparet  hanc  divisionem  altius  repetendam  fuisse,  quam 
Manilius  aut  sciret,  aut  saltem  exposuerit. 

lam  alium  locum  afferam  unde  appareat  Manilium  suum 
opus  non  confecisse ,  aut  mirum  in  modura  se  ipsum  impug- 
nasse.  „Nec  te  praetereant  nocturna  diurnaque  signa  quae 
sint  perspicere  et  propria  deducere  lege;  non  tenebris  aut 
luce  suam  peragentia  sortem,  (nam  commune  foret  nullo 
discrimine  nomen,  omnia  quod  certis  vicibus  per  tempora 
fulgent,  et  nunc  illa  dies,  nunc  noctes  illa  sequuntur;) 
sed  quibus  illa  parens  mundi  natura  sacratas  temporis 
attribuit  partes  statione  perenni.  Namque  Sagittari  signum 
rabidique  Leonis  et  sua  respiciens  aurato  vellere  terga, 
tunc  Pisces  et  Cancer  et  acri  Scorpion  ictu  aut  vicina 
loco,  divisa  aut  partibus  aequis,  omnia  dicuntur  simili 
sub  sorte  diurna;  cetera  ter  numero  consortia,  ter  vice 
sedis,  interiecta  locis  totidem  nocturna  feruntur.  Quin 
etiam  sex  continuis  dixere  diurnas  esse  vices  castris,  quae 


')     Hqog    ^  AaTQoXoyovg ,    pag.  729  Bekker. 


81 


suut  a  principe  signo  Lanigeri,  sex  a  Chelis  nocturna  . 
videri.  Sunt  quibus  esse  diurna  placet,  quae  mascula 
suvgunt;  feminea  in  noctem  tutis  gaudere  tenebris." ')  Hisce 
signis  igitur  non  inde  nomen  est  datum  quod  aut  interdiu 
surgant  aut  noctu;  sed  unde  nomen  acceperunt?  Hoc 
iector  non  intellegit.  Accedit  quod  ne  nomiua  quidem 
signorum,  quae  aut  diurna  sint  aut  nocturna,  certa  docentur, 
cum  inter  tres  divisiones  diversas  vera  non  diserte  indi- 
cetur.  Eandem  hic  rationem  sequitur  poeta  atque  iu 
mundi,  in  orbis  lactei,  in  cometarum  origine  explicanda, 
licet  tantam  incertitudinem  hic  minime  exspectes. 

Merito  obicitur  Manilio  haec  mira  signorum  divisio.^) 
Attamen  moneamus  primum  non  ipsum  Manilium  invenisse 
hanc  divisioneni ,  quae  paene  tota  apud  alios  quoque  scrip- 
torea  reperitur;  tum  ipsum  poetam  sensisse  absurdita- 
tem,  sed  doctrinae  constantia  adductum  esse,  ut  eam  pro- 
baret.  In  libro  primo  monuit :  „tu  modo  corporeis  similis 
ne  quaere  figuras,  omnia  ut  aequali  fulgentia  raembra 
colore  deficiat  nihil  et  vacuum  qua  lumine  cesset  -  -  formas 
disiungere  tantum  contenta  (erat  natura)  et  stellis  ostendere 
sidera  certis,  linea  designat  species  -  -  satis  est,  si  se 
non  omnia  celant."  ^)  Cum  igitur  ne  lineamenta  quidem 
satis  clare  adumbrata  dici  possint,  quid  ex  hisce  figuris 
quae  Protei  praebent  uaturam  ef&cias?  At  hic  in  libro 
secundo  poeta  monet:  „nec  tu  nulla  putes  in  eo  com- 
menta  vocasse  naturam  rerum,  quod  sunt  currentia  quae- 
dam  -  -  aut  quae  recta  suis  librantur  stantia  membris." '') 
„Non    licet  a  minimis  animum  deflectere  curis,  nec  quid- 


h  II ,  203  seqq. 

*)  Tenffel ,  Gescli.  dur  Rom.  Littcr..  pag.  rj-tl  .  4. 

•*)  1  ,   i58   seqq. 

*)  11  ,  2-t.i  seqq. 


82 


quam  rationis  eget  frustrave  creatum,"  ')  In  libro  primo 
igitur  docet  satis  esse  si  partes  quaedam  figurarum,  quae 
constellationes  forment ,  cernantur ,  si  lineae  designent  spe- 
ciem ,  non  quaerendas  esse  figuras  integras ;  attamen  in 
libro  secundo  ponit  eas  totas  esse  integrasque  et,  si  quid 
desit,  id  consilio  factum  esse  et  suara  habere  significatio- 
nem;  ibi  Centanro  alter  oculus  deest  et  ,/raurus  succidit 
in  curvo  claudus  pede",  quod  tamen  non  neglegendum  esse 
putat  poeta,  cum  summa  ratio  hoc  exemplo  nos  docere 
velit  „potienter  damna  subire."  ^)  Doctrinae  constantia 
igitur  adductus  est,  ut  suam  ipsius  sententiam  refelleret. 
lam  saepius  Manilium  cum  Lucretio  composuimus,  nec 
immerito,  ni  fallimur,  hoc  idem  hic  quoque  fiet.  Hic 
quaedam  noluit  videre,  quae  tamen  perspicua  erant,  ille 
plura  voluit  videre,  quam  quae  percipi  possunt,  utriusque 
mens  suis  opinionibus  erat  praeoccupata ,  uterque  animos 
solvere  vclebat  formidine  et  cupiditatibus ,  alter  substitu- 
endo  in  religionis  vulgaris  locum  aeternas  et  immutabiles 
leges  naturae,  alter  ineluctabile  fatum,  neuter  vera  scien- 
tiae  cupiditate  flagrabat. 

Hic :  omne  immensum  peragravit  mente  animoque 
unde  refert  nobis  victor  quid  possit  oriri 
quid  nequeat,  finita  potestas  denique  cuique 
quanam  sit  ratione  atque  alte  terminus  haerens, 
quare  religio  pedibus  subiecta  vicissim 
opteritur,  nos  exaequat  victoria  caelo.'*  ^) 
IUe :    cum  ratio  tua  per  stellas  et  sidera  curret, 
argumenta  petes  omni  de  parte  viasque 
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artis,   ut  ingenio  divina  potentia  surgat 
exaequetque  fides  caelo   mortalia  corda.  ') 


')  II ,  449.  Est  locus  perdifftcilis  ,  qni  quo  magis  intunor  eo  obscurior 
fit.  Emendare  tentavi.  In  libris  est:  artis  ut  in(/enio ,  quod  quid  sit 
„puderet  me  dicere  uou  iutellegere  si  vos  ipsi  iutollegeretis  ,  qui  ista  de- 
fenditis",  ut  cum  Cic.  loquar.  Bentl.  confert  Ovid.  Metam.  VIII,  159 :  „Dae- 
dalus  ingenio  fabrae  celeberriuius  artia'''  ,  sed  quam  similitudinem  inter  lios 
locos  vir  ingeniosus  viderit  non  video.  Haec  est  innata  quaedam  facultas 
qua  aptissimus  erat  Daedalus  ad  artem  fabram  exercendam,  sed  illic  haec 
siguificatio  absurda  est.  Piugreus  vertit:  „par  les  regles  de  I'art" ,  quod 
verbis  non  inest.   — 

Collato  vs.  15  libr.  III;  „et  certas  dat  in  arte  vias"  coniuugenda  puto: 
„argumenta  .  .  .  viasque  artis,  ut"  .  .  .  Libri  veteres  habent  eaelo:  exae- 
quentque  fidem  caelo  mortalia  corda,  quod  Bentl.  sic  interpretatur :  „hoc 
vult ,  ut  tam  uerta  sit  Chaldaei  mathematici  praodictio  ,  quam  ipsum  in 
caelo  fatum."  Quae  si  vera  est  interpretatio ,  geuitivo  caeli  opus  est 
(Cf.  de  siniili  genitivo  ,  quod  scripsi  in  Fleckeisen.  Aunal.  1879,  pag.  785.) 
At  non  credo  eam  esse  meutem  sententiamque  Manilii  ,  sed  hauc:  cui  arti 
cum  fidem  habent  mortales ,  exaequat  eos  caelo  haec  fides,  quoniam  ratio- 
nes  divinas  ipsi  tum  perspicinnt  futuraque  praenoscuut.  Itaque  repone : 
exaequetque  fides  caelo  mortalia  corda.  Cf.  I  ,  904  :  „uec  mirere  graves 
rerumque  hominumque  ruinas;  saepe  domi  culpa  est ;  nescimw  credere 
'«e/o",  i.  e.  caehim  uos  mouuit;  sed  ,  cum  ei  ftdem  uou  habeamus,  futura 
iiiahi  uou  providemus  ;  si  ftdem  haberemus  caelo.  qiias  gravcs  ruinas  illud 
providct .  ipsi  easdeui   praevideremus. 


CAPUT  TERTIUM. 

In  disputatione  brevi,  quae  praecedit,  demonstrasse 
nobis  videmur  Manilium  non  astronomis  esse  adnumerandum. 
Merita  eius,  si  qua  sunt,  non  in  discipliua,  quam  tradi- 
dit,  sunt  quaerenda;  ubinam,   nunc  est  investigandum. 

Tempora  multorum  saeculorum  intervallo  a  nobis  remota, 
qualia  Ciceronis  et  Augusti  sunt,  non  penitus  cognos- 
cuntur  ex  operibus  clarissimorum  scriptorura  et  prominen- 
tium.  In  recessu,  atque,  ut  ita  dicam,  illorum  claritate 
suppressi,  vivebant  agebantque  saepe  uon  ignobilia  ingeuia, 
quae,  quamquam  in  solem  et  pulverein  non  procedebant, 
sed  rebus  forensibus  abstinebant,  tamen  propter  acumen  et 
altitudinem  animi  digna  sunt,  quae  in  se  convertant  oculos 
eorum  ,  qui  iliius  aetatis  rationes  atque  voluntates 
cognoscere  student.  Eius  generis  viri  sunt  Lucretius  et 
Manilius;  pro  variis  temporibus  varii,  alter  amore  liber- 
tatis  et  patriae  ardens ,  alter  summissior  et  imperatori 
deditus,  multis  numeris  inter  se  oppositi,  ille  omnis 
religionis  inimicissimus ,  hic  quamvis  vulgaris  religionis 
non  amicus ,  tamen  credulitatis  errore  captus ,  uterque  sibi 
constans    et    suam  philosophiatn  ferventi  animo  defendens. 

Manilius  erat  vir  non  mediocri  ingenii  facultate,  satis 
eruditus  atque  doctus,  ut  supra  apparuit,  subtilis,  in  cuius 
mente  iiisita  erat  philosophia  quaedam,  qua  ductus  stu- 
debat  ut  rerum  varietatem  uno  vinculo  comprehenderet 
atque  teneret,   vir  gravis  et  severus,  qui   divitias  et  volup- 
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tates  parvi ,  animuin   magnura   magni  faciebat.     Audi  quo 
modo    lectorem ,    quem ,    studii  difficultatibus  absterritum , 
animus  deficere  coepit,  alloquatur,  lY,  387  seqq. : 
Multum,  inquis,  tenuemque  iubes  me  ferre  laborem, 
rursus  et  in  magna  mergis  caligine  raentem, 
cernere  cura  facili  lucem  ratione  viderer.  — 
Quod  quaeris,  deus  est;  conaris  scandere  caelum 
fataque  fatali  genitus  cognoscere  lege, 
et  transire  tuam  pectus,  mundoque  potiri. 
Pro  pretio  labor  est;  nec  sunt  imraunia  tanta. 
Nec  mirere  viae  flexus,  reruraque  catenas, 
adraitti  potuisse  sat  est.     Sint  cetera  nostra. 
At  nisi  perfossis  fugiet  te  montibus  aurura , 
obstabitque  suis  opibus  superaddita  tellus. 
Ut  veniant  geramae ,  totus  transibitur  orbis , 
nec  lapidura  pretio  pelagus  cepisse  pigebit? 
Annua  sollicili  consuraraant  vota  coloni  : 
et  qnantae  raercedis  erunt  fallacia  rura  ? 
Quaeremus  lucrum  navi,  Marteraqne  sequemur 
in  praedas?     Pudeat  tanto  bona  velle  caduca! 
Luxuriae  quoque  militia  est,  vigilatque  ruinis 
venter:   et,  ut  pereant,  suspirant  saepe  nepotes. 
Quid    caelo   dabimus?  quautum  est,  quo  veneat  omne? 
Irapendendus  homo  est,  deus  esse  ut  possit  in  ipso. 
Natura    Manilius    erat  homo,    qui  rerum  aequalitatem , 
constantiam,    ordinera    facile    perciperet    atque    quaereret. 
Inde  factum  est  ut  toties  de  methodo,    quae  sequenda  sit 
in  rebus  tractandis,  serrao  sit  apud  eura  ').     Locura  nota- 
bilem,  qui  hoc  testetur,  unura  afferara :  II,  755: 
Ut  rudibus  pueris  monstratur  littera  primum 


»)     1,  117,  805;  III,  185  et  alibi 
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per  faciein  nomenque  suum,  tum  ponitur  usus; 
tunc  coniuncta  suis  formatur  sjllaba  nodis; 
hinc  verbi  structura  venit  per  membra  legendi; 
tunc  rerum  vires  atque  arfis  traditur  usus, 
perque  pedes  proprios  nascentia  carmina  surgunt, 
singulaque  in  summa  prodest  didicisse  priora;  — 
quae  nisi  constiterint  prirais  fundata  elementis, 
vel  sua  praepropere  dederint  praecepta  magistri , 
effluat  in  vanum  rerum  praeposterus  ordo;  — 
sic  mihi  per  totum  volitanti  carmine  mundum 
obrutaque  abstrusa  penitus  caligine  fata 
Pieridum  numeris  etiam  modulata  canenti , 
quoque  deus  regnat  revocanti  numen  in  arte, 
per  partes  ducenda  fides  et  singula  rerum 
sunt  gradibus  tradenda  suis,  et  cum  omnia  certa 
uotitia  steterint,  proprios  revocantur  in  usus 
Ac  velut  in  nudis  cum  surgunt  montibus  urbes , 
conditor  et  vacuos  muris  circumdare  colles 
destinat ,    ante  manus  quam  teinptet  scindere  fossas , 
fervet  opus,  •)  ruit  ecce  nemus,  saltusque  vetusti 
procumbunt  solemque  novura ,  nova  sidera  cernunt , 
pellitur  omne  loco  volucrum  genus  atque  ferarum , 
antiquasque  domos  et  nota  cubilia  linquunt, 
ast  alii  silicem  in  muros  et  marmora  templis 
rimantur,  ferrique  rigor  per  tempora  nota 
quaeritur,  hinc  artes,  hinc  omnis  convenit  usus;  — 
tunc  demum  consurgit  opus,  cum  cuncta  supersunt, 
ne  medios  rumpat  cursus  praepostera  cura; 
sic  mihi  cett. 


')  Sic  lcgenduin  csse  conicio  pro  eo,  quod  est  in  codicibus,  vertit.  Bentl. 
vemat,  lac.  iinjet ,  cf.  A'erg.  Georg.  IV,  169,  Aen.  I,  436;  Aetn.  169  ed. 
Baehrens. 
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Eadem  haec  constantia,  ordo,  leges,  ratio  mirabilia 
poetae  videntur  in  mundi  mole,  ubi  nihil  turbatum  cerna- 
tur,  nihil  ordinem  mutet,  ')  et  tamen  omnia  moveantur, 
varientur,  discrepent  2). 

At  in  vita  terrestri  atque  humana  nihil  est  aequale , 
nullus  ordo,  nuUa  lex  apparet;  omnia  sine  ulla  constantia 
procedere  videntur : 

„subtexta  malis  bona  sunt,  lacrimaeque  sequuntur 
vota,  nec  in  cunctos  servat  fortuna  tenorem; 
usque  adeo  permixta  fluit,  nec  permanet  usquam, 
amisitque  fidem  variando  cuncta  per  omnis. 
Non  annis  anui,  nec  menses  mensibus  usque 
conveniunt,  seque  ipse  dies  aliumque  requirit, 
horaque  non  ulli  similis  producitur  horae''  ^). 
Hunc    locum    saepius  et  diserte  attingit  *).      Rerum  ter- 
restrium    perturbatio    eum  laesit.     Quisnam  tot  casus,  tot 
sortes    explicat?     Videturne   sors  ipsa  regnare  absque  ulla 
lege  ? 

,/his  vita  duplex,  illis  vix  contigit  una  : 

ecce  levis  perimit  morbus,  graviorque  remittit, 

succtimbunt  artes  rationis;  vincitur  usus; 

cura  nocet;   cessare  iuvat;   mora  saepe  malorum 

dat  causas;  laeduntqiie  cibi,  parcuntque  venena. 

Degenerant  nati  patribus,   vincuntque  parentes, 

ingeniumque  suum  retinent;  transitque  per  illum, 

ex  illo  forluna  venit;  furit  alter  amore, 

et  pontum  tranare  potest  et  vortere  Troiam; 

alterius  frons  est  scribendis  legibus  apta. 


')  I,  481  seqq. 

2)  IV  ,  425. 

»)  111 ,  526  seqq. 

■♦)  IV,  416-424,  821-839. 
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Ecce  patrem  nati  perimunt,  natosque  parentes, 
mutuaque  armati  coeunt  in  vulnera  fratres/'  ') 
Et   virtus,  consilium,  prudentia,  quid  iuvant  mortales? 
Quin  etiam  infelix  virtus  et  noxia  felix, 
et  male  consultis  pretium  est,  prudentia  fallit, 
nec  fortuna  probat  causas,  sequiturque  merentis, 
sed  vaga  per  cunctos  nullo  discrimine  fertur.  ^) 
In    tanta  rerum  discordia  ubinam  inveniri  potest  vincu- 
lum,  quod  omnia  conectat?     Antiquis  diis  omnis  potentia 
est  erepta,  sunt  quasi  reges  patria  expulsi.  ^)     Rerum  na- 
turam  scrutabimur,  ut  arcaua  secretaque  sua  nobis  detegat? 
At  „conditur  vasto  natura  recessu,  mortalisque  fugit  visus 
et    pectora    nostra."   *)     An    divitias    parabimus,    honores 
appetemus,    voluptates    sequemur,    ut    obliviscamur    quod 
nos  cruciat?     Sed  tum  torquebimur  metu  et  cupiditate  et 
aeternis  senescentes  curis,   dum  quaerimus  vitam  tranquil- 
lara,    perdemus;    quo  plura  quis  requirit  eo  pauperior  est 
bonorum  ,   nec  numerat  quod  habet,  sed  optat  tantum,  quod 
non  habet.  ')     Quisnam  in  tanta  caligine  oculos  dabit ,  ut 
videamus  ? 

Deus  ipse,  summa  ratio,  se  cum  hominibus  comrauni- 
cavit,  „sublimis  aperuit  vias,  gentes  ut  sentirent  deum  quam 
maximus  esset" :  „inque  deum  deus  ipse  tulit  patuitque 
ministris."  ") 

Ipse  deus  nisi  id  fecisset,  quinam  usquam  horaines 
deum  et  rerum  naturam  cognoscere  potuissent?  ^)     Oculos 


1)  IV,  72—83. 

2)  IV,  94—97. 

3)  I,  104. 

*)  IV,  869,  870.     „Ins  lanere  der  Natur  driugt  kcin  erschaffner  Geist." 

5)  IV,  1-11. 

«)  I,  32,  37,  50. 

7)  I,  26,  II,  115. 
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nostris    dedit    animis,    cognatamque    sui    nostram  mentem 
vertit  ad  se.  ')    „Ipse  vocat  nostros  animos  ad  sidera,  nec 
patitur,  quia  non  condit,  sua  iura  latere."  ^)    Si  ergo  deo 
credimus  „iam  nusquam  natura  latet;  pervideraus  omnem, 
et  capto  potimur  mundo",  ^)  tum  videmus  ab  aeternis  signis 
terrestria  omnia  duci,*)  tum  tranquille  vivi  potest: 
Solvite,  mortales,  animos,  curasque  levate, 
totque  supervacuis  vitam  deflere  querelis. 
Fata  regunt  orbem,  certa  stant  omnia  lege, 
longaque  per  certos  signantur  teinpora  casus. 
Nascentes  morimur,  finisque  ab  origine  pendet. 
Hinc  et  opes  et  regna  fluunt,  et  saepius  orta 
paupertas,  artesque  datae  moresque  creatis, 
et  vitia,  et  clades,  damna  et  compendia  rerum. 
Nemo  caret  damtio ,  poterit  nec  habere  negatum , 
fortunamve  suis  invitam  prendere  votis, 
aut   fugere  instantem.     Sors  est  sua  caique  ferenda.''  ') 
Quo   cum  ductus  esset  Manilius  facile  astrologorum  arti 
fidem  habuit.     Quaedam  phaenomena,  quae  quisque  cotidie 
ante  oculos   habebat,    confirmare  videbantur  esse  vinculum 
quoddam  inter  caelum  et  terram.  °)      ,/Denique  si  non  est, 
fati  cur  traditur  ordo?  cunctaque  temporibus  certis  ventura 
canuntur?''  —  Manilius  hanc  ob  causam  non  credulior  nec 
superstitiosior  est  habendus  quam  quisquam  eius  aequaliura. 
„Huic    (astrologiam    dicit)    in  tanta  fidem  petimus,    quam 
saepe    volucres    accipiunt,    trepidaeque    boum    sub  pectore 


»)  II,  122,  123. 

»)  IV,  920. 

3)  IV,  883. 

*)  II,  83. 

5)  IV,  12  seqq. 

«)  II,  87-^105. 
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fibrae.  An  minus  est  sacris  rationem  ducere  signis,  quam 
pecudum  mortes  aviumque  attendere  cantus?"  Ipse  Lu- 
cretius ,  qui  tanta  vi  religionem  impugnat,  credit  leones 
non  posse  intueri  gallos,  quin  fugiant  statim,  et  qui  ipse 
se  dicit  Epicuri  de  grege  porcum  num  forte  minus  est 
superstitiosus  quam  noster?  Manilius  ut  suae  doctrinae 
fidem  faciat ,  non  alia  affert  argumenta  atque  Plinius : 
„quippe  ingentium  malorum  fuere  praenuntia ,  sed  ea  acci- 
disse  non  quia  liaec  facta  sunt  arbitror,  verum  haec  ideo 
facta,  quia  incasura  erant  illa."  „Miretur  hoc  qui  non 
observet  cotidiano  experimento  herbam  unam ,  quae  vocatur 
heliotropium ,  abeuntem  solem  intueri  semper  oinnibusque 
horis  cum  eo  verti  vei  nubilo  obumbrante;  iam  quidem 
lunari  potestate  ostrearum  conchjdiorumque  et  concharum 
omnium  corpora  augeri  ac  rursus  minui,  quin  et  soricum 
fibras  respondere  numero  lunae  exquisivere  diligentiores , 
minimumque  animal ,  foimicam ,  sentire  vires  sideris  inter- 
lunio   semper   cessantem."  ') 

Praeterea  merito  contemnebantur  vulgares  astrologi  et  sae- 
pius  e  civitate  expellebantur  hirudines  illae  et  pestes.  ^) 
Sed  cum  vel  nostra  aetate  viri  docti  ut  Crookes,  Zollner, 
alii,  qui  veram  exstare  artem  censent,  qua  homines  inter- 
pretes  et  internuncii  cogitationes  et  sensus  manium  cum 
vivis  se  communicare  posse  profiteantur,  hanc  ob  causam 
non  despiciantur ,  ut  fraudatores  illi,  qui  ex  simulata  sua 
arte  quaestum  faciunt,  eo  minus  aspernandus  est  Manilius, 
cum  non  „astrologos  de  circo"  laudet,  sed  persuasum  sibi 


M     Plin.  H.  N.  II,  97  et  109. 

^)  Cf.  La  Magie  et  rAstrologic  dans  l'antiquite  at  au  moyen  age  par 
Alfred  Maury  quatr.  ed.  Paris  Didier.  Cap.  IV:  La  magie  a  Rome  et  dans 
l'empire  Romain  pag.  70 — 85. 
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habeat  re  vera  esse  artem ,  qua  quid  sidera  praesignificent , 
cognosci  possit  et  eximio  amore  eam  tueatur, 

Notabilis  est  nostri  opinio  de  hominum  natura  Quod 
iam  Aratus  dixit  ') :  xov  {^iog)  yuQ  xai  yivog  iofifv,  hoc 
idem  a  Manilio  multis  locis  probatur.  Supra  iam  dictum 
est  ei  t6  omne  deum  esse,  vel  potis  rationem,  quae  uni- 
versis  rebus  inest ,  esse  deum.  Nam ,  etsi  non  disertc , 
tamen  aliquatenus  distinxisse  videtur  inter  materiem  et 
principium  rationis.  Homo  autem  est  f^iitQoitoafxos ,  ,jest 
mundus  in  eo ,  exemplum  est  dei  in  iraagine  parva."  ") 

Ut  mundus  est  constructus  ex  oranis  generis  corporibus 
et  spiritn,  qui  movet  et  gubernat,  sic  uobis  sunt  corpora 
terrenae  sortis,  animi  divini.  "^)  Mentes  nostrae  coguatae 
sunt  raenti  naturae  *),  partes  sumus  dei  ') ,  caelo  geniti  "), 
deus  habitat  sub  pectore  nostro.  ^)  In  caelum  redeunt 
animi  nostri,  cum  e  caelo  veneriiit.  ^)  Quid  mirum  si 
homines  naturam  cognoscere  ideoque  futura  praevidere  pos- 
sunt,  „nostrumque  parentem  pars  sua  perspicimus  ?^'  '••)  Hanc 
ob  rem  homo 

edomuit  terram  in  fruges ,  animalia  cepit , 
imposuitque  viam  ponto,  stetit  unus  in  arcem 
erectus  capitis ,  victorque  ad  sidera  mittit 
sidereosque  oculos.   propiusque  adspectat  Olympum, 
inquiritque  lovem;    nec  sola  fronte  deorum 


M  Phaeii.  vs.  5. 

■)  lY,  894,  895. 

■^)  IV,  888—893. 

')  II,  123. 

5)  II,   116. 

")  IV,  824. 

•)  IV,  886. 

^)  IV,  887. 

'■>)  IV,  884. 
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contentus  manet,  et  caelura  scrulatur  in  alvo , 
cognatumque  sequens  corpus  se  quaerit  in  astris.  ') 
In    natura    et  caelo  pervestigatidis  igitur  non  animo  est 
deficiendum ;  licet  parvus  sit  homo , 

quo  valet,  iramensum  est.     Sic  auri  pondera  parvi 
exsuperant  pretio  numerosos  aeris  acervos. 
Sic  adamas,  punctum  lapidis,  pretiosior  auro  est. 
Parvula  sic  totura  pervisit  pupula  caelum  , 
quoque  vident  oculi,  minimum  est,  cum  maxima  cernant. 
Sic  animi  sedes,  tenui  sub  corde  locata, 
per  totum  angusto  regnat  de  limite  corpus. 
Materiae  ne  quaere  modum,  sed  perspice  vires, 
quas  ratio,  non  pondus  habet.     Eatio  omnia  vincit  •^) 
Ab    altera    parte    igitur    homo    est  raagnus,    cura  nihil 
neque  in  caelo  neque  in  terra  eum  lateat,    si  modo  ratio- 
nem    sequatur    et    sideribus  fidem  habeat,  ab  altera  parte 
tamen,    ut    supra    vidimus,  ^)  nihil  paene  est,  cum  aliud 
maius    eum    cogat    regatque  et  in  proprias  ducat  leges,*) 
ut  nihil  ipse  valeat. 

Lucretius,  parura  sibi  constans  in  hoc  loco,  liberam 
voluntatem  homini  vindicavit,  ^)  Manilius  hominem  liberum 
esse  negavit;  arbitrio  nihil  fit,  omnia  fati  lege  eveniunt, 
etiam  cogitationes  horainura;  '^)  omnia  scelerura  genera  e 
constellationibus  tantum  pendent.  ^).  At  obicere  possis  hanc 
doctrinara  facinora  defendere  et  virtutem  offendere,  cum  causa 


1)  IV,  904  seqq. 

»)  IV,  924  seqq. 

•■•)  Cf.  pag.  87  ,  88. 

■«)  IV,  98,  99. 

5)  Cf.  Dissert.  nostram  Lucret.  phil.  pag.  :!9  ct  99. 

8)  Cf.  pag.  77. 

T)  II,  587  —  607. 
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tum  nulla  sit,  cur  maleficos  oderis  et  punias.  Minime  id 
metuendum  est,  respondit  poeta,  „nam  neque  mortiferas 
quisquam  magis  oderit  herbas,  quod  non  arbitrio  veniunt, 
sed  semine  certo;  gratia  nec  levior  tribuetur  dulcibus  escis, 
quod  natura  dedit  fruges,  non  ulla  voluntas;  sic  hominum 
meritis  tanto  sit  gloria  maior,  quod  caelo  gaudente  venit; 
rursusque  nocentis  oderimus  magis  in  culpam  poenasque 
creatos;  nec  refert,  scelus  unde  cadat;  scelus  esse  faten- 
dum."  ')  Ipse  autem  „quanta,  exclamat,  est  scelerum  moles 
per  saecula  cuncta  quamque  onus  invidiae  non  excusahile 
terris !"  Nihilo  minus  eodem  loco  omnia  scelera  inde  expli- 
cat,  quod  „hominum  gentes  inimica  sorte  (a  caelo)  ferun- 
tur."  ^)  Hic  rursus,  ut  saepius  iam  opportunitas  data  est, 
animadvertamus  Manilium  quaestiones  gravissimas  interdum 
obiter  tantum  tractare.  Cum  Socrate  hominum  quam  rerum 
magis  debuerat  studere  naturae  et  mentem  observare  quam 
caelum. 

Cum  talis  esset  itaque  cogitaret  non  mirum  est  Mani- 
lium  rerum  commutationem ,  qua  libera  respublica  interiit 
et  Augustus  summum  imperium  obtinuit ,  non  aegre  tulisse. 
Pax  ei  optata  erat,  ^)  optatissima  sub  principe  Augusto, 
qui  „tantam  —  fiduciam  fati  —  habuit,  ut  thema  suum 
vulgaverit  nummumque  argenteum  nota  sideris  Capricorni, 
quo  natus  est,  percusserit/^  *)  Hanc  ob  causam  non  dubi- 
tavit  deum  imperatorem  appellare.  Honores  tamen  non 
appetivit,  neque  divitias  „cum  sui  parvos  usus  natura 
reposcat"  ');  veterum  tenuem  victum  magis  laudat  quam  suae 


>)  IV,  110  seqq. 

■-)  II,  592  ,  93,  607. 

=•)  1 ,  922. 

*)  Suet.  Aug.  94  in  tiue. 

')  IV  .  8  ;  II ,  Uo  seqq. 
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aetatis  auri  sacram  famein  ');  amicitia  ei  est  summum 
bonum  '^),  „Eoma  rerum  maxima."  ^) 

Breviter  si  totum  carmen  in  uno  conspectu  ponimus, 
negari  non  potest  multa  magnaqne  vitia  ei  inhaerere. 
Partim  generis  carminum,  quae  didactica  vocare  solemus, 
sunt  propria,  partim  poetae  tribuenda.  Priora  poeta  ipse 
sensisse  videtur.  Cum  docere  vellet,  arida  et  ieiuna  erant 
describenda  et  enumeranda  multa,  quae  animi  cursum  tar- 
dabant.  „Sed  mihi  carmen  fatalia  iura  ferenti ,  et  sacros  caeli 
motus ,  ad  iussa  loquendum  est ,  nec  fingenda  datur ,  tantura 
monstrauda  figura.''  *)  Praeterea  concinnitas  et  convenien- 
tia  partium  vix  respici  poterant  in  doctrina  tam  subtili 
tradenda,  cum  poeta  deberet  „magna  cum  parvis  simili 
percurrere  cura."  ")  Divisiones  multae  et  descriptiones  non 
poterant  evitari.  „Quis  tot  numeros  totiens  sub  lege  referre 
tot  partes  iterare  queat ,  tot  dicere  summas ,  perque  artis 
causas  faciem  mutare  loquendi  ?''  **)  Sed  tamen  eloquendi 
varietati  operam  dedit,  nec  irritam;  metro  et  numeris  di- 
ligenter  studuit,  nam  „in  vanum  labor  cedit,  quem  des- 
picit  auris.''  ^) 

Carmen  quale  Manilius  conceperat  verum  carmen  esse 
non  poterat.  Cum  precatur:  „ducite  Pierides,  maiora  me 
viribus  ausum,  nec  per  inaccessos  metuentem  vadere  sal- 
tus"  ^) ,  verum  dicit  se  maiora  viribus  ausum  ,  non  quia 
Pierides  aversae  essent  ab  eo,  sed  in  saltus,  quos  peragrare 


'I  \\  '291   sVnin. 

2)  11,  .',81. 

•■!)  IV,  <594. 

■*)  IV,  436. 

5)  I,   117. 

6)  1.  I.  421. 
'')  I.  1.  43.}. 
=*)  III.   1— :3. 
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cupiebat,  bonac  illae  eum  ducere  nequibant,  cum  extra 
illarum  fines  essent.  Attamen  cum  Medea  Ovidiana  ') 
Manilius  dicere  potuerat:  „video  meliora  proboque :  dete- 
riora  sequor",  nam  ipse  vitia  sua  detexit.  Eo  magis  autem 
est  do]endum  quod  tenuis  et  angusta  ingenii  vena,  qua 
litterae  Augusti  et  Tiberii  aevo  laborabant,  eum  quoque 
impedivit,  quominus  argumenta  Musis  apta  ad  canendum 
sibi  sumeret.  Sermo  obscurus,  contortus ,  inaequalis,  reli- 
quae  maculae  quibus  carmeu  eius  laborat,  tempore  et 
exercitatione  evinci  potuerant,  ut  complures  carminis  partes 
abunde    testantur  ^) ;    poetico    ingenio   non  erat  destitutus. 


M     Metam.  VII,  20. 

2)  Qiiod  ciini  editio  vere  critica  iu  liicein  prodierit,  eo  iiiagis  apparebit 
aec  uou  inre  Lnc.  Muellerum  dixisse  lacobum  omuiuo  ferae  quani  liominis 
longe  reddidisse  similiorem  Mauilinm  (dc  K.  Mftrica  pag.  451.) 
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MANILIO  POETA 

EJUSQUE    INGENIO 


PROCEMIUM 


Ex  quo  primum  Regiomontanus  Astronomica  edidit  ',  plu- 
rimi  et  doctissimi  viri  illustrando  et  emendando  huic  poemati 
curam  impenderunt.  Memorandee  autem  in  primis  quaedam 
editiones, 

Jos.  ScALiGERi  (Parisiis,  in-8»,  1579). 

Ricn.  Bentleii  (Londini,  1739,  in-4"). 

Frid.  Jacobi  (Berolini,  1846,  in-8°). 

(Juarum  ultimam  usque  sum  secutus,  quoties  mihi  Manilii 
versus  in  hoc  opusculo  laudandi  fucrunt.  Quanquam  non  me 
fallit,  non  sane  Jacobi  opus  omni  vitio  carere.  Nam,  si  Malvino 
Bechert  ^  cre^imus,  erravit  Jaeobus,  cum  Manilianos  codices 
ajstimare  conatus  est  et  de  cujusque  aucloritate  et  fide  disputare. 
Qui  eum  octodecim  numero  sint,  quatuor  ceteris  anteponendos 
esse  Bechert  ostendit, 

(G.)  Gemblacensem  (x  vel  xi  seculo  descriptum), 

(L.)  Lipsiensem  (xi  s.), 

(V.  1)  Vossianum  primum  (xiv  s.), 

(V.  2)  Vossianum  secundum  (xv  s.). 

Cum   Scaligero   quidem   et  Bentleio  convenit  Bechert,    qui 

1.  Norimbergae,  s.  d.  [1473?]. 

2.  De  M.  Manilii  emendandi  ratione,  scripsit  Malviiius  Bechert,  Lipsiae,  1878. 

Lanson.  1 
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omnium  optimum  et  fidelissimum  Gemblacensem  esse  ducit  : 
sed  Jacob,  vana  opinione  deceptus,  Vossiano  secundo  adheesit 
eique  fidem  potissime  adhibuit. 

Eorum  autem,  qui  quaedam  interdum  studia  et  curas  in 
Manilium  contulerunt,  plerique  locos  quosdam  et  versus  emen- 
dandos  explanandosque  assumpserunt.  Inter  quos  sunt  nomi- 
nandi  : 

JEu.  BjiHRENS,  Kritische  Satura  [Jarhb.  f.  class.  Phil.,  103  Bd. 
(1872),  p.  626-627). 

P.  BuRMANN,  Observ.  ad  quiedam  Manilii  loca  [Observ.  misc.  I, 
85;  IV,  362.) 

C.  T.  Breiter,  De  emendatione  Manilii,  Hammonae,  1834,  in-i". 
M.  ITaupt,  Emendantur  aliquot  Latina  carmina  [Opuscula,  1876, 

II,  341). 

—  Varia  (jymwes.  IV,  329;  1870,  —  Opusc,  III,  2,  473). 

—  Conjectanea  (Hermes,  IV,  185 ;  1873.  —  Opusc,  III,  2,  583). 

—  Ueber  Bentleys  Kritik  im  Man.  [Opusc,  III,  1,  43). 

L.  MuLLER,  Kritische  Beitrdge  zu  einigen  romischen  Autoren 
{Rheimsch.  Mus.,  N.  F.,  17  Jahrg.,  1862;  p.  188). 

M.  ScuMiDT,  Zu  Manil.  [Philologus,  8  Jahrg.,1833,  p.  730). 

—  Zu  Man.  Astron.  [In  Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialw.,  8  Jahrg., 
1834,  p.  94-93). 

—  Lesefruchte  (/c?. ,  9  Jahrg. ,  1833,  p.  422). 

H.  KusTLiN  (PhilotoQisches  Anzeig,er^  jSSi,  p.  182). 

M.  BEcnERT  (/V.  Jahr.  f  phil.,  1879,  p.  798). 

At  pauci  adhuc  ipsi  poetfe  operam  dederunt,  qua^siveruntque 
qui  fuisset,  quo  ingenio  astrorum  vim  cecinisset.  In  hoc  genere 
tamen  nec  negligenda  nec  silenda  quse  de  Manilii  persona  et 
vita,  deque  ejus  ingenio  ac  doctrina,  et  de  Astronomicon  car- 
mine  doctissimi  quidam  homines  scripserunt  :  Scaliger  in  pri- 
mis  et  Bentleius,  in  sua  uterque  Astronomicon  edilione ;  quibus 
adjiciendi  sunt  : 

D.  HuETius,  Animadversiones  in  Manilium  et  Scaligeri  notas 
(Paris,  1679). 

R.  Merkel,  Tristia  et  Ibis,  1837  [Prolusio  adlbin,  p.  400,  sqq.). 
Frid.  Jacob,  de  M.  Manilio  poeta,  Pars  I,  Lubeck,  in-^",  1832; 
Pars  II,  ibid.,  in-4<>,  1833,  1834,  1836. 
Prxfatio  editionis,  Berolini,  1846. 
Ferraz,  De  stoica  disciplina  apud  poetas  Latinos,  Paris,  1862. 
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Y 
C.  Lachmann,  De  xtate  Manilii {Kleinere  Schriften,  Berlin,  1872,  ■ 

t.  II,  p.  -42-45). 

0.  Gruppe,  Zum  sogenannten  Manilim  {Hermes,  XI,  1876,  p.  235- 
239).  —  Cf.  Jievue  des  Revues,  juillet  1879. 

B.  Freier,  De  M.  Matiilii  quae  feruntur  Astronomicon  setate. 
Gotlinga?,  1880. 

Ad.  Cramer,  DeManilii  qui  dicitur  elocutione,  Argentorati,  1882. 

Denique,  priusquam  proajmiandi  finera  faciam,  unum  admo- 
nitos  volo,  quicunque  opusculum  lioc  evolvent  :  cogitent,  si 
quando  non  clarissima  lux  veritatis  ex  iis  quse  proferam  argu- 
mentis  erumpere  videbitur,  me,  in  iis  quoe  de  Manilii  vita  et 
setate  deque  ejus  piiilosophica  disciplina  trado,  propositum  id 
habere,  non  ut  certissima  et  indubitanda  expediam,  sed  potius 
ut  ea,  quse  nimis  indulgenter  pro  certis  accepta  sunt,  in  dubi- 
tationem  revocem.  Mihi  igitur  satis  erit,  si  quis,  perlecto  hoe 
opusculo,  non  minus  probabilia  et  interdum  probabiliora  esse 
arbitrabitur ,  quse  contra  vulgatas  opiniones  obtineo,  quam 
quse  pro  illis  allegari  solent.  Tantum  enim  requiro;  eamque 
esse  materiam  hujus  disceptationis  profiteor,  in  qua  paucissima 
affirmanda  sint,  de  plurimis  dubitanda. 


GAPUT  PRIMUM 


DE    MANILII    NOMINE,    GE\ERE    ET    .ETATE. 
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Cum  mullorum  ex  anliquis  scriptoribus  opera  tantum  ad  nos 
pervenerint,  neque  de  eorum  vita  ac. moribus  et  ingenio  ulla 
usquam  mentio  investigantibus  occurrat,  id  uni  fere  Manilio  acci- 
dit,  ut  de  illo  nihil,  ac  ne  nomen  quidem,  constet  :  ut  non  tam 
poeta  Velleio  Paterculo  aut  Q.  Curtio,  quam  poema  anonymis 
illis  quse  legimus  aut  falso  sub  nobilium  poetarum  noraine  laten- 
tibus  scriptis  vice  fortunse  sit  comparandum. 

Nam  nullo  satis  certo  indicio  vulgatum  illud  Manilii  nomen 
defenditur.  Sive  enim  Mallium  sive  Manlium  sive  Manilium 
poetam  codices  in  titulo  Astronomicon  inscriptum  habent*,  non 
ea  veterum  testimonio  nilitur  appellatio,  recentiumque  scriba- 
rum  conjecturis  imputanda  est,qui  vel  Gerberti  M.  Manilii  libros 
de  astrologia  petentis  *  in  epistola^  vel  Plinii  non  unum  astrolo- 
gise  deditum  Manilium  passim  laudantis,  vel  Claudiani  quoque 
Mallii  Theodori  studia  et  scripta  efferentis  meminerint.  Nemo 
sane  ante  sextum  decimum  seculum  Manilii  aut  Manlii  nomen 
librorum  fronti  inscripsisse  videtur,  idque  non  traditum  a  vete- 
ribus,  sed  a  recentibus  electum  nulla  auctoritate  commendatur, 
argumentisque  confirmandum  est,  quae  quidem  desunt. 

1.  Bechert,  De  M.  Manilii  emendandi  ratione.  Lipsi»,  1878,  p.  5,  10  et  11. 
—  Freier,  De  M.  Manilii  quse  feruntur  Astronomicon  letate.  Gottingae,  1880, 
p.  3-8. 

2.  Freier,  op.  l.,  p.  3. 
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Nempe  non  operiie  pretium  est  Gevartii  opinionem  refellere  *, 
qui,  cum  apud  Claudianum  legeret  Manlium  Tlieodorum,  qui 
anno  post  Ghristum  trecentesimo  nonagesimo  nono  sub  Honorio 
Arcadioque  Gaesaribus  consul  fuit,  naturx  sacris  mundique  vaca- 
visse,  hunc  ipsum  fuisse  Astronomicon  scriptorem  professus  est. 
Quod  ut  falso  dictum  fuisse  appareat,  satis  erit  integrum  Glau- 
diani  locum,  quo  Manlii  Theodori  studia  describit  ^,  invisere, 
unde  illum  ut  quaedam  de  Ccelo  et  astris,  ita  multa  de  summa 
naturse  libris  explicuisse,  nec  astronomica  denique,  sed  physica 
scripsisse  manifestum  erit. 

Nec  magis  ullum  ex  iis  quos  Plinius  memorat  Manilium  ea 
quibus  operam  damus  Astronomica  scripsisse  crediderim,  Nam 
Manilium  Mathematicum,  a  quo  grammatici  sexli  decimi  seculi 
apud  Plinium  legebant  ^  cujusdam  obelisci  cacumini  auratam 
pilam  Augusto  principe  fuisse  additam  ad  dignoscendas  horarum 
rationes,  jam  non  appellare  decet,  cum  recenlium  grammati- 
corum  consensu  Facundus  Novus  pro  Manilio  in  hunc  locum  sit 
accipiendus  *.  Manilium  vero  senatorem,  quem  Plinius  testatur 
astronomiffi  studuisse  ^,  nihil  omnino  argumento  est,  libros  de 
astronomia  scripsisse.  At  refert  idem  Plinius  alio  loco,  Romam 
eadem  nave  advectos  fuisse,  pedibus  cretatis,  «  Publilium  Lo- 
chium,  mimica3  scenre  conditorem,  et  astrologia?  consobrinum 
ejus  Manilium  Antiochum,  item  grammalicae  Staberium  Ero- 
tem^.  ))  Sed  conditor  ille  astrologia;  Manilius,  hoc  titulo  dignis- 
simus  cui  noslrum  poema  reddatur,  ralione  temporum  exclu- 
ditur,  cum  a^qualis  ejus  Publilius,  quocum  Romam  advectus  est, 
quarto  ante  Gaesaris  necem  anno  non  ita  juvenis  obierit,  in 
poemate  vero  et  Varianoe  cladis  et  Tiberii  mentio  reperial-ur. 

Ac  ne  id  quidem  satis  constat,  de  illo  quem  qua^rimus  poeta 
Gerbertum  scripisse,cum  nesciamus  utrum  libros  soluta  oratione 
scriptos,  an  numeris  et  pedibus  vinctos  significare  voluerit. 

1.  Bentley,  Manilii  Astronomicon  l.  V.,  1739,  Pnef.,  p.  xi;  G.  G.  Vossius, 
De  Poetis  Latinis,  cap.  II  {Opera  omnia,  1695-1701,  in-fol.,  Amstelodami, 
t.  III,  p.  241-242). 

2.  Claudianus,  In  Fl.  Mallii  Theodori  consulatum,  63  sqq.,  96  sqq. 

3.  Petrus  Crinitus,  De  Poetis  latinis,  XL,  1 ;  Aldus  Maautius,  ed.  1499. 

4.  Plin.,  Hist.  nut.,  XXXVI,  10,  13.  Nemo  nunc  veterem  lectionem  Mani- 
lium  tuetur.  Godices  enim  hic  facundo  aut  fecundi  habent,  unde  nequaquara 
Manilius  potest  extrahi. 

5.  Id.,  ibid.,  X,  2. 

6.  Id.,  ibid.,  XXXV,  17,  58. 


Gur  igitur  Manilius  dicatur  qui  illos  Astronomicon  libros 
quinque,  quos  legimus,  composuit,  nulla  causa  rnanifesta  est  : 
quod  tamen  nomen  servabimus,  traditum  jam  ac  vulgatum  nec 
brevitati  sermonis  inutile. 
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Quse  cum  ita  se  habeant,  omissa  jam  prsepostera  ista  scrip- 
torum  antiquorum  ad  eruendum  poetam  quemdam  Manilium 
investigatione,  operi  attendendum,  et  qui  fuerit  poeta,  ex  poe- 
mate  ipso  discendum  est. 

Primum  autem,  versum  ex  quo  Romse  eum  vixisse  quidam 
conjecerunt : 

Qua  genitus  cum  fratre  Remus  hanc  condidit  urbem  *, 

a  Bentleio  et  Jacobo  ejeclum,  nec  satis  cum  lectione,  tum  sensu 
constantem,  non  in  teslimonium  vocaverim  :  totum  tamen  car- 
men  perlegenti  minime  absurdum  esse  apparebit,  si  quis  nulla 
in  alia  urbe,  nisi  Romae,  scripta  fuisse  Astronomica  contenderit. 
Jam  civem  Romanum  fuisse  eum  suspicabimur,  cum  dixerit : 

Speratum  Annibalem  nostris  cecidisse  catenis  '. 

Quanquam,  quid  ea  de  re  censeamus,  parvi  refert,  cum  poeta, 
sive  civis  Romanus,  sivequocumqueaIiojure,non  sane  Romanum 
animum  vividoque  Romanoe  patria  amore  accensum  exhibeat, 
nec  Virgilio,  vel  Horatio,  vel  Propertio,  victarum  gentium  domi- 
tique  orbis  superbia  vel  civilium  discordiarum  msestitia  restitu- 
tseque  sub  principatu  pacis  hetitia,  sit  comparandus,  cum  denique 
nusquam  in  Romanarum  rerum  recordatione  quidquam  nisi 
rhetorica  praeteritarum,  prsesentium  adulatoria  laudatio  scribenti 
exciderit. 

Atque,  etsi  civitate  Romanus  fuit,  non  ideo  genere,  ac  ne  Ita- 

1.  Man.,  Astron.,  IV,  776.  —  Frid.  Jacob  codicum  lectionem  ita  refert  : 

Qua  genitus  Caesarque  meus  nunc  condidit  orbem ; 

quem  versum  interpolatum^d  Ottonem  III  perlinere  suspicatur. 

2.  Id.,  ibid.,  IV,  41. 


h^ 
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licus  quidem  existimandus  est.  Nam  viris  doctissimis  Bentleio  et 
Jacobo  visum  est  male  illum  latine  scire,  ac  velut  barbarum 
doctam  Romani  sermonis  clegantiam  parum  delicate  tractare ; 
Ijunde  ille  Asialicum  \  hic  Africanum  ^  poetam  esse  voluit.  Quid 
'  memorem  Merkelium  ita  Ovidii  Ibim  intellexisse,  ut,  in  quem 
inveheretur  Ovidius  aeerrime,  noslrum  esse  putaret,  genere 
.^gyptium  ^?  quam  opinionem  levissima  de  causa,  ne  dicam 
nulla,  susceptam,  enuntiare  libet,  refellere  sit  supervacaneum. 
Num  autem,  virum  eruditum  secuti  *,  nec  Bentleio  nec  Jacobo 
vel  assenliemus  vel  contradicemus,  et  utramque  scntentiam  pro- 
babilem  ducemus,  neutram  altera  potiorem?  Num  adeo  incerta 
res  dimittetur?  Quam  conlroversiam,  ut  quantum  in  nobis  est 
dirimamus,  illud  in  primis  est  animadvertendum,  si  quando 
Manilius  novitatem  operis  commendat,  trita  tractataque  a  vete- 
ribus  Grfficis  argumenta  ab  eo  memorari,  Romanos  aulem  scrip- 
tores  secundo  libro  omnino  prsetermissos,  tertio  vix  paucissimis 
obiter  verbis  attingi  ^?  Unde  nec  ignorantiam  nec  contemptum 
poetai  arguam  ^  :  sed  quia  in  Graio,  ut  ita  dicam,  orbe  natus, 
ideoque  si  non  in  Gracia,  in  Asia  certe  Graiis  moribus  ac  dis- 
ciplinis  imbuta,  ibique  educatus  el  institutus  fuerat,  vigebant  in 
memoria  ejus  omnia  Graiarum  litterarum  exempla,  et  prassentia 
semper  ac  vivida  ultro  exundabant;  Romanae  vero  litterai,  tar- 
diore  cura  et  majore  labore  hauslu?,  non  nisi  meditanti  ade- 
rant,  neque  ipsa)  non  attendentem  sollicitabant. 

Levissimum  sane  illud  indicium,  nec  quod  opera?  pretium  sit 
indicare,  nisi  gravius  aliquod  subveniat  :  quod  in  quarto  libro 
deprehendetur,  in  iis  scilicet,  quse  de  orbis  universi  regionibus 
scripsit ".  Qua  in  terrarum  descriptione  quam  non  seque  omnia 
novisse  poetam  apparet!  Nam  Britannos,  et  ultimam  Thulen,  et 
omnino  Httora  et  insulas  Oceani  videtur  ignorare.  Pauca  de  His- 
pania  et  Gallia,  quarum  alteram  bellicosam,  divitem  alteram 
laude  vulgata  dicit  :  Germaniam  non  sine  aliquo  horrore  ingen- 

1.  Benlley,  Prsef.,  p.  x. 

2.  Jacob,  Man.  Aslron.,  Prsef.,  p.  xvi. 

3.  Merkel,  Tristia  et  Ibis,  1837,  p.  400  sqq. 

4.  Ad.  Gramer,  De  Mariilii  qui  dicitur  elocutionc,  Argentorali,  1882,  p.  42. 

5.  Manil.,  Astron.,  II,  1  sqq.;  III,  5  sqq. 

6.  Poetarum  latinorum  sane  peritus  erat  Manilius,  et  Virgilium,  Lucre- 
tium  Ovidiumque  ssspe  imitatus  est.  Gf.  Cramer,  op.  L,  p.  55  sqq. 

7.  Id.,  ibid.,  IV,  595  sqq. 
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liimi  flavorumque  corporum  parentem,  dignamque  feris  tantum 
matrem  breviter  praedicat  :  unde  crediderim  Germanos  vel  auxi- 
liarcs,  vel  captivos,  vel  gladiatores  Roma^  quotidie  spectandos 
homini  nigris  Asia^  Africseve  gentibus  assueto  fuisse  admirationi, 
non  autem  ab  eo  Germaniam  cum  Germanico  vel  aliter  visam 
ac  peragratam,  cum  ea  tantum  de  hominibus,  de  regione  nihil 
scripserit '.  Italia)  laudes  non  tam  libenter  extendit  quam  GrKcia?, 
neque  in  Italia  quidquam,nisi  Romam  orbis  caput,  Virgilii  longe 
absimiiis,  jactat.  De  Graicia  tamen  nihil  quod  Graium  hominem 
prodat,  sed  Graiorum  modo  historiarum  et  fabularum  peritum. 
Satis  multa  de  Africa,  et,  quanquam  quaidam  ex  iis  desunt,  defi- 
cientibus  hac  in  parte  codicibus,  Carthaginem,  vEthiopesque, 
iEgyptumque  nominat,  nulla  tamen  propria  ac  singulari  laude 
admixta,  et  quse  sumptam  oculis  notitiam  locorum  significet. 
Ea  vero  minime  Africano  homini  conveniunt,  in  quibus  com- 
mune  vulgi  dictum  de  Africa  novorum  semper  miraculorum  ac 
monstrorum  parente  mihi  videtur  augere  : 

Huic  varias  pestes  diversaque  raonstra  ferarum 
Concessit  bellis  natiira  infesta  futuris, 
Horrendos  angues  habitataque  membra  veneno, 
Et  mortis  pastu  viventia  crimina  terrai 
In  poeuas  fecunda  suas  parit  horrida  tellus, 
Et  vastos  elephantas  habet,  sajvosque  leones, 
Et  portentosos  cercopum  ludit  in  ortus,... 
Ac  sterili  pejor  siccas  infestat  arenas  -. 

Quis  autem  adeo  singularis  ac  novus  patri»  amor  nihil  tam  in 
patria  laudandum  existimet,  quam  belluarum  omne  genus  ac 
monstrorum? 

At  Asiam  quam  penitus  ac  late  novit,  quam  vivide  ac  curiose 
extulit!  ut  doctus  ille  vir,  quem  jam  laudavi,  Freier,  proposita 
quidem  constanter  adha^rens,  Manilium  pro  certo  habuerit  Ger- 
manici  comilem  fuisse  Asiamque  cum  eo  peragrasse  ^.  Sed  non 
ea  tantum  qua?  Germanicus  adiit,  ceteras  quoque  partes  novit 
optime.  Nam  etiam  ultra  Euxinum  pontum  indicat  Caspium 
mare,  et  Persicum  Erythrseumque  :  regiones,  populos,  urbes, 

1.  Freier,  op.  /.,  ch.  vii,  De  Manilio  Germanici  socio,  p.  72  sqq.;  prae* 
sertim,  p.  75. 

2.  Manil.,  Astron.,  IV,  662. 

3.  Freier,  op.  laud.,  p.  77-78. 
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flumina,  monles,  Ciliciam,  Syriam,  molles  Arabas,  Parthos, 
Persidem,  Seythige  monles,  Taurum,  Gangen,  decolores  Indos, 
Phrygiam,  Cappadociam,  Bithyniam,  Cariarn,  Phoenicum  urbes, 
Bactra,  insiilam  P^nis,  Assyriam,  Euphratem,  Tigrim  :  quid  non 
cum  honore  percurrit?  Mores  etiam  et  cultus  et  vestes  notat, 
tortos  Syrorum  crines  laxosque  Persarum  amictus.  Quantoque 
illam  orbis  partem  amore  prosequi  videtur,  ut  quasi  ferveat 
oratio  admiratioque  grandibus  verbis  erumpat! 

...nitentes 
Miratur  campos  Asi»,  totideraque  tropsea 
Quot  loca,  et  innumeras  gentes,  Taurumque  rainantem 
Fluctibus  ^.. 

Quis  vero  in  Asia  belluas  aut  ullas  pestes  gigni  existimet?  Cuncta 
scilicet  monstra  Afric»  sunt  : 

Inde  Asife  populi  divesque  per  omnia  tellus. 
Auratique  fluunt  amnes,  gemmisque  relucet 
Pontus,  odorataj  spirant  medicamina  silva?  ^. 

Quin  Romano  orbi  (mirum!)orbem  Parthicum  opponit  : 

Parthique  vel  alter 
Orbis  '... 

Magna  jacet  tellus  magnis  circumdala  ripis 
Parthis,  et  ab  Parthis  domitje  per  stccula  gentes, 
Bactraque  eLArix,  Babylon  et  Susa  Panosque, 
Nominaque  innumeris  vix  complectenda  figuris, 
Et  Tigris,  et  rubri  radiantia  littora  ponti  *. 

Qui  talia  de  Asia  scripsit,  nonne  Asia  ortus  esse  merito  judica- 
bitur?  et  ex  iis  prajsertim  regionibus,  qucB  Parthorum  imperio 
adjacent?  Saltem,  si  eligendum  est,  utrum  Asiaticus,  an  Africanus 
fuerit,  nonne  cum  Bentleio  potius  stabimus?  Atque  in  ea  re,  in 
qua  certum  nihil  esse  potest,  nonne  satis  probabilem  eam  esse 
opinionem  eensebimus  ? 


1.  Manil.,  Astron.,  IV,  622. 

2.  Id.,  ibid.,  IV,  672. 

3.  Jd.,  ibid.,  IV,  675. 

4.  Id.,  ibid.,  IV,  802. 
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III 


Attamen  longe  gravissima  atque  implicatissima  quaestio  alia  est, 
de  qua  varie  disputatum  est  :  quibus  scilicet  temporibus  Mani- 
lius  ille  et  vixeritetpoemascripserit.  Id  igitur  nunc  quserendum, 
cui  potissimum  assentiamus,utrum  Scaligero  etBentleio  poetam 
nostrum  Augusto  principi  addicentibus,  an  Jacobo  Merkelioque, 
inchoatum  Augusti,  Tiberii  temporibus  absolutum  carmen  exis- 
timantibus,  an  denique  viris  inter  Germanos  erudiiiesiTfiis  Lach- 
mann  *,  Freier  ^  et  Cramer  ^,  totum  opus  suBi  iberio  confectum 
affirmantibus  ? 

Summa  sane  vi  et  miro  acumine  Lachmann  et  Freier  ad  confir- 
mandam  omnibus  argumentis  sententiam  suam  disputaverunt. 
Mihi  tamen  non  persuaserunt  ex  ipso  opere  apparere  quod 
docent,  nec  tantum  expedire  quantum  torquere  Manilii  versus 
visi  sunt.  Gum  autem  Freier  opinioni  institerit  quam  primus 
Lachmann  proposuerat,  eamque  fusius  explicatam  multis  ac 
novis  reperlis  argumentis  munierit,  hujus  opusculo  operam  dare 
satis  erit,  ejusque  verba  ac  rationes  diligenter  a?stimare.  Gujus 
in  acy,tissima  disputatione  omnia  sane  cohaerent  ac  congruunt 
inter  se  :  sedita  cohoerent  ac  congruunt,  ut  quaidam  mihi  dubi- 
tatio  surgat,  quomodo  fieri  possit,  ut  in  re  tam  obscura  tam 
multa  ac  certa  cuiquam  appareant.  Ac  timeo,  ne  ingenioso 
viro  sua  adeo  sententia  placuerit,  ut  omnes  ejus  cogitationes 
quasi  imbuerit  et  infecerit,  neve  multa  apud  Manilium  de- 
prehendere  sibi  visus  sit,  quse  in  ejus  tantum  mente  insidebant. 

Primum  enim  ea  omnino  e  disputatione  sunt  tollenda,  qu»  non 
ita  ad  Tiberii  tempora  referenda  sunt,  ut  iisdem  temporibus  et 
opus  et  scriptorem  addicendum  esse  evincant,  sed  ita  tantum 
possunt  referri,  si  jam  concessum  et  manifestum  fuerit  poetam 
post  Augustum  mortuum  ad  explicandam  astrologiam  accessisse. 
Quid  enim  in  his  versibus  certam  polissimum  eetatem  significat? 

Funera  cum  facibus  veniunt  terrisque  minantur 
Ardentes  sine  fiue  rogos,  cum  muudus  et  ipsa 
iEgrotat  natura,  suum  sorUta  sepulchrum  *. 

1.  Lachmann,  Klebi.  schrift.,  Berlin,  1872,  II,  42-43,  De  setate  Manilii. 

2.  Freier,  op.  l. 

3.  Cramer,  op.  l.,  p.  4. 

4.  Manil.,  Astron.,  I,  893-895.  Freier,  op.  l.,  p.  31. 
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Fieri  autem  potest,  si  jam  aliis  de  causis  Manilius  Tiberio  ajqualis 
fuisse  agnoscitur,  ul  credamus  his  versibus  tremorem  illum 
terraj  indicari,  quo  duodecim  Asia)  urbes  florentissimoe  funditus 
sunt  eversae.  Sed  nullo  modo  ex  his  colligi  potest,  Manilium 
Tiberio  fuisse  jequalem  :  nam  nisi  id  primum  satis  constabit, 
jam  non  est  cur  putemus  dicentem  de  universo  poetam  uni  ac 
certa)  rei  potius  allusisse  quam  ceteris  ejusdem  generis  innu- 
merisque  rebus. 

Nec  iis  immorabor,  quibus  Freier  conlendit,  vel  obscuram 
poeta?  oralionem  non  nisi  tecto  principi  et  obscura  loquenti 
dedicari  potuisse  * ;  vel  Germanici  astrologicum  thema  in  quadam 
parte  reperiri,  quse  jurisconsultos  urbiumque  et  conditores  et 
eversores  cerlis  signis  reddit  *;  vel  Manilium  Germanico  Asiam 
petenti  comitem  se  addidisse,  eo  scilicet  nomine,  quia  a  Colophonio 
quidem  Apollinis  templo,  quod  Germanicus  adiit,  arcebantur 
volucres,  ManiUus  autem  novitatem  operis  extollens,  integram 
se  undam  qua^rere  fatetur, 

Qiiam  neque  durato  gustarunt  ore  volucres  '...; 

vel  cum  Germanico  antiquam  Trojai  sedem  invisisse,  quia  ssepe 
Homerica  fpoemata  commemorat  * ;  vel  qufficumque  de  dolis 
ruptisque  foederibus  et  lingua;  veneno  scripsit,  ea  omnia  in  Piso- 
nem  effinxisse,  eique  etiam  Piscium  nomine,  quod  signum  dohs 
imperat,  allusisse  ^ ;  vel  denique  mulla  post  Germanici  necem  per 
totum  carmen  aspersa  fuisse  in  Tiberium  amara  odiosaque, 
principique  destinari,  quaj  poeta  in  Scorpionem  maledicta  jacit  ^. 
Sunt  enim  hsec  omnia,  qua)  e  curiosi  grammatici  mente  exsi- 
liant,  neque  magis  refelli  quam  defendi  possint ! 

Deinde  omnem  quoque  de  his  versibus  abjudicabo  disputatio- 
nem,  quos  incerlissimoe  lectionis,  et  ob  id  ipsum  in  principio 
salis  caute  habitos,  postea  suaj  opinionis  nimius  amator  Freier 

1.  Freier,  op.  L,  p.  45. 

2.  Id..  ibid.,  p.  72  sqcj.  —  Manil.,  Astron..  IV,  209-2H  ;  54S-5u2. 

3.  Manil..  Astroji.,  II,  53-56. 

4.  kl.,  ihid.,  II,  et  IIF,  1  sqq. 

5.  Freier,  op.  l,  p.  84.  —  Mani!.,  Astron..  II,  581-607;  II,  596,  637;  IV,  573; 
V,  647. 

6.  Freier,  op.  l.,  p.  88.  —  Idem  erravit  Jacobus,  alia  tle  causa,  Manilium 
ratus,  ut  juvaret  Auguslum,  malignis  verbisTiberio  allusisse  [Prsef.,  p.  xvi). 


—  13  — 

in  argumentorum  loeum  recepit.  Ego  vero  Bentleio  funambulos 
elephantos,  Jacobo  incensa  Pompeii  theatra  reUnquam,  sive 
jure,  sive  injuria  uterque  utrumque  sensum  e  corruptissimis 
locis  eruit  *.  Nam  lioe  conjecturse  non  eam  de  qua  agimus  opi- 
nionem  confirmare  possunt,  sed  ea  contra,  si  jam  aUis  de  causis 
constet,  aliquo  modo  confirmenlur. 

Quid  autem  ea  causa  valebit,  quod  Manilium  identidem  de 
luxu  queritur,  in  senatu  autem  de  luxu  quoque  actum  fuit  et 
septingentcsimo  sexagosimo  nono  Urbis  anno  et  postea  non  se- 
mel"^?  Numex  hoc  fateri  cogemur  non  potuisse  ante  hunc  annum 
eamdem  querelamaManilio  edi?Mihi  contra  videturverisimihus, 
ejus  modi  rem  de  moribus  in  publico  consiUo  agi  non  posse,  nisi 
cum,  et  vulgi  sermonibus  agitata  et  scriptorum  curis  explicata, 
matura  jam  et  aperta  magistratuum  et  principum  prudentiae 
traditur  etiamque  imponilur.  Necesse  certe  est  ut  de  iis  quse 
extra  rem  publicam  esse  solent,  saipe  ac  diu  privati  loquantur 
et  scribant,  priusquam  e  republica  esse  dccernantur  et  publice 
ordinentur. 

Nec  Tiberii  thema  agnosco  in  quarto  Astronomicon  libro,  cum 
scribit  pocta  : 

Scorpius  extremre  cum  tollet  lumina  caudoe, 

Si  quis  crit  stellis  tum  sutfragantibus  ortus, 

Urbibus  augebit  terras,  junctisque  juvencis 

Muinia  subcinclus  curvo  describet  aratro, 

Aut  sternet  posilas  urbes.  Inque  arva  reducet 

Oppida,  et  in  domibus  maturas  reddet  aristas.  \ 

Tanta  erit  et  virtus  et  cum  virtute  potestas. 

Nec  non  Arcitenens  prima  cum  veste  resurget, 
Pectora  clara  dabit  bello,  magnisque  triumpbis 
Conspicuum  palrias  victorem  ducet  ad  arces  : 
Altaque  nunc  statuet,  nunc  idtm  mcenia  vertet  ^. 

Quid  vero  hic  ostenditur,  quod  proprie  Tiberium  designet,  quam- 
vis  illa  ipsa  signa  nascentem  exceperint?  At  enim  propria  illa 
quam  requirimus  nota  sequentibus  versibus  aperitur  : 

1.  Freier,  op.  L,  p.  40,  42-43,  Jacobi  ct  Beutleii  conjecturas  recipit  de  ver- 
sibus,  1.  V,  510-3 IG,  et  706-707,  ut  indequiQtum  librum  non  aate  annum  773 
scriptum  fuisse  coiligat. 

2.  Freier,  p.  41.  —  Manil.,  Astron.,  IV,  1-13;  IV,  375. 

3.  Manil.,  Asiron.,  IV.  533-364. 
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Sed  nimium  indulgens  rebus  Fortuna  secundis 
Invidet  in  facie  scevitque  asperrima  fronti  *. 

Quam  fortunge  invidiam  vir  acutissimus  in  facie  Tiberii  depre- 
hendit,  in  qua  Suetonius  tradit  crebro&  ac  subitos  apparuisse 
tumores.  Credo  equidem,  si  hos  tumores  ManiHus  oculis  ani- 
madvertisset,  non  eum  commissurum  fuisse  ut  illos  in  scribendo 
Urbi  et  Orbi  et  posteris  denuntiaret  :  num  enim  incuriosus  pro- 
prife  forma;  supra  humanam  consuetudinem  homo  Germanus 
ignoravit,  non  tam  acerbam  plerisque  mortalibus  multorum  in 
animo  vitiorum  quam  alicujus  in  ore  turpitudinis  esse  reprehen- 
sionem?  Praeterquam  quod,  ut  in  eo  quod  dicitur  Germanici  the- 
mate,  ita  in  Tiberii  quoque  prajdicata  in  universum  signi  virtus 
proprio  quodam  exemplo  ex  historiis  ducto  illustratur  :  nam  ut 
iUic  Servius  Sulpicius  memoratur,  ita  hic  in  facie  Annibalis,  non 
Tiberii,  invidisse  ac  sseviisse  Fortuna  ostenditur. 

Horrendus  bello  Trebiam  Cannasque  lacumque 
Ante  fugani  tali  pensabat  imagine  victor  ^. 

Miror  sane  eumdem  delicatissimum  virum,  qui  ideo  noluerit 
scripsisse  Manilium  sub  Augusto  principe,  quia  in  eo  visus  est 
carpere  vel  ignorantiam  vel  negligentiam  cffilestium  monitorum, 
unde  Yari  clades  prsesentiri  potuerat,  ita  alludens  : 

Sa^pe  domi  culpa  est  :  nescimus  credere  ccelo  ^; 

miror,  inquam,  qui  tam  promptum  ad  offensionem  Augustum 
erediderit,  eumdem  adeo  lentum  Tiberium  duxisse,  ab  eoque 
Manilium  modo  prudentem  ac  timidum  quod  ad  Augustum  per- 
tinet,  modo  audacem  ac  liberum  quod  ad  Tiberium,  judicatum 
fuisse. 

Nec  mihi  necesse  esse  videtur  templum  Fortis  Fortunse  a  Tibe- 
rio  dedicatum  fuisse  anno  Urbis  770,  antequam  Manilius  scribere 
posset  : 

Faveat  magno  Fortuna  labori  *. 

1.  Manil.,  Astron.,  IV,  564-563. 

2.  Id.,  ibid.,  IV,  566-567. 

3.  Id.,  ibid.,  I,  903.  —  Freier,  op.  L,  p.  30. 

4.  Manil.,  Astron.,  I,  114.  —  Freier,  p.  17. 
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Nec  iillum  indicium  inde  sumi  jure  arbitror,  quod  poeta  non 
alloquitur  Augustum,  sed  de  eo  velut  tertia  persona  loquatur  '. 
Nam  primum,  etsi  Augustus  mortuus  esset,  eum  alloqui  potuis- 
set  :  quis  enim  poeta  vel  mortuos  vel  absentes  vel  deos  tanquam 
praesentes  non  est  allocutus?  Prgeterea  notandum  est  et  queedam 
Tiberio  a  nostro  Freier  reddi,  in  quibus  Caesarem,  quisquis  est, 
Manilius  alloquitur  ^,  quse  si  de  Augusto  accipiantur,  ut  a  Bent- 
leio  et  Scaligero  sunt  accepta,  jam  Manilius  alloquelur  Augus- 
tum;  et  alia  qua^dam  ab  eodem  in  Tiberium  dlcta  fuisse  censeri, 
in  quibus  poeta  non  eum  etsi  vivum  videntemque  alloquitur  ^. 

Tiberium  vero  astrologiae  curiosum  peritumque  in  primis  fuisse 
concedo  :  cum  autem  nec  ipsum  Augustum  ejus  fuisse  negligen- 
tem  Freier  fateatur,  neutri  ullum  inde  argumentum  surgit,  nec 
magis  ea  res  Tiberium  quam  Auguslum  commendat  *. 

Jam  igitur  paucadisputationi  nostrai  relicta  sunt,  qua?  jamdiu 
a  Scaligero  et  Bentleio  et  Jacobo,  novissime  a  Lachmann  et 
Freier  tractata  sunt  :  in  quibus  et  olim  et  nunc  et  in  posterum 
quoque  summa  stat  qucestionis.  Quge  secundum  ordinem  ver- 
suum  ac  librorum  percensebo. 

Manilius,  in  principio  libri  primi,  opus  Ccesari  dedicat  : 

Hunc  mihi  tu,  Ctesar,  patria?  princepsque  paterque, 
Qui  regis  augustis  parentem  legibus  orbeni, 
Concessumque  patri  mundum  deus  ipse  mereris, 

Das  animum,  viresque  facis  ad  tanta  canenda 

Hoc  sub  pace  vocat;  tantum  juvat  :  ire  per  altum 
Aera,  et  immenso  spatiantem  vivero  coelo  ". 

Ea  omnes  tanquam  de  Augusto  dicta  acceperunt,  donec  Lach- 
mann  Tiberio  rem  omnem  detulit,  quemFreier  secutus  est.  Nam 
hunc  Csesarem  quem  poeta  appellat,  Tiberium  esse  hi  con- 
tendunt,  cum  omnes  principes  ad  Hadrianum  usque  Ccesaris 
nomine  fuerint  designati,  post  Hadrianum  vero  principum  tan- 
tummodo  filii  ac  heredes  :  neque  quidquam  obstare,  quin  deus 
et  Tiberius  dicatur,  paterque  is  cui  jam  concessus  sit  mundus, 

1.  Freier,  op.  L.  p.  22. 

2.  Manil.,  Astron.,  I,  7. 

3.  Id.,  ibid.,  I,  384. 

4.  Freier,  op.  L,  p.  15. 

5.  Manil.,  Astron.,  I,  7-10,  13-14. 
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non  C.  Julius,  sed  ipse  Augustus  esse  intelligatur.  Quanquam 
hic  paulisper  ha^rent,  ubi  Gcesar  ille  princeps  patrioe  paterque 
salutatur  :  nam  his  nominibus  se  pubhce  appellari  Tiberius  non 
toleravit.  Attamen,  ut  populus  principem  stepe  hoc  nomine  pro- 
sequi  voluit,  ita  Manihum  quoque  suspicantur  illum  honoris 
causa  usurpare  potuisse  '.  Illa  vero  ad  eamdem  sententiam 
defendendam  extuht  Freier,  ex  hoc  versu 

Qui  regis  Augustis  parentem  legibus  orbcni, 

apparere,  de  Tiberio  agi  :  nam  Auguslis  legibus,  idem  valere.  ac 
Augmti  legibus;  ita  igitur  exstare  sensum,  Tiberium  legibus  Au- 
gusti  orbem  regere  *.  At  quis  credat  adjectiyum  Augustus  pro 
genetivo  Augusti  valere,  quemadmodum  adjectivus  Cxsai^ianm 
pro  genetivo  Caesaris  valet?  Gontra  equidem  adjeetivum  illum, 
coramuni  sensu  usurpatum,  ita  cognomini  principis  alludere 
voluerim,  ut  Augustus  ipse  significetur. 

Nec  magis  moveor  alio  argumento,  quod  Freier  his  Manilii 
vcrbis  fundat  :  Hoc  sub  pace  vocat.  Ibi  illud  in  primis  cst  notan- 
dum,  quoties  propositffi  demonstrationi  favent,  Bentleii  lectioni- 
bus  hominem  nostrum,  neglecto  Jacobo,  facile  assentire  :  velut 
hoc  in  loco  parum  abest  ut  ea  Benlleii  probet  :  Hoc  sub  pace 
vacat  tantum.  Sed  hunc  versum,  utcunque  legitur,  ila  accipit, 
ut  pacis  voccm  Augusti  temporibus  non  convenire  declaret, 
cum  aliquis  semper  in  Germania  motus  exstiterit  :  Tiberii  ergo 
tempora  significari,  quibus  post  Germanici  triumphum  pacata 
omnia  fuere  ^.  Num  vero  Augusto  principe,  etiam  post  Vari 
cladem,  ita  turbata;  res  Germanico  bello  fuere,  ut  poeta3  non 
scribere  vacaverit?  Scilicet  pacem  istam  quam  Musarum  studia 
requirunt,  non  prostrati  in  ultimis  imperii  finibus  aut  Germani 
aut  Britanni  aut  Parthi  aut  Numidai  efficiunt,  sed  sedata3  intra 
imperii  fines,  et  in  Italia,  et  in  Urbe  civiles  discordige,  sed  ordi- 
nata  rcspublica  ct  in  formam  civitalis  restituta  :  tum  enim 
ingenio  indulgere,  tum  carmina  condere,  tum  astrorum  virlutes 
aperire  vacat,  tum  quoque  ca  cvolventes  audirc  libet  *.  Non 

1.  Lachmann,  l.  l.  —  Freler,  op.  l.,  p.  9. 

2.  Frcier,  op.  (.,  p.  11. 

3.  Freier,  op.  l.,  p.  12. 

4.  Cf.  Manil.,  Astron.,  I,  922  sqq.,  infra,  p.  21-22. 
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igitur  ibi  Manilius  Tiberii  pacerri,  devictis  barbaris,  sed  Augusti, 
.compositis  civilibLis  bellis,  indicavit. 

Unde  sequitiir  ut  primis  illis  Astronomicon  versibus,  etsi  non 
admodum  a  Tiberio  repugnant,  melius  tamcn  agnoscatur  Augus- 
tus,  et  quia  hic  vere  ac  publice  princeps  paterque  patriae  fuit,  et : 
quia  hanc  pacem  dedit,  quae  scribenti  faveret. 

Nunc  autem  ad  ea  veniam,  quw  et  doctissimos  viros  valde  tor- 
serint,  et  ab  iis  sint  torta.  In  quibus  Manilius  astra  quae  inferiorem 
orbis  partem  spectant,  non  superioribus  cedere  affirmat,  nisi  quod 

Uno  vincuntur  in  astro 
Augusto,  sidus  nostro  quod  contigit  orbi  : 
Cfesar  nunc  tenis,  post  cselo  maximus  auctor  *. 

Quse  Lachmann  ad  Tiberiura  referenda  arbitratur,  Freier  autem 
fusius  de  iis  in  eumdem  sensum  disputavit.  Nam,  quod  Augustum 
sidus,  non  JuUum  dixit  Manilius,  jam  mortuum  et  cselo  redditum 
Augustum  fuisse  colligit;  Gsesaremque  nunc  terris  prsesidentem, 
qui  postea  cselo  maximus  auctor,  eodem  scihcet  sidere,  futurus 
sit,  Tiberium  esse  intelligit,  ita  rem  explicans  :  «  nemo  rerum 
Romanarum  obstat  scriptor,  quominus  sidus  omnium  Augusto- 
rum  fuisse  dicamus,  civesque  credidisse  unius  cujusque  animam 
eo  evolare  atque  ut  in  terris,  sic  in  cffilo  principem  succedere  *.  » 
Sed,  credo,  in  re  tam  gravi,  non  satis  erit  non  obstare  scrip- 
tores  rerum  Romanarum,  quin  et  necesse  erit,  ut  conjecturae 
manifestis  verbis  faveant,  neque  ulla  ex  eorum  silentio  com- 
probatio  inferenda  est.  Quanqiiam  mihi  videtur  Valerius  Maxi- 
mus  innuisse  astrum  illud  Csesari  tantum  Augustoque  assignari, 
neque  in  societatem  ejus  cum  iis  Tiberium  ullo  modo  tum 
vocari  :  nam  Tiberium  compellans  ita  scribit  :  «  cetera  divi- 
nitas  opinione  colligitur,  tua  praesenti  fide  paterno  avitoque 
sideri  par  videtur  ^  ».  Denique  cum  in  ejusmodi  disputatio- 
nibus  nihil  praeter  necessitatem  sit  conjiciendum,  cur  credamus 
animas  sive  omnium  Gsesarum  sive  Augusti  in  sidus  illud  evo- 
lare?  cum  res  dilucida  plane  fiat,  modo  reputemus,  quam  vim. 


1.  Manil.,  Astron.,  I,  384  sqq. 

2.  Freier,  op.  L,  p.  18. 

3.  Val.  Max.,  Prologus  ad  Tiberium  desarem  Augustum. 

Lanson. 
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in  astronomico  poemate,  poeta  aslris  tribuere  soleat.  Nihil  ergo 
aliud,  ex  mea  sententia,  hoc  versu  : 

Caesar  nunc  terris,  post  ca?lo  maximus  auctor, 

significare  Manilius  voluit,  nisi,  qui  nunc  Csesar  terris  imperat, 
€um  non  omne  terrarum  regimen  morte  amissurum,  sed  in  calo 
propria  et  quasi  astrologica  sideris  virtute,  quod  ejus  nomine 
signatur,  maximum  terrestrium  rerum  auctorem  remansurum. 
Nec  in  ea  obiter  delata  Caisari  adulatione  subtilior  ac  recondita 
quaidam  doctrina  ullo  modo  quffirenda  est. 

Jam  vero  non  minorem  difficultatem  interpretantibus  versus 
hi  attulerunt : 

Venerisque  ab  origine  proles 
Julia  descendit  cselo  caalumque  replevit; 
Quod  regit  Augustus  socio  per  signa  Tonante, 
Cernit  et  in  coetu  Divum  magnunique  Quirinum, 
Altius  ffitlierei  quam  candet  circulus  orbis. 
lUa  Deum  sedes,  \nec,  illis  proxima,  divum 
Qui  virtuta  sua  similes  vestigia  tangunt  *. 

Hoc  in  loco  ovans  Freier  exclamat  jacente  Scaligero  :  «  Inde, 
nisi  forte  omnes  cogitandi  leges  hoc  loco  non  vigent,  necesse  est 
•colligamus  Augustum  jam  in  eeelestium  domibus  sedem  consti- 
tuisse  *.  »  Jamque  antea  idem  ex  iisdem  versibus  manifestum 
€sse  Lachmann  profitebatur.  Mihi  vero  ea  quaj  declaratur 
necessitas  non  apparet.  Nam,  ut  singula  argumenta  percenseam, 
nolunt  Freier  et  Lachmann  a  Caesare  solo  caelum  repleri  posse. 
Scilicet  repletum  est  «  non  eo  quod  ipse  solus  deus  factus  est, 
sed  posteris  suis  ducendis  in  cselum.  Non  igitur  poterat  dici 
<(  replevit  cselum  »,  nisi  unus  saltem  e  progenie  Gtesarem  ad 
superos  subsecutus  fuisset  ^.  Equidem,  etsi  «  aliquanto  inep- 
tius  »  sentire  videbor,  non  ex  uno  hoc  verbo  «  replevit  »  Augus- 
tum  approbaverim  cum  Ca3sare  in  cselo  jam  habitare.  Nara 
quse  est  ista  hyperboles  interpretatio?  Num  quod  caelum  una 
■anima  non  replevit,  animaj  duoi  replebunt? 

1.  Manil.,  Astron.,  I,  798-804. 

2.  Freier,  op.  L,  p.  20. 

3.  Id.,  ibid.,  p.  21. 
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Quanquam  fateor  nimiam  et  mihi  videri  hujus  dictionis  hyper- 
bolen,  nec  plenum  Geesare  caelum  placere.  Sed  illi  mihi  errare 
videntur,  qui  Veneris  prolem  Juliam  vel  de  Gaesare  solo,  vel  de 
Gaesare  et  Augusto  dici  putant.  Hsec  enim  verba  ad  gentem  Juliam 
sunt  referenda,  quse  cum  originem  a  Venere  ducat,  cselo  descen- 
disse  ideo  a  poeta  dicitur,  cum  autem  et  Divum  Julium  et  Qui- 
rinum  deorum  numero  inseruerit,  omnesque  deinceps  eorum 
posteros  promittat,  ideo  tanquam  ca^lum  repleat,  laudari  potest. 
Prceterea  verbum  replere  ita  usurpari  potuit,  ut  idem  quod  mp- 
plere  valeret. 

«  Jam  vero,  inquit  Freier,  in  sidere  Augusto  animas  Juliae 
gentis  habitare  atque  inde  principe  Augusto  totum  cajlum 
regere  multo  clarius  apparet  ex  eo  loco  *...  Augustus,  inquit 
poeta,  eernit  in  coetu  Divum  magnumque  Quirinum.  Est  igitur 
ille  non  in  terris...,  sed  eodem  loco,  quo  abiisse  Caesar  et 
Romulus  creduntur  ^.  »  At  ea  quae  Freier  hic  scribit,  non 
optime  inter  se  conveniunt.  Nam  Ga3sar  et  Romulus  non  in 
galaxia  cum  illustribus  viris  habitant,  sed  cum  diis, 

Altius  (fitherei  quam  candet  circulus  orbis, 
lUa  deum  sedes,  haic,  illis  proxirna,  divuni 
Qui  virtute  sua  similes  vestigia  tangunt. 

Ergo  si  mortuus  Augustus  «  eodeni  loco  quo  abiisse  Ccesar  et 
Romulus  creduntur  »  eos  contemplatur,  non  profecto  in  sidere 
suo  sedem  habet.  Nec,  cum  divus  sit,  aliam  sedem  quam  deorum 
habere  potest.  Relinquenda  igitur  omnis  hujus  sideris  mentio, 
nec  diversos  duorum  locorum  sensus  miscere  et  confundere 
debemus.  Hic  enim  nihil  aliud  scripsit  poeta,  nisi  illustres  viros 
post  mortem  in  lacteum  circulum  abire,  gentem  autem  Juliam 
non  humanos,  sed  divinos  honores,  ut  a  Venere  ortam,  consequi; 
Gsesarem  ideo  et  Romulum  altiorem  in  sedem  delatos  fuisse, 
quse  propria  deorum  est ;  tum  Augustum  regere  caelum  «  socio 
per  signa  Tonante  »,  et  in  deorum  sede  cernere  Divum  Julium 
magnumque  Quirinum.  At  non  video  quomodo  inde  appareat 
non  vivere  Augustum. 
Nam,  credo,  non  unica  hsec  ac  singularis  adulatio  est,  qua 

1.  Freier,  op.  L,  p.  19. 

2.  Id.,  ibid.,  p.  20. 
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vivum  Cnesarem  poeta  socium  cum  Jove  facit  ac  participem 
regiminis  orbis.  Divinam  enim  potestatem ,  nec  terreslrium 
tantum  rerum,  sed  naturee  totius  ac  mundi  arbitrium,  ne  ullo 
quidem  relicto  consortio,  Virgilius  Augusto,  Lucanus  Neroni 
concesserunt  *.  Valerius  autem  Maximus  cselestem  Tiberii  provi- 
dentiam  appellat,  etiamtum  viventis  *,  et  Statius  usque  verba  de 
Domitiano  facit,  tanquam  si  omnes  eum  dii  deseque  collegam 
sibi  parem  ac  socium  agnoscant  ^.  Eamdem  fere  adulationera 
versus  notissimi  prse  se  ferunt  : 

Nocte  pluit  tota;  redeunt  spectacula  raane  : 
Divisum  imperium  cum  Jove  Cajsar  habet. 

Ne  vero  quis  de  modo  et  mensura  ejus  societatis,  quam  poetse- 
Csesaribus  cum  Jove  et  diis  tribuunt,  disputet.  Mihi  nempe  satis 
est  quod  ullam  tribuerunt  :  licet  Manilius  arctiorem  vel  sequa- 
liorem  illam  fmxerit,  quid  refert?  Idem  locutus  est,  quod  multi,. 
sed  vi  majore  et  intentiore  adulatione. 

At  cur  Manilius  ca^lum  Augusto  regendum  permittit  «  socio 
per  signa  Tonante  »  ?  Sane  his  verbis  joer  signa,  in  quibus  inter- 
pretes  valde  haisere,  nihil  aliud  significatur,  quam  locus  in  quo 
ea  Jovis  Augustique  socia  potestas  exercetur;  nec  Augustus 
magis,  quam  Jupiter,  in  ullo  sidere  domiciliumhabere  putandus 
est.  Deinde  illam  coeli  dominationem  et  alias  poUicitus  est,  cum 
scripsit : 

Tolle  istos  liominum  partus  sub  sidere  tali  (sub  Nave  Argo)... 
(Non)  Actiacosque  sinus  inter  suspensus  utrimque 
Orbis,  et  in  ponto  cfcli  fortuna  natabit  * ; 

tanquam,  ut  optime  ait  Freier,  «  pugna  Actiaca  de  fortuna 
orbis  et  cceli,  de  salute  totius  mundi  agatur  ^  »,  et  victori  non 
terra;  tantum,  sed  signa  quoque  sint  cessura.  Et  tamen  tum 
Augustus  vivebat. 

Nunc  omissis  his  versibus  in  quibus  Vari  cladem  memorat  ^, 

4.  Virg.,  Georg.,  I,  24-42;  Luc,  P/iai-s.,  I,  43. 

2.  Val.  .Max.,  op.  l. 

3.  Stal.,  Silv.,  1.  1;  IV,  1  ct  2. 

4.  Manil.,  Astron.,  V,  53-54. 

5.  Freier,  op.  l.,  p.  21. 

6.  Mauil.,  Astron.,  I,  799-900. 
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unde  sine  controversia  inferendum  est,  post  Vari  cladem  scrip- 
sisse  Manilium,  ad  finem  libri  primi  veniam,  primumque  locum 
integrum  afferam  : 

...Nec  plura  alias  incendia  niundus 
Sustinuit,  quam  cum  ducibus  jurata  cruentis 
Arma  Philippeos  implerunt  sanguine  campos. 
Vixque  etiam  sicca  miles  romanus  arena 
Ossa  virum  lacerosque  prius  superastilit  artus; 
Imperiumque  suis  contlixit  viribus  ipsura, 
Perque  patris  pater  Augustus  vestigia  vicit. 
Necdum  iinis  erat  :  restabant  Actia  bella 
Dotali  commissa  acie,  repetitaque  rerum 
Alea  et  in  ponto  quoesitus  rector  Olvmpi; 
Femineum  sortita  jugum  cum  Roma  pependit 
Atque  ipsa  Isiaco  certarunt  fulmina  sistro. 
Restabant  profugo  servilia  milite  bella, 
Cum  patrios  armis  imitatus  filius  hostes 
yEquora  Pompeius  cepit  defensa  pacenti. 
Sed  satis  hoc  fatis  fuerit.  Jani  bella  quiescant, 
Atque  adamanteis  discordia  vincta  catenis 
^ternos  habeat  frenos  in  carcere  clausa. 
Sit  pater  invictus  patrise,  sit  Roma  sub  illo, 
Curaque  deum  ca-lo  dederit,  non  quserat  in  orbe  '. 

Nonne  ea  perlegenti  sensus  patet?  Nam  totam  discordiarum  civi- 
lium  seriem  explicat  poeta  et  finem  aperit,  optatque  ut  pax  illa 
stet  in  posterum  :  scilicet,  postquam  Pharsalicam  et  Philippeam 
pugnam,  Virgilianse  poeseos  forsitan  haud  immemor,  attigit, 
postquam  Aetiaca  cum  Antonio,  servilia  cum  Pompeio  bella 
commemoravit,  tum  vero  tanquam  si  de  recentibus  malis  nec- 
dum  satis  confirmata  pacis  diuturnitate  loquatur,  precatur  ut 
satis  hoc  fatis  fuerit,  vivatque  Gaesar  imperetque  Romse  invictus 
imperturbatusque,  discordias  omnes  et  bella  compescens.  Quis 
vero  Gcesar  intelligatur?  At  quem  aliiim  patrem  patrise  poeta 
dicere  hic  potest,  quam  ipsum  illum  cui  ob  exstincta  tot  civilia 
bella,  instauratamque  rempubUcam  et  pacatum  orbem,  nomen 
hoc  universse  civitatis  cum  privato  tum  publico  consensu  delatum 
fuerit?  Num  etiam  ea  romanarum  discordiarum  et  cladium 
commemoratio  in  alius  laude  terminari  potest,  quam  principis 
per  quem  rursus  florere  res  Romanae  coeperunt?  Quemadmodum 

i.  Manil.,  Astron.,  I,  907. 


rerum  ab  Augusto  gestarum  enumerationem  in  Tiberium  subito 
desinere  posse  credamus?  Atqul  si  Tiberius  nominetur,  in  eo 
hsereamus,  inquiramusque  quomodo  id  fieri  potuerit  :  cum 
autem  de  illo  mentio  nulla  facta  sit,  ne  vim  faciamus  versibus 
Manilianis  neve  Tiberium  moleste  invitis  intrudamus. 

At  negat  Freier  *  post  Vari  cladem  Augustum  invictum  dici 
potuisse?  Gui  vero  non  venit  in  mentem,  nemini  tum  visum 
fuisse  ipsum  vinci  Augustum?  Etenim  si  per  legatos  imperator 
triumphabat,  non  sane  ad  imperatorem  clades  referebantur;  et 
res  ab  Augusto  gestas  considerantibus,  triste  sane  legionum 
Varianarum  exitium  videbitur  esse,  non  id  tamen,  quod  tot 
victorias  ac  triumphos  obliteret,  Prseterquam  quod  quis  miretur, 
etiamsi  ipse  princeps  legiones  victas  duxerit,  eum  tamen  ab 
adulatoribus  invictum  haberi? 

In  ultimo  vero  versu  omnes  laboraverunt  : 

Gumque  Deum  cselo  dederit,  non  quserat  in  orbe. 

Quem  ita  accepit  Lachmann,  ut  eum  sub  Tiberio  scriptum  esse 
appareret  :  nam  Csesarem  jamdiu  mortuum  nec  jam  ab  ullo 
qusesitum  dixit,  Augustum  igitur  fato  nuper  functum  desi- 
gnari  *.  Quam  adeo  non  verisimilem  interpretalionem  et  ipse 
perpetuus  hujus  viri  admirator  Freier  judicavit,  ut  ingeniosum 
sensum  exeutere  tentaverit.  Nam  non  Augustum  innui  professus 
est,  sed  optavisse  poetam  ut  aliquis  pater  patrise  semper  exsis- 
teret,  neve  Roma  principatum  everteret  libertatemque  antiquam 
repeteret;  et  ubi  quis  princeps  morte  divus  in  ceelum  conces- 
sisset,  continuo  heres  aliquis  item  divus  morte  futurus  succe- 
deret  %  Virgiliani  carminis  modo  : 

uno  avulso  non  deficit  alter 

Aureus. 

Quod  utrum  acutissimum  an  ineptissimum  sit  reputandum,  non 
quaeram ;  certe  parum  verisimile  est.  Unde  enim  [post  eam 
rerum  Augusti  commemorationem  ista  in  universum  principatus 
laudatio?  Quodsi  eam    civitatis   formam  poeta    commendare 

1.  Freler,  op.  l.,  p.  22. 

2.  Lachmann,  /.  /. 

3.  Freier,  op.  L,  p.  23-24. 


voluit,  qucC  melior  inveniri  commendatio  et  efficacior  poterat, 
quam  Augusti  ipsius  laudes,  votaque  pro  ejus  perpetua  domina- 
tione. 

Recte  igitur  illa  de  Augusto  dici  Jacobus  obtinuit,  non  autem 
recte  ultimis  verbis  maligne  stringi  Tiberium  suspicatus  est  *. 
Nam  equidem  non  has  voces  «  cumque  deum  calo  dederit  » 
ad  illud  futurum  tempus  esse  referendas  censeo,  cum  mortuus 
Augustus  divinitatem  induet,  sed  ad  praesens  tempus,  cum 
vivus  princeps  jam  numero  deorum  adscribatur.  Gui  interpre- 
tationi  cum  multa  et  ipsius  Manilii  et  Virgilii  et  Horatii  loca, 
tum  Valerii  Maximi  de  Tiberio,  et  Statii  de  Domitiano  favent. 
Videtur  ergo  Manilius  ita  sensisse  :  «  Ne  Roma,  licet  jam  cselo 
deum  dederit  Augustum,  illum  tamen  tanquam  amissum  quaerat 
in  orbe.  Nam  deum  quidem,  sed  in  terris  praesentem  deum  Csesa- 
rem  habet,  utinamque  diu  habeat.  »  Cum  autem  vis  tota  sen- 
tentiffi  in  hoc  verbo  quaerat  sita  sit,  non  desunt  exempla  quibus 
manifestum  sit  Latinos  scriptores  hoc  verbo  sape  ea  indica- 
visse,  quse  amissa  et  deficientia  desiderarentur.  Velut  Cicero 
contra  Verrem  :  «  iEtnensis  ager  deformis  atque  horridus,  ut 
in  uberrima  SiciHee  parte  Siciliam  qusereremus  ^.  »  Et  TibuUus  : 

Quisquis  inornatumque  caput  crinesque  solutos 
Adspiceret,  Phoebi  quoereret  ille  comam  '. 

Quam  significationem  crebrius  voce  requirere  expresserunt.  Au- 
gustus  igitur,  ut  scribit  Manilius,  quamvis  deus,  ideoque  in  cselum 
receptus,  non  in  terris  requiretur,  cum  vivat,  simulque  et  dei  et 
principis  vicibus  fungetur. 

Libro  secundo  horoscopum  Augusti  ManiHus  indicat,  cum, 
quse  signa  ad  quae  spectent,  exponil  : 

....  Contra  Capricornus  in  ipsum 
Convertit  visus  :  quid  enim  mirabitur  ille 
Majus,  in  Augusti  felix  cum  fulserit  ortum  ^  ? 

1.  Jacob.,  Prxf.,  p.  xvi  sqq.,  locum  ita  intelligit  :  «  Quand  Rome  aura 
donne  un  Dieu  au  ciel,  qu'elle  ne  le  cherche  plus  sur  la  terre  »,  id  est  : 
«  Tibere  succedera  a  Auguste,  mais  ne  le  remplacera  pas.  » 

2.  Cic,  Fm-.,  11,  3,  18. 
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Ubi,  ut  in  ceteris,  contendere  licebit  de  Augusto  mortuo  agi. 
Nonne  autem  miraris,  cum  adeo  acriter  sub  Tiberio  principe 
Astronomica  fuisse  scripta  jactent,  paucissima  de  Tiberio  repe- 
riri,  eaque  dubia  et  incerta,  quseque  de  Auguslo  multi  intelli- 
gere  possint,  de  Augusto  autem  permulta  et  apertissima?  Quse 
autem  isla  est  ratio,  omnes  laudes  et  adulationes  non  in  prin- 
cipem,  cui  opus,  ut  dicunt,  fuit  dedicatum,  sed  in  defunctum 
nec  jam  prtesentem  principem  cumulare?  Sane  novi  generis 
scriptorem  habemus,  cum  omnes  semper  poetaj  et  rhetores  in 
viventium  tantum  et  regnantium  laudatione  nimii  fuisse  arguan- 
tur.  Deinde  quid  de  illis  quse  dicunt  Germanici  Tiberiique  the- 
matibus,  de  quibus  jam  verba  feci,  credendum  sit,  hinc  apparet, 
cum  hic  Augusti  thema  obiter  attingens  Augustum  nominet, 
illic  autem  illorum  themata,  ut  ferunt,  fusius  explicans,  neu- 
trum  proprio  nomine  vel  ullo  titulo  appellet. 

Quartus  vero  liber  magnam  dubitalionem  trahit.  Nempe  ibi 
Tiberius  sine  dubio  innuitur. 

Est  Rhodos,  hospitiura  recturi  principis  orbem, 
Tumque  domus  vere  solis  cui  tota  sacrata  est, 
Cum  caperet  lumen  magui  sub  Csesare  mundi  *. 

Sed  quid  dixi,  Tiberium  innui?  Nam  Freier  vir  sane  cum  vulgatis 
tum  manifestis  sententiis  infestissimus,  hunc  unum  in  quo  omnes 
conveniebant  locum  negat  ita  intelligendum,  ut  exsilio  Tiberii 
alludatur.  At  homini  ingenioso  apparet,  de  Germanico  agi,  qui 
cum  Asiam  peteret,  in  hac  insula  aliquantisper  deversatus  est  *. 
Quis  vero  credat,  tanti  momenti  fuisse  vel  tam  insignera  Germa- 
nici  in  insula  Rhodo  commorationem,  ut  ita  a  poeta  celebra- 
retur?  Quin  igitur  pari  honore  omnes  locos  prosecutus  est, 
quibus  contigit  ut  a  Germanico  viserentur?  Aut  non  quasi  com- 
muni  sensu  admonemur,  cum  de  recturo  orbem  principe  Mani- 
lius  loquatur,  eumque  Rhodi  vixisse  dicat,  de  Tiberii  tantum 
insigni  exsilio  agi  posse?  At  enim  ista  laus  Germanico  quam 
Tiberio  est  dignior  :  quid  cetera?  non  Augusto  quam  Tiberio 
digniora  erant;  et  tamen  ea  Tiberio  tribuis.  Sed  quis  tam  sim- 
plex  ac  candidus,  qui  de  laudibus  a  poeta  effusis  quaerat,  uter 
iis  fuerit  dignior? 

1.  Manil.,  Astron.,  IV,  764. 

2.  Freier,  op.  l.,  p.  39  et  76. 


De  Tiberio  igitur  Manilium  ea  scripsisse  credamus,  eumque 
jam  reliquisse  relegationis  dissimulatse  sedem,  et  in  societatem 
imperii  Romam  vocatum  :  quod  post  Varianam  cladem  quarlo 
anno  evenit.  Nam  salis  erit  ad  intelligendum,  unde  nova  hsec 
surgat  Tiberii  mentio,  si  extremis  Augusti  temporibus,  cuni  jam 
cuncta  ad  futurum  principem  vergerent,  quartum  librum  adscri- 
bemus.  Quanquam  hic  fateor  nihil  obstare,  quin  Tiberius  jam 
regnare  reputetur  :  nam  vox  recturi  pra;sens  tempus  indicare 
potest,  quod  tum  futurum  erat,  cum  Rhodos  hospitium  prin- 
cipis  erat  *.  Verba  autem  sub  Csesare  cum  aecipi  ita  possunt, 
ut  Tiberius  lumen  mundi  esse  post  Cdemrern  declaretur,  vel  sub 
fulgore  Cassaris,  quo  non  aliud  majus  est  lumen,  tum  signifi- 
care  possunt  m  Cxsare  :  velut  in  libro  secundo  de  Jove  dixit  : 

Et  sub  fratre  viri  nomen  "-. 

Sed  in  fine  Ubri  quarti  vivere  Augustum  apparet.  Nam  poeta 
sic  loquitur  : 

Ne  dubites  homini  divinos  credere  visus; 

Jam  facit  ipse  deos,  miltitquc  ad  sidera  nomen; 

Majus  et  Augusto  crescet  sub  principe  calum  ^. 

Ea  sane  obscuriora  esse  Lachmann  ^  contendit,  non  ita  tamen 
ut  Tiberium  significari  non  deprehendat,  quem  Freier  admonet 
anno  Urbis  770  sacrarium  toti  Juliaj  genti  dedicavisse?  Attu- 
lerat  autem  Lachmann  Velleii  Patcrculi  locum  :  «  Sacravit 
parentem  suum  non  imperio,  sed  religione ;  non  appellavit 
[eum],  sed  fecit  deum  ^.  »  Neque  fccisse  deos  Tiberium  negabo, 
sed  verborum  sensu  communi  contentus,  ubi  Augustus  dicatur, 
non  Tiberium  intelligam  :  quis  enim,  ea  verba  Augusto  sub 
pinncipe  legens,  Tiberium  regnare  credat?  At  Manilii  sententia 
patet,  extollentis  quse  quantaque  homo  facere  possit.  Valerius 
Maximus  gloriatur  quod  Roma  cives  suos  deorum  concilio  inse- 
rere  potuerit  :  «  Deos  enim,  inquit,  reliquos  accepimus,  Geesares 

1.  Gallice,  Du  prince  qui  devait  regner  sur  le  monde. 

2.  Manil.,  Aslroii.,  II,  16. 

3.  Manil.,  Astron.,  IV,  933. 

4.  Lachmann,  /.  l.  —  Freier,  op.  l.,  p.  25. 

5.  Vell.  Pat.,  II,  26. 
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dedimus  *.  »  Crescet  autem  Augusto  sub  principe  cselum,  quo- 
niam  et  additus  diis  Gaesar  fuit,  et  ipse  nondum  vita  functus 
divinitatem  Augustus  induit. 

Hic  esse  adnotandum  puto,  cum  omnes  sentenlias  ac  voces 
conferrem  quas  ex  Ovidio  noslrum  assumpsisse  vir  multoe  dili- 
gentise  Gramer  judicavit  ^,  illud  milii  fuisse  obvium,  quod,  ut 
multa  in  toto  poemate  a  ceteris  Ovidii  operibus  tracta  occurre- 
bant,  ita  nihil  ferme  a  Ponticis  epistolis  mutuatum  reperie- 
batur,  nisi  qu»  forte  rara  nec  semper  manifesta  in  quarto  et 
quinto  Astronomicon  libro  deprehenderentur.  Plerfeque  vero- 
ex  Ponto  epistolse  non  ante  annum  post  Ghristum  tertium  deci- 
mum  Romam  pervenerunt;  ita  ut  extremis  temporibus  Augusti 
quartus  et  quintus  libri  redderentur;  unde  probabilior  exsis- 
teret  ratio,  cur  in  quarto  libro,  cum  jam  moriens  Augustus  vix 
languido  spiritu  heredem  a  summo  fasligio  arceret,  Tiberii  cum 
honore  commemoralio  inveniretur. 

Nec  prajtermiltendum  est,  cur  non  in  argumentum  vocaverim 
primos  Germanici  Arateorum  versus,  in  quibus  Manilii  exor- 
dium  imitatus  est.  Nam  etsi  vir  doctissimus  Bsehrens  qui  Ger- 
manici  versus  edidit,  Phsenomena  latine  fuisse  versa  Augusto 
vivente,  et  Augusto  dedicata  arbitratur  %  non  ejus  auctoritati 
tantum  tribuam,  ut  opinionem  ahorum  in  primisque  Freier  om- 
nino  neghgam  ■*,  qui  Tiberii  temporibus  scriptum  opus  Tiberio 
dedicatum  fuisse  putaverunt.  Rem  igitur  dubiam  in  dubio  relin- 
quam  neque  ex  incerta  re  certum  indicium  petam. 

Ad  summam  ita  scriptum  fuisse  Manihi  opus  mihi  videtur,  ut 
post  Vari  cladem  (quod  unum  certissimum  et  per  se  manifestum 
est)  ante  editas  ex  Ponto  epistolas,  octavum  inter  et  tertium 
decimum  annum,  primus  et  secundus  et  tertius  hbri  fuerint 
conditi ;  quartus  vero  post  Ponticas  epistolas  ante  Augusti  obi- 
tum  additus  fuerit,  sed  quintus  vel  cum  quarto  vel  posterius, 
Tiberio  jam  regnante,  subjici  potuerit. 

1.  Val.  Max.,  Prologus.  —  Cf.  TeufTel,  Li(.  Rom.,  248,  3. 

2.  Cramer,  De  Manilii  qui  dicitur  elocutione,  p.  4  et  68  sqq.  —  Gf.  Freier, 
p.  69  sqq. 

3.  Baehrens,  Poetse  Latini  minores,  Teubner,  1879,  t.  I,  p.  143. 

4.  Freler,  op.  l,  p.  66.  —  Teuffel,  Lit.  Rom.,  270,  4. 
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Nec  crediderim  juvenem  admodum  poetam  ad  scribendum 
accessisse,  quamvis  ipse  ita  optaverit  : 

Annosa  et  moUi  contingat  vita  senecta  *. 

Hinc  contra  jam  non  juvenem  fuisse  inferam,  Nam  vix  ingressi 
vitam  necdum  prima  spatia  emensi  non  fere  seneetam  optant  : 
quam  e  longinquo  prospectam,  prsesenti  flore  loeti  et  gestientes, 
horrent,  nedum  optent.  Et  quid  prosit  optare?  vitam  carpunt 
integram,  nec  reformidant  ne  spatium  in  quod  efTunduntur  libe- 
rius,  currentibus  intercludatur.  At  qui  jam  juvenilem  luxuriem 
spesque  insanas  cfficumque  fiduciam  rerum  excesserunt,  quorum 
jam  vergunt  anni,  senectam  illi  in  limine  senectee  non  horrent, 
senectam  cum  senescente  Cicerone  laudant,  amant,  optant,  Nec 
misera  ea  et  confecta  et  tristis  vita  videtur  esse,  sed  vita  de- 
mum  et  ideo  cum  malis  omnibus  bona. 

Di  audiverint  Manilii  vota,  necne,  incertum  est.  Nam  imper- 
fectum  opus  videtur  relictum  fuisse,  sive  poetre  morte,  sive  quo 
alio  casu.  At  non  illum  ab  incepto  destitisse  ideo  dixerim,  quia 
astrologiam  tractare  nemo  Tiberio  principe  posset,  nisi  cum 
periculo.  Aliud  enim  est  astrologiam  consulentibus  respondere, 
stimulosque  multorum  ambitioni  addere,  qui  civitatem  turbent 
et  evertant,  ne  signa  mentiantur  :  aliud  prorsus  de  astrologia 
otiosis  scribere,  carmenque  ob  explicandum  ingenium,  cum 
aemulorum  tantum  offensione  scholasticorum,  condere.  Nec  pro- 
fecto  princeps  curavisset,  quid  intra  ludi  parietes  vetulus  rhetor 
de  astris  concinnaret. 

Fieri  denique  potuit,  ut  exactum  opus  et  diu  despectum  neglec- 
tumque  non  scriptoris  quodam  casu,  sed  scribarum  vitio  quibus- 
dam  partibus  fuerit  truncatum,  quodque  imperfectum  videtur 
esse,  fractum  et  ruinosum  melius  dicatur. 

1,  Manil,,  Astron.,  I,  114. 


CAPUT  SEGUNDUM 


NUM   MANILIUS    STOICORUM    DISCIPLIN^   FUERIT  ADDICTUS. 


Placuit  quibusdam  Manilium  doctrinse  stoicorum  fuisse  dedi- 
tum,  eorumque  inventa  versibus  explicavisse  :  adeo  ut  egregius 
quidam  Gallica;  Universitatis  professor  theologum  illum  stoicorum 
poetam  dixerit  *.  Quam  opinionem  non  satis  constare  existimo, 
eique  ut  aliquam  verisimiiiludinis  umbram,  ita  veritatis  parum 
inesse. 

In  primis  fateor  stoicos  astrologorum  nuraeris  valde  favisse, 
neque  minus  hoc  divinandi  genus  accepisse  quam  cetera.  Nam 
apud  Ciceronem  sensisse  eos  legimus,  et,  si  divinalio  sit,  deos 
esse,  et,  si  dii  sint,  divinationem ;  cumque  ista  sic  reciprocari 
crederent,  eam  quasi  arcem  tanta  pervicaeia  defendisse,  ut 
nullam  fere  rerum  futurarum  praesensionem  respuerent  ^.  E 
quibus  Pansetius  unus  astrologorum  prsedicta  rejecit  *;  quan- 
quam  ne  ille  quidem  amus  e&t  negare  vim  esse  divinandi,  sed 
dubitare  se  dixit  *.  Ceteris  ejusdem  disciplina?  ne  levissima 
quidem  dubitatio,  cum  id  de  quo  Pansetio  non  iiquet,  iis  omnibus 
solis  luce  videatur  clarius  ^.  Quse  cum  ita  sint,  nonne  facile 
velut  secundo  argumenti  flumine  eo  delabimur,  ut  astrologum 
hunc  poetam  astrologis  illis  philosophis  sese  applicuisse  arbi- 
tremur. 


1.  Ferraz,  De  stoica  disciplina  apud  poetas  Latinos.  Parisiis,  1862,  p.  52. 

2.  Cic,  de  Div.,  I,  3,  6;  I,  6,  10. 

3.  Ihid.,  II,  42,  88. 

4.  Ibid.,  I,  3,  6. 

5.  Ibid. 
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Sed  aliud  longe  est,  fidem  astrologias  summatim  atque  in  uni- 
versura  adhibere,  aliud  singula  dispicere  remque  per  partes 
omnem  percensere.  Nam  qui  vulgi  opiniones  tueri  afTectabant, 
ei  ad  altissimas  doctissimasque  causas  vel  aniles  fabulas  revo- 
care  gaudebant,  iidem,  credo,  non  tam  ad  ea  omnia  accipienda 
fuissent  proni,  si  diligenti  disquisitione  minute  illa  investigavis- 
sent,  astrologiam  prsesertim,  quam  cetera?  sapientiee  suse  rationi 
repugnare  jam  animadvertissent.  Neque  enim  ea  divinatio  reli- 
quarum  similis  est  :  nempe  exta,  monstra,  fulgura,  auguria, 
sortes,  somnia,  vaticinationes  eventura  preenuntiant,  astrologia 
autem  non  fortunam  tantum,  sed  ingenium,  neque  bona  aut 
mala,  sed  virtutes  ac  vitia  nascentibus  prseparat :  quod  quidem 
mox  ostendam  cum  stoicorum  doctrina  parum  congruere.  Ac 
mihi  libros  Giceronis  de  Divinatione  evolventi  illud  obvium  est, 
Quintum,  dum  placita  stoicorum  defendit,  de  ceteris  generibus 
plurima,  paucissima  de  astrorum  significatione  exponere  :  unde 
colligi  potest,  non  tantum  illos  huic  generi  studuisse  quantum 
reliquis.  Quod  credibilius  eveuit,  si  quis  Paneetium  attendit,  qui 
unus  astrologiam  rejecit,  summis  setatis  suse  astrologis  usum 
fuisse,  Scylace  etiam  Halicarnassio  vel  famiUariter  ^  :  adeo  ut 
non  aliam  ob  causum  minus  astrologite  credidisse  videatur, 
quam  quod  plus  in  ea  intelligebat.  Proeterea,  quod  omnes  stoici 
astrologiam  acceperunt,  non  continuo  inter  stoicos  numerandi 
omnes  sunt,  qui  iidem  fuerunt  astrologi.  At  contra,  duo  qui 
Romse  ante  Manilium  de  ea  arte  scripserunt,  non  stoici  fuere  : 
Varronem  dico,  qui,  si  ullam  philosophicam  hseresim  secutus 
€st,  Pythagoream  potius  fovit,  quam  stoicam,  et  Nigidium  Figu- 
lum,  qui  procul  dubio  Pytliagoreus  fuit.  Igitur,  cum  non  magis 
Zenonis  doctrina  quam  aliorum  philosophorum  interpretandse 
astrorum  rationi  faveat,  neque  ullo  arctiore  vinculo  aut  natu- 
rali  societate  Porticus  inventa  et  Chaldaiorum  sint  juncta,  nul- 
lum  jam  indicium,  stoicorum  seetatorem  fuisse  Manilium,  ex 
eo  ducemus,  quod  astrologiam,  de  qua  scripsit,  ilU  sapientia? 
doctores  tutati  sunt. 

Itaque  ad  ipsum   carmen  accedendum  est,  inquirendumque 
diligentiiis ,  num  in  eo   satis  certa  rei  argumenta  appareant. 

1.  Ibid.,  II,  42,  88. 
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I 


Quaedam  sane  prolata  sunt,  quee  stoicam  disciplinam  luculentis 
verbis  ornarent,  neque  alio  fonte  omnino  oriri  possent. 

Velut  in  his  versibus,  quibus  «  Deum  prsedicat  unum,  immen- 
sum,  cuncta  ad  vilam  excitantem  *  »,  nonne  notissima  ille  stoi- 
corum  de  Deo  sententia  agnoscitur? 

Namque  canam  tacita  naturse  mente  potentem 
Infusumque  deum  Cffilo  terrisque  fretoque, 
Ingentem  aequali  moderantem  foedere  molem  : 
Totumque  aiterno  consensu  vivere  mundum, 
Et  rationis  agi  motu  :  cum  spiritus  unus 
Per  cunctas  tiabitet  partes  atque  irriget  orbem 
Omnia  pervolitans,  corpusque  animale  flguret  ^. 

Neque  semel  ea  cecinit  :  quid  hunc  quoque  locum  memorem? 

Hoc  opus,  immensi  constructum  corpore  mundi, 
Membraque  naturoe  diversa  condita  forma 
Aeris  atque  ignis,  terrfe  pelagique  jacentis, 
Vis  animee  divina  regit  ;  sacroque  meatu 
Conspirat  deus,  et  tacita  ratione  gubernat, 
Et  multa  in  cunctas  dispensat  foedera  partes, 
Altera  ut  alterius  vires  faciatque  feratque, 
Summaque  per  varias  maneat  cognata  figuras  ^. 

Porro  stoici  Deum  hominemque  arctissima  societate  conjunxere, 
humanamque  rationem  a  divina  ratione  vehit  a  fonte  deriva- 
verunt  :  quam  sententiam  ManiUus  his  versibus  expressisse  cre- 
ditur  : 

Quis  dubitet  post  hsec  hominem  conjungere  cailo  ? 
* 

Exiraium  natura  dedit  linguamque,  capaxque 

Ingenium,  volucremque  animum,  quem  denique  in  unum 

Descendit  Deus  atque  habitat,  ipsumque  requirit. 

Quis  cselum  possit,  nisi  cseli  munere,  nosse? 

Et  reperire  Deum,  nisi  qui  pars  ipse  Deorum  est  °. 

1.  Ferraz,  op.  laud.,  p.  49. 

2.  Astron.,  II,  60;  Ferraz,  op.  i..  p.  49. 

3.  Ibid.,  I,  247;  Ferraz,  op.  l.,  p.  51. 

4.  Hic  versum  excidisse  Jacobus  judicat. 

5.  Id.,  ibid.,  II,  105;  Ferraz,  op.  L,  p.  52. 
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Et  his  : 

Jam  nusquam  natura  latet  :  pervidimus  omnem 
Et  capto  potimur  mundo,  nostrumque  parentem 
Pars  sua  conspicimus,  genitique  accedimus  astris  *. 

Age,  quis  nescit  quse  ssepissime  et  altissimis  sane  verbis  de  fato 
locuti  sint  stoici?  quis  vividas  Senecse  splendidasque  adhorta- 
tiones  non  miratus  est,  quoties  hominem  increpat  seterna?  rationi 
obstantem,  admonetque  ut  idem  cum  Deo  velit,  ne  pati  quse  nolit 
cogatur,  utque  fatum  intelligendo  in  libertatem  vertat. 

Ducunt  volentem  fata,  nolentem  trahunt. 
Hinc  fluxere  Maniliani  in  quarlo  hbro  versus  : 

Fata  regunt  orbem,  certa  stant  omnia  lege, 
Longaque  per  certos  signantur  tempora  cursus. 
Nascentes  morimur,  fmisque  ab  origine  pendet. 
Ilinc  et  opes  et  regna  fluunt,  et  sa?pius  orta 

Paupertas  artesque  datai 

Nemo  caret  darano,  poterit  nec  habere  negatum, 

Fortunamve  suis  invitam  prendere  votis, 

Aut  fugere  instantem  :  sors  est  sua  cuique  ferenda  ^, 

Deinde  animum  etiam  vere  stoicum  reperias  in  admirandis 
ilUs  versibus,  quos  contra  Lucretium  Manihus  fundit,  ut  non  caeca 
forte,  sed  ratione  divina  creatum  orbem  universum  ostendat? 

Nec  quicquam  in  tanta  raagis  est  mirabile  mole, 

Quam  ratio  et  cerlis  quod  legibus  omnia  parent. 

Nusquam  turba  nocet,  nihil  ullis  parlibus  errat, 

Laxius  aut  levius  mutatove  ordine  fertur. 

Quid  tara  confusum  specie,  quid  tam  vice  certum  est  ? 

Ac  milii  tam  prajsens  ratio  non  ulla  videtur, 

Qua  pateat  mundum  divino  numine  verti, 

Atque  ipsum  esse  deum,  nec  forte  coisse  magistra, 

Ut  voluit  credi,  qui  primus  raoenia  mundi 

Seminibus  struxit  minimis  inque  illa  resolvit  ^. 

Non  enim  ibi  illud  modo  argumentum  profert,  tot  per  secula  a 
Pythagoreis  moxque   a  christianis  philosophis  repetitum,  quo 

1.  Ibid.,  IV,  883;  Ferraz,  p.  119. 

2.  im.,  IV,  14;  Ferraz,  p.  53. 

3.  Man.,  Asiron.,  I,  478. 
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compositae  totius  naturse  moli  adfuisse  compositorem  demons- 
trant,  quem  vocant  Deum,  Sed  et  deum  illum  ipsum  mundum 
esse  Manilius  affirmat,  et  compositum  eumdem  ac  composito- 
rem,  totiusque  figurse  concordia  vim  interioris  spiritus  prodi  : 
in  quibus  manifestum  illum  stoicum  deprehendimus. 

Addam  etiam,  ne  quid  omittere  videar,  stoicis  reddendum  esse 
Manilianum  illud  de  vi  rationis  summa  : 

Nec  contemne  tuas  quasi  parvo  in  corpore  vires  : 
Quo  valet,  immeasum  est... 
Materlaj  ne  qu.xTe  modum,  sed  perspice  vires, 
Quas  ratio,  non  poudus  habet.  Ratlo  omnia  vincit*. 


II 


Sed  multa  alia  allegantur,  quce  quanquam  e  stoica  disciplina 
oriri  possunt,  non  tamen  necesse  est  ut  ex  ea  oriantur,  quse  ei 
ut  non  contraria,  ita  non  propria,  sunt  autem  Zenonis  discipulis 
communia  eum  plurimis  philosophis. 

Quid  enim  vere  stoicum  habent  pulcherrimi  illi  versus,  cum 
omnes  gentium  ac  regnorum  vicissim  origines  et  ruinas  cum 
sempiterna  mundi  cequalitate  confert,  magnamque  illam  cogita- 
tionem  animis  legentium  infigit,  in  qua  magnificentissime  nostri 
seepe  oratores  ac  poetee  sunt  morati  : 

Jam  tum,  cum  Graiai  verterunt  Pergama  gentes, 

Arctos  et  Orion  adversis  frontibus  ibant 

Temporaque  obscurai  uoctis  deprendere  signis 
Jam  poterant,  ceelumque  suas  distinxerat  horas. 
Quot  post  exscidium  Trojse  sunt  eruta  regna  ? 
Quot  capti  populi  ?  quoties  fortuua  per  orbem 
Servitiura  imperiumque  tulit  varieque  revertit? 
Trojanos  cineres  in  quantum  oblita  refovit 
Imperium  ?  fatis  Asiae  jam  Groicia  pressa  est. 
Sfficula  dinumerare  piget,  quotiesque  recurrens 
Lustrarit  mundum  vario  sol  igneus  orbe. 
Omnia  mortali  rautantur  lege  creata, 
Nec  se  cognoscunt  terrae  vertentibus  annis, 

1.  Id.,  ihid.,  IV,  923-924,  931-932. 
Lanson.  3 
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Et  mulaat  variam  faciem  per  ssecula  gentes. 

At  manet  incolumis  mundus,  suaque  omnia  servat ; 

Quse  nec  longa  dies  auget  minuitve  senectus 

Idem  semper  erit,  quoniam  semper  fuit  idem. 
Non  alium  videre  patres,  aliumve  nepotes 
Adspicient.  Deus  est  qui  non  mutatur  in  fevo  K 

Ecquid,  inquam,  stoicum  ibi  reperias,  nisi  ipse  inserueris?  Quin 
attente  perspicienti  nonne  cuilibet  magis  ea  verba  convenisse 
apparet,  quam  stoico?Nam  non  ffiternitatem  hanc  immutabilem 
decernunt  stoici  mundi  et  astrorum  compagini  :  persuasum  au- 
tem  habent  «  solem,  lunam,  stellas  omnes,  terram,  rnare,  deos 
esse... :  fore  tamen  aliquando  ut  omnis  hic  mundus  ardore  defla- 
gret  ^  »  Humanorum  quideni  imperiorum  ahquot  scecula  ortum 
occasumque  complectuntur,  ssecula  autem  innumera  non  hune 
forsan  consument  orbem  :  quid  vero  stoicis  centum  aut  mille 
soecula?  qui  sapientem  suum  non  inferiorem  Deo,  etiam  deum 
esse  autument,  licet  ille  vix  octogenarius  fatiscat  et  dilabatur, 
Deus  idem  in  Eeternum  ac  sui  similis  ssecula  semper  labentia  inde- 
fessus  vincat  :  sed  brevitatem  temporis  nihil  curant,  neque  mi- 
noris  sestimant  qui  per  viginti  annos  rationis  conscius  fuit,  quam 
qui  per  viginti  milha  sa;culorum.  Quis  igitur  stoicus  astra  magis 
admirabitur  quam  civitates,  illorumque  diuturnitatem  brevitati 
harum  anteponet?  Vulgi  levis  et  inconstantis  est  tale  temporum 
discrimen.  Atque,  etsi  Manilius  hic  illud  tantum  sibi  proposuit, 
ut,  quem  nos  locum  communem  vocamus,  extenderet,  nemo 
profecto  stoicus  loco  communi  indulsisset  a  magistrorum  insti- 
lulis  ita  abhorrentem. 

Locum  quoque  communem,  neque  propriam  sloicorum  quam- 
dam  doctrinam,  credo  his  versibus  inesse,  quibus  poeta  legentes 
hortatur  ad  astra  perspicienda  docetque  pervium  cogitationi 
futurum   mundum,   hoc   argumento   fretus,   hominem  scilicet 

1.  Astron.,  I,  501.  —  Ferraz,  op.  laud.,  p.  57;  ubi  eadem  scripsisse  An- 
glicum  poetam  Byron  de  imperiis  et  oceano  refert. 

2.  Cic,  Acad.,  II,  37,  119.  —  Cf.  Ravaisson,  Memoire  siir  le  stoicisme, 
Mem.  de  VAcad.  des  Inscr.,  t.  XXI,  p.  69.  —  Senec.  : 

C<x'li  regia  concidet, 
Cerlos  alque  obitus  trahet, 
Atque  onines  pariter  deos 
Perdel  mors  aliqua  et  cliaos. 

(Eerc.  (Et.,  1106.) 
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cselo  natum;  unumque  supra  cffitera  animalia  a  Deo  formatura 
esse,  ut  Deum  quserat  et  videat  *.  Quos  versus  quivis  astrologus 
scripserit,  qui  modo  non  sloicorum  libros,  sed  Ovidii  legerit. 

Etiam  legentem  primos  carminis  versus,  exacteque  et  sine 
studio  dijudicantem  interrogabo,  numquid  stoicum  redoleant. 

Carmine  divinas  artes,  et  conscia  fati 
Sidera,  diversos  hominum  variantia  casus, 
CaelesUs  rationis  opus,  deducere  mundo 
Aggredior  ^. 

Conscia  fati  sidera  poeta  dixit.  At  quemadmodum  dicere  po- 
tuisset?  nemo  non  astrologus  (Romana  de  gente  fuerit  an  Chal- 
dsea,  stoicus  an  Chrislianus,  nihil  refert),  ita  loqui  re  ipsa  cogi- 
lur.  Cxlestis  rationis  opus  scripsit.  At  et  Peripateticus  et  Pytha- 
goreus  et  Chald«us  et  Jigyptius  et  Christianus,  et  quivis  preeter 
Epicureum,  idem  scripsisset,  neque  enim  quidquam  ibi  indicat 
Deum  mundo  inhaerentem  atque  infiisum;  potestque  intelligi  de 
Deo  supra  mundum  posito  neque  magis  ei  junctum  quam  ullus 
artifex  uili  operi.  At  mundum  dixit  pro  coelo.  Quid?  istud  ver- 
bum  stoicos  a  ceteris  sejunget  idemque  valebit  quid  Hebraicum 
illud  olim  shibbolell  Lucretium  igitur  et  CatuUum  et  Virgilium 
et  Tibullum  in  Porticum  compellemus,  qui  mundwn  omnes  pro 
cselo  usurpaverint  ^. 

1.  Ferraz,  p.  60.  —  Astron.,  IV,  896. 

Aut  cuiquam  genitos,  nisi  caelo,  credere  fas  est 
Esse  homines?  projecta  jaoent  animalia  cuncta 
In  terra,  vel  mersa  vadis,  vel  in  aere  pendent; 
Oninibus  una  quies,  venter  ceususque  per  artus, 
Et,  quia  consilium  non  est,  et  lipsrua  remissa. 
Unus  in  inspeclus  rerum  viresque  loquendi 
Ingeniumque  capax,  variasque  educitur  arles 
Hic  partus,  qui  cuncla  regit,  secessit  in  urbes, 
Edomuit  terram  ad  fruges,  animalia  cepit, 
Imposuitque  viam  ponto,  stetit  unus  in  arcem 
Ereotus  capitis,  victorque  ad  sidera  miltit 
Sidereos  oculos,  propiusque  adspectat  Olympum 
Inquiritque  Jovem ;  nec  sola  fronte  Deorum 
Gontentus  manel,  et  caelum  scrutatur  in  alto 
Cognatumque  sequens  corpus  se  quaerit  in  astris. 

2.  Ibid.,  I,  1.  —  Ferraz,  p.  119. 

3.  Lucret.,  V,  1435.  —  Catul.,  64,  203.  —  Virgil.,  Georg.,  I,  240.  —  Tibul., 
TII,  4,  17. 
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Nec  magis  his  versibus  innitendum  est  quibus  Manilium  anti- 
podes  esse  affirmavit '.  Fateor  et  Epicureis  idem  non  placuisse  * 
et  a  stoicis  obtentum.  Non  tamen  sequitur  ut  nemo  idem  loqui 
potuerit,  nisi  stoicus.  Nam  Plinium  habemus  testem,  neminem 
esse  primo  post  Christum  sreculo  qui  anlipodes  esse  negaret, 
idque  adeo  certum  visum  esse  ut  nulkim  jam  ambigendi  locutn 
relictum  esse  crederetur  ^.  Pylhagoram  vero  multis  ante  sajcu- 
lis  cum  multa  ac  vera  de  astris  astrorumque  et  terroe  figura, 
tum  id  de  antipodibus  docuissc  constat  *.  Neque  ideo  hanc  opi- 
nionem  tuebantur  stoici,  quod  sloici  erant,  sed  quod  rotundam 
esse  terram  judicabant  :  hinc  enim  tota  res  pendel. 

Denique  nulkim  inde  indicium  capiendum  est,  quod  egregio- 
rum  virorum  animos  post  mortem  in  astris  Manilius  locaverit. 
Qui  quidem  locus  pulcherrimus  : 

An  fortes  anitnse  dignataque  nutnina  csilo, 
Corporibus  resoluta  suis,  terra<que  remissa, 
Huc  migrant  ex  orbe,  suutnque  habitantia  ca^lum 
/l^thereos  vivunt  anuos,  mundoque  fruunlur  "? 

Magnamque  elTundens  eloquentiam  optimos  hic  reges  et  sa- 
pientes  et  cives  locat,  Achillem,  Atridasque,  Ulyssemque,  Hec- 
torem  et  Sarpedona  et  Penthesilea,  Alexandrumquc  magnum, 

1.  Ferraz,  p.  120.  —  Manil.,  Astron.,  I,  23o  : 

Ex  quo  colligilui-  terrarum  forma  rotunda. 

Hano  circum  vari<e  gentes  hominum  alque  ferarum 

Aerimque  colunt  voUicrcs.  Pars  ejus  ad  arotos 

Eminet,  austrinis  pars  est  habilabilis  oris; 

Sub  pedibusque  jacct  nostris,  supraque  videtur 

Ip.sa  sibi ;  fallenle  solo  deolivia  longa, 

Et  pariter  surgente  via,  pariterque  cadente. 

Hano  ubi  ad  oocasus  nostros  sol  aspicit  ortus, 

niic  orta  dies  sopitas  exoitat  urbes, 

Et  cum  luce  refert  operum  vadimonia  terris, 

Nos  in  nocte  sumus,  somnosque  in  mcmbra  looamus. 

Pontus  utrosque  snis  disjungit  ct  alligat  undis. 

2.  Lucret  ,  I,  1045  sqq. 
;5.  Plin.,  II,  65. 

i.  Diog.  Laert.,  de  Pythagora.  —  Montucla,  llistolre  des  .mathcmatiques, 
I,  117  :  <i  La  distribution  de  la  sphero  celeste,  robliquilc  dc  l'ecliplique, 
la  rondeur  de  la  terrc,  Vexistence  des  antipudes,  la  sphericite  du  soleil  et 
meme  dcs  autrcs  astrcs,  la  cause  de  la  lumiere  dc  la  lune  et  de  ses  dclipses, 
dc  mcmc  qu^  de  celie  du  soleil,  furent  enseignecs  par  Pythagore.  » 

5.  Man.,  Astron..  I,  738. 
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Quique  animi  vires  et  strictae  pondera  mentis 
Prudentes  habuere  vlri  :  quibus  omnis  in  ipsis 
Census  erat  :  justusque  Solon,  forlisque  Lycurgus, 
iEthereusque  Platon,  et  qui  fabricaverat  illum, 
Damnalusque  suas  melius  damnavit  Athenas. 

Romanique  viri,  quorum  jam  maxima  turba  cst ; 
Tarquinioque  minus  reges,  et  Horatia  proles. 

Tota  acies  partus 

Et  Jove  qui  meruit  ceelum  Romamque  Camillus 

Servando  posuit 

Certantesque  Deci  votis,  similesque  triumphis, 

Invictusque  mora  Fabius 

Scipiad«que  duces,  fatum  Carthagiuis  unum  ; 
Pompeiusque  orbis  domitor,  per  tresque  triumphos 
Ante  deum  princeps;  et  censu  TuUius  oris 
Emeritus  ca?lum... 
Et  Cato  fortuna3  victor 


E  quibus  cum  plurima  brevitalis  causa  detraxerim ,  tam 
multa  tamen  servavi,  ut  facile  appareat  astra  accipiendis  egre- 
giis  viris  poetam  destinavisse,  non  quia  quamdam  hseresim 
stricle  observabat,  sed  ut  sibi  viam  aperiret  ad  luculentam,  ut 
putabat,  explicandam  enumerationem.  Ceterum  hoc  tanquam 
philosophicum,  non  tanquam  poeticum  a  Manilio  volo  fuisse 
amplificatum  :  non  continuo  stoicorum  doctrinam  hic  agnos- 
cemus.  Nam  compertum  habemus  neque  stoicos  unum  omnes 
neque  eumdem  idem  semper  de  his  sensisse  quce  post  mor- 
tem  fiunt.  Seneca  enim  rem  in  contentionem  vocavisse  recte 
fertur  : 

Verum  est  ?  an  timidos  fabula  decipil 
Umbras  corporibus  vivere  conditis  ? 
Cum  conjux  oculis  imposuit  manum, 
Supremusque  dies  solibus  obstitit 
Et  tristes  cineres  urna  coercuit, 
Non  prodest  animam  tradere  funeri, 
Sed  restat  miseris  vivere  longius? 
An  toti  morimur,  nullaque  pars  manet 
Nostri,  cum  profugo  spiritus  halitu 
Immistus  nebulis  cessit  in  aera, 
Et  nudum  tetigit  subdita  fax  latus  *. 

1.  Ferraz,  p.  59.  —  Senec,  Troad.,  V,  369. 
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Veram  autem  stoicorum  doctrinam  Seneca  alias  expressit, 
cum  omnia  iiomini  morte  terminari  scripsit. 

Post  mortem  nihil  est,  ipsaque  mors  nihil 

QuEcris  quo  jaceas  post  obilum  loco  ? 
Quo  non  nata  jacent  K 

Quid  enim  immortalitem  curarent,  qui  satis  esse  existima- 
verunt  uno  temporis  vel  brevissino  puncto  sapientiam  intra  se 
ipsos  consummavisse,  ut  Deo  oeterno  a3quarenlur?Quomodo  vero 
immortalitate  se  donarent,  cum  neque  materiam  sine  spiritu, 
neque  spiritum  intelligerent  esse  sine  materia?  quid  fiet  animo, 
cum  corpus  elementis  reddetur,  universoque  orbis  corpori,  unde 
sejunctum  est,  ilerum  miscebitur?  necesse  est  animum  quoque 
in  universam  mundi  aniraam,  unde  efflaverat,  resorberi;  necesse 
est  aitheriam  hominis  partem  a^theriEe  naturw  parti,  ut  terrense 
terrenam,  immergi.  Neque  ahud  in  animo  habebant,  qui  primi 
jus  semet  occidendi  arrogaverunt  sapienti,  vitamque  exuere 
licere  praedicaverunt.  Non  cnim  immortalem  apud  Deum  vitam 
proponebant  seternamqne  in  caelo  sapientiee  consummationem  : 
sed  cum  finem  omnium,  et  ut  ceterorum,  ita  sapientiae  esse 
mortem  faterentur,  fas  esse  obtinebant,  si  quando  sapienti  fata 
obstarent,  sapientiam  ipsam,  ne  sapiens  esse  desineret,  cum  vita 
abdicare,  summumque  rationis  hunc  conatum  esse,  non  velle 
contra  fata  frui  ratione. 

Cum  vero  ista  sententia  innatam  hominibus  cupidinem  diutur- 
nitatis  graviter  olTenderet,  mulli  stoicorum  bonis  viris  alterum 
post  hoc  tEvum  ostenderunt,  mortemque  jam  non  finem,  sed 
initium  vitse  esse  pronuntiavere.  Velut  ipse  Seneca,  qui  stoicam 
in  scribendo  constanliam  parum  exercuit,  pulcherrimis  id  verbis 
declaravit.  «  Aliquando  naturse  tibi  arcana  retegentur,  discutie- 
tur  ista  cahgo,  et  hix  undique  clara  percutiet.  Imaginare  tecum 
quantus  ille  sit  fulgor,  tot  sideribus  inter  se  lumen  miscentibus. 
Nulla  serenum  umbra  turbabit;  aequaliter  splendebit  omne  caeli 
latus;  dies  et  nox  aeris  infimi  vices  sunt.  Tum  in  tenebris  vixisse 
le  dices,  cum  totam  lucem  totus  adspexeris,  quam  nunc  per 
angustissimas  oculorum  vias  obscure  intueris,  et  tamen  admi- 
raris  illam  jam  procul  ^  »  Eadem  apud  Lucanum  invenimus  : 

1.  Ibid.,  p.  60.  —  Gf.  Senec,  Ep.,  S4. 

2.  Senec,  Ep.,  102. 
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Qua  niger  astriferis  connectitur  axibus  aer, 
Quodque  patet  terras  inter  luna^que  meatus, 
Semidei  Manes  habitant,  quos  ignea  virtus 
Innocuos  vita?  patientes  ictheris  imi 
Fecit,  et  seternos  animam  collegit  in  orbes. 

Huc  Pompeium  evehit  poeta  : 

Illic  postquam  se  lumine  vero 
Implevit,  stellasque  vagas  miratus,  et  astra 
Fixa  polis,  vidit  quanta  sub  nocte  jaceret 
Nostra  dies  '. 

Non  igitur  infitias  ibo  raagnis  viris  astrorum  hospitium  a 
stoicis  concessum.  Sed  hi  tamen  post  Manilium  scripsere  :  quis 
eorum  sententiam  ex  illius  carmine  non  ortam  certo  affirmet? 
Ante  Manilium  autem  cui  placuit  eadem  suspicari  ac  sperare? 
Non  sane  alicui  stoicorum,  sed  Giceroni,  cujus  somnium  Scipionis 
mihi  videtur  Manilius  esse  imitatus,  quique  celeberrimam  Pla- 
tonicorum  sermonum  fabulam  ita  ajmulatus  est.  Atque  ut  omnia 
uno  verbo  concludam,  ut  poeticum  magis  quam  philosophicum, 
ita  Ciceronianum  magis  quam  stoicum  totum  hunc  locum 
appellaverim. 

Multa  ergo  in  Astronomicon  carmine  occurrunt  quse  e  stoica 
disciplina  profluxisse  dicenda  sunt,  stoicae  dummodo  discipUnse 
addictum  fuisse  poetam  supra  dubitationem  posueris,  neque 
omnino  esse  argumento  possunt  talem  eum  reipsa  fuisse.  Atque 
id  in  primis  cavendum  est,  ne  et  quosdam  versus  stoicos  esse 
colligamus,  quod  a  nostro  poeta  scripti  fuerint,  et  poetam  simul 
stoicum  fuisse  probemus,  quod  eosdem  versus  scripserit. 


III 

Si  quis  autem  carmen  penitus  universumque  consideraverit, 
minime  stoicum  fuisse  Manilium  fatebitur,  etsi  interdum  stoice 
locutus  est.  Nam  in  his  ipsis  qnsc  maxime  Zenonis  discipulis 
reddas,  nostro  poetcC  verba  excidunt  parum  stoica,  qua^que 
doctrinae  toti  universoque  sententiae  tenori  sint  contraria.  Nempe 

1.  Luc,  Phars.,  IX,  3  sqq. 
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cum  totum  inter  se  mundi  corpus  cognatum  esse  et,  iit  Graii 
aiebant,  (yuijiTraOs?  eauxw  refert,  hominem  minime  convenienter 
praepostero  honore  separat  atque  sejungit  : 

quem  denique  in  unum 
Descendit  deus  atque  liabitat  ^ 

Non  autem  admiscenda3  sunt  hic  duse  stoicorum  diversissima^ 
opiniones.  Nam  non  in  hominem  unum  descendit  deus,  sed 
non  is  magis  divino  spiritu  afflatur,  vique  rationis  universee 
fruitur,  quam  cetera  animalia,  quam  apes,  de  quibus  ea  pulcher- 
rima  VirgiUus  : 

Esse  apibus  partem  divinai  mentis  et  haustus 
iEtherios  dixere  ;  deum  namque  ire  per  omnes 
Terrasque  tractusque  maris  cailumque  profundura  : 
Hinc  pecudes,  armenta,  viros,  genus  omne  ferarum 
Quemque  sibi  tenues  nascentem  arcessere  vitas^. 

Nunc  vero,  cum  Deus  in  quodcumque  animal  se  infundat,  sin- 
gulari  quadam  et  eximia  cognatione  cum  quibusdam  hominibus, 
bonis  scilicet  ac  sapientibus,  idem  Deus  junctus  est.  «  In  uno 
quoque  bonorum  virorum,  ait  Seneca,  (quis  Deus,  incertum  est), 
habitat  Deus.  »  Apparet  ergo  non  hominem  ab  animalibus,  sed 
paucissimos  horaines  a  ceteris  cum  animalibus  tum  hominibus 
sevocandos  Deoque  arctius  jungendos.  Quod  non  sensit  Manilius 
miscuitque  pessime,  quai  stoici  ferunt,  omnia  in  mundo  esse  Deo 
cognata,  quseque  vulgus,  summam  homini  supra  animalia  esse 
excellentiam . 

Deinde,  postquam  stoice,  quse  rettuli,  de  Deo  per  totum  na- 
turee  orbem  infuso  atque  spirante  locutus  est,  alia  adjicit  quaj 
Aristotelico  vel  chrisliano  modo  divinam  aliquam  personam 
supra  mundum  collocant  creatoremque  a  creato  sejungunt. 

Quod  nisi  cognatis  membris  contexta  maneret 
Machina,  et  imposito  pareret  tota  magistro, 
Ac  tantum  mundi  regeret  prudentia  sensum, 
Non  esset  statio  terris,  non  ambitus  astris 


1.  Astron.,  II,  107.  —  Ferraz,  p.  52. 

2.  Virg.,  Georg.,  IV,  220. 
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Motus  alit,  non  mutat  opus.  Sic  omnia  toto 
Dispensata  manent  mundo,  dominumque  sequuntur  '. 

Hsec  verba,  magistro,  domiyium,  cum  toto  loco  parum  congruunt, 
stoicorumque  repertis  repugnant.  Quae  omnia  non  in  majus 
augere  volo  :  ila  tamen  ut  mihi  concedatur,  ea  non  diligentis 
discipuli  esse,  sed  poetae,  qui  philosophiam  attigit. 

Sed  illud  maxime  me  movet,  quod,  quae  stoicis  preecipuaessent, 
in  quibus  vis  omnis  doctrin."»  staret,  ea  ManiHus  pra^termisit : 
qua?,  si  stoicum  animum  habuit,  neque  ignorare  potuit  neque 
parvi  facere. 

In  primis,  physicam  stoicorum  rationem  non  sequitur,  et  in 
quibus  certo  se  scire  declarabant,  dubitandum  esse  profitetur. 
Haec  enim  vel  cursim  lege  : 

Ipsa  raihi  primum  naturse  forma  canenda  est, 

Ponendusque  sua  totus  sub  imagine  mundus  : 

Quem  sive  ex  nullls  repetentem  semina  rebus 

Natali  quoque  egere  placet,  scmperque  fuisse 

Et  fore,  principio  pariter  fatoque  carentem  : 

Seu  permixta  chaos  rerum  primordia  quondam 

Discrevit  partu,  mundumque  enixa  nitentem 

Fugit  in  infernas  caligo  pulsa  tenebras  : 

Sive  individuis,  in  idem  reditura  soluta, 

Principiis  natura  manet  post  secula  mille; 

Et  pnene  ex  nihilo  sumraum  est  nihiluraque  futurum, 

Cfficaque  materies  cfelum  perfecit  et  orbem  : 

Sive  ignis  fahricavit  opus,  llammajque  micantes, 

Qua;  mundi  fecere  oculos,  habitantque  per  omne 

Corpus,  et  in  cselo  vibrantia  fulmina  fingunt  : 

Seu  liquor  ha^c  peperit,  sine  quo  riget  arida  rerum 

Materies,  ipsumque  vorat  quo  solvitur  ignem  : 

Aut  neque  terra  patrem  novit,  nec  flamraa,  nec  aer 

Aut  huraor  :  faciuntque  deum  per  quattuor  artus, 

Et  mundi  struxere  globum,  prohibentque  requiri 

Ultra  se  quicquam,  cum  per  se  cuncta  creentur, 

Frigida  nec  calidis  desint,  aut  humida  siccis, 

Spiritus  aut  solidis,  sitque  heec  discordia  concors, 

Qua?  nexus  habiles  et  opus  generabile  fingit, 

Atque  omnis  partus  elementa  capacia  reddit  : 

Semper  erit  genus  in  pugna,  dubiumque  manebit 

Quod  latet,  et  tantum  supra  est  hominemque  Deuraque  -. 

i.  Man.,  Astron.,  II,  67  et  80. 
2.  Astron.,  I,  120. 
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Obvium  tibi  erit,  Manilium,  cum  ea  componeret  el  Lucretii, 
et  Ovidii,  Horatii  etiam  memorem  fuisse,  stoicorum  vero  vel 
admodum  ignarum  vel  ut  qui  maxime  negligentem.  Constat 
enim  stoicos  Heracliti  sententiam  amplexos  fuisse,  ignemque 
elegisse  cui  corpora  omnia  gignenda  naturamque  universam 
permitterent :  hunc  aethera  Tcvsuaa  appellavisse,  ignemque  arlifi- 
cem  :  eam  esse  vim  opinatos,qua3  et  creavisset  omnia  et  animare 
pergeret  '.  Quam  Cicero  opinionem  sua  quidem  sententia  parum 
probabilem  verbis  iliustribus  patefecit :  «  Omnia  vestri,  Balbe, 
solent  ad  igneam  vim  referre,  Heraclitum,  ut  opinor,  sequentes. 
Ita  voltis,  opinor,  nihil  esse  animale  intrinsecus  in  natura  atque 

mundo  prgeter  ignem Quando  autem  hoc  quasi  concedatur 

sumitis,  nihil  esse  animum  nisi  ignem  ^  ? »  lique  ipsi,  qui  a  ceteris 
dissentiebant,  non  ila  ab  eorum  sententia  abhorrebant,  ut  dubi- 
tanda  res  integra  videretur.  «  Zenoni  et  reliquis  fere  stoicis 
aether  videtur  summus  Deus,  mente  pra:!ditus,  qua  omnia  regan- 
tur.  Cleanthes,  qui  quasi  majorum  est  gentium  stoicus,  Zenonis 
auditor,  solem  dominari  et  rerum  potiri  putat.  Ita  cogimur 
dissensione  sapientium  dominum  nostrum  ignorare,  quippe  qui 
nesciamus,  soli  an  setheri  serviamus^.  »  In  sole  vero  vis  ignea 
dominatur;  nec  sole  aslher  extruditur  rerum  omnium  regi- 
mine.  Quis  igitur  dubitet,  quin  Manilius,  si  stoicus  fuisset  neque 
summam  rerum  igni  concessisset,  solem  saltem  Deum  ac  pa- 
rentem  omnium  elegisset,  sententia^que  se  dedidisset  quae  astro- 
logorum  repertis  plurimum  sane  faveret.  Sed  non  in  arctos  unius 
doctrinte  fines  se  coarctari  passus  est  :  namque  plus  quam 
stoicus  fuit,  itaque  curiosus  philosophiaj  atque  amantissimus, 
ut  omnes  sapientium  opiniones  pari  studio  reciperet,  parem 
versibus  materiam ,  utque  quinque  aut  sex  sententias  pari- 
ter  dubitandas  proponere  quam  ceteris  omissis  unam  affirmare 
mallet. 

At  Romani  in  omni  philosophandi  genere  physicam  ethicae 
postposuerunt,  eique  parti  totam  operam  dederunt  quae  mores 


1.  Ravaisson,  op.  laud.,  p.  19,  20. 

2.  Cic,  De  Nat.  Deor.,  III,  14,  53.  —  Virg.,  JEn.,  VI,  730. 

Igneus  esl  ollis  vigor  ac  Cceleslis  origo 
Seminibus. 

3.  Cic,  Ac,  II,  41,  126. 
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et  vitam  regeret.  Liceat  igitur  Manilio  a  stoicis  descivisse,  quod  ad 
raundi  originem  attinet :  illud  saltem  haud  injuria  requiremus, 
si  stoici  nomen  illi  vindicatur,  ut  cum  stoicis  de  moribus  sen- 
tiat.  Nempe,  si  ab  Epicureo  poeta  Lucretio  tota  mundi  physiea 
ratio  in  morum  preecepta  et  utilitatem  vitee  translata  est,  quid  non 
ea  de  re  effundet  poeta  stoicus?  Cujus  scilicet  disciplinse  tam 
multi  fuere  qui,  carmine  vel  soluta  oratione,  vividam  proferen- 
tes  et  quasi  religiosam  eloquentiam,  incertum  et  inconstantem 
hominis  animum  corrigere  et  ad  summum  bonum  Deumque 
per  pacem  ac  virtutem  erigere  sint  conati.  Ut  Persium  ac  Se- 
necam  omittam,  qui  id  ipsum  profitebantur,  quis  non  per  totum 
Lucani  carmen,  per  hanc  bellorum  civilium  historiam  quasi 
stoicorum  illam  igneam  vim  infusam,  qua  calerent  omnia  essent- 
que  animata,  sensit?  Nonne  idem  erat  hic  exspectandum,  eoque 
magis,  quod  astrologica  ratio  ipsa  viam  aperire  philosophiae 
pra^ceptisque  vivendi  videbatur. 

In  Manilii  tamen  poemate  vel  paucissima  reperienda  sunt,  quse 
ad  vitam  recte  instituendam  pertineant.  Debiles  sane  homines, 
et  claudos  et  mancos  et  luscos  satis  nova  solatione  adhortatur, 
ne  ea  segre  ferant  quse  attulit  fortuna  : 

Scorpios  in  libra  consumit  brachia  :  Taurus 
Succidit  in  curvo  claudus  pede  :  lumina  Cancro 
Desunt;  Centauro  superest  et  quaritur  unum. 
Sic  nostros  casus  solatur  mundus  in  astris, 
Exemploque  docet  patienter  damna  subire  : 
Omnis  cum  coelo  fortuna?  pendeat  ordo, 
Ipsaque  debilibus  formentur  sidera  membris  *. 

Etiam  in  eodem  libro,  quam  rara  vel  in  astris  amicitia  sit  et 
concordia,  quotque  inter  homines  ex  invidia  ac  discordia  scelera 
et  clades  proveniant,  exponit,  locoquc  communi  libenter  indulget, 
nec  quidquam  fere  de  Romanis  vitiis  proprium  ac  peculiare  ad- 
jicit :  nisi  quis  in  iis  quamdam  de  prajsenti  tempore  querelam 
adnotabit : 

Et  fas  atque  nefas  mixtum,  legesque  per  ipsas 
Saevit  nequities  ;  pcenas  jam  noxia  vincit  -. 

Sed  ipsa  illa  rara  apparent  in  vaslo  poemate,  nee  poeta  crebro 

\.  Man.,  Astt^on.,  II,  258. 
2.  Id.,  ibid.,  II,  601. 
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docet  homines  vivendi  artem  admonetve  de  virtute.  Quam 
curetne,  an  non  curet,  plerumque  prorsus  nescio  :  de  ea  sane 
nullum  facit  verbum  :  ut  noster  ille  quem  jam  dixi,  qui  Mani- 
lium  theologum  stoicorum  poetam  celebrat,  hujus  ne  nomen  qui- 
dem,  carminis  ne  unum  quidem  versum  in  ea  operis  parte  lau- 
davit,  in  qua,  quid  senserintde  moribus  stoici  poetse,  qusesivit  K 
0  singularem  profecto  atque  unicum  omninoque  sine  exemplo 
stoicum,  qui  id  unum  neglexerit  in  quo  uno  omnia  stoicis 
erant ! 

Quidni  de  virtutibus  et  vitiis,  de  animi  affectibus  ac  morbis 
quselibet  scripsit,  si  non  in  cetero  opere,  in  hoc  saltem  quinto 
libro,  in  quo,  quid  possint  astra  ad  dividenda  hominibus  ingenia, 
explicavit?  Ibi  enim  quid  non  locutus  est?  Astra  fingunt  nautas, 
ardeliones,  aurigas,  desultores,  amatores,  cincinnatos  et  quasi 
de  capsula  totos  adolescentes,  circulatorum  omne  genus,  vena- 
tores,  piscatores,  natatores,  praeceptores,  tragcediarum  scriptores 
et  comffidiarum,  veterinarios,  pantomimos,  aurifices,  cursores, 
funambulos,  ferarum  domitores  et  mansuetarios,  quam  muitas 
pra3teru3a  hominum  ac  vitarum  species!  at  totus  in  his  descri- 
bendis  occupatus,  lepidamque  novitatem  insequens,  vetustissima 
illa  et  trita  omisit,  virlutem  ac  vitia,  bona  malaque  omnia.  Num 
stoici  est  tantam  operam  in  ridiculis  et  inconstanlibus  homi- 
nibus  depingendis  consumere,  tacere  autem  quae  virtutem  astra 
adjuvent,  quse  contra  virtuti  obstent?  Ea  sane  astra  me  novisse 
plurimi  «stimo,  quae  mihi  recte  vivendi  artem,  nihili  vero  ea, 
quse  nandi  aut  equi  curandi  afferent.  Neque  alia  fere  invenies 
per  totum  hunc  librum  quse  mores  increpent  malos,  quam 
haec  : 

Luxuria;  quia  terra  parum,  fastidiet  orbem 
Venter,  et  ipse  gulam  Nereus  ex  a?quore  pascet  ^. 

Et  hsec  : 

Hsec  fuerat  quondam  templis  concessa  figura  (laquearium  genus)  : 
Nuncjam  luxurite  pars  :  et  triclinia  templis 
Conccrtant,  tectique  auro  jam  vescimur  auro  '. 


1.  Ferraz,  op.  laud.,  ch.  xi.  De  Moribus  apud  poctas  stoicos. 

2.  Astron.,  V,  193. 
3.Ibid.,Y,  291. 


IUa  quoque  : 

jam  venlri  longius  itur 
Quam  modo  militiae  K 

Quid  vero  his  trilius?  quid  vulgatius  et  magis  expositum?quis 
tum  umbraticus  adolescentulus  non  adversus  luxuriam  et  gulam 
sagittatas  sententias  dirigebat?  His  itaque,  quse  adsunt,  ea  illus- 
Irantur,  qufe  absunt. 

At  quod  liic  tacuit  de  bonis  malisque,  inquietaliquis,  id  ipsum 
stoicum  hominem  denuntiat.  Stoici  contra  non  fuisset,  astris  vir- 
tutes  hominum  imputare  aut  vitia,  sapientiam  et  inconstantiam  : 
iion  enim,  ut  philosophi  illi  sensere,  Saturnus  aut  Jupiter,  nec 
Virgo  magis  aut  Aries  bonum  virum  fingunt :  ipse  se  fingit,  bonus- 
que  fit,  dum  vult  esse,  ac  similis  Deo,  dum  Deo  consentit.  Neque 
a  Deo  donum  aut  sideribus  virtutem,  sed  a  nobis  habemns,  ab 
animo  virtutis  appetente  ^  «  Quid  volis  opus  est  ?  fac  te  ipse 
felicera  :  facies  autem  si  intellexeris  bona  esse,  quibus  admixta 

virlus  est,  turpia,  quibus  malitia  conjuncta  est Quid  cessas? 

non  est  viri  timere  sudorem Accedat,  ut  perfecta  virlus  sit, 

ajqualitas   ac  tenor  vila3  per  omnia  consonans  sibi Hoc  est 

summum  bonum  :  quod  si  occupas.  incipis  Deorum  socius  esse, 

non  supplex Subsilire  in  cfelum   ex  angulo  licet;  exsurge 

modo  : 

...Et  le  quoque  dignum 

Finge  Deo  *.  » 

Ita  Seneca  Lucihum  adhortabatur.  Quid  igitur  mirum,  si  proe- 
termisit  Manilius,  quse  astra  bonos  ac  malos  efficerent.  NuIIa 
sane,  sed  se  ipsos  efficiunt. 

Recle  quidem  :  operse  tamen  pretium  erat,  cum  fato  pendere 
omnia  prsedicaret,  ostendere  quemadmodum  bona  ac  rnala 
animi,  qucB  sola  bona  ac  mala  sunt,  fato  eximerentur,  homini- 
que  libere  deligenda  permitterentur.  Nempe  ea  vitce  compositio, 
rationi  conveniens,  et  per  quam  summum  occupetur  bonum, 
ars  illa  difficillima  liberpe  sapientia?,  delectusdenique  ille  officio- 
rum  necessariu?,  non,  credo,  tam  parvi  momenti,  stoicorum  qui- 

1.  Astron.,  V,  374. 

2.  Ravaisson,  op.  laud.,  p.  47,  et  80,  81. 

3.  Senec,  Ep.,  31. 
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dem  sententia,  sunt,  ut  de  his  omnibus  poeta  taceat  neque  ea 
eum  fatis  imperiosaque  astrorum  vi  concilianda  curet.  De  his 
loquuntur  stoicis,  etiam  cum  opus  non  est :  unde  fit,  ut,  qui, 
cum  opus  sit,  de  his  non  loquitur,  stoicus  non  sit. 

Si  vero  rem  attente  perspexeris,  non  fatis  exemptam  a  Manilio 
et  in  hbertatem  vindicatam  virtutem  intelhges  ac  sapientiam. 
Imo  fatis  omnium  arbitrium  concedit,  virtutis  etiam  et  vitiorum. 
Qui  igitur  potest  fieri,  ut  virtutem  donum  a  nobis  habeamus? 
Jam  enim,  ut  corporis,  ita  animi  morbi  fatalem  astrorum  legem 
sequuntur,  nec  summum  bonum  penes  hominem  est :  qui,  uni- 
versse  rerum  rationi  serviens,  suae  jam  non  compos  erit. 

Et  quidem,  ne  totum  carmen  perlegas,  ipsi  illi  centum  ac 
viginti  versus,  quibus  liber  quartus  incipit,  satis  aperte  indicant, 
quam  non  addictus  in  hoc  stoicorum  disciphnai  poeta  fuerit. 
Quos  operse  pretium  erit  diUgenter  ac  minute  considerare. 

Principio  inquietam  hominum  vitam  et  omnibus  curis  et  afTec- 
tibus  turbidam  increpat,  immodicaque  vota  qusc  sevum  omne 
sperando  eonsumunt. 

Quid  tani  sollicitis  vitam  consumimus  annis  ? 
Torquemurque  melu,  cfecaque  cupidine  reruni? 
iElernisque  senes  curis,  dum  qutrrimus  oevum, 
Perdimus,  et  nullo  votorum  flne  beati 
Victuros  agimus  semper,  nec  vivimus  unquam  *  ? 

Splendidi  quidem  versus,  et  qui  stoicum  non  dedeceant  :  non 
autem  quse  stoicum  prodant.  Eadem  Lucretius,eadem  Horatius, 
eadem  Christiani  nostri  vivendi  praeceptores  quoties  sunt  questi! 
Neque  hic  ea  verba  invenimus,  stoicis  pecuharia,  qui  leves, 
inconstantes,  insanos  homines,  morbis  animi  et  maUs  laborantes 
dicant.  Age  vero  :  stoice  dictum  volo  :  quid  postea? 

Solvite,  mortales,  aniraos,  curasque  levate, 
Totque  supervacuis  vitam  deplete  querelis. 
Fata  regunt  orbem  :  certa  stant  omnia  lege  ^. 

Eaque  omnia  sequuntur,  quee  jam  laudavi.  Hic  exclamant  stoicum 
manifestum  haberi  quod  fatum  dixit  ^  Verbum  quidem  fateor 
esse  :  res  quairendaest.  Non  autem  stoicis  proprium  ae  singulare 

1.  Astron.,  IV,  1. 

2.  Ibid.,  IV,  14. 

3.  Gf.  p.  32. 
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fuit,  falo  omnia  subjicere.  Multi  enim  ante  Zenonem  gravem  ac 
divinam  quamdam  in  rebus  humanis  vim  putaverunt  explicari, 
qua;  cuncta  traheret  fortunamque  cuique  informaret,  ut  neque 
eam  mutari,  neque  ei  obstari  hceret.  Homericus  scihcet  Jupiter 
ipse  uoTpav  colit,  dilectissimumque  fihum  exigenli  fato  dat  : 
quam  eamdem  ferream  avayx^  tragffidiae  fere  omnes  in  magnis 
heroum  ac  regum  ruinis  ac  miseriis  ostendunt.  Apud  Hero- 
dotum  quoque  fato  urgeri  mortales  plurimis  locis  intelhgimus  : 
hinc  illa  ipsa  fluxerunt  exempla  quibus  Manihus  fatum  com- 
probat : 

Inque  rogo  Croesum 

Quid  Xerxem,  niajus  et  ipso 

Naufragiuna  pelago  ^ 

Age  vero,  ne  Graiorum  quidem  sapientium  illa  fati  velut  reli- 
gio  fuit  :  multis  etiam  ante  annis,  cum  feri  et  inculti  per  montes 
et  littora  Grseciae  errarent,  omnis  autem  humanitas  penes  eos, 
qui  postea  barbari  appellati  sunt,  florebat,  eadem  illa  Chal- 
da:'i  docuere,  qua?  Zeno  non  nova  invenit,  sed  revocavit  paene 
obliterata  :  cognatas  inter  se  cunctas  mundi  partes,  Deumque 
omni  rerum  moli  infusum  cumque  singulis  partibus  habitare, 
omniaque  et  prospera  et  adversa  et  bona  et  mala  fato  trahi 
aeternseque  necessitalis  iisdem  semper  vinculis  cum  mundi 
figura  astrorumque  motibus  esse  juncta.  Quod  ex  apertissimo 
Philonis  Juda?i  loco  sic  manifestum  exstabit  ut  nihil  ultra  qua3- 
aendum  sit.  Judseus  autem  philosophus  ita  loquitur  :  «  Chaldaei 
ante  ceteras  gentes  astronomicam  artem  et  genethliacam  pro- 
movisse  videntur :  nam,  dum  terrestria  cum  superis  connectunt, 
cselumque  infero  cum  orbe,  ex  hac  cunctarum  mundi  partium 
mutua  cognatione,  locis,  non  natura  distantium,  quamdam  ex- 
pressere  harmoniam,  quse  eas  quodam  velut  musico  concentu  vin- 
ciret.  Ac  conjecere,  orbem  hunc  qui  sensibus  nostris  subjicitur, 
Deum  esse,  sive  per  se  ipsum,  sive  communi  saltem  qua  animatur 
ac  vivit  mente ;  dumque  mentem  illam  fati  nomine  ac  necessi- 
tatis  sacrant,  humanam  vitam  multa  impietate  foedaverunt, 
cum  suaderent  phsenomena  omnia  nullis  ex  aliis  causis  oriri 
quam  quge  oculis  pereipiuntur,  et  sole,  ac  luna,  stellarumque 

\.  Man.,  Astron.,  IV,  64,  65. 
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«rroribus  bona  ac  mala  unicuique  assignari  ^  »  Hinc  igitur 
apparet,  elsi  sloici  nulli  fuissent,  omniaque  ex  astrologiae  docto- 
ribus  iisque  ne  Graiis  quidem,  sed  Chalda^is  assumpsisset,  non 
ideo  Manilium  alia  scribere  debuisse  :  at  contra  omnia  illa  quae 
maxime  stoica  videntur  esse,  de  Deo  scilicel  et  fato,  eadem  ex 
astrologico  et  barbaro  fonte  derivari  potuisse. 

Quid  igitur  stoicorum  esse  proprium  dixeris?  Non  fato  sane 
credidisse,  sed  pra^cepta  ad  vitam  administrandam,  fato  cre- 
dentes,  edidisse.  Illa  enim  stoica  quasi  nota  fati  religionem 
signat,  postquam  inde  initium  caplum  est,  ut  omnes  cupidines 
ac  metus  homo  exuat,  cunctaque  extra  animum  qua)  fatum  et 
affert  et  detrahit,  divitias,  imperia,  gloriam,  dcliciarum  omne 
genus  ac  voluptatum,  sine  amore  habeat,  sine  moirore  relinquat, 
neque  unquam  sequatur  :  utque  omnem  curam  informandjB 
intra  animum  virtuti  erigendseque  sapientia;  recto  rationis  usu 
transferat.  Ha3c  illa  stoicorum  doctrina  fati,  quse  fato  concedit 
omniumextraanimum  rerum  arbitrium,  utjam  expeditus  animus 
curisque  vacuus  suique  tum  maxime  potens  liberiore  gradu  ad 
Deum  accedat.  Ubi  igitur  ita  fatum  intelligitur,  ibi  stoicum  loqui 
diccs :  ibi  vero  non  item,  ubi  fatum  nihil  aliud  quam  mortales 
premet  et  illudet. 

Gontinuo,  qui  Manilius  eam  fati  vim  pandit?Quod  sane  stoicis 
satis  contrarium  est,  mores  et  vitia  creatorum,  ut  forlunam, 
astris  regenda  tradit  et  fatis  *.  Postquam  vero  eam  sententiam 
declaravit,  nihil  dominalionem  siderum  fatalem  evadere  posse, 
plurima  ex  historiis  omnibus  exempla  confert,  quee  vim  illam 
csecam  et  formidandam  vivide  pandant : 

1.  Phil.  Jud.,  de  Migr.  Abr.,  32,  ap.  Lenormant,  la  Divination  et  la  Science 
des  pr^sages  chez  les  Chaldecns,  p.  3.  —  Lenormant  Philonis  Judfei  locum 
ita  gallice  verlit  :  «  Les  Chaldeens,  dit  le  grand  philosophe  juif  Philon, 
paraissent  avoir  perfectionne  I'art  astrologique  et  g^nethliaque  avant  tous 
ies  autres  peuples.  En  rattachant  les  ctioses  terrestres  aux  choses  d'en 
haut,  el  le  ciel  au  monde  inferieur,  ils  ont  montre  dans  cette  sympathie 
mutuelie  des  parties  de  runivers,  s6parees  quant  aux  lieux,  mais  nou  pas 
eu  elles-memes,  rharmonie  qui  les  unit  par  uue  sorte  d'accord  musical.  Ils 
ont  conjecture  que  le  monde,  qui  tombe  sous  les  sens,  est  Dieu,  ou  en  soi, 
ou  tout  au  moins  par  rame  universellc  qui  le  vivifie,  et  en  consacrant 
cette  iime  sous  le  nom  de  destinee  ou  de  necessite,  ils  ont  fletri  la  vie 
humaine  d'un  veritable  alheisme,  car  ils  ont  donne  a  croire  que  les  phe- 
aomenes  n'ont  pas  d'autre  cause  que  ce  qui  est  visible,  et  que  c'est  du 
soleil,  de  la  lune,  et  du  cours  des  6toiIes  que  dependent  le  bien  et  le  mal 
de  chacun.  » 

2.  Astron.,  IV,  18. 
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Quis  te  Niliaco  periturum  littore,  Magne, 
Post  victas  Mithridatis  opes,  pelagusque  receptum, 
Et  tres  emenso  meritos  ex  orbe  triumplios, 
Cum  jani  eliam  posses  alium  componere  Magnum, 
Crecleret,  ut  corpus  sepeliret  naufragus  ignis, 
Ejectajque  rogum  facerent  fragmenta  carina^? 
Quis  tantum  mutare  potest,  sine  numine  fati  ? 
Ille  etiam  cailo  genitus  caeloque  receptus, 
Cum  bene  compositis  victor  civilibus  armis 
Jura  togoe  regeret,  totiens  praidicta  cavere 
Vulnera  non  potuit,  toto  spectante  senatu, 
Indicium  dextra  retinens,  nomenque  cruore 
Delevit  proprio,  possent  ut  vincere  fata  K 

Et  quascunque  rerum  vices,  quamcunque  insequalitatem  in  vita 
adspicimus,  fatis  auctoribus  reddit. 

Ecce  levis  perimit  morbus,  graviorque  remittit... 
Cura  nocet,  cessare  juvat;  mora  sa^pe  malorum 
Dat  causas,  leeduntque  cibi,  parcuntque  venena. 
Degenerant  nati  patribus,  vincuntque  parentes... 
Quod  Decios  non  omne  tulit,  non  omne  Camillos 
Tempus,  et  invictum  devicta  morte  Catonem, 
Materies  in  rem  superat,  sed  lege  repugnat. 

Promisca  et  ssepe  ferarum 

Corpora  cum  membris  hominum  :  non  seminis  ille 
Partus  erit  :  quid  enim  nobis  commune,  ferisque  ? 
Quisve  in  portenti  noxam  peccarit  adulter? 
Astra  novantformas  caelumque  interpolat  ora  ^. 

Atque  durum  illud  bonos  premit  fatum,  benignum  malos  juvat. 

Quin  etiam  infelix  virtus  et  noxia  felix  : 
Et  male  consultis  pretium  est,  prudentia  fallit  : 
Nec  fortuna  probat  causas  sequiturque  merentes, 
Sed  vaga  per  cunctos  nuUo  discrimine  fertur  '. 

Quis  non  ibi  Coltam  Academicum  disputantem  adversus  stoicos 
audire  sibi  videatur  *?  «  Telamo  autem  uno  versu  totum  locum 
conficit,  cur  di  homines  negligant  : 

Nam  si  curent,  bene  bonis  sit,  male  malis,  quod  nunc  abest, 

1.  Astron.,  IV,  49. 

2.  Ibid.,  IV,  73  sqq.,  86  sqq.,  101  sqq. 

3.  Ibid.,  IV,  93. 

4.  Cic,  de  Nat.  deor.,  III,  xxxii,  79. 
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Debebant  illi  quidem  omnes  bonos  efficere,  si  quidem  hominum 
generi  consulebant.  Sin  id  minus,  bonis  quidem  certe  consulere 
debebant.  Gur  igitur  duo  Scipiones,  fortissimos  et  optimos  viros, 
in  Hispania  Ptcnus  oppressit?...  Gur  omnium  perfidiosissimus 
C.  Marius  Q.  Catulum,  prcestantissima  dignitate  virum,  mori 
potuit  jubere?  Dics  deficiat,  si  velim  numerare  quibus  bonis 
male  evenerit,  nec  minus  si  commemorem,  quibus  improbis 
optime...  Discrimen  nullum  est  bonorum  et  malorum.  »  Id  vero 
stoicus  omnino  negabit,  bonos  infelices,  felices  malos  esse  : 
nempe  fatebitur  et  premi  et  lacerari  et  exstingui  bonos,  abun- 
dare  malis  divitias  et  delicias  et  regna;  at  non  idcirco  ab  eo 
clamabitur 

Infelix  virtus  et  noxia  felix. 

Quippe  ea  omnia  fato  quidem  pcrmittet,  reponet  auteni  extra 
felicitatem  :  quam  cum  virlute  et  sapientia  donum  a  se  habet  et 
bonus  et  sapiens.  Nam  quis  celeberrima  illa  CiceroniauEe  pro 
Murena  orationis  memoria  non  tenet  :  «  solos  sapientes  esse,  si 
distortissimi  sint,  formosos;  si  mendicissimi,  divites;  si  servi- 
tutem  serviant,  reges  *?  »  Quis  et  apud  Senecam  non  uberrimas 
illas  disputationes  legit,  quibus  amicos  adhortatur  ut  fortuita 
omnia  et  fatalia  ffiquo  animo  ferant,  tanquam  neque  bona  sint 
neque  mala,  seque  suee  semper  felicitatis  arbitros  putent.  Quam 
igitur  absonae  stoicorum  auribus  absurdgeque  sunt  hse  voces, 
quam  inter  se  junctse  pugnant  ac  velut  copulatse  latrant  : 

Infelix  virtus! 
Atqui  Manilius  suadet  ut  fatalia  patiamur  : 

Sors  est  sua  cuique  ferenda  2. 

Quis  vero  astrologus,  ullo  tempore,  ulla  gente,  non  eadem  proe- 
dicare  cogetur?  Atque  equidem  scio  ferenda  esse  stoicos  quoque 
docuisse,  quse  extra  animum  posita  immutari  non  possent. 
Eorum  autem  sententia  quam  dissimilis  est  a  Manilii  sententia! 
Nam  hi,  prsecipuum  id  esse  nec  unquam  satis  illustratum  rati, 

1.  Cic,  Pro  Mur.,  XXIX,  61. 

2.  Astron.,  IV,  22. 
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in  eo  morantur,  id  subinde  jactant,  omni  modo  versant,  et  om- 
nem  in  eo  vitse  rationem  fundant :  inde  omnem  animi  guberna- 
tionem  instituunt.  Quid  vero  sibi  volunt,  ferenda  esse  iterantes 
quse  fata  adduxere?  Ista  scilicet  quam  dicunt  patientiam,  revera 
fatis  obstat :  nec  tam  ferunt  quam  ferendo  vincunt  fata.  Ita  enim 
claudi  et  valiari  animum  volunt  adversus  externa,  ut  aditum 
nullum  ad  eum  liabeant,  patientiaque  veiut  clypeo  hebetata 
resultent,  cequus  autem  ipse  atque  inturbidus  ne  levissimo 
quidem  motu  afficiatur  :  omnes  admodum  cupidines  et  pertur- 
bationes  qua3  externorum  causa,  spe  futurorum  aut  eventorum 
sensu  excitantur  ,  sedentur  atque  exstinguantur.  Non  igitur 
fatalia  ferre  sapientem,  ut  servus  servitutem  fert,  flectendo  ac 
se  deprimendo,  sed  ut  miles  ictus,  obsistendo  contra  vimque 
totam  intendens.  Et  quis  credat  tantam  rem  ab  ullo  vere  stoico 
tam  brevi  et  frigida  sententia  posse  concludi  : 

Sors  est  sua  cuique  ferenda, 

ut  inde  neque  ullum  initium  sumat  ad  suadendam  sequitatem 
illam  animi  ac  serenitatem  neque  de  illa  quam  toties  commen- 
daverunt  Zenonis  discipuli  axapaiixv  et  aTraOetav,  verbum  ullum 
faciat. 

Illud  saltem  erat  exponendum  ,  quomodo  fata  libertatem 
sapientis  non  opprimerent,  utque  sapiens  necessaria  consen- 
tiendo  in  voluntatem  converteret,  eaque  omnia  quae  ratio  uni- 
versa  mundi  ferret,  sua  ipsius  ratione  eligendo  sibi  vindicaret. 
Neque  equidem  fieri  posse  arbitror,  ut,  si  modo  stoicus  fuit, 
Manilius  non  homines  edocuerit,  ut  cum  astris  velint  :  hic 
omnem  stare  sapientiam,  hic  virtutem,  hic  felicitatem.  Gontra 
stoicorum  placitis  nunquam  tam  aliena  sensit,  quam  in  his  quse 
in  eodem  loco  de  virtute  scripsit  : 

Ecce  patrem  nati  perimunt,  natosque  parentes  : 
Mutuaque  armati  coeunt  ia  vulnera  fratres  ; 
Non  nostrum  hoc  bellum  est  :  coguntur  tanta  moveri, 
Inque  suas  ferri  pcenas,  lacerandaque  membra  *. 

lllud  sane  stoice  non  sonat.  Nam,  si  id  accipimus,  non  minus 
vana  et  levia  Seneca  et  Epictetus  omnesque  sapientise  doctores 

1.  Astron.,  IV,  82. 


faciunt,  cum  homines  ad  recte  agendum  adhortantur,  quam 
vulgus,  cum  ad  opes  et  potentiam  rerumque  externarum 
fructum  enititur  :  jam  enim  credendum  est,  ut  extra  animum, 
ita  intra  animum  dominari  astra,  totumque  hominem  hominis 
arbitrio  subductum.  Boni  igitur  erimus  aut  mali,  benigne  adver- 
sus  homines  aut  sceleste  agemus,  prout  destinabunt  astra;  inter- 
rogantique  de  furto  aut  coede,  et  increpanti  pravos  mores  ac 
nefarie  facta,  tanquam  de  re  aliena  oequo  animo  respondebi- 
mus,  horoscopi  id  esse.  Jamque  non  laudandi  ob  virtutes,  ob 
vitia  non  culpandi,  non  bene  pro  bonis,  neque  pro  malis  male 
merebimur,  ideoque  non  jam  hominis,  sed  fati  et  quasi  extra 
horainem  erit  sapientia  :  et  ita  decernemus,  tanquam  Gatoni 
acciderit  fortiter  agere,  tanquam  Socrati  accidnrit  bene  vivere, 
optime  mori,  non  aliter  quam  rustico  uberem  segetem  demetere, 
negotiatori  immensam  pecuniam  comparare;  nec  illos  pluris 
quam  hos  ffistimabimus. 

Gum  tamen  intelligeret  Manilius  quantum  ea  doctrina,  non 
stoicorum  inventis,  sed  communi  generis  humani  opinioni  de 
bono  et  maiis  repugnaret,  ea  adjecit  ad  restituendum  suum  vir- 
tuti  honorcm  : 

Nec  tamen  hsec  ratio  facinus  defendere  pergit, 

Virtutemve  suis  fraudare  in  pr^emia  donis. 

Nam  neque  mortiferas  quisquam  magis  oderit  herbas, 

Quod  non  arbitrio  veniunt,  sed  semine  certo  : 

Gratia  nec  levior  tribuetur  dulcibus  escis, 

Quod  natura  dedit  fruges,  uon  ulla  voluntas. 

Sic  hominum  merilis  tanto  sit  gloria  major, 

Quod  cselo  gaudente  venit  :  rursusque  nocentes 

Oderimus  magis,  in  culpam  poenasque  creatos. 

Nec  refert,  scelus  unde  cadit  :  scelus  esse  fatendum. 

Hoc  quoque  fatale  est,  sic  ipsum  expendere  fatuni  '. 

In  his  autem  iterum  profitetur,  ut  natura  fruges,  ita  cselo  vir- 
tutem  tribui,  neque  eam  magis  per  liberum  voluntatis  cona- 
tum  quam  messes  occupari.  Scelus  autem  detestandum  eo  tan- 
tum  nomine  facit,  quod  eadem  fata,  quse  scelera  admitti  volue- 
runt,  simul  sanxerunt  ut  castigarentur  scelera  et  odio  essent. 
Quod  non  stoicorum  discipiinse  congruit   :    sed   multo  magis 

1.  Aslron.,  IV,  108-118. 
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Christianorum  illorum  severis  dogmatibus,  qui  Deum  censereiit 
a  principio  homines  ex  libidine,  nulla  seeundum  merita,  dis- 
criminavisse,  hos  pauciores  sejunxisse  ad  colendam  virtutem 
felicitatemque  in  a^ternum  fruendam,  ceteram  multitudinem  ter- 
restri  nequiliae  pcenisque  cselestibus,  dura  scilicet  neque  omnino 
paterna  lege,  destinavisse. 

Fuit  profecto  ars  astrologica  mullis  in  partibus  Zenonis  doc- 
Irinae  accommodata,  in  hoc  autem  contraria,  quod  fato  virtutem 
etiam  subjiciebat,  viliaque  et  sapientiam  siderum  largitionibus 
permiltebat.  Erat  igitur  stoici  discrepantiam  tam  apertam  de  re 
tam  gravi  attente  considerare,  viamque  quserere  qua  contraria 
inter  se  reconciliarentur  :  quse  essetne  invenienda,  necne,  non 
meum  est  pronuntiare,  sed  Manilio  certe  erat  investigandum. 
Sed  non  ita  huic  visum  est  :  rerum  repugnantiam  aut  non  intel- 
lexit  aut  neglexit,  sicque  omnia  composuit,  ut  minime  stoicis 
placuit.  Jure  igitur  liinc  illum  colligimus  non  vere  stoicum  phi- 
losophum  fuisse. 

Quos  igitur  sapienlia^  doctores  secutus  est?  Non  academicos 
magis  aut  Pythagoreos  quam  stoicos  :  epicureis  obstitit,  non 
quia  in  philosophia  errabant,  sed  quia  astrologiam  omnem 
philosophando  tollebant.  Eo  igitur  veniendum  est,  astrologum 
et  poetam  fuisse  Manilium,  neque  philosophiae  plus  studuisse, 
quam  astrologica  et  poetica  ars  requirebat.  Et  stoica  sane  locu- 
tus  est,  sed  ahis  admixlis,  quee  contra  stoicos  erant.  Nam 
parura  curabat,  Zenoni  placerent  an  Platoni,  an  Aristoteli, 
quffi  scribebat  :  satisque  ducebat  esse,  si  cum  re  congruerent, 
versusque  ornarent.  Ac  multce  multorura  philosophorum  opi- 
niones  passim  in  ejus  carmine  inveniuntur,  quia  non  eaedem 
semper  rei  multiplici  ac  varise  conveniebant.  In  quascunque 
igitur  quoeque  pars  poetam  velut  casu  aliquo  immittit,  iis  ille 
favet,  neque  quam  verae  sint,  exposcit,  sed  quantum  versu  splen- 
descere  valeant. 


GAPUT  TERTIUM 


QUATENUS    MANILIUS    ASTRONOMIyE    ET    ASTROLOGI^ 
PERITUS    FUERIT    ET    STUDIOSUS. 


Quid  Manilius  in  astronomia,  quid  in  astrologia  docuerit, 
evolvere,  ut  non  meorum  studiorum,  ita  non  propositi  hujus 
operis  est.  Ceterum  ea  non  omnino  negligenda  sunt  et  aliquan- 
tum  momenti  habent  ut  perspiciatur  quale  fuerit  nostri  poetse 
ingenium.  De  his  igitur  ita  verba  faciam,  ut  quse  ad  scientiam 
tantum  artemque  pertineant,  preetermittam,  unde  vero  aliqua 
de  indole  scriptoris  notitia  hauriri  possit,  ea  omnia  colhgam  et 
explicem.' 


I 

In  describendo  mundo  signisque  numerandis  et  indicandis, 
Manilius  Varronem  secutus  esse  auctorem  fertur  ^  Nam  et  quoties 
signa  quse  sunt  in  zodiaco,  persequitur,  non,  ut  Graii,  Cancrum, 
sed,  ut  Latini,  Arietern  principem  nominat;  et  cum,  unde  tem- 
pora  anni  incipiant,  inquirit,  cujusdam  vestigiis  insistit,  qui  ante 
emendatos  a  Caesare  fastos  scripserit  :  cum  autem  Martianus 
Capella  in  octavo  hbro  mirum  in  modum  ManiHo  consentiat, 
appareatque  utrumque  ab  eodem  fonte,  quce  effunderent,  hau- 
sisse,  quem  Varronis  Disciphnarum  hbrum  sextum  constat  a  Ca- 
pella  fuisse  assumptum  ^,  unde  doctrinam  omnem  astronomicam 

1.  Gruppe,  Herm.es,  t.  XI.  —  Revue  des  7?em<es,  juillet  1879. 

2.  Gruppe,  ibid.  —  Eyssenhardt,  Prsef.  ad  Martianum  Capellam,  Teubner, 
1866,  p.  Lvi. 


duceret,  eumdern  necesse  est  in  Manilii  manibus  fuisse,  cum 
poeraa  conderet.  Gujus  rei  indicium  eliam  ex  eo  edilur,  quod, 
cum  omnes  ab  Eudoxo  ad  Hipparchum  usque  astronomi  Chelas 
tantum  inter  Virginem  et  Scorpium  in  zodiaco  collocent,  Go- 
minus  autem  et  Yarro  Libram  primi  noininent  *,  Manihus  nullo 
discrimine  Ghelas  aut  Libram,  prout  versus  postulat,  dicit  :  veri- 
simile  autem  est,  eum  a  Yarrone  Librae  nomen  accepisse. 

Quanquam  non  omnia  Varroni  concedenda  esse  arbitror,  tan- 
quam  eum  auctorem  unum  noster  habuerit.  Quis  enim  credat, 
Asiaticum,  ut  videtur,  hominem,  Graiis  htteris  efuditum,  quique 
a  Graiis  astrologiam  omnem  sit  mutuatus,  Graii  etiam  sermonis 
fortasse  peritiorem  quam  Romani,  Graiorura  astronomorum 
opera  in  scribendo  neglexisse  ac  ne  adspicere  quidem  voluisse? 
Ilaque  et  Eudoxi  et  Hipparchi  scripta,  Gemini  etiam  ad  vulgi 
usum  accommodata  facilemque  praebentia  omnibus  doctrinam, 
verisimile  est  a  Maniho  versata  ac  tractata  fuisse,  et  in  ipsius 
opus,  quantum  hceret,  inserta  atque  inculcata.  Hlura  sane  ab 
iis  abstinuisse,  nulhim  satis  certum  argumentum  proditur  ;  iis 
autem  usum  fuisse,  obvium  est.  Cum  enim  muUa  scripserit  quse 
Graii  astronomi  senserint,  quid  est  cur  ea  a  Varrone  traxerit? 
cur  non  ab  ipsis?  cur  etiam  non  ab  astrologis,  quibus  necesse 
erat  astronomorum  repertis  inventa  sua  fuicire  et  firmare? 

Legenti  vero  Astronomicon  carraen  ilkid  occurrit,  Manilium, 
ut  in  phiiosophia  nulli  secta?  addictus  fuit,diversaque  de  diversis 
pliilosophis,  prout  tempus  et  res  postulabat,  trahebat,  ita  in 
astronomia  multa  evolvisse  multorum  opera,  aliaque  ab  ahis 
deduxisse,  ceterum  parum  curavisse,  ea  orania  inter  se  conveni- 
rent,  an  repugnarent.  Nam  et  Eudoxi  dodecatemoria  observat, 
et  his  admiscet  quas  circuli  trecen+as  ac  sexaginla  partes  Hip- 
parchus  in  mundi  descriptione  receperat  ^ ;  ahaque,  et  ea  plu- 
rima,  ab  Eudoxo,  alia  ab  Hipparcho,  qusedam  etiam  a  Geraino 
ducere  videtur.  Neque  infitias  ibo,  eum  raultis  locis  Varroni  se 
applicuisse. 

In  quibusexplicandis,  mihi  visus  est,  etsi  multa  de  astronomia 
legit,  pauca  intellexisse.  Neque  in  hac  arte  certus  auctor  est, 
cum  saepe  ignorantia,  errore,  conceptis  perperam  rebus,  aut 

1.  Letronne,  Journal  des  savants,  1839,  p.  533. 

2.  Letronne,  Joumal  des  savants,  1717,  p.  743;  ibid.,  fevrier  1841,  p,69.  — 
Man.,  Astron.,  II,  630  sqq.;  I,  681;  II,  307. 
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inter  se  repugnantibus,  omnibus  denique  modis  peccet.  Nam 
multa  quse  Hipparchus  aut  addiderat  priorum  inventis  aut  in 
melius  mutaverat,  negligit,  ac  plane  incuriosus  videtur,  profe- 
ceritne  aslronomia  necne.  Etenim  cum  signa  annumerat,  quae 
extra  zodiacum  sunt,  numerum  ab  Hipparcho  *  designatum  non 
explet,  sed  quattuor  signa  de  summa  deminuit.  Nec  magis  cla- 
rissimi  hujus  viri  vestigiis  insistit,  cuni  immutabilem  per  laben- 
tia  secula  cffili  faciem  magnis  sane  verbis  et  luculentis  canit  :  si 
enim  illustres  hujus  curas  ac  vigihas  attendisset,  non  eum  fugis- 
set,  Hipparchum,  cum  nova  subito  steUa,  prioribus  invisa,  com- 
paruisset,  cumque  altera  splendida  defecisset  atque  evanuisset, 
admirantem  in  cffilo  quoque  mutationes  rerum  fieri,  et  ubi  fue- 
rant  tenebras,  fulgorem  mox  dari,  ubi  vero  fulgor,  tenebras, 
posteris  voluisse  tradere,  quahs  se  vivente  fuisset  mundi  figura, 
quae  singuUs  sedes  astris,  quoeque  magnitudo ,  idque  in  here- 
ditate  reliquisse,  «  ut  facile  discerni  posset  ex  eo,  non  modo 
an  abirent,  nascerenturve,  sed  an  omnino  ahqua  transirent 
moverenturve,  etiam  an  crescerent,  minuerenturque  ^  »  Nec 
eumdem  semper  caelo  adspectum,  eamdem  steliis  stationem 
esse  cognovisset  Manilius,  si  modo  Hipparcho  praibere  aures 
voluisset  :  nam  pra;terquam  quod  nascuntur  et  pereunt,  Hippar- 
chus  illud  ab  Arato  jam  enuntiatum  demonstravit,  totum  simul 
cselum  omnesque  stellas  ac  signa  uno  motu,  lento  tacitoque 
lapsu,  nunquam  cessantia  neque  moranlia  ferri,  sicque  anno 
quoque  immutari  paulisper  ac  velut  retrogradi  a?quinoctiaIia 
et  solstitialia  puncta  :  ut,  aliquot  elapsis  secuUs,  ab  eadem 
terrae  parte  spectanti  non  eadem  cseli  facies  appareat,  quae- 
ranturque  stellse  per  mundum,  nec  in  eadem  regione,  in  qua 
prioris  eevi  homines  eas  signaverant  ac  descripserant,  inve- 
niantur.  Quid  igitur  jam  sibi  vult  illa  Manilii  declamatio,  omnia 
in  terris,  nihil  in  cselo  immutari  :  cum  contra  et  in  cselo  aliqua 
nascantur  et  pereant,  splendescanlque  et  obscurentur,  proce- 
dant  recedantque,  nec  cselestia  inter  terrestriaque  aliud  intersit, 
nisi  terrestre  sseculum  cselestem  diem  esse,  quamque  immorta- 
litatem  in  ceelestibus  agnoscimus,  diuturnitatem  duntaxat  esse, 
quse  mensuram  nostram  excedat? 

1.  Plin.,  Hist.  nat.,  II,  24,  26  :  Ausus,  rem  etiam  Deo  improbam,  annu- 
merare  posteris  stellas. 

2.  Id.,  ibid. 
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Prseterea  adeo  non  eorum  quse  tractat,  peritus  est,  ut  nova  et 
inaudita  qutedam  proferat,  qu8e  nemini  astrorum  gnaro  unquam 
exciderunt.  Nam,  quoniam  plures  auctores  sequebatur,  ne  quid 
incautus  omitteret,  quadam  fortasse  vocabulorum  varietate  de- 
ceptus,  signa  nonnulla  duplicavit,  et  postquam  Haidos  Lyramque 
nominavit,  nescio  quo  iterum  Hoedo  '  et  nescio  qua  Fidicula  ^, 
de  quibus  nuUa  vel  apud  astronomos  vel  apud  astrologos  mentio 
usquam  est,  ceelum  auxit. 

Quin  inepta  qusedam  eademque  prioribus  vel  sequentibus  con- 
traria  imprudens  explicat.  In  fine  enim  operis,  quale  nobis  tra- 
ditum  est,  stellarum  ordines  pro  fulgore  et  magnitudine  consti- 
tuit  '  :  atque  non  idem  a  terra  omnes  distare  profitetur,  multas- 
que  magis  e  longinquo  paUidiorem  lucem  nobis  immittere  :  quod 
apud  Geminum  invenire  potuerat.  Et  per  tolum  carmen,  in  variis 
locis,  significavit  qusedam  astra  altius,  quoedam  inferius  caelum 
accolere,  ac  pra^cipue  planetas  mediam  inter  signa  terramque 
obtinere  sedem.  Idem  tamen  Manilius  alias  ita  vcrba  facit,  quasi 
uni  affixa  sphaeree  astra  pari  cuncta  intervallo  terras  circum- 
labanlur  :  nec  quantum  terram  inter  et  solem  aut  lunani  aut 
quodcunque  astrum  intersit,  ut  Hipparchus  aliiquc  Alexandrini 
astronomi,  metiri  aggreditur,  sed  quantum  terram  inter  ac 
crelestem  orbem,  quantumque  per  spatium  ille  orbis  circumfe- 
ratur.  Quod  opinioni  conlrarium,  qua  modo  astra  ina^qualiter  a 
nobis  recedere  declarabat,  ac  per  se  ineptum,  ineptiore  modo 
pandit.  Nam,  cum  duodecim  signa  ca^Ii  orbem  expleant,  quatuor 
fere  signorum  spatio  constat  axis  :  media  igitur  tellus  inter 
polos,  nec  summo  propior  quam  imo  ullive  orbis  parti,  duo  fere 
signorum  spatio  ab  orbe  distat  *.  Licet  orbem  trecentis  et  sexa- 
ginta  partibus  dividere,  signorumqae  unicuique  triginta  partes 
attribuere  :  sexaginta  igilur  partes  cffilum  inter  ac  terram  inter- 
ponijam  cognoscemus.  Quid  postea?  quoe  ista  est  notio?  Nulla 
sane  est,  neque  aliud  quam  verba  inania  conseruimus.  Nam  poeta 
nihil  aliud  quam  axem  tertire  orbis  parti  sequalem  esse  dixit, 
quod  quidem  omnes  pueri  noverunt :  sed  quantum  iste  cseli  orbis 
circumpateat,  quantum  istius  axis  extendatur,  quodignorabamus 

1.  Astron.,  V,  311. 

2.  Ibid.,  V,  409. 

3.  Ibid.,  V,  711  sqq. 

4.  Ibid.,  \,  339-560. 
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ante,  nunc  et  ignoramus.  Verba  enim  sunt,  non  res,  si  quis  sexa- 
ginta  partes  inter  terram  et  cselum  numeret,  nec  quid  queeque 
pars  valeat,  declaret.  Poeta  ergo,  qui  hic  sibi  visus  est  aliquid 
agere,  quid  in  geometria  intelligebat?  Tantum,  ut  opinor,  quan- 
tum  in  astronomia. 

Ut  autem  veri  imperitum,  ita  quoque  incuriosum  poetam 
deprehendas.  Etenim  quid  de  lacteo  circulo  edat,  pauHsper 
attende.  Primum,  qua  in  parte  cceli  extendatur,  et  per  quse 
signa  orbem  velut  balteo  premat,  accurata  descriptione  notat. 
Deinde  ad  originem  transit.  Hic  vero  brevibus  verbis  duas  sen- 
tentias  prodit,  quse  quidem  ad  astronomicam  rationem  perti- 
neant  :  fictam  unam  ab  illaque  opinione  ductam,  quae  cselum 
spha^ram  esse  cavam,  terra  medium  intus  locum  obtinente,  tra- 
dit,  cujus  solida  superficies  undique  circum  acta  flammantem 
aethera  nostris  oculis  eripiat  et,  si  qua  parte  scindatur  aut  per- 
foretur,  permittat. 

An  coeat  mundus?  duplicisque  extrema  caverna) 
Conveniant,  cailique  oras  et  sidera  jungant? 
Perque  ipsos  fiat  uexus  nianifesla  cicatrix 
Fusuram  faciens  mundi,  stipatus  et  orbis 
Aeriam  in  nebulam  clara  coinpagine  versus 
In  cuneos  alti  cogat  fundamina  cali  *. 

Vera  autem  altera  dignaque  quse  ab  astronomo  celebretur,  tribus 
versibus  expeditur  : 

An  niajor  densat  stellarum  turba  corona 
Connexas  flammas,  et  crasso  lumine  candet. 
Et  fulgore  nitet  cselato  clarior  orbis  ^? 

Quibus  tanquam  satisfactum  esset  scientioe  ac  veritati,  in  fabulas 
se  effundit,  qui  tamen  alicubi  poetas  carpit  a  quibus  deorum 
heroumque  facta  et  amores  in  astris  quaesiti  sunt  : 

Quorum  carminibus  nihil  est  nisi  fabula  coelum  ^. 

Hic  igitur,  ut  galaxise  originem  evolvat,  Phaetontis  currus,  Ju- 
nonisque  lac  revocat,  de  hisque  plura  verba  facit  quam  de  illis 

1.  Man.,  Aslron.,  I,  723. 

2.  Ifjid.,  I,  7S3. 

3.  Jbid.,  II,  37. 
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quae  sola  ad  scientiam  spectant.  Inde  immensa  qusedam  sub- 
ditur  enumeratio,  qua,  philosophiffi  nomine,  rhetoricaj  facundise 
dat  habenas,  dum  magnorum  virorum  sedem  lacteum  orbem 
esse  suspicatur,  magnosque  viros  ab  Achille  ad  Csesarem,  sua 
quemque  ac  splendida  sententia  notatum,  persequitur.  Ex  quo 
non  ipjuria  colligat  aliquis,  non  a  Manilio  in  expHcanda  astro- 
nomia  ipsam  astronomiam  queeri,  sed  per  astronomiam  aha 
quaedam  atque  illi  aliena. 

Nec  jam  illud  in  dubitationem  revocandum  erit,  postquam 
unum  insuper  locum  attulero,  in  quo  non  imprudens  ab  Eudoxo 
tradita  immutavit  :  qua  immutatione  sensus  omnis  ac  veritas 
sublata  est.  Eudoxus  autem,  cum  doceret  diei  noctisque  tempora 
intequalia  per  annum  esse,  ut,  quemadmodum  crescerent  rur- 
susque  minuerentur,  exemplo  illustraret,  quem  locum  accolebat, 
Gnidum  elegit,  et  quomodo  ibi  per  anni  tempora  dies  noctesque 
se  haberent,  solisque  ad  progressum  regressumque  responderent, 
accurate  demensus  esl.  x\t  poeta  noster  scholasticus,  cum  angus- 
tam  humilemque  Eudoxi  patriam  sperneret,  tanquam  non  ma- 
gnam  eloquentia^  materiam  pra?beret,  mensuras  omnes,  nihil 
quidem  immutatas,  a  Gnido  ad  iEgyptum  IranstuUt,  sicque  viam 
sibi  aperuit  ad  pangendam  Nili  descriptionem  grandiloquam  : 

Atque  hsec  illas  est  demum  mensura  per  oras, 
Quas  rigat  cestivis  gravidus  torrentibus  amnis 
NiUis,  et  erumpens  imitatur  sidera  mundi 
Per  septem  fauces  atque  ora  fugantia  pontum  '. 

Rhetor  est,  qui  ita  veritatis  observans  est. 


II 

Hic  forsan  aliquis  Manilii  defensionem  suscipiet,  idque  pro- 
ponet,  astronomiam  non  ob  aliud  ab  eo  paulo  negligentius^ 
habitam,  quam  quod  astrologia;  omnem  dederit  operam  :  sicut 
Romoe  vel  ab  epicureis,  vel  a  stoicis  non  eadem  cura  physicara 
rationem  tractatam  fuisse,  quam  ethicam  et  qua3  ad  instituen- 
dam  vitam  pertineret. 

1.  Man.,  Astron.,  III,  271. 
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Illud,  quanquam  non  salis  raihi  apparet  qucinadmodum  per 
falsam  astrorum  descriptionem  ad  veram  astrorum  potestatis 
interpretationem  accedi  possit,  non  taraen  respuam,  et  quod 
ssepc  alias  visum  est,  astrologis  scilicet  acrius  explicandi  quam 
noscendi  cffiii  studium  fuisse,  et  interdum  ab  iis  generis  humani 
vitam  ac  fortunam  ex  his  suspensam  quce  in  astris  aut  non  essent 
aut  aliter  essent,  id  in  Manilio  quoque  animadverticoncedam. 

De  astrologiaigitur  disputandum.  quomodo  ea  a  nostro  expe- 
diatur.  Multis  autem  qui  de  Astronomicon  carmine  verba  fece- 
runt,  visus  est  pocla  Lucrelio  comparandus  *  :  nam  quo  flagrans 
ardore  Lucretius  Romanis  persuadere  conatur,  in  Epicurea  doc- 
trina  et  veritatem  stare  omnem  et  felicilatem,  utquc  faciat  fidem 
legentibus,  quam  ipse  firmam  et  inconcussam  habet,  omnes 
ingenii  vires,  et  animi  affectus,  et  quod  unquam  in  eloquentia 
et  poesi  virtutis  fuit,  studiose  impendit,  eodem,  ut  illis  placet, 
studio  accensus  Manilius  astrorum  vires  mortalibus  pandit.  Ac 
verba  e  Christiante  religionis  annalibus  transferenles,  Lucre- 
tium  aiunt  unumque  cum  illo  Manilium  fervorc  quodam  aposto- 
lico  quee  complexi  erant  dogmata  profiteri  et  praidicare. 

At,  ni  fallor,  tam  Lucretio  comparandus  Manihus,  quam  ^s- 
chylo  Seneca.  Nam  nuilus  non  carminis  de  Natura  rcrum  versus 
intimam  oestuantemque  scribentis  persuasionem  declarat  :  qua 
plenus  et  exundans  alios  quoque  contingere  et  perfundere  vult. 
Cumque  ipse  Epicuri  repertis  fretus, 

Metus  omnes  strepilumque  Acheruntis  avari 

pedibus  subjecerit,  cognitaque  penitus  natura  rerumque  causis, 
cunctis  humanaj  sortis  malis  se  exemerit,  magno  hominum 
amore  ille  homo  impulsus  laboranlesque  miseratus,  tranquilli- 
tatis  sufe  ac  gaudii  principia  et  fontes  aperit,  totusque  in  hoc, 
sui  oblitus,  nullam  gloriam  ac  laudem  captat,  nisi  ignaris  per- 
suadendi  atque  auxiliandi  miseris.  Unde  nullum  non  eloquen- 
tiai  lumen,  nullum  non  poeticum  decus  accepit,  non  quia  per 
se  splendebat,  sed  quia  propositam  persuasionem  efficiebat  : 
neque  lumina  consectatus  est,  sed  argumenta,  quse  non  delec- 


1.  Bouchc-Leclercq,  Hist.  dc  la  Divinaiion,  I,  283.  —   Boissier,  Religion 
romaine,  II,  166.  —  TeufTel,  JAt.  rom..  248. 
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tarent  otiosa  delicataque  ingenia,  sed  animos  liominum  falsos 
docerent,  inquietos  pacarent. 

Mihi  vero  tale  quidquam  in  Manilii  opere  qua?renti  nusquam 
conspicitur.  Quatenus  enim  iis  fidem  habuerit  quibus  fidem  facere 
volebat,  res  est  dictu  difficilh"ma  :  in  qua  et  negare  quidquam 
et  obtinere  temerarium  sit  et  audax.  Nam  quod  sa-pe  verissima 
nec  ullo  modo  dubilanda  se  explicare  usque  ad  molestiam 
iterat,  quid  ad  rem?  etsi  ipse  aliter  rem  se  habere  credat,  non 
aliter  sane  loquatur,  quamque  non  habeat  fidem,  se  habere 
simulet  :  quod  admodum  primum  rhetorices  rudimentum  est. 

Item,  num  credentis  astrorum  potestati  sunt  hi  versus,  qui- 
bus,  quff!  artis  vanitatem  prodere  possunt,  ea  in  argumentum 
veritatis  vertit,  eamque  morum  et  fortunee  diversitatem,  quae 
ssepe  in  hominibus  eodemtempore  natis  animadvertitur  ',  mixtis 
signorum  viribus  inlerpretatur?  Utrum  credentis,  inquam  sunt, 
an  credere  simulantis?  Quis  pronuntiare  ausit,  cum  in  utramque 
partem  pronuntiari  possit? 

Geterum,  ut  non  tantum  verbis  loquentis  quantum  voce  et 
sono  afficimur,  ita  scribentis  animum  ac  pectus  non  ipsa  voca- 
bula  recludunt,  sed  nescio  quis  ex  omni  vocabulorum  serie  ignis 
emicans  et  calor,  quem  saepe  nusquam  potissime  deprehendimus, 
ubique  tamen  sentimus.  Quem  equidem  verilatis  velut  sonum  in 
ManiUi  carmine  audire  nequeo.  Friget  sane  illa  cselestium  virium 
explicatio,  nec  usquam  ulio  scribentis  «stu  accendimur.  Gum 
vero  vitam  omnem  et  ingenia  hominum  astrorum  dominationi 
subjiciat,  cumque  inde  communis  illa  et  ab  antiquis  tradita 
vivendi  ratio  ac  disciplina  immutari  debeat,  ut  jam  vota  omnia 
et  spes  et  nisus  et  arbitrium  ponentes,  toti  in  dispiciendos  signo- 
rum  nutus  et  in  prfieparanda  fatis  pectora  inciimbamus,  nihil 
aliud  curare  Manilius  videtur  quam  ut  astrologicam  rationem 
poeticis  vinculis  includat,  et  minima  quseque  atque  asperrima 
in  numerum  quam  elegantissime  referat  :  vera  omnia  esse  sane 
iterum  atque  iterum  clamans,  celerum  securus  quid  vera  ista  ad 
instituendam  hominum  vitam  momenti  habeant.  Nisi  forte  quis 
brevi  huic  et  frigenti  adhortationi, 

...sors  est  sua  cuique  ferenda  ^. 

1.  Man.,  Astron,,  IV,  372  sqq. 

2.  Astron.,  IV,  22. 
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vim  inesse  arbitretur,  quse  Lucretianis  illis  flammeis  versibus 
comparetur. 

Atque  illud  legentes  fallere  non  potest,  non  multo  magis  in 
astrologia  quam  in  astronomia  intelligere  Manilium.  Nam  Graios 
quos  sequitur  et  ssepius  sequi  se  ostentat  auctores  *,  accidit  ut 
perverse  interpretetur,  rerum  parum  prudens,  ac  verbis  inter- 
dum  deceptus.  In  tertio  enim  libro,  cum  docet  qua  ratione  inve- 
niri  possit  quantum  temporis  cujusque  signi  ortus  consumat, 
non  suspicatur  bis  se  eamdem  rationem  mutatis  verbis  indicare  ^ : 
ut  duorum  invicem  auctorum  vocabulis  insistere  videatur,  ne 
quid  omittat,  eamdem  a  duobus  rem  significari  non  commentus. 
Quod  vero  majus  est,  in  eadem  parte,  eademque  de  re,  non  sus- 
picatur,  quam  rationem  paulo  ante  ut  pravam  falsamque  (et  erat 
quidem)  confutavit,  ea  ipsa,  mutatis  verbis,  se  protinus  uti,  tan- 
quam  vera,  ab  eaque  ad  monstrandam  viam  principium  sumere  ^. 

Nusquam  tamen  quantulum  in  astrologica  scientia  intelligeret, 
pra3clarius  noster  significavit  quam  cum  Ccelestia  illa  templa 
descripsit, 

Cui  parti  nomen  posuit,  qui  condidit  artem, 
Octotopos  *. 

Omnia  enim  ibi  perperam  coIIocavit,-ita  converso  ordine, 
ut  ratio  jam  non  constet  totaque  rei  fides  evertatur.  Nam  qua- 
tuor  signatis  quos  vocat  mundi  cardines,  quorum  is  est  ordo 
et  locus,  ut  unus  in  ctelesli  orbe  qua  horizontem  secat  ad 
ortum,  alter  ad  occasum  contra  sit  positus,  tertius  vero  sum- 
mum,  quartus  imum  orbem  teneat,  quatuor  inter  hos  cardines 
intervalla  prtecipui  momenti  esse  in  mathematica  ratione  ad- 
monet.  Unum  enim  pueritiam,  alterum  juventam,  tertium  matu- 
ros  annos,  quartuni"denique  senectam  regit.  Cuivis  autem  erit 
perspicuum,  cum  cailestis  orbis  verlatur,  ejusque  singulas  partes 
singulis  horee  momentis  supra  horizontem  surgentes  orientia 
simul  singula  astra  ferant,  necesse  esse  ut  intervallis  vitam  re- 

1.  Dorotheum  Sidoniiim  alunt  dncem  Manilio  adfuisse  :  multa  tamen  ea 
discrepant  in  quibus  Dorotlieus  singulas  gentes  ac  regiones  singulis  astris 
■dividit,  ab  his  quEe  eadem  de  re  scripsit  Manilius  :  neque  ullum  alium  in 
Dorothei  reliquiis  locuin  inveni,  quem  Manilius  imitatus  esse  jure  dicatur. 

2.  Man.,  Astron.,  III,  395  sqq.,  et  418  sqq. 

3.  Id.,  ibid.,  III,  218  sqq.,  et  483  sqq. 

4.  Id.,  ibid.,  II,  968.  Cf.  Bouche-Leciercq,  op.  l.,  I,  205. 
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gentibus  vertenlique  mundi  circulo  adversus  tribuatur  ordo  in- 
vicemque  contrarius.  Si  enim  intervalla  dinumerare  inceperis 
adverso  signis  surgentibus  ordine  progrediens,  primum  interval- 
ium  infra  horizontem  ab  ortu  ad  imum  orbem  pueritise  referes, 
alterum  ab  imo  orbe  ad  horizontem  rursus  occasumque  ju- 
ventee,  tertium  supra  horizontem  ab  occasu  ad  summum  orbem 
maturis  annis,  quartum  denique  ab  orbe  summo  ad  horizontem 
rursusque  ad  ortum  senectse  :  ita  ut,  vertente  eirculo,  prima 
oriatur  pueritiae  assignata  pars,  ullima  senectuti.  reddatque 
scientiee  ratio  verum  vitffi  cursum.  Non  autem  ea  Manilius  com- 
peruit  cumque  rem  non  penitus  cognosceret,  nec  admodum 
perspiceret,  quomodo  se  haberet,  ita  intervalla  variis  vit»  tem- 
poribus  divisit,  utpriraum  locum  supra  horizontem  ad  summum 
orbem  pueritise  daret,  ceterosque  deinceps  dinumerare  pergeret : 
vertente  igitur  circulo,  oritur  primum  senectutis  templum  quod 
infra  horizontem  ad  imum  orbem  extenditur,  pueritia^que  locus 
surgit  ultimus,  cum  quaj  pars  mundi  jam  horizontem  superavit, 
ultima  ea  sit  ad  ortum  reditura.  Unde  novam  sane  figuram 
habemus,  qua3  humanaj  vittie  tenorem  ita  refert,  ut  incipiat  a 
senectute,  a  pueritia  autem  desinatl 

Porro  adnotavit  Scaliger  \  non  ullam  fere  temporum  rationem 
in  quinto  libro  rectam  esse.  Hic  autem  explicat  Manilius  quos 
mores  tribuant  cetera  astra  in  duodecim  signis  orientia,  quse 
astra  in  quibus  signorum  cujusque  partibus  surgant  viresque 
socient.  Et  erat  sane  expectandum  in  re  tanta,  in  qua  ars  tota 
quasi  continebatur  et  cumulabatur,  summam  scribentis  curam 
fore  ut  omnia  componeret.  At  Manilius  quamlibet  priorum  ra- 
tionem  perscripsit,  ac  ne  quajsivit  quidem,  quae  in  facie  cseli 
mutata  veterem  jam  rationem  mutare  cogerent,  nec  quse  ad 
prEesentem  cceli  faciem  responderent.  Igitur  vetustis  nec  jam 
rectis  numeris  contentus,  Navem  in  quarto  Arietis  gradu  sur- 
gere  fecit,  cum  illam  Scaliger  testetur  in  undecimo  Cancri  gradu 
tum  ortam  fuisse,  Aquilam  autem  in  duodecimo  Aquarii  gradu, 
quae  tum  quinque  fere  horis  ante  hoc  tempus  oriebatur  :  et  de 
ceteris  falsa  item  omnia  tradidit.  Quse  vero  scientiai  fides  supe- 

1.  Scaliger,  p.  231  et  292.  «  Quare  videmus  manifesto  et  Manilium  et 
Firmicum  homines  dtvacrTpoXoYi^Toy;  fuisse,  ac  illos  sine  ullo  delectu  ea 
quae  alii  caelo  conveniebant  Italico  accommodasse.  Nam  differentia  est  Xll 
graduum  fere.  »  (P.  251.) 
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rest,  cum  ab  astrorurn  societate  ficta,  qua^que  re  non  est,  mores 
hominum  pendere  velit? 

Sed  ne  imprudentiam  ignorantiamque  culpemus  :  illud  au- 
tem  non  imprudens  ignarusque  scripsit,  quod  non  semel  ani- 
madvertimus,  si  quando  non  consenserunt  astrologi  et  alii  alia 
dixere.  Quid  tum  Manilius?  Noster  sane  haesit  ac  dubitavit,  quid 
eligeret,  et  quem  sequeretur.  Cumque  non  tam  rei  de  qua  dis- 
ceptabatur,  peritus  esset,  ut  sapientibus  dissidentibus  verum 
unum  inter  multa  ac  contraria  secerneret,  nihil  omisit,  omnia 
accepit,  neque  quid  potius  esset  eligendum  indicavit.  Sic  enim, 
dum  omnia  percenset  e  quibus  omnis  nascentium  vita  pendet, 
sua  signis  tempora  reddit,  describitque  qua^nam  in  singulos 
viventium  annos  et  menses  et  dies  et  horas  dominentur.  Aperit 
autem  primum  vita3  annum  ejus  signi  esse,  cujus  in  finibus  ipso 
nascentium  tempore  sol  moretur,  primum  mensem  ejus  esse, 
cujus  in  regione  luna  conspiciatur,  primos  dies  atque  horas 
horoscopi  tutelse  committi  *.  At  postquam  ita  res  composuit, 
alteram  computandi  viam,  prorsus  dissimilem  nec  ullum  eevi 
momentum  iisdem  astris  credentem,  expedit  :  per  quam  omnia 
ab  horoscopo  ducuntur,  primusque  et  annus  et  mensis  et  dies 
et  hora  signo,  quod  tum  oriatur,  asseruntur,  ac  sequentes 
deinceps  sequentibus  ^.  Nec  unam  altera  meliorem  viam  esse 
fatetur,  sed  nobis  quod  libet  accipiendi  facultatem  permittit. 
Rursusque  mox,  celebrata  graviter  signorum  Iropicorum  poten- 
tia,  eorum  scilicet  in  quibus 

Quattuor  anni 
Tempora  vertuntur, 

verque  hiemem  excipit,  festas  ver,  autumnus  sestatem,  hiems 
denique  autumnum,  postquam  significavit  non  in  totis  conti- 
nuis  signis  transitus  illos  temporum  fieri,  sed  in  una  quemque 
singulorum  parte,  ut  Arietis  non  totum  signum ,  sed  una  tan- 
tum  pars  ver  pro  hieme  subjiciat,  non  declarat,  qua3  sit  illa 
pars,  quae  tanta  moveat  trahatque  tam  gravia  :  sed  cum  alii 
de  hac  re  aliter  senserint,  diversa  prodit  :  ita  ut  hsereant 
legentes,  nec  verum  appareat. 

i.  Astron.,  III,  510. 
2.  Ibid.,  III,  537. 
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Has  quidam  vires  octava  in  parte  reponunt ; 

Sunt  quibus  esse  placet  decimas ;  nec  defuit  auctor 

Qui  primaj  momenta  daret  frenosque  dierum  *. 

Mihi  autem  videtur,  si  tanta  tamque  acri  fide  astrologise  re- 
perta  Manilius  prosecutus  esset,  non  in  rebus  tanti  ponderis  in- 
certum  eum  dubiumque  remansurum  fuisse,  neque  contraria 
pari  studio  explicuisse,  sed  contra  alterutri  parti  favisse.  Cum 
autem  nullam  haeresim  arripuerit,  neque  quidquam  maluerit, 
sed  omnia  pariter  quse  omnes  sint  professi,  sequus  securusque 
exposuerit,  non  mihi  credentis  et  persuadentis  vices  agere,  sed 
critici  et  historici  videtur,  qui  non  suas,  sed  aliorum  doctrinas, 
nullam  amplectens,  nullam  respuens  evolvat.  Nisi  quis  et  rhe- 
toris  dixerit,  qui  nihil  omittere  velit,  quod  auetores  tradidere, 
unde  aliquis  carmini  ornatus  addi  possit. 

Non  igitur  profecto  Manilius  religioso  quodam  fervore  astro- 
nomiam  et  ipse  coluisse  et  conatus  fuisse  ut  ceteri  colerent, 
putandus  est. 
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At  cuipiam  fortasse  non  apparebit,  cur,  quia  non  ardentis  fidei 
stimulis  inslinctus  fuit,  materiam  hanc  carminis  sibi  proposuerit 
lubricam  sane  ac  difficilem,  nec,  ut  videtur,  poeticis  facultalibus 
accommodatam. 

Quod  nobis  enodandum  non  multum  negotii  proebebit.  Nam 
rerum  novitas  nostrum  sine  dubio  allexit,  ut  suscipiendum  hoc 
opus  eligeret.  Gujus  sententiaj  veritali  testimonio  est,  quod 
saepe  in  carmine  poeta  jactat,  nova  se  et  inaudita  canere  : 
neque  enim  quidquam  in  scribendo  prius  profitetur  : 

Carraine  divinas  artes  et  conscia  fati 
Sidera,  diversos  hominum  variantia  casus. 
(Cselestis  rationis  opus),  deducere  niundo 
Aggredior,  primusque  Jiovis  Helicona  movere 
Cantibus  et  viridi  nutantes  vertice  silvas, 
Hospita  sacra  ferens,  nulli  memorata  priorum  ^. 

1.  Astron.,  III,  680. 

2.  Ibid.,  I,  1-6. 
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Karsus  et  desinente  ejusdem  libri  exordio  : 

Hoc  mihi  surgit  opus  non  itllis  ante  sacratum 
Carminibus  * . 

Nec  satis  id  illustratum  arbitratur,  utque  altius  in  legentium 
animos  illud  incutiat,  inde  exordium  secundi  libri  sumit.  In  quo 
traetata  vulgataque  ab  Homero  et  Hesiodo  et  Theocrito  et  multis 
aliis  memorat,  ut  nihil  triti  et  expositi  a  se  prodi  perspiciamus, 
additque  hoec  in  honorem  novi  quod  explicat  operis. 

Omne  genus  rerum  doctte  cecinere  sorores  ; 

Omnis  ad  accessus  Heliconis  semita  trita  est, 

Et  jam  confusi  mauant  de  fontibus  amnes, 

Nec  capiunt  liaustum  turbamque  ad  nota  ruentem. 

Integra  quajramus  rorantes  prala  per  herbas, 

Undamque  occultis  meditantem  murmur  in  antris, 

Quam  neque  durato  gustarunt  ore  volucres, 

Ipse  nec  xthereo  Phoebus  libaverit  igni. 

JSostra  loquar ;  nulli  vatum  debebimus  ora, 

JVec  furturn,  sed  opus  veniet,  soloque  volamus 

In  cajlum  cuvra,  propria  rate  pellimus  undas  ^. 

Hic  ahus  satis  dictum  putaret  :  sed  non  ita  nostro  visum  est. 
Iterum  igitur  ab  eadem  cantilena  tertius  Hber  incipit : 

hi  nova  surgentem  majoraque  viribus  ausum, 
Nec  per  inaccessos  metuentem  invadere  saltus, 
Ducite,  Pierides.  Vestros  extendere  fines 
Conor  et  dignos  in  carmina  ducere  cantus  ^. 

Tumque  se  nec  Giganteum,  nec  Trojanum  bellum,  nec  Jasonis 
facta,  Cadmive  septemve  ducum  OEdipodisve  fabulas,  nec  Persa- 
rum  clades  aut  Alexandri  victorias  canere  prae  se  fert ;  Romanas 
etiam  res,  ut  vulgatum  aliquid  et  facile,  aspernatur  *. 

Atque  equidem  Lucretium  quoque  memini  idem  fere  professum  : 

...  acri 
Percussit  thyrso  laudis  spes  magna  meum  cor, 
Et  simul  incussit  suavem  mi  in  pectus  amorem 

1.  Astron.,  I,  113. 

2.  Ibid.,  II,  49-S9. 

3.  Ibid.,  III,  1-4.  —  Conor,  et  dignos  :  sic  Jacobus,  codices  secutus, 
Gemblacensi  excepto,  qui  irriguos  airert. 

4.  Ibid.,  III,  5-26. 
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Musarum,  quo  nunc  instinctus,  raente  vigenti 
Avia  Pieridum  peragro  loca,  nuliius  ante 
Trita  solo  :  juvat  integros  accedere  fontes, 
Atque  haurire,  juvatque  novos  decerpere  flores, 
Insipnemque  meo  capiti  petere  inde  coronam, 
Unde  prius  nulli  velarint  tempora  Musee  : 
Primum  quod  magnis  doceo  de  rebus,  et  artis 
Religionum  animos  nodis  exsolvere  pergo; 
Deinde  quod  obscura  de  re  tam  lucida  pango 
Carmina,  Musaeo  contingens  cuncta  lepore  ^ 

Quis  vero  non  percipiet  quantum  hsec  inter  et  Manilii  verba 
intersit?  Nova  sane  se  pandere  Lucretius  jactat,  sed  non  ea  sibi 
proposuit  pandenda,  non  ex  his  sibi  laudem  arrogat,  quia  tan- 
tum  nova,  sed  quia  magna  sint,  et  quia  ex  obscuris  facta  sint 
carmine  lucida.  At  Manilius  nihil  tanti  quanti  novitatem  sestimat, 
nee  quid  vitae  humanaj  nova  illa  utile  ac  salubre  afTerant,  sed 
quidlitterarum  curiosis  diversum  a  ceterorum  poetarum  consue- 
tudine,  quid  rarum  ac  singulare  exhibeant.  Inde  laudem  et  glo- 
riam  supra  Ilomeri  Hesiodique  famam  sibi  quserit,  quodque  semel 
Lucretius  honesta  quadam  fiducia  profitetur,  id  ille  puerili  qua- 
dam  vanitate  identidem  decantat. 

Non  tamen  novitatem  solum  assectatur,  sed,  quod  seque  vul- 
garia  et  mediocria  deleetare  solet  ingenia,  difficultatem.  Neque 
illa  magis  gloriatur  quam  hac:quasilaudandum  id  per  se  ipsum 
«it,  rem  quam  minime  numeris  accommodatam  in  numeros  redi- 
gere,  quodque  poesis  respuere  videtur,  in  poesim  id  intrudere. 
At  contra  mihi  videtur,  qui  hanc  principem  sibi  laudem  arrogat, 
nascenti  illi  non  tam  ullum  adfuisse  poeticum  signum,  Gephea 
aut  Geminos,  quam  idem  illud  cujus  virtute  informatus  circula- 
tor  ahquis 

Certa  per  extentos  ducet  vestigia  funes  ^. 

Nostro  silicet  nihil  sane  tantum  plaeet,  quam  quod  asperrimam 
rem  absurdamque  et  parum  credibilem  aggreditur.  Quara  su- 
perbe  enim  ea  fastidit  ceterisque  relinquit,  quee  natura  non  car- 
mini  repugnent  I 

...  Facile  est  ventis  dare  vela  secundis, 
Fecundumque  solum  varias  agitare  per  artes, 

1.  Lucr.,  de  Nat.  rer.,  I,  913-927. 

2.  Ast7-on.,  V,  634. 
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Auroque  atque  ebori  decus  addere,  cum  rudis  ipsa 
Materies  niteat.  Speciosis  condere  rebus 
Carmina,  vulgatum  est  opus  et  componere  simplex. 
At  mihi  per  numeros  ignotaque  nomina  rerum, 
Temporaque  et  varios  casus,  momentaque  mundi, 
Signorumque  vices,  partesque  in  parlibus  ipsis 
Luctandum  est;  qu*  nosse  nimis  :  quid,  dicere?  quantum  est?" 
Carmine,  quid,  proprio?  pedibus,  quid,  jungere  certis?  * 

Lucretium  autem  nemo  oblitus  est  et  ipsuni  significavisse,  quam 
sibi  laboriosum  essetmateriam  suam  explicare.  Sed  quibus  verbis^ 
Di  bonil  quamque  a  Manilii  sententia  dissimilibus! 

Nec  me  animi  fallit,  Graiorum  obscura  reperta 
Difflcile  illustrare  Latinis  versibus  esse ; 
Multa  novis  verbis  pra^sertim  cum  sit  agendum, 
Propter  egestatem  lingufo  el  rerum  novitatem. 
Sed  tua  me  virtus  tanien  et  sperata  voluptas 
Suavis  amicitia!  quemvis  sufferre  laborem 
Suadet,  et  inducit  noctes  vigilare  serenas  ^. 

Hic  ergo  difficultatem  rerum  excusat,  noster  contra  jactat :  quod- 
que  Lucretius  queritur,  Manilius  gloriatur.  Nec,  si  possit,  eam 
tollat  difficultatem,  et  e  sua  dignitale  esse  opinatur,  ut  ea  a  legen- 
tibus  sentiatur,  Ita  igitur  conatur  ut  eam  vincat,  ut  tamen  victa 
non  evanescat  poctamque  victorem  commendet ;  et  ita  obscuris 
rebus  lucem  claram  immittit,  ut  earum  non  omnino  tollantur,  sed 
quasi  perspiciantur  tenebra;. 

Hine  arrogans  illa  tam  crebro  Graiorum  vocabulorum  comme- 
moratio  ^  :  nec  modo,  si  quando  deficit  Latinus  sermo,  sed  eum 
etiam  habet,  unde  res  nominet  *.  Hlum  adeo  juvat,  quod  legen- 
tibus  in  mentem  succurret,  quam  doctus  poeta  ea  scripserit,  quas 
ab  horridis  Graiorum  nescio  quibus  commentariis  detraxerit, 
verbisque  Lalinis  invita  ac  repugnantia  vi  mulla  solertique 
ingenio  induerit.  Hinc  iUa  etiam  quoe  in  principio  operis  prse  se  fert : 

Bina  mihi  positis  lucent  altaria  tlammis; 

Ad  duo  tempia  precor,  duplici  circumdatus  sestu. 

1.  Astron.,  III,  26-35. 

2.  Lucr.,  deNat.  rer.,  I,  130-136. 

3.  Astron.,  III,  40. 

Et  siqua  externa  referentur  nomina  lingua, 
Hoc  operis,  non  vatis  erit. 

4.  Astron.,  II,  888,  898,  910,  916,  937;  III,  162;  IV,  298,  818,  848. 
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Carminis  et  rerum;  certa  cum  lege  canentem 
Mundus  et  immenso  vatem  circumstrepit  orbe 
Vixque  soluta  suis  immitit  verba  figuris  *. 

<3uod  si  se  res  ita  haberet,  debuit  Manilius  soluta  oratione  rem 
conficere.  Rectius  contra  et  modestius  Lucretius,  qui  Musas  advo- 
casse  se  profitetur,  ut  acerbam  rem  mitigarent  tristemque  doc- 
trinam  poetico  lepore  involutam  facilius  ipse  animis  legentium 
insereret.  At  noster  versus  sibi  de  astronomia  pangendos  decrevit, 
non  quia  ullum  inde  ullius  generis  auxilium  sperabat  aut  com- 
modum,  sed  quod  sic  aspera  res  asperior  fieret,  et,  ut  sibi  vide- 
batur,  honos  scribenti  augeretur.  Neminem  igitur  ignarum  sinit, 
canere  se  et  in  numeros  referre,  quse  vix  prosa  oratione  expli- 
canda  sint. 

Atque  eamdem  ob  causam  ferociter  pronuntiat,  nihil  se  quaesi- 
turum,  unde  aridam  doctrinam  amoenitate  aUqua  perfundat : 

Ornari  res  ipsa  negat,  contenta  doceri  ^. 

Itemque,  cum  jam  in  eo  est,  ut  quae  partes  signorum  salubres 
aut  malignae  sint  habendse,  exponat,  ita  fastidiosam  enumera- 
tionem  excusat,  ut  efTerre  videatur,  utque  appareat,  illum  inde 
doctee  severitatis  laudem  affectare  : 

Sed  quis  tot  numeros,  totiens  sub  lege  referre, 
Tot  partes  iterare  queat,  tot  dicere  sumnias, 
Perque  artis  causas  faciem  mutare  loquendi? 
Incipimus?  Sed  verba  piget;  sed  gratia  deerit; 
In  vanumque  labor  cedit,  quem  despicit  auris. 
Sed  mihi  per  carmen  fatalia  jura  ferenti, 
Et  sacros  caeli  motus,  ad  jussa  loquendum  est; 
Nec  fingenda  datur,  tautum  monstranda  flgura; 
Ostendisse  deum  nimis  est,  dabit  ipse  sibimet 
Pondera.  Nec  fas  est,  verbis  suspendere  mundum. 
Rebus  erit  major;  nec  parva  est  gratia  nostri 
Oris,  si  tantum  poterit  signare  canenda  ^. 

Credas  profecto,  metum  illi  esse,  ne  quis  rebus  captus  obli- 
viscatur,  tristes  eas  ac  difficiles  esse.  Nam  unde  tantus  fragor, 

1.  Astron.,  I,  20-24. 

2.  Ibid..  III,  39. 

3.  Ibid.,  IV,  431-442. 
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unde  ille  excusationum  strepitus,  si  quando  in  astronomia  expli- 
canda  numeri  rationesque  occurrunt?  aut  ea  non  versibus  con- 
denda,  aut,  si  conderetur,  qualis  erat^  tetrica  et  injucunda  sine 
excusatione  exprimenda.  Sic  enim  Lucretius,  prsefatus  se  de 
obcuris  ac  novis  rebus  scripturum,  pollicitusque  se  quam  maxime 
lucida  verba  iis  induturum ,  non  in  excusationes  effunditur , 
quoties  arida  et  aspera  occurrunt, 

Idemque,  quamvis  usurum  se  poeticis  ornamentis  preedixerit,. 
ita  tamen  poesim  philosophise  involvit,  ut  nihil  dicat  delectationis 
causa  quod  non  et  aliquo  modo  doceat,  utque  ornamenta  eadem 
atque  argumenta  sint,  suavitasque  cum  veritate  semper  sit  con- 
juncta.  ManiUus  vero,  qui  satis  arroganter  ornamenta  aspernatus 
est,  ornamenta  multa  coUocavit,  quse  non  explicandae  doctrins& 
necessaria  sunt,  imo  inania  sunt  et  supervaeua.  Cur  enim  tot 
fabulas  ae  deorum  heroumque  amores  et  labores,  cur  tam  multa 
illustrium  virorum  nomina  totque  judicia  de  iis  et  sententias 
inseruit?  Cur  illud  de  Andromeda  non  paucis  sane  verbis  nee 
simplieibus  rudibusque,  sed  omni  cura  expolitum  ac  nitidum? 
Multaque  alia  quse  jam  proferam?  Nisi  rem  ornare  voluit,  eique 
quse  non  inerat,?delectationem  extrinsecus  qua^sitam  adjicere. 
Num  igitur  operaj  pretium  fuit  prajstigiatoris  voce  miracula 
nuntiare  : 

Ornari  res  ipsa  negat^  contenta  doceri? 


GAPUT  QUARTUM 


QUAM    RHETORICli    MAMLIUS    RKM    ASTROLOGIGAM    TRACTAVERIT.. 


Fuit  Manilius  noster  merus  ac  sincerus  omnino  rhetor.  Quod 
multos  ante.  qui  Astronomica  evolverunt,  non  fugit;  at  non  satis 
est,  si  quis  multa  rhetorice  dicta  apud  Manilium  notat  :  oportet 
totum  poema  a  rhetore  fuisse  conditum  agnoscamus.  Jam  enim 
qua3  nuper  patefeci,  non  illum  veritatis  causa,  sed  splendoris, 
nec  ad  explicandam,  sed  ad  ornandam  materiam  multos  e  stoica 
disciplina  ceteraque  philosophia  locos  assumpsisse,  neque  quia 
vividam  astronomiae  fidem  et  ipse  haberet  et  legentibus  facere 
vellet,  ideo  rationem  ejus  doctrina?  evolvisse,  sed  gloria  susceptse 
novitatis  superata^que  difficultatis  ad  scribendum  allectum  fuisse, 
ea  profeclo  rhetorem  satis  indicant.  Altamen,  si  quasdam  operis 
partes,  et  tenuia  qusedam  ac  minuta  singillatim  considerabimus, 
multo  manifestius  apparebit ,  qui  scriplor  hic  fuerit. 

Sed  aliquis  forsan  interrogabit  quemadmodum  homini  rhetori 
venire  in  mentem  potuerit  rem  tam  obscuram  tantique  laboris 
explicare  :  nam  illuni  novitate  et  difficultate  trahi  potuisse  con- 
lendet,  sed  ini  is  tantum  qua;  non  vulgi  notitiam  adeo  excederent. 
At  rhetores,  cum  miro  dicendi  et  scribendi  quoe  plausus  elicerent 
studio  incenderentur,  non  ea  tanlum  rimabantur  quae  ad  litteras 
quodam  modo  pertinerent.  Trahebant  e  philosophise  remotissimis 
doctrinis  atque  ex  omni  historiae  ac  scientiee  parte,  quod  usque 
per  se  admirandum,  verbis  illustre  fieri  posset,  suique  ingenii 
famam  late  diffunderet.  Nec  eo  contenti,  naturam  omnem  dirl- 
piebant,  omniaque  quge  in  ea  usquam  conspicienda  erant,  terras, 
oceanum,  aera,  saxa,  aquas,  plantas,  aniraalia,  rerumque  om- 


72  

nium  formas  et  ingenia  et  habitus  aut  describendo  aut  alludendo 
consumebant.  Quid  ergo  mirum,  si  semel  rhetor  quidam  de 
astris  sibi  loquendum  decreverit?  Eo  prsesertim  tempore,  quo 
princeps  ipse  hominesque  humanissimi,  nec  minus  ignarum  et 
stultum  vulgus  astrologise  studerent,  sideraque  sollicite  interro- 
garent,  quae  sibi  fatis  destinata  fuisset  fortuna.  Atque,  sicut  aliis 
temporibus  multa  quse  ad  rehgionem  aut  scientiam  spectabant 
otiosorum  hominum  eleganliumque  adolescentulorum  leviumque 
feminarum  fabulis  agitata  sunt,  ita  profecto  tum  astrologia  in 
animo,  ut  ila  dicam,  et  in  ore  hominum  versabatur.  Nam  vide- 
mus  in  quadam  suasoria  scholasticum  hominem  non  pauca  de 
ea  re  verba  fecisse  :  «  Qui  vero  in  media  se,  ut  pra?dicant,  fato- 
rum  misere  pignora,  natales  inquirunt,  et  primam  sevi  horam 
omnium  annorum  habent  nuntiam ;  quo  ierint  molu  sidera,  in 
quas  discucurrerint  partes,  contrane  deus  steterit,  an  placidus 
adfulserit  sol;  an  plenam  lucem,  [an]  initia  surgenlis  acceperit, 
an  abdiderit  in  noctem  obscuram  caput  luna:  Saturnus  nascen- 
tem,  an  ad  bella  Mars  militem,  an  negotiosum  in  quffistus  Mer- 
curius  exceperit,  an  blanda  adnuerit  nascenti  Venus,  an  ex 
humili  in  sublime  Juppiter  tulerit,  sestimant  :  tot  circa  unum 
caput  tumultuantes  deos.  »  At  hic  omnis  religionis  expers  ea 
incredulus  tanquam  vana  et  commenta  spernit :  «  Incertse  enim 
sortis  vivimus  :  unicuique  ista  pro  ingenio  fmguntur,  non  ex 
fide  scientise  ^  »  Quse  nisi  homines  delectare  debuissent,  non 
tam  longum  in  iis  fuisse  rhetorem  credo.  Unde  intelligi  potest 
cur  et  Manilio  succurrerit  talem  materiam  eligere,  et  ita  aridam 
ac  difficilem  ipse  eam  judicaverit,  ut  ingenium  exphcantis  com- 
mendaret,  non  ut  teedio  atque  odio  legentes  conficeret. 


Nosterigitur  versusde  astrorum  virtutibus  pangendos  sibi  pro- 
posuit.  Nam  inde  sperabat  summo  cum  honore  suo  declaratum 
iri,  quanta  elegantia  solertiaque  in  tractandis  poeseos  numeris 
sciret  uti.  Cujus  rei  vir  in  primis  peritus  L.  Muller  testimonium 
summi  ponderis  attulit,  in  Astronomicis  correctam  prosodiacse 


1.  Sen.  rhet.,  Suas.,  IV,  2^  ed.  Kiessling,  p.  28. 
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metricseque  rationis  tractalionem  laudans  strictamque  severi- 
tatem  *.  Et  profecto  laetari  Manilius  videtur  ea  quam  vulgo 
credunt  formse  et  materic^  repugnantia.  Nam  in  iis  quse  negli- 
gentius  exspectes  tractatum  iri,  in  jejuna  supputationum  et 
numerorum  notatione,  in  geometricis  aut  arithmeticis  rebus 
definiendis,  vel  accuratius  concinnantur  versus,  tanquam  inde 
laudem  quserat,  servala  per  ardua  continua  versificandi  ele- 
gantia,  horum  simillimus  urbanorum  hominum,  qui,  quibus  in 
periculosis  casibus  omnes  squalidi  et  ineulti  vitam  duntaxat 
et  tuentur  et  curant,  tum  maxime  lauti,  tonsi,  tersi  integrum 
vestis  orisque  nitorem  deUcatissime  retinere  gloriantur.  Nam 
quid  valeat  diametros  in  circulo,  audite  canentem  poetam  : 

....  Quacumque  inciditur  orbis 
Per  mediura,  pars  efficitur  lum  tertia  gyri, 
Exiguo  dirimens  solidam  discrimine  summam  ^. 

Nunc,  variis  qui  sunt  in  mundo  circulis  descriptis,  coluros  co- 
gnosce  : 

Sunt  duo,  quos  recipit  ductos  a  vertice  vertex, 
Inter  se  adversi,  qui  cunctos  ante  relatos 
Seque  secant  geniino  coeuntes  cardine  niundi, 
Transversoque  polo  recLum  ducuntur  in  axem, 
Tempora  signantes  anni  Ccelumque  per  astra 
Quattuor  in  parles  divisuni  mensibus  requis  =^. 

Etiam,   quam  poetice  triangulum  signorum  circulo  inscribiturl 

Circulus  ut  dextro  signorum  clauditurorbe, 
In  tres  aequales  discurrit  linea  ductus, 
Inque  vicem  extremis  jungit  se  finibus  ipsa, 
Et  qua3Cunque  ferit,  dicuntur  signa  trigona, 
In  tria  partitus  quod  ter  cadit  angulus  astra, 
Quee  divisa  nianent  ternis  distantia  signis  *. 

Denique,  operae  pretium  est  attendere  quam  inornatam  nudam- 
que  et  orationis  et  versus  quasi  castitatem  in  noxiis  siderum  par- 

1.  L.  Muller,  Philol.,  XV,  p.  481,   492;  De  re  melr.  Lat.  poet.,  p.  32  : 
«  Manilium  in  plerisque  rebus  severissimam  quamque  sequi  iegem.  » 

2.  Manil.,  Astron.,  I,  545. 

3.  Id.,  ibid.,  I,  603. 

4.  Id.,  ibid.,  II,  273.  —  Cf.  II,  307-357. 
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tibus  enumerandis  ostentet.  Gujus  unuin  exemplum  sat  erit  pro- 
ducere  : 

Lanigeri  pars  quarta  nocet,  nec  sexta  salubris  : 
Septima  par  illi  ac  decima  est,  decimseque  secunda. 
Qua^que  duas  duplicat  summas,  septemque  novemque, 
Unaque  viginti  numeris  pars  addila  l«dit, 
Et  quinta  et  duram  consummat  septima  partem  *. 

Num  vero  in  hac  rerum  arida  asperitate,  quidquam  versibus 
arduum,  aut  scabrum  inest?  Sed  non  modo  leni  tenore  fluunt, 
imo  rotundo  plenoque  sono  os  declamantis  implent  inflantque. 
Certe  qui  ita  malhematicam  rationem  in  numeros  redegit,  mirus 
versuum  artifex  est  sestimandus. 


II 


Nunc  autem  quoe  rei  astrologica)  vokiptalis  causa  adsperserit,. 
consideremus,  postea  qua^situri,  quibus  verbis  et  qua  orationis 
forma  et  rem  ipsam  et  ornamenta  expresserit.  Jam  admonuimus 
philosophiam,  et  interdum  stoicam,  a  poeta  usurpatam  fuisse  : 
quem  rhetorum  omnium  morem  fuisse  Seneca  pater  testatur. 
Nempe  quidam  in  suasoria  brevitatem  humanee  vitaj  luculentis 
verbis  et  triste  sonantibus  ponderat  :  «  Nulli  natura  in  seternuro 
spiritum  dedit,  statutaque  nascentibus  in  finem  vitse  dies  est. 
Imbecilla  enim  nos  materia  deus  orsus  est  *.  »  In  controversia 
autem,  «  Albutius  et  philosophatus  est;  dixit  neminem  natum 
liberum  esse,  neminem  servum;  hsec  postea  nomina  singulis 
imposuisse  fortunam  ^  »  Nec  ea  quse  ad  mores  et  vitam  insti- 
tuendam  pertinerent,  aliter  Manilius  tractare  quam  rhetorice 
videtur  :  componere  contentus,  quse  verbis  niteant,  numerose 
cadant,  acute  significentur,  inopinanter  contraponantur.  Nam 
veterem  ac  tritam  de  auro  et  divitiis  querelam  revocat,  optatque 
ut,  sublata  pecunia,  frugum  tantum  mancipium  hominibus  sit : 


1.  Manil.,  Astron.,  IV,  444  et  sqq.  449-497. 

2.  Sen.,  Suas.,  II,  2"  ed.  Kiessling,  p,  13. 

3.  Id.,  Controv.,  VII,  6,  p.  349. 


Quod  solum  decuit  mortales  nosse  metallum  : 
Nulla  fames,  non  ulla  forent  jejunia  terris  : 
Dives  erat  census  saturatis  gentibus  orbi  *. 

Nee  dissimilia  sunt  illa  de  luxu  : 

Ut  veniant  gemmse,  totus  transibitur  orbis?..  .. 
Luxuri;u  quoque  militia  est,  vigilatque  ruinis 
Venter,  et,  ut  pereant,  suspirant  ssepe  nepotes  ^. 

...  Jam  ventri  longius  itur 
Quam  modo  militiai  :  Numidarum  pascimur  oris, 
Phasidos  et  lucis;  arcessitur  inde  macellum, 
Unde  aurata  novo  devecta  est  aiquore  pellis  ^. 

Gui  non  apparebit,  ideo  illam  de  moribus  tristitiam  scribentis 
conceptam  fuisse,  ut  in  extremum  antithetum  sententia  caderet, 
quo  poeticae  aurati  velleris  mentioni  domestica  illa  quotidiani 
obsonatus  vilitas  opponitur. 

Deinde,  quam  libenter  in  fabulas  vel  brevi  allusione  vel  fusa 
narratione  indicandas  digrederetur,  jam  antea  dixi.  Raro  enim 
omittit  significare  cur  suum  astris  nomen  impositum  sit,  quam- 
que  deorum  hominumve  fortunam  aut  virtutem  perpetuo  testi- 
monio  declaret.  Quid  autem  ea  ad  astronomiam  spectant?  Quid 
Phaetontis  aut  Junonis  fabulaj  ad  intelligendam  circuli  lactei 
naturam  conferunt?  Et  nos  docet  poeta  quibus  astris  orientibus 
Salmonea  et  Bellerophontem  vel  Meleagrum  natos  esse  creda- 
mus  :  num  eos  in  explicanda  arte  quae  veritatem  profiteretur, 
laudare  decuit?  Unde  vero  ea  non  breviter  descripta  Andro- 
medse  et  Perseos  fabula?  Non  ea  omnia  rhetoriea  ornamenta 
sunt? 

Ex  historiis  autem  prajserlimque  rerum  Romanarum  multa 
Manilius  in  opus  suum  detorsit.  Sed,  ut  in  ceteris,  ita  in  affe- 
rendis  illustribus  vel  factis  vel  viris,  nihil  inter  hunc  poetam 
eosque  rhetores  interest,  quorum  locos  Seneca  pater  plurimos 
perscripsit.  In  suasoriis  enim  controversiisque  quos  scholastici 
tum  condidere,  notissimas  Romanorum  victorias  et  clades,  humi- 
les  urbis  origines,  creseentesque  in  immensum  auctus,  Servium 

1.  Man.,  Astron.,  V,  277. 

2.  Id.,  ibid.,  IV,  397,  404. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  373. 
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Tullium,  Horatium  Coclem,  Mulium,  Decios,  Brutum,  Curtium, 
Fabricium,  Tuberonem,  Manlium,  Marium,  Crassum,  Catonem, 
Pompeium,  Cfesarem,  e  Graiis  vero  Asiaticisque  Codrum,  Socra- 
tem,  Croesum,  adnoto  non  semel  in  exemplum  documentumque 
advocatos.  Quorum  plerosque  et  Persius  ac  Juvenalis,  et  Seneca 
philosophus,  cum  rhetorum  in  ludis  instituti  fuissent,  ciere  sole- 
bant,  quoties  prasentis  seculi  vitia,  antiquae  virtutis  imaginem 
attollentes,  increpabant.  Horum  ipsorum  nomina  Manilius  vel 
astronomicis  vel  philosophicis  ralionibus  luxuriose  admiscuit. 
Hos  lacteo  in  circulo  stellis  inseruit  ' ;  hos  ad  declarandam  for- 
tunee  inconstantiam  fatorumque  necessitatem  compeliit  ^;  hos 
propriarum  cujusque  astri  virtutum  testes  et  exempla  profert '. 
Nec  aUo  modo,  aUove  scribendi  artificio  et  consuetudine  magni 
illi  viri  a  rhetoribus  et  a  Manilio  in  argumentorum  seriem 
immiltuntur  *.  Scihcet,  ut  dicendi  copia  augeretur,  adolescen- 
tium  in  schoHs  memoriam  magno  rerum  ac  nominum  proventu 
magistri  distendebant,  eosque  assidua  exercitatione  assuefacie- 
bant,  ut  ea  omnia  in  promptu  dicentes  haberent,  et  inde  ora- 
tionem  inflarent  atque  exlcnderent. 

Nec  hisloria  tanlummodo  tum  deleclabantur  :  jam  geogra- 
phiam  quoque  favore  non  parvo  persequebantur,  ideoque  multi 
recitanles  studuerunt,  ut  quam  luculentissimis  genlium  regio- 
numque  descriptionibus  declamationes  adornarent.  Ac  ne  hujus 
quidem  rei  vestigium  diu  apud  Senecam  patrem  quaerendum 
erit.  Nam,  in  prima  suasoria,  in  amplum  quemdam  de  Oceano 
locum  incidimus,  in  quo,  ingenii  impetum  sequens,  Americam 
ipsam  prsesensisse  rhetor  videtur  :  «  Cuicunque  rei  magnitu- 
dinem  natura  dedit,  dedit  et  modum  :  nihil  infinitum  est  nisi 
Oeeanus.  Aiunt  fertiles  in  Oceano  jacere  terras,  ultraque  Ocea- 
num  rursus  aha  httora,  ahum  nasci  orbem,  nec  usquam  rerum 
naturam  desinere,  sed  semper  inde,  ubi  desinere  videatur, 
novam  exsurgere  ^  ».  Jam  vero  et  Lucani  splendidaj  illae  Gal- 
liarum  Africa^que  descriptiones  ad  idem  hominum  studium  refe- 

1.  Man.,  Astron.,  I,  2o8  sqq. 

2.  Id.,  ibid.,  IV,  23-90. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  Tpassim. 

4.  Cf.  .Mau.,  Astron.,  IV,  23-90,  et  Sen.  rhet.,  Exc.  Controv.,  V,  1,  p.  272; 
VII,  2,  p.  271;  elpassim. 

5.  Sen.  rhet.,  Suas.,  I,  p.  i.  —  Gf.  S.  Dosson,  Etude  sur  Quinte  Curce, 
p.  243-344,  n. 
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rendoe  sunt.  Tum  in  primis  e  rhetorum  disciplina  illa  fabula- 
toris  eleganlissimi  Pedonis  Albinovani  de  Oceano  sunt  tracta, 
quai  tanto  spiritu  dicta  Seneca  laudavit,  quanto  nemo  alius 
declamator  potuit  *.  Ob  eamdem  igitur  causam,  quod  ejusmodi 
locis  homines  tum  delectabantur,  Manilius  -  in  toto  orbe  descri- 
bendo,  reddendisque  suis  cuique  signo  terris  ac  populis  tam 
accuratus  longusque  fuit  :  qui  certe  locus  in  Asfronomicis  splen- 
det,  nec  ulli  hujus  poematis  parti,  ullive  ejusdem  generis  alio 
in  poemate  descriptioni,  sive  rerum  veritate,  sive  verborum  ele- 
gantia  cedit?  Ac  profecto  nemo  non  admirabitur  quam  diligenter 
versibus  depiuxerit  circumjectas  Mediterraneo  mari  terras  vel 
sparsas  per  illud  insulas,  totumque  his  qui  tum  vivebant  homines 
notum  orbem,  nullo  maris  sinu  terraive  omisso  projectu. 

Denique,  ne  unum  quoddam  ornamentum,  quod  tum  repertum 
fuisset,  operi  deesset,  varias  hominum  artes  et  quccstus,  eaque  in 
primis  quae  extra  ordinatee  vitaj  consuetudinem  forent  novamque 
aliquam  aut  industriam  aut  curiositatem  haberent,  diligentissime 
persecutus  est.  Qua?  ideo  sunt  recepta  ut  rerum  vivida  novitate 
languentia  hominum  ingenia  et  consuetae  morum  elegantise 
rectseque  sequabilitatispertsesaexcitarent.  Quemadmodum  autem 
rhetor  ibi  deprehendatur,  accipe.  Scilicet  diu  ut  in  agendo,  ita  in 
scribendo  Romani,  non  quid  formosum,  sed  quid  utile  esset,  quae- 
sivere,  ea  prorsus  negligentes  quse  vel  artem  tantum  ingeniumque 
fingentis  ostenderent,  vel  nuUa  alia  voluptate  quam  cognita  pul- 
cbritudine  legentes  afficerent  :  nisi  quod  pauci  excipiendi  sunt, 
Alexandrinos  poetas  secuti,  qui  sibi  dunlaxat  artem  exercendam 
exprimendamque  pulchritudinem  rerum  proposuere.  Sed  post- 
quam  Augusti  pax,  ut  cetera,  eloquentiam  et  litteras  composue- 
rat,  viguere  in  scholis  plurima  ingenia,  quae,  omni  remota  utili- 
tate,  nec  persuadendi  nec  docendi  studiosi,  veritatis  et  rerum 
admodum  securi,  eam  delectationem  et  ipsi  decerpere  et  prteslare 
aliis  conali  sunt,  quse  proprie  e  dicendi  cura  exsisteret,  quamque 
acutae  circa  rem  quamlibet  sententiee  delectaque  feliciter  verba 
animis  insinuarent.  Rhetorum  sane  fuit  ea  sive  laus,  sive  alio  quo 
non  tam  benigno  verbo  uti  velis,  in  arte  artem  solam  quaerere. 
Unde  illae  severorum  ingeniorum  exsistunt  creberrimse  querelae, 


1.  Sen.  rhet.,  Suas.,  I,  151,  p.  10. 

2.  Man.,  Astron.,  IV,  585-817. 
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Quintiliani  et  Taciti,  ipsiusque  Petronii,  nihil  in  scholis  adoles- 
centes  ex  iis  aut  videre  aut  audire  quse  homines  in  usu  habeant. 
Unde  illse  declamationes,  cum  i'ebus  tum  oratione  novae  atque 
admirandae  :  in  quibus  neque  verisimiUludo  neque  argumentatio 
ulla  deprehendatur,  nihil  ex  utilitate,  nihil  de  sensu  communi 
videatur  esse  detractum.  At  idem  efficiebant  istis  suis  contro- 
versiis  scholastici  homines,  intra  parietes  ingenium  alentes  atque 
exponentes,  neque  ullos  fori  aut  ambitionis  fructus  respicientes, 
quod  postea  fictarum  ludicre  aut  pathetice  rerum  narratione 
multi  apud  nos  scriptores  tentaverunt.  Mihi  autem  analogiam 
aequenti  videtur  rhetoris  fuisse,  in  grave  opus,  quodque  docere 
deberet,  ea  inserere,  quse  nunc  levibus  versiculis,  aut  ludicris 
descriptionibus,  aut  fabulis,  ut  dicunt,  veram  ac  vulgarem 
vitam  referentibus  addicerent.  Nempe  litterali  illi  urbanique 
homines,  qui  AUronomica  audiebant  legebantque,  salsa  qua- 
dam  suavitate  profecto  titillabantur,  cum  designari  ac  describi 
elegantibus  sane  versibus  sentirent  lanios  '  : 

Qui  pecudum  membris  media  grasscaitur  in  urbe, 
Et  laceros  artus  suspendwnt  fronte  tabernse, 
Luxuriaeque  parant  csedem  mortesque  lucrautur; 

et  Tironianai  scripturse  peritum  : 

...  cui  littera  verbum  est, 
Quique  notis  linguam  superet,  cursimque  loquentis 
Excipiat  longas  nova  per  compendia  voces  ^; 

et  peregrinandi  studiosos  : 

...  Non  illos  sedibus  isdem 
MoUia  per  placidas  delectant  otia  curas, 
Sed  juvat  ignotas  semper  transire  per  urbes, 
Scrutarique  novum  pelagus,  totius  et  esse 
Orbis  in  hospitio  ^... 

Quin  salientes  in  hortis  villarum  aquas  specta  sursum  agi, 
Ipsaque  conversis  aspergere  fluctibus  astra  *. 

1.  Man.,  Astron.,  IV,  184. 

2.  Id.,  ibid.,  IV,  197. 

3.  Id.,  ibid.,  IV,  510. 

4.  Id.,  ibid.,  IV,  263. 
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Ecce  autem  adsunt  negotiosi  illi,  multa  agendo  mhil  agentes, 
■de  quibus  Seneca  et  Phajdrus  notissima  scripsere,  trepida  et 
inutilis  gens  ardelionum  : 

Instar  erit  populi,  totaque  habitabit  in  urbe, 
Limina  pervoiitans,  unumque  per  omnia  verbum 
Mane  salutandi  portans  coinmunis  amicus  ^ 

Nunc  omne  genus  aurigarum  equitumque  : 

Ille  {Heniochus)  dabit  proprium  studium,  cseloque  retentans, 

Quas  prius  in  terris  agitator  amaverat  artes  : 

Stare  ievi  cursu  moderantem  quattuor  ora 

Spumigeris  frenata  lupis,  et  flectere  equorum 

Pra3validas  vires  ac  torto  stringere  gyro  : 

At  cum  laxato  fugerunt  cardine  claustra, 

Exagitare  feros,  pronumque  anteire  volantes, 

Vixque  rotis  levibus  summum  contingere  campum, 

Vincentem  pedibus  ventos,  vel  prima  tenentem 

Agmina  in  obliquum  cursus  agitare  malignos, 

Obstantemque  mora  totum  praicludere  circum  : 

Vel  medium  turba?  nunc  dextros  ire  per  orbes 

Fidenlem  campo,  nunc  meta  currere  acuta, 

Spemque  sub  extremo  dubiam  suspendere  casu. 

Nec  non  alterno  desultor  sidere  dorso 
Quadrupedum,  et  stabiles  poterit  deflgere  plantas, 
Perque  volabit  equos,  ludensper  terga  volantum  ^. 

Nunc  elegantes  adolescentuli,  sui  muliebriter  amantes,  mollitiae 
dediti,  Veneremque,  vel  potius  Veneris  imaginem  sequentes  : 

Ulis  cura  sui  cultus  frontisque  decorae 
Semper  erit,  tortos  in  fluctum  ponere  crines, 
Aut  vinclis  revocare  comas  et  vertice  denso 
Fingere,  et  appositis  caput  emutare  capiilis, 
Pumicibusque  cavis  horrentia  membra  polire, 
Atque  odisse  virum,  sterilesque  optare  lacertos; 
Femineae  vestes,  nec  in  usum  tegmina  plantis, 
Sed  specie;  flctique  placent  ad  mollia  gressus  :.... 
Semper  amare  parum  est,  cupient  et  amare  videri  ^. 


1.  Man.,  Astron.,  V,  64. 

2.  Id.,  ibid.,  V,  71. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  146-153,  156.  —  Cf.  Sen.,  de  Brevitate  vitse,  XII. 
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Nunc  variaj  pilariorum  artes  : 

Ille  pilam  celeri  fugientem  reddere  planta, 
Et  pedibus  pensare  nianus,  et  ludere  folle, 
Mobilibusque  citos  ictus  glomerare  lacertis  : 
Ille  potens  turba  perfundere  merabra  pilarum, 
Per  totumque  vagas  corpus  disponere  palmas, 
Ut  teneat  tantos  orbes  sibique  ipse  reludat, 
Et  velut  edoctos  jubeat  volitare  per  ipsum  *. 

Hic  vero  ebriosus  : 

Gaudebitque  mero  mergetque  in  pocula  mentem  ^. 

Hic  auditis  occupatus  symphoniis  : 

...  curas  inter  secreta  movebit 
Carmina,  furtivo  modulatus  murmure  vocem, 
Solus  et  ipse  suas  semper  cantabit  ad  aures  '. 

Quid,  qui : 

...  linguas  hominum  sensusque  docebit 
Aerias  volucres,  novaque  in  coraraercia  ducet, 
Verbaque  prsecipiet  naturai  lege  negata*? 

Vel  alii, 

...  clausas  qui  culmine  summo 
Pascere  aves  Veneris  gaudent,  et  reddere  cjeIo 
Aut  certis  revocare  notis ;  totamve  per  urbem 
Qui  geslant  caveis  volucres  ad  jussa  paratas, 
Quorum  omnis  parvo  consistil  passere  census  ^? 

Vel  qui  serpentes 

Accipient  sinibusque  suis  peploque  fluentes, 
Osculaque  horrendis  jungent  impune  venenis  ®? 

1.  Man.,  Astron.,  V,  163. 

2.  Id.,  ibid.,  V,  246. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  335.  —  Seneca,  de  Brev.  vitse,  XII  :  «  Quorum,  cum  ad 
res  serias,  etiam  sajpe  trlstes  adhibiti  simt,  exauditur  tacita  modulatio?  » 
Nonne  jure  saspicabimur,  ut  illustrium  virorum  et  gestorum,  ita  lepidarum 
vulgaris  vitaj  descriptionum  copiam  in  scholis  comparari,  quas  quisque 
postea  in  scribendo  ad  utilitatem  suam  convertat,  quibusque  hic  philo- 
sophiam  ornet,  ille  astrologiam,  quamlibet  alius  materiam? 

4.  Id.,  ibid.,  V,  379. 

5.  Id.,  ibid.,  V,  384. 

6.  Id.,  ibid.,  V,  393. 
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Jam  vero  natantes  inspice,  quique  se  concharum  eausa  immer- 
gunt  pelago  : 

Sic,  venit  ex  illo  (Delphino)  quisquis,  voiitabit  in  undis, 
Nunc  alterna  ferens  in  lentos  bractiia  tactus 
Explausa  resonabit  aqua,  nunc  «quore  mersas 
Diducet  palmas,  furtivus  remes  in  ipso, 
Nunc  in  aquas  rectus  veniet,  passumque  natabit, 
Et  vada  mentitus  reddat  super  sequore  campum, 
Aut  immota  ferens  in  tergus  membra  latusque 
Non  onerabit  aquas  summisque  accumbet  in  undis, 
Pendebitque  super,  tantum  sine  reniige  velum. 
Illis  in  ponto  jucundum  est  qua^rere  pontum, 
Corporaque  immergunt  undis,  ipsumque  sub  antris 
Nerea  et  tequoreas  conantur  visere  Nymphas; 
Exportantque  maris  praidas,  et  rapta  profundo 
Naufragia,  atque  imas  avidi  scrutantur  arenas  *. 

Jam  petauristas  ac  circulatores  admirare,  mobilia 

Corpora,  quae  vadido  saliunt  excussa  petauro, 
Alternosque  cient  motus,  delatus  et  ille 
Nunc  jacet,  atque  hujus  casu  suspenditur  ille; 
Membrave  per  flamnias  orbesque  eniissa  flagrantes, 
Molliter  ut  liquidis  per  humum  ponuntur  in  undis, 
Delphinumque  suo  per  inane  imitantia  motu 
Et  viduata  volant  pennis  et  in  aere  ludunt  2. 

Gontinuo  panlomimus,  tacito  gestu,  afTectus  referet, 

...  Solusque  per  omnes 
Ibit  personas  et  turbam  reddet  in  uno ; 
Aut  magnos  heroas  aget  civesque  togatos; 
Omnis  fortunai  vultum  per  membra  reducet, 
yEquabitque  choros  gestu,  cojetque  videre 
Prtesentem  Trojam  Priamumque  ante  ora  cadentem?* 

Deinde  artifices  auri  occurrunt, 

...  qui  mille  figuris 
Vertere  opus  possint  tornique  acquirere  dotem 
Materiai  et  lapidum  vivos  miscere  colores  *... 

1.  Man.,  Astron.,  V,  423. 

2.  Id.,  ibicL,  V,  440. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  481. 

4.  Id.,  ibid.,  507. 
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Hinc  lenocinium  formae  cultusque  repertus 
Corporis,  atque  auro  queesita  est  gratia  frontis, 
Perque  caput  ducti  lapides,  per  colla  manusque,. 
Et  pedibus  niveis  fulserunt  aurea  vincla. 
Quid  potius  matrona  velit  tractare  creatos, 
Quam  factum  revocare  suos  quod  possit  ad  usus  '. 

Tum  funambulus 

In  prserupta  dabit  studium  vendetque  periclo 

Ingenium;  ac  tenues  ausus  sine  limite  gressus 

Certa  per  extentos  ponet  vestigia  funes, 

Et  cajli  meditatus  iter  vestigia  perdet, 

E  penna  etpendens  populum  suspendet  ab  ipso  ^. 

Denique  apparent  qui  feras  mansuefaciunt  : 

Ille  manu  vastos  poterit  frenare  leones, 
Et  palpare  lupos,  pantheris  ludere  captis, 
Nec  fugiet  validas  cognati  sideris  ursas, 
Inque  artes  hominum  perversaque  munera  ducet; 
llle  elephanta  premet  dorso,  slimulisque  monebit 
Turpiter  in  tanto  cedentem  pondere  punctis. 
Ille  tigrim  rabie  solvet  pacique  domabit, 
Quaeque  aha  infestant  silvis  animaha  terras, 
Junget  amicitia  secum  ^ 

Ac  profecto  horum  omnium  mores,  artes,  industriam  vivide  ac 
lepide Manilius expressit.  Non  tamen  possum  quin  cogitem,  ea  esse 
quse  homines  otiosos  rerum  admiratione,  sententiarum  festivitate, 
descriptionum  subtihtate  delectent.  At  si  quis  astrologiaj  sinceram 
fidem  studiumque  fervidum  preestitisset,  num  talia  scripsisset? 
num  scripta  laudasset?  Nempe  Maniho  merito  aliquis  inclamet : 
«  Quid  rhetorem  ac  ludicrum  hominem  agis  in  re  quae  gravi- 
tatem  et  auctoritatem  poscit?  Hic  docendum,  non  ludendum.  Et 
tuamet  ipse  sententia  damnandus  es,  qui  scripsisti  : 

Ornari  res  ipsa  negat,  contenta  doceri. 

Aut  opera;  prelium  est,  tot  et  tanta  de  astrorum  naturis  et 
viribus,  deque  cunctis  mundi  figuris  ac  partibus  explicuisse,  ut, 

1.  Man.,  Astron.,  V,  516. 

2.  Id.,  ibid.,  V,  6S2. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  702. 
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multo  et  scribentis  et  legentis  labore  consumpto,  et  tu  doceas, 
et  ego  cognoscam,  quse  signa  lanios,  aurigas,  desultores,  pila- 
rios,  avicularios,  natatores,  petauristas,  funambulos,  pantomi- 
mos,  mansuetarios  similiaque  alia  hominum  genera  informent, 
qua  cselesti  virtute  hi  crines  moUiter  componant,  hi  secum  mo- 
dulari  soleant?  Num  magna  illa  ac  divina  corpora  ad  pusillas 
res  sunt  demittenda?  Atqui  si  ex  animo  salubrem  scientiam 
professus  fuisses,  non  ea  ornamenta,  non  eam  delectationeni 
esses  sectatus  :  et  magnis  exemplis  efficacitatem  rei,  non  tuum 
ingenium  lepidis  comprobasses.  » 


III 

Nunc  ad  eam  orationis  formam  veniendum  est,  quse  Manilio 
placuit,  eademque  per  totum  carmen  invenitur,  sive  rem,  sive 
ornamenta  extra  rem  tractat.  Usus  autem  est  dicendi  ratione 
admodum  rhetorica,  cum  multorum  aliorum,  tum  diligentissimi 
viri  Ad.  Gramer  judicio,  qui  plurimas  ab  eo  usitatas  figuras 
enotare  se  in  opusculo  suo  declarat,  «  quse  maxime  dignse  sunt 
quae  commemorentur,  cum  simul  poetam  poesim  in  ludis  rheto- 
ricis  didicisse  nos  doceant*.  »  Nam  ille  omnia  dicendi  artificia  et 
lenocinia  et  argutias  et  delicias  per  poema  profudit  quae  unquam 
a  rhetoribus  sunt  excogitata,  aut  a  controversiarum  suasoria- 
rumque  scriptoribus  vel  ab  imbutis  scholastica  elegantia  poetis 
ac  philosophis  usurpata. 

Primum  enim  gaudet  eadem  littera  incipientes  voces  conti- 
nuare,  ita  ut  iterum  atque  iterum  revoeata  consonantium  vi 
feriantur  aures,  velut  in  his  versibus  : 

In  cujus  caudam  contento  dirigit  arcu  ^. 
Publica  succensis  peraguntur  fata  sepulchris  ^. 
Per  dao  partitee  dirirait  divortia  terrie  *. 
Perpetuus  populiprivato  ia  limine  prsetor  *. 
Epenna  etpendens  populum  suspendet  ab  ipso  ^. 

1.  Cramer,  op.  L,  p.  43. 

2.  Man.,  Astron.,  I,  269. 

3.  Id.,  ibid.,  I,  883. 

4.  Id.,  ibid.,  111,  384. 

5.  Id.,  ibid.,  IV,  212. 

6.  Id.,  ibid.,  V,  656.  —  Cramer,  l.  l.  —  Cf.  Becq  de  Fouquiferes,  Traitd  de 
versification  frauQaise,  eh.  xi,  de  V AUiteration. 


Deinde  ei  immodice  apostrophe  placuit :  nihil  enim  non  appel- 
lat,  quod  vivat  quodque  non  vivat : 

Postque  tuos,  Thrasimene,  lacus  ' ; 

astra  autem  in  primis  et  identidem.  Nempe  ecquod  sidus  non  ita 
invocavit?  ecquod  ctiam  semel  lantum  invocavit? 

Anguitenens  magno  circumdalus  orbe  Draconis, 
Cum  venit  in  regione  tuae,  Capricorne,  figurae, 
Non  inimica  facit  serpentum  merabra  creatis  ^. 

Bis  quinos  annos  Aries  unumque  Iriente 
Fraudatum  dabit.  Appositis  tu ,  Taure,  duobus 
Vincis;  sed  tolidem  Geminorum  vinceris  astro. 
Tuque  bis  oclonos,  Cancer,  binosque  trientes; 

Bisque  novem,  Nemeaje,  dabis,  bessemque  sub  illis 

Ter  quinos,  Capricorne,  dares,  si  quattuor  essent 
Appositi  menses  '. 

Jam  vero,  cum  omnibus  cujuscumque  et  gentis  et  a3vi  artifi- 
cibus  verborum  in  deliciis  proccipue  fuerit  anlitheton,  non  admi- 
raberis  quod  id  creberrime  nostri  sententiis  irrepserit.  Gujus 
aliquot  exempla  producere  satis  erit  : 

tum  di  quoque 

Qu3esivere  deos  :  dubitavit  Juppiler  ipse 
Quod  poterat  non  posse  timens  *. 

...  Invictiim  devicta  morte  Catonem  ^, 

Quwstus  naufragio  petitur,  corpusque  profundo 
Inimissum  pariter  quam  pra^da  exquiritur  ipsa. 
Nec  semper  tanti  merces  est  parva  iaboris  : 
Censibus  a?quantur  concha?,  lapidumque  nitori 
Vix  quisquam  est  locuples  :  oneratur  terra  profundo  *. 

iEthereusque  Platon,  et  qui  fabricaverat  illum 
Damnatus  que  suas  mclius  damnavit  Athenas  '. 

d.  Man.,  Astron..  IV,  38, 

2.  Id.,  ibid.,  V,  390. 

3.  Id.,  i/jid.,  III,  537-371,  57G-377. 

4.  Id.,  ibid..  F,  422. 

5.  Id.,  ibid.,  IV,  81. 

6.  Id.,  ibid.,  V,  /;02. 

7.  Id.,  ibid.,  I,  771. 


Quorum  carminibus  nihil  est  nisi  fabula  cselum, 
Terrave  composuit  caelum,  qux  pendet  ab  illo  *. 

Medaese  pueros  dicit : 

Et  male  conceptos  partus  pejusque  necatos  ^; 

et  Thebas,  csesis  septem  ducibus,  ab  Epigonis  captas  : 

...  Victam  quia  vicerat  urbem^; 
et  hsec  alias  : 

Vicfuros  agimus  semper  nec  vivimiis  unquam  *. 

Luxuriamque  lucris  emimus,  hixitque  rapinas, 

Et  summum  census  pretium  est,  effundere  censum  °. 

Sic  adamas,  punctum  iapidis,  pretiosior  auro  est. 

Parvula  sic  totam  pervisit  pupula  cfelum, 

Quoque  vident  oculi,  minimum  est,  cum  maxima  cernant. 

Sic  animi  sedes,  tenui  sub  corde  locata, 

Per  totum  angusto  regnat  de  limite  corpus  ^. 

Ssepe  etiam  per  spatium  haud  breve  explicatur  antitheton,  et 
iterum  atque  iterum  orationiinfigitur  :  velut  in  his  de  Pylade  et 
Oreste,  moxque  de  Damone  etPhintia  : 

Unus  erat  Pylades,  unus  qui  mallet  Orestes 
Ipse  mori  :  lis  una  fuit  post  secula  mortis, 
Alter  quod  raperet  fatum,  non  cederet  alter. 

Et  duo  qui  potuere  sequi 

Optavitque  reum  sponsor  non  posse  reverti, 
Sponsoremque  reus  timuit,  ne  solveret  ipsum  "^. 

Quin  ita  illam  dicendi  formam  afTectat,  ut  interdum  tanquam 
inter  se  contraria  opponat  quse  dissimilia  admodum  sunt,  non 
contraria,  nec  comparari  ideoque  conlraponi  possint.  Nam  quos- 
dam  refert  docere  potuisse  elephantos, 

tantaraque  aptare  loquendo 
Artibus  humanis  varia  ad  spectacula  molem  *. 

1.  Man.,  Astron.,  II,  37. 

2.  Id.,  ibid.,  III,  13. 

3.  Id.,  ibid.,  III,  16. 

4.  Id.,  ibid.,  IV,  5. 

5.  Id.,  ibid.,  IV,  10. 

6.  Id.,  ibid.,  IV,  926. 

7.  Id.,  ibid.,  II,  383. 

8.  Id.,  ibid.,  IV,  236. 
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Ouid  vero  horum  animalium  moles  obstat,  quin  loquentem 
raagistrum  audiant?Cum  feritate,  non  pondere,  obsequium  junc- 
tum  admirationem  movet. 

Et  queedam  invenias  in  quibus  appareat  non  e  sententia  verba, 
sed  6  verbis  sententiam  profluxisse  :  quod  cum  multa  alia,  tum 
hsee  indicant : 

...  victorque  ad  sidera  mittit 
Sidereos  oculos  K 

...  Quid  mirura,  nosceve  ^nundum 
Si  possint  homines,  quibus  est  et  mundus  in  ipsis  ^. 

Quis  autem  varias  dicendi  figuras,  translationesque  ceteraque 
in  eumdem  modum  reperta  annumerare  possit,  quibus  Manilius 
libentissime  versus  suos  refersit?  Nam  nihil  fere  simpliciter  et 
plane  dixit :  omnes  sententias  torsit,  verba  flexit,  ut  vel  e  vul- 
gatis  rebussubtiliter  cogitata  et  singulariterdicta  eliceret.  Ac  per 
totum  poemaimprobus  hicsentiendiet  eloquendi  labor  legentem 
modo  cum  suavitale  quadam,  sajpe  cum  molestia  sollicitat.  Cujus 
rei  queedam  subjiciam  documenta.  Haec  primum  de  Jove  : 

Nobilis  et  mundi  nutrito  rege  Capella 

Cujus  ab  uberibus  magnum  ille  ascendit  Olympum, 

Lacte  fero  crescens  ad  fulmina  vimque  tonandi  '. 

Phaetontis  casu  terrestria  incendia  ita  solatur  : 

Quo  querimur,  flammas  totum  sop.visse  per  orbem, 
Terrarumque  rogum  cunctas  arsisse  per  urbes, 
Cum  vaga  dispersi  fluitarunt  lumina  currus, 
Et  Ccelum  exustum  est?  Luit  ipse  incendia  mundus 
Et  nova  vicinis  flagrarunt  sidera  flammis  *. 

Tum  illa  de  diffusis  per  universum  naturpe  orbem  ignibus, 

Qui  gravidas  habitant  fabricantes  fulmina  nubes. 
Et  penetrant  terras  JEtnamque  minantur  Olympo  ^. 


1.  Man,,  Astron.,  IV,  107. 

2.  Id,,  ibid.,  IV,  893. 

3.  Id.,  ibid.,  I,  366. 

4.  Id.,  ibid.,  I,  744. 
■5.  Id.,  ibid.,  I,  853. 
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Et  heec  de  Atheniensi  illa  pestilentia  : 

Cesserat  officium  morbis,  et  funera  deerant 
Mortibus  et  lacrimx  *. 

Jam  vero  Nilum  describit  : 

...  Erumpens  imitatur  sidera  mundi 
Per  septem  fauces  atque  ora  fugantia  pontum  ^. 

Sic  autem  gladiatores  : 

Nunc  caput  in  mortem  vendunt,  et  funus  arenee, 
Atque  hostem  sibi  quisque  parat,  cum  bella  quiescunt  '. 

Mox  gubernatorem,  qui  cursum  stellis  dirigit, 

Et  pontum  cselo  vincit  *. 
Adde  etiam  illa  quee  fabulosum  illum  Phryxi  Arietemsignant : 

Cum  vitreum  findens  auravit  vellere  pontum  ^. 
Quid?  quos  csecitati  mundi  facies  destinat:  quos  maligno  sidere 

Lumina  deficient  ortos  geminamque  creatis 
Mortem  fata  dabunt :  se  quisque  et  vivit  et  effert  ^? 

Et  quod  diluvium  terris  immissum  est, 

Humani  generis  cum  solus  constitit  heres 
DeucaUon,  scopuloque  orbem  possedit  in  uno  ''? 

Quodque  Salmoneus  ob  nefandam  industriam  passus  est : 

qui  ceelum  imitatus  in  urbe 

Pontibus  impositis,  missisque  per  fera  quadrigis 
Expressisse  sonum  mundi  sibi  visus,  et  ipsum 
Admovisse  Jovem  terris,  dum  fulmina  fingit, 
Sensit,  et  immensos  igaes  super  ipse  secutus 
Morte  Jovem  didicit  *? 

1.  Man.,  Astron.,  I,  888. 

2.  Id.,  ibid.,  III,  273. 

3.  Id.,  ibid.,  IV,  225. 

4.  Id.,  ibid.,  IV,  280. 

5.  Id.,  ibid.,  IV,  515. 
€.  Id.,  ibid.,  IV,  533. 

7.  Id.,  ibid.,  IV,  832. 

8.  Id.,  ibid.,  V,  91. 


Nec  prsetermittendi  tragici  poetse,  quorum  erit 

...  quanquam  in  chartis,  stilus  ipse  cruentus  *  : 

quos  scilicet,  tristem  OEdipum  inducentes, 

...  Thebana  juvabit 
Dicere  bella  uteri,  mixtumque  in  fratre  parentem  : 
Quajrent  Meda^a!  natos  fratremque  patremque, 
Hinc  vestes,  illinc  flammas  pro  munere  missas  : 
Aeriamque  fugam  natosque  ex  ignibus  annos  ^. 

Quse  omnia  sunt  profecto  admiranda,  tanto  in  vanum  con- 
sumpto  et  ingenio  et  labore,  quid  in  vanum  ?  multum  abest :  contra 
pessimo  cum  fructu  consumitur,  ut  et  involvatur  res  implica- 
tissimis  verbis  et  quam  longe  petitis,  et  sententia  legentium 
meditationem  vel  torqueat  vel  eludat.  Nec  brevia  hsec,  planaeque 
orationi  interfusa  :  facile  Manilius,  tanquam  pronam  sequeretur 
ingenii  naturam,  hujusce  modi  senigmata  nectit,  perque  plures 
versus  extendit  :  velut  cum  patrem  illum  commemorat, 

...  qui  serpentem  super  ora  cubantem, 
InfeUx,  nati  somnumque  animamque  bibentem, 
Sustinuit  misso  pelere  ac  prosternere  telo. 
Ars  erat  esse  patrem ;  vicit  natura  pericliim, 
Et  pariter  juvenem  somnoque  ac  morte  levavit, 
Tunc  iteriim  natrim  et  fato  per  somniaraptum  ^. 

Nec  modum  ullum  sibi  posuit  ita  scribendi :  incredibile  vero  est, 
quam  obscura  potuerit  rimari,  dum  ingenium  ac  brevitatem 
assectatur.  Gujus  rei  testimonio  erit,  prseter  ea  quae  jam  laudavi 
omnia,  unicus  hic  de  Jove  Junonis  sororis  conjuge  versus  : 

Et  sub  fratre  viri  nomen,  sine  fratre  parentis  *. 

Elegantiam  autem  illam  quam  affectat,  saepe  transilit,  nec  modo 
putido  quasi  fuco  sincerum  illum  rerum  splendorem  usque 
ad  molestiam  illinit,  sed  dum  vigorem  verborum  argutise  vult 


i.  Man.,  Astron.,  V,  464. 

2.  Id.,  ibid.,  V,  464. 

3.  Id.,  ibid.,  V,  306. 

4.  Id.,  ibid.,  II,  16. 
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addere,  in  rusticitate  ssepe  consistit  inficeta  prorsus  eoque  magis 
nauseosa,  quod  non  rudi  nalura  excusatur.  Nam  dirum  illud 
Atrei  convivium  horrendasque  epulas  his  verbis  notat : 

Ructantemque  patrem  natos  *. 

Quo  nihil  et  ipse  Seneca,  dum  cupit  atrociter,  fastidiosius  dixit. 

Cum  vero  Manilius  adeo  studiosus  et  indelassatus  novarum  et 
sententiarum  et  locutionum  indagator  sit,  ob  eamdem  ipsam 
hanc  causam,  quoties  fabulas  vel  historias  advocat,  maluit  rebus 
obiter  alludere  quam  eas  tractim  persequi.  Nempe  in  conlinua 
narratione,  cui  nihil  deest  quod  factum  fuerit,  vel  quod  ad  intel- 
ligenda  ea  quee  facta  sunt  prosit,  sequalitas  praccipue  et  idem 
semper  tenor  desideratur,  utque  non  nimio  interdum  fulgore 
aciem  oculorum  preestringens,  ita  nunquam  deficiens  subitisque 
absumptum  tenebris  lumen.  At  cum  ceteri  rhetores,  tum  Maniliu* 
quoque  in  hac  maxima  parte  claudicat,  duxitque  habiliorem 
eam  fore  quam  tractabat  materiam  ,  suoque  ingenio  eique 
quam  cupiebat  ingenii  laudi  magis  accommodatam,  si  pauca 
de  multis,  quam  si  de  una  re  omnia  loqueretur.  Itaque  frequen- 
tem  hanc  advocavit  et  Graiorum  et  Romanorum  et  deorum  et 
heroum  turbam  ;  ut  cujusque  mores  aut  facta  arctissima  velut 
formula  concluderet,  quas  curiose  expressainsignem  quasinotam 
cuique  apponeret.  Inde  illa  in  Hbro  primo  enumeratio  virorum, 
quos  in  lacteo  circulo  post  mortem  habitare  conjicit  :  e  quibus 
paucos  excipiam  : 

Horatia  proles 
Tota  acies  partus,  nec  non  et  ScoevoJa  trunco 
Nobilior,  majorque  viris  et  Clcelia  virgo, 
Et  Romana  ferens,  quae  texit,  moenia  Cocles, 
Et  commilitio  volucris  Corvinus  adeptus 
Et  spolia  et  nomen,  qui  gestat  in  alite  Plisebum... 
Certantesque  Deci  votis  similesque  triumphis, 
Invictumque  mora  Fabium ^; 

vel  illa  in  tertio  Hbro,  cum  quse  non  scripturus  sit,  indicit  : 

Non  ego  in  excidium  cseli  nascentia  bella, 
Fulminis  et  flammas,  partus  in  matre  sepultos ; 

1.  Man.,  Astron.,  V,  463. 
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Non  conjuratos  reges,  Trojaque  cadente 
Hectora  venalem  cineri,  Priamuraque  ferentem; 
Colchida  nec  referam  vendentem  regna  parentis, 
Et  lacerum  fratrem  stupro,  segetesque  virorura, 
Taurorumque  truces  flammas,  vigileraque  draconem, 
Et  reduces  annos,  auroque  incendia  facta, 
Et  male  conceptos  partus  pejusque  necatos; 
Non  annosa  canam  Messanai  bella  nocentis, 
Septenosque  duces,  ereptaque  fulmine  flammis 
Moenia  Tliebarum,  et  victara  quia  vicerat  urbera, 
Germanosque  patris  referara,  matrisque  nepotes, 
Natorumque  epulas,  conversaque  sidera  retro 
Ereptumque  diera;  nec  Persica  bella  profundo 
Indicta,  et  magna  pontura  sub  classe  latentera, 
Immissumque  fretum  terris,  iter  tcquoris  undis; 
Non  regis  Magni  spatio  majore  canenda 
Quam  sint  acta,  loquar  *.,. 

tot  scilicet  senigmata  quot  voces.  liis  atque  aliis  ejusdem  generis 
multis  Manilius  gaudet,  nec  in  apertam  rerum  narrationem  seepe 
effunditur. 

Sin  autem  quando  quid  enarrat,  tum  etiam  singulas  partes 
non  tam  declarat  palam  quam  oblique  stringit,  nec  tam  rem  ipsam 
quam  circa  rem  suum  ingenium  velle  indicare  videtur,  Ideoque 
crebro  fit,  ut  non  ea  eligat,  quse  proprium  id,  quod  rei  inest  ad 
movendum  aut  delectandum,  monstrent,  sed  ea  quserat,  quse, 
nihil  per  se  ipsa,  quod  moveat  aut  delectet,  afferentia,  alienam 
ex  artificio  prsestigiisque  scribentis  pulchritudinem  et  suavitatem 
induent,  quse  tota  verbis  continebitur,  Quod  satis  intelligetur,  si 
quis  hos  versus  attendere  velit,  quibus  Phryxi  Arietem  describit : 

Virgine  delapsa  cum  fratrem  ad  littora  vexit, 
Et  minui  deflevit  onus  dorsumque  levari  ^. 

Nunc  autem,  perspecto  Manilii  genere  dicendi,  emensa  quae 
nobis  proposueramus  spatia  judicare  licebit,  si  prius  duos  insu- 
per  locos  attulerimus,  quibus  explicatis  apparebit,  qua  constan- 
tia  poeta  distortas  illas  sententias  effossasque  nimia  cura  voces 
in  opere  mixtas  continuaverit. 
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Quorum  in  altero  loco  *  piscatorum  labores  omnemque  indus- 
triam  depingit :  quos  primum  scribit 

....  extentis  laqueare  profundum 
Retibus,  ei  pontiim  vinclis  armare  fiirentem; 
Et  velut  in  laxo  securas  sequore  phocas 
Carceribus  claudent  raris  et  compede  nectent; 
Incautosque  trahent  macularum  nomine  thynnos  : 
Nec  cepisse  sat  est;  luctantur  corpora  nodis, 
Expectantque  novas  acies,  ferroque  necantur, 
Inficiturque  suo  permixtus  sanguine  pontus. 

Hic  vero  operse  pretium  est  audire,  quam  varie  capti  necatique 
pisces  tractentur;  in  primisque  qua  ratione  celebratissimum 
illud  Sociorum  garum  fiat  : 

Altera  fit  cgedis  csedes  :  scinduntur  in  artus 
Corpora,  et  ex  uno  varius  describitur  usus. 
IUa  datis  meliorsuccis,  pars  illa  retentis; 
Hinc  sanies  preliosa  fluit,  floremque  cruoris 
Evomit,  et  mixto  gustum  sale  temperat  oris. 
nia  putris  turba  est,  strages  confunditur  omnis, 
Permiscetque  suas  allerna  in  damna  figiwas, 
Communemque  cibis  usum  succumque  ministrat. 
At  cuni  CtPruleo  stetit  ips.i  simillima  ponto 
Squamigerum  nubes,  turbaque  immobilis  hseret, 
Excipitur  vasla  circumvallata  sagena, 
Ingentesque  lacus  et  Bacchi  dobia  complet, 
Humorisque  vomit  socias  per  mutua  dotes, 
Et  fluit  in  liquidas  tabes  resoluta  medullas. 

Nec  a  piscatoriis  arlibus  salinarum  tractatio  est  sejungenda  ^  : 
succedunt  igitur  qui  eodem  sidere  nati  possunt 

Et  pontum  coquere  et  ponti  secernere  virus, 
Cum  solidum  certo  distendunt  margine  campum 
Appelluntque  suo  deductum  ex  fequore  fluctum, 
Claudendoque  regunt  :  tum  damnum  suscipit  unda 
Aeris,  et  posito  per  solem  humore  nitescit. 
Congeritur  siccum  pelagus,  mensisque  profundi 
Canities  semota  7naris;  spumaeque  rigentis 
Ingentes  faciunt  tumulos;  pelagique  venenum, 
Quo  perit  usus  aqua;  succo  corruptus  amaro, 
Vitali  sale  permutant,  redduntque  salubrem. 
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His  certe  lepos  est  et  elegantia  :  nec  potuit  plebeium  negotium 
exquisitioribus  verbis  explicari.  Sed  ut  tota  scatet  sententiis 
oratio,  rhetoremque  prodit,  semper  de  proprii  ingenii  fortuna 
et  exitu  anxium  ac  soUicitum ! 

Alter  vero  locus  *  eumdem  fuisse  in  narrando  quem  in  descri- 
bendo  poetam  declarabit :  notissima  scilicet  illa  et  nimis  fortasse 
laudala  Andromedge  fabula.  Igitur  incipit  aperire  cur  virgo 
fuerit  exposita  : 

Hanc  quondam  poenae  dirorum  culpa  parentum 
Prodidlt,  infestiis  totis  cum  finibus  omnis 
Incubuit  pontus,  timuit  navifraga  telliis, 
Et  qiiod  erat  regnum,  pelagus  fuit :  una  malorum 
Proposita  est  merces  :  vesano  dedere  ponto 
Andromedam,  teneros  ut  bellua  manderet  artus. 

Opportuna  quidem  acumini  talis  in  ffitate  tali  sors;  itaque  hic 
immoratur  : 

Hic  Hymenaeus  erat  :  solari  puhlica  damna 
Privatis;  lacrimans  ornatur  victima  pcBnto, 
Induiturque  sinus  non  hsic  ad  vota  paratos, 
Virginis  et  vivae  rapitur  sine  fiinere  funus. 

His  postquam  scriptor  lectorem  admonuit,ne  se  debita  admira- 
tione  fraudaret,  rursus  ad  narrandum  se  revocat : 

Ac  simul  infesti  ventum  est  ad  littora  ponti 
Mollia  per  dwas  panduntur  brachia  cautes, 
Astrinxere  pedes  scopulis,  injectaque  vincla, 
Et  cruce  virginea  moritura  puella  pependit. 
Servatur  tamen  in  poena  vultusque  pudorque  : 
Supplicia  ipsa  decent;  nivea  cervice  reclinis, 
Molliter  (ipsa  savs.  custos  est  palla  figura?) 
Defluxere  sinus  humeris,  fugitque  lacertos 
Vestis,  et  effusi  scapulis  haesere  capilH. 

Vivida  hsec  admodum  pendentis  puellse  pictura  :  ut  dubitem,  an 
non  in  mente  scribentis  poetae  ac  velut  ante  oculos  aliqua  vel 
tabula  vel  statua  insederit.  Ea  enim  est  horum  versuum  propria 
pulchritudo,  quam  artifices  exprimere  solent,  non  poetae  *.  Tunc 
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autem  quid  non  inducit  dolore  tanti  casus  perfusum?  nihil  non 
in  natura  movet  : 

Ter  circum  Alcyones  pinnis  planxere  volantes, 
Fleveruntque  tuos  miserando  carmine  casus, 
Et  tibi  contextas  umbram  fecere  per  alas. 
Ad  tua  sustinuit  fluctus  spectacula  pontus, 
Assuetasque  sibi  desiit  (?)  perfunderc  rupes  *, 
Extulit  et  liquido  Nereis  ab  aequore  vultum, 
Et  casus  miserata  tuos  roravit  et  unclas. 
Ipsa  levi  flatu  refovens  pendentia  membra 
Aura  per  extremas  resonavit  flebiie  rupes. 

Ecce  autem  Perseus  adest,  quem  adspecta  virgo  amoris  quodam 
velut  fulmine  attonat. 

Tandem  Gorgonei  victorem  Persea  monstri 
Felix  illa  dies  redeuntem  ad  litora  duxit. 
Isque  ubi  pendentem  vidit  de  rupe  pueilara, 
Diriguit  facie,  quam  non  stupefecerat  hoslis, 
Vixque  manu  spolium  tenuit,  victorque  Medusae 
Victus  in  Andromeda. 

Quam  admirationem  eleganter  prodit,  nec  Italicus  Gallicusve 
versiculorum  olim  conditor  lepidiorem  laudem  de  pendente 
virgine  concinnare  potuit  : 

Jam  cautibus  invidet  ipsis 
Felicesque  vocat  teneant  quai  membra  catenas. 

Credas  Mascarillum  loqui.  Quid,  quse  sequuntur? 

Et  postquam  poenfe  causara  cognovit  ab  ipsa, 
Destinat  in  thnlamos  per  bellum  vadere  ponti, 
Altera  si  Gorgo  veniat  non  territus  ire. 

Ne  tamen  quid  contra  morem  fiat,  ad  parentes  virginis  volat, 
sibique  eam  desponderi  postuiat. 

Concitat  aerios  cursus,  flentesque  parentes 
Promissu  vitfe  recreat,  pactusque  maritum 
Ad  litus  remeat. 

meminisse  credam.  Nam  idem  valet  hic  versus,  cum  de  Tauro  loquitur, 
qui  vexit 

Europam  dorso  relinentem  cornua  laeva. 

(11,  -190). 

1.  Forsan  defit  legendum,  cum  in  codice  Vossiano  secundo  desit  inveniatur. 
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Jam  vero  tertia  tantse  tragoediae  persona,  monstrum  inducitur, 
quo  non  ipsum  illud  Theramenis  portentum  immanius  est  : 

Gravidus  jam  surgere  pontus 
Coeperat,  aut  longo  fugiebant  agmine  fluctus 
Impellentis  onus  monstri.  Caput  erainet  undis 
Frendentis,  pelagusque  vomit,  circumsonat  sequor 
Dentibus,  inque  ipso  rapidum  mare  navigat  ore. 
Hinc  vasti  turgent  immensis  torquibus  orbes, 
Tergaque  consumunt  pelagus;  sonat  undique  Phorcys; 
Atque  ipsi  metuunt  montes  scopulique  ruentem. 

Tali  adventante  bellua,  locus  jam  poetee  videtur  esse  Androme- 
dam  alloquendi,  cujus,  credo,  tristior  vultus  fuit. 

Infehx  virgo,  quamvis  sub  vindice  tanto, 
Quse  tua  tunc  fuerat  facies?  Quas  fugit  in  auras 
Spiritus?  ut  toto  caruerunt  sanguine  membra? 
Cum  tua  fata  cavis  6  rupibus  ipsa  videres, 
Adnantemque  tibipcenam,  pelagusque  ferentem, 
Quantula  prseda  maris ! 

Pugna  autem  aliquantum  friget,  etsi  poeta  non  communia  rep- 
perit  : 

Quassis  hic  subvolat  ahs 
Perseus  et  c«lo  pendensjaculatur  in  hostem, 
Gorgoneo  tinctum  deflgens  sanguine  ferrum. 
Iha  subit  contra,  versamque  a  gurgite  frontem 
Erigit,  et  tortis  innitens  orbibus  alte 
Emicat,  ac  toto  subhmis  corpore  fertur. 
Sed  quantum  iha  subit,  spumam  ejuculata  profundo, 
lu  tantum  revolat,  laxumque  per  sethera  ludit 
Perseus,  et  ceti  subeuntis  verberatora. 
Nec  cedit  tamen  illa  viro,  sed  ssevit  in  auras 
Morsibus,  et  vani  crepitant  sine  vidnere  dentes ; 
Efflat  et  in  cselum  pclagus,  mergitque  volantem 
Sanguineis  undis,  pontumque  exstillat  in  astra. 
Spectabat  pugnam  pugnandi  causa  pueUa ; 
Jamque  obhta  sui  metuit  pro  vindice  tah 
Suspirans,  animoque  mugis  quam  corpore  pendet. 
Tandem  confossis  subsedit  beilua  membris 
Plena  maris,  summasque  iterum  remeavit  ad  undas, 
Et  magnum  vasto  contexit  corpore  pontum; 
Tunc  quoque  terribihs,  nec  virginis  ore  videnda. 
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Audi  nunc,  quam  urbanus  heros  is  fuerit,  qui  mulierem  salutare 
nisi  lautus  tersusque  ausus  sit  : 

Perfundit  liquido  Perseus  in  marmore  corpus, 
Major  et  ex  undis  ad  cautes  pervolat  altas, 
Solvitque  hserentem  vinclis  de  rupe  puellam 
Desponsam,  pugjia  nupturam  dote  mariti. 

Hccc  optime  exorsa  narratio  quam  optime  cadit !  Et  si  illa  reci- 
tata  sunt,  quantis  plausibus  auditorium  rupere ! 


GAPUT  QUINTUM 

QUAM    VERE   POETIGAM   FACULTATEM 
MANILIUS    IN    ASTRONOMICIS    EXHIBUERIT 


Sed  jam  destinatum,  ut  ait  Virgilius, 

Spatiis  confecimus  a>quor, 
Et  jam  tempus  equum  fumantia  solvere  colla. 

T^am,  quod  mihi  proposueram  opus,  quam  probabilibus  et  qui- 
busdam  etiam  pro  re  certissimis  indiciis  monstravi,  quem  sine 
ulla  causa  Manilium  nomine  dicere  solemus,  scholasticum  illum 
fuisse  poetam,  qui  extremis  potissimum  Augusti  temporibus, 
astrorum  vim  ac  virtutes  sibi  susceperit  evolvendas.  In  quo 
poemate  docui  nullam  philosophiam,  ac  ne  stoicam  quidem,  ob 
veritatem  aut  ullam  scribentis  persuasionem  arcessitam,  sed,  quia 
luculentis  versibus  et  grandibus  poeseos  tractibus  materiam 
uberem  prsestaret,  ideo  per  totum  opus  adspersam  fuisse ;  astro- 
nomias  autem,  in  qua  et  s£epius  errat  nec  valde  curare  videtur, 
ne  erret,  cum  parum  peritum,  tum  parum  curiosum  illum  exsti- 
tisse;  quin  ne  astrologicam  quidem  rationem  penilus  aut  cogni- 
tam  ab  eo  aut  intellectam  fuisse,  etiamque  non  errore  aliquo 
poetse,  sed  expressa  quadam  voluntate  ita  depravalam,  ut  scien- 
tise  fides  elegantifB  orationis  cederet.  Gujusigitur  artis  acerrimus 
amator  esset,  quam  studiosissime  et  sequeretur  et  expliearet, 
non  philosophiam  illam  esse  credendum  est  aut  astronomiam 
sed  versificationem  et  eloquentiam  :  ideoque  materiam  electam 
novam  prorsus  et  difficilem.  quae  palam  ostentaret,  quid  in  pan- 
gendis  versibus,  quid  in  eloquendo  rhetor  eruditus  ac  subtilis 
posset.  Eum  denique  quam  splendidissimam  ingenii  famam  affec- 
tasse  edisserui,  cum  aspera  re  suavissimis  numerorum  ac  verbo- 
rum  elegantiis  superata,  tum  omnibusquibus  tum  delcctabantur 
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ornamentis  temperata  et  illuminata,  tum  denique  cunctis  di- 
cendi  artificiis  figurisque  et  sententiis,  quibus  tum  rlietores  in 
auditoriis  plausus  eliciebant  ,  per  totum  continenter  poema 
usque  ad  molestiam  profusis. 

Et  tamen  rhetor  iste  vere  poeta  fuit,  vividoque  ingenio  vere 
admirandus.  Ea  enim  poeticae  facultatis  vis  est,  quse  nunquam 
sit  abolenda,  perque  omnia  vitia  explicetur.  Licet  igitur  Mani- 
lius  rhetorum  disciplina  imbutus  ad  scribendum  accedat,  licet 
omnia  rhetorum  artificia  maleriae  exornandse  adhibeat,  licet 
sapientium  mentem  saepe  vel  ofTendat  vel  torqueat,  quid  refert? 
Poeta  natus  erat  :  fuit  et  poeta,  postquam  rhetor  factus  fuerat. 
Nam  si  non  flammeum  Lucretii  sestum  aut  decoram  Virgilii 
mollitiem  aequavit,  nec  tantum,  quantum  illi,  aut  dohiit  aut 
miseratus  est,  at  cogitavit  alta,  grandiaque  locutus  est,  et 
verba  invenit,  quee  legentibus  res  reprcesentarent.  Nam  multa 
cum  acumine,  multa  vivide  locutus  est,  et  licet  soepissime  odio- 
sus  sit,  nunquam  certe  est  gravis  :  iram  legenti,  non  somnum 
ciet,  Horatianique  praecepti  memor. 

....  Mediocribus  esse  poetis 
Non  di,  non  homines,  non  concessere  columnoe, 

cum  non  omnia  optime  et  cogitare  et  dicere  valeret,  pessime 
multa  quam  mediocriter  maluit.  In  formis  tamen  et  coloribus 
exprimendis  solet  esse  admirandus ,  creberrimosque  versus 
finxit,  qui  oculos  legentium  acerrimo  quodam  corporearum 
rerum  visu  afficiunt,  nullo  animi  motu  vel  ingenii  judicio  ad- 
mixto  :  ut  in  hoc  versu  : 

Et  pedibus  niveis  fulserunt  aurea  vincla, 

obversatur  ante  oculos  feminei  corporis  candor  flavo  distinctus 
metallo.  Sed  eam  ante  omnia  dotem  habuit,  quoe  rarissima  est, 
nec  semper  maximis  Manilioque  melioribus  poetis  contigit  : 
philosophicae  scilicet  et  malhematicfe  et  physicae  et  astrologicse 
scientise  reperta  ita  versibus  expressit,  ut  de  iis  cum  subtiliter 
tum  poetice  loqueretur,  nec  rebus  v^erba,  aut  res  verbis  obsta- 
rent.  Tum  enim  acrem  orationis  vigorem  summo  eum  splen- 
dore  versuum  extulit  :  quod  jam  perspicere  potuisti  tot  tamque 
luculentis  locis  quos  ad  scientiam  pertinentes  supra  laudavi. 
Lanson.  7 
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Sed  neque  Manilius  alias,  nec  quisquam  fere  poeta  uUo  in  car- 
mine  pulchriora  et  magis  admiranda  edidit  quam  quse  magni- 
ficentissima  in  principio  libri  primi  de  Ghaldceis  iEgyptiisque 
inveniuntur  :  in  quibus  finem  scribendi  faciam,  ut  legentibus 
quam  optima  Manilii  duret  existimatio  : 

Et  nalura  dedit  vires,  seque  ipsa  reclusit, 
Regales  animos  primum  dignata  movere, 
Proxima  tangentes  rerum  fastigia  cajlo; 
Qui  domuere  feras  gentes  Oriente  sub  ipso, 
Quas  secat  Euphrates,  in  quas  et  Nilus  abundat, 
Qua  mundus  redit  et  nigras  superevolat  urbes. 
Tunc  qui  templa  sacris  coluerunt  omne  per  sevum, 
Delectique  sacerdotes  in  publica  vota, 
Officio  vinxere  deum,  quibus  ipsa  potentis 
Numinis  accendit  castam  preesentia  mentern, 
Inque  deum  deus  ipse  tulit,  patuitque  ministris. 
Hi  tantum  movere  decus  primique  per  artem 
Sideribus  videre  vagis  pendentia  fata. 
Singula  nam  proprio  signarunt  tempora  casu, 
Longa  per  assiduas  complexi  secula  curas  : 
Nascendi  quaa  cuique  dies,  qua?  vita  fuisset, 
In  quas  fortunaj  leges  quaique  hora  valeret, 
Quantaque  quam  parvi  facerent  discrimina  motus. 
Postquam  omnis  cffili  species  redeuutibus  astris 
Prfficepta  in  proprias  sedes,  et  reddita  certis 
Fatorum  ordinibus  sua  cuique  potentia  formae  : 
Per  varios  usus  artem  experientia  fecit, 
Exemplo  monstrante  viam,  speculataque  long^ 
Deprendit  tacitis  dominantia  legibus  astra, 
Et  totura  aiterna  mundum  ratione  moveri, 
Fatorumque  vices  certis  discernere  signis  ^ 

1.  Man.,  Astron.,  I,  40. 
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Aulao  Vim(arionsi.s  oflieina  typographica. 


ijarmen  ex  parte  difficillimuin ,  quod  nunc  Manilii 
nomen  prae  se  fert,  neque  ab  uUo  scriptorc  antiquo  coni- 
memoratur,  neque  eius  poetae  nomen  in  codicibus  legitur: 
nam  »Manilii ,  Manlii,  Mallii«  voces  in  codicibus 
plerisque  a  manibus  recentioribus  saeculo,  ut  videtur,  XVI 
appictae  sunt  ^) ;  accedit  quod  neque  integrum  a  gravibusve 
detrimentis  sincerum  illud  carmen  servatum  est  in  libris 
manu  scriptis  et  criseos  Manilianae  fundamenta  nuper 
demum  a  Malvino  Bechert  in  libello  infra  laudato  iacta 
sunt.  Qui  vir  doctus  quattuor  optimis  codicibus,  Bruxellensi 
altero  (Gemblacensi) ,  Lipsiensi,  Leidensibus  duobus  (Yos- 
siano  priore  et  Yossiano  altero)  denuo  accuratissime  collatis 
lacobum,  qui  Manilii  carmen  novissime  —  anno  h.  s.  XLYI  — 
edidit,  a  recta  criseos  via  deflexisse  ostendit,  cum  librum 
Yossianum  alterum  omnium  optimum  et  quasi  fundamentum 
criseos  Manilianae  esse  aestimandum  contenderet  '•^) ,  quem 
codicem  a  lacobo  neglegenter  collatum  esse  idem  vir  doctus 
demonstravit^).  Xeque  omnino  lacobi  editio  in  sermonem 
Manilii  accuratius  inquirenti  sufficiet,  quoniam  codicum  cum 
aliorum  tum  Gemblacensis  libri  optimi  lectiones  varias  ita 
subscripsit,  ut,  quid  singulorum  codicum  proprium  sit,  saepe- 
numero  cognoscere  nequeas. 

Ipse  qua  re  commotus  sim ,  ut,  cum  Manilii  editio, 
quam  criticam  dicimus,  ad  manus  non  esset,  de  elocutione 
Maniliana  quaererem  ,  breviter  exponam.  Nam  cum  illud 
carmen  perlegerem ,    facile   cognovi  poetam    similiter  atque 

*)  cf.  M.  Bechert,  de  M.  Manilii  euiendandi  ratione,  in:  Leipziger 
Studien  zur  class.  Philologie,  Lipsiae  1878.  I  p.  5.  10.  11.  ||  -)  Bechert 
1.  1.  p.  01.    II    !>)  ibid.  p.  20  s(i. 

1* 
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Ovidium  et  ceteros  poetas  Romanos,  quos  Augusti  et  Tiberii 
saeculum  tulit,  exemplum  secutum  esse  poetarum,  qui  aut 
ante  ipsum  vixerunt  aut  Augusti  Tiberiive  aequales  fuerunt,  — 
poetam  enim  Tiberio  quam  Augusto  imperante  carmen  astro- 
nomicum  composuisse  paulo  verisimilius  est  ^).  Quae  imi- 
tationis  exempla  in  parte  huius  libelli  postrema  publici 
iuris  facere  decrevi,  cum  praesertim  viderem  nulla  fere  imi- 
tationis  exempla  ab  eis,  qui  Manilii  carmen  ediderunt,  esse 
commemorata,  quin  etiam  W.  Ribbeckium  in  editionis  Yer- 
gilianae  criticae  a  fratre  curatae  prioribus  tribus  volumini- 
bus  perpaucos  versus  Manilianos  attulisse ,  magno  numero 
versuum  vel  maxime  dignorum,   qui  adferrentur,   omisso^). 

^)  cf.  Bertholdus  Freier,  de  M.  Manilii  quae  feruntur  Astro- 
nomicon  aetate,  Gottingae  1880.  ||  -)  Quattuor  priores  carminis  libros 
si  quis  Fi*eiero  obloquens  contendat  conscriptos  esse  post  annum  p.  Chr. 
n.  IX  et  ante  Augusti  mortem,  is  non  refellatur  imitationibus,  quas 
poeta  ex  carminibus  ab  Ovidio  Tomos  (anno  p.  Chr.  n.  IX)  relegato 
in  exilio  conditis,  tristia  dico  et  epistolas  ex  Ponto,  deprompsisse  alicui 
videbitur.  Tristium  enim  libros  singulos  Romam  missos  esse  viri  docti 
consentiunt.  Itaque  cuni  dubium  vix  sit ,  quin  Nasonis  elegiae  cele- 
riter  Romae  divulgatae  sint,  a  veri  similitudine  non  abhorreat  etiam 
Manilium,  qui  illo  ipso  tempore  carmini  contexendo  operam  navaret, 
inde  quaedam  mutuatum  esse.  Velut  versum  a  Manilio  de  Orpheo 
pronuntiatum  I  329  Tunc  silvas  et  saxa  trahens,  nunc  sidera 
ducit  si  cum  versu  trist.  IV  1,  17  sq.  Cum  traheret  silvas  Orpheus 
et  dura  canendo  Saxa  comparaveris,  Manilium  sua  ex  Ovidii  versibus 
petivisse  suspicaberis.  Idem  versus  argumento  adeo  possit  esse  primi 
libri  Maniliani  initium  anno  XII  fictum  esse,  cum  tristium  libri  IV 
carmina  in  recenti  poetae  memoria  essent;  liber  enim  tristium  IV 
anno  XI  et  priore  anni  XII  parte  compositus  eiusdem  anni  XII  aestate 
vel  auctumno  Romam  videtur  perlatus  esse. 

Nec  minoris  nec  maioris  momenti  est  imitatio  illa  quani  sagax 
nasus  deprehendat  in  Manilii  libro  IV  60:  toto  spectante  senatu, 
cui  respondet  Ovidii  ex  Pont.  IV  4,  41:  Inde  domum  repetes  toto 
coinitante  senatu.  Cannen  ex  Ponto  IV  4  Ovidius  condidit,  cum 
comperisset  Sex.  Pompeium  designatum  esse  consulem  anni  p.  Chr.  n. 
XIV;  simul  versus  24  doceat  carmen  anno  Xlllcompositum  esse,  non 
anno  insequenti,  cum  Pompeius  consulatu  iam  fungeretur.  Cum  nihil 
sit  quod  obstet,  quominus  tibi  persuadeas  Ovidii  carmen  paulo  post 
quam  conditum  sit  Romam  missum  esse,  sive  ad  eum,  ad  quem 
scriptum  erat,   sive   ad  Ovidii   amicos,  suspicetur  aliquis  Manilii  vers. 
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Quibus  studiis  cum  operam  navarem,  facile  adductus  sum, 
ut  etiam  res  metricas  et  elocutionem  ^)  poetae  accuratius 
examinarem.     Neque  enim  de  carmine  ipso  recte  iudicasse 

IV  60  sub  finem  anni  XIII  aut  hieme  vel  vere  anni  XIV  composi- 
tum  esse. 

Tres  restant  loci  Maniliani,  qui  minoris  vel  paene  nullius  momenti 
sunt.  Respondet  enim  versus  Manilianus  1 410  sq.  —  nec  clarius  astrum 
Tinguitur  oceano  —  versui  Ovidiano  trist.  I  4,  1:  Tinguitur 
oceano  custos  Erijmanthidos  ursae;  tristium  librum  primum  com- 
positum  esse,  cum  Ovidius  Tonios  proficisceretur,  ex  eius  libri 
carminibus  ipsis  consentaneum  est;  qui  liber  vel  exeunte  vere  vel 
ineunte  aestate  anni  X  Romam  transmissus  esse  videtur.  Praeterea 
valde    dubium   est  num  huc  referendi   sint  versus    quos  legimus  Man. 

V  176  et  295.  In  priore  versu  nescio  an  alicui  videatur  inesse  imitatio 
versus  Ovidiani  fast.  V  305  et  Ibidis  599.  Verba  Manilii  haec  sunt: 
Te,  Meleagre,  colunt,  flammis  absentibus  (sic  Bentleius ;  habi- 
tantihus  codd.  omnes,  nisi  quod  habenfibus  Yt)  ustum,  Ovidii  in 
fastis  haec:  Respice  Thestiaden.  flammis  abscntibus  arsit,  in 
Ibide  haec:  Natus  tit  Althaeae  flammis  absentibus  arsit. 
Dubitare  possis,  utrum  fastorum  an  Ibidis  versus  imitando  expressus 
sit:  si  omnino  imitatio  agnoscenda  est  (de  qua  re  vehementer  dubito), 
equidem  illud  crediderim,  neque  tamen  negari  i^otest,  poetam  Ibidis 
versum  potuisse  imitari.  quod  cannen  primis  exilii  annis  fictum  et 
jiost  Ovidii  mortem  Romam  perlatum  videtur  esse.  Sed  cum  liber 
Manilianus  quintus  nonnuUis  annis  post  quam  liber  quartus  editus  est 
videatur  scriptus  esse,  facile  fieri  potuit,  ut  poeta  ex  fastorum  libris 
hauriret,  qui  post  Ovidii  mortem  Romae  divulgati  sunt.  —  Obiter  moneo 
excepto  uno  vel  duobus  exemplis  (Man.  III  22  et  fortasse  II  49) 
fastorum  versus  Manilium  imitatum  non  esse  nisi  in  libro  quinto ;  nam 
imitationum  ad  fastos  spectantium  exempla,  quae  congessit  Freier 
(1.  1.  p.  60  sq.),  exigui  inomenti  mihi  videntur  esse;  accedit  quotl 
Man.  III 1  melius  quam  ad  versum  Ovidianum  (fiist.  II 123)  ad  Vergilium 
(aen.  X  811)  refertur.  Ex  versu  denique  Maniliano  V  295  dabit  et 
iaculum  torquere  lacertis,  quo  exprimitur  Ovidianus  ille,  quem 
ex  Pont.  n  9,  57  legimus:  Atque  ut  es  excusso  iaculum  torquere 
laeerto,  nihil  concludi  potest,  cum  liber  epistolanim  ex  Ponto  alter 
iam  anno  XIII  Romam  mi.ssus  sit,  ut  libri  secundi  carmina  illo  tempore. 
quo  poeta  librum  quintum  componeret,  iam  diu  Romae  innotuerint. 

1)  Pauca  dicam  de  Bentleii  (edit.  praef.  p.  XIII j  conatu  Augusti 
aetati,  non  tertio  vel  quarto  p.  Chr.  n.  saeculo,  eam  ob  rem  tribuen- 
dam  esse  poesin  Manilianam  statuentis,  quia  poeta  utitur  genetivis 
substantivorum  in  -ius  et  -ium  cadentium  non  in  -ii,  sed  in  -i  exeun- 
tibus.     Cuius  generis   genetivi  apud  Manilium  leguntur  hi :  Aqnnri  II 
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viri  docti  nonnulli  videntur,  vclut  TeuffeP)  iniuria  dicit 
Manilium  graecissantem  ita  infinitivo  et  casibus  uti,  ut  a 
sollemni  poetarum  usu  abhorrcat ;  immo  perpaucis  locis 
Graecorum  sermonem  poeta  imitatur.  Quod  autem  ad 
casuum  atque  infinitivi  usum  attinet ,  ne  eis  quidem  ita 
utitur,  ut  cum  reliquorum  poctarum  sermone  discrepet. 
Denique  commcmoraverim  Manilii  elocutionem  haud  ita 
saepe  vetustatcm  sapcre.  At  conccdendum  est  uti  eum 
liberrime  praepositionibus  vclut  ad,  per,  suh  et  modis  verbi, 
indicativo  et  coniunctivo. 

Perfcccram  hunc  libcllum  iam  abhinc  quattuor  fere 
annos,  neque  tamen  edendi  facultas  mihi  erat  data:  nunc, 
cum  veri  simile  mihi  videatur  Bcchertum  de  Manilii  ser- 
mone  esse  scripturum ,  valde  dubitavi ,  libellum  mcum 
publici  iuris  facerem  necne  ;  verebar  enim,  ne  maius  officium 
mihi  tribuisse  vidcrer  quam  cui  suflfccturum  me  confidebam ; 
tandcm,  ne  in  cassum  omnis  cecidisse  videretur  labor,  libcl- 
lum  mcum  cdcrc  constitui ,  spcrans  fore  ut  in  carmine 
poetac  haud  mali  non  frustra  opcram  et  tcmpus  consum- 
psisse  vidercr.  Multum  autem,  cum  dcnuo  libellum  meum 
percenserem,  Becherti  observationes  mihi  profuisse  hoc 
loco  libenter  profiteor.     Idem  vir  doctus  insigni  liberalitate, 


232.  464.  505.  V4o0.  491.  Sagittari  I  691.  II  211.  280.  560.  569  {sa- 
gittari  G  et  L  [a  manu  prima],  sagittiferi  codices  ceteri).  negoti 
III  92;  praeterea  legimus  Claudi  I  795  (codex  G  Claudii) ,  quod  non 
in  Claudia  nmtandum  est,  cum  in  componendo  versus  exitu  et  Claudi 
magna  propago  Manilii  animo  sine  dubio  obversatus  sit  versus  Lu- 
cretianus  I  42  nec  Memmi  clara  propago,  etluUY  bl2,  quod  Bent- 
leius  iure  in  iubur  correxit;  unvim  exstat  dodecateinorii  (cod.  G-iis)  II  740 
vocabulum  Graecum.  Itaque  cum  desint  genetivi  illi  in  -n  exeuntes,  qui 
post  Augusti  tempora  increbrescunt,  Bentleius  totum  carmen  Augusti 
aetati  vindicat.  At  tamen  et  ante  Augusti  tempora  et  post  poetae 
quidam  genetivorum  formas  in  -ii  exeuntes  aut  omnino  vitaverunt  aut 
raro  adhibuerunt.  Vitaverunt  e.  g.  et  Persius  et  Martialis,  nisi  quod 
hic  semel  cubii  genetivo  vocabuli  Graeci  utitiu-;  cf.  Neue,  Formen- 
lehrc  der  lat.  Sprache  I^  p.  92,  Lachmann  in  Lucr.  p.  325  sqq., 
Haupt  opusc.  III  p.  584. 

1)  hist.  litter.  Rom.  ^  p.  541.     Sine  dubio  rectius  de  Manilio  iudi- 
cavit  G.  Bernhardy  hist.  litter.  Rom.  •'''  p.  555. 


quid  ex  optimis  codicibiis  enotasset,  docuit  iue,  ubicumque 
de  librorum  lectione  non  satis  constare  mihi  videbatur. 
Itaque  eximia  Becherti  fide  nituntur  longe  plurima  ex  eis, 
quae  passim  de  codicum  lectione  adnotabo. 

Libelli  mei  partes  ita  disposui,  ut  in  capite  primo  de 
arte  metrica  Manilii,  altero  de  flexione  et  de 
copia  verborum,  tertio  de  particularum  collocatione, 
quarto  de  figuris  et  tropis,  quinto  dcnique  agam 
de  versibus,  in  quibus  Manilius  aliorum  poeta- 
rum  versus  imitatus  est;  nec  metuo,  ne  videar  ma- 
teriam  nimis  multa  in  genera  digessisse.  De  casuum,  prae- 
positionum,  modorum  verbi  usu  Maniliano  alio  loco  me 
olim  verba  facturum  spero  ^). 


CAPUT  I. 

De  arte  metrica  Manilii. 

De  arte  Manilii  metrica  expositurus  primuni  agam 
de  ratione,  qua  in  hexametris  dactyli  et  spondei 
a  poeta  misceantur.  De  qua  re  cum  olim  rettulerit 
Drobisch  in:  Bcrichte  uehcr  die  Verhandlungen  dcr 
Koenigl.  Saechsischen  Gescllschaft  der  Wissenschaften,  philol.- 
histor.  Classc,  1S66,  p.  75  sqq. ,  ubi  p.  107  sqq.  de  Manilii 
hexametro  verba  facit,  tamen  quaestionem  illam  denuo 
aggressus  omnes  Manilii  hexametros  perlustravi  lacobi 
editionem  secutus:  nam  quamvis  haud  nesciam  multis  locis 
hunc  virum  doctum  a  recta  lectione  deerrasse,  immo  saepe- 
numero  iam  dudum  correcta  denuo  depravasse ,   tamen   aut 

*)  In  versibus  citandis  his  usus  sum  editionibus:  T.  Lucreti  Cari 
de  rerum  natura  libri  sex  Carolus  Lachmann  recensuit  et  emendavit. 
editio  quarta.  BeroL  187L  Catulli,  Tibulli.  Propertii  carmina  rec. 
Lucianus  Mueller.  Lipsiae  1870.  P.  Vergilii  Maronis  opera  recogn. 
0.  Ribbeck.  Lipsiae  1872.  P.  Ovidius  Naso  ex  recogn.  R.  Merkelii. 
Lipsiae  1872  sq.  M.  Manili  Astronomicon  libri  quinque  rec.  Fr.  lacob. 
BeroL  1846.  Poetae  Latini  minores  rec.  Aemilius  Baehrens  voL  I— III. 
Lipsiae  1879  sqq. 


dosperandam  csse  oinnem  veritatem  ratus  sum  aut  certos 
mihi  fincs  terminosque  constituendos ,  extra  quos  egredi 
non  possem ;  itaque  optimum  esse  duxi  unius  editionis 
lcctiones  in  percensendis  liexametris  sequi.  Perlustratis  igi- 
tur  omnium  quinque  Manilii  librorum  versibus  quam  reli- 
giosissime  has  tabellas  confeci,  e  quibus  perspiciatur,  quam 
rationem  in  miscendis  dactylis  et  spondeis  secutus  sit  poeta. 
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58 

6,1 

47 

6,9 

53 

5,7 

31 

4,3 

sssd 

21 

2,3 

16 

1,7 

14 

2,1 

13 

1,4 

14 

1.9 

ssdd 

21 

2,3 

16 

1,7 

8 

1,2 

17 

1,8 

.  8 

1,1 

1 

922 

100   955 

100 

679 

100 

930 

100 

740 

100 

Principia: 

dactylica 

564 

61,2 

565 

59,2 

408 

60,2 

613 

65,8 

451 

60,9 

sjjondiaca 

358 

38,8 

390 

40,8 

271 

39,8 

317 

34,2 

289 

39,1 

922 

100 

955 

100 

679 

100 

930 

100 

740 

100 

Suninia 

dactylorum 

1.524 

41,3 

1575 

41,2 

1111 

40,9 

1628 

43,7 

1258 

42,5 

spondeorum 

2164 

.58,7 

2245 

58,8 

1605 

59,1 

1692 

56,3 

1702 

57,5 

3688 

100 

3820 

100 

2716 

100 

3320 

100 

2960 

100 

i   dactylici 

142 

15,4 

143 

15,0 

103 

1.5,2 

157 

16,8 

113 

15,3 

Versus  !  spondiaci 

412 

44,7 

423 

44,3 

306 

45,1 

362 

39,0 

302 

40,9 

'  aequi 

368 

39,9 

389 

40,7 

270 

39,7 

411 

44,2 

325 

43,8 

922 

100 

955 

100 

679 

100 

930 

100 

740 

100 
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In  omnibus  igitur  quinque  libris  Manilianis  spondeorum 
numerus  maior  est  quam  dactylorum,  ita  tamen,  ut  in  primo 
hexametri  pede  dactyli  praeferantur  spondeis.  Yersus 
»dactylici«  i.  e.  versus,  in  quibus  in  quattuor  primis  hexa- 
metri  pedibus  terni  insunt  dactyli  cum  singulis  spondeis 
mixti,  apud  Manilium  rarissime  occurrunt,  cum  versuum 
»aequorum«  i.  e.  versuum,  in  quibus  bini  dactyli  cum  binis 
spondeis  miscentur,  numerus  maior  sit;  qui  quidem  cum  in 
tribus  prioribus  libris  fere  ad  versuum  spondiacorum  nume- 
rum  accedant,  in  libro  quarto  et  quinto  versus  spondiacos 
superant. 

De  hexametrorum  clausulis. 
Clausularum  hexametrorum  ostenditLucianusMueller 
in    Catulli    editionis    praef.    p.    LXVII     species    legitimas 
has  esse : 

1)- 

2)- 

3). 

4)- 

5) 

6)_ 

Ex  hoc  clausularum  numero  Manilius  abstinuit  a  s  p  e  c  i  e 
sexta,  raro  admisit  et  tertiam  et  quartam,  quae  quarta 
species  in  libro  quinto  nusquam,  in  prioribus  quattuor 
libris  obviam  fit  versibus  his:  I  80.  292.  408.  422.  482. 
707.  II  216.  577.  814.  III  28.  246.  lY  7;  tertia 
specie  insignes  sunt  versus  hi:  I  213.  II  151.  III  97. 
148.  200.  230.  553.  lY  230.  321.  449.  455.  459.  468.  477. 
520.  896.  922.  Y  131.  Specie  quinta  usus  est  Manilius 
in  libro  primo  fere  semel  et  nonagies,  in  libro  secundo 
semel  et  octogies,  in  tertio  undenonagies,  in  quarto  semel 
et  octogies,  in  libro  denique  quinto  locis  sexaginta  quinque. 
Usitatissima  clausulae  species  apudManilium  est  prima,  ad 
quam  prope  accedit  species  secunda. 

Clausularum  in  verbum  polysyllabum  exeuntium 
praeter  quinque  (vel  sex)  versus  spondiacos,  qui  omnes  in 
verbum  tetrasyllabum    cadunt,   extant  exempla  haec  tetra- 


>-^  _  \^n^  _  Kj<j  _  ww  _  wvw/  I  _  \J 
v-"w'  _  «-^.y  _  '^Aj  _  v-Aj  _  \j\\j  _  w 
v-iw  _  ww  _  v>x_;  _  ww  _  <-">>  I  _l  w 
v-n-i  _  \j^  _  v^w  _  vj^-/  I    ^lv^v-'  I  _  w 

^J^  _  V,/W  _  WW  _  >-"_/  _  V.»lwl  _  KJ 
V-/W    _    WV'    _    \J^    —    VA^  I    _l>-'lwl      _    VJ 
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syllaba:  I  35  veneranda  II  762  elementis  III  125  diufurni 
130  specioso  434  brevianfur  V  257  hyacinfhos ;  verba 
pentasyllaba  in  extremo  hexametro  legimus  haec :  I  354 
Cassiepia  686  Cassiepiae  II  716  aftrihuunfur  V  97 
Bellerophontem ;  sed  memorandum  videtur  verbo  polysyllabo 
praecedere  monosyllabum  locis  his :  I  35.  354.  III  125. 
130.  434. 

De  caesuris. 

Ut  apud  ceteros  poetas  Latinos  ita  apud  Manilium 
eaesurarum  longe  usitatissima  est  caesura  penthemimeres, 
ad  quam  prope  accedit  ea  hephthemimeres  species,  quam 
L.  Mueller  in  libri  de  re  metrica  p.  198  primo  loco  posuit, 
id  est  hephthemimeres  consociata  cum  penthemimere  ita, 
ut  post  quartam  thesin  finiatur  sententia;  non  minus  fere 
saepe  invenitur  ea  caesurae  species,  quam  habes  in: 

infandum  \  regina  \  iuhes  \  renovare  dolorem. 
Reliquorum  caesurae  hephthemimeres  generum  usum  multo 
artioribus  finibus  circumscripsit  Manilius:  hephthemimeren 
cum  trithemimere  sine  caesura  tertia  trochaica  coniunctam, 
quam  L.  Mueller^)  quadragies  octies  apud  Manilium  se 
invenisse  contendit,  ego  his  versibus  quadraginta  sex  legi: 
I  31.  216.  316.  467.  546.  639.  660.  696.  913.  II  91.  145. 
168.  218.  285.  382.  411.  463.  476.  686.  748.  871.  905.  919. 
III  129.  136.  182.  279.  350.  404.  462.  568.  616.  lY  71. 
306.  367.  404.  452.  459.  482.  493.  769.  V  248.  306.  660. 
693.  736. 

Hephthemimeren  coniunctara  cum  caesura  tertia  tro- 
chaica  undecies  apud  Manilium  deprehendi  locis  his :  1510. 
513.  565.  694.  III  639.  IV  611.  621.  690.  761.  779.  781; 
in  libro  secundo  itemque  in  libro  quinto  eius  caesurae 
nullum  exemplum  memini  me  legere.  Caesurae  hephthe- 
mimeres  cum  nulla  alia  caesura  coniunctae  nullum  apud 
Manilium  extat  exemplum;  eiusdera  caesurae  sexta  (apud 
L.  Muellerum)  species  semel  a  Manilio  usurpata  est: 
n  221.  Sunt  quibus  esse  \  diurna  \  placef,  \\  quae  mascula  surgunt. 


')  de  re  metrica  p.  202. 
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Digni  denique  sunt  memoria  nonnulli  versus,  in  quibus 
caesura  aut  est  tertia  trochaica  cum  trithemimere  coniuncta, 
aut  caesura  inest  alia;   prioris  generis  versus  enotavi  hos: 
I  417    Et  PJioebo  \  sacer  ales;  |I  et  una  gratus  laccJio 
I  493    Ex  minimis  |  caecoque  \\  creatum  foedere  mundum 
II  213    Tune  Pisces  \  et  Cancer  \\  et   acri  Scorpios   ictu 
II  704^)jE'^  similis  |  sibi  mundus,  ||  ct  omnia  in  omnihus  astra 

III  411    Sed  certa  \  suh  lege,  \\prioris  semper  ut  asfri 

IV  470    Ad  decimam,  \  nec  quarta,  ||  nec  ocfava  utilis  unquam. 

Semel  caesura  trithemimeres  cum  caesura  hephthe- 
mimere  ita  consociata  est,  ut  haec  verbum  compositum 
secet : 

I  194.  Nec  vero  \  tibi  naiura  ad\miranda  videri. 
■  Quod  Bechert^)  observavit  poetam  nunquam  sub- 
stantivum  monosyllabum  ante  caesuram  legitimam 
collocare,  nisi  praecedente  vel  item  monosyllabo 
velbisyllabo,  ea  lex  omnibus  iis  locis  valet,  ubi  ante 
caesuram  legitimam  vocabulum  monosyllabum  poeta  collocat 
(exceptis  scilicet  iis  locis ,  quibus  monosyllabo  postrema 
vocabuli  praecedentis  syllaba  eliditur),  ita  tamen,  ut  prae- 
cedens  bisyllabum  semper  pyrrhichium  efficiat.  Tria  ob- 
stant  exempla,  ubi  ante  se  monosyllabum  ubique  antecedit 
infer  praepositio  bisyllaba;  quod  ideo  fieri  poterat,  quia  duo 
illa  verba  (inter  se)  tamquam  in  unius  verbi  corpus  coeunt. 
Quod  praetera  in  lacobi  editione  legimus: 

III  271  Atque  Jiaec  illas  est  demum  — 

id  invitis  factum  est  codicibus,    in  quibus  cum  versus  cor- 
ruptus  sit  sic: 

Atque  Jiaec  illa  demum  est — ,  iam  Scaliger  perspexit 
emendandum  esse:  Atque  Jiaec  est  illas  — ;  quamquam  aliud 
quid  latere  non  deerunt  qui  coniciant,  quoniam  est  omissum 
est  in  codice  Ys. 

Lex,  de  qua  agitur,  etiam  tum  observatur,  si  ante 
caesuram  penthemimeren  cum  hephthemimere   coniunctam 


1)  ibid.  p.  218.    II    2)  1.  1.  p.  58  sq. 
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verbum  monosyllabum  collocatum  est,  ita  tamen,  ut,  cum 
monosyllabum  collocatum  sit  ante  penthemimeren  cum 
hephthemimere  non  coniunctam,  plerumque  verbum  mono- 
syllabum  praecedat,  rarius  verbum  pyrrhichium  efficiens : 
ex  exemplis  enim  quinquaginta  uno,  quae  collegi ,  locis 
triginta  duobus  praecedit  monosyllabum,  bisyllabum  locis 
undeviginti.  Ubi  vero  penthemimeres  coniuncta  est  cum 
hephthemimere ,  praecedit  plerumque  pyrrhichiacum  (locis 
triginta  uno),  rarius  monosyllabum  (locis  quattuordecim). 
Monosyllabum  ante  caesuram  penthemimeren  cum  heph- 
themimere  non  coniunctam  positum  est  praecedente  mono- 
syllabo  locis  his  :  I  29.  313.  668.  682.  II  105.  171  ^).  186. 
351.  545.  969.  III  195.  253.  261.  296.  315.  318.  598. 
lY  81.  106.  278.  362.  440.  450.  469.  809.  844.  862.  V  272. 
348.  365.  496.  665 ;  praecedente  bisyllabo  locis  his :  I  468. 
523.  531.  534.  II  331.  377.  425.  600.  828.  850.  III  227. 
604  2).  636  lY  127.  390.  393.  909.  V  134.  295.  Ante 
caesuram  legitimam  cum  hephthemimere  coniunctam  collo- 
catum  deprehendi  monosyllabum  praecedente  monosyllabo 
versibus  his:  I  336  (ex  lacobi  coniectura).  II  126.  172. 
192.  220.  366.  624.  789.  III  70  (monosyllabo  praecedunt 
duo  monosyllaba  brevia).  172.  244.  lY  88.  461.  Y  29; 
praecedente  pyrrhichiaco :  I  460.  833.  II  228.  364.  449.  581. 
611.  666.  676.  822.  959.  III 121.  303.  553.  594.  661.  lY  116. 
200.  211.  290.  332.  424.  521.  712.  767.  921.     Y  6.  120.  285. 

370.  554. 

De  versibus  spondiacis. 

Utitur  poeta  versibus  spondiacis^)  sex,    vel,    si  versus 
III  538 

Sidere  quem  memorant  horoscopon  inventuros 

spurius  est,  quinque;  versus  sunt  hi; 

I  387    Cernere  vicinum  Oeminis  licet  Oriona 
II  682    Sic  nos  coniungunt  maiorihus  intervallis 
lY  679    Aequora  et  extremum  Prqpontidos  Hellespontum 

^)  et  is  lacobus  coniecit;  et  hic  cod.  G.  |1  ^)  forma  erit  et  ex  coni. 
L,  Muelleri  d.  r.  m.  p.  216  sq.  ||  *)  cf.  Viertel,  de  verss.  poett.  Latt. 
spondiacis,  in  annal.  philol.  a.  1862  p,  801  sqq. 
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V  314    Postque  gregem  Imigo  producUur  intervallo 

V  412  Qui  conmissa  suis  rimabitur  argumentis. 
Omnes  igitur  cadunt  in  verbum  tetrasyllabum  ita,  ut  prae- 
cedat  semel  (I  387)  verbum  pyrrhichiacum ,  in  ceteris 
quattuor  vel  quinque  versibus  ionicus  a  maiori.  E  voca- 
bulis,  in  quae  versus  Maniliani  spondiaci  exeunt,  duo  sunt 
nomina  propria  Graeca :  Oriona  (I  387)  et  Hellespontum 
(lY  679),  quae  duo  nomina  iam  antiquiores  poetae  Graecos 
imitati  in  extremo  hexametro  posuerunt ;  legimus  enim  Orionis 
in  Ciceronis  Arat.  3.  Horat.  carm.  I  28,  21,  Oriona  Yerg. 
Aen.  ni  51 7.  auct.  Ciris  535,  Hellespontum  apud  Catullum 
64,  358.  Ovid.  Fast.  lY  567.  YI  341.  Met.  XIII  407  ^). 
auct,  Ciris  413.  Cetera  vocabula  sunt  nomina  appellativa 
substantiva,  in  versu  adulterino  versus  finis  forma  tetra- 
syllaba  participii  efficitur.  Yersus  spondiaci  exitu  intervallis 
vel  intervallo  (11  682  et  Y  314)  ante  Manilium  usi  erant 
Lucretius  bis:  II  295  Copia  nec  porro  maiorihus  intervallis 
et  lY  187    Quae  quasi  cudimtur  xoerque  aeris  intervallum  et 

Y  e  r  g  i  1  i  u  s  Aen.  Y  320  proximus  huic,  longo  sed  proximus 
intervallo.  Argumentis  vocabulum  in  fine  versus  collocavit 
iam  Ovidius  duobus  metamorphoseon  locis:  YI  69  et  XIII 684. 

Yersuum     spondiacorum     Manilii     formae     sunt     hae : 
I    387    dsdd;    II    682    sssd;    lY    679    dssd;    Y  314    dssd; 

Y  412  sdsd;  (m  538  ddsd). 

In   omnibus,    de   quibus   egimus,    sex  versibus  caesura 
legitima  intercedit  post  thesin  pedis  tertii. 

De  elisionibus. 
Elisionibus  utitur  Manilius  neque  nimis  multis  neque 
nimis  duris.  Yocales  enim,  quae  eliduntur,  maximam  par- 
tem  breves  sunt  et  rarissime  unus  idemque  hexameter  plus 
quam  una  elisione  deturpatur.  Maximus  elisionum  in  eodem 
versu  numerus  efficitur  elisionibus  ternis  in  versibus  his : 
I  766  Assaracum  atqiie  Ilum  invictamque  suh  Hectore  Troiam, 
quo  tamen  in  versu,  cum  codices  victamque  exhibeant  (nisi 

1)  cf.  Viertel  1.  1. 
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quod  L  ante  rasuram  inuictdq'  habuisse  videtur)  Bent- 
leius  totamque,  L.  Mueller^)  recte,  ut  mihi  videtur,  tutam- 
que  legere  vult,  aeque  atque  II  3.  Tres  elisiones  inesse 
omnes  consentiunt  in: 

III  24  Totque  duces,  orhis  tot  hella  atque  otia  et  omnis 
et  III  68  Quaeque  opera  atque  artes,  quieunque  per  omnia  casus. 

Versus  deinde  Yr  524,  qui  lacobo  hic  est:  Naturam 
rimari  orhemque  invertere  praedae  apud  Scaligerum  itemque 
apud  Bentleium  conspicuus  est  elisionibus  quattuor,  cum  sic 
legatur:  Naturam  eruere  {omnem'}  orhemque  invertere  praedae 
(codices  omnem  non  exhibent). 

Elidere  Manilius  veretur  verba  cretica  itemque  iam- 
bica.  Nam  quod  in  lacobi  editione  II  28  legitur  Persei  et 
Andromedae  poenas,  ubi  codices  Persi  praebent,  reprobandum 
est^)  neque  displicet  mihi  Pmm  et  Andromeden  poena,  qu®d 
Bentleius  scripsit,  nisi  quod  praefero  formam  Andromedam, 
cf.  p.  80  sq.;  item  apparet  11  286  legendum  esse:  Bexter 
erit  Tauro  Capricornus,  Virgo  sinistra  pro:  Dextera  erit  — ; 
denique  lacobi  coniecturam:  id  ducito  in  aequas  (III  423) 
corrigendam  esse  in  diduc  id  in  aequas  crediderim 
L.  Muellero^). 

Monosyllaba  longa  decies  septies  ap<id  Manilium 
patiuntur  elisionem,  sed  tenendum  est  sex  monosyllaba 
elisa  —  quibus  asteriscum  appinxi  —  in  libris  manu  scriptis 
aut  omnino  non  legi  aut  ita  legi,  ut  elisionem  non  patian- 
tur.  Eliduntur  in  Manilii  editione  a  lacobo  curata  mono- 
syllaba  haec :  qui  II  171  (sequitur :  intentum);  quam 
II  749  (sequ.  omnia);  quae  *n  924  (sequ.  Jiumana,  codd. 
praebent  perq;  humana),  *III  343  (sequ.  effulgent;  sed  co- 
dices  haec  praebent :  G  quae  fulgent,  LC  q'  &  fulgent,  Vi  M 
q.  effulgent,  V2  et  fulgent);  te  *III  507  (sequ.  ohitus  ex 
coniectura  Bentleii,  V2  nosceret  ohlitus,  codd.  cett.  non  feret 
[C  foret]  ohlitus);  se  l  604  (sequ.  adversi),   *III  489  (sequ. 

1)  in  mus.  Rhen.  XVII  p.  189  sq. ;  hoc  versu  Manilius  imitatus 
est  Verg.  aen.  VI  650  Ilus  Assaracusque  et  Troiae  Dardanus  auctor.  \\ 
2)  cf.  L.  Mueller,  d.  r.  m.  p.  285  sq.  H  »)  d.  r.  m.  p.  221,  Bechert 
1.  1.  p.  54  sq. 
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cxtolhmt,  M  se  atfollunt,  codd.  ceteri  sex  tollimt)^  *IV  608 
(sequ.  effundens;  codd.  omnes  laevas  effundens);  de  *IV  46 
(sequ.  exide;  de  ex  coniectura  Bentleii,  codd.  haec  habent: 
Gr  quodq.  exule,  L  a  prima  manu  quod  exule,  L  a  secunda 
manu  quod  &  exule,  Vi  C  quot  &  exule,  V2  quod  exule, 
M  q.^  exide);  cum  I  287  (sequ.  aer),  II  136  (sequ. 
ad  sidera),  770  (sequ.  oninia),  III  194  (sequ.  ohducta), 
505  (sequ.  exacta;  codices  haec  praebent :  G  V2  ex 
hac  fides,  L  ex  hac  fides  [addito  a  manu  secunda  uel  sedes 
supra  fides],  C  Vi  M  ex  hac  sedes),  IV  547  (sequ.  autumnales); 
iam  I  291  (sequ.  inclinari),  IV  53  (sequ.  etiam). 

In  prima  hexametri  thesi  apud  Manilium  elisio  mono- 
syllabi    non     occurrit ,    in    thesi    pedis    secundi    locis    his : 

I  604  et  *I1I  343;  in  tertia  itemque  in  quarta  thesi  elisio 
nulla  est,  in  quinta  II  749.  770.  *IV  46,  in  sexta  nulla. 
In  arsi  spondei  legimus  elisa  monosyllaba  haec:  in  primi 
pedis  arsi  eliduntur  cum  I  287.  III  194.  505.  IV  547, 
iam  I  291.  IV  53,  qu^ie  *JI  924,  in  arsi  pedis  tertii  elidi- 
tur    se    *III  489.     *IV  608,    pedis  quarti  cum  II  136,    qui 

II  171.  In  arsi  dactyli  elidit  Manilius  vocabula  monosyllaba 
haec  atque  ea  in  priore  arseos  syllaba:  te  *III  507  (jion 
seri  te  ohitus  ex  Bentleii  coniectura)  in  pede  hexametri 
altero,  et  iam  IV  53  (cum  iam  etiam  posses)  in  primo  hexa- 
metri  dactylo  ^). 

Dactylica  in  -m  exeuntia  elisa  insequentc  cor- 
repta  vel  acuta  nulla  repperi  nisi  V  735  proximum  equester 
(cf.  infra) ;  pyrrhichiaca  eadem  condicione  eliduntur  haec : 
I  90  enim  ante  ex  et  11  347  enim  ante  an,  utroque  in  versu 
ita,  ut  vocabulum  monosyllabum  proximum  in  thesi  pedis 
secundi  positum  sit. 

Spondiaca  sequente  brevi  eliduntur  a  Manilio 
haec:  In  prima  hexametri  arsi:  I  641  Quando  aliis;  II  788 
et  III  169  Ergo  age;  III  328  Ergo  uhi.  In  secundi  pedis 
arsi:  III  378  ergo  oculos.  Monendum  autem  est  et  quando 
et  ergo  iam  ante  Manilii  tempora  a  poetis   in  brevem  esse 

')  De  elisione   monosyllaborum  conferas    lul.   Schulz,    Beitrage 
zur  lat.  Metrik  I,  Gedanii  1872  pp.  13  et  20. 
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elisa,  qua  de  re  conferas  exempla,  quae  collegit  M.  Haupt 
in  Obscrvationihus  criticis  ^).  Ceterum  raro  Manilius  elidere 
spondiaca  est  ausus  ;  eliduntur  haec:  I  171  contra  actis 
(codd.  contractis),  285  vero  e  solido,  332  toto  urgentem  (codd. 
ingentem,  cod.  G  ingens),  369  ergo  aetcrnis,  II  747  stellae 
in  fines,  826  aeque  (at  codd.  atque)  illi ,  III  336  ergo  ipsa, 
676  ergo  in  tropicis,  lY  445  illi  ac  decima  est,  831  sese 
ipse,  923  parvo  in  corpore,  Y  198  sese  emergit,  206  vero  in 
vastos,  477  vitae  (codd.  vita)  ostendit,  656  e  penna  et  pendens 

(G  C  L  Et  peneva  et;  Y2  M  pene  vaet,  Yi  d^  pene S,  M 

et  Yi  in  margine  Appennina  petens). 

Elisio  et  in  prima  et  in  ultima  versus  syllaba 
Manilio  omnino  displicet.  Elisionis  longae  in  tertii 
pedis  sive  thesi  sive  arsi  in  lacobi  editione  haec 
leguntur  exempla: 

1)  in  thesi: 

II  747  Cuius  enim  stellae  in  fines  in  sidere  quoque 
lY  445  Septimapar  illi  ac  decima est,  decimaeque  secunda 
lY  789  Proximaque  Italiae  (codd.  Italia  excepto  M) 

et    tenui   divisa   profundo;     hauritur   igitur    in   tribus    illis 

exemplis  syllaba  longa  verbo  monosyllabo. 

2)  in  arsi: 

I  332  Dividit,  et  iam  toto  urgentem  corpore  corpus 
(codd.  plerique  ingentem,  cod.  G  atque  etiam  toto  ingens,  L 
S  etiam  sed  deleto  d  per  rasuram,  C  etiam  toto  ingentem, 
M  et  toto  mergentem) 

II 171  JJt Capricornus etJiic^),  qui  intentum  dirigitarcu/m 

in  489  Ter  quinas  mundi  se  extollunt  sidera  partes 
(codd.  sex  tollunt,  M  se  attollunt,  Scaliger  itemque  Bentleius 
se  tollunt  legunt). 

lY  608  Et  prius  in  laeva  se  effnndens  circuit  omnem 
(codd.  in  laevas  effundens). 

Y  524  Naturam  rimari  orhemque  invertere  praedae 
(ex   lacobi   coniectura;    Scaliger    scripsit:    Naturam   eruere 
{omnem),  orbemque  invertere  praedae). 


')  pp.  16  sqq.  =  opusc.  I  p.  88  sqq.    ||    ^)  hic  extat  in  G. 
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Elisionis  longae  indo  a  quinti  pedis  arsi 
unum  extat  exemplum :  III  423  id  ducito  in  aeqms,  quam 
lectionem,  quaniquam  defenditur  a  Froehdio  ^),  supra  dixi 
mihi  videri  mutandam  esse  cum L. Muellero  in  diduc  id,  quod 
a  codicum  lectione,  qui  id  ducit  (C  duc)  praebent,  prope  abest. 

Elisionem  syllabae  in  -m  exeuntis  semel  eodem  loco 
admisisse  poetam  V  735  proximtm  cquester  supra  monui 
pag.  71 ,  ubi  de  dactylicis  in  -m  exeuntibus  sequente 
brevi  dixi. 

Longas  syllabas  in  breves  elisas  nullas  inveni 
praeter  eas,  quas  supra  enumeravi,  ubi  de  elisione  spon- 
diacorum  sequente  brevi  verba  feci;  unum  accedit  exem- 
plum  III  507  Non  seri  te  obitus  (ex  Bentleii  coniectura, 
cf.  supra  pag.  70). 

Elisionis  in  sexti  pedis  thesi  unum  indagavi  exem- 
plum  m  238  neque  idlam.  Elisae  longae  in  arsi  secunda 
hae  sunt:  I  171  Ictaque  contra  actis  (codd.  contractis), 
II  826  Tertius  aeque  illi  pollens  (codd.  atque  illi) ,  III  378 
Effugit  ergo  oculos,  III  507   Non  seri  te  obitus  (cf.  supra)^). 

Vocales  Grraecas  breves  apudManilium  deprehendi 
elisas,  nisi  quid  me  fugit,  has:  I  14  aera  ante  et^  I  446 
notia  ante  antiqui,  II  28  Persea  ante  et  (ex  coniectura 
Scaligeri ,  codd.  Persi) ,  II  695  dodecatemoria  ante  in, 
Y  434  Nerea  ante  et. 

De    positione   vocalis   brevis   in  extremo  vocabulo 
et  de  hiatu. 

Legis  eius,  secundum  quam  vocali  brevi  in  vocabuli 
fine  posita,  si  sequantur  consonae  duae,  quae  non  sint  muta 
cum  liquida,  syllaba  producatur,  apud  Manilium  nullum 
exemplum  legi.  Nam  exempla  illa  duo  syllabae  eadem 
condicione  productae,  quae  in  lacobi  editione  occurrunt,  corri- 
genda  esse  dudum  intellexerunt  viri  docti;  sunt  autem  haec: 
III  89   Utcunque  stellae  septem  laeduntve  iuvantve 

Y  136  Suspensa  strepitus,  levihusque  ohnoxia  causis. 


1)  in  Philol.  XI  p.  541.    I|    ■')  cf.  Froehde  in  Philol.  XI  p.  537. 
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In  versu  cnim  priorc  codcx  optimus  G  cxhibct  JJt  slt  cimi, 
itaque  Scaliger  recte  ut  fit  cum  legcre  mihi  videtur ;  in  versu 
altero,  in  quo  codd.  suspensas  (C  suspcnsa  in  trepidis)  prae- 
bent,   a  Bentleio   recte  restitutum  cst  suspensa  in  strepitus. 

Ante  mutam  cum  liquida  brevem  finalem  productam 
statuit  lacobus  versibus  duobus: 

I  90  Semper  enim  ex  aliis  alia  proseminat  usus 
et  III  250  Begulaque  exacta  primum  formetur  in  lioras. 
In  hoc  non  dubito  quin  cum  Scaligero  cxactas  emendandum 
sit;  in  illo  alia  quomodo  mutari  possit,  nescio  (cf.  infra). 
Ceteris  locis  omnibus,  et  iis  non  paucis,  quibus  brevem 
finalem  sequitur  muta  cum  liquida,  syllaba  illa  corripitur. 

Ante  ^  consonam  Manilius  brevem  finalem  corripit, 
cuius  neglectae  positionis  exempla  extant  duo: 

III  319  Obliquus  iaceat,  recto  tamen  ordine  zonae 

III  625  Cancer  ad  aestivae  fulgct  fastigia  zonae. 
In  mediis  vocabulis  syllabam  brevi  vocali  ante  mutam  cum 
liquida  collocata  insignem  Manilius  cum  saepissime  corripiat, 
rarius    producit;    quamquam    in    uno    hexametro    eiusdem 
vocabuli  primam  syllabam  modo  producit  modo  corripit: 

II  675  Sidera  quadrata  efficiunt  non  lege  quadrati; 
producitur    igitur    eiusmodi     syllaba    communls  ''sub    ictu, 
corripitur  in  arsi  ^).     Quod  autem  lacobus  IV  635  temptavit: 

Et  Cypriae  Cypros  pulsatur  fluctihus  omnis, 
improbandum  est ;  cum  enim  codices  G  et  V2  Aegyptia  Cypros 
praebeant,  cum  Bentleio  Aegypti  Cijpros  —  amnis  emendan- 

c  h  a 

dum  est;  codex  L  habet  Acgiptia  cipros  pulsatur  (litteras 
c  1)  a  superscripsit  manus  secunda),  atque  hanc  correctam 
specicm  exhibent  C  Vi  M  ut  genuinam. 

Observavit  L.  Mueller  syllabam  vocabuli  ultimam 
brevem  produci  posse  ictus  vi,  si  syllaba  illa  posita  sit  in 
thcsi  ante  caesuram  primariam;  huius  legis  testes  apud 
Manilium  sunt  versus  hi: 


1)  II  332  Quudrativc  fidem  caeli  per  signa  quMrata  Scaliger  et 
Bentleius  pro  quadrata  legunt  quaterna  omnium  codicum  auctoritate 
(teste  Becherto)  nisi. 
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I  10  JDas  animum  viresque  facis  ad  tanta  canenda 
I    90  Semper  enim  ex  aliis  alia  proseminat  usus 

I  876  Nunquam  futilihus  excanduit  ignibus  aether 

II  372  Qiiod  nimis  inelinat  acne,  limisque  videntur 
II  495  Vertitur  in  semet  oculis,  in  mutua  tendunt. 

Huius  tamen  hexametri  initium  G  multo  elegantius  tradit 
hoc :  In  semet  vertunt  oculos. 

Eadem  condicione  hiatum  admisit  poeta  locis  duobus: 
I  795  Emeritus  caelum  et  Claudi  magna  propago 
II  831  Hic  tenet  arhitrium  vitae,  hic  regula  morum  est, 
quo  in  versu  Bentleius,  ut  hiatum  evitaret,  vitai  elisa  -*  vocali 
extremalegere  maluit,  sediniuria;  in  codice  M  et  in  editionibus 
veteribus  inter  vitae  et  hic  particula  atque  interiecta  est. 
Ceteris  locis,  quos  lacobus  in  indice  editioni  affixo  s.  v.  hia- 
tus  affert,    syllaba   finalis   brevis   iniuria    producitur:    nam 

III  4  Conor  et  dignos  codices  GM  mutant  in  Conor  et  in- 
dignos  itemque  L  habet  et'dignos;  III  188  pro  numerahis 
ordine  partes  legendum  est  in  ordine;  lY  248  duplicari 
e  t  arte  M.  Haupt  (opusc.  II  342  sq.)  hiatu  foedatam  clau- 
sulam    sanavit    emendando     duplicare     repertam\     denique 

IV  280  pro  vincit  et  noverit  cum  L.  Muellero  (de  re  metr. 
p.  333)  Bechertus  (1. 1.  p.  52)  maluit  sed  noverit  scribere. 

De  syncope  et  synhaeresi. 

Syncopen  patiuntur  apud  Manilium  duo  substantiva: 
periculum  et  vinculum;  extremam  enim  hexametri  sedem 
occupat    casus    periclum    substantivi    locis    his:    I    414. 

III  127.  IV  816.  V  309.  652;  vincla  legimus  in  extremo 
hexametro  II  630.  III  107.  V  519.  552,  in  aliis  versus 
partibus  idem  substantivum  extat  V  148.  615,  661  ;  semel 
pronuntiatur  vincula  II  805  in  quinto  hexametri  pede. 
Praeterea  constanter  le^iTcm^  prendere:  II  127.     III  388. 

IV  21  (codd.  pendere);  comprendere:  1  108.  348.  832. 
III  104.  V233;  deprendere:  I  63.  506.  822.  830.  III  215 
(ubi  in  G  est  cdprendere).     V  297. 

Synhaereseos  exempla  cum  apud  Manilium  occurrant 
nulla  (praeter  cuique),  L.  Mueller^)    non   temere    iudicasse* 
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mihi  vidctur,  cum  in  fortuitos  (I  182)  i  vocalem  correp- 
tam  esse  contenderet.  Dihaerescos  exempla  apud  Mani- 
lium  frustra  quaeras. 

De  hexametri  pedum  nonnullorum  proprietatibus. 
Constat     poetas     Latinos      secundum     hexametri 

pedem  rarissime  verbo  spondiaco  vel  dactylico  formasse^); 

itaque    apud  Manilium    tribus    tantum   locis    sedes  secunda 

verbo  occupatur  spondiaco: 

II  346  Continua  inter  se  servant  commercia  rcrum 
II  479  Cernere  ut  inter  se  possent  audireque  quaedam 
lY  810   Utque  illa  inter  se  coeunt  odioque  repugnant. 

Pracpositione  intcr  iam  ante  Manilium  poetae  saepe  eodem 

hexametri   loco    usi    sunt^),    cum   praepositio  inter  cum  se 

verbo  ab  ea  pendenti  tanquam  in  unius  verbi  corpus  coeat. 
Duobus     praeterea     locis     pedem    hexametri    alterum 

lacobus  verbo  dactylico  formatum  esse  vult: 

II  619  At  cum  Laniger  impetitur  suh  utroque  trigono 
lY  757   Ultimus  occulit  os  Ganges  et  trameat  Indos; 

at    in    illo    corrigcndum    est    Lanigeri   partu,    cum    codd. 

lanigeri  partus  exhibeant;    in    versu    altero    probabilis  est 

hacc  emendatio  Becherti*): 

Ultimus  est  positus  Ganges,  qui  transfluit  Indos. 

In  versu  denique  III  604 

Tertia  forma  est  et  summo  iam  proxima  caelo 

recte    L.   Mueller^)    erit   pro   est    substituit,    ut    dactylus 

pedem    sccundum    efficiat,    qui    clisione    posterioris   forma 

vocis  syllabae  excusatur.     In  pede  tertio,  in  quo  cadem 

lex  valet  apud  poetas  Latinos,    neque    verbum   spondiacum 

neque  dactylicum  in  Manilii  carmine  legitur. 

*)  d.  r.  m.  p.  258;  cf.  tanien  ea,  quae  contra  Muellerum  disputavit 
W.  Schmitz  in  mus.  Rhen.  XVII  p.  457  sq.  =  Beitrage  zur  lateini- 
schen  Sprach-  und  Literaturkunde  p.  60  sq.  |1  ^)  cf.  Froehde,  de 
hexanletro  Latino,  in  Philol.  XI  (1856)  p.  533.  ||  ')  cf.  exempla,  quae 
congessit  Froehde  1.  1.  ||  *)  1.  1.  p.  59.  Codices  haec  exhibent:  GLV2 
Ultimus  et  solidos  ganges  et  transcolit  india  cancer ,  Vi  Vltimus  & 
ganges  et  te  colit  india  cancer,  M  Ultimus  et  solitus  ganges  c.  i.  c.  || 
*)  d.  r.  m.  p.  216. 
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Pes    denique    hexametri    quintus    efficitur    verbo 
pyrrhichiaeo  praecedente  verbo  spondiaco  uno  loco: 

I  521  Idem  scmper  erit,  quoniam  semper  fuit  idem. 
Eandem    hexametri    sedem    occupatam    verbo  pyrrhichiaco 
praecedente  verbo  anapaestico  apud  Manilium  frustra  quaeras. 


CAPUT   11. 

De  flexione  et  de  copia  verborum. 
Declinatio  nominum  substantivorum  et  adiectivorum. 

De  primae  de  clinationis  formis  nihil  monendum 
est,  nisi  probatum  perperam  esse  lacobo  semel  gene- 
tivum  singularis  numeri  in  -ai  exeuntem  Y  340 
Nepai  ita,  ut  vocabulum  bisyllabum  sit:  at  et  -ai  geneti- 
vorum  exitum  constanter  bisyllabum  pronuntiarunt  poetae 
Augusti  aequales  et  in  codicibus  non  Nepai  legitur,  sed  aut 
pari  vix  (GC  Yi)  aut  parvis  (L)  aut  imri  (M)  aut  regione 
panis  (Y2),  e  qua  lectione  iam  Scaliger  Nepae  restituit^). 
Genetivum  pluralis  in  -iim  pro  -arum  formavit  poeta 
lY  762  Macetum'^). 

De  secundae  quae  dicitur  declinationis  genetivis 
substantivorum  in  -ius  vel  in  -ium  exeuntium  in  -i  pro 
-ii  formatis  supra  pag.  61  sq.  verba  feci.  In  casu  recto 
pluralis  numeri-n  exitu  usus  est  poeta:  habemus  enim 
I  787  Curii  (codd.  praebent  Curius)  et  unanimo  codicum 
consensu  I  789  Becii,  ut  legendum  sit: 

Certantes  Decii  votis  pro  Certantesque  Deci  votis. 
Eundem  casum  a  deus  vocabulo  derivavit  poeta  I  422 
di  (codd.  tumidi  pro  tum  di)  itemque  ablativum  disl2^. 
Genetivi  formae  in  -um  pro  -orum  cadunt  in  vocabulis 
his :  Argivum  I  694.  Danaum  I  765,  deum  I  803  (C  diuum, 
G  diuum  ex  dium  correctum).  II  441.  divum  I  752.  803. 
virum  1911.  sq;uamigerum  Y678;  contra  eorundem  vocabu- 

1)  cf.  Bechert   1.  1.   p.  59.    |1    *)  cf.  Neue,    Formenlehre   der   lat. 
Spi-ache  I^   p.  21. 
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lorum  genetivi  pluralis  in  -orum  exeunt:  deoruni  II  116. 
840.  933.  IV  908.  cUvorum  IV  546.  V  18.  347.  virorum 
III  10. 

Tertiae  declinationis  nominativum  singularis 
substantivorum  in  -or  exeuntium  semel  in  -os  formavit 
poeta  I  328  honos,  quod  vocabulum  in  -os  cadens  saepissime 
alibi  occurrit  ^).  Ablativum  paucorum  substantivorum 
Manilius  antiquo  more  in  -i  exire  voluit:  sane  iniuria 
lacobus  in  editionis  indice  p.  199  nonnulla  exempla  attulit 
ut  orhi  I  229  et  V  279 :  ibi  enim  teste  Becherto  (1.  1. 
p.  41)  cod.  G  toti  —  orbi  praebet,  ut  dativus  sit ,  hoc  in 
versu  orbis  legendum  est;  Sunt  etiam.  rari  sorti  I  813, 
quod  cum  Bentleio  in  raris  orti  mutandum  est;  denique  in 
vigori  (sic  V2  et  L  a  manu  prima)  IV  846  i  extremum  in 
e  cum  codicibus  GC  Vi  M  et  altera  manu  codicis  L  emendan- 
dum  est.  Tribus  locis  Manilius  ablativum  revera  in  -i 
videtur  formasse:  orbi  (omnes  codices  orbis)  V  128^);  parti 

II  726  (omnes  codd.  partu)  et  III  395  (G  parte,  Vi  pti, 
V2  parci,  L  a  prima  manu  para  iter  rarum,  L  a  secunda 
msinu  parat  iter  rarum)^);  morti  III  617  (G  morbus,  L  a  prima 
raanu  morq;)^).  Ablativus  igni,  qui  I  832.  II  56.  IV  384. 
498  occurrit,  saepissime  etiam  ab  aliis  auctoribus  re- 
ceptus  est"^). 

Ablativum  singularis  participiorum  in  -ens 
cadentium  poeta,  si  adiectivorum  loco  eis  utitur,  in  -i 
exire  iussit,  ut  ardenti  I  268.  322;  fluenti  IV  354;  V  393 
(sic    G,    ceteri    codd.    fluentis);    fulgenti    1    349;    vigilanti 

III  46.  295.  In  ablativo  absoluto  autem  participia  in  -e 
ablativum  finiunt ;  neque  graviter  obstat  V  534  rivo  saliente 
(GCL  V2  riuos  alienate)  aut  IV  791  sub  sole  cadente «) 
[CL  V1V2  cadente]  in  hexametri  clausula  positum  '). 

1)  cf.  Lachmann  ad  Lucret.  p.  424f;  Buecheler,  lat.  Declination 
p.  7;  Neue  L  1.  p.  167  sqq.  1|  ^)  Lucr.  TI  543.  V  74.  707.  1166.  VI  629. 
Neue  1.  1.  p.222.  ||  =>)  Lucr.  I  1111.  lE  611.  IV  515.  V  511.  VI  721. 
Neue  1.  1.  p.  237  sq.  1|  *)  Lucr.  VI  1232.  H  ^)  Neue  1.  1.  pp.  220  sqq. 
«)  Eundem  versus  exitum  et  sole  cadente  legiraus  Verg.  georg. 
III 401.  II  ^)  Participiorum  in  ablativo  singularis  in  -e  exeuntium  exempla 
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In  genetivo  pluralis  numeri  poeta  -um  pro  4um 
habet  in  verbis  his  :  caelestum  I  26  ^);  animantum  IV  374  ^); 
latentum  III  47;  serpentum  V  392^);  volantum  V  87*); 
nascentum  II  726.  936.  III  79.  lY  408.  V  537.  649  ^); 
parentum  II  947.  Y  540^);  infantum  III  133'')  [Yi  cunc- 
tantuM,  codd.  ceteri  intrantum\  Denique  extat  genetivus 
alituum  Y  370 »). 

Quam  rationem  in  scribendo  accusativo  pluralis 
substantivorum  parisyllaborum,  substantivorum,  in  quibus 
ante  s  finale  praecedit  consona,  adiectivorum,  participiorum 
sectatus  sit  poeta,  nullo  modo  discerni  potest;  in  lacobi 
editione  accusativi  modo  in  -es  modo  in  -is  exeunt,  neque 
tamen  ex  apparatu  critico  textui  subscripto  cerni  potest, 
quae  codicum  cum  ceterorum  tum  codicis  G  lectio  sit. 

0  vocalem  finalem  substantivorum  tertiae 
quae  dicitur  declinationis  Manilius  modo  producit,  modo 
corripit :  constanter  producitur  o  sub  ictu,  ut  metrum  postu- 
lat,  in  condicio,  ratio,  regio,  seditio,  statio.  In  caligo  con- 
stanter  o  producitur  et  in  thesi  (lY  309)  et  in  arsi  (I  127), 
in  Carthago  producitur  in  thesi  lY  658;  Cato  correpta  o 
vocali  legimus  I  797,  in  Gorgo  producitur  o  in  thesi  Y577^). 
In  leo  corripitur  o  1  266.  II  246  (elis.  in  brev.)  497.  523 
(elis.  in  brev.)  531.  666.  lY  330.  382;  lY  536  o  eliditur  in 
longam ;  II  229  recte  Bechert  cum  Bentleio  post  leo 
interiecit  et,  ut  o  vocalis  in  longam  elideretur.  Itaque  cum 
0  constanter  in  leo  corripiatur  aut  vocali  sequenti  hauriatur, 


conquisivi  haec :  cadente  I  241 ;  distante  V  338 ;  ducente  I  708 ;  fallente 

I  240;   fugiente  I  161;   fulgente   I  826  (ita  V1V2  M).   V  59;   gaudente 

II  142.  IV  115;  iubente  II  562;  monstrante  II  223;  movente  V  209; 
oriente  V40;  redeunte  II 852;  revocante  II  101;  spectante  IV  60;  stante 

V  622;  subdente  V  209;  surgente  1  241.  V  325.  368;  trahente  V  59.  i| 
1)  Lucr.  VI  1274;  Catull.  64,  191.  204;  Verg.  aen.  VTI  432.  H  ^)  Neue 
1.  1.  p.  267.    II    =«)  Neue  1.  1.  p.  267  sq.    |1    *)  Lucr.  II 1083;  Verg.  aen. 

VI  728.  II  «)  Verg.  georg.  III  390.  ||  «)  Neue  1.  1.  p.  265  sq.  || 
')  Neue  1.  1.  p.  267.  |1  «)  Lucr.  II  928.  V  801.  1039.  1078.  VI  1216; 
Verg.  aen.  VIII,  27.  Buecheler  1.  L  p.  42;  Neue  L  L  p.  283.  || 
»)  II   623   et  IV  407  scribendmn  vel  saltem  pronuntiandum  est  homost. 
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recte  Bechert  iudicat  V  698  esse  interpolatum,  cum  hoc  in 
versu  0  producatur  ^).  Nemo  vocalem  o  correptam  habet 
lY  20,  in  ordo  corripitur  o  III  86.  V  736  (saepe  praeterea 
ordo  in  extremo  versu  occurrit);  in  valetudo  producitur  o  in 
thesi  I  404.  III  140,  in  virgo  corripitur  I  266.  II  286. 
IV  382,  producitur  in  thesi  II  238.  248  (bis  eliditur  in  cst 
vel  et).  442.    III  410.   V  588. 

De  declinatione  substantivorum  Graecorum, 

In  substantivis  Graecis  primae  quae  dicitur  decli- 
nationis  utitur  Manilius  in  nominativo  casu  formis 
Graecis.  Leguntur  enim  apud  eum  nominativi  hi:  Cassiope 
Y  505.  537  (Cassiepid  1  354.  697);  Erigone  II  175.  499. 
552.  III  572.  lY  189.  334.  542.  Y251;  HcUce  I  296.  634. 
I Y  589 ;  Threce  vel  potius  Thrace  (sic  G  C  Yi  M  L  a  manu 
secunda,  threce  L  a  manu  prima  )  lY  691;  Olenie  Y  130; 
Cre^eIY634.  (GCLY1Y2  Creta,M.crete;  certe  Cretd  legendum 
est  lY  785) ;  (praeterea  correpta  ultima  Troid  lY  24.  65);  boreas 
lY  591.  Y  70.  105;  Bootes  I  316.  Y  20;  Orestes  II  583; 
Pylades  II  583;  Euphrates  lY  800. 

Genetivum  substantivorum ,  quae  in  -a  vel  in  -as 
exeunt,  cadere  iubet  Manilius  in  -ae,  ut  A.ndromedae  Y  538. 
620 ;  horeae  I  685 ;  Y  330  autem  cum  Bentleio  pro  horeae 
legendum  est  citharae.  Substantivorum  in  -c  cadentium 
genetivum  in  -es  formari  uno  videtur  ^probari  exemplo  — 
versum  enim  lY  780,  in  quo  lacobus  Zmyrnes  legit,  pro- 
scribimus  cum  Bentleio  —  Erigones  lY  469,  ubi  tamen 
codd.  omissa  s  consona  Erigone  praebent. 

Accusativi  substantivorum  in  -a  et  in -as  exeuntium 
cadunt  in  -am  iis  locis,  ubi  non  sequitur  vocalis.  Legimus 
enim  Andromedam  1  350  (codd.  GCLM  ablativum  Andro- 
meda  recte  exhibent).  356.  Y  23.  545  quamquam  hoc  loco,  ubi 
CAndrometd,Yi  MAndromedam  tradunt,  etiam  in  GAndromedan 


^)  1.  1.  p.  55 ;  omisit  Bechert  in  enunierandis  exeniplis  II  531  vicfus 
Leo  fulget,  itemque  IV  .536,  ubi  0  in  longam  eliditur.        • 
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extat  correctum  in  Andromeden).  658;  itaque  etiam  II  28 
non  Andromedcn  sed  Andromedam  scribendum  conicio. 
Praeterea  habes  Medcam  Y  35,  hoream  I  314.  372  (quam- 
quam  in  G  et  C  horean  est).  566 ;  contra  horean  lY  646,  cum 
vocalis  sequatur.  In  substantivis  in  -c  vel  in  -cs  desinen- 
tibus  constanter  posuisse  Manilius  videtur  -cn:  conf,  Creten 
lY   788;    Phoehen    II  913.     III  197.     lY    847;     Daemonien 

II  897;  Libycn  lY  661  (G  lihyan,  CLY1Y2  lihjam)  [contra 
Lihyam  lY  779  sequente  vocali] ;  Erigonen  II  32  (sequi- 
tur  vocalis;  sic  Yi,  ErigonemljYi,  Erigone  [id  estErigonem] 
GC).  406.  507.  (quamquam  utroque  loco  codd.  -em  praebent). 
559  (G  Erigonc,  ceteri  Erigonem);  Helicen  I  218.  lY  792; 
syhoten  Y  126  (ex  coni.  Sealigeri);  denique  cum  Bentleio 
I  763  Tydidcn  pro  Tydidem  restituendum  est,  cum  in  patro- 
nymicis  ubique  -en  forma  docti  poetae  utantur'^). 

Yocativum   Philoctefc'^)   producta    e  vocali  legimus 

Y  300  non  secus  atque  apud  Ovid.  Met.  XIII  329  in  eadem 
hexametri  sede. 

Ablativus     non    legitur    nisi    I    350    Andromeda    et 

Y  573,  ubi  sine  dubio  in  Andromeda  est  (Gr  andromede) 
restituendum  est. 

Nominativum  substantivorum ,  quae  generis  sunt 
masculini  aut  feminini,  et  quae  secundam  declinationem 
sequuntur,  Manilius  modo  in  -os  modo  in  -us  videtur  ter- 
minasse;  habemus  sane  si  non  omnium,  at  certe  opti- 
morum  codicum  auctoritatc  confirmatas  formas  has :  Cypros 
lY  635;  Epiros  lY  690;  Hespcros  I  178;  Bhodos  lY  764. 
In  aliis  exemplis  codices  plerique  -us  exararunt:  Arctus 
I  502  (sic  GL,  Arctos  CMYi :  in  Y2  desunt  versus  502  et 
503);  contra  Arctos  Y  694.  Heniochus  I  362.  Y  20.  69. 
horoscopus  II  829.  III  200.  440.  504.  608  (sic  GLYi, 
horoscoposNi);  contra  horoscopos  III  389  (sic  codd.  omnes). 
518    (sic    GLYo ,    h oroscojnis  Yi).     Nilus    1    44    (Y2  Nilos). 

III  273.  634.  lY  751.  Olympns  Y  18.  Ophiuchus  I  331. 
Phochus    saepe    legitur.     Scorp^ius    legimus   I  690.     II  229. 


»)  Neue  1.  1.  P  p.  57  sq.    ||    ^)  ibid.  p.  40. 
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544.  633.  636.  667.  IV  321.  383.  477.  553.  707.  V  698; 
contra  Scorpios  II  213  (quod  lacobus  hoc  loco  legit  Scor- 
pion  tertiae  declinationis  nominativum,  improbandum  est, 
cum  nominativos  in  -on  exeuntes  Manilius  producat)  ^). 
237  {Scorpios  GV1Y2  et  L  a  manu  prima,  Scorpius  L  a 
manu  secunda  et  CM).  254  (sic  GL).  258  (sic  GL).  407 
(sic  GL).   443.  462.  557.     III  574.     IV  344. 

Accusativus  vocabulorura  Graecorum  in  -um  desinit 
exemplishis:  CorinthuniTV 6M .  Epirum lYQll.  Hcllespontum 

IV  679.  Heniochum  I  696.  Ithactmi  I  764.  Nilum  IV  601 
(sic  M;  ceteri  codd.  nihilum).  Fylium  I  764,  Tenedum  IV  638 
(sic  GLV1V2);  in  -on  locis  his:  Arcton  I  566.  Belon  IV  637. 
horoscopon  III  190.  205  et  in  versu  adulterino  III  538. 
lolcon  V  34.  Hhodon  IV  637.  Scorpion  I  268.  II  365.  499. 
502.  513.  552  (coni.  lacobus,  codd.  geminumque  sub  arcu). 
tartaron  II  46  (coni.  Scaliger). 

In  substantivorum  neutrius  generis  et  nomina- 
tivis  et  accusativis  utitur  forma  Graecanica  in  uno  voca- 
bulo  Deltoton  I  353.  V  715;  contra  dodecatemorium  in 
GLV1V2M  est  II  700  et  741,  idemque  habet  V2  II  736 
(ubi  dodecatemoriis  est  in  GCLViM);  (Zamowmw?  II  938;  in 
Illyricum  IV  611  eliditur  -um. 

Nominum  propriorum  in  -eus  exeuntium  accu- 
sativum  item  atque  alii  poetae  in  -ea  Manilius  formavit: 
Nerea  V  434.  Fersea  I  697.  II  28  (ex  coni.,  codd.  Fersi, 
nisi  quod  M  Fersei).  V  568.  Genetivus  Atrei,  qui  in 
lacobi  editione  V  462  legitur  ita,  ut  verbum  bisyllabum 
fiat,  cum  codicibus  GCLVi  M  in  atri  mutandus  est. 

Substantivorum  Graecorum,  quae  tertiam  declina- 
tionem  sequuntur,  nominativi  hi  sunt :  Bahylon  lY  SO 4:. 
Deucalion  IV  833.  Orion  I  392.  502.  V  12.  58.  724. 
Flaton  I  774  (sic  M).  Frocyon  I  412.  V  197.  Solon  I  773. 
horizon   I    665.     Fhacton   IV  834.      Actaeon    V  183.    Argo 

V  36.     Gorgo  V  577.     Fhorcys  V  586  (ex  coni.  Is.  Vossii). 


1)  Bechert  1.  1.  p.  28. 
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Cepheus^)    I    354.     V    23.    450.     Nereus   V    196.      Orpheiis 

I  325.  Y  327.  Perseus  I  [350J.  358.  V  22.  594.  601.  013. 
Salmoneus  Y  91.  Typhoeus  II  879.  aer  lY  483.  aether  I  876. 
A^744.  cmferl418.  Y  235.  250.  Charyhdis  lY  A1\.  Ilhjris 
lY  691.  Nereis  Y  564.  PartMs  lY  803.  Persts  lY  750. 
Propontis  lY  749.  Substantivorum  in  -on  exeuntium  ultimam 
produci   iam  supra  pag.  82  monui. 

Genetivum  poeta  Graeco  more  in  -os  formare  solet: 
Caridos  lY  799  (ex  coniectura  Bentleii).  Cepiheidos  I  436. 
Phasidos  lY  517.  Y  377.  Propontidos  lY  616.  679;  contra 
legimus :  Colchidis  \  34.  Gorgonis  I  359.  Maeotis  (pro 
31aeotidos)  lY  617.  678.  Minois  lY  784.  Persidis  I  776. 
denique  aeris  I  203.  249.  aetheris  I  286.     II  793.     lY  889. 

In  accusativo  utitur  Manilius  formis  Graecis ;  con- 
feras:  Acheronta  I  93.   aera  I  14.  153.    158.  279.  815.  860. 

II  357.     in   52.     lY  499.   aethera  I  489.     II  36.   74.   907. 

III  333.  Y  600.  Arctophylaca  I  565.  Aulida  lY  638, 
Colchida  III  9.  lY  517.  elephanta  Y  706.  Hectora  III  8. 
Helicona  I  4.  Oriona  I  387.  Pana  II  39.  Persida  Y  49 
(ex  coniectura  Is.  Yossii).  Typhona  lY  581.  Tiphyn  Y  45 
(GMYi  tiphl,  CL  thiphH,  Y2  tiphinn);  contra  Charyhdim 
lY  605  et  Tanaim  (ex  coniectura  Scaligeri  et  Bentleii) 
lY  677  2),  sed  Y  45  Phasin,  cum  sequatur  vocalis ;  denique 
tigrim  Y  708.  Duorum  substantivorum  Graecorum  accu- 
sativum  in  -eyn  formavit :  Bellerophontem  Y  97  et  Phaetonteni 
I  736  (GCLY1Y2  Phetontem). 

In  plurali  numero  nominativos  substantivorum 
Graecorum  excerpsi  lios :  Arcades  lY  768.  Gigantes  Y  342 
(in  fine  versus).  Hyades  I  371.  Y  119.  127  {-es  tribus  his 
locis  producitur  sequente  consona).  Pleiades  I  371  (-es  pro- 
ducitur  sequente  consona). 

*)  T)e  nominibus  Graecis  in  -cus  exeuntibus  cf.  Th.  Birt  in  Mus. 
Rhen.  XXXIV  p.  26  sqq.  In  exemplis  supra  conunemoratis  -eus 
syllaba  sub  ictu  posita  est  praeter  haec  in  fine  versus  collocata: 
Cepheus  V23.  Orpheus  1  325.  V  327.  Typhoeus  II  879;  praeterea  ter 
Perseus  dactylum  efficit:  [I  350]  in  pede  quinto,  V  594.  601  bis  in 
pede  primo;  posteriorem  versum  Bentleius  proscripsit.  ||  -)  Neue 
1.  1.  r^  p.  207  sqq.  ^^ 
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Accusativum  modo  in  -as  formavit  modo  in-  -es: 
Arahas  IV  654  (sequitur  consona);  contra  Arabes  IV  754 
(sequitur  consona;  sic  GrCLVi,  Arabas  V2).  Cyclades  IV  637 
(sequitur  consona ;  sic  GCLV1V2).  elephantds  IV  667 
(sic  GLV2,   elefantes  CVi ,    elefantos  M);    contra   elcpJiantes 

IV  740  (sequitur  consona ;  sic  V2  M,  elephantum 
GCLVi).  Gigantes  I  421  (sic  codd. ,  in  fine  versus). 
heroas  V  483.  lampadas  I  846.  Pleiadas  V  142  (sequitur 
consona;  sic  LV2,  Pleiades  GVi).  711  (sequitur  consona). 
Titanasque  11  15.  denique  Syrtis  (^vQreig)  IV  600. 

De  he ter oclitis. 

Ex  adiectivorum  numero  unum  heteroclitum  enotavi 
acclivus  I  233,  ubi  acclivis  dativus  pluralis  occurrit,  cum 
11  918  accUvia  legatur;  declivia  accusativum  pluralis  neu- 
trius  generis  a  declivis,  -e  derivatum  habes  I  233. 

Substantiva  heteroclita  enumcro  haec:  nominativus 
substantivi  materies  vel  matcria  casus,  ubicumque  me- 
trUm  flagitat,  quintae  declinationis  normam  sequitur:  cf. 
I  i31.  136.  II  785.  ITI  29.  588.  IV  88.  V  448.  522; 
genetivus  primam  declinationem   sequitur  II  114.     IV  931. 

V  509;    in    accusativo   materiam   legimus    I   822.      II  190. 

IV  248,  714  (cod.  V2  -cm),  in  ablativo  materia  IV  293. 

Frenum  substantivi  pluralem  m  -i  exire  voluit  Mani- 
lius  I  924.  III  682  (bis :  frenos) ;  contra  accusativum  frena 
legimus  IV  232.  Sucus  accusativus  pluralis  more  apud 
posteriores  non  insolito  traditus  est  III  144.  Quod  in  cod, 
V2  IV  264  legitur  lacos,  quam  »solitam  esse  in  aquis  for- 
mam«  lacobus  dicit,  sine  dubio  in  lacus  mutandum  est, 
quam  formam  IV38.  V680  legimus;  itemque  IV 333  flexos 
in  flexus  cum  codice  G  corrigendum  est. 

Praeter  senectus  nominativum,  qui  semel  I  519  occurrit, 
poeta  IV  257  eundem  casum  in  -a  formavit,  item  legitur 
senectam  II  855.  IV  156,  senectd  I  115.  764.  Porro  con- 
stanter    legimus    iuventam    II    848.     III    613.     IV    157. 

V  111  (alius  casus  nulhis  occurrit). 
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A    vesper    substantivo    ablativus    vespere  derivatus  est 

I  872,    cuius    vocabuli    apud    Manilium    ceteri    casus    non 
leguntur  praeter  nominativum. 

Praeterea  commemoro  compede  ablativum  V  187.  663: 
quod  substantivum  grammaticorum  testimonio  plurale  tan- 
tum  est,  ita  tamen,  ut  ablativus  singularis  saepe  occurrat^). 
Item  admisit  poeta  amhagine  ablativum  lY  304  ab  aw&a^o 
substantivo    derivatum.     Denique    spolium    scripsit  I  360. 

II  32.  lY  179.  Y  572  moro  Yergiliano  et  Ovidiano. 

De  declinatione  pronominum. 

Pronominis  personalis  secundae  personae  accusa- 
tivus  semel  insignis  est  adiecto  -met  suffixo  III  324  temet. 
Eodem  modo  eundem  tertiae  personae  casum  formavit 
I  869.  II  128.  470.  495.  lY  294.  540.  839.  873;  abla- 
tivum  II  581.  634;  denique  dativum  lY  439.  Sese  accu- 
sativus  geminatus  extat  II  409.     lY  579.  831. 

Pronominis  possessivi  personae  tertiae  {suus') 
dativus  vel  ablativus  pluralis  tribus  locis  -met  suffixo  adiecto 
formatus  est  suismet  lY  43.  134.  Y  214. 

De  pronominis  demonstrativi  is,  ea,  id  et  idem, 
eadem,  idem  formis  haec  monenda  sunt:  Dativum  singu- 
laris  el  semel  I  285  producta  paenultima^)  pronuntiavit 
Manilius  Lucretii  exemplo  obsecutus  (II  1136.  III  556. 
Y  284.  754.  YI  674) ;  in  eidem  dativo  monosyllabum  est 
ei  III  73  ^).  Nominativus  pluralis  idem,  quo  Manilius  semel 
utitur  (II  518),  bisyllabus  est,  item  dativus  vel  ablativus 
pluralis  isdem  (I  186.  II  97.  III  78.  487.  lY  510.  589. 
652).  Ablativum  eis  correpta  paenultima  habes  II  744, 
itemque  eisdem  correpta  antepaenultima  11  707.  Denique 
monendum  est  formam  priscam  ollis,  quae  in  lacobi  edi- 
tione  I  427  circumfertur,  non  niti  librorum  manu  scripto-' 
rum  fide. 

Pronominis    qtii,    quae,    qiiod   dativus   et   ablativus 


1)  Neue  1.  1.  P    p.  453.    H     ■")  cf.  L.  Mueller,  d.  r.  m.  p.  272.    1) 
=>)  d.  r.  m.  p.  271. 
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pluralis  pronuntiantur  quts  locis  his :  I  377.  448.  488. 
II  161.  455.  III  300  (ex  coniectura);  511  (coni.  lacobus; 
Quq  GCYi  M,  Quiqi^  Y^ ;  Quiq.  L,  ab  altera  manu  correctum 
in  Que).     lY  133.     Y  2.  281.  475;  item  qmscmique  II  337. 

Hoc  loco  pauca  addam  de  quantitate  i  vocalis, 
qua  dativus  singularis  pronominum  personalium 
conspicuus  est,  quam  vocalem  Manilius  cum  plerumque  cor- 
ripiat,  nonnullis  locis  producit.  In  miJii  corripitur  i  finale 
undeviginti  locis,  producitur  I  120;  in  tihi^  cum  ultima 
viginti  duobus  locis  corripiatur,  producitur  locis  his  :  II  417. 
448.  III  503.  lY  336.  V  241.  592.  [III  448  tibist  pronun- 
tiandum  est];  in  sihi  vocalis  i  viginti  uno  locis  correpta 
producitur  I  81.  240.  360.  630.  651.  821.  857.  II  223.  606. 
922.    lY  439  (siMmet).  Y  55.  496. 

In  genetivis  in-ius  cadentibus  pronominum 
ille,  illa,  illud,  ipse,  ipsa,  «^^s^em  poeta  *  vocalem  modo 
corripit,    modo   producit.     In    illius  corripitur    i   III  335. 

Y  492;  producitur  in  arsi  III  92.  In  ipsius  paenultima 
corripitur  I  420.     lY  336. 

De  numeralibus. 
In  unius  genetivo  paenultima  modo  producitur, 
modo  corripitur:  correpta  est  III  549.  lY  552;  producta 
in  thesi  II  330,  in  arsi  II  11.  566.  III  25.  lY  34.  In 
totius  constanter  produci  i  vocalem  obiter  moneo;  pro- 
ducitur    enim    in    thesi    I   170.     lY  513,    in    arsi    II    321. 

Y  222. 

Duo  numeralis  accusativum  masculini  generis  Manilius 
semel  in  -o  exire  passus  est  II  661  duo  cernere  pisces,  cum 
tribus  locis  duos  praetulerit:  I  633.  II  162.  III  610.  Prae- 
terea  monendum  est  o  finale  in  duo  a  poeta  optimorum  poe- 
tarum  exempla  secuto  constanter  corripi. 

De  flexione  verbi, 
Fere  constanter  apud  Manilium  verba  contrahuntur 
in  perfecti    et  plusquamperfecti  et  indicativo  et 
coniunctivo,   praeterea  in   futuro    exacto   et  in    in- 


—     31     — 

finitivo  perfecti:  cL  ccriarmit  1  ^2.  918.  flagrarunfllAH. 
fluitarimt  I  746.  gustarunt  II  55.  ptignartmt  III  264.  signa- 
runt  I  53.  implcrunt  I  909.  lY  858.  norunt  I  277.  475. 
III  583;  locarat  III  70.  strarat  1  776.  norant  I  430; 
crearint  I  140.    fraudarit  Y  321.    lustrarit  I  514.    negarint 

Y  478.  peccarit  lY  104.  signarit  II  338.  «ms  III  249. 
(contra  noverit  lY  210.  280.  Y  645);  dictasset  II  124. 
fmisset  Y  1.  mdrissct  lY  26.  repetisset  lY  31;  co^sse  I  485. 
me  I  730.  WMffasse  I  733.  nosse  II  115.  III  34.  Y  277 
(contra  nomsse  I  16.  78).  notasse  II  966.  numerasse  II  297. 
331.  t'0cas5e  II  244. 

Personam  tertiam  pluralis  perfecti  indicativi 
saepe  in  -ere  pro  -eruni  formavit.  Exempla  excerpsi  haec: 
Initio  hexametri  leguntur:    amisere  II  306.     astrinxere 

Y  552.  defluxere  Y  557.  dixere  lY  849.  emersere  I  165. 
quaesivere  I  423;  -ere  inpede  hexametri  altero  occur- 
rit:  dixere  I  292;  in  pede  tertio:  fecere  1  133.  633. 
hahuere  I  772.  movere  I  51.  potuere  II  586.  struxerel  139. 
videre  I  52.  522.  vinxere  148;  inpedequarto:  dixere 
lY  298;  inpede  quinto:  cecidere  Y  342.  didicere  I  91. 
dixere  II  25.  218.    /ecere  Y  561.     genuere  Y    126.     haesere 

Y  558.  invidere  II  143.  planxere  Y  559.  rediere  II  878. 
lY  71;  in  hexametro  extremo:  ^«iZere  II  27.  Eadem 
persona  in  -erunt  correpta  paenultima  cadit  semel  II  877 
exstiterunt,  quam  formam  Scaliger  e  codicum  lectione  exsti- 
terint  (M  extiterant)  feliciter  resuscitavit. 

Imperativus  a  verbo  diducere  derivatur  diduc  III 
423,  ubi  codices  id  ducit  exhibent;  lacobus  male  edidit 
id  ducito  in  ^),  L.  Mueller  ^)  recte  diduc  id  emendavit. 

E  passivi  formis  poeta  futuri  secundam  personam 
singularis  semel  in  -ere,  non  in  -eris  formavit  III  329 
degrediere ;  eadem  persona  praesentis  coniunctivi  in  -re,  non 
in  -ris  exit  I  557.  859.  904.  II  201.  423.  951.  lY  394. 
Y231  (omnibus  octo  locis  niirere);  formae  in  -ris  desinentes, 
nisi  quid  me  fugit,  apud  Manilium  non  leguntur. 


1)  cf.  supra  p.  70.    |1     *)  d.  r.  m.  p.  221.    cf.  Bechert  1. 1.  p.  54  sq. 
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In  editionibiis  nonnullis  legimus  priscum  infinitivum 
praesentis  in  -ier  desinentem  IV  248  duplicarier, 
qui  infinitivus  non  est  in  ceteris  praeter  M  codicibus,  qui 
duplicari  et  exhibent;  optime  coniecisse  M.  Hauptium 
duplicare  repertam  supra  pag.  75  commemoravimus. 

Postremum  memoratu  dignum  est  Manilium  in  verbis 
deponentibus  quartae  quae  vocatur  coniugatio  nis 
-i  vocalem  aliquotiens  corripere.  Legimus  enim  potttur 
I  572.  potYmur  lY  884.  exorttur  V  207 ;  contra  idem  pro- 
ducit    i  vocalem    in  potJris  IV    759  et   in   infinitivis   oriri 

III  224  et  2^otiri  IV  337.  392.  Quamquam  constat  fere 
constanter  in  potitur  forma  i  corripi  excepto  uno  epistola- 
rum  Ovidii  loco  (epist.  14,  113),  ubi  ^  vocalis  producta  est^), 
itemque  in  exoritur  saepissime  i  corripi'^). 

De  archaismis. 

Nepai  genetivum  (V  340)  in  Nepae  mutandum  esse 
supra  monui  pag.  77,  item  pag.  85  ollis  dativum  (I  427) 
in  codicibus  non  extare. 

Praeter  has  formas  antiquas  iniuria  a  lacobo  in  textum 
receptas  leguntur  hae:  itiner  I  88;  clepsisset  I  27; 
apiscendis  III  146.  Contra  cludere  verbi  antiqui  formae, 
quae  in  lacobi  editione  offendunt  I  274.  365.  IV  472.  476, 
in  claudere  mutandae  videntur,  cum  uno  tantum  loco  (I  365) 
teste  lacobo  codicibus  omnibus  cludentes  traditum  sit ;  nam 
I  274  claudentis  praebet  G,  cludentis  L,  ludentis  Vi  V2; 
similiter  IV  472  et  476  cltidit  non  legitur  nisi  in  cod.  V2. 
Denique  diu  pro  die  positum  IV  823  in  omnibus  codicibus 
legitur. 

De  copia  verborum. 

^LdTta^  eiQriixtvcc  apud  Manilium  legi  haec:  decircinare 
I  296,   III  326.     delassabilis   IV  242.     glomerahilis   I    221. 

IV  522.  hostifer^)  1  430  (lacobus  haud  male  pestifer  scribit). 

^)  cf.  W.  Zingerle,  Untersuchungen  z.  Echtheitsfrage  cler  Heroiden 
Ovicls  1878.  p.  4;  Neue  1.  1.  IP  p.  418.  ||  «)  Neue  1.  1.  11'^  p.  417.  || 
')  cf.  de  adiectivis  cum  -fer  et  -ger  compositis  BernhardusDeij^ser 
in  Dissertationum  Argentoratensium  vol.  V.  pag.  218  sqq. 
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indclassatus  V  63.  perodissc  Y  415  (pcrosus  legitur  apud 
Yergilium  etc.) 

Yoeabula  prinnim  apud  Manilium  occurrentia 
haec  enotavi:  hreviarc  III  434  (Quintil.  etc).  circumstrcperc 
I  23  (lustin.  Sen.  philos.  Tacit.  Gell.  Apul.  etc).  cmutare 
Y  149  (Quintil.).  gcnerabilis  I  143  (Plin.).  inspectus  lY  ^^\ 
(Sen.  rhet. ;  Sen.  philos.:  Amm.).  perterere  I  628  (Cohim.; 
])ertritus  Sen.  rhet.  et  Sen.  philos.).  nutricium  (in  accus. 
plur.)  III  133.  lY  879  (Sen.  philos.).  spicifer  II  442 
(Mart. ;  inscriptio  Orell.  5863).  triplicare  III  466.  577 
(Plin.  etc). 

Adiectiva  deminutiva  notabilia  sunt  haec:  parvtdus 
lY  927.   quantulus  Y  593  (cf.  Huschke,  TibuU.  lY  1,  196). 

lleliqua   propcdicni — cdcntur   ia  Diaaoftatioaum    philologioaruin   iVj'gon- 
torfttonoium  voluminc  VII. 


CAPUT   III. 
De  particularum  eollocatione. 

De  collocatione  et  usu  et,  que,  ac,  atque,  nec, 
neque  copularum. 

Et  copulam,  quam  Manilius  plerumque  primo  enuntiati 
loco  ponit,  haud  raro  secundo  loco  positam  animadverti. 
Loci  sunt  fere  hi:  I  88.  115.  167  (ex  lacobi  coniectura). 
192.  193.  199.  572.  581.  610.  726.  739.  762.  776.  801.  814. 
846.  II  15.  93.  119.  185.  236.  248.  370.  437.  441.  510. 
525.  632.  639.  718.  743.  773.  879.  895.  930.  932.  949.  956. 
III  6.  37.  70.  92.  145.  453.  469.  630.  664.  lY  30.  32.  65. 
101.  157.  158.  232.  247.  249  (bis).  276.  388.  513.  613.  617. 
660.  708.  774.  775.  811.  863.  882.  890.  935.  Y  3.  22.  34. 
134.  139.  178.  225.  245.  296.  302.  304.  337.  377.  441.  454. 
536.  549.  564.  604.  6L4.  622.  645.  724.  745.  Tertium 
enuntiati  locum  ct  copula  occupat:  I  44.  261.  619.  II  290. 
635.    941.     III    251.    666.      lY    353.      Y    656.      Denique 
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quartum  locum  I  336  (ex  lacobi  coniectura,  in  codd.  et 
non  legitur).     II  464. 

Ad  adiungendum  in  enumerationibus  tertium  enun- 
tiati    membrum    et    copula    usurpata    est    locis    duobus : 

II  523  Aries,  Leo  et  Arcitenens  et  IV  1 50  sq.  Laudis  amor, 
tacifae  mentcs  et  corpora  tarda  Mole  valent. 

Eandem  et  copulam  poeta  adhibet  ad  formanda 
polysyndeta  locis  duobus :  III  129  sqq.  qua  constat  Jionoris 
Condicio  et  famae  niodus,  et  genus,  et  specioso  Gratia  praetextjA, 
et  IV  180  sqq.  Hoc  liahet,  Jioc  studium,  postes  ornare  superhis 
FeUihus,  et  captas  domihus  ])raefigcre  pracdas,  Et  pacarc  metu 
silvas,  et  vivere  rapto, 

Que  particula  cum  in  universum  primo  enuntiati  voca- 
bulo  adnecti  soleat,  tamen,  si  primum  illud  enuntiati  voca- 
bulum  praepositio  est,  plerumque  substantivo  ab  ea  pen- 
denti  adiungitur.  De  qua  collocatione  iam  Lucretius 
decedit,  cum  que  copulam  saepe  alteri  enuntiati  verbo 
adnectat,  quamquam  prius  praepositio  non  est  ^) ;  praeterea 
idem  saepe  que  copulam  praepositioni  adiungit^).  Manilius 
locis  haud  multis  que  copulam  alteri  enuntiati  vocabulo 
adnectit :  I  1 1  iam  propiusque.  808  vigeat  quandoque.  II  39 
ritus  pecorumque  (codd.  LC  omittunt  qne,  G  exhibet  peco- 
rum  ritus).  IV  269  operum  pontesque.  682  fluctihus  exce- 
pitque  (G  omis.  que).  V  323  sua  datque  (L  smi  detque,  ceteri 
suadetqve,  M  madetque);  praeterea  conferas  II  700  his  senaque. 

III  616  et  IV  482  his  scxque.  V  491  his  sextamque,  quibus 
quidem  verbis  una  notio,  »duodecim«  vel  »duodecimam<', 
significatur.  Tertio  enuntiati  vocabulo  affixum  habes 
que  I  847  praeeipites  stellae  passimque  volare  videntur. 

^we  copula  adnexa  est  substantivo  vel  adiectivo 
a  praepositione  pendenti  locis  his : 

I  94  in  noctemque.  239  sub  pedibusque.  793  per  tresque  triumphos. 
II  885  in  peiusqite.  IV  128  in  iugulumque.  364  in  pluresque  modos. 
435  in  vanumque.  887  in  caelumque.  V  169  per  totumque  —  corpus. 
396  in  caelumque.    413  in  lucemque.    624  per  noctesque  (Bentleius  et 


>)  Lachmann,    ad  Lucr.  p.  113  sq.     ||     ^)  Holtze,    synt.  Lucr, 
]in.  p.  174  sq. 
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lacoljiis :    pcrnoctesque).      G86    ad    bcUuwquc    (Scaliger    et    BcntleiuK 
et  lacobus:  aclpclluntque). 

Saepius  tamen  que  particulam  cum  praepositione  conectit 
Manilius : 

.  cum  praepositioni  adiungitur:  I  642  cumque  loco.  IV  236  cumque 
elephante.  V  400  cumqtie  suis  domibus.  \\  eque  legimus:  II  947  eque 
illis  (ex  Bentleii  coniectura  pro  ex  illo).  IV  48  eque  crepidinibus. 
149  eque  suo-aratro.  V  265  equc  Arabum  silvis  (ex  Bentl.  coni.).  || 
inque:  I  50  inque  deum-tulit  (ubi  tamen  in  praepositio  a  tulit  tmesi 
seiuncta  est).  487  inquc  illa.  II  275.  341.  468.  III 640.  IV  302  inque 
vicem.  II  493  inque  ipsos-pisces.  571  inque  odium.  IV  64  inque  rogo. 
85  inque  suas-pornas.  369  inquc  alio.  541  inque  epulas.  557  inque 
arva.  597  inque  sinus.  877  inque  ipsos  census.  V  216  inque  rogo. 
584  inque  ipso-ore.  705  inque  artes.  \\  perque:  I  213  perque  omnia. 
284  perque  ipsum-orbem.  619  perque  pedes.  627  pcrque  Lyram.  725 
perque  ipsos-ncxus.  913  perque-vestigia.  II  41  perque  horrida-rura. 
589  perque  tot  actates.  760  perque  pcdcs.  III  394  perque  suos-grcssus. 
523  perque  alterna-sidera.  IV  160  perquc  omnia.  360  perque  decem- 
partes.  720  perque  coloratas-gentes.  V  87  perque-equos  (ex  Bentl. 
coni.).  144  perque  dapcs.  318  perque  magistratus.  518  pcrque  caput.  || 
denique  p  0  s / (2 "  ^ •■  I^  38  postquc  tuos-lacus.  159  postque  ipsos  (ex 
Bentl.  coni.).  V  314  postque  gregem.  Praeterea  commemoro  II  723 
pluribus  inque  modis,  ubi  que  copula  praepositioni  anastropbes  artificio 
coUocatae  affixa  est. 

Qiie  copula  Manilius  saepe  eo  modo  utitur,  ut,  ubi 
complura  membra  inter  se  coniunguntur,  que  ad- 
nectatur  aut  ultimo,  aut  omnibus  excepto  primo. 
Prioris  generis  exempla  pauca  praesto  sunt: 

II  404  sqq.  Solstitium  brumae,  Capricornum  opponere  Cancro, 
Lanigerum  Librae  —  Piscibus  Erigonen,  luvenique  Urnaeque 
Leonem.  \\  II  658  sq.  Vcr  Arics,  Cererem  Cancer,  Bacchumque  mini- 
strans  Libra.  ||  IV  288  sq.  Navales  etiam  pugnas,  pendentia  bella 
Attribuunt,  pclagique  infectos  sanguine  ftuctus.  \\  V  740  sq.  Sunt 
siellae  procerum  similes ,  sunt  proxima  primis  Sidera,  suntque 
gradu  cett. 
Ex  alterius  generis  exemplis  afFero  haec : 

II  61  Infusumque  deum  caelo  terrisque  fretoque  \\  II  723  sq. 
Pluribus  inque^)  modis  rerum  natura  locavit,  Deduxitque  vias, 
voluitque  per  omnia  quaeri  \\  II  796  sq.  Quo  defessus  equis  Phoebus 
subsistit  anhelis,  Declinatque  diem,  mediasque  examinat 
umbras.     \\     II  899    Conde   locum    numenque    dei    nomenque   po- 

')  que  post  negationem  =  sed. 
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tentis.  II  III  62  sq,  Phoebum  Lunamque  vagasque  —  stellas.  \\ 
III  95  —  positura  operum,  nomenque  genusque.  ||  III  160  sq. 
Et  quoniarn  certo  digestos  orhe  labores  Nominaque  in  numerum, 
viresque  excgimus  omnes.  \\  IV  156  Arma  procul  lituosque^) 
volunt  tristcmque  senectam  \\  IV  566  —  Trebiam  Gannasque 
lacumque.  \\  IV  588  sq.  Nascentem ,  lapsumque  diem,  medios- 
que  calores,  Teque,  Helice,  —  ||  IV  901  sq.  Unus  in  inspectus 
reruvi,  viresqueloquendi,  Ingeniumque  capax,  variasque  educitur 
artes.  \\  V  220  sq.  Effrenos  animos  violentaque  pectora  jinget 
Jrarumque  dabit  fletus  odiumque  metumque.  \\  V  237  —  cam- 
pos  amnesque  lacusque  ||  V  466  —  natos  fratremque  pa- 
tremque. 

Praeterea  qtie  copula  adnectitur  utrique  duorum 
membrorum,  quae  i/.  ^vaQaXlt^Xov  posita  sunt,  ita 
ut  constanter  correpta  sit^),  exemplis  his: 

I  7  princepsque  paterque.  70  variosque  dies  incertaque  noctis  tem- 
pora.  96  Jinemque  manumque.  146  hominemque  deumque.  208  solisque 
orbem  lunaeque  rotundum.  253  faciatque  feratque.  342  cursumque 
habitumque.  360  spoliumque  sibi  pestemquc  videnti.  371  1'leiadesquc 
Hyadesque.  443  intcr  solisque  vias  Arctosque.  537  veniuntque  cadunt- 
que.  569  lucemque  moramque.  578  noctemque  diemque.  650  caelique 
imum  terraeque  supremum.  763  terraeque  marisque.  862  sequiturque 
fugitque.  904  rerumque  hominumque  ruinas.  II  2  regemque  patremque. 
88  redditque  rapitque.  106  linguamque  capaxquc  ingcnium  volucremque 
animum.  130  pondusquc  fidemque.  327  transitque  refertque.  903  cau- 
saeque  deique.  957  recipitque  refertque  consummatque  diem.  III  231 
noctemque  diemque.  266  noctemque  dies,  lucemque  tenebrae.  383  noctes- 
que  diesque.  396.  463  noctcmque  dicmquc.  572  geminatque  diem, 
gcminatque  trieniem.  IV  23  vitaeque  necisque.  76  laeduntque  cibi, 
parcuntque  venena.  98  cogatque  regatque.  446  septemque  novem- 
que.  549  vitacque  necisque.  571  si  quem  sanctumque  velis  castum- 
que  probumque.  682  excepitque  lovem  taurumque  resolvit.  763  terraque 
marique.  772  noxque  diesque.  775  tollitque  premitque.  795  terraeque 
marisque.  V  49  facietque  tegetque.  307  somnumque  animamque. 
554  vultusque  pudorque. 

Denique  (pie  copulam  praegressa  negatione  adversative 
positam  repperi,  nisi  quid  me  fugit,  II  722  sq. : 
Nec  genus  est  unum,  ratio  nec  prodita  simplex, 
Pluribus  inque  modis  rerum  natura  locavit. 

De  ac  et  atque  coniunctionum  usu  egerunt  M,  Haupt^) 


^)  que  omisit  codex  G.  1|   -)  Lachmann  ad  Lucr.  p.  75.  ||  *)  opusc. 
I  p.  107  sqq.,  cf.  Lachmann  ad  Lucret.  p.  173. 
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et  post  eum  S.  Kleemann^).  Nusquam  invenitur  apud 
Manilium  optimos  poetas  Romanos  secutum  ac  aut  ante 
vocalem  aut  ante  c,  g,  q  litteras  collocatum;  nam  quod  apud 
lacobum  legitur  II  283  Per  totidem  sortes  diiiincta  ac  con- 
dita  nitindo,  non  confirmatur  libris  manu  scriptis,  qui  omnes 
recte  dcsunt  quae  condita  defendunt.  Atque  particula  legitur 
ante  c  litteram  I  232  et  II  870 ;  ante  q  non  legitur  nisi 
lY  478  ex  incerta  lacobi  coniectura  (G  praebet  et  qiiae 
ter  qiiinta) ;  ante  g  apud  Manilium  non  occurrit.  Mani- 
lius  utitur  ac  coniunctione  locis  his:  I  399.  483.  497.  646. 
705  (ac  velufi)^).  805  (ac  prius).  856.  871.  891.  II  43.  69. 
85.  86.  89  (ac  codd.  G  et  L,  cett.  et).  118.  132.  150  (ac 
primum).  640.  670  (ac  veluti).  772  (ac  velut).  931.  III  215. 
322.  IV  205.  420.  445.  669.  698.  701  (ac  velut).  \  75.  194. 
284.  308.  310.  452.  522  (ac  ne).  550.  598.  653.  Atque 
ante  consonam  collocatum  locis  his  extat: 

I  232  a.  cadens.  236  a.  ferarum.  681  a.  trecentas.  691  a.  sagittam. 
II  156  a.  ferarum.  280  a.  sagittari.  500  a.  sagitlifcro.  528  a.  ferarum. 
558  a.  leonem.  601  a.  nefas.  111  a.  ferarum.  936  a.  patriim.  III  259 
rt.  tiovem.  519  a.  dies.  IV  210  a.  notis.  339  a.  dies.  377  a.  ferarum. 
478  a.  quater  (ex  lacobi  coni.) 
Ante  vocalem  vel  ante  h  copulam  atqtie  legi  locis  nonaginta  uno. 

Ac  et  atquc  copulas  Manilius  constanter  primo  enuntiati 
loco  ponit,  nisi  quod  tribus  versibus  atque  alterum  locum 
obtinet:  I  157  tenues  atque  evomat  auras.  426  montihus 
atque  aliis.  III  340  Jongius  atque  aliis.  Ad  formanda  poly- 
syndeta  ac  vel  atque  particulas  Manilius  nunquam  usurpat. 

Inter  negativas  particulas  Manilius  multo  rarius 
utitur  neque  particula  quam  ncc.  Occurrit  nequc  ante  conso- 
nam  collocata  I  182  (ante  /").  212  (bis,  ante  pr  et  f; 
GCLM  secundo  loco  [ante  f^  rectius  nee).  II  55 
(ante  d).  131  (ante  d).  665  (ante  t).  III  301  (ante  p). 
IV  89  (ante  p).  110  (ante  m).  V  720  (bis,  ante  p 
et  t);  ante  vocalem  eandem  copulam  legi  III  165.  376. 
444  (ter :  neque  cnim).   III  238  (neque  idlam).     Nec  occurrit 

*)  De  libri  tertii  cai-niinibus  quae  Tibulli  nomine  circumferuntur. 
Argentorati  1876.  p.  32  sq.  jl  '-)  cf.  Haupt,  opusc.  I  110  sq. 
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paene  semper  ante  consonas  (etiam  ante  c  et  q),  ante 
vocalem  vel  ante  h  I  137.  542.  II  56.  137.  III  527.  lY  20. 
305.  469.  470.    V  152. 

Altero  enuntiati  loco  collocatae  sunt  ncque  vel  ncc  parti- 
culae  I  141.  473.  II  56.  722.  III  9.  165.  302.  670.  lY  20. 
112.  271.  468.  738.    Y  51.  106.  108. 

Ncc   non    deprehenditur  II  504.    lY  450.   560.   834. 

Y  85.  322;   nec  non  et  I  779.    II  634.  660.  955.    III  63. 

Y  115.  Nec  pro  ne  quiclcm  positum  est  lY  183;  semel 
ncc  pro  ct  non:  I  378  nec  transita  regna. 

Neque-ncque  utitur  Manilius  Y  720;  nec-nec  I  77, 
291.  473.  519  sq.  887.  II  137.  216  (lacobus :  ter-tcr).  722. 
lY  272.  305.  470.  Y  316  sq.;  ncc-nec-nec  I  382  sq. 
lY  459  sq.  469;  nec  quater  positum  est  II  75  sq., 
sexies  lY  380  —  382;  neque-nec  inveni  I  182  sq.  I  212 
(cf.  p.  93).   II  55  sq.;  neque-nec-nec  I  137.    II  78.  665  sq. 

Hoc  loco  pauca  afferam  de  usu  particularum  corre- 
lativarum:  tum-tum  legi  169.  412  |1  tum-cum  I  501  ||  modo- 
modo  II  649.  III  557  ||  modo-nunc  I  835  et  838.  lY  854  sq.  || 
modo-post  I  231  II  nunc-nunc  I  191.  II  208.  349.  401.  862  sq. 
904.  III  140  sq.  167.  268.  556.  640.  675.  lY  130  —  132 
(quinquies).  224  sq.  (ter).  423.  563.  811.  855.  Y  88  sq.  164. 
424  sqq.  (ter).  479  sq.  ||  iam-iam  I  31.  71  sq.  |i  hinc-hinc 
I  311  1)  II  hinc-illinc  Y  254.  467  ||  huc-illuc  I  199  (huc  illuc). 
III  167  et  268  (nunc  huc  nunc  illue)  ||  Mc-htc  I  762  |1  hic- 
illic  II  335  sq.  II  illic-huc  II  650. 

Particulae  ad versativae. 

Sed  particula  adversativa  secundum  enuntiati  locum 
apud  Manilium  tenet  I  531.  II  918.  lY  308.  386.  823.  849; 
eidem  particulae  tamen  adicitur  I  147.  II  379.  539.  808. 
III  618.  II  Nec  solum  —  quoque  legimus  Y  247  Ncc 
soliim  tcrrae  spcm  credet  in  anntia  vota;  Annonae  quoque 
vectigal    mercesquc   scquetur;    item   pro   non    tantum,    sed 

*)  II  781  Gr  praebot  huic,  L  huic  ut  vidctuv  ex  hunc  correctum, 
Vj  hinc. 
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etiam  habes  non  fantum,  sed  et  I  36  Non  species 
tantum,  sed  et  ipsa  potentia  rerum. 

Ast  particulam  antiquam  bis  sibi  indulsit  Manilius 
initio  hexametri  II  779  (ast  alii).   III  227  (ast  illis). 

At  particula  interdum  secundum  vel  tertium  enuntiati 
locum  obtinet:  secundum  I  282,  tertium  lY  258  (codd.  et, 
corr.  Scaligerj. 

Verum  semel  legitur  apud  Manilium  ita,  ut  a  sciZ  par- 
ticula  vix  differat  II  750;  bis  verum  positum  est  prae- 
gressa  negatione :  IV  305  sq.  nec-nec-verum  aliis  alia  opposita 
cst  —  imago.  V  199  sq.  Venatus  non  illc  quidem,  verum 
arma  —  trihuit. 

Vero  sexies  occurrit,  positum  post  nec  I  194.  285., 
post  iam  II  385.    Y  157,  post  si  III  356,  post  cum  V  206. 

Particulae  disiunctivae. 
Aut,  vel,  ve  particulae  saepius  inter  se  variant: 
aut-ve:     II  469  Aut  odium  foedusve  gerunt^). 
ve-aut:    lY  21  sq.  Fortunamve  suis  invitam  prendere  votis 

Aut  fugere  instantcm. 
aut-vel:  lY  484  sq.  aut  —  Aut  septcna  quater,  vcl  cum  — 

figurat. 
ve-vel:    lY  489    Quaeve  auget   quinto  numero ,    vel  sexta 

feretur'^). 
Y  239  sq.  Disponetv  e  ^)  iugis  imitatus  fronde  ehoreas, 
Bohorc  vel  proprio  findentem  in  hraeehia  ducet. 
[Y  698  —  vastusve  Leo  vel  Scorpius  acer]. 
Aut  secundum  enuntiati  locum  occupat  I  142.    II  214. 
474.  873.    III  555.    lY  383. 

Sive  et  seu  particulas  inter  se  variavit  Manilius  locis 
his:  I  122  — 135  sive-seu-sivc- sive-seu;  III  149  sqq.  scu- 
sive-ve-seu-aut;  I  865 — 867  sive-sive;  denique  scu  si  quis 
(ita  codd.;  Bentleius  nam  si  quis)  —  scu  I  637  sq.;  sive 
simplex  positum  est  I  817. 


')  I  481  et,    non  aut  praebent  codices.  |] '  ^)  sic  G,   septima  fertur 
Afli,-..^  ceteri.  ||  =•)  sic  V2,  sed  Disponetque  i)raebent  codices   ceteri. 
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Particulae  causales. 

Nam  semel  alterum  enuntiati  locum  occupat  I  53. 

Enim  ubique  alterum  enuntiati  locum  obtinet  praeter 
III  165  Ferpetuas  neqne  enini  sedes,  ubi  neque  enim  unius  fere 
notionis  vim  habet. 

Etenim  semel  legitur  secundo  loco  collocatum  III  254. 

Namque  denique  particulae,  quae  alibi  apud  Manilium 
ubique  initio  enuntiati  legitur,  Y  255  quartus  locus  attri- 
butus  est. 

Ciim.  causale  altero  enuntiati  loco  occurrit  I  559.  721. 
863^).  II  263,  quinto  loco  II  136;  quia  secundo  loco 
positum  est  II  184.  830  2).    m  jg^  ^ertio  loco  II  728  3). 

Quod  alterum  locum  obtinet  II  207.  555.  585.  III  255. 
314.  391.  515.  517.  .533.  539,  tertium  II  360,  quartum 
II  277.  392.  711. 

Quoniam  secundo  loco  legitur  III  208,  quarto  II  603. 

Particulae  conclusivac. 
Manilius  nusquam  utitur  quare  particula  Ovidium,  Ver- 
gilium,  Horatium  secutus*},  cum  ergo  praeferat.  Itaque 
legimus:  ergo  age  II  788.  III 169.  Ergo  particulam  secundo 
loco  collocavit  poeta  exceptis  exemplis  his:  ergo  age,  ergo 
uhi  (III  328),  ergo  ipsa  moveri  (III  336).  Igitur  particula, 
quae  in  quarto  et  quinto  libro  deest,  secundum  locum 
obtinet;  itaque  in  Manilii  carmine  omnino  non  legitur; 
idcirco  duodecies  legitur,  semel  que  copula  affixa  (1 168); 
quocirca  occurrit  II  342.  886.  lY  239;  quapropter 
semel  I  753. 

Particulae  temporales. 

Dum  secundum  locum  occupat  I  398  ^).  III  445  [|  donec 
alterum  locum  III  651,  tertium  locum  III  355  ||  cwm  tem- 


1)  cum  habent  CVi ;  sed  ne  G,  ne  L.  ||  ^)  qua  GC,  quia  ex  qua  cor- 
rectum   L,    Qua  Vi.  ||  ^)  totidem    quq  GC,  totidem   Qa  Vi,    totidem   quia 

qiiia 

V2,  totidemq'  L  ante  correctionem ,   totidemq'u«  L  post  correctionem.  || 
*)  cf.  Haupt,  obss.  critt.  p.  13  =  opusc.  I  p.  85  sq.  ||  ■■')  vecors  dum 

ri 

lacobus    coniecit,     nec    horrida    G    L    {hordu  C),    nec   hordum  V1V2, 
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porale  secundum  locum:  I  401.  421.  819.  851.  872.  III  110. 
173.  439.  635.  lY  218.  389.  Y  365,  tertium:  II  772  (ex 
coni.  Scaligeri).  III  186.  480.  lY  525  ^).  659.  747.  832. 
Y  128.  417.  541.  632.  694.  697,  quartum :  I  917.  II  334. 
475.  509.    III  422.    lY  144.  530.    Y  39.  234,  quintum:  1886. 

Particulae  condicionales. 
Si  altero  loco  occurrit:  I  462.    II  333.  413.  951.  Y577, 
tertio:  I  648.    III  180.  457.    lY  894,  quarto:  II  96   (codd. 
sic,  ex  coni.  Bentleii) ;   nisi  secundo  loco  legitur:  III  596. 
lY  49. 

Particulae  finales  et  tit  consecutivum. 
Ut  vel  uti  alterum  locum  obtinet:  I  29.  35.  253.  459 
II  298  (ex  coni.  Scaligeri).  438.  451.  479.  517.    III  66.  388 
406.    473.    522.    549    (ex   coni.    Scaligeri).    lY  62.    Y  361 
545  2);    tertium:  I  549.    II  734.    III  168.  175.    lY  407.  862 
quartum:  II  692;  ne  alterum  locum:  III  260.    lY  645.931; 
tertium:  1458.    II  786.    III  148;  quartum:  III  56;  quintum 
locum:  II  738. 

Particulae  concessivae. 
De    particulis    concessivis    quamquam    semel    tertio 
enuntiati  loco  collocata  est :  II  820. 

Particulae  comparativae. 
Ut    comparativum    alterum    enuntiati    locum    obtinet: 
II  273.    III  126.    Y  444;  sicut  tertium:  III  202. 


n  tam   horrens  M.     Tertio    loco   a  lacobo  iniuria    positum    est  V  631; 
GCLVi  M  praebent   interdum  poenis  innoxia,  Va  poenis  noxia. 

')  profert  cum  tiincla  G  et  L  (post  correctionem),  profert  cum 
unda  L  (ante  correctionem)  et  Vi,  cum  profert  V^;  profert  cum  uin- 
cula  regit  M.  1|   '^)  uel   per    compendium  scripturae  extat  in  G. 
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CAPUT   IV. 

De  Manilii  flguris  et  tropis. 

Cum  is,  qui  carmen  de  quo  agimus  composuit,  linguae 
Latinae  non  satis  compos  fuerit,  et  Bentleius  et  lacobus 
recto  iudicasse  videntur  peregrinum  eum  fuisse  conten- 
dentes,  neque  tamen  certo  dixeris,  utrum  ex  Asia  an  ex 
Africa  aliundeve  oriundus  fuerit;  sane  quidem  nihil  in  ser- 
mone  poetae  inest,  unde  concludamus  Africanum  eum 
fuisse.  Itaque  non  est  mirandum  defuisse  poetae  facultatem 
argumentum  difficile  in  versus  redigendi,  quod,  ut  ipse  ait, 
nemo  ante  ipsum  ex  poetis  Romanis  susceperat,  idque  a 
ceterorum  poetarum  Augusti  aequalium  argumento  tantum 
discrepat,  ut  poetarum  illorum  exempla  rarissime  sequi  po- 
tuerit;  immo  cum  legentium  animos  novitate  rei  se  sibi 
conciliaturum  esse  speraret,  parare  sibi  sermonem  argumento 
carminis  sui  aptum  coactus  est,  ut  inconditum  docentium 
sermonem  numeris  dactylicis  adstringeret.  Nam  quae  po- 
terat  materia  reperiri  difficultatibus  magis  abundans?  Quo 
factum  est,  ut  eo  ipso  tempore,  quo  poesis  Romana  florebat, 
carmen  oreretur  parum  politum,  cuius  multae  sententiae 
lucem  desiderant ;  quod  qui  confecit  poeta  saepe,  ut  lacobi 
verbis  utar,  »linguae  legibus  vim  affert,  —  ut  modo  libero 
volatu  sese  efferat,  modo  licenter  verbis  abundet  ac  non 
quid  velit  dicere,  sed  quo  abripiatur,  trahi  videatur,  modo 
aridissima  rerum  ieiunitate  per  inanes  artis  numeros  eva- 
gatus  nos  defatiget,  modo  constipatis  fabularum  aenigmatis 
vix  ex  miro  verborum  involucro  enucleandis  nos  exerceat«. 
Neque  tamen  omnes  carminis  partes  aeque  tractatae  sunt, 
sed  poeta  progressus  fecit  in  libris  posterioribus  ac  prae- 
cipue  in  libro  quinto ;  quo  in  libro  cum  in  universum  oratio 
poetica  elegantior  fiat  et  facilius  suaviusque  influat  in  aures, 
tum  fere  omnino  deest  repetitio  eiusdem  vocabuli,  quae  in 
primo   libro    ad    taedium    usque  aures    offendit  ^).     Contra 


*)  cf.  exempla,  quae  collegit  Bechert  ].  1.  p.  47. 
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servavit  poeta  etiam  in  qiiinto  libro  magnum  numerum 
metaphorarum  et  periodorum  per  multos  versus  productarum, 
neque  desunt  antitheses,  allitterationes,  lusus  verborum, 
similia,  e  quibus  figuris  hoc  in  capite  eas  enotavi,  quae 
maxime  dignae  sunt,  quae  commemorentur,  cum  simul 
poetam  poesin  in  ludis  rhetoricis  didicisse  nos  doceant. 

Abundantia. 

Abundantiae  exempla  enumero  haec: 

I  27  clcpsissci  furto  munclum.  127  fugit  in  infernas  caligo 
pulsa  tcnebras.  181  qua  cadat  ct  subeat  caelum.  820  arescit 
torridus  aer.  834  exsistunt  nata  tenebris.  II  714  ne  vagus  — 
erres.  737  sicut  stant  astra  loeata^).  III  311  manifesta  patet 
falsi  fallacia  viundi.  389  ne  falsus  dubia  ratione  erret.  IV  124 
dives  fecundis  Aries  in  vrllera  lanis.  884  capto  potimur  mundo. 
V  732  quot  delapsa  cadant  foliorum  milia.  cf.  etiam  V  464  solem- 
que  reversum  et  caecum  sine  sole-)  diem. 

Allitterationes. 
Allitterationibus  poeta  saepissime  usus  est;  cuius  cum 
longum  sit  omnia  exempla  enumerare,  perpauca  et  luculen- 
tissima  delibasse  sufficiat: 

17  —  liatriae  princepsque  paterque.  ||  I  171  Ictaque  contra  actis 
consistunt  corpora  plagis.  \\  1  230  Sed  quia  per  teretem  deducta  est 
terra  tumorem.  \\  I  269  In  cuius  caudam  contento  dirigit  arcu.  \\  I  329 
Tunc  silvas  et  saxa  trahens,  nunc  sidera  ducit.  \\  1  396  Subsequitur 
rapido  contenta  Canicula  cursu.  \\  I  405  Bella  facit  pacemque  refert, 
varieque  revertens.  \\  I  406  Sic  movet,  ut  vidit  mundum,  vuUuque  gu- 
bernat.  ||  I  547  Exiguo  dirimcns  solidam  discrimine  summam.  \\  I  605 
Seque  secant  gemino  coeuntes  cardine  mundi.  \\  I  804  Qui  virtute  sua 
similes  vestigia  tnngunt.  \\  I  883  Publica  succensis  peraguntur  fata 
sepulcris.  \\  I  913  Perque  patris  pater  Augustus  vestigia  vicit.  \\  11  67 
Quod  nisi  cognatis  membris  contexta  maneret.  I|  II  138  Sed  solus 
vacuo  veluti  vectafus  in  orbe.  \\  II  215  Omnia  dicuntur  simili  sub  sorte 
diurna.  \\  II  437    Condidit  et  varias  sacro  sub  nomine  vires.  \\  II  446 


^)  Quamquam  standi  verbo  Manilius  saepe  Lucretiano  more  utitur, 
cf.  Bechert  1.  1.  p.  31.  ||  -)  cf.  lohannis  Vahleni  praefatio  ad 
Senecae  dialog.  ed.  Koch  (1879)  pag.  X,  qui  ex  Lucretiano  (V  841) 
muta  sine  ore  etiam,  sine  voltu  caeca  reperta  ilhid  expressisse 
Manilium  docuit. 

4* 
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Et  lovis  adverso  lunonis  Aquarius  astrum  est.  \\  11  501  Libra  suos 
sequitur  sensus  solumque  videndo.  ||  II  527  Quod  tria  signa  tribus 
signis  — .  |1  II  863  Nunc  sterilis  poenamque  serens  in    sidcre  sedis.  \\ 

III  61  Qune  quasi  per  tnediam  niundi  praecordia  partem.  \\  III  128 
Si  viale  subscribunt  .*itellae  pcr  signa  locatac.  \\  III  384  Per  duo  par- 
titae  dirimit  divortia  terrae.  \\  IV  10  Luxuriamque  lucris  emimus 
luxuque  rapinas.  \\  IV  212  Perpetuus  populi  privato  in  limine  praetor.  \\ 

IV  727  Lenius  irriguis  infuscat  corpora  campis.  \\  V  23  Andromedam- 
que  negans  genitor  cum  coniuge  Cepheus.  \\  V  95  Sensit  et  immensos 
ignes  super  ipse  secutus.  ||  V  246  Gaudcbitque  niero,  mergetque  in 
pocula  inentem.  \\  V  282   Subdere  fracturo  .silici  frumenta  superque.  \\ 

V  575  Et  postquam  poenac  causam  cognovit  ab  ipsa.  \\  V  589  Quae 
tua  func  fuerat  facies,  quas  fugit  in  auras.  \\  V  656  E  jtenna  et 
pendens  populum  suspendet  ab  ipso. 

Anaph  ora. 

Anaphorae  adverbiorum  exempla  euotavi  haec: 

II  70  sqq.  non-non-  (que  -  que  -  nec  -  que  -  que)  -  non  -  non  -  nec  -  nec  - 
nec.  II  87  sq.  sic  -  sic  -  sic.  \\  IV  130  sq.  nunc  -  nunc  -  nunc  -  nunc  -  nunc 
-et.  II  380  sqq.  nec  -  nec  -  nec  -  nec  -  nec  -  nec  -  (aut  -  aut  -  que  -  asyndeton 
-et  -  que).  ||  815  sq.  sic  -  sic  -  sic.  \]  924  sqq.  sic  -  sic  -  sic  -  sic. 

Pronominum  anaphoram  legi  locis  his: 
V  162  sqq.  ille  -  ille  -  ille  -  (et  -  et  -  que)  -  Hle.  \\  II  589  sq.  tot-tot-tot.  II 
in  24  tot  -  tot  -  tot.  II  IV  431  sq.  tot  -  tot  -  tot.  \\  I  55  sq.  quae  -  quae  -  in 
quas-quantaque.  \\  III  59  sqq.  quae  -  quae  -  quae  -  quae  -  quae  -  (que-que).  \\ 
99  sq.  qui  -  qui  -  quamque.  \\  IV  207  sq.  qui  -  qui  -  (que  -  que).  \\  I  508  sqq. 
quot  -  quot  -  quotiens  -  in  quantum.  \\  III  67  sqq.  quodcunque  -  quod- 
cunque  -  quaeque  -  quicunque. 

Anaphorae  verbi  unum  enotavi  exemphim: 

III  507  stent  fundanienta  sub  imo,  Stent  veri  stellarum  obitus 
(cf.  tamen  Bentl.); 

item  unum  adiectivi  cum  negatione   coniuncti  ana- 

phorae: 

IV  86  (^uod  Decios  non  omne  tulit,  non  omnc  Camillos. 

Anastrophe  praepositionum. 

Praepositionibus ,  si  coniunctae  sunt  cum  substantivo 
et  adiectivo  vel  pronomine  vel  participio  ab  eis  pendente, 
Manilius  saepe  locum  inter  adiectivum  vel  pronomen  vel 
participium  praecedens  et  substantivum  adsignat;  cuius 
generis  exempla  adfcro  nulla,    cum   apud   omnes  s^riptores 
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frequentissima  sint.  Qua  in  praepositionum  collocatione 
saepe  fit,  ut  praepositio  seiuncta  sit  aut  ab  adiectivo  prae- 
cedente  aut  ab  substantivo  insequente  interpositis  aliis 
vocabulis  ut 

I  45  nigras  super  evolat  urbes  (ubi  tamen  rectius  superevolat 
scribitur).  121  sua  toius  sub  imagine  mundus.  162  puras  humor 
secessit  in  undas.  275  fulgentes  caelo  cum  surgis  ad  Arctos. 
Plura  exempla  adferre  supervacaneum  est. 

Interdum  poeta  praepositiones  bisyllabas  (nun- 
quam  monosyllabas)  p  0  s  t  substantivum  vel  pronomen 
collocat : 

I  236  hanc  circum.  305  has  inter.  433  quam  propter.  582  hunc 
ultra.  586  quos  super.  V  144  mensasque  super.  281  quts  sine. 
319  illo  coram.    335  curas  inter.    525  glebas  inter. 

Praepositio  inter  coUocata  est  inter  duo  sub- 
stantiva  vel  duo  pronomina  ab  ea  pendentia 
locis  his: 

I  308  fiunc  inter  mediimque  orbem.  812  Venerem  inter  agit 
Lunamque.  11  429  hiemem  inter  et  aestum.  920  occasus  inter  et  ortus. 
in  404  has  inter  quasque  accipiet.  IV  745  Cancrum  inter  gclidumque 
Caprum. 

Inter  substantivum  praecedens  et  adiectivum 
sequens  poeta  praepositiones  saepe  collocavit;  qua  in 
collocatione  idem  saepenumero  accidit,  quod  supra  monui- 
mus,  ut  praepositio  seiungatur  aut  a  substantivo  aut  ab 
adiectivo  aliis  vocabulis  interiectis.    Exempla  congessi  haec : 

I  43  oriente  sub  ipso.  118  caelo  descendit  carmen  ab  alto. 
156  aequora  per  fudit  toto  nascentia  ponto.  279  aera  per  geli- 
dum.  ^l^  parte  ex  alia.  326  manesque  per  ipsos.  447  mundo  semper 
volvuntur  in  imo.  577  parte  ab  utraque.  700  partibus  e  binis.  701 
visus  incurrit  in  ipsos.  754  cawsa  descendit  ab  ipsa.  807  corpus- 
que  per  omne.  815  aera  per  liquidwn.  856  silice  in  dura.  864  imbri- 
bus  e  mediis.  II  36  aethera  per  summum.  601  legesque  per  ipsas. 
623  te,  Nemeaee,  sub  uno.  721  sidere  in  omni.  861  finibus  in  pro- 
priis.  81S  montesque  super  rediere  cadentes.  911  sedibus  ex  imis. 
ni  51  corpus  in  unum.  bl  mundo  regeretur  ab  ipso.  73  ordine 
sub  certo.  118  partem  concessit  in  unam.  157  ordine  sub  certo. 
221  parte  ex  illa.  223  tempus  ad  ipsum.  245  Zwce  sub  omni.  299  signis 
ducatur  ab  illis.  303  ratione  stcb  una.  442  parte  ex  illa.  541  capite 
ex  uno.  578  menses  vitam  producet  in  octo.  606  spatio  divisa 
sub  aequo.    637   parte   ex   adversa.    656  frondemque   virescit  in 
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omnem.  IV  25  fatis  vicisset  in  ipsis.  126  naufragiumque 
inter  suhitum.  316  parte  sub  illa.  597  vespere  ab  atro  (ex  coni.). 
605  tisque  canes  ad,  Scylla,  tuos.  763  virgine  sub  casta.  800  pisce 
sub  hirto  (ex  coni.  lacobi).  817  caelo  descendit  ah  alto.  833  scopu- 
loque  orhem  possedit  in  uno.  V  33  pelle  immunis  ah  ipsa. 
62  curasque  per  omnes.  69  clivoque  rotas  convellit  ab  imo.  322  sq. 
amores  In  varios.    699  nocte  sub  extrema.    720  tempore  in  omni. 

Inter  duo  substantiva,  e  quibus  unum  alteri  ap- 
positum  est,  poeta  bis  praepositionem  collocavit: 

II  880  monte  sub  Aetna.    IV  935  Augusto  crescet  suh  principe. 
Similiter  medium  praepositio  teuet  locum    inter  sub- 

stantivum  et  genetivum  ab  eo  pendentem 

III  374  vertice  suh  caeli. 

Post  duo  substantiva  conexa  praepositio  collo- 
cata  est 

I  810  terram  caehmque  inter; 
denique    post    substantivum    cum    adiectivo    copu- 
latum  posita  est 

V  52  Actiacosque  sinus  inter.    95  immensos  ignes  super. 

Saepe  praepositio  separata  est  a  substantivo 
vel  pronomine  ab  ea  pendente  uno  vocabulo  com- 
pluribusve  vocabulis  interiectis,  quae  tamen  voca- 
bula  pleraque  sunt  genetivi  ex  substantivo  illo  adiectivorum 
modo  suspensi;  exempla  enumero  haec: 

I  117  cum  parvis  simili  percurrere  cura.  146  supra  est  hominem- 
que  deumque.  373  infra  solis  surgentia  (sc.  sidera)  cursus.  436  ad 
expositae  fatum.  443  iwfer  solisque  vias  Arctosque.  567  a  caeli  ver- 
tice.  568  ad  extremi  decurrens  sidera  Cancri.  685  ab  boreae  gyro. 
886  in  alterius  labens  cum  fata.  913  perque  patris  pater  Augustus 
vestigia.  II  103  ad  lunae  nascentis  cornua.  541  cum  Virgine  natis. 
549  swft  aversi  numerantur  sidere  Tauri.  599  suh  amicitiae  grassantem 
nomine.  in  264  ad  ardentis  pugnarunt  sidera  Cancri.  625  ad 
aestivae  fulget  fastigia  zonae.  IV Si  suh  uniusfratres  virtute.  56S  in 
caudae  Capricornus  acumine  summo.  (3IO  adAegypti  ponet{ijYiponat) 
sua  iura  colonos.  V  37  a  dextri  lateris  ducat  regione.  87  perque 
volahit  equos  (ex  coni.  Bentleii).  265  eque  Arahum  silvis  (ex  coni. 
Bentleii).    282  sq.  superque  Ducere  pendentes  orhes. 

Denique  praepositiones  bisyllabae  a  substan^ 
tivo  ita  separantur,  ut,  cum  illae  versum  finiant, 
ab  hoc  versus  proximus  incipiat: 
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I  324  sq.  inter  Sidera.  V  8  sq.  omnia  circuin  Sidera.  282  sq. 
siiperque  Ducere  pendentes  orhes. 

Antitheta. 

Antitheta  a  Manilio  in  deliciis  haberi  ostendunt  exem- 
pla  haec: 

I  57  quantaque  quam  parvi.  241  pariier  surgente  via  pariterque 
eadente.  246  distinguit  ct  alligat  undis.  306  dividit  et  cingit.  307  ne 
coeant  abeantve.  360  spoliumque  sibi,  pestemque  videnti.  422  sqq. 
tum  di  quoque  magnos  Quaesivere  deos,  dubitabat  luppiter  ipse, 
Quod  poterat  non  posse  timens.  452  disiingui-claudique.  519  nec 
longa  dies  auget  minuiique  senectus.  528  quo  crescat,  quove  recedat. 
bSl  ve7iiuntque  caduntque.  661  teget  et  referet.  8G2  scquiturque  fugitque. 
n  73  nox-diem  fugeret,  rursumque  fugaret.  88  redditque  rapitque. 
89  immittit  et  aufert.  160  addit  et  aufert.  327  transiique  refertque. 
Qid  modo  dat  vires,  modo  detrahit.  Q93temiem  visu  rcm,  pondere 
magnam.  870  scandendum  est  atque  cadendum.  918  sq.  qua  summa  accli- 
via  finem  Inveniunt,  qua  principium  declivia  sumunt.  928 m^  brevia 
in  longo  compendia  carmine  perstent.  957  recipitque  refertque.  III  89 
laeduntve  iuvantve.  91  felix  aut  triste.  263  cadunt  noctes,  surgunt- 
que  -luces.  277  ne  magna  in  brevibus  pereant  compendia  dictis. 
322  mundus  -latet -patetque.  436  accipiunt  re.dduntque  (ex  coni. 
Bentl.).  IV  16  nascentes  morimur.  72  his  vita  duplex,  illis  vix  con- 
tigit  una.  76  laeduntque  cibi,  parcuntque  venena.  87  invictum 
devicta  morte  Catonem.  127  crescendo  cadet.  130  nunc  glomerare 
-nunc  -  solvere  lanas.  525  profert  unda  tegitque.  563  altaque 
nunc  statuet,  nunc  -  moenia  vertet.  775  gentes  tollitque  premit- 
que.  815  sedcs  fugiendd  petendaque.  V  549  virginis  -  rapitur  sine 
funere  funus. 

Ap  ostrophe. 

Apostrophe  saepe  usiirpata  est  non  solum  ad  alloquen- 
dos  deos,  homines,  sidera,  sed  etiam  ad  describendas 
regiones,  res,  simm. 

D  e  0  s  alloquitur  poeta : 
I  30  Tu  princeps  auctorque  sacri,  Cyllenie,  tanti.  \\  II  440  sq. 
Cyllenie  Cancrum,  luppiter  et  cum  matre  deum  regis  ipse  Leonem 
{regis  cod.  G.  exhibet).  |1 11943  Haec  tua  templa  ferunt  Maia,  Cyllenief 
nate.  \\  IV  736  Nec  te,  Bacche,  pari  donantem  munere  terras.  \\  V  238 
Et  te,  Bacche,  tuas  nubentem  iunget  adulmos.  \\IY  155  sq.  Euxinus  - 
pontus  -  te,  Phoebe,  colit.\\ 

Huc  referendi  sunt  etiam  ei  versus,  in  quibus  Lunam 
alloquitur  poeta: 
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I  221 — 227  Te  testein  dat,  Luna,  sui  glomerabilis  orbis  cett.  || 
II  95 — 99  Et  cum  damna  tuas  imitantur,  Delia,  vires  cett.  |1  V  7 
Fost  Venerem  et  Maia  natum  te,  Luna,  vagantem. 

Homines  alloquitur  poeta  versibus  his: 
I  7G8  sq.  — necte,  Mavortia  virgo,  Praeteream —  (de  Penthe- 
silea  verba  fiunt).  1|  IV  50 — 53  Quis  te  Niliaco  periturum  litore, 
Magne,  (de  Pompeio  dicit).  H  V  175  sq.  quibus  aspirantibus  orti  Te, 
Meleagre,  colunt.  \\  V  300  Teve,  Philoctete,  cui  malim  credere 
parti.  II  V  560—562  Fleveruntque  (sc.  alcyones)  tuos  (sc.  Andromedae) 
miserando  carmine  casus  cett.  [j  V  588  sqq.  Infelix  virgo  (Andro- 
medu)  —  Quae  tua  timc  fuerat  faeies  cett. 

Sidera  Manilius  alloquitur: 
111570  sq.  Tuque  bis  octonos,  Cancer,  binosque  trientes,  Bisque 
novem,  Nemenee,  dabis  — j!  1696  — teque,  undc  profectus,  Cassie- 
pia,  petens.  \\  II  252  Tuque  tuo ,  Capricorne ,  gelu  contractus.\\ 
II 417 — Cancerque  tibi,  Capricorne,  repugnat.  \\  II 553  — et  te,  Capri- 
corne,  rigentcm.  \\  II  563  Haec  eadem,  Capricorne,  tuis  inimica 
feruntur.  \\  ni  576  Ter  quinos ,  Capricorne,  dares.  ||IV  243  Vesta 
tuos,  Capricorne,  fovet  —  ignes.  \\IY  191  Tu,  Capricorne,  regis.  \\ 
V  391  Cum  venit  in  regione  tuae,  Capricorne,  figurae.\\  11  612  — et 
te,  Centaure,  creatos.  \\  IV  589  Teque,  Helice.  \\  H  623  —  quam 
te,  Nemeaee,  sub  uno.  \\  IV  335  sq.  — vicina  relicta  est  Vicino, 
Nemeaee,  tibi.  ||  IV464  Tm  quoque—,  Nemeaee,  — timendus.  |1  IV706 
Te  scapulae,  Nemeaee,  vocant,  teque  ilia,  Fir^/o.  ||  IV  759  — Phrygia, 
Nemeae^,  l)Otiris.\\lII56S  — adpositis  tu,  Taure,  duobus  Vincis.\\ 
IV  360  Perque  decem  medias  partes,  tu,   Taure,  receptus. 

Scyllam  monstrum  alloquitur  Manilius : 
IV  605  Vsque  canes  ad,  Scylla,  tuos  — . 

E  regionibus  appellat  poeta  Galliam,  Germaniam, 
Trasimenum  lacum;  versus  sunt  hi: 

IV  603  Teque  in  vicinis  haerentem,  Galliu,  terris.  1|  IV  794  Teque 
feris  dignam  tantum,  Germania,  cett.  ||  IV  38  Postque  tuos,  Trasi- 
mene,  lacus. 

Denique  res  alloqui  dicitur  poeta  duobus  locis: 
IV  453  —  et  tu  tricesima  summa  es,  quo  loco  Bentleio  adsentien- 
dum  est  legenti:  et  tum  tricesima  summa  (codd.  summa  est  exhibent), 
et  IV  488  —  aut  una  quae  te,  vicesima  (sc.  pars),  fraudat. 

Asyndeta. 

Asyndeti  figura  utitur  Manilius  aut  ita,  ut  coniunctum 
sit  asyndeton  cum  polysyndeto  (velut  I  34.  91  sqq.  185  sqq. 
249.  403  sq.    II  179.  198  sq.  290  sqq.  456—465.    IV  77  sqq. 
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317  sqq.  687  sqq.  704  sqq.  753  sqq.  804.  V  6.  61  sq.  256  sqq. 
702  sq.),  aut  ita,  ut  asyndeton  cum  polysyndeto  non  con- 
iunctum  sit.  Cuius  generis  exempla  collegi  haec,  sepositis 
eis,  quae  simul  chiasmum  officiunt:  haec  enim  in  ea  huius 
capitis  parte  afferam,  ubi  de  chiasmi  figura  agam.  In 
non  paucis  versibus  simul  anaphora  usurpata  est. 

I  109  snas  formas,  sua  noniina.  II  477  AtqUc  aliorum  oculus, 
aliorum  contulit  aures.  518  Horum  odio,  nunc  horum  idem  ducantur 
amore;  Illis  insidias  tendant,  captentur  ab  illis.  646  sua  quadratis 
veniunt,  sua  iura  trigonis.  831  Hic  tenet  arbitrium  vitae,  hic  regula 
morum  est.  IH  313  Omnibus  auctumnus  signis,  ver  omnibus  unum. 
IV  178  novas  semper  pugnas,  nova  bella  ferarum.  772  Tempora  quo 
pendent,  coeunt  quo  noxque  diesque.  1  199  huc  illuc.  H  104  Venturas- 
que  vident  hiemes ,  reditura  serena.  176  sq.  desinit  aestas,  Incipit 
auctumnus.  193  hiemem  claudit,  vcr  inchoat  alter.  258  sqq.  Scorpios 
in  Libra  consumit  bracchia ;  Taurus  Succidit  in  curvo  claudus  pede; 
lumina  Cancro  Dcsunt,  Centauro  superest  et  quaeritur  unum.  266  sq. 
Aestas  a  Geminis,  auctumnus  Virgine  surgit,  Bruma  Sagittifcro,  vcr 
Piscibus  incipit  esse.  426  Fructihus  hic  implet  — ,  floribtis  illud. 
in  481  diem  brumae  nox  aequat,  tempora  noctis  Longa  dies.  605  ter 
vicenos  geminat,  tres  abstrahit  annos.  641  riget  omnis  ager,  clausum 
mare,  condita  castra.  IV  74  sqq.  Succumbunt  artes  rationis,  vincitur 
usus,  Cura  nocet,  cessarc  iuvat,  mora  sae.pe  malorum  Dat  causas. 
95  male  consuUis  pretium  est,  prudentia  fallit.  367  Dissimulant,  non 
ostentant  morlalibus  ora.  V  172  Invigilat  somnis,  curas  industria 
vincit,  Otia  per  varios  exercet  dulcia  lusus.  495  Nec  pacem  a  bello, 
civem  discernet  ab  hoste. 

Chiasmi. 

Multa  chiasmi  exempla  simul  cum  asyndeti  figura  con- 
iuncta  esse  supra  monui;  exempla  exscripsi  haec : 

I  105  sonitum  ventis  concessit,  nubibus  ignem.  231  His 
modo,  post  illis.  266  Cancrum  Leo,  Virgo  Leonem.  466  sq. 
ignibus  ignes  Respondent,  media  extremis  atque  ultima  summis. 
672  tenet  a  summo  Cancer,  Capricornus  ab  imo.  11  182  sq. 
alter  florentia  tempora  veris  Sufflcit,  aestatem  sitientem 
provehit  alter.  198  sq.  aspice  Taurum  Clunibus,  et  Geminos 
pedibus,  testudine  Cancrum  Surgere.  2'dl  Ambiguus  terrae  Capri- 
cornus,  Aquarius  undis.  269  Hiberna  aestivis,  auctumnis  verna 
repugnant.  286  Dexter  erit  Tauro  Capricornus,  Virgo  sinistra.  687 
Adde  suas partes  signis,  sua  partibus  astra.  QdStenuem  visu  rem, 
pondere   magnam.    776   solemque  novum,   nova   sidera   cernunt. 
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872  praeccps  hacc,  illa  supcrne.  III  544  sq.  quod  tardius  illa, 
Haec  citius  peragant  orbem.  546  sq.  Hora  die  bis,  mense  dies 
semeljUnns  in  anno  Mensis.  IV86  Quod  Decios  non  omne  tulit,  non 
omne  Camillos.  3\3Altera  sors  Tauro,  Geminis pars  tertia  cedit. 
SiOsq.veris  iuga  temperat  ille,  Haec  auctumnales  componit — horas. 
432  Tot  partes  iterare  queat,  tot  dicere  summas.  591  Asper  ab  axe 
ruit  Boreas,  fugit  Eurus  ab  ortu.  131  Adde  sonos  totidem  vocum, 
totidem  insere  linguas.  813  sq.  Sic  terrae  terris  respondcnt, 
orbibus  orbes,  Litora  litoribus,  regnis  contraria  regna.  V  583 
pelagusque  vomit,  circumsonat  acquor. 

Yersus ,   in    quibus  chiasmus    cum   asyndeto   non   con- 
iunctus  est,  enotavi  hos : 

I  10  Das  animum  vircsque  facis.  69  sq.  Tum  veliit  amissis 
maerens,  tum  laeta  renatis  Sideribus.  77  Nec  vitam  pelago, 
nec  ventis  credere  vota.  1B<6  Idem  Phoebus  eat  caeli  de  partibus 
isdem.  205  Undique  surgentem  pariter,  pariterque  cadentem. 
215  terris  non  omnibus  omnia  signa.  314  Proxima  frigentes 
Arctos  Boreamque  rigentem.  357  Expositam  ponto  deflet  sco- 
pulisque  revinctam.  482  Quid  tam  confusum  specie,  quid  tam 
vice  certum  est?  498  sq.  Cur  cadem  aestivas  exornant  sidera 
noctes  Semper,  et  hibernas  eadem?  519  ^«ae  nec  longa  dies  auget 
minuitque  senecius.  522  sq.  Non  alium  videre  patres  aliumve 
nepotes  Aspicient.  614  sq.  squamosaque  tergora  Ceti  Lanigeri- 
que  notat  fines.  688  sq.  Aestivosque  secat  fines,  Aquilamque 
supinam,  Temporaque  aequantem  gyrum  zonamque  ferentem. 
134:  Infusiimquc  loco  cinerem  mundumque  sepultum?  162Atque 
hic  Aeacidas ,  hic  et  venerantur  Atridas.  808  Quidquid  ubique 
nitet,  vigeat  quandoque.  856  Ac  silice  in  dura,  viridique 
in  cortice.  U  28  sq.  matremque  dolentem,  Solventemque 
patrcm.  185  sq.  ille  senescentis  veris,  subeuntis  et  ille 
Acstatis.  208  nunc  illa  dies,  nunc  noctcs  illa  sequuntur. 
404 — 406  Capricornum  opponere  Cancro,  Lanigerum  Librae, 
—  Piscibus  Erigonem,  luvenique  Urnaeque  Leonem.  517 
Audirc  ut  cupiant  alios ,  aliosque  videre.  658sq.FerJ.ries,  Cererem 
Cancer,  Bacehumque  ministrans  Libra,  Caper  brumam.  918  sq. 
qua  —  acclivia  finemlnveniunt,  qua  principium  declivia  sumunt. 
III  530  Non  annis  anni,  nec  menses  mensibus.  639  producitque 
diem,  tenebrasque  resolvit.  TY  10  Luxuriatnquc  lucris  emimus, 
luxuque  rapinas.  46  Quod  consul  totiens  exul,  quod  de  exule 
consul.  64  Inque  rogo  Crocstim,  Priamumque  in  litore 
truncum.  3l7  sq.  Cancro  primam,  mediamquc  Leoni,  Ex- 
tremam  Erigonae  tribuit.  349  medias  Tauro  partes,  Geminis- 
que  supremas.  380  sq.  Nec  —  lanas  Aries,  nec  Taurus  aratra, 
Nec  Gemini  musas,   nec  merces  Cancer  amabit.    383  sqq.  Men- 
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suris  ant  Libra  potcns,  aut  Scorpius  armis,  Centauriisque 
feris,  igni  Capricornus  et  undis  Ipse  suis  luvenis  geminique 
—  Fisces.  474  Tcrtia  et  undecimae  decimaeque  et  septima 
iuncta.  610  sq.  secat  —  Illyricum,  Epirumque  lavat.  660  sq. 
Fecit  et  aetcrnam  Trebiam  Cannasque  sepulcris  Obruit. 
689  sqq.  Princeps  Pella  domus,  Troiani  gratia  belli  Thessalia, 
Epirosque  potens,  vicinaque  ripis  Illyris  et  Thrace^)  Martem 
sortita  colonum.  V  20  Ileniochusque  memor  currus,  plaustri- 
que  Bootes.  70  gelidus  boreas  aquilonibus  instat  acutis. 
110  sq.  in  Uisus  agiles  agilemque  vigorem  Desudant.  186  Men- 
dacesque  parant  foveas  laqueosque  tenaces.  332  quodcunque 
manuloquitur,  flatuque  movetur.  334:  Mulcebitque  —  Bacchum, 
noctemque  tenebit.  A94:  Quasqtie  hominum  dederit  strages,  dabit 
ille  ferarum.  533  coquet  argenti  glebas,  venamque  —  Eruet. 
[698  vastusve  Leo  vel  Scorpius  acer].  736  sq.  populumque 
equiti,  populoque  subire  Volgus  iners  videas. 

Hyperbole. 

Hyperbole  non  utitur  Manilius  nisi  millc  numerali  et 
innumerus  adiectivo.  utroque  artificio  a  Lucretio  accepto; 
conf. : 

I  129  saecula  mille.  IV  128  mille  pcr  artes.  266  mille-artes. 
374  in  tam  multis  animantum  milibus.  630  mille  -  terrae.  V  302  mille 
carinae.  371  millc  -  artes.  469  mille  -  species.  507  mille  figurae. 
732  foliorum  milia.  —  IV  277  innumerae  artes.  623  innumerac  gentes. 
641  innumeri  scopuli.  805  innumerae  figurae.  V  243  innumeri  cultus. 
276  fruges  innumerae. 

Tmeses. 

Tmeseos  praepo  sitionum  exempla  legi  tria: 
I  50  Inque   dcum    deus   ipsc    tulit.     189    circumque    fcratur. 

V  559  Ter  circnm  Alcyones  pinnis  planxere  volantcs. 
Adverbia  per  tmesin  dirimuntur: 
in  141  movent  ut   mundum   sidera   cunque.    V  496  et  qua  fert 

cunque  voluntas, 

nec   multo   secus   priusquam    et    antequam  adverbia 

dispescuntur: 

I  805  J-C  prius  incipiam  stellis  quam  reddere  vircs.    II  774  ante 

manus  quam  temptet.     V  183  sq.  ct  ante  Quam  canibus  nova  praC' 

da  fuit. 


^)  cf.  supra  p.  80, 
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Metonymiae. 
De  metonymiis  scite  egit  M.  Haupt  in  ind.  lect.  Berol. 
hib.  1859^);  Maniliiis  his  fere  usus  est  mctonymiis: 

Causa  efficiens  pro  re  effecta  ponitur: 
Bacchus  =  vinum  III  153.  IV  204.  V  227.  680.  (apucl  Vergilium 
et  Ovidium  saepe  eadem  metonymia  occurrit,  legitur  etiam  apud  Ti-. 
bullum  et  Lygdamum  et  Propertium) ;  =  vitis  II  20.  V  238.  (Verg.); 
=  auctumnus  II  6.58 ;  denique  —  ebrietas  vel  potatio  V  334.  |1  Ceres  = 
aestas  II  658;  =  seges  n  21.  III  152.  629.  664.  IV  251.  734.  V  281. 
(Verg.  et  Ovid.).  H  Iris  =  arcus  caelestis  I  713.  ||  Liber  =  vitis 
ni  662.  II  Lyaeus  =  vinum  V  323.  (saepius  apud  Horat.  Ovid.,  legitur 
etiam  apud  Lygdamum  et  Propertium).  ||  Mars  =  pugna  III  632  (Verg., 
Panegyr.  in  Messallam,  Prop.  [=  bellum],  Ovid.).  1|  Pallas  =  olea  (ex 
coni.  Bentleii)  II  21.  (Ovid.  am.  H  16,  8;  cf.  a.  a.  I  727  Palladiae  — 
palma  coronae).  \\  Venus  =  amor  vel  libido  III  655.  IV  258.  V  143 
(legitur  iam  apud  Lucretium). 

Res  effecta  pro  causa  efficienti  ponitur: 
Aquilo  =  septentriones  I  574.  1|  austri  =  meridies  I  612  (ex  coni. 
Scaligeri).  ||  boreas  =  septentriones  I  314.  372.  566.  685.  IV  646.  || 
calores  =  dies  IV  588.  ||  flammae  =  stellae  I  132.  255.  311.  416.  |i 
ignes  =  stellae  I  218.  466.  896.  IH  502.  IV  328.  V  38.  733.  ||  lumina 
=  stellae,  saepe.  |1  lux  vel  luces  =  dies,  saepissime.  |i  natura  =  auctor 
naturae,  saepe.  1|  tenebrae  =  nox  I  834.  II  205.  III  266.  380.  639.  1] 
umbra  vel  umbrae  =  nox  I  673.  II  797.  III  236.  251.  302.  446.  450. 
IV  326. 

Concretum  pro   abstracto  vel   abstractum   pro 
concret o  ponitur : 

araira  =  agricultura  IV  380.  ||  lanae  =  lanificium  IV  380.  1|  merces  = 
mei-catura  IV  381.  ||  aestus  =  aestas  II  429;  =  pars  aestiva  vel  tropica 
I  581.  II  anni  teneri  =  pueri  V456.  |1  mortes  =  mortui  I  889.  1|  magnae 
virtutes  =  dei  11  436. 

Locus  pro  eo,  quod  in  eo  est,  ponitur: 
Athenae  =  Athenienses  1 775.  885.  H  cor  vel  corda  =  mens  1 79.  11 452. 
638.  898.  III  203.  IV  241.  V  63.  144.  H  Helicon  =  Musae  in  Helicone 
sedentes  I  4.  H  Olympus  =  caelicolae  V  18.  ||  pectus  =  mens  I  28.  i| 
templa  =  ignes  in  templis  ardentes  IV  68.  ||  urbes  nigrae  =  incolae  urbium 
nigri  I  45.  1|  urbes  sopitae  =  incolae  urbiuui  sopiti  I  243. 

Materia  pro  ea  re,    quae    ex  materia  fabricata 
est,  ponitur: 

aera  =  tympana  I  227. 1|  testudo  =  lyra  V  325. 


1)  =  opusc.  II  pp.  162  sqq. 
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Synecdochae. 

Synecdoches  exempla  enotavi  haec: 

Pars  pro  toto  ponitur: 
brunm  =  hiems    II  267.  418.   659;    =    annus   m  607.  ||  carina  ~ 
navis  I  298.    IV  55.  278.    V  302.  1|  limen  =  domus  IV  212.    V  65.  364.  i| 
polus    =    caelum    I    225.    IV  811.  ||  puppis   =   navis    IV   275.    569. 

V  36.  38.  41. 

Species  pro  genere  ponitur: 

adulterium  sucorum  =  permixtio  V  267.  |!  aequor  =  aqua  11  225.  j| 
census  =  divitiae,  saepe,  velut  I  12.  11  69.  IV  877.  quamquam  saepe 
in  codicibus  pro  census  legitur  sensus^);  census  oris  =  eloquentia 
I  794.  II  cothurnus  =  tragoedia  V  459.  1|  fasces  =  magistratus  II  146.  || 
lenocinium  =  illecebrae  V  269.  516.  H  luptis  =  frenum  lupatum  V  74.  || 
militia  =  munus  II  894.  III  106;  =  cultus  E  20.  IV  145;  =  belluni 
IV  569.  V  376;  militia  luxuriae  IV  404.  |1  natalis  =  ortus  I  123.  477.  || 
naufragium  =  damnum  11  330.  IV  126.  |1  Olymptis  =  caelum,  sae- 
pissime ;  =  polus  I  609.  H  palma  =  victor  I  787  (cf.  Verg.  georg.  I  59. 
aen.  V  339).  H  rohur  =  durities  I  285.  ||  sanguis  =  sucus  V  212; 
=  color  V  259.  H  thalami  =  matrimonium  V  576. 
Genus  pro  specie  ponitur: 

altum  =  mare  IV  641 ;  =  caelum  I  343.  H  arena  =  palaestra 
IV  225.  II  armenta  =  equi  IV  233.  |I  ars  =  astrologia,  saepius.  H  carcer 
=  rete  IV  287.  V^  663.  H  cardo  =  polus,  saepius.  |1  convexum  =  caelum 
U  117.  11  feri  vel  ferae  =  equi  IV  238.     V  77.   .354.    366;   =    pecudes 

V  644. 11  fragor  =  tonitrus  I  99.  H  inane  vel  inania  =  aether  I  33.  153. 
176.  200.  283.  553.  IV  590.  V  445.  H  lapides  =  gemmae  IV  399.  V  518; 
=  margaritae  V  405  (ex  coni.).  ||  luces  =  colores  V  258.  H  lustrum  = 
annus^)  III  321.  580.  |1  natura  =  mundus,  saepe.  |1  poptdi  capti  (de 
piscibus)  IV  286;  populi  aerii  =  aves  V  369.  |]  profundum  =  mare 
I  203.  IV  274.  789.  V  43.  190.  402.  421.  599.  660.  |1  quadrupedes  = 
equi  IV  234.  V  86.  644.  H  ratis,  ratis  heroum,  Argivum  ratis  =  Argo 
I  623.  694.  V  13.  |!  sorores  doctae  =  Musae  11  49  (cf.  infra).  ||  summa 
=  universum  vel  mundus  I  2.54.  11  76.  1]  vulnera  =  scissurae  I  721; 
=  morbus  V  643. 

Me  taphorae. 
Ex  ingenti  metaphorarum  numero    pauca    et    hiculen- 
tissima  exempla  seligam: 

mundus  superevolat  urbes  I  45.  volitant  liina  et  stellae  1  200. 
volans  mundus  I  207.  volat  aer  I  288.  volitantia  cnncta  I  293. 
volant   sidera    I    309.    volat   orbe    Corona    (sidus)    I   319.     Cygnus 


')  cf.  Bechert  1.  1.  p.  48.  H  ^)  cf.  id.  ibid.  p.  56. 
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volitat  stettatus  I  341.  sidus  Aquilae  volitans  I  344.  Heniochus 
volitans  curru  1363.  hora  volat  per  orbem  1641.  linea  volitabit 
per  caelum  I  654.  Fhacton  volans  pcr  signa  I  736.  sidera  voli- 
tantia  pendent  I  810.  flamma  (cometae)  volat  I  836.  volitantia 
lumina  mundo  II  18.  curru  in  caelum  volamus  II  58.  spiritus  omnia 
pervolitans  II  66.  volaret  caclum  11  79.  Phoebus  volans  I  92. 
volitant  astra  II  415.  volitans  (poeta)  carmine  per  mundum  II  765. 
signa  volantia  11790.  asfrorum  series  pcrvolat  templa  caeli  II  959. 
mimdus  volans  per  signa  ni  212.  caelum  volans  111  331.  Fhoebus 
circumvolitans  III  369.  aevum  volans  III  534.  fretum  circum- 
volat  oras  IV  612.  volat  stellatus  equus  V  24.  volat  (desultor) 
per   equos  V  87.     Betterophon  volans  V  97  sq.    volitabit  in   undis 

V  423.    campo  volantia  membra  V  449.    equus  (sidus)  caelo  volabit 

V  634.  11  sidera  labentia  1  683.  signa  labentia  II  26.  dies  lapsus 
IV  588.  II  movere  Helicona  cantibus  1  5.  ||  ratio  currit  per  stettas  et 
sidera  II  449.  ||  fugit  vestis  lacertos  V  557  sq.  terrae  aequora  fu- 
gientes  IV  625.  ||  aestas  subiens  II  185  sq.  ||  arma  surgentia  frau- 
dibus  clandestinis  I  897.  |1  luna  infectis  volvitur  alis  I  226.  ||  animo 
magis  quam  eorpore  pendet  V  608.  ||  habitabat  aurum  in  montibus 
I  75^).  spiritus  unus  habitat  per  cunctas  partes  II  64  sq.  artes 
habitant  IV  266.  membra  habitata  veneno  IV  664.  habitat  sub 
pectore  caeco  Ambitio  V  154  sq.  similiter:  habitat  puer  sub  fronte 
Cupido  IV  151.  II  desccndit  nomcn  causa  ab  ipsa  1  754.  descen- 
dunt  noctes  m  4:18.  descendit  Liber  iy\i\s)  gravida  ab  MZmo  III  662.  || 
deducere  divinas  artes  mundo  I  ^.\\natans  unda  III  52.  natantes 
ftuctus  I  155.  natat  mens  IV  257.  natabit  fortuna  V  bB.\\pontus 
enatat  lonio  (mari)  IV  607.  (1  fluit  fortuna  III  528.  H  Nilus  inundat 
in  gentes  I  44.  ||  merget  in  pocula  mentem  V  246.  1|  emergere  (i.  e.  evin- 
cere)  moles  1  116.  ||  ^.^90  navigat  astris  V  13.  1|  venatur  sidus  in 
astris  V  232.  H  claudicat  numerus  HI  260. 

aequora  nascentia  I  156.  mundus  nascens  I  564.  caelum 
nascens  II  791.  dies  nascens  IV  588.  cinnama  nascentia  IV  738. 
ftuctus  nascentes  eunt  V  731.  I|  vivit  (i.  e.  durat)  opus  I  825.  mun- 
dus  vivit  (i.  e.  est)  II  63.  viventia  crimina  IV  665.  ||  vigilat  ruinis 
venter  IV  404.  H  aegrotat  natura,  suum  sortita  sepulcrum  I  895.  ||  ver 
senescens  II  185.  H  dies  moritur  II  953.  litora  ripis  Niliacis 
morientia  lY  G21 .  \\  mundus  sepultus  1734.  ignis  sepultus  IV30.  || 
pestis  extulit  —  Athenas  I  885. 

loquitur  canora  voce  nemus  III  656.  ||  canunt  ignes  beUa  I  896. || 
mundus  solatur  casus  in  astris  II  261.  1|  -—  pontus  litora  revocans 
IV  600.    navita  revocatus  fluctibus  IV  619.    comas  revocare  vinclis 


*)    L.    Mueller    in    mus.    llhen.    XVII    p.    188    iniuria    coniecit 
latitabat. 
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V  148.  passus  revocans  (i.  e.  reducens)  V  695.  ||  cerni  niente  I  678. 
—  sul  aspicit  lunavi  1242.  —  despectant  sidera  caelo  I  276.  ||  Mtwfa 
meditans  murmur  in  antris  11  54.  ||  nox  oblita  diei  III  259.  \\fallit 
solum  dcclivia  I  240.  1|  ementita  nox  diem  V  60. 

pascentur  curis  V  453.  ||  bihit  fluctus  Eridani  fretum  IV  610. 
bibens  somnum  animamque  V  307.  |1  aestas  sitiens  II  183.  |1  lavat 
pontus  Epirum  IV  611.  H  incocta  sidera  flammis  I  732.  ||  ardent  terrae 

I  101.  ardent  Aethiopes  IV  758.  sedes  exustae  1  732.  ||  Phoebus 
exsiccat  populos  IV  729.  Arcti  siccae  I  610.  ||  accendit  prae- 
sentia  numinis  mentem  1  49. 

niicant  corda  et  lingua  rabit  V  224.  1|  maculant  Aethiopcs  a)-bcm 
IV  723.  II  Asiae  populi  nitentes  IV  621  sq.  H  florentia  tetnpora  veris 
n  182  sq. 

indutus   est  Taurus  lovi   (i.  e.  luppiter    in    taurum  se  mutavit) 

II  491.  \\nudare  (i.  e.  explicare)  iura  III  114.  H  destringere  membra 
in  varias  palaestras  III  630. 

arva    exercita   frugibus  I  86.  H  militat    ales   (sc.   lovis)    caelo 

V  490.  II  edomare  terram  in  fruges  IV  904.  |1  dies  acuens  mortalia 
corda  I  79.  jl  fabricaverat  (Socrates)  Flatonem  (i.  e.  instituerat) 
I  774.  \\nutrire  annos  teneros  (i.  e.  docere  pueros)  V  456. 

Haedi  claudentes  sidere  pontumlBQ5.  limes  claudit principium 
suum  I  617. 

depingitur  caelum  astris  I  445. 

aequora  freti  caedunt  gentes  IV  602.  ||  Euphrates  secat  gentes 
I  44.  fretum  secat  Icarium  Aegaeumque  (mare)  IV  621. 


CAPUT  V. 

De  Manilio  aliorum  poetarum  imitatore, 

JSTunc  breviter  exponam ,  quae  ratio  intercedat  inter 
Manilium  et  poetas  Romanos,  qui  aut  ante  eum  vixerunt 
aut  aequales  ei  fuerunt.  Cum  quibus  consentire  Manilium 
saepe  in  phrasibus ,  epithetis  ornantibus,  similibus,  quin 
etiam  non  paucos  exitus  vel  initia  versuum,  quae  in  memoria 
attente  legentis  poetae  haererent,  ex  illorum  carminibus 
deprompsisse  et  in  suum  carmen  recepisse  mirum  non  est. 
Atque  cum  plerique  poetae  Romani  imperatorum  temporibus 
in  factioncs  discederent,   quac  ccrti  alicuius  poctae  regulas 
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metricas,  genus  dicendi,  elocntionem  accurate  sequerentur, 
Manilius  noluit  certi  ullius  poetae  partes  religiose  atque 
anxie  sequi:  quod  cum  de  rebus  metricis  iam  observa- 
verit  L.  Mueller^),  in  genere  dicendi  est  neglectum ; 
nam  quod  Teuffel  ait''^)  redolere  poesin  Manilii  Ovidium 
(e.  g.  III  1),  omnino  autem  ad  Lucretii  exemplum  Manilium 
sese  applicasse,  non  recte  est  dictum,  cumYergilium  multo 
saepius  imitatus  sit  quam  Lucretium. 

Consentaneum  est  Manilium  vestigiis  eorum  maxime 
institisse  poetarum,  qui  similem  materiam  tractaverant, 
Lucretii,  Yergilii  in  eclogis  et  georgicis,  Ovidii  in  meta- 
morphoseon  libris  et  (in  libro  quinto)  in  fastis ;  neque  tamen 
desunt  exempla,  quibus  probabile  fiat  nosse  eum  etiam 
cetera  Yergilii  et  Ovidii  carmina,  Catullum,  Tibullum, 
Propertium,  Horatium^),  Culicis  auctorem,  similes;  ita  tamen, 
ut  non  tam  hemistichia  quam  phrases  et  epitheta  ab  his 
depromeret  vel  potius  communia  cum  his  haberet. 

Ciceronis  Arateis  Manilius  usus  non  videtur  esse ;  sane 
praeter  phrases  et  epitheta  in  Ciceronis  carmine  occurrentia, 
quae  etiam  apud  alios  poetas  leguntur  et  quae  infra  suis 
locis  afferam,  vix  unum  versum  invenias,  qui  cum  Arateis 
consentiat,  exceptis  scilicet  eis  versibus,  in  quibus  ob  argu- 
menti  similitudinem  consensus  flagitatur.  ITnus  extat  versus 
Manilianus,  quem  aliqua  probabilitatis  specie  ad  Ciceronis 
Aratea  referre  possis,  Man.  1319:  At  parte  ex  alia  claro 
volat  orheCorona,  quiconsentitcum  versuArat.  367:  At  parte 
ex  alia  claris  cum  lucihus  cnat  Orion.  Sed  num  Manilius 
versum  a  Cicerone  mutuatus  sit,  valde  dubito ,  cum  etiam 
apud  Catullum  (64,  251)  simillimus  hexameter  legatur:  At 
parte  cx  alia  florens  volitahat  lacchus. 

Paucis  hoc  loco  disseram,  qua  ratione  Manilius  poetas 
imitatus  sit.  Cum  apud  alios  poetas  tum  apud  Ovidium 
plurima    imitationis     exempla    in    eis    carminum    partibus 


')  d.  r.  m.  p.  136.  ||  "-)  hist.  litt.  Rom.  ^  p.  541.  |1  •'')  cf.  Freier 
1.  1.  p.  21,  qui  adnotat  multa  Manilium  indc  a  T  702  usque  ad  vs.  804 
ab  Horat.  carm.  I  12  nuituatum  e.sse. 
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deprehendi  solent,  quamm  argunientum  ipsum  iam  anti- 
quiores  poetae  tractaverunt.  Ex  contrario  Manilius  rarissime 
isdem  phrasibus  utitur  quibus  alii  poetae  in  enarranda 
eadem  re,  sed  phrases,  liemistichia,  similia  in  quemlibet  car- 
minis  versum  recepit,  ubi  apta  esse  viderentur.  Obstabat 
sane  Manilio  argumentum  carminis  asperum  necdum  ab 
aliis  in  versus  redactum.  Itaque  cum  cogeretur  sermonem 
argumento  carminis  aptum  sibi  parare,  videtur  saepe  ad 
poetas ,  qui  ipsum  aetate  praegressi  erant ,  ita  respexisse, 
ut  in  illorum  carminibus  perlegendis  operam  consumcret, 
priusquam  ad  componendas  sui  carminis  particulas  acce- 
deret;  inde,  dum  meditatur,  non  paucae  in  memoriam 
Manilii  vel  inviti  irrepunt  locutiones  verborumque  poeti- 
corum  coniunctiones.  Itaque ,  cum  consensus  multorum 
Ovidii  versuum  cum  aliorum  poetarum  versibus  egregio 
Ovidii  ingenio  et  praestanti  eius  memoriae  adscribendus 
sit,  Manilium  paene  semper  ex  alienis  carminibus  in  carmen 
suum  eas  versuum  partes  recepisse  iudicabimus,  quae  acri 
legendi  studio  in  memoria  haererent;  qua  tamen  in  re 
Manilium  modo  verborum  depromptorum  ordinem  mutasse, 
modo  verbum  synonymum  recepisse,  velut  gcntis  pro  stirpis^ 
peetidum  pro  pGcoris,  similia. 

Restat,  ut  breviter  de  iis  paucissimis  praemoneam, 
qui  Manilium  imitati  sunt.  Primam  imitationem  Mani- 
lianam  suppeditat  ISremesianus,  qui  tertio  p.  Chr.  n. 
saeculo  Calpurnium  imitatus  est:  Manilii  enim  versibus 
I  760  sq.i) 

IIiic  migrant  ex  orhe,  suumque  lidbitantia  caelum 
AetJicreos  vivunt  annos,  muncloqtie  fruuntur 
respondent  Nemesiani  ecl,  1   versus  39  sq. 
Nam  si  sublimcs  animae  caelcstia  tcmpla 
SidercasquG  colunt  sedes  niundoque  fruuntur. 
Praeterea Manilii  carmen  notum  fuit  auctori  carminis 
dc    Luna    Anthol.    Lat.  V    15^),    quod    postremis    imperii 

^)  lacob,    d.   M.   Manilio    poeta;    progr.  Lubec.  1832    p.  5  not.  |1 
2)  Rieso  723.  Poetap  T.aiini  Minove^^  TII  p.  1G3  sq.  (Baehrpn.s). 

5 
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Romanl  temporibus  videtur  esse  composltum  ^);  cuius  versus 
primi  exitum 

Luna,  decus  mimdi,  magni  pars  maxima  caeli 

multo  aptius  quam  in  lunam  convenire  in  ingens  illud  Orionis 
sidus,  ad  quod  verba  Manilius  rettulit,  apparet;  legimus 
enim  Y  12: 

Hinc  vocat  Orion,  m, agni  pars  maxima  cacl i. 

Firniicum  Maternum,  quem  Constantini  Magni 
temporibus  Matheseos  libros  YIII  scripsisse  constat,  carmine 
de  quo  agimus  locis  multis  usum  esse  demonstrarunt  et 
Scaliger^)  et  Bechert^);  ea  autem  Scaligeri  coniectura 
probari  non  potest,  novisse  Firmicum  praeter  quinque  car- 
minis  libros,  qui  aetatem  tulerunt,  librum  sextum  et  partem 
carminis  alteram ;  sane  e  poetae  ipsius  verbis  *),  ubi  pro- 
mittit  se  alia  in  parte  carminis  siderum  occasus  et  plane- 
tarum  vires  esse  canturum,  nullo  modo  colligi  licet  poetara 
ea,  quae  promisit,  perfecisse ;  immo  facillime  fieri  poterat, 
ut  prohiberetur,  quominus  promissum  exsolveret.  Ceterum 
Firmicum  Maternum  nomen  poetae  eam  ob  rem  non  indi- 
casse  suspiceris,  quod  iam  tum  ignotum  fuerit. 

Denique  etiam  Germanicum  Manilii  carmen  novisse 
docet  initium  Arateorum.  Nam  non  solum  vss.  10—12 
et  vs.  16: 

10  procul  arma  silerent? 

11  Nunc  vacat  audaces  in  caelum  tollere  vultus, 

12  Sideraque  et  mundi  varios  cognoscere  motus, 
16  Fax  tua  tuque  adsis  nato,  numenque  secundes! 

conspirant  cum  versibus  Manilii  I  13  —  15: 

Hoc  suh  pace  vacat;  tantum  iuvat:  ire  pcr  ipsum 
Aera  et  immenso  spatiantem  vivere  caelo 
Signaque  et  adversos  stellarum  noscere  cursus, 
sed    etiam   in  Germanici   vss.  1—4    multa   cum  primi  libri 
Maniliani  initio  congruunt;  Germanicus  enim  haec  exhibet: 


')  Hiiupt,    opiisc.   I   p.   301  sq.  I|  -)   Scaliger,    edit.    sec.    proll. 
p.  3  sq.  II  *)  Bechert,  1.  1.  p.  18  sqq.  not.  H  *)  II  9fi5.  III  1.%  sqq.  586. 
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Ah  love  principium  magno  deduxit  Aratus, 
Carminis  at  nohis,  genitor,  tti  maximus  auctor, 
Te  veneror,  tihi  sacra  fero  doctique  lahoris 
Primitias;  prohat  ipse  deum  rectorque  satorque, 

cum  quibus  versibus  conferas  Manil.  I  1.  3.  4.  6.  7: 

Carmine  divinas  artes  et  conscia  fati 
Sidera  — 

3  deducere  mundo 

4  Aggredior,  primusque  novis  Helicona  movere 

6  Hospita  sacra  ferens  — 

7  Hunc  niihi  tu,  Caesar,  patriae  jyrincepsquc  paterque; 

accedit,  quod  etiam  maxiwAis  auctor  (Germ.  2)  aManilio  1 386 

Cacsar,  nunc  terris,  post  caelo  maximus  nuctor 
petitum  est. 

Nunc  ea  coUigam,  quae  ad  apparatum  mythologi- 
cum  pertinent,  in  quo  Manilius  praecipue  a  Yergilii  et 
Ovidii  partibus  stetit. 

Legimus  apud  Manilium  pro  Artemide  vel  lunae 
dea:  Delia:  I  231.  669.  II  95.  lY  844.  Y  722  (Yerg. 
ecl.  3,  67.  7,  29.  Sulpic.  et  Cer.  apud  Tib.  lY  3,  5.  Pria- 
peorum  76,  6.  Ovid.  her.  4,  40:  cf.  Belia  dea:  Hor.  carm. 
lY  6,33.    Similiter  poeta  eandem  deam  Phochen  appellat: 

II  913.      III    197.     lY    847    (Yerg.    georg.   I    431.    aen. 

III  371.  X  216.  Prop.  I  2,  15.  Ovid.  her.  19,  229.  am. 
1112,51.  met.  111.  476.  11415.723.  YI  216.  XII  36.  fast. 
II  163.    Y  306.  699.    YI  235.    ex  Pont.  III  2,  64.  Ibis  109). 

Pro  Baccho  utitur  lacchus  forma  I  417  (Catull. 
64,  251.  Yerg.  ecl.  6,  15.  7,  61.  georg.  I  166.  Prop. 
II  3,  17.  Y  2,  31.  Ovid.  met.  lY  15).  Lyaeus  dicitur 
Y  323  (Yerg.  georg.  II  229.  Prop.  III  31  (33),  35. 
lY  4  (5),  21.  Lygdam.  apud  Tib.  III  2,  19.  Priapeorum 
39,  3.  Hor.  carm.  I  7,  22.  III  21,  16.  epod.  9,  38.  Ovid. 
am.  II  11,  49.  III  15,  17.  a.  a.  III  645.  765.  met.  lY  \\. 
YIII  274.  XI  67.  fast.  I  395.  Y  521.  trist.  II  401.  ex 
Pont.  1  10,  29;  cf.  patcr  Lyaeus  Yerg.  acn.  lY  58). 
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Pro    Marte    dicitur    Gradivus   IV  719    (Ovid.  a.  a, 

II  566.    met.  YI  427.     XIY  820.     XY  863.     fast.  II  861. 

III  169.  677.  Y  556.  (cf.  Gradivus  pater:  Yevg.  aen.  III  35; 
re.x  Gradivus:  Yerg.  aen.  X  542). 

Mercurium  nuncupat  Cyllenium  I  30.  II  440.  943. 
cf.  Cyllcnitis  orUs  I  871  (Yerg.  acn.  lY  252.  276.  cf.  Ct/l- 
lcnius  ignis:  georg.  I  337;  Ovid.  met.  I  713.  II  720.  818. 
Y  331.  XIII  146.  XIY  291.  cf.  Cyllcnia  proles:  a.  a. 
III   725);    Maia   natus    cluet    II    943.     Y  7    (Hor.    sat. 

II  6,  5.  Ovid.  met.  II  685  sq. ;  cf.  Maia  genitus:  Yerg. 
aen.  I  297.  filius  Maiae :  Ilor.  carm.  I  2,  43.  Maia  creatus : 
Ovid.  met.  XI  303). 

ProYenere  legitur  modo  Cythcreis  II  33  (Ovid.  met. 
lY  288  eodem  versus  loco)  modo  Cytherea  II  922.  lY  579 
(Yerg.  aen.  I  257.  657.  lY  128.  Y  800.  YIII  523.  615. 
Prop.  III  6  (14),  25.  Tib.  lY  7,  3.  Ovid.  her.  15,  20. 
16,  241.  am.  I  3,  4.  a.  a.  II  15.  607.  met.  X  640.  717. 
XIY  487.  XY  803.  816.  fast.  lY  673.  Ilor.  carm.  III  12,  4; 
cf.  Cythcrea  Venus:  Hor.  carm.  I  4,  5). 

Cybele  nuncupatur  Idaea  mater:  lY  760  (Lucr.  II  611. 
Yerg.  aen.  IX  619  sq. ;  cf.  parens Idaea  deum :  Yerg.  aen.  X  252). 

Musas  appellat  Pierides:  II  767.  III  3  (Lucr.  I  926. 
lY  1.  Yerg.  ecl.  3,  85.  6,  13.  8,63.  9,33.  10,72.  Tib.  I 
4,  61.  62.  9,  48.  Lygdamus  apud  Tibull.  III  1,5.  4,  44. 
Sulpic.  et  Cer.  apud  Tibull.  lY  2,  21.  Prop.  III  1  (10),  12. 
Hor.  carm.  lY  3,  18  (singul.).  8,  20.     Ovid.  am  I  1,  6.  a.  a. 

III  548.  fast.  II269.  lY  222  (singul.).  Y  109.  YI  798.  799. 
trist.  III  2,  3.  7.  4.  lY  1,  28.  9,  16.  Y  1,  34.  3,10.  7,32. 
ex  Pont.  11  5,  63.    lY  2,45.  8,  70.  12,  28.  16,  42). 

Pro  Ulixe  dicitur  Ithacus:  1764  (Yerg.  aen.  II 104. 
122.  III  629.  Prop.  I  15,  9.  Ovid.  met.  XIII  98.  103. 
ex  Pont.  I  3,33);  pro  Xestore  Pylius:  I  764  (Ovid. 
am.  III  7,41.  met.  YIII  365.  XII  537.  542;  cf.  Pylius 
Nestor:  Hor.  carm.  I  15,  22  et  Ovid.  ex  Pont.  I  4,  10). 

Oeagrius  Orpheus  legitur:  Y  327. 

Atlionienses  nuncupat  Erechthcos  colonos  I  884. 
(cf.  oodom  loco:  Erechthcae  arccs:  Ovid.  met.  YIII  547). 
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Capellae  sidus  appcllatur  Olenie:  V130  {ci.Olcni/um 
pecus:  Ovid.  her.  17,  188.  Olenia  capella:  Ovid.  met.  III  594. 
fast.  V  113). 

Leo  (sidus)  vocatur  Nemeaeus:  II  623.  III  404. 
409.  571.     IV  336.  464.  706.  759.     V  206. 

lam  ad  eos  versus  percensendos  transeo,  quibus  Mani- 
lius  alios  poetas  imitatus  est,  ita  ut  primum  ea  afferam, 
quae  a  Manilio  deberi  Lucretio,  Vergilio,  Ovidio,  reliquis 
nulla  est  dubitatio,  deinde  ea  colligam,  quae  casu  consentire 
suspicio  subnascitur,  denique  epitheta  ornantia  enumerem, 
quae  Manilio  cuni  aliis  poetis  communia  sunt. 

ExLUCRETII  carmine  sine  dubio  derivata  sunt  haec: 
Man.  I  236  Hanc  circuni  variae  gentes  honiinum 
atque  ferarum.  Lucr.  II  1076  Et  varias  hominum 
gentes  et  saecla  ferarum.  \\  M.  I  448  Quls  innixa  manent 
caeli  fulgentia  templa.  V  727  Tum  conferta  licet  caeli 
fulgentia  templa.  L.  V  490  sq.  altaque  cacli  Densehant 
procul  a  terris  fulgentia  templa;  similiter  Lucr,  VI  387  sq. 
Quod  si  luppiter  atque  alii  fulgentia  divi  Terrifico  qim- 
tiunt  sonitu  caelestia  templa;  caeli  lucida  templa  legi- 
mus:  Lucr.  I  1014.  II  1039.  caeli  templa:  II  1001. 
V  521.  VI  286.  644.  1228.  ||  M.  I  529  Nec  cadere  in 
terra  pendentia  sidera  caelo.  L.  II  209  Nec  cadere  in 
terram  stellas  et  sidera  cernis.  Qui  versus  simul  demon- 
strat  apud  Manilium  terram  cum  codicibus  GCLM 
scribendum  esse.  H  M.  I  553  Qua  per  inane  meant 
oculi  — .  L.  II  158  Cum  per  inane  meant  vacuum  — .  || 
M.  I  575  Tertius  in  media  mundi  regione  locatus. 
L.  V  534  Terraque  ut  in  media  mundi  regione  quiescat; 
cf.  Cic,  Arat.  193  Aram  sub  media  caeli  regione  locatam. 
ibid.  472  Sed  cum  se  medium  caeli  in  regione  locavit 
(sc.  Aquarius).  Ovid.  fast.  VI  273  Cumque  sit  in  media 
rerum  regione  locata.  Germ,  Arat.  384  Quaque  caput 
piscis  media  regione  locatae.  \\M.1  795  Emeritus  caelum 
et    Claudi   magna   propago.      L.  I  42    Fossumus   aequo 
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animo  nec  Menimi  clara  propago.  Qui  versus  docet  non 
Claudia  legendum  esse.  cf.  supra  p. 62.  H  M. II 182  ^'(Temims 
alter  florentia  tempora  veris.  L,  VI  359  Et  cum  tempora 
se  veris  florentia  pandunt;  tempora  veris:  M.  I  579. 
Ovid.  fast.  I  496.  II  150.  IV  902.  |1  *M.  II  738  ^)  — 
percipe  p.aucis"^).  *L.  IV  115.  723  —  percipe  paiicis.\ 
*M.  II  764  —  praeposterus  ordo.  *L.  III  621  —  prae- 
posterus  ordo.  ]|  M.  III  514  sq.  Primus  erit  signi,  quo  sol 
ejfulserit  annus,  Annua  quod  lustrans  consumit  tem- 
pora  mundum.  L.  V  619  Annua  sol  in  quo  consumit 
fempora  cursu;  V  693.  692  lumine  lustrans,  Annua  sol 
in  quo  concludit  tempora  serpens;  sol  omnia  lustrans  legitur: 
Lucr.  VI  737.  |1  M.  IV  12  Solvite,  moriaJes,  animos 
curasque  levate.  L.  II  365  Derivare  queunt  animum 
curaque  levare;  *Ennius  339  —  curamque  levasso. 
*Hor.  sat.  II  5,  99  —  curaque  levarit.     *Ovid.  met.  V  500 

—  curaque  levata;  lcvare  curas:  Catull.  2,10.  Ovid.  met. 
XII  156.  11  M.  IV  828  Concutitur  tellus  validis  compagihus 
haerens.  L.  IV  1113  JJsque  adeo  cupide  in  Vcneris  com- 
pagihus  haerent.  IV  1204  Quom  interea  validis  Veneris 
compagihus  haerent. 

Cf.  etiam  quae  supra  pag.  99,  ubi  de  »abundantia«  egi, 
de  Manilii  V  464  adnotavi. 

VERGILIO  debetManilius  haec:  Man.1 1  sq.etconscia 
fati  Sidera.  Verg.  aen.  IV  519  sq.  ct  conscia  fati 
Sidera;  conscia  sidera:  aen.  IX  429.  H  M.  I  4  sq.  —  primusque 
novis  Helicona  movere  Cantihus.  V.  aen.  VII  641 
(X.'\6d)  Pandite  nunc  Helicona,  deae,  cantusque  movete.\\ 
M.  I  5  —  et  viridi  nutantes  vertice  silvas.  V.  aen.  II 
629  (ornus)  concusso  vertice  nutat,  ibid.  IX  682  (quercus) 

—  et  suhlimi  vertice  nutant.  WM.  I  51  Hi  tantum  movere 
decus,  primique  per  artem.  V.  georg.  I  122  Haud  facilem 
esse  viam   voluit,  primusque  per  artem;   cf.  Lucr.  V  10 


•)  lis  locis,  quibus  asteriscuu]  apposui,  vprba  in  fine  versus  collocata  sunt. || 
2)  lacobus  legit  perspice,  sed  cf.  L.  Mueller  in  Mus.  Rhen.  XVII  p.  190. 
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Ntinc  ax^pcllatur  sa^jicntia,  quiquc  per  artcm.  ||  M.  I  68  Et 
stupcfacta  novo  pendebat  lumine  mundi.  V.  aen.  IV  584 
(IX  459)  Et  iam  prima  novo  spargehat  lumine  terras;  cf. 
Lucr.  II  144  Primum  aurora  novo  cum  spargit  lumine  tcrras. 
V  283  Suppeditatque  novo  confestim  lumine  lumen.  1[  M.  I 
79^)  -f  Sed cum  longa  dies  acuit  mortalia  corda.  Y.  georg. 
I  123  3Iovit  agros  curis  acuens  mortalia  corda.\\  *M.  I 
92  —  ct  rumpcre  vocihus  angues.  V.  ecl.  8,  71  Frigidus 
in  pratis  cantando  rumpitur  anguis.  \\  M.  193  Sollici- 
tare  umhras,  imumque  Acheronta  movere.  V.  aen.  YII 
'd\1  Flcctere  si  nequeo  superos,  Aclieronta  moveho;  cf.  aen. 
XI,  23  —  qui  solus  Jionos  Acheronte  suh  imo  est.  Ovid. 
met.  Xl  504  Despicerc  in  valles  imumque  Acheronta 
videtur.  Ij  M.  I  267  Aequato  tum  Lihra  dic  cum  tempore 
noctis.  Y.  georg.  I  208  Lihra  die  somnique  pares  uhi 
fecerit  horas.  \\  M.  I  285  Nec  vero  e  solido  stant  rohora 
corporis  ei.  Y.  aen.  II  639  solidaeque  stio  stant  rohore 
vires.  ||  M.  I.  304  Vergit  in  alterius  rostro  scquiturque 
sequentem.  Y.  aen.  XI  695  Eludit  gyro  interior  sequi- 
turque  sequentem.  \\  M.  I  317  Quod  similis  iunctis  instat 
de  more  iuvencis.  Y.  aen.  III  369  Hic  Helenus,  caesis 
primum  de  more  iuvencis.  \\  M.  I  396  Suhsequitur  rapido 
contenta  Canicida  cursu.  Y.  aen.  Y  291  Hie,  qui  forte 
velint  rapido  contcndere  cursu;  contendere  cursu:  Lucr. 
YI  28.  Ovid.  met.  lY  303;  rapidus  cursus:  Yerg.  aen.  YII 
676.  XII  683.  II  M.  I  433  Quam  propter  Cetus  convolvens 
squamca  terga.  Y.  georg.  III  426  Squamea  convolvens 
suhlato  pectore  terga;  cf.  aen.  II  218  sq.  squamea  circum 
Terga.  ||  M.  I  514  Lustrarit  mundum  vario  sol  igneus 
orhe.  'V.^QQv^.YV  A.l^  Ardehat  caelo,  etmedium  sol  igneus 
orhem;  sol  igneus:  aen.  YIII  97.  sol  ardcns:  Cat.  64,  354; 
cf.  Lucr.  Y  693  sq.  —  terras  ct  caelum  Jumine  lustrans 
—  sol.    II    M.  I  516  Nec  se  cognoscunt  terrae  vertcntihus 

annis.  III  554  Non  annos  signis,  menses  vertentihus  annis. 

t 

^)  Eos  locos,  quibus  signum  cvucis  f  apposui,  iam  contulit 
W.  Ribbeck  in  appendice  editionis  Vergilianae  ab  Ottone  Eibbeckio 
curatae. 
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Y.  acn.  1  234  Certe  hinc  Bomanos  olim  volvcntihus  annis; 
vertcns  annus:  Prop.  V  2,  11.  |1  M.  I  519  Qtiae  nec  longa 
dies  aiujct,  mimntque  — .  V.  aen.  Y  783  Quam  nec  longa 
dics,  pietas  nec  — .  ||  M.  I  536  —  amplectens p o n t u m  tcrras- 
quc  iacentcs.  Y.  aen.  I  224  Bispicicns  mare  velivolum 
terrasque  iaccntcs;  similitcr:  *M.  I  249  —  terrae  pela- 
gique  iacentis.  \\  M.  I  649  Circumfcr  facilcs  oculos — . 
Y.  aen.  YIII  310  —  facilcsquc  oculos  fcrt  omnia 
circum.  \\  M.  I  716  Dum  nova  per  caecam  vihrantur  lumina 
noctcm.  Y.  aen.  II  397  Mtiltaque  pcr  caecam  congrcssi 
prodia  noctem;  nox  caeca:  Lucr.  I  1115  sq.  Cat.  68,  44. 
Ovid.  met.  YI  472  sq.  X  476.  XI  521.  trist.  III  6,  32.  || 
M.  I  766  Assaracum  atque  Ilum  tutamquc  (ex  coni.)  suh 
Hectorc  Troiam.  Y.  aen.  YI  650  Ilusque  Assaraeusque 
ct  Troiae  Dardanus  auctor,  |1  *M.  I  777  —  quorum  iam 
maxima  turha  est.  Y.  aen.  YI  611  Nec  partem  posuerc 
suis,  quae  maxima  turha  est.  \\  M.  I  845  Hiria  figurantes 
tremulo  suh  luminc  menta.  Y.  acn.  YII  9  —  splcndet 
tremulo  suh  lumine  pontus.  \\  M.  I  849  Et  tenucm  longis 
iaculantur  crinihus  ignem.  Y.  aen.  YII  73  Visa,  nefas, 
longis  comprendere  crinihus  igneni.  \\  M.  I  914  Nccdum 
finis  erat,  restahant  Actia  hella.  Y.  aen.  I  223  Et  iam 
finis  crat  — .  *ibid.  YIII  675  Actia  hella.  \\  M.  II  20 
quod  colles  Bacchus  amarct.  Y.  georg.  II  \\Z  BaccJius 
amat  colles — .  |1  M.  II  26  Signaque  di/fuso passim  lahentia 
caelo.  Y.  aen.  III515  Sidera  cuncta  notat  tacito  lahentia 
caelo;  cf.  Ovid.  fast.  III  113  iVow  i7^i  caclo  lahentia  signa 
tcnehant;  caeli  lahentia  signa:  Lucr.  I  2.  H  M.  II  84  Quae 
quamquam  longo  cogit  suhmota  rcccssu,  II  681  XJtque  ipsa 
a  longo  coeunt  suhmota  reccssu,  cf.  lY  869  Conditur,  en, 
inquit,  vasto  natura  recessu.  Y.  a.eT\.YIlll%^  Hic  spelunca 
fuit  vasto  summota  recessu;  longi  recessus :  0 vid .  met. 
XI  592.  fast.  I  555.  ||  M.  II  102  ■fAttoUunt  animos  caelum- 
que  et  sidera  scrvant.  Y.a.iiT\.^ll 'l  Attollitquc  animos 
—  georg.  I  335  Hoc  metucns  caeli  menses  et  sidcra  serva.\\ 
M.  II  134  sq.  -fQuod  fortuna  ratumfaciat,  quis  dicere  falsum 
Audeat ...?  Y.  georg.  I  463  Sol  tihi  signa  dahit.    Solem  quis 
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dicerc  falsiim  Audeat?  ||  M.  11  150  Ac  primum  ustrortim 
vuria  cst  natura  notanda.  V.  georg.  II  9  Fri^icipio 
arhorihus  variaest  natiira  crcandis.  I|  M.  II  202  ■\Aestivum 
tardisattollat  (sic  GC)  mensihus  annum.  Y.  georg. I  ^IAnnc 
novum  tardis  sidus  te  mensihus  addas.  ||  *M.  II  229  du- 
mosis  Scorpius  arvis.  Y.  georg.  II  180  Tcnuis  uhi  argilla 
ct  dumosis  calculus  arvis.  WM..  II  291  hunc  Aries  atque 
illum  partihtis  aequis.  V.  aen.  IX  754  Sternit  humi 
moricns,  atque  illi  partihus  aeqtiis.  \\  M.  II  447  Agno- 
scitque  suos  Neptunus  in  acquorc  Pisccs.  Y.  aen.  III  347 
Agnoscitquc  suos  laetusque  — .  0 vid.  met.  Y.  21 2  A g n o - 
scitqtie  suos  et — ,  Ij  M. II 494  Cancer  ct  adverso  Capricornus 
eonditus  astro.  Y.  georg.  I  218  Taurus,  et  adverso  (Ribbeck: 
averso)  cedens  canis  occidit  astro.  ||  M.  II  514  Direxcrc 
aciem  cupiuniquc  — ,  Y,  aen.  YII  523  Bercxcre  acies. 
non  iam  — .  ||  M,  II  618  ncc  longa  est  gratia  faeti.  Y.  aen, 
lY  539  El  hene  apud  memores  veteris  stat  gratia  facti,  ibid. 
YII  232  Fama  lcvis,  tantique  aholcscet  gratia  facti.  ||  M. 
II  658  Ver  Arics,  Cerercm  Cancer,  Bacchtimquc  niini- 
strans.  Y,  aen.  YIII 181  Dona  lahoratae  Cereris  Bacchum- 
que  ministrant.  \\  M.  II  778  Antiquasque  domos  et  — . 
Y.  georg,  II  209  Antiquasqtic  domos  avium,  —  aen.  II 
635  Antiquasque  domos  — .  ||  M.  II  780  Rimantur,  ferriquc 
rigor — ,  Y.  georg.  I  143  Tumferri  rigor  atque;  cf.  Lucr. 
I  492  rigor  auri.  \\  M.  II  l^dA praecepsque  in  tartara  ten- 
dit.  Y.  gcorg.  II  292  (aen.  lY  446)  —  tantum  radice  in 
tartara  tendit.  j|  M.  II  796  Quo  defessus  cquis  Phoehus 
suhsistit  anhelis.  Y.  georg.  I  250  Nosque  uhi  primus  equis 
Oriens  afflavit  anhclis,  aen.  Y  739  Et  me  saevus  cquis 
Oriens  afflavit  anhelis;  cf,  Solis  (Phochi)  equi  anheli:  Ovid, 
met.  lY  633  sq.  XY  418  sq. ;  equi  solis  anhclantcs:  Tib.  II 
5,  60,  II  M.  II  951  Ne  mirere,  7iigri  si  Ditis  ianua  fertur. 
Y.  aen.  YI  127  Noctes  atque  dies  patet  atri  ianua  Ditis; 
Dis  niger:  Ovid.  met.  lY  438;  praeceps  ianua  Ditis:  *Gratius 
cyn.  70:  alta  ostia  Ditis:  Y,  aen,  YIII  667.  Ditis  limina: 
Germ,  prog.  4,  13.  ||  M.  III  1  In  nova  surgentcm  maioraque 
viri  hus  ausum.  Y.  aen.  X811  Quo  trwrittire  ruis  maiorOt- 
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qtic  virihus  audes?  maioraque  virihus:  Ovid.  fast.  TI  123 
(eodem  loco).  ||  *M.  III  23  liomanae  gentis  origo.  V.  aen. 
XII  166  Ilinc  pater  Aeneas,  Homanae  stirpis  origo.  \\ 
M.  III  436  ■fAcci^ntmt  perduntque  pares  — .  V.  georg.  IV 
172  (aen.  YIII  450)  Accipiunt  redduntque  — .  Versus 
Vergiliani  docent  Manilio  Bentleium  suo  iure  reddidisse 
rcdduntque.  \\  M.  III  629  Tum  Cererem  fragiliproperant 
destringere  culmo.  V.  georg.  I  317  Agricola  et  fragili 
iam  stringeret  hordea  culmo.  \\  M.  III  639  producitque 
diem,  tenehrasque  resolvit.  V.  aen.  VIII  591  Extulit  os 
sacrum  caelo  tenehrasque  resolvit.  \\  M.  IV  27  Boma  casis 
enata  foret?  Pecudumque  magistri.  V.  ecl.  3,  101  Idem 
amor  exitium  pecori  est  pecorisque  magistro.  georg. 
II  529  Te  lihans,  Lenaee,  vocat,  pecorisque  magistris.  \\ 
*M.  IV  40.  599  victae  (magnae)  Carthaginis  arces.  *V.  aen. 

I  298.  IV  347.  *Ovid.  fast.  VI  45  Carthaginis  arces.\\ 
*M.  IV  64  Prianiumque  in  litore  truncum.  V.  aen.  II 
557  iacet  ingens  litore  truncus  (sc.  Priamus).  ||  M.  IV  171 
Atque  alio  suh  sole  novas  exquirere  praedas.    V.  georg. 

II  512  Atque  alio  patriam  quaerunf  suh  sole  iacentem.\\ 
M.  IV  182  "fEt  j)ttcare  metu  silvas  ct  vivere  rapto.  V.  aen. 
VII  749  (IX  613)  Convectare  (comportare)  iuvat  praedas  et 
vivererapto;  vivere  rapto:  Ovid.  trist.  V  10,  16;  vivit  rapto: 
met.  XI  291.  ||  M.  IV  243  Vesta  tuos,  Capricorne,  fovet  penc- 
tralihus  ign'es.  V.  aen.  II  297  Aeternumque  adytis  effert 
penetralihus  igneni,  ibid.  V.  660  Conclamant,  rapiuntque 
focis penetralihus  ignem.  |!  M.  IV  508  "^Et  dahit  in praedas 
animos,  solvetque  pudorem.  V.  aen.  IV  55  Spemque  dedit 
duhiae  menti  solvitque  pudorem.  \\  *M,  IV  539  cihi  tam 
dira  cupido.  *V.  georg.  I  37  veniat  tam  dira  cupido. 
*aen.  VI  373  tihi  tam  dira  cupido.  *ibid.  VI  721  miseris 
tam  dira  cupido.  *ibid.  IX  185/?^  dira  cupido.  \\  M.  IV 662 
Huic  varias  picstes  diversaque  nionstra  ferarum.  V. aen. 
VI  285  Multaque  praeterca  variarum  monstra  ferarum. 
Ovid.  met.  XIV  414  Cuius  ah  attactu  variarum  monstra 
fe rarum.  ||  M. IV  694 Italia  in  summa,  quam  reru m  maxima 
Boma.    V.  aen.  VII  602  sq.  nunc  maxima  rerum  Boma; 
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cf.  *Prop.  Y.  1,  1  qua  maxima  Roma  cst.  \\  M.  IV  758  Ardent 
Adhiopes  Cancro,  ciii  plur  iniiis  ignis.  V.  ecl.  7,  49  Hic 
focus  et  taedae  pingues,  hic  plurimus  ignis.  ||  M.  lY  817 
Ut  genus  in  terram  caelo  dcscendit  ah  alto.  I  118  Et 
quoniam  caelo  descendit  carmen  ab  alto.  I  798  sq.  proles\ 
Itdia  descendit  caelo.  Y.  aen.  YIII  423  Hoc  tunc  igni- 
potcns  caelo  descendit  ah  alto;  descendere  caelo:  Ovid.  fast. 
Y  551.  Hor.  carm.  III  4,  1.  ||  M.  Y  16  Hesperidumqiie 
vigil  custos.  Y.  aen.  lY  484  Hesperidum  tcmpli  custos; 
custos  vigil:  Ovid.  a.  a.  III  612.  |I  M.  Y41  Rector  erit  puppis, 
clavoquc  inimohilis  haerens.  Y  678  Squamigerum  nuhes 
turhaque  immohilis  haeret.  Y.  aen.  YII  250  Ohtutu  tenet 
ora,  soloque  immohilis  haeret.  \\  M.  Y150  Pumicibusque 
cavis  horrcntia  — .  Y.  georg.  lY  44  Pumicibusque  cavis 
exesaeque — .  ||  M.  Y  201  Et  genus  a  proavis — .  Y.  aen.XII 
225  Quoi  genus  a  proavis  ingens.  ||  M.  Y  202  Retiaque  et 
valida  venahida  cusptide  fixa.  Y.  aen.  XI  691  sed  Buten 
aversum  cuspide  fixit.  \\  M.  Y  220  jE'/f/-c«os  animos  violen- 
taque  pectora  fmget.  Y.  aen.  X  151  Quae  sihi  conciliet, 
violentaque  pectora  Turni.  ||  M.  Y  226  Ardescit vitio  vitium 
viresque  ministrat.  Y.  aen.  XI  71  Non  iam  mater  alit 
tellus  viresque  ministrat.^^K.  Y  229  Aut  spumantis 
apri  dentes — .  Y.  aen.  I  324  Aut  spumantis  apri  cursum — .|| 
M.  Y  257  sq.  Pallentes  violas  et  purpureos  hyacinthos, 
Liliaque  ct  Tyrias  imitata  papavera  luces.  Y.  ecl.  2,  47 
Pallentis  violas  et  sumnia  papavera  mrpcns;  cf.  georg. 
lY  130  sq.  aJhaque  circum  Lilia  verhenasque  premens  vescum- 
que  papaver.  Ovid.  met.  X  190  sq.  Ut  si  quis  violas 
riguove  papaver  in  horto  Liliaque  infringat.  \\  M.  Y  348  et 
qui  possunt  vcntura  videre.  Y.  aen.  II  125  et  taciti  ventura 
videhant.  Ovid.  met.  Y  146  sagax  quondam  ventura 
videre.  \\  M.  Y  461  Nec  minus  hac  scelerum  facie.  Y.  georg. 
I  506  Tani  multae  scelerum  facies  — .  aen.  YI  560  Quae 
scelerum  facies?  o  virgo  — .  (]  M.  Y  A^9etextentispraedam 
circumvolat  alis.  Y.  aen.  III  233  Turha  sonans praedam 
pedihus  circumvolat  uncis.  Ovid.  met.  II  719  Spemque 
suam  motis  avidus    circumvolat  alis.  1]  M.  Y  603  et  vani 
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crepit^nt  sine  vulnere  deiites.  \.  aen.  V  436  duro  cre])i- 
tant  suh  volnere  malac.  ||  M.  V  646  Nixa  genu  species  vel 
Graio  nomine  dicta.  V.  aen.  III  210  Strophades  Graio 
stant  nomine  dictae;  cf.  Ovid.  fast.  lY  63  Nec  tihi  sit 
mirum  Graeco  rem  nomine  dici.  \\  M.  Y  732  Quot  delapsa 
cadant  foliorum  milia  silvis.  Y.  aen.  YI  309  sq.  Quam 
multa  in  silvis  autumni  frigore primo Lapsa  cadunt  folia. 

Ad  OYIDIUM  spectant  versus  hi:  Man.  I  113  Hoc 
mihi  surgit  opus  — -.  Ovid.  am.  I  1,  27  Sex  mihi  surgat 
opus  numeris.  fast.  lY  830  Auspicihus  vohis  hoc  mihi  surgit 
opus.  ibid.  Y  IJ 1  A  love  surgat  opus  — .  ||  M.  I  329  Tunc 
silvas  et  saxa  trahens,  mmc  sidera  ducit  (Orpheus). 
O.  met.  XI,  1  sq.  Carminc  dum  tali  silvas  animosque  fcrarum 
Threicius  vates  et  saxa  sequentia  ducit,  trist.  lY  1,  17  sq. 
Cum  traheret  silvas  Orpheus  et  —  Saxa.  cf.  supra  p. 60.  || 
M.  I  371  Pleiadcs  Hyadesque,  feri  — .  0.  met.  XIII  293 
Pleiadasqus,  Hyadasque  — .  Yerg.  georg.I  138  Pleiadas, 
hyadas,  claramque  — .  ||  M.  1 410  sq.  nec  clarius  astrum  Tingui- 
tur  oceano.  0.  trist.  I  4,  1  Tinguitur  oceano  custos  Ery- 
manthidos  ursae.  ef.  supra  p.  61.  ||  M.  II  51  Et  iam  confusi 
manant  de  fontihus  amnes.  O.  met.  XIII  954  Nec  mora, 
divcrsis  lapsi  defontihus{ii\iv.partihus)amnes.\M.H^i  In- 
fusumque  deum  caelo  terrisque  fretoque.  0.  am.  III  13,33 
lamque  pererratis  profugus  terraque  fretoque.\\M.  II,  165 
Dissimile  cst  illis  iter  in  contraria  versis.  0.  met. XII  179 
Quis  fuerit  Caeneus,  cur  in  contraria  versiis.  trist.  I  3, 
75  Sic  doluit  Mettus  tunc,  cum  in  contraria  versos.\\M.II 
228  Lanigeri  gregis  est  Aries;  simile  hexametri  initium 
legitur:  0.  met.  III  585.  YI  395.  YII  540.  ||  M.  II  601 
IJt  fas  atquc  nefas  mixtum  — .  0.  a.  a.  I  739  Con- 
querar,  an  moneam  mixtum  fas  omne  nefasquc. \  *M.  II 
847  puerilihus  annis.  *0.  met.  II  55  wec  tam  puerilihus 
annis^);  puerilihus  annis  in  fine  versus  occurrit:  fast.  YI 
417.  her.  5,  157;  cf.  puerilihus  affuit  annis:  *met.  Y  400.  || 


1)  cf.  A.  Zingerle,  z.  spiit.  lat.  Dicjiteni,  p.  72, 
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M.  III  13  Et  male  conceptos  partus — .  O.  met.  X  503 
At  male  conceptus  suh  rohore  creverat  iw/^aws.  jjM.  III  22 
Non  regis  Magni  spatio  maiore  canenda.  O.  fast.  YI 
585  Tertia  catisa  mihi  spatio  maiorc  canenda.  j|  M.  lY  60 
Vidncra  non potuit  foto  spectante  scnatu.  O. ex Pont.IY4,4l 
Inde  domiim  rcpetes  toto  comitantc  scnatu.  cf.  supra  p.  60.  || 
M.  lY  83  3Iutuaque  armati  cocunt  in  vulncra  fratrcs. 
O.  met.  III  123  Marte  cadunt  stihiti  per  mutua  vulnera 
fratrcs.  ibid.  YII  141  Terrigenae  ^^(^^'cunt  x)er  mutua 
vulnera  fratrcs.  trist.  II  319  Cdir  tacui  Thchas  et 
mtitua  vtilncra  fratrtim?  ||  M.  lY  118  Hoc  qtioquc  fa- 
talc  cst,  sic  — .  0.  her.  4,  63  Hoc  quoque  fatale  est: 
placuit  — .  II  M.  lY  124  Divcs  fectmdis  Aries  in  vcllera 
lanis-,  cf.  I  263  Atirato  prificeps  Arics  in  vcllcre  ful- 
gens.  O.  her.  6,  2  Diceris  auratae  vcllere  dives  ovis.\\ 
M,  lY  130  Nunc  glomerare  rudis,  ntinc  rtirsus  solvere 
lanas.  O.  met.  YI  19  Sive  rttdem  primos  lanam  glomc- 
rahat  in  orhes;  lanac  rudes:  0.  her.  1,  78.  a  a.  II  220.  || 
^i.YV  ^'^l  Aut  uncos  celare  cihis  aut — .  0.  met.  XY  476. 
Nec  celate  cihis  uncos  fallacihtis  hamos.  ||  M.  lY  755 
Euxinos  (Euxintis  G  et  L  correctus)  Scythicos  pontus 
sintiatus  in  arcus.  0.  met.  XIA'  51  Parvus  erat 
gtirges,  curvos  sinuatus  in  arctis;  Sctjthictis  arctis: 
0.  ex  Pont.  I  1,  79  (eodem  loco).  ||  M.  Y  176  Te, 
Meleagre,  colunt,  flammis  ahsentihus  ustuni.  0. 
fast.  Y  305  Respicc  Thcstiaden:  flammis  ahscntihtis 
arsit.  Ibis  599  Nattis  ut  Althacac  flammis  ahsentihtis 
arsit.  cf.  supra  p.  61.  ||  M.  Y  184  canihus  nova  pracda 
fuit  (Actaeon).  0.  trist.  II  106  Pracda  ftiit  canihtis 
(Actaeon).  I|  M.  Y  224  Corda  micant  ct  lingtia  rahif. 
0.  fast.  III  331  Corda  micant  regis.  \\  M.  Y  253  Cara 
Ariadneac  qtiondam  monumcnta,  coronae.  0.  fast.  III  513 
Sintqtie  ttme  tecum  faciam  monumenta  coronae.  \\  M.Y  295 
Chclarum.  dahit  et  iactilum  torquerc  lacertis.  O.  ex 
Pont.  II  9,  57  Atque  uf  cs  excusso  iactilum  torqticrc 
lacerfo.  cf. suprap.6I.  ||  M.Y333  Hle  dahit  cantus.  O.fast. 
II  767  lam  dcderaf  cantiis.  \\  M.  Y551  MoUia  per  duras 
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pandimtiir  hracchia  cautes  (de  Andromeda).  0.  met.  IV  672 
Qtiam  simul  ad  duras  religatam  hracchia  cautes  (de 
eadem);  cautes  durae:  Verg.  Aen.  IV  366.  1|  M.  V  682 
M  fluit  in  liquidas  tahes  resoluta  medullas.  0.  niet. 
IX  484  —   ut  iacui  totis  resoluta  medullis. 

CATULLI  verborum  nescio  an  meminerit  Manilius 
versu  hoc : 

Man.  I  319  At  parte  ex  alia  claro  volat  orhc  Co- 
rona.  Cat.  64,  251  At  parte  ex  alia  florens  volita- 
hat  lacchus.     (cf.  supra  pag.  112), 

itemque  TIBULLI  loco  hoc: 

M.  I  87  sq,  Et  vagus  in  caecum  penetravit  navita 
pontum  Fecit  et  ignotis  itiner  commercia  terris.  Tib.  I 
3,  39  sq.  Nec  vagus  ignotis  repetens  compendia  terris 
Presserat  externa  navita  merce  ratem, 

LYGDAMI  denique  versu  hoc: 

Man.  IV  577  Nulla  fides  inerit  natis,  sed  — .  Lygd. 
apud  Tib.  III  6,  49  Nulla  fides  inerit:  periuria  — . 

lam  transeo  ad  eas  phrases  percensendas ,  quae  cum 
apud  alios  quoque  poetas  occurrant,  dubites,  num  casu  cum 
Manilio  consentiant.  Huc  referendi  sunt  ei  versuum  fines, 
qui  apud  plurimos  poetas  Romanos  leguntur,  et  de  quibus 
egit  A.  Zingerle  in  libeHo  qui  inscribitur:  Zu  spdteren 
lateinischen  Dichtern  1  p.  44  sqq.  et  II  p.  49  sqq. 

Man.  I  6  Hospita  sacra  ferens;  sacra  ferens: 
Verg.  aen.  VIII  85  (eod.  loco) ;  sacra  fero:  Verg.  georg. 
II  476  (eod.  loco);  cf.  Verg.  aen.  VI  809.  Prop.  IV 
8   (9),  46.   II    Man.   I   10     Das    animum    (Bentl.    animos) 

—  dare  animos:  Verg.  aen.  VII  383  (eod.  loco). 
Ovid.  am.  II  17,  7.  met.  V  47  (eod.  loco).  ex  Pont. 
I  2,  85;  cf.  Lachmann  ad  Prop.  IV  15,  15.  1|  Man.  I  26 
Munera  (Bentl.  munere)  caelestum;  Verg.  georg.  I  238 
Miinere  concessae  divom.  \\  Man.  I  29  Invitis  ut  dis 
ctiperet  — .  Cat.  76,  12  Et  dis  invitis.  Verg.  aen.  II  402 
invitis  -  divis.     X,  31    invito   numine.     Ovid.  Ibis  498   invito 

-  deo.  II  Man.  I  32  Suhlimcs  aperire  vias.     Lucr.  I  373  Et 
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Uquidas  aperire  vias.  \\  *Man.  I  41  dignata  movere.  *Ovid. 
am.  III  i,  37  dignata  moveri.  |1  Man.  I  53  Singida  — 
signarunt  tempora  casu.  I  596  Et  per  quinque  notat 
signantes  tempora  fines.  I  607  Tempora  signantes 
anni.  lY  15  signantes  temp^ora  easiis.  Ovid.  fast.  I  657 
Ter  quater  evolvi  signantes  tempora  fastos.  ibid.  II  7 
Idem  sacra  cano  signataque  tempora  fastis.  \\  Man.  I  57 
Quantaque  quam  parvi  facerent  discrimina  motus.  Ovid. 
met.  X  517  sed,  ne  faciat  discrimina  cidtus.  |I  Man.  I  60 
stia  cuique  potentia  formae.  Ovid.  met.  X  573  sed  tanta 
potentia  formae  est.  \\  ]M[an.  I  61  Per  varios  usus  artem 
experientia  fecit.  Lucr.  Y  1452  TJsus  et  impigrae  simul 
experientia  mentis.  \\  Man.  I  62  Exemplo  monstrante 
viam.  Verg.  aen.  I  382  Matre  dea  monstrante  viam. 
Ovid.  met.  III  602  Admoneo,  monstroque  viam.   ||  *Man. 

I  66  nullo  discrimine  vita;  nullo  discrimine  in 
eadem  hexametri  sede  legitur:  Man.  I  651.  Lucr.  V  1314. 
Verg.  aen.  I  574.  X  108.  XII  498.  770.  ||  *Man.  I  67  — 
ratione  carebat;  ratione  carentes  eodemloco:  Ovid.  am. 
1 10,  25.fast.III  119.  II  *Man.  I  105  nuhibus  ignem.  *Lucr. 

II  214  —  nubibus  ignes.  jj  *Man.  1 122  —  semina  rebus; 
semina  rerum  eodem  loco  saepe  occurrit  apud  Lucretium ; 
praeterea:  Ovid.  met.  I  9.  419.  fast.  IV  787.  ||  Man.  I  180 
Sedmedio  suspensa  manet  (sc.  tellus).  Lucr.  VI  1128  Aut 
etiam  suspensa   manet   vis  aere  in    ipso.  \\  *Man.  I  182. 

III  286.  V  127  —  surgentibus  astris:  *Verg.  georg. 
I  440.  II  *Man.  I  267  —  tempore  noctis;  eodem  loco: 
Ovid.  am.  11 10,  27.  |1  *Man.  I  269  —  dirigit  arcu,  *Verg. 
aen.  XI  654.  1|  *Man.  I  272  —  Aquarius  urnam,  *Ovid. 
fast.  II  457.  11  Man.  I  276  Omnia  quae  summo  despectant 
sidera  caelo.  Ovid.  a.  a.  II  87  Territus  a  summo  de- 
spexit  in  aequora  caelo.  \\  *Man.  1301  — certior  auctor, 
*Verg.  aen.  X  510.  1|  Man.  I  306  Dividit  et  cingit  stellis 
ardentibus  Anguis.  Verg.  aen.  IV  482  (VI  797)  Axem 
timero  torquet  stellis  ardentibus  aptum.  \\  Man.  I  330  Et 
rapit  immensum  mundi  —  orbem.  Verg.  georg.  II  153 
Nunc    rapit   immcnnos    orbes.  \\   *Man.    I  334    —  moUi 
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cervice  reflexus.  *Yerg.  aen.  VIII  633  —  tereti  cervice 
reflexa.  *Ovid.  a.  a.  III  779  —  paulluin  cervice  reflexa. 
*Cic.  Arat.  IX  5  —  tereti  cerviee  reflexum.  ||  *Man.  I  357 

—  sco2)ulisque  revinctam.  Ovid.  met.  XI  212  —  quam 
dura  ad  saxa  revinctam.  \\  Man.  I  359  Auxilioque 
iuvet  — .  Ovid.  met.  IX  781  Auxilioque  iuva.  ||  *Man. 
I  362  —  nomen  adcptus,  *Lucr.  II  998.  Y  795.  821. 
(ter:  adepta).  \\  Man.  I  403  Eventus  frugum  varios  — . 
Yerg.  aen.  X  160  Eventus  helli  varios  — .  ||  *Man. 
I  447  mundo . .  .volvuntur  in  imo.  *Verg.  aen.  VI  581  — 
fundo  volvuntur  in  imo.  ||  Man.  I  469  Praecipue  medio 
cum  luna  implehitur  orhe.  Ovid.  met.  II  344  Luna 
quater  iunctis  implerat  cornihus  orhem.  ibid.  XI  453  — 
quam  luna  his  impleat  orhem.  fast.  II  175  Luna  novum 
decies  implerat  cornihus  orhem.  \\  Man.  I  492  Quis  rredat 
tantas  operum  sinc  numine  moles.  Ovid.  a.  a.  II  467  Pmm 
fuit  rerum  confusa  sine  ordine  moles.  \\  *Man.  I  527  — 
lumifiis  orhcs;  luminis  orhem:  *Lucr.  III  410.  *Ovid. 
met.  XIY  200.  ||  *Man.  I  583  —  lumina  solis,  *Lucr. 
saepe.  *Ovid.  met.  I  767.  trist.  II  325.  1|  *Man.  I  657.  lY 
631  —  vestigia  plantae,  *Ovid.  fast.  lY  463.  *Grat. 
cyn.  238  {plantis).  |j  *Man,  I  668  —  moderatur  hahenas, 
*Ovid.  met.  YI  223  {-cmtur  h.)  \\  Man.  I  704  Ceu  missura 
diem  stihito  caelumque  rccludens.     Yerg.   georg.    lY  52 

—  caelumque  aestiva  luce  reclusit.  \\  *Man.  I  709  — 
spumantihus  undis;  eodem  loco:  Yerg.  aen.  III  268. 
cf.  Cat.  64,  155.  68,  3.  ||  Man.  I  767  Auroraeque  nigrum 
partum.  Yerg.  aen.  I  489  ■ —  et  nigri  Mcmnonis  arma.\ 
Man.  I  787  sq.  —  et  tertia  palma  MarceUus.  Yerg.  aen. 
Y  339  —  et  nunc  tertia  palma  Biorcs.  \  Man.  I  792 
Scipiadaeque  duces ,  fatum,  Ca rtha g i n i s  unum.  Culex 
370  sq.  Scipiadacquc  duces,  quorum  devota  triumphis 
Moenia  vac  rapidis  Lihycae  Karthnginis  horrent;  cf.  Lucr. 
III  1034  Seipiadae,  helli  fulmen,  Carthaginis  horror.  |j 
*Man.  I  81i5  —  verticc  crincs,  *Cat.  64,  350.  *Ovid.  met. 
lY  558.  XIII  427  (bis:  crinem.).  \\  *Man.  I  844  —  glome- 
ratus    in    orhes.     *Ovid.   mot.   I    35  —  glomeravit    in 
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orhes.  *ibid.  VI  19  —  glomerahat  in  orhes.  ||  Man.  I 
853  Qui  gravidas  hahitant  fahricantes  fulmina  nuhes. 
Lucr.  VI  365  Qitorum  utrumque  opus  est  fahricanda  ad 
fulmina  nuhi.  1|  *Maii.  I  877  —  arva  coloni,  *Verg. 
georg.  I  125.  ]j  *Man.  I  881  —  flamma  medullis,  *Verg. 
georg.  III  271.  ||  *Man.  I  898.  II  48  —foedere  rupto.  *II  639 
foedera  rutnpunt,*Ij\icr.J12bA:  — foedera  rumpat.  *Ovid. 
her.  4, 17  —  foedera  rumpam.  *Verg.  aen.  XII  582  — foc- 
dera  rumpi.  \\  *Man.  I  916  —  rector  Olympi,  eodem  loco : 
Ovid.  met.  II  60.  IX  499.  H  Man.  II  3  Hectoreasque 
faces.  V  301  Hcctoris  ille  faces.  Ovid.  ex  Pont.  IV  7,  42 
Dicitur  Hcctoreas  sustinuisse  faces.  \\  Man.  II  10  Amnem- 
que  in  tenues  ausa  est  deducere  rivos.  Ovid.  met.  V  435 
Pectoraque  irt  teniies  ahcunt  evanida  rivos.  \\  Man.  II  17 
Atque  iterum  patrio  nasccntem  corj)ore  Bacchum.  Ovid. 
met.  XV  402  Corpore  de  patrio  parvum  ijhoenica 
renasci.  |!  *Man.  II  32  —  spolioque  leonem.,  similis 
versus  finis  legitur:  Ovid.  met.  III  81.    1X113.    fast.  II  325. 

V  393.  II  *Man.  II  49  doctae  cecinere  sorores.  *Ovid.  fast. 
VI  811  doctae  assensere  sorores.  \\  *Man.  II  82  —  quae 
cuncta  guhernat.  *III  208.  IV  892  —  qui  cuncta 
guhernat.  *Lucr.  V  1240  —  quae  cuncta  guhcrnent.\\ 
*Man.  II  87  —  temperat  arva,  *Verg.  georg.  I  110. || 
Man.  II  142  Et  gaudente  sui  nnmdo  per  carmina  vatis. 
Ovid.  ex  Pont.  IV  8,  43  Nec  tamen  offcio  vatum  per 
carmina  facto.  ||  Man.  II  252  Tuque  tuo,  Capricorne,  gelu 
contractus  — .  Verg.  georg.  IV  259  Ignavacque  fame  et 
contractae  frigore  j^igrae.  \\  *Man.  II  359  —  foedera 
servant,  similiter  eodem  loco:  Ovid.  a.  a.  I  641,  fast. 
II  159.  II  *Man.  II  400  —  tempora  poscunt,  *Ovid.  fast. 
II  861.  II  Man.  II  433  His  animadversis  rehus  — .  Verg. 
georg.  II  259.  III  123  His  animum  adversis  ~.  |1  Man. 
II  456  —  Aries  caput  est  ante  omnia  prince^JS.  Verg.  aen. 

V  833  Princeps  ante  omnes  — Palinurus.  ||  *Man.  II  485 

—  ut  principc  dignum  est.  *Ovid.trist.II  133  —  itaprincipe 
dignum.  \\  *Man.  II  536  —  per  signa  sequenda.   *III  155 

—  per  signa  sequentcs,  similis  versus  finis  legitur:  Verg. 
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georg.  I  439.  aen.  V  590.  IX  394.  H  Man.  II  626  Nec 
magis  illorum  coeuni  ad  foedera  mentes.  Verg.  aen. 
XI  292  —  coeant  in  foedera  dextrae.  ||  Man.  II  714 
Ne  vagus  ignotis  —  partihus  erres.     Ovid.  met.  XIV  680 

—  nec  totopassim  vagus  errat  in  orhe.  ef.  supra  p.  99.  |1  Man. 
II 777  Pellitur  omne  loco  volucrum  gen  us  atque  ferarum,  cf. 

I  236  —  gentes  Jiominum  atque  ferarum.     Lucr.  VI  1216 

—  alituum  genus  atque  ferarum:  genus  omne 
ferarum  in  clausula  hexametri:  Lucr.  I  163.  V  1338. 
Verg.  georg.  IV  223.  Ovid.  her.  10,  1.  met.  X  705 1).  || 
*Man.  II  779  —  marmora  templis,  similis  versus  exitus 
legitur:  Verg.  aen.  IV  457.  VI  69.  Ovid.  a.  a.  I  81. 
ex  Pont.  III  6,  25.  ||  *Man.  II  793  —  aetheris  ora,  simi- 
liter    eodem    loco:    Lucr.    II    1000.     V    143.    683.  H  *Man. 

II  839  —  tempora  vitae,  *Ovid.  ex  Pont.  III  2,  29.  1| 
*Man.  II  851  —  exercita  cursu,  *Verg.  georg.  III  529.  || 
Man.  II  929  At   qua  suhsidit  converso  cardine  mundus. 

III  623  —  converso  cardine  mundum.  Verg.  aen. 
IX  724  Portam  vi  magna  converso  cardine  torquet.  || 
*Man.  II  942  —  accenditur  igne,  similis  versus  finis: 
Lucr.  VI  321.  Verg.  aen.  V  4.  Ovid.  trist.  IV  10,  67.  || 
Man.III  2  Ncc  per  inaccessos  metuentem  invaderc  saltus. 
Verg.  aen.  VII  11  Dives  inacccssos  uhi  Solis  filia  lucos.  || 
*Man.  III  21  —  aequoris  undis,  similis  versus  exitus : 
Lucr.  V  374.  Ovid.  am.  II  11,  1.  a.  a.  I  723.  met.  V  498. 
XIII  779.  II  *Man.  III  26  —  ventis  dare  vela  secundis, 
eodem  loco :  Verg.  aen.  IV  546.  Ovid.  a.  a.  I  51  (vento); 
cf.  Verg.  aen.  III  683  —  ventis  intendere  vela  secundis. 
Ovid.  her.  16  (17),  163  vela-ventis  dedit  -  secundis.  \\ 
*Man.  III  27  Fccundumque  solum  — .  Ovid.  met.  VII  417 
Fecundique  soli  — .  ||  *Man.  III  66  —  traheretur  in 
unum.  *Ovid.  fast.  IV  97  —  contraxit  in  unum.  \\ 
*Man.  III  95  —  nomenque  genusque,  *Verg.  aen.  X  149.|| 
*Man.  III  173  —  rationc  repertus,  *Ovid.  met.  I  688 
(-rcperta^.WKwn.   III    203   Forsitan   et^)   quaeras   agili 

»)  cf.  Zingerle,  Ovid   u.  s.  Verh.  11  p.  38.  I|  -)  cf.  Huebner, 
in  Hermae  Berol.  vol.  XIII  p.  182. 
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rem.  Yerg.  georg.  II  288  Forsitan  et  scrohihus  quae 
sint  —  qnaeras.  aen.  II  506  Forsitan  et  —  requiras.  \\ 
*Man.  III  264  (480)  sidera  (sidere)  Cancri,  *Verg.  ecl. 
10,  68  (sidere  C).  \\  Man.  III  276  Sidera,  quoque  cadant, 
animo  cognosce  sagaci.  Lucr.  II  840  Nec  minus  haec 
animum  cognoscere posse  sagacem.  ||  Man. III 547  Jfewsis, 
et  exactis  his  sex  iam  mensihus  annus;  exactis  mensihus 
eodem  loco:  Yerg.  georg.  III  139.  aen.  Y  46.  ||  *Man.III602 

—  in sup e r  addit,  eodemloco:  Yerg.  aen.  XI 107.  XII358, 
Ovid. met.  YI  362  (addunt).  \\  *Man.  III 613  —  flore  iuven- 
tam,  similiter  eodem  loco ;  Yerg.  aen.  YII  162.  YIII  160.  || 
*Man.  III  630  —  memhra  palaestras,  *Yerg.  aen.  YI  642 
(palaestris).  ||  *Man,  III  658  Huic  ex  adverso  — .  Yerg. 
aen.  II  716  Hanc  ex  diverso  — .  1|  Man.  lY  105  Astra 
novantformas — .  Ovid.  met.XI  261  Ule  novat  formas — , 
cf.  ibid.  YIII  853  Esset  ero,  formamque  novat  — .  || 
*Man,  lY  156  —  tristemque  senectam,  similis  versus 
finis:  Yerg.  georg,  III  67.  aen.  YI  275.  1|  Man.  lY  339 
Noctes  atque  dies  —  ;  idem  versus  initium  legitur  e.  g. 
Lucr.  II  12.     III  62.     Yerg.  aen.  YI  127.  H  *Man.  lY  380 

—  taurus  aratra^  *Yerg.  georg.  I  45  (-aratro).  |1  Man. 
lY  417  Et  maris  et  ruptis  fugientia  flumina  ripis. 
Lucr.  II  362  Fluminaque  illa  queunt  summis  lahentia 
ripis.  II  Man.  lY  481  Si  tc  fata  sinant  — .  Prop. 
III  7  (15),  23  Dum  nos  fata  sinunt  — .  cf.  Ovid.  met. 
XI  408  Fata  sinunt:  — .  ||  Man.  lY  506  Et  cervice  prior 
flexa  quam  cornihus  ihit.  Yerg.  georg,  I  433  Pura 
neque    ohtunsis  per  caelum    cornihus   ihit.  \\  *Man.  lY  527 

—  tincta  lepore.  Lucr.  Y  1376  —  distincta  lepore.  || 
*Man.  lY  591  —  Eurus  ah  ortu,  *Ovid.  trist,  I  2,  27. 
Man.  lY  623  Quot  loca  et  innumeras  gentes  — .  Yerg. 
aen.  YI  706  Hanc  circum  innunierae  gentes,  —  cf.  Ovid.  met. 
lY  668.  trist,  Y  10,  15.  ex  Pont.  II  1,  22;  cf.  supra  p.  107.  || 
*Man.IY763  —  terraque  marique.  *IY795.  889 — terrae- 
que  marisque,  similis  versus  finis  legitur:  Lucr.  Y  219. 
YI  678.  Yerg.  aen.  I  598.  X  162.  Ovid.  trist.  III  1,  25. 
lY  8,  15.  11  Man.  lY  773    Hesperiam   sua  lihra  tenet  — , 

6* 
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Ovid.  fast.  I  498  Nave  secat  fludus,  Hesperiamqtte  teent.\\ 
Man.  IV  799  Et  Cilicum  gcntes  vicinaque  Caridos  arva. 
Verg.  aen.  III  500  Si  quando  Thyhrim  vicinaquc  Thyhridos 
arva.  |1  Man.  IV  829  Suhducitque  solum  pedihus  — . 
Lucr.  I  1106  Terraque  se  pedihus  raptim  suhdiicat  — .  || 
Man.  IV  830  Et  vomit  Oceanus  pontum  sitiensque 
resorhet.  Ovid.  her.  12,  125  Quaeque  (sc.  Scylla)  vomit 
totidem    fluctus     totidemg^ue    resorhet.  \\    Man.    IV    924 

—  sic  auri  pondera  parvi.  Verg.  aen.  X  527  —  sunt 
auri  pondera  facti.  Tib.  I  9,  31  sq.  —  divitis  auri 
Pondere.  Lygdamus  apud  Tib.  III  3,  11  —  pondus 
mihi  divitis  auri.  Ovid.  her.  16  (17),  224  Congestoque 
auri  pondere  dives  cro.  \\  *Man.  IV  926  —  pretiosior 
auro  est;  eodem  loco:  Ovid.  a.  a.  II  299.  am.  III  8,  3 
(prctiosius  — J.  \\  *Man.  V  10  —  conscendere  currus, 
eodem  loco:  Lucr.  VI  47  (currum).  Ovid.  trist.  III  8,  1.  || 
*Man.  V  26  —  lahentia  caelo,  *Verg.  aen.  III  515.  || 
*Man.  V  51  —  aequore  rostrn,  similiter  *Verg.  aen. 
IX  119.  II  *Man.  V  54  —  acquore  classes,  similiter  *Verg. 
aen.  III 403.  H  *Man.V  125  —  sordida  rura,  *Verg.  ecl.  2,  28.  || 
*Man.  V  185  — ■  formidine  mortis;  eodem  loco:  Ovid. 
met.  XV  153.  cf.  Lucr.  III  64.  79  (mortis  formidine).  \\ 
*Man.  V  227  —  exsuscitat  iras,  *Ovid.  met.  VIII  474. 
XIV  495  —  resuscitat  iram.  |1  *Man.  V  285  —  variare 
figuras,  eodem  loco :  Lucr.  11  491.  494.  ||  *Man. 
V  302  —  niille  carinis,  eodem  loco :  Verg.  aen, 
IX  148,  —  carinae:  aen.  11  198.  Ovid.  met.  XII  37. 
XIII  182.  II  Man.  V  327  Qua  quondam  sonitumquc  ferens 
Ocagrius  Orpheus.  Verg.  aen.  XII  455  Ante  volant  soni- 
tumque  ferunt  ad  litora  venti.  ||  *Man.  V  425  —  aequore 
mersas,  similis  versus  exitus:  Verg.  aen.  VI  342.  348. 
Ovid.    trist.    V    8,  11.     cf.   fast.    IV    388.   i|  *Man.   V    507 

—  mille  figuris,  similiter  eodem  loco:  Ovid.  a.  a.  II  679. 
rem.  269.     her.  10,  81.     ex  Pont.  III  4,  25.  ||  Man.  V  534 

—  et  silicem  rivo  saliente  liquahit.  Verg.  ecl.  5,  47 
Dulcis  aquae  salicnte  sitim  restingucre  rivo.  \\  Man.  V  546 
Hic    Hymenaeus    crat:  — ,     Ovid.     met.    VI    429     Non 


—     77     — 

Hymenaeus  adcst  — .  ||  Man,  Y  553  Et  cruce  virginea 
moritura  puella  pepcndit.  Verg.  georg.  lY  458  Immanem 
ante  pedes  Jiydriim  moritura  puella.  1|  Man.  Y  631  Inten- 
tus  poenis  dum  noxia  corpora  servat.  Yerg.  aen.  YI  731 
—  quantum  non  noxia  corpora  tardant.  ||  Man.  Y  723 
Cumquc  vagae  stellae  tcrris  sua  lumina  condunt.  Ovid. 
her.  1 ,  113  —  ut  iam  sua  l u m ina  con da s. 

Ex  clausulis  a  poetis  frequentatis  apud  Manilium 
deprehendi  has:  participio  perfecti  passivi  condita  effee- 
tum  inveni  pedem  hexametri  quintum  saepe,  velut:  I  204 
(c.  in  orbem),  248.  II  537  (c.  forma).  II  283  (c.  mundo). 
2HS  (c.ductu).  668  (c.templo).  ^^&  (c.parte).  lll  AQ  (c.sensu). 
83  (c.  sorte).  114.  lY  209  (c.  iura).  III  262  (c.  summa). 
295  (c.  mente).  619  (c.  signa).  641  (c.  castra).  lY  196 
(c.  causis).  378  (c.  plures).  491  (c.  nono).  113  (c.  Boma). 
788  (c.  signo).  conditus  in  eadem  sede  positum:  I  119. 
III  168.  585.  (ter:  c.  ordo).  |1  Eodem  loco  formas  imitari 
verbi  inveni  locis  his:  imitata  I  201.  850.  imitatus  Y  91, 
imitantiu  Y  445.  imitantibus  Y  341.  |1  aequorc  ponti  in 
extremo  versu  legitur:  Y  158.  |1  aequora  ponti  lY  649.  H 
aequora  {- ore)  terr-:  I  163.  lY  625.  630.  645.  782.  |I 
aequora  {- ore)  pisces:  II  225.  237.  447.  lY  385.  Y  395 
{-piscis).  II  aequore  fliwt-:  Y  686.  731.  H  aequoris  undis: 
III  21.  11  carcere  clau-:  I  924.     II  93.  954.  |1  cardine  mund-: 

I  280.  605.  II  868.  929.  939.  III  623.  1|  ctdmina 
{-ine)    caeli:    1    150.     II    810.  ||    culmine    mund -:    I    640, 

II  846,  11  culminc  summo:  III  593,  Y  384.  H  litora 
pont-:  I  437.  lY  656.  806.  Y  528.  550.  |1  lumina  mund-: 
I  376,  848,  II  18.  1|  moenia  mundi:  I  486.  III  48.  1| 
sidera  cael-:  I  276.  472.  488.  529.  II  742.  III  101.  || 
sidera  mund-:  I  259.  670.  809.  II  728.  836,  III  273, 
lY  744.  920,  Y  410,  |1  sidera  cancri:  I  568.  III  264,  646. 
651;  III  480  et  lY  329:  sidere  c.  \\  tempora  vitac:  II  839. 
850,     III   560.  II   tempore  vitam:  Y  397. 

Adiectivis  in  -bilis  desinentibus  Manilius  ad 
formandam     sedem     hexametri     quintam     usus     est    his: 


delassahile  lY     242.     excussabile    II    593.     flehile    V  567. 

(jenerabile  I    143.     glomerahilis  I  221.    glomerahile  IV  522. 

hahitahilis  I    238.     [inevitahile    II    113].     mirahUe    I  478. 

miserahUis  I    229.     nohilis     II    798.      penetrabile     I  543. 

rcvoluhilis  I    330. 

lam  ut  ipsam  tamquam  officinam  poeticam  Manilii 
perlustrem ,  transeo  ad  ea  epitheta  colligenda,  quae 
Manilio  cum  aliis  poetis  communia  sunt,  quibus  ea  adiciam, 
quae  non  legi  nisi  apud  unum  Manilium.  Epitheta 
sunt  haec: 

Acheron  imus:  Man.  I  93.  Verg.  aen.  XI,  23.  Ovid. 
met.  XI,  504.  ||  acquor  caecum:  Man.  V  54.  399;  flui- 
dum:  Man.  I  164;  liquidum:  Man.  V  564.  Ovid.  fast. 
V  547.  Ciris  493;  summum :  M.a,u.  Y  Ib^.  \\  aequora  aspera 
Euxini  ponti:  Man.  IV  678  sq.  1|  aer  gelidus:  Man.  I  279; 
liquidus:  Man.  I  815.  Verg.  aen.  VI  202.  Ovid.  am. 
II  6,  11.  Pseudo-Tib.  IV  1,  209.  Germ.  Arat.  568;  tor- 
ridus:  Man.  I  820.  Prop.  III  24  (28),  3.  ]|  aestas  sitiens: 
Man.  II  183.  ||  aestus  candens:  Man.  I  587;  rapidus: 
Man.  I  869.  Verg.  ecl.  2,  10.  H  acther  altus:  Man.  I  286. 
Verg.  aen.  XII  181  (eodem  loco).  IV  574.  Ovid.  met.  I  80 
sq.  II  204.  III  298  sq.  fast.  II  131.  Germ.  Arat.  423  (eodem 
loco).  II  aether  laxus:  Man.  V  600.  (cf.  aether  liquidus: 
Hor.  carm.  II  20,  2);  magnus:  Man.  I  456.  Verg.  aen. 
X  356  (eodem  loco).  Lucr.  V  473  (maximus  aether).  Germ. 
Prog.  4,  33;  summus:  Man.  II  36.  Verg.  aen.  I  223. 
XII  853.  Ovid.  met.  I  608.  II  135.  178.  Ibis  72.  Germ. 
Arat.  222.  ||  amictus  laxus:  Man.  IV  750.  Ovid.  a.  a.  III 
268.  (cf.  toga  laxa:  Tib.  16,40.  sinuslaxus:  ibid.  16,  18).  || 
amnes  aiirati:  Man.  IV  672.  (cf.  amnis  aurifer  Tagus:  Cat. 
29,  19.  Lydius  aurifer  amnis:  Lygdamus  apud  Tib.  III  3,  29).  || 
amnis  vagus:  Man.  V  193.  (cf.  flumina  vaga:  Dirae  67).  || 
animal  nmtum:  Man.  II  99.  (cf.  midae  squamigerum  pecudes: 
Lucr.  II  342  sq.  1082  sq.  mutmn  pecus:  Hor.  sat.  I  3,  100).  || 
animus  sagax:  Man.  II  157  sq.  III  276.  IV  368.  Lucr. 
I  402.  II  840.  IV  912.     Germ.  Prog.  4, 1 61  sq.  (eodem  loco  ac 
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II  157  sq.) ;  volucer:  Man.  II  107;  Ovid.  met.  XV  457  eodem 
loco:  anima  vohicris.  ||  anni  pncrilcs:  Man.  II  847.  eodem  loco  : 
Ovid.  her.  5,  157.  fast.  YI  417;  praeterea:  met.  Y  400.  I| 
annus  vertens:  Man.  I  516  III.  554.  Prop.  Y  2,  11.  (cf. 
annus  volvcns:  Yerg.  aen.  I  234),  ||  aquilo  acutus:  Man.  Y  70.  |I 
Arahes  molles:  Man.  lY  654.  754.  Cat.  11,  5.  (cf.  Arahs 
tcner :  Tib.  II  2,  4.  Sahaei  moUes :  Yerg.  georg.  I  57).  || 
aratrum  curvum:  Man.  IY.556.  eodem  loco:  Lucr.  Y  933. 
YI  1253.  Tib.  II  3,  7.  Ovid.  met.  III  11.  her.  1,  55; 
praeterea:  Yerg.  georg.  I  170.  II  189.  Ovid.  met.  XY123. 
fast.  II  517.  III  781.  her.  16  (17),  m.\\Arcti  fulgenfcs: 
Man.  I  275.  566  (singul.);  gelidae:  Man.  III  344.  Yerg. 
aen.  YI  16.  Ovid.  met.  lY  625  (cf.  Arcti  frlgentes:  Man. 
I  314;  Bentl.  fulgcntes):  geminae:  Man.  III  382.  Y  19. 
Ovid.  met.  III  45  (cf.  Arcti  hinae:  Man.  I  283).  ||  Arcti 
siccae:  Man.  1610.  Ovid.  trist.  I  2,  29  (singul.).  |j  arcus  con- 
tentus:  Man.  I  269.  Ovid.  a.  a.  II  191  (eodeni  loco).  rem.435 ; 
intentus:  Man.  II  171.  lY  786.  Ovid.  ex  Pont.  I  2,  21 ;  Scy- 
thicus:  Man.  lY  755.  eodem  loco:  Ovid.  ex  Pont.  I  1,  79.  || 
arena  fulva:  Man.  Y  527.  eodem  loco:  Yerg.  aen.  XII  741. 
Ovid.  met.  IX  36.  XI  499.  trist.  lY  6,  31.  ex  Pont.  lY  4, 11 ; 
praeterea:  Yerg.  georg.  III 110.  aen.  Y  374.  YI  643.  XII 
276.  Ovid.  met.  II  865.  XI  355;  litorea:  Man.  Y  191. 
Ovid.  met.  XY  725 ;  sicca :  Man.  1910.  IY669.  Y  730.  Yerg. 
georg.  I  389  (eodem  loco  ac  I  910).  Prop.  II  3,  5  (eodem 
loco  ac  I  910).  Ovid.  met.  II  262.  XY  268.  her.  17,  33. 
Ciris  72;  vaga:  Man.  I  160.  ||  artes  doctac:  Man.  I  73. 
lY  191  sq.  Ovid.  met.  IX  743  sq.  (eodem  loco  ac  lY  191  sq.); 
innumerac:  Man.  lY  277.  Ovid.  rem.  691;  magicac:  Man. 
Y34.  Yerg.  aen.  lY  493.  Ovid.  am.  III  7,  35.  rem.  250; 
medicae:  Man.  Y  644.  Tib.  II  3,  14.  Ovid.  a.  a.  II  425. 
met.  II  618.  trist.  Y  6,  12.  her.  5,  145.  ||  artus  laceri: 
Man.  I  911.  lY  185.  Ovid.  met.  IX  169  (eodem  loco  ac 
lY  185).  \\arva  dumosa:  Man.  II  229.  Yerg.  georg.  II  180 
(eodem  loco).  ]|  arx  cacli:  Man.  II  918.  Ovid.  fast.  Y  41.  || 
Asia  potens:  Man.  lY  680.  753,  1|  aura  aetherea  :  Man.  I  149. 
Lucr.   III  405    (v.  1.  aeria).     Yerg.    georg,  H  291  sq,  aen. 
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I  546  sq.  VII  557  (eodeni  loco).  Germ,  Arat.  524  sq.  (cf. 
—  aeria:  Yerg.  aen.  Y  520);  tenuis:  Man.  1 152.  eodem 
loco:  Lucr.  I  1087.  Yerg.  aen.  Y  740.  861.  Ovid.  met. 
YIII  827.  fast.  II  509;  praeterea:  Lucr.  III  232.  Yerg. 
georg.  lY  499  sq.  saepe  apud  Ovidium  velut  met.  YIII 
179.  XIY  824  sq.  fast.  Y  375.  (cf.  aura  volucris:  Cu- 
lex    253);         sicca:    Man.  I  818.   ||   aureni    iniendere:    Man. 

II  511.  Ovid.  ex  Pont.  lY  4^  36  (aures).  ||  aurnni  dives: 
Man.  Y  16.  eodem  loco:  Tib.  I  9,  31.  III  3,  11;  praeterea: 
1 10,  7.  II  Bacchi  munera:  Man.  lY  204.  Yerg.georg.  III 526  sq. 
Lygdamus  apud  Tib.  III  6,  17  sq.  Ovid.  a,  a.  I  565  (eodem 
loco).  —  munus:  Ovid.  rem.  803.  (cf.  munera  Liheri:  Hor. 
carm.  lY  15,  26.  —  Cereris:  Ovid.  met.  X  74).  ||  Bithynia 
dives:  Man.  lY  761.  (cf.  India  divcs:  Hor.  carm.  III  24,  2. 
Indi  dites:  Prop.  lY.  3  (4),  1.  Arahs  dives:  Tib.  lY  2,  18. 
Asiae  divitiae:  Prop.  I  6,  14).  ||  honwn  commune:  Man.  I  84. 
Lucr.  Y  958  (eodem  loco).  Ovid.  trist.  lY  4,  16.  ||  horeas 
(jelidus:  Man.  Y  70.  Ovid.  am.  II  11,  10.  trist.  I  2,  29. 
her.  17  (18),  41 ;  spirat:  Man.  Y  105.  Yerg.  georg.  II  316.  || 
caelum  altum:  Man.  I  118.  600.  728.  lY  817.  Lucr.  Y 
446.  YI  287  sq.  Yerg.  aen.  YIII  423.  Ovid.  am.  II  11,55. 
met.  lY    18    sq.     trist.   I  3,   71;        fulgens:    Man.   II  881. 

III  101.  Ovid.  met,  II  17;  immensum:  Man.  I  14; 
magnum:  Man,  I  721.  Lucr.  Y  1221.  Ovid.  met.  I  176; 
serenum:  Man.  I  260.  eodcm  loco:  Yerg.  georg.  I  260. 
aen.  III  518.  Ovid.  met.  I  168;  praeterea:  Lucr.  YI  247. 
Ovid.  met.  II  321  (cf.  Zingerle,  Ovid  u.  s.  Verh.  II  p.  27) ; 
stellans:  Man.  I  150.  Lucr.  lY  212.  Yerg.  aen.  YII  210 
(eodem  loco);  summum:  Man.  I  276.  548.  II  810.  III 
506.  604.  Ovid,  a.  a.  II  87.  met.  II  5\b.  \\  cnnipus  viridis: 
Man.  I  705.  Yerg.  georg.  III  13.  ||  cancer  litoreus:  Man. 
III  316.  Ovid.  met.  X  127.  XY  369.  |1  capillus  effusus: 
Man.  Y  558.  eodem  loco:  Ovid.  am.  I  7,  39.  (cf.  capilli 
fusi:  Tib.  lY  2,9.  coma  effusa:  Tib.  I  3,  8.  coma  fusa: 
Tib.  II  5,  66).  II  cardo  versiis  vel  convcrsus:  Man.  I  449. 
II  929.  III  623.  Yerg.  aen.  III  448.  IX  724  (eodem  loco 
ac  Man.  II  929  et  III  623),     Ovid.  anr.  I  6,  49.     met,  XI 
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608.  XIV  782.  !|  carmcu  dulcc:  Man.  III  38.  Cai.  68,  7.  || 
Cato  antiqnus:  Man.  Y  454.  (cf.  — priscus:  Hor.  cann.  III 
21,  11.  —  intonsus:  Hor.  carm.  II  15,  11).  \\  cntidus  sagax: 
Man.  Y  200.  710.  Ovid.  rem.  201  (eodem  loco  ac  Y  200).  |[ 
catdes  durac:  Man.  Y  551.  Yerg.  aen.  lY  366,  Ovid.  niet. 
lY  672  (eodem  loco).  ||  Centaurtis  geminus:  Man.  II  498.  || 
cervix  mollis:  Man.  I  334.  Lucr.  YI  744  (eodem  loco). 
Ovid.  fast.  lY  185;  nivea:  Man.  Y  555.  Ovid.  met.  X 
272  (eodem  loco).  am.  II  4,41.  ||  Charyhdis  avida:  Man. 
lY  605.  Ovid.  met.  XIY  75  (eodem  loco) ;  vasta :  Man. 
lY  421.  eodem  loco:  Cat.  64,  156.  Yerg.  aen.  YII  302; 
praeterea:  Lucr.  I  722.  Prop.  III  22,  54.  |1  coUis  viridis: 
Man.  Y  260.  Lucr.  II  322.  ||  convnllis  cava:  Man.  I  164. 
Yerg.  georg.  II  186  (eodem  loco).  |]  copia  dives:  Man.  III 
123.  Ovid.  ex  Pont.  III  1,  102.  |1  cor  sagax:  Man.  II  898.  |! 
corda  mortalia:  Man.  I  79.  II  452.  Yerg.  georg,  I  123. 
Germ,  Prog.  4,  68.  (bis  eodem  \oq.o).\[  cortex  viridis:  Man. 
I  856.  Yerg.  ecl.  5,13.  Ovid.  a.  a.  II  649.  {d.  cortex  viridis 
nucis :  Tib.  I  8,  44).  j!  cothurnus  tragicus :  Man.  Y  459,  eodem 
loco:  Ovid.  trist.  11393.553;  praeterea:  rem.  375.  ex  Pont. 
lY  16,  29.  II  culmen  summum:  Man.  I  150.  II  846.  III  593. 

Y  384.  742.  Yerg.  georg.  I  402.  aen.  II  458.  695.  YII 
512.    (cf.   cacumen  summum:    Man.  II  806.     Lucr.   II   1130. 

Y  1457.  YI  464.  Yerg.  georg.  II  28  sq.  Ovid.  met.  XY 
510).  II  culmus  fragilis:  Man.  III  629,  Yerg.  georg.  I  317 
(eodem  loco).  1|  cupido  caeca:  Man.  lY  2.  Lucr.  III  59. 
Ovid.  met.  III  620;  dira:  Man.  lY  539.  Yerg.  georg. 
I  37.  aen.  YI  373.  721.  IX  185.  H  cura  sollcrs:  Man.  II 
256.  Ovid.  ex  Pont.  I  6,  35;  suUilis:  Man.  III  43.  |! 
cursus  rapidus:  Man.  I  348.  396.  Yerg.  aen.  Y  291.  YII 
676.  XII  683.  Ovid.  a.  a.  I  629.  H  cursus  acrii:  Man.  Y 
578.  Ovid.  met.  YI  709  (eodem  loco  et  de  eadem  re).  || 
cuspis  triplcx:  Man.  Y  298.  Ovid.  met.  XII  594.  ]|  custos 
vigil:  Man.  Y  16.  Ovid.  a.  a.  III  612,  ||  Delia  vaga:  Man. 
I  669.  (cf,  Luna  vaga:  Hor.  sat,  I  8,  21),  H  dies  alma: 
Man.  III  187.  Ovid.  met.  Y  444;  labens:  Man.  II  855. 
Yerg,    aen.    XY    77,    XI    914;         longa:    Man,    I    79.    519, 
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III  482.  Verg.  aen.  Y  783.  VI  745.  Tib.  I  4,  17. 
Lygdamus  apud  Tib.  III  6,  54.  Ovid.  niefc.  I  346.  XIV  1 48. 
ex  Pont.  II  4,  25.  IV  11,  19.  ||  Bis  niger:  Man.  II  951. 
Ovid.  met.  IV  438.  (cf.  Dis  ater:  Verg.  aen.  VI  127).  || 
dona  mekstia:  Man.  V  21.  Ovid.  met.  XIIT  289.  |1  draco 
vigil:  Man.  III  11.  (cf.  draco  pervigU:  Ovid.  met.  VII  149. 
her.  6, 13.  cf.  her.  12, 101).  ||  ductiis  aequalis:  Man.  II  274.  288. 
eodem  loco:  Lucr.  IV426.  (cf  tractus  aequalis:  Man.  I  532).  || 
elcphas  vastus:  Man.  IV  667,  (cf.  infra  ad  Gigantes  v.).  |1  equi 
anheli:  Man,  II  796  (ex  coni.  Scaligeri).  eodem  loco:  Verg. 
georg.  I  250.  aen.  V  739;  praeterea:  Ovid.  met.  IV  633  sq. 
XV  418  sq.  (cf.  equi  anhelantes:  Tib.II  5,  60);  ardcntes: 
Man.  IV  232.  Verg.  aen.  I  472 ;  quadriiugi :  Man.  I  364. 
V  3.  Verg.  aen.  X  571  {-iugcs).  Ovid.  am.  III  2,  66. 
trist.  IV  2,  54.  (cf.  equi  bigi  lunae:  Man.  V  3).  ||  esca  dulcis: 
Man.  IV  112.  Ovid.  am.  II  19,  26.  \\  fastigia  sumnm:  Man. 
II  813.  IV  254.  Verg.  aen.  II  758  (eodem  loco  ac  IV  254). 
Ovid.  met.  II  3,  Germ,  Arat,  478  (eodem  loco  ac  II  813),  || 
fauces  angustae:  Man.  IV  619,  Verg,  aen.  XI  525; 
artae:  Man,  IV  616,  |1  ferarum  turha:  Man,  II  566.  Ovid, 
met.  XI  44.  [j  filum   gracilc:    Man,  I   851;         leve:    Man, 

IV  131.  {oH.f.tenue:  Grat.  cyn.  25.  358).  H  flammae  coruscae: 
Man.  I  860.  Verg.  aen.  II  172  sq.  |1  fratres  gemini:  Man. 
II    568.     eodem    loco:    Verg.    aen.    VII    670.     Ovid.    met. 

V  107;  praeterea:  Hor.  epist.  I  18,  41.  Ovid.  met.  VIII  372. 
her.  15  (16),  271.  16  (17),  250.  H  frons  adversa:  Man.  1502. 
Lucr.  VI  117.  Ovid.  met.  II  476,  trist,  I  2,  30,  H  fulmina 
vibrantia:  Man.  I  134.  (cf.  —  vibrata:  Ovid.  met.  II  308 
(eodem  loco)).  jl  gens  colorata:  Man.  IV  720.  (cf.  colorati 
Indi:  Verg,  georg.  IV  293  (eodem  loco).  colorati  Seres: 
Ovid.  am.  I  14,  6.  decolor  Indus:  Prop,  V  3,  10,  Ovid, 
a.  a,  III  130);  eoa:  Man.  I  224.  (cf.  aquae  eoae:  Tib. 
IV  2,  20;  Arabes  eoi:  Lygdamus  apud  Tib.  III  2,  24; 
Arahum  domus  eoae:  Verg.  georg.  II  115;  fluctus  eoi:  Hor. 
epod.  2,  51;  Indi  eoi:  Ovid,  am.  II  6,  1 ;  mare  eoum: 
Tib.  II  2,  16;  partes  eoac:  Hor.  carm.  I  35,  31  sq.;  Sabaei 
eoi:   Grat.  cyn,  132);        externa:   Man.  II  818.    Ovid.   am. 
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III  4,  34;  extrcma:  Man.  I  227.  Ovid.  fast.  III  195. 
(cf.  Arahes  cxtremi:  Hor.  epist.  I  6,  6.     Tndi  extremi:  ibid, 

I  1,  45.  Indi  Imiginqui:  Prop.  II  9,  29);  fera:  Man.  I  43. 
Ovid.  fast.  III  86.  trist.  III  10,  5.  11,  9;  Jwminum: 
Man.  I  236.  378.  II  607.  lY  724.  Lucr.  I  119.  II  1076. 1 
gentes  innumerae:  Man.  lY  623.  Verg.  aen.  VI  706  (eodem 
loco).      Ovid.    met.    IV    668.      trist.  V   10,  15.      ex    Pont. 

II  1,  22.  II  Germania  fera:  Man.  I  899.  eodem  loco :  Hor, 
epod.  16,  7.  Ovid.  ex  Pont,  II  8,  39;  praeterea:  Ovid. 
trist.  IV  2,  1.  II  Gigantes  vasti:  Man.  I  421.  (cf.  B.  Deipser 
in  Dissert.  Argentor.  vol.  V  p.  206).  ||  Graecia  suhtilis: 
Man.  IV  720.  |1  grando  aestiva:  Man.  I  100.  ||  grex  laniger: 
Man.  II  228.  eodem  loco:  Ovid.  met.  III  585.  VI  395. 
VII  540;  praeterea:  Verg.  georg.  III  287.  '^hahenae  laxae: 
Man.  III  372.  Verg.  georg.  II  364.  aen.  I  63.  ||  haedi 
petulci:  Man.  V  108.  Verg.  georg.  IV  10  (cf.  agni  pettdci: 
Lucr.  II  368).  ||  hastilia  lenta:  Man.  V  203.  Verg.aen.XI  650. 
XII  489  (eodem  loco).  Ovid.  met.  VIII  28.  j|  hiatus  vastus: 
Man.  I  356.  V  206.  Lucr.  V  375.  Verg.  aen.  VI  237.  H  ignis 
aethereus:  Man.  II 56.  Lucr.  II  1098.  Ovid.  fast.  I  473  (eodem 
loco).  Germ.  Prog.  4,  74  sq.  H  imher  hihernus:  Man.  II  195. 
Verg.  georg.  IV  474.  ||  India  tostas  progenerat  gentes :   Man. 

IV  724.  (cf.  quos  India  torret:  Tib.  II  3,  55.  Indus  ustiis: 
Prop.  V  3,  iO).\\  ingenium  capax:  Man.  II  106  sq.  Ovid. 
met.  VIII  533 :  sollers:  Man.  IV  175.  Ovid.  fast.  III  840.  I| 
intervallum  longum:  Man.  V  314.  Verg.  aen.  V  320  (eodem 
loco).  II  lovis  ales:  Man.  I  343.  Verg.  aen.  XII  247.  Ovid. 
a.  a.  III  420.  Cic.  Arat.  294  (eodem  loco).  Germ.  Arat.  316.  |j 
ira  saeva:  Man.  V  227.  eodem  loco:  Verg.  aen.  X  813. 
Ovid.  met.  I  453;  praeterea :  Ovid.  trist.  IV  6,  15.  ||  luppiter 
magnus:  Man.  I  343.  V  132.  Verg.  aen.  III  104.  IX  82  sq. 
XII  808  sq.  saepe  apud  Ovidium.  Germ.  Arat.  1.  34  sq. 
(cf.  summus:  Cic.  Arat.  294).  1|  lana  rudis:  Man.  IV  130. 
Ovid.  a.  a.  II  220.  met.  VI  19.  her.  1,  78.  |1  leo  avidus:  Man. 
IV  535  sq.  Ovid.  her.  9,  37 ;  magnus:  Man.  II  504.  V  234. 
Verg.  ecl.  4,  22  (eodem  loco  ac  V  234) ;         rahidus  ^) :  Man. 

*)  ita  cum  cod.  G.  scribeudum  esse  demonstravit  Be  chert,  1. 1.  p.  52, 
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II  211,  550.  Lucr.  lY  712.  Ilor.  art.  poot.  393  (eodcm 
loco) ;         saevus:  Man.  IV  667.    eodem  loco:  Lucr.  III  306. 

IV  1016;  praeterea:  Verg.  aen,  IX  792,  (cf.  vesanus  leo: 
Ilor.  carm.  III  29,  19);  vastiis:  Man.V[698].  702.  Verg. 
aen.  VIII  295  (eodem  loco  ac  702).  Germ.  Prog.  4,  124.  || 
lexfatalis:  Man.  IV  391.  Ovid.  met.  III  316.  H  leges  infernae: 
Man.   I    327.    Prop,  V  11,  3.   ||   limcs    tcnuis:    Man.   I    653. 

II  811.    Ovid.  rem.  599.    trist,  I  10,  16,  ||  litus  curvum:  Man, 

V  730,  Verg.  aen.  III  16.  223.  XI  184.  Ovid.  met, 
XI  352.  fast.  III  469.  ||  luminc  crasso  candet  orhis  lacteus: 
Man.  I  756,  (cf,  candens  lacteus  umor:  Jmcr.  I  258.  lumen 
candens:  Lucr.  V  721.  VI  1197).  |I  lumen  tremulum:  Man, 
I  845,  863.  Verg,  aen.  VII  9  (codem  loco  ac  I  845). 
Ovid,  her,  17  (18),  59,  ||  lunae  cornua:  Man.  II  103.  Verg. 
aen,  III  645.  Ovid.  am.  II  1,  23.  met.  II  117.  III  682. 
her,  2,  3,  (cf,  cornua  Fhoehes:  Ovid,  met,  I  11).  ||  luna 
menstrua:  Man.  III  517.  Lucr.  V  764.  ||  lux  aeterna:  Man. 
I  190.  Ovid.  met.  XIV  132;  alma:  Man.  V  142  sq. 
Verg,  aen.  I  306.  III  311.  VIII  455,  XI  182  sq,  Ovid. 
met.  XV  664.  ||  mare  rapidum:  Man.  V  584.  (of.  —  rahidum: 
Tib.  I  2,  40.  Pseudo-Tib.  IV  1,  126.  rahidae  undae  maris: 
Pseudo-Tib.  IV  I,  193.  —  tumidum:  Prop.  IV  8  (9),  35, 
—  vastum:  Tib.  II  4,  10.  Prop.  IV  24,  10.  Ovid.  hal.  84).  || 
mens   alta:    Man.    IV   308.    Verg.  aen.  I  26.    Ovid.    met. 

I  76;         7nemor:    Man.    II    842.     III    618.     Lucr.    II   582, 

III  858.  Ovid,  met,  VII  521  (eodem  loco) ;  tacita: 
Man,  II  60,  Ovid.  am,  I  4,  23.  III  7,  63.  a.  a.  I  602. 
met.  V  427.     XV  26.     fast,  III  634.  ||  menses  exacti:  Man. 

III  547.  eodem  loco:  Verg.  georg.  III  139.  aen.  V  46.  || 
moles  immensa:  Man.  I  542.  Verg.  aen.  II  185;  ingens: 
Man.  II  62,  Ovid,  met,  XV  433,  trist.  I  8,  17;  magna: 
Man.  III  100.  Lucr.  VI194.  Verg.  aen.  VIII  199.  Ovid. 
met.  V  347.  ||  montes  aggesti:  Man.  I  426.  (cf.  montcs 
congesti:  Ovid.  met.  I  153);  alti:  Man,  IV  644.  saepe 
apud  Verg,   et    Ovid.    ij    mundus    immensus:    Man.   I   247. 

II  18.     Ovid.  mct.  II  35.    157;         magnus:  Man.  117.  283. 

IV  766.    V  410,  738,    Lucr,  sacpe.     Pseudo-Tib.  IV  1,  18. 
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Ovid.  met.  XV  67.     trist.  lY  4,  83.  ||   niundi  moles:  MaQ. 

I  107.  Lucr.  V  96;  tcmjjJum:  Man.  I  420.  Lucr.  V  1204. 
1436.  TI43;  moenia:  Man.  I  A^ii.  III  48.  Lucr.  saepe.  || 
musta  pinguia:  Man.  III  153.  663.  Tib.  I  1,  10.  ||  nix 
hibcrna:  Man.  I  100.  Hor.  carm.  IV  12,  4.  ||  nox  atra: 
Man.  V  726.  Tib.  IV  13,  11.  Ovid.  met.  V  71  (eodem 
loco).  X  454.  Germ.  Arat.  291.  695;  caem:  Man.  I  716. 
Lucr.  I  1115  sq.     Cat.  68,  44.     Verg.  georg.  III  260.    aen. 

II  397  (eodem  loco).  Ovid.  met.  VI  472  sq.  X  476. 
XI  521.  trist.  III  6,  32;  nigra:  Man.  I  621.  Lucr. 
IV    537.      Ovid.    met.    XV    187;         olscura:    Man.    I    506. 

III  310.  Cic.  Arat.  404.  Verg.  aen.  II  420.  IV  461. 
Tib.  I  2,  23.  Germ.  Arat.  202.  ||  nuhes  gravida:  Man. 
I  853.  II  75.  Lucr.  VI  440.  Ovid.  trist.  I  2,  107; 
obsciira:  Man.  IV  530.  Verg.  georg.  IV  60.  ||  numen  divi- 
num:  Man.  I  484.  eodem  loco:  Lucr.  I  154.  V  122.  VI  91. 
Cic.  Arat.  305.  magnum:  Man.  I  531.  Verg.  aen.  IV  94 
(v.    1.   nomen);   eodem    loco:    Ovid.    am.   III    11,  47.     met. 

VI  443  il  ocidi  faciles:  Man.  I  647.  Verg.  aen.  VIII  310.  || 
olor  niveus:  Man.  I  339.  (cf.  olor  albiis:  Verg.  aen.  XI  580. 
Ovid.  her.  7,  2.    cygnus  niveus:  Verg.  georg.  II  199.     aen. 

VII  699.  Grat.  cyn.  77.  Germ.  Arat.  615.  cygnus  albus: 
Ovid.  met.  XIV  509.  cygniis  candidus:  Germ.  Arat.  465).  || 
Olympus  altus:  Man.  II  377.  Verg.  georg.  I  96.  Tib. 
I  6,  83.  Grat.  cyn.  481;  excelsus:  Man.  I  392.  609. 
(cf.  —  celsus:  Ciris  34);  magnus:  Man.  I  367.  V  31. 
Verg.  aen.  X  437.  Ovid.  met.  XIII  761.  Germ.  Prog. 
4,  132  (eodem  loco  ac  I  367):  niger:  Man.  I  711; 
summus:  Man.  III  422.  636.  I|  orbis  solidus:  Man.  I  101. 
Ovid.  met.  I  31  (eodem  loco);  tortus:  Man.  I  434. 
V  597.  Verg.  aen.  XII  481.  Ovid.  am.  I  14,  26.  (cf.  orbis 
contortus:  Cic.  Arat.  304).  |1  os  resupinum:  Man.I  715.  Ovid. 
met.  III  452.  ^pectus  angustum:  Man.  II  121.  Verg.  georg. 
IV  83;  humanum:  Man.  I  28.  717.  Lucr.  V  103; 
trepidum:  Man.  IV  138.  Ovid.  ex  Pont.  III  3,  12.  ||  pelagus 
iacens:  Man.  I  249.  (cf.  terrae  iacentes:  Man.  I  536.  Verg. 
aon.  I  224);          trcpidum:    Man.    III    631.  ||  pcricla   saeva; 
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Man.  m  127.  Verg.  aen.  VIII  188.  Ovid.  hcr.  19  (20), 
175.  II  Phoebi  orhis:  Man.  III  221.  Ovid,  rem.  256.  ||  pisces 
gemini:  Man.  IV  385.  583.     Ovid.  fast.  III  400;  sqiia- 

mosi:  Man.  IV  582.  (cf.  squamosa  tergora  Ceti:  Man.  I  614. 
squamoso  corpore  pisces  Cic.  Arat.  143).  \\  planta  vaga:  Man. 
I  657  II  pontus  caecus:  Man.  I  87.  (cf.  tindae  caecae: 
Verg.  aen.  III  200);  caeruleus:  Man.  V  667.  eodem 
loco:  Ovid.  met.  XIII  838.  trist.  I  4,  25;  praeterea:  Verg. 
aen.  XII  182;  horrendus:  Man.  V  192;  immensus: 
Man.  I  295;         infestus:  Man.  V  541  sq. ;         magnus:  Man. 

V  611;  vastus:  Man.  I  J66.  eodem  loco :  Lygdamus 
apud  Tib.  III  4,  85.     Prop.  I  15,  29;  praeterea:  Verg.  aen. 

III  605;  vesanus:  Man.  V  544.  Prop.  I  8,  5  (eodem 
loco) ;  vitreus:  Man.  IV  515.  ||  praedae  cupido  :  Man.  II 616. 
Ovid.  met.  III  620.  ||  primordia  rerum:  Man.  I  125.  Lucr. 
saepe.  ||  pumex  cavus:  Man.  V  150.  Verg.  georg.  IV  44 
(eodem  loco).  ||  querella  mixta:  Man.  II  624.  (cf.  commixta 
querella:  Lucr.  VI  1159  eodem  loco).  ||  radius  ardens:  Man. 
I  837.     Lucr.  V  755.  ||  ratio  facilis:  Man.  IV  389.     Lucr. 

IV  143  (eodem  loco);  tenuis:  Man.  IV  866.  Ovid.  a.  a. 
III  363.  II   recess-us   longus:    Man.  II  84.  681.     Ovid.   met. 

XI  592.  fast.  I  555;  vastus:  Man.  IV  613.  869.  Verg. 
aen.  VIII  193  (eodem  loco  ac  IV  869).  ||  rivus  tenuis: 
Man.  II  10.  Grat.  cyn.  522  (eodem  loco).  ||  rogus  accensus: 
Man.  V  627.  Verg.  aen.  XI  188  sq.  Ovid.  trist.  V  14,38. 
ex  Pont.  III  1,  112;  ardens:  Man.  I  894.  Tib.  II  4,46.  || 
rores  verni-i  Man.  II  195.  ||  ruris  opes:  Man.  IV  523.  Ovid. 
fast.  IV  928.  trist.  III  10,  59.  ||  saecula  longa:  Man.  I  54. 
Ovid.  met.  IV  67.  XV  446.  ex  Pont.  HI  3,  81.  ||  sagitta 
celeris:  Man.  IV  785.  V  24.  eodem  loco  ac  IV  785: 
Verg.    aen.    IX  590.     Ovid.    met.   V   367 ;    eodem   loco    ac 

V  24:  Verg.  aen.  I  187.  XII  394.  Pseudo-Tib.  IV  1,89; 
volucris:   Man.    I    270.    850.     Verg.    aen.  V  242.     XI    858. 

XII  415  (duobus  his  locis  eodem  loco  ac  I  850). 
Grat.  cyn.  126  (eodem  loco  ac  I  270).  ||  sal  mordax: 
Man.    V    145.    ||     sedes     imae:     Man.     II     911.       Lucr. 

V  451.     Verg.    georg.    IV   471.      aen.   I    84.         sidereae: 
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Man.  IV  267  sq.  Verg.  aen.  X  3.  Ovid.  a.  a.  II  39.  | 
senecta  tristis:  Man.  IV  156.  eodem  loco:  Verg. 
georg.  III  67.  aen.  VI  275.  tremula:  Man.  II  855.  |! 
Sicula  tellus:  Man.  II  40.  Verg.  aen.  I  34.  (cf.  Sicula 
terra:  Ovid.  met.  V  361.  XIV  7).  |j  sidera  surgeMia: 
Man.  I  560.  III  332  sq.  Verg.  aen.  VI  850  (eodem  loco 
ac  I  560).  (cf.  astra  surgentia:  Man.  III  286.  V  127.  Verg. 
georg.  I  440  (eodem  loco));  vaga:  Man.  I  52.  III  101. 
Germ.  Arat.  17.  (cf.  stellae  vagae:  Man.  III  62  sq.  V  723; 
lumina  vaga :  Man.  I  746.  848 ;  Delia  vaga :  Man.  I  669 ; 
sol  vagus:  Cat.  64,  271).  |j  signa  fulgentia:  Man.  I  667, 
IV  859.  Ovid.  met.  XIII  700.  astra  fulgentia:  Man.  II  702. 
stellae  fulgentes:  Lucr.  VI  357.  stellae  ardentes:  Man.  I  306. 
eodem  loco:  Verg.  aen.  IV  482.  VI  797.  XI  202.  cf. 
signa  ardentia:  Cic.  Arat.  319.  astrum  ardens:  Man.  I  268. 
ignes  ardentes:  Man.  V  724.  |j  signa  (sidera)  lahuntur 
(labentia):  Man.  I  374.  683.  II  26.  V  26.  Lucr.  I  2. 
Verg.  aen.  III  515.  Ovid.  fast.  III  113.  ||  silex  dura:  Man. 
I  856.  Verg.  aen.  VI  471.  Ovid.  met.  II  706.  IX  303  sq.  1| 
Solis  equi:  Man.  I  690.  730.  Lucr.  V  397.  Verg.  aen. 
XII  115  (eodem  loco  ac  I  690).  Ovid.  am.  II  1,  24.  her. 
6,  86.  jl  solis  cursus:  Man.  I  373.  Lucr.  V  76,  418.  774; 
s.  viae:  Man.  I  443.  Verg.  aen.  VI  796  (eodem  loco).  j| 
sol  fulgens:  Man.  I  583:  igneus:  Man.  I  514.  Verg, 
georg.  IV  426  (eodem  loco).  aen.  VIII  97.  (cf,  sol  ardens: 
Cat.  64,  354);  recurrens:  Man.  I  513.  Verg.  aen.  VII 100; 
regressus:  Man.  I  71,  j|  solum  fecundum:  Man.  III  27.  Ovid. 
met.  VII  417  (eodem  loco).  (cf.  solum  pingue:  Verg.  georg. 

I  64.  Tib,  II  3,  6.  arvum  pingue:  Lygdamus  apud  Tib. 
III  3,  12,  Jmmus  pinguis:  Ovid.  a,  a,  I  360.  her.  1,  54. 
campus  pinguior:  Hor.  carm.  II  1,  29  sq.  Asiae  campi 
pingties:  Hor.  epist,  I  3,  5.  Asst/ria  pinguis:  Lygdamus 
apud  Tib,  III  2,  24.  Phrygia  pinguis:  Hor.  carm.  II  12,22. 
Campania  pinguis:   Prop,  IV    4,  5),  l|  sonus  hlandus:   Man. 

II  147.  Ovid,  rem.  332.  her.  15  (16),  258.  ij  sorores 
doctae   (i.  e.   Musae):   Man.   II   49.     Lygdamus   apud   Tib. 

III  4,  45.     Ovid,  met.  V  255.     fast,  VI  811    (eodem  loco). 


trist.  II  13^).  II  sucus  saluher:  Man.  III  144.  Verg.  aen. 
XII  418  sq.  II  Syrtis  vadosae:  Man.  IV  600.  ||  tahes  lenta: 
Man.  I  880.  Ovid.  met.  II  807.  ||  taurorum  flammae:  Man. 
III    11.     Ovid.    met.   VII  210.   ||    templum  sacratum:    Man. 

V  510.  Cat.  55,  5.  Verg.  aen.  II  165  (eodem  loco). 
Ovid.  fast.  n  57  sq.  III  429  sq.  (cf.  —  sanctmn:  Culex 
83  sq.).  II  tempora  lahentia:  Man.  III  470.  Ovid.  trist. 
III    3,  11   sq.    II    terga    luhrica:    Man.  V  716.     Verg.    aen. 

II  474;         squamea.    (Ceti):    Man.    I    433.     Verg.    georg. 

III  426.  aen.  II  218  sq.  Germ.  Arat.  721  (eodem  loco  de 
Pristi).  II  terra  arenosa:  Man.  IV  728.  Ovid.  met.  XIV  82 
(eodera  loco).    ||    ierrae  iacentes:    Man.  I  536.     Verg.    aen. 

I  224.  (cf.  pelagus  iacens:  Man.  I  249).  ||  tractus  terreni: 
Man.  IV  416  (cf.  Lachmann,  comment.  Lucr.  p.  37  sq.).  || 
triumphus  niagnus:  Man.  IV  561.  V  500.  Ovid,  rem.  155. 
ex  Pont.  II  5,  27.  III  4,  53;  vetus:  Man.  V  513.  Ovid. 
trist.  IV  2,  71.  II  umhra  celeris:  Man.  III  343.     Verg.  aen. 

XII  859;        gelida:    Man.    III    283.     eodem    loco:    Lucr. 

V  641,  Ovid.  met.  VIII  496;  praeterea:  Verg.  aen. 
XI  210;  nigra:  Man.  I  222.  Lucr.  IV  316.  378.  |j 
unda  aeterna:  Man.  II  492.  564.  Ovid.  met.  XV  551 
(eodem  loco);  gelida:  Man.  II  941.  Ovid.  met,  V  433. 
XV  310;    eodem  loco:    Pseudo-Tib.  IV  1,  60.     Ovid.  trist. 

IV  10,  3.  (cf.  aqua  gelida:  Tib,  I  1,  47);         liquida:   Man. 

V  444.  eodem  loco:  Ovid,  met.  I  95.  IV  380.  XI  116, 
XV  135;  praeterea:  Verg.  aen.  V  859.     Ovid.  met.  I  369  sq, 

XIII  535.  fast.  VI  699;  imra:  Man.  I  162.  Verg,  aen. 
VI  229.  Ovid.  met.  XI  125  (eodem  loco);  spumans: 
Man,  I  709.  Verg.  aen.  III  268  (eodem  loco).  Cat. 
64,  155.  68,  3;  summa:  Man.  IV  505.  535.  V  430.  610. 
eodem  loco  ac  IV  505.  535.  V610:  Verg.  georg.  IV  352. 
aen.  I  127.  147.  Ovid.  met.  XI  733.  trist.  III  4,  11; 
eodem    loco    ac  V  430:    Verg.    aen.  VI    357.     Ovid.  met. 

II  457.  V  470.  fast,  11  407;  praeterea :  Ovid,  am,  I  7,  56, 
1116,6.     trist.  III  10,  40;         toa7a :  Man.  III  631.     Verg. 

*)  cf.  Kleeiuann,  de  libri  tertii  carminibus,  quae  Tibnlli  noniine 
circumferuntur.     Argentorati  187G.  p.  58  sq. 
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aen.  YITI  87.  X  227  (eodem  loeo).  ||  vellus  auratum: 
Man.  I  263  (arietis).  II  212  (leonis).  cf.  lY  515.  Germ. 
Arat.  532  (arietis)  eodem  loco  ac  II  212;  (cf.  Ovid.  her. 
6,  2).  11  venena  mixta:  Man.  II  597.  Ovid.  am.  I  14,  44.  |[ 
vertex  excelsus  montis:  Man.  I  402.  Yerg.  aen.  Y  35.  cf. 
celsus  vertex  montis:  Cic.  Prog.  III;  caeli:  Man.  I  567. 
III  356.  374.  Cic.  Arat.  297.  Yerg.  aen.  I  225  (eodem 
loco  ac  III  356);  summus:  Man.  I  564.  II  906.  eodem 
loco  ac  I  564:  Cic.  Arat.  297.  Ciris  307;  eodem  loco  ac 
II  906:  Lucr.  III  1001.  Ovid.  met.  YI  204;  praeterea: 
Lucr.  II  210.  Cat.  64,  390.  Ovid.  am.  I  10,  6.  met. 
IY731.  YII  702.  Ciris  319.  Germ.  Arat.  219;  tortus: 
Man.  I  710.  Lucr.  I  293.  ||  vestigia  j)onere:  Man.  I  196. 
Lucr.  III  4.  389.  Yerg.  georg.  III  195.  Ovid.  met.  II  871. 
YIII  694.  XIY  49  (eodem  loco).  ||  vires  amplae:  Man. 
II  530.  Lucr.  Y  1174  (eodem  loco).  |I  virgo  infelix:  Man. 
Y  588  (de  Andromeda).  Ciris  71  (eodem  loco,  de  Scylla).|| 
visus  mortales:  Man.  lY  870.  Yerg.  aen.  II  605  (eodem 
loco).  lY  277.  I!  volucres  aeriae:  Man.  I  237.  Y  380. 
Lucr.  I  12.  Y  825  (bis  eodem  loco  ac  I  237).  Ovid. 
Ibis  290.  (cf.  aeriae  grues:  Yerg.  georg.  I  375.  aeriae 
palumhes:  Yerg.  ecl.  3,  69).  ||  volticres  pictae:  Man.  II  43. 
Yerg.  georg.  III  243.  aen.  lY  525.  ||  vultus  summissus: 
Man.  I  265.     Yerg.  aen.  XII  807. 


Superest  ,^  ut  gratias  agam  Guilelmo  Studeraund  prae- 
ceptori  meo,  qui  de  nonnullis  locis  dubiis  quid  sentiendum 
esset  me  docuit,  et  ut  indicem  earum  notarum  addam, 
quibus  codices  a  Becherto  collatos  significavi: 

G  =  Gemblacensis.  Yi  =  Yossianus  I. 

C  =  Cusanus.  Y2  =  Yossianus  II. 

L  =  Lipsiensis.  M    =  Monacensis. 
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A.nte  quam  vere  eriticam,  quae  valde  quidem  desideratur, 
literarum  Graecarum  ct  Romanarum  historiam  instituas,  videtur 
hoc  inprimis  efficiendum,  ut  quem  quisque  veterum  scriptorum 
in  ordine  temporum  locum  obtinuit,  is  quam  accuratissime  de- 
finiatnr.  Quod  ut  fiat,  neeesse  sane  est  viri  docti  singula  re- 
ferant  illorum  opera  ad  certos  annorum  numeros,  Videmus 
autem  eam  rem  quoniam  natura  difficillima  est  ac  mirabilem  in 
modum  saepe  contorta,  ne  nunc  quidem  omnibus  partibus  adeo 
absolutam,  ut  de  nullorum  iam  librorum  aetate  ambigi  liceat. 
Adhuc  enim,  quamvis  inde  a  renato  antiquitatis  studio  quatuor 
fere  saeculorum  labor  consumptus  sit,  tamen  supersunt  multi, 
qui  quando  primum  in  lucem  prodierint,  inter  omnes  parum 
constat.  Si  quis  igitur  ad  inveniendos  eorum  annos  aliquid 
auxilii  afferet,  spes  est  fore,  ut  non  solum  otio  sibi  concesso 
bene  utatur  verum  etiam  a  studiorum  sodalibus  comiter  acci- 
piatur. 

Hac  consideratione  adductus  libellum  audebam  componere 
de  poeta,  quem  vocant  Manilium.  Quoniam  enim  eum  multi 
scriptores  (memini  autem  Velleii  et  Curtii)  tum  iste  Latinus, 
cuius  nomine  Astronoraicon  librob  V  homines  docti  e  biblio- 
thecis  edere  consueverunt,  saeculis  post  mortem  omnibus  pau- 
corum  fuit,  quae  est  de  eius  aetate  quaestio,  hanc  nondum  de- 
bemus  ad  eum  finem  perductam  putare,  ut  quiddam  certi  nec 
ambigui  in  medium  proferatur.  E  contrario  reperiuntur,  qui 
paene  desperent  aliquando  ita,  ut  est  in  votis  investigatorum 
antiquitatis,  interrogantibus  posse  responderi.  —  Sed  operae 
sane  pretium  est  vel  maxime  arduam  rem  identidem  tractare, 
modo  vetus  quaedam,  quae  de  ea  habetur,  sententia  novis  ar- 
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gumentis  certior  fiat  ac  stabiliatur.  Cuius  rei  occasiouem  nau- 
etus  quandoquidem  talem  qualem  significavi  molem  subire  me 
iuvat,  iam  et  ipse-  quaecumque  viri  docti  de  Manilii  aevo  usque 
ad  huuc  diem  iudicavere,  in  utramque  partem  disputabo  idque 
ita,  ut  alia  gravissimis  rationibus  probata  teneam  alia  deteriore 
nota  signata  a  re  disceptanda  in  aeternum  repellam.  —  Deinde 
si  quid  novi  ac  memorabilis  forte  nobis  obtigerit,  id  aptissimo 
quoque  loco  ad  peritiores  arbitros  deferam.  Videlicet  erit 
magna  quaestio  etiam  de  iis  hominibus,  qui  Manilii  vel  aucto- 
res  vel  familiares  vel  assecutores  fuisse  putandi  sunt,  si  qui- 
dem  his  cognitis  ipse  inter  certos  annorum  terminos  includetur. 

Quibus  praemissis  restat,  ut  qui  viri  docti  haud  mediocri 
opera  me  adiuverint,  paucis  ostendam.    Sunt  igitur  inprimis: 

Josephus  Scaliger,  qui  ante  hos  CCC  annos  Parisiis 
Astronomicon  libros  edidit  ornatos  commentario,  ut  solet  scri- 
bere,  satis  amplo; 

Ricardus  Bentleius,  qui  curante  Londini  a.  1739  ne- 
pote  carminis  contextum  recensitum  cum  praefatione  parvula 
posteris  reliquit; 

Carolus  Lachmannus,  cuius  inter  observationes  criticas 
Gottingae  a.  1815  scriptas  caput  I  de  Manilii  aetate  habetur 
(v.  Kl.  Schriften  z.  klass.  Philol.  pag.  42  seq.); 

Fridericus  Jacobus,  qui  de  eadem  re  et  in  program- 
mate  Lubecensi  a.  1832  et  in  praefatione  suae  Manilii  cditioni 
a.  1849  adiecta  pluribus  disseruit; 

Rudolphus  Merkelius,  a  quo  prolatas  de  poeta  argu- 
tas  sententias  in  prolusione  ad  Ovidii  Ibin  Berolini  a.  1837 
(v.  Ovid.  Trist.  p.  393—406)  facta  legimus. 

Praeter  hos  si  qui  de  indaganda  Manilii  aetate  bcnc  rae- 
riti  sunt,  eos  ubicunque  decet  iustis  laudibus  efieram. 

lam  vides  tantis  cum  viris  mihi  fore  certamen,  in  quantos 
summam  tantum  verecundiam  meam  iuvenis  existimantis  esse 
oporteat.     Fortiter  tamen  ad  propositam  rem  aggrediamur! 


C  a  p  u  t   I. 
De  carminis  inscriptione. 

Hinc  disserendi  initium  ut  sumamus,  auctoritate  commo- 
vemur  Bentleii,  quippe  qui  nepote  teste  primum  ex  ipso  operis 
titulo  abuude  statuerit  liquere  auctorem  tempore  Augusti  fuisse. 
Atque-  eo  accuratius  et  exponeuda  ea  res  et  diiudicanda  vide- 
tur,  quo  longius  de  ea  alii  dissentiunt. 

Accidit  enim  M.  Manilio,  ut  a  nullo  antiquitatis  neque 
poeta  neque  oratore  neque  grammatico  unquam  in  partes 
vocatus  sit.i)  Extemplo  igitur  exsistit  quaestio,  qua  aetate 
ipse  floruerit.  Neque  vero  eius  facilis  erit  et  prompta  re- 
sponsio :  quoniam  testis,  quem  posteriorum  temporum  unicum 
habemus,  Gerbertus  pontifex  saeculo  p.  Chr.  decimo  ab  amico 
M.  Manilii  Ubros  de  astrologia  petens  in  epistola  nullis 
prorsus  quis  poeta  fuerit  quandove  vixerit  verbis  docuit,2) 
facere  non  possumus,  quin  illarum  rerum  indicia  e  libris 
manu  scriptis  eruamus. 

Quid  autem  proficiemus,  si  monente  Bentleii  nepote  car- 
minis  inscriptioness)  coUegerimus  coUectasque  contule- 
rimus?  Hoc  si  quaeras,  libere  fateudum  est  primum  apparere 
ne  nomen  quidem  poetae  .posse  stare.  Eteuim  codex,  qui  ce- 
teros  vetustate  sine  dubio  superat,  nullum  a  prima  manu  habet 
nomen,  ab  altera  demum  saec.  XV.  additum:  Malius  poeta. 
At  in  recentioribus,  qui  eiusdem  fere  aetatis  (i.  e.  saec.  XV.) 
omnes  sunt,  aliis  carmen   traditur  esse  Arati  philosophi  aliis 


1)  Merk.  Prol.  p.  400.      2)  Fabricu  bibl.  Lat.  L,  p.  499  ed.  Er- 
nesti.    3)  Cfr.  Jac.  praef.  p.  V.— XH. 
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sive  Mallii  EQYOM  sive  Mallii  poetae  illustris  sive  bocni 
sive  Malii  sive  Manlii  poetae  clarissimi  sive  Manilii  sive 
Manilii  Boeni.  —  Qua  e  nominum  serie  etiam  si  legitime 
Aratum  ut  alicuius  fraude  introductum  movimus,  talia  tamen 
restant,  qualia  non  a  librariis  solis  verum  a  scriptoribus  ipsis 
permixta  videntur.  Ergo  quid  est  cur  Mallio,  qui  in  exem- 
plari  diligentissime  scripto  reperitur,  sive  Manlio  Manilium 
pi'aeferamus  ?  Laudaverit  quispiam  huius  auctorem  Gerbertum 
pontificem,  sed  nulla  probabit  ratione  eum  verum  poetae  nomen 
nec  iam  falsum  memoria  tenuisse. 

Nec  solae  nominis  literae  vacillant,  sed  etiam  quem  ad 
modum  Aratus  sic  Manilius  legentis  euiusdam  arbitrata  ad 
honorem  auctoris  Astronomicon  ^videtur  adscendisse.  Hanc 
labimur  ad  opiniouem  necessario,  ut  primum  sumus .  recor- 
dati  nullam  omnino  inscriptionem  carminis  fuisse  in  codice 
longe  vetustissimo  Gemblacensi.  Quem  qui  ultimus  inspexit 
Theodorus  Oehler,*)  uon  ad  persuadendum  apte  demonstravit, 
sed  credidit  tantum  ibi  titulum  aliquo  casu  periisse.  Adeo 
hoc  a  natura  libri  abhorret.  Nam  si  qua  ante  carminis 
principium  de  poeta  verba  fuissent,  haec  in  iis  quoque,  qui 
primum  subsequuntur,  libris  a  librario  suae  artis  peritissimo 
opportuno  loco  appicta  reperiremus.  Cuius  rei  ne  minima 
quidem  apparcnt  vestigia.  Quid  autcm  aptius  excogitatur 
quam  eum,  qui  a  scribendis  codicibus  crat,  usum  esse  Astro- 
nomicon  exemplo,  in  quo  titulus  iam  non  fuit  residuus?  Inde 
facillime  sane  intellegitur,  cur  inscriptione«  Gemblacensis  vacet. 
Deinde  nullam  aliam  video  causam  subesse,  quod  ii  libri, 
qui  cum  illo  nulla  parte  cohaerent,  vehit  Lipsiensis  et  Bruxei- 
lensis,  nomen  Arati  tanquam  auctoris  tradunt.  Hoc  nomen 
aliquem  tenebrionem  invenisse  ex  similitudine,  quam  esse 
meminerat  Astronomicis  cum  Phacnomenis  Solensis,  cum  plane 
appareat,  cur  tandem  tam  inepte  ille  finxisset,  si  in  exemplo 
iam  certum  nomeu  habuisset?  —  Denique  eeteri  quoque  codices, 
quibus  hoc  literis  quibusdam  depravatum  quidem  sed  Manilio 


4)  Cfr.  Jac.  praef.  p.  VII.  VIII. 


simile  continetnr,  fluxisse  putandi  sunt  ex  archetypo  non 
iuscripto.  Quam  ad  rem  demonstrandum  commodissimum  est, 
quod  isti  supra  prooemium  libri  I.  iudicant  carmen  missum 
csse  ad  Augustum  principem.  Namque  in  hanc  tituli  partem 
priorem  cadit  maxima  commenti  suspicio. 

Quisquis  enim  haud  omnino  rerum  Romanarum  imperitus 
primos  carminis  versus  perlustraverit,  neglectis  reliquis  ultro 
iti  eam  veniet  opiuionem,  ut  de  Octaviano  verba  fieri  credat, 
iieque  ulla  dedita  opera  carminis  si  desiderabit  titulum  ita 
^upplere  poterit,  ut  inscribat  sive  ut  est  in  Yossiano  I: 
.,ad  Caesarem  Augustum"  sive  ad  exemplum  Yaticani  (n.  3089) 
,,ad  Octavianum  Augustum".  —  At  quae  fieri  potueruut,  ea  re 
vera  facta  esse  optime  mea  quidem  sententia  cognoscitur  ex 
titulo  Yossiaui  II,  cuius  summa  nuuc  est  fides  et  auctoritas. 
Is  constat  his  verbis:  „M.  Mallii  EQYOM  astronomicon 
divo  oct.  quirino  augg  prooemium  lib.  pr."  Quis 
tandem  poeta  sana  niente  usus  eum,  ad  quem  carmina  sua 
datui'us  erat,  iam  in  prima  pagina  tot  cognominibus  iisque 
miro  modo  consertis  unquam  cumulavit?  Immo  aurea  quidem 
Augusti  aetate  nemo  sane  scriptor  opera  sua  dedicavit  Divo 
Octaviano  Quirino  Augusto.  Talis  nominum  congeries  nescio 
;in  multo  melius  conveniat  temporibus  quae  dicuntnr  Byzau- 
tinis.  Quin  etiam  hoc  sine  ulla  dubitatione  pro  vero  affirma- 
verim  ab  homine  quodam  satis  inepto,  qui  Astronomicis  operam 
dabat,  consutum  esse  illum  indicem  ex  iis  nominibus,  quae  in 
versibus  libri  I.,  7.  8.  800.  801  exstant: 

„Tu  Caesar,  patriae  pnncepsqTie  paterque, 
Qai  regis  augustis  pareutem  legibus  orbem. 
.  .  regit  Augustus  socio  per  signa  Tonante. 
Cernit  et  in  coetu  Divum  magnumque  Quirinum." 

Td  quidcm  profecto  mirum  non  est,  quod  aliquis  astrologus, 
Firmicorum  instar,  ea  nomina,  quae  de  Caesare  et  Romulo 
nuucupata  a  poeta  sunt,  contulit  in  Octavianum,  quem  unnm 
Caesarem  Augustum  cognominari  posse  putaret,  fortasse  ne 
hoc  quidem  oblitus,  illi  saepe  cognomen  Divi  ab  Ovidio,  a 
Yergilio  semel  (Georg.  III,  27)  Quirini  iudi.    Nec  hominem 
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Byzantinum  praesertim  literatum  dedecet  ea  cognomina,  quibus 
in  carmine  ipso  ad  celebrandum  principem  uti  poetae  liceat, 
etiam  inscriptioni  illius  inseruisse,  tanquam  si  iam  mortuus 
atque  inter  superos  receptus  Augustus  astronomico  carmine  a 
Manilio  donatus  esset^). 

Quod  si  recte  posuimus  Octavianum  poetae  patronum  ex 
nescio  cuius  lectoris  capite  ortum  esse  eodem  modo,  quo  quis  Ger- 
manicum  Aratea  ad  Augustum  mittentem  fccit®),  nullo,  ut  opinor, 
passu  a  veritate  Bentleio  duce  aberramus,  cum  Manilium  et  ipsum 
inde  originem  ducere  sentimus.  Fingamus  enira  animo  ab  eodem 
homine,  qui  quidem  Octaviani  nomen  coniectando  assecutus  esset, 
astrologum  huius  principis  aequalem  esse  quaesitum  atquc  ali- 
quando  apud  Plinium  in  Naturali  Historia'')  ei  opportune  oblatum 
Manlium  sive  Manilium,  qui  pilam  Augusti  obelisco  imposuisse 
narratur,  numquid  eum  impedivit,  quominus  hunc  mathematicum 
inter  poetas  referret  relatumque  Astronomicon  auctorem  esse  in 
volumine  suo  adderet?  Cuius  modi  nihil  prorsus  fuisse  ubi  pri- 
raum  cognovi,  quin  huius  nomen  carmini  prius  praescriptum 
esset,  tanta  inscriptionum  unius  operis  diversitate  equidem  vix 
dubitabam  ac  ceteros  quoque  sperabam  in  meam  sententiara 
sua  sponte  disces^ros,  si  quidem  constat  Manilium  poetam  et 
qui  a  Plinio  memoratur  Manilium  mathematicum  olim  esse 
commutatos.  Habemus  profecto  in  codice  Laurentiano  infra 
carmen  mathematici  illius  vitam,  quae  superest  in  naturali 
historia,  breviter  explanatam®).  — 

Denique  quod  in  codicum  huius  generis  titulis  legimus 
„Astr onomicon'',  hoc  vocabulum  poetae  deberi  ante  omnia 


5)  Hoc  vitium  nihil  habet  excusationis,  licet  verba,  quae  sunt 
oct.  quirlno,  perperam  scripta  esse  pro  Oclaviano  facere  malis.  ^)  cfr. 
Breys.  Germ.  Arat.  praef.  p.  XXV.  ')  Plin.  N.  H.  36,  10.  8)  Noli 
credere  ullo  modo  fugere  me  potuisse,  in  ipsius  quoquo  mathematici 
nomine  codices  pariter  atque  Astronomicon  auctoris  vacillare.  Sed 
haec  res  non  est  ea,  qua  opinio  mea  in  cassum  redigatur.  Byzanti- 
nura  enim  illum,  quem  posui,  nescio  an  sat  credibile  sit  Manilii  nec 
Facundi  Novii,  quod  est  in  optimo  codice,  nomen  apud  Plinium  in- 
venisee. 
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nego.  Quo  mehercle  commodius,  deficiente  carminis  indice,  nihil 
iuscribi  potuit.  Etenim  quoniam  omnes  fere  didactici  Graecis 
verbis  carmina  inscripserunt,  velut  Bucolica,  Georgica,  Cynege- 
tica,  si  quis  omnino  titulura  quaerebat,  hunc  ad  optimum  exem- 
plum  conformare  ei  licuit.  —  Sic  conquisitis  undique  vocabulis 
inscriptio  in  uno  exemplo  semel  facta  inde,  ut  puto,  in  apo- 
grapha  alia  integra  alia  libero  librariorum  arbitrio  variata  iam 
multo  ante  Gerbertum,  qui  pontifex  maximus  Silvester  II.  cogno- 
minatus  a.  1003  obiit,  translata  fuit. 

Qnae  cuncta  ut  paucis  comprehendam ,  statuendum  esse 
cxistimo  priraum  Astronoraicon  libros  aliquo  casu  inscriptione 
deleta  in  manus  posterorum  perveriisse,  deinde  alios  archetypon 
in  sua  exeraplaria  sine  ullo  titulo,  ut  erat,  transcripsisse,  alios 
defectum  resarcientes  Arati  nomen  parum  diligenti  coniectura 
inventura  ultro  addidisse,  alios  eadera  via,  maiore  autem  do- 
ctrina  carracn  noraine  primum  Octaviani,  post  Manilii  ornavisse 
Plinio  auctore.  —  Hoe  quidem  rationis  auxilio,  quicunque  in 
tot;  inscriptionum  discriminibus  haeserunt,  inde  celerius  opi- 
nione  expediuntur.  Simile  quiddam  iam  placuit  Bentleio, 
quippe  qui  iudicasse  dicatur:  „Sibi  quisque  ad  libitum  poetae 
anouyrao  affinxit"  ac  subsensisse  Manilii  nomen  desumptum  ex 
Plinio.  Xeque  vero  uUam  animadverto  rationem,  quae  coegerit 
suramum  virum  et  poetae  nomini  fidem  denegare  et  reliquis 
tituli  verbis  habere.  Quare  equidem  mihi  persuadere  non 
potui  illius  sententiam  recte  explicatam  esse  a  nepote,  cum 
totum  titulum  ne  flocci  quidem  esse  negaret. 

Quo  concesso  si  quis  ratione  et  consilio  aget,  desinet 
apud  alios  scriptores  eum  Manilium  pervestigare,  a  quo  Astro- 
nomica  coraposita  esse  credamus,  sive  inter  eos*)  versari,  qui 
Manlium  paulo  post  bellum  Punicum  III  Romae  astrologiam 
condentem  tanquara  proavura  illius  ante  oculos  ponant.  Quo- 
uam  enim  nomine  auctor  vocatus  sit,  plane  ignoramus.  Ta- 
men  quod  iam  ei  Manilio  nomen  indere  pergaip,  hoc  idcirco 
tantum  faciam,  ut  quid  sit  mea  de  poeta  anonymo  sententia, 


9)  Merk.  Prol.  p.  401. 


brevius  dicam.  Ac  ne  Octaviani  quidem  nomen  (id  quod 
postea  quoque  apparebit)  ex  inscriptione  ad  notandam  car- 
minis  aetatem  abripere  fas  erit.  Sunt  enim  ibi  cuncta  ingenio 
priorum  lectorum  ficta  et  commeuticia.  Hoc  unum  restat, 
in  carminis  ipsius  corpore  ut  aetatis  indicia  haud  velata 
quaerantur. 


C  apTit  II. 
De  electo  carminis  patrono. 

Yiri  ab  Antonio  Molinio  Matisconensi  doctissimi,  in- 
primis  ii,  quos  iam  supra  dixi,  quam  futiles  essent  carminis 
inscriptiones  cum  haud  dubie  perspexissent,  versus  deinceps 
omnes  arte  critica  temptantes  eos  coeperunt  locos  pervestigare, 
unde  profecti  poetam  quasi  per  temporum  spatia  errantem  ad 
certos  aequales  reducerent.  Sed  num  quidquid  volebant  con- 
secuti  fuerint,  admodum  videtur  addubitandum.  Longe  enim 
inter  se  de  carrainis  aetate  dissident  nec  paene  quidquam  de 
singulorum  librorum  annis  habent,  quod  hominibus  talium  rerum 
peritis  probent.  Scilicet  Scaliger  et  Bentleius  totum  opus 
Augusto  principe  in  formam  nobis  notam  redactum  esse 
existimant,  Jacobus  et  Merkelius^)  illo  imperante  incepta, 
confecta  sub  Tiberio  Astronomica  dicunt,  Lachmannus  solus 
quaecunque  de  his  vetustatem  pertulere,  ea  post  Octaviani  mor- 
tem  scripta  esse  statuit.  Quae  sententiarum  discrepantia  cum  ex 
diversa  potissimum  orta  sit  quorundam  verborum  interpre- 
tatione,  horum  continuationes  constituendae  concordiae  causa 
denuo  in  quaestionem  vocandae  sunt  nobis,  ut  cuius  critici 
placitum  melius  sustentent  diiudicemus. 

Ac  primum  quidem  consideratione  digni  videntur  ii  versus, 
qui  patronum  ab  Astronomicon  auctore  electum  indicant. 
Subsistamus  igitur  in  prooemio  libri  I,  quo  poeta  se  velle 
pronunciat  „sidera  fati  conscia"  canere. 


1)  Merkel.  rrol.  p.  403.  4. 
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Ibi  inde  a  versu  7  haec  reperimus: 

,,Hunc  mihi  tu,  Caesar,  patriae  princepsque  paterque, 
Qui  regis  augustis  parentem  legibus  orbem 
Concessumque  patri  mundum  deus  ipse  mereris, 
Das  aniraum  viresque  facis  ad  tanta  canenda". 

Sic  Manilio  eum,  ad  quem  carmen  suum  missurus  est, 
compellante  facile  accidit,  ut  cum  voces  Caesaris  Augusti 
ad  aures  tuas  perveniant,  Octavianum  agnoscere  tibi  videaris, 
cnius  principis  olim  aliis  et  ipsis  in  mentem  venisse  iam 
supra  demonstravi. 

Attamen  modo  paulo  maiore  diligentia  in  talem  allocutio- 
nem  inquisiveris,  difficile  non  erit  intellegere  nihil  prorsus  iu 
ca  inesse,  unde  Octaviani  quidem  mentionem  fieri  appareat. 
Quoniam  ii,  qui  huic  ante  Hadriauum  in  imperio  successeraut, 
nomina  illa  sibi  vindicavere,  horum  ratio  si  sola  habenda  est, 
nequaquam  ex  duodecim  principibus  cuilibet  patroni  partes 
dare  prohibemur.  —  Neque  vero  ea  in  re  ultra  Hadriani  aetatem 
progredi  licet,  quia  hoc  auctore  sancitum  est,  ut  iam  non 
])rinceps  ipse,  cui  orbis  terrarum  pareret,  sed  eius  heres  legi- 
timus  Caesaris  cognomine  appellaretur.  Quo  facto  ius  quidem 
publicum  imperii  Ilomani  convincit  Manilium  iam  primo  nostrae 
aerae  saeculo  vixisse.  Sunt  igitur  in  magno  errore  versati 
Gevartius  eiusquc  sirailes,  cum  miro  quodam  dicendi  genere, 
quo  in  carmine  usus  esset,  inducti  poetam  Theodosii  Magni 
aetatc  Theodorum  Manlium  consulem  fnisse  sentirent.  Tale 
quid  ne  divinitas  quidem  principis  laudata  impedimento  fuit, 
ne  opinarentur!  —  Ai  etiam  plura  in  prooemio,  de  quo  agimus, 
vcrba  habentur  nec  ea  magis  ambigua,  quam  unde  quid  am- 
plius  ad  constituendos  poetae  annos  redundet.  Quoniam  autem 
eeteri  loci  ita  comparati  videntur,  ut  hominibus  doctis  iam 
hoc  unum  liceat  disceptare,  ad  Octavianum  an  ad  Tiberium 
poeta  se  convertat,  —  apparebit  autera  infra  hoc  rectissime 
agi  —  nos  quidem  ne  frustra  tempus  operamve  consumamus, 
statim  istud  anquirere  in  illa  contentione  debemns,  utro  de 
])rincipe  appellatio,  quae  exstat  in  carminis  exordio,  aptius 
accipiatur. 


'Sli? 
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Proinde  versus,  quos  supra  attuli,  inspiciamus  accuratius 
singulos! 

His  Oetaviauum  quodam  modo  potuisse  laudari  equidem 
non  is  sum,  qui  negem :  Caesar  illum  sibi  pro  filio  adoptaverat, 
Munatius  cognomine  Augusti  ornaverat,  Agrippa  censor  senatus 
principem  dixerat,  populus  patrem  patriac  salutaverat,  neque 
Julii  unius  anima  credebatur  in  caelnm  recepta  esse,  sed 
filius  et  ipse  iam  vivus  et  a  poetis  et  a  populo  afficiebatur 
lionore  divino;  denique  hoc  monente  multi  ut  Musis  se  dede- 
rent  incitabantur.  —  Contra  si  Tiberii  gratiam  ab  initio 
poetam  sequi  malumus,  primo  quidcm  adspectu  nos  illius  res 
memoria  tenentes  offendit,  quod  appellatur  „patriae  princepsque 
paterque".  Nam  cum  eum  lionores  ut  domini  tanquam  divinas 
occupationes  ita  principis  et  patris  patriae  detrectavisse 
definitis  verbis  constet,^)  taUbus  alloqui  vocibus  minus  fuisse 
commodum  videtur. 

Quod  quamquam  videtur,  tamen  non  cst.  Noli  enim 
oblivisei,  quamvis  Tiberius  nomina  illa  repudiaverit,  teste 
Tacito  ei  et  a  senatu  delata  et  a  populo  assentationis  causa 
saepius  esse  indita.  An  dubitamus  Manilium  inter  cives  prin- 
cipi  adulaturos  numerare?  Neque  uHa  res  impedit,  quin  mores 
Tiberii  negemus  magis  notos  fuisse  Manilio  Astronomica 
incohanti  quam  Valerio  Maximo,^)  a  quo  ille  sine  metu  „prin- 
ceps  paterque  noster"  vocatus  est.  Deiude  ipsum  accepimus 
Tiberium  quinto  imperii  anno  cognomen  principis  ut  sibi 
ingereretur  permisisse.  Itaque  fac,  a  patre  quidem  patriae,  ne 
tantopere  commovearis,  ut  Merkelio^)  assensus  illum  de  Octa- 
viano  accipiendum  necessario  esse  existimes.  —  Quid?  quod 
cidem  viro  docto,  si  poeta  alterum  principem  celebrare  versi- 
bus  putandus  sit,  ne  augustae  quidem  leges  satis  placent. 
Augusti,  inquit,  appellationem  non  dilexit  Tiberius.s)  Hoc 
recte   admonetur,    neque    vero   eius    modi  est,    quo  a   Tiberio 


2)  Cfr.  Dio.  52,  41.  57,  8.  —  Suet.  Tib.  26.  —  Ov.  Fast.  I,  67. 
714.  287.  701.  721  dux.  3)  Yal.  Max.  Tib.  5,  5,  3.  *)  Merk.  Prol.  p. 
403.    3)  Suet.  Tib.  17.  26. 
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recedere  cogamur.  Narrat  enira,  quod  Merkelius  ipse  addit, 
Suetonius  omnino  Augusti  nomen  ab  illo  tanquam  hereditarium 
epistolis  ad  reges  ac  dynastas  missis  esse  praeseriptum.  In 
nummis  quoque  aurcis  plerumque  Graecis  id  ipse  excudendum 
curavit.  Et  ab  Ovidio^)  aliquoties  Augustus  dicitur.  — 
Denique  a  Tiberii  consiliis  neutiquam  abhorret,  quod  laudatur 
hoc  versu: 

„Concessumque  patri  mundum  deus  ipse  mereris". 
Etonim  etiam  si  templa,  ut  testatur  Suetonius,  flamines  sa- 
cerdotes  decerni  sibi  prohibuit,  etiam  statuas  atque  imagines 
nisi  permittcnte  se  poni,  permisitque  ea  sola  condicione,  ne 
inter  simulacra  deorum  sed  inter  ornameuta  aedium  ponerentur, 
ctiam  si  talem  animum  ipse  nunquam  mutavit  —  in  Urbe 
tamen  et  in  provinciis  non  raodo  ipsi  verura  ctiam  matri 
divinos  houores  tributos  esse  inter  omnes  constat.'')  Erat  sane, 
ut  ait  Plinius,  venustissimus  referendi  bene  merentibus  gratiam 
mos,  ut  tales  numinibus  adscriberent.  Ceterum  qnandoquidem 
deum  esse  omnes  patrem  crediderunt,  vel  inde  sacrorum  lege 
filius  et  ipse  etiam  invitus  fiiit  particeps  divinitatis.  Quam  ob 
rera  admiratioui  non  est,  quod  in  inscriptione  quadam  duo 
flaraines  commemorantur  Tib.  Caes.  Augusti.^) 

Quae  cum  ita  siut,  hincue  quaestio  nostra  haud  prospere 
cedet  ? 

Immo  nobis  quidem  augustae  leges  nuUo  iam  pacto 
probarentur,  si  ad  Octavianum  pertinerent. 

Cum  veri  certe  sit  similliraum  eam  adiectivi  formam,  quae 
est  „augustus'',  derivari  a  nomine  Augnsti,  ita  ut  Augustae 
leges  dicantur  pro  legibus  Augusti  aeque  ac  pax  et  domus  Augnsta 
apud  Ovidium  —  quis  est,  qui  nobis  persuadeat  istud  adiecti- 
vum  eandem  vim  habere  quara  ,,sacrosanctus"  sive  „inviolatus"? 
Sine  errore  igitur  nomiua  Caesaris  atque  Augusti  si  inter 
legendum  exaudivimus,  mire  profecto  paeneque  perverse  con- 
firmavit  poeta  hanc  sententiam:    „Tu,  Caesar  Octaviane,  regis 


6)  Fast.  I,  531.    Ex  Ponto  IV,  9,  70.    7)  Tac.  Aun.  IV,  36—38 
Plin.  N.  H.  II,  7,  p.  106  Si.    8)  Cfr.  Ann.  IV,  15. 
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orbem  terrarum  legibus  Augusti".  Sana  autem  et  vere  pulchra 
nascetur,  si  ante  oculos  scribentis  Tiberium  versantem  co- 
gitatione  flngemus.  Qui  quoniam  reipublicae  guheruacula 
preudens  in  acta  Augusti  iuravit  ac  postea  dietitavit  se  omnia 
facta  dictaque  eius  vice  legis  observare^),  dubium  non  est, 
quin  iterum  imperio  Romano  Augusti  legcs  imposuerit.  Quin 
apud  Tacitum'")  legitur:  „Neque  in  acta  sua  iurari,  quam- 
quam  censente  senatu,  permisit."  His  cognitis  potuitne  poeta 
•quidquam  in  Tiberii  laudem  melius  proferre  quam  istum 
versum: 

„Tu,  Caesar,  patriae  princepsque  paterque, 
Qui  regis  Augustis  parentem  legibus  orbem"? 

Nihilo  secius  tamen  si  quis  Augustas  leges  ipsius  Oeta- 
viani  esse  agnoverit,  ad  Tiberium  carmen  missurum  fuisse 
])oetam  eerte  ne  propterea  quidem  ncgabit,  quod  edicta  ab 
illo,  non  leges  dari  potuisse  Merkelius  (1.  c  p.  403)  persuaserit, 
qui  ipse  diversas  eas  res  confundere  poetae  esse  concessit; 
neque  enim  ignorabit  leges,  quae  iure  publico  dici  solent, 
Julias. 

Denique  versum: 

„Concessumquo  patri  mundum  deus  ipse  mereris." 
ita  interpretandum  esse  licet  censeas,  ut  patrem  Caesarem,  Oc- 
tavianum    deum    intellegas,   vix   tamen    rationem    aliquam    in- 
venias,  qua  ea,   quae  subsequuntur,  pstiuter  de  hoc  dicta  esse 
arguas.     Inde  enim  a  I,  10  haec  exstant: 

„Hunc  mihi  .  .  . 

„Das  animum  viresque  facis  ad  tunta  canenda; 
,,lam  propriusquo  favet  mundus  scrutantibus  ipsum 
„Et  cupit  aetherios  per  carmiua  paudero  census. 
„noc  eub  pace  vocat." 

Canente  igitur  caelum  stellasque  earumque  vires  poeta, 
cives  dulcedine  pacis  fruuntur.  Post  cladem  Varianam*)  ante- 
quam  Octavianus  diem  supremum  obiisset,  num  unus  fuit  sine 
gravi  bello   annusi'     Immo  accepta  illa  clade,   quam  Mauilius 


9)  Tac.  Ann.  III,  28.  IV,  42.     »<>)  Aun.  I,  72.    *)  Man.  I,  899. 
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iam  prirao  libro  (v.  899)  iu  memoriam  reducit,  secutae  sunt 
expcclitiones  Tiberii  Gcrmanicae,  unde  post  biennium  ad 
triumphum  non  liuius  sed  superioris  Pannonici  belli  avocatus 
successorem  „reliqua  belli  patraturum"  habuit  Germanicum. 
Itaque  cum  ante  Augusti  raortem  pax  ne  in  spe  quidem 
fuerit  neque  convenerit,  quod  postea  ostendam,  ante  proavos 
nostros  a.  U.  769  a  Germanico  pacatos,  nuUo  pacto,  nisi  forte 
Manilium  nimis  credulum  fuisse  putas,  fieri  potuit,  ut  ad  Oe- 
tavianum  de  otio  et  pace  scriberetur.  Potuit  autem  aliquot  an- 
nis  post  ad  Tiberiumprincipemtale  aliquid  optimo  iuredari. — 

Accedit  aliud.  Pax  sola,  etiam  si  totam  per  vitam  rei 
publicae  eam  conservare  principi  maxlme  curae  est,  nescio  an 
nulla  parte  sufliciat  ad  incitandum  vatem,  praesertim  cum 
materiam  eam,  qua  nulla  asperior  magisque  ardua  potest 
excogitari,  quam  diligentissime  tractare  in  animum  induxerit, 
sed  illi  adsit  necesse  est  gratia  hominis  eius,  qui  res  cae- 
lestes  nec  more  vulgi  rudis  neglegat  aut  reformidet  et  tanto 
amore  studioque  amplectatur,  ut  quicunque  illis  una  secum 
operam  daturi  sint,  eos  bene  accipiat,  collaudet,  adiuvet. 
Cuiusmodi  res  a  poeta  indicari  versibus,  quos  quidem  supra 
interposui,  apertum  et  manifestum  est.  Quod  si  quaeras,  uter 
post  cladem  Yariauam  arti  et  poeticae  et  astrologicae  favens 
auctoritate  sua  Manilium  melius  sustentare  potuerit,  Octavianus 
senex  an  Tiberius,  plurimum  sane  Suetonius  et  Tacitus,  vera- 
cissimi  illi  auctores,  conferunt,  ut  alterum  principem  poetae 
applicare  malimus  vel  potius  debeamus. 

Suetoniusii)  narrat  mira  quadam  superstitione  imbutum 
fuisse  Octavianum,  tonitrua  et  fulgura  paulo  infirmius  expavisse; 
somnia  neque  sua  neque  aliena  de  se  maxime  per  menses 
veris  neglexisse;  auspicia  quaedam  et  omina  pro  certissimis 
observasse,  motum  ostentis  timuisse  quosdam  dies,  quin  et 
bellorum  omniura  eventus  et  suam  mortem  praesensisse  ac 
divinitatem;  denique,  quod  nobis  sane  summum  est,  tantam 
Theogene   auctore   fiduciam   fati   habuisse,   ut   thema  suum 


11)  Oct.  c.  90-95. 
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vulgaverit  nummumque  argenteum  nota  sideris  Capricorni, 
quo  natus  est,  percusserit.*^)  —  Porro  apud  Plinium^^)  tra- 
ditum  est  „non  multo  post  obitum  patris  Caesaris ,  cum 
Augustus  ludos  faceret  Yeneri  Genetrici,  apparuisse  terrificum 
magna  ex  parte  sidus  atque  non  leviter  piatum,  sed  ab  Oe- 
taviano  admodum  faustum  et  sibi  ipsi  natum  indicatum;  at 
vulgum  credidisse,  eo  sidere  siguificari  Caesaris  animam  inter 
deorum  immortalium  numina  receptam'".  Et  Augustus  illam 
stellam  Juliam,  teste  Servio,^*)  Caesaris  statuis  apponere  con- 
suevit.  —  Quibus  allatis  testimoniis  efficitur  quidem,  ut  Oc- 
tavianum  concedamus  in  rebus  gerendis  astrologorum  ipsorum 
identidem  consilio  usum  esse  atque  cognitionem  caeli  usque 
ad  mortem  magni  fecisse.  Sed  tantum  abest,  ut  Astronomica 
in  illius  spem  gratiae  scripta  esse  inde  colligamus,  ut  Augustum 
negemus  quamvis  carmina  recitantes  amicos  et  benigne  et 
patienter  audiverit,^°)  astronomicis  carminibus  fuisse  oblectatum. 
Nam  ne  id  quidem  silendum  est,  principis  liuius  post  cladem 
Varianam  morositatem  atque  asperitatemi^)  vix  potuisse  tolerari 
a  poetis.  Denique  si  tibi  in  mentem  venerit  casuum  Labieni, 
Severi,  Ovidii  —  scriptum  esse  ad  ipsum  Augustum  quamvis 
rerum  caelestium  cognoscendarum  cupidum  de  adversissima 
pugna  veraum  I,  905: 

„Saepe  domi  culpa  est;  nescimus  credere  caelo." 
etiam  tunc  tibi  num  poterit  probari? 

Contra  si  quem  Manilii  patronum  dignum  anquiris,  facere 
non  possum  quin  Tiberium  tibi  unicum  proponam.  Etenim 
in  hunc  ab  omni  parte  ea  quidem  bene  quadrant,  quae  ex 
Astronomicon  libro  I  ad  principem  referri  possint.  Maxime 
quae  inde  a  versu  10  habentur: 

„Das  animum  viresque  facis,  ut  non  tantum  iuvet  sigua 

et  adversos  stellarum  noscere  cursus,   sed  etiam  impensius 

ipsa  scire  penitus  magni  mundi  praecordia" 


12)  Cfr.  Tac.  A.  IV,  38.  «)  ^.  H.  II,  §.  92.  ")  Ad  Aen.  X,  316. 
Cfr.  etiam  a.  A.  IX,  47,  deinde  Herm.  IX,  p.  343,  ubi  Jordanus  de 
templo  Divi  Julii  disseruit.  is)  Suet.  Oct.  c.  89.  i^)  Senec.  con- 
trov.  n,  12,  12. 
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haec  vera  aliquando  fuisse  testantur  et  Suetonius  et  Tacitus 
in  enarrandis  Tiberii  rebus.  Reperies  enim  apud  illum^'')  in 
vita  priucipis:  „Circa  deos  ac  religiones  neglegentior;  quippe 
addictus  mathematicae  persuasionisque  plenus,  cuncta  fato 
cogi"  —  apud  hunc  in  Annalibus  YI,  20  talia  fere:  „Gal- 
bae  consuli  seram  ac  brevem  potentiam  significavit  scientia 
Chaldaeorum  artis,  cuius  apiscendae  otium  apud  Rhodum, 
magistrum  Thrasyllum  habuit,  peritiam  eius  expertus,  cum 
imperium  ipsi  et  futura  soUerter  patefaceret,  (contemplans) 
genitalem  horam  .  .  diem  .  .  annum  .  .  positus  siderum  ac 
spatia  .  .  .  Quaeque  dixerat,  oracli  vice  accipiens  eum  inter 
intimos  amicorum  tenet."  Qua  ex  narratiuncula  operam  de- 
disse  astrologiae  cognoscimus  Tiberium  etiam  a.  U.  786, 
aliundeis)  apparet,  astrologos  qui  dicebantur  Chaldaeos  a 
criminibus  satis  esse  defensos.  Velut  a.  U.  769,  quo,  cum 
Libo  Drusus  rerum  novarum  reus  causa  cecidisset,  facta  sunt 
de  mathematicis  (i.  e.  astrologis)  magisque  Italia  pellendis 
senatus  consulta,  princeps  ipse  amicos  sic  videtur  servasse,  ut 
coram  deprecantibus  ac  „se  artem  desituros"  promittentibus 
veniani  daret.^^)  Ubi  tandem  de  Octaviauo  quidquam  si- 
mile? 

Adde  quod  Tiberius  ipse  composuit  et  Latinum  carmen 
lyrieum  et  Graeca  poemata,  imitatus  Euphorionem  et  Rhi- 
auum  et  Parthenium  ....  quapropter,  ut  ait  Suetonius 
(T.  c.  70)  plerique  eruditorum  certatim  ad  eum  multa  de  his 
ediderunt. 

Quae  omnia  complexi  coniectura  nonne  eo  ducimur,  ut 
Tiberium  persentiamus  in  astronomiae  studiis  adamasse  Aratum 
Euclidem  Hipparchum  alios  Alexandrinis  quae  vocant  tem- 
poribus  de  illa  arte  bene  meritos  ?  Itaque  sine  uUa  dubitatione 
confirmaverim  inter  eruditos  illos,  quos  ad  Tiberium  opera 
misisse  Suetonius  memorat,  cum  Pedone  „sidereo"20)   et  Ger- 


")  Tib.  c.  69.  Cfr.  Tib.  c.  14.  Cfr.  Man.  II,  144.  IV,  871. 
•8)  A.  III,  22.  ibid  II,  27.  32.  i»)  Suet.  Tib.  36.  Cfr.  Man.  II, 
109.  110.    20)  Ex  Ponto  IV,  16,  4. 
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manico  Caesare  fuisse  et  ipsum  Astronomicon  auctorem. 
Quotus  enim  quisque  fuit  homiuum  litcratorum,  quin  mox  in 
principis  favorem  speraret  se  ventnrum,  si  inter  caeli  side- 
rumque  interpretes  inprimis  poetas  versaretur? 

Denique  a  nullo  prineipe  nisi  ab  Augusti  privigno  eonstat 
diligentius  ac  religiosius,  si  bellum  Gerinanicum  hereditate  ac- 
ceptum  exceperis,  pacis  et  otii  tranquillitatem  esse  servatam. 
(Cfr.  V.  13.) 

Quibus  expositis  iam  non  vereor,  ne  praefari  Manilium 
ad  Augustum  posse  existimcs,  cui  mortuo  idem,  quod  Caesari 
olim,  caelum  patuit.  Neque  enim  aut  Suetonii  aut  Taciti 
testimonia  iu  nostra  quidem  causa  sunt  ea,  quae  Augusti 
auctoritatem  tueantur.  Paulatim  vero  neglectis  ceteris  ho- 
minibus  doctis  coeperis  aliquid  habere  fidei  Carolo  Lach- 
manno  Tiberium  quasi  carminis  patronum  defendenti  ab  alia  parte. 

Ac  ne  hoc  quidem  agnoscere  dubitabis  ad  filium  potius 
ad  patrera  elam  spectare,  quae  de  Chaldaeis  leguntur  vs.  40 — 42: 

„Et  natura  dedit  vues  seque  ipsa  reclusit, 
Regales  animos  priraum  dignata  movere 
Proxima  tangentis  rerum  fastigia  caelo." 

Namque  sic  videtur  hoc  loco  poeta  sensisse:  reges  fuisse, 
qui  ad  contemplandum  caelum  pervestigandumque  primi  oculos 
humo  attollerent;  regem  esse  eum,  quo  favente  atque  iuvante 
caeli  natura  tam  aperta  perspectaque  constaret,  ut  eius  vires 
numeris  inclusas  ad  artem  et  praecepta  revocare  fas  esset.  In 
nullo  profecto  principum,  qui  usque  ad  Hadrianum  floruerunt, 
quamvis  Velleium  Suetonium  Tacitum  alios  volveris,  tantum 
rerum  astrologicarum  reperies  amorem,  quantum  quidem  Ti- 
berii  fuisse  accepimus,  Ita  ad  illas  res  canendas  ingenia 
incitans  hic  ipse  factus  est  caelo  maximus,  quem  esse  posterius 
v.  386  obscure,  ut  opinor,  significatur. 

Quis  denique  inter  principes,  nisi  Octavianum  respexeris, 
sanctius  Fortunam  deam  venerandam  sibi  in  regno  fati 
putare  potuit  quam  is,  a  quo  aedem  Fortis  Fortunae  in  hortis 
Caesaris  a.  XJ.  c.  770  exstructam  esse  Tacitus  (A.  II,  41.) 
memoriae  prodit?    In    talem  Tiberii  opinionem  nihil  quadrat 
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inelius,  quam  quod  Manilius  in  fine  praefationis  ad  Caesarem 
datae  exelamat  v.  114: 

„Faveat  magno  Fortuna  labori." 
Itaque  ea  ipsa  re  Tiberium  et  eum,  qui  illius  cliens  videtur, 
coniungere  si  tibi  placet,  iam  quodam  modo  conicere  potes  eo 
anno,  quem  bis  notavi,  carminis  condendi  poetam  fecisse  initium. 
Etenim  quamvis  illis  temporibus  Fortuua  teste  Plinio  (N.  H.2,  7.) 
apud  omnes  in  honore  divino  fuerit  eaque  de  causa  saepe  iam 
a  prioribus  poetis  invocata,  tamen  templum  eius  recens  con- 
secratum  poetae  iuveni  causa  esse  potuit,  ut  crebrius  exspe- 
ctatione  carmini  deae  mentionem  interposuerit. 

Kiliilo  minus  tamen  ad  Tiberium  tum  demum  honorem 
patroni  legitime  transferre  licebit,  cum  aliis  locis  mortuum 
scribente  Manilio  fuisse  Octavianum  plane  ac  definite  con- 
firmavero. 


Caput   III. 
De  Octayiano  iam  Diyo. 

Ad  hanc  rem  demonstrandam  quaecunque  idonea  sunt 
quod  subvehuntur  e  quatuor  locis,  in  quibus  et  Scaliger 
magnopere  offendens  tantum  modo  sententias  inter  se  re- 
pugnantes  dispexit  neque  Bentleius  omnino  artem  interpretandi 
exercuisse  videtur,  at  alii  plerique  Octavianum  orbi  terrarum 
imperantem  reperire  sibi  visi  sunt,  —  eo  lucem  plurimam 
minima  sane  face  attulisse  principis  et  solius  Lachmanni  est.') 
Cuius  cum  nemo  fere  posteriorum  vestigiis  institerit,  Manilium 
quasi  iacturam  fecisse  ratus  nihil  antiquius  habeo,  quam  ut 
summi  viri  iudicio  longe  omnium  consideratissimo  dignitatem 
auctoritatemque  et  restituam  et  pro  viribus  meis  augeam. 

Proficisci  autem  lubet  a  parte  obscuriore,  nempe  ab  iis 
versibus,  quibus  poeta  notia  signa  septentrionalibus  peiora 
esse  negat   idque  ita  inde  a  I,  384: 


^)  Cfr.  opusc.  min.  I,  p.  42 — 44. 
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„Cetera  non  cedunt;  uno  vincuntur  in  astro, 

Augustum  sidus  nostro  quod  contigit  orbi: 

Oaesar  nunc  terris,  post  caelo  maximus  auctor!" 

Ad  haec  verba  adnotavit  Merkelius  in  prolusione  ad 
Ibin:  „versus  intellegeudi  sunt  de  stella  Julia,  Caesaris  statuis 
apponi  solita  ab  Augusto,  quae  ad  ipsum  quoque  Augustum 
referenda  videtur,  si  quidem  ex  augurali  discipllna  explieanda 
sit",  atque  hanc  rem  defendit  sine  dubio  reete  versu  Hora- 
tiano,2)  unde  luHum  sidus  Augnsti  ipsius  quoque  proprium 
fuisse  iam  alii  collegerant.  Nullum  tamen  videtur  argumen- 
tum,  quo  ille  utitur,  ut  verba,  quae  modo  interposui,  Maniliana 
pertinere  ad  Octavianum  statuat:  nihil  prorsus  interest,  ut 
puto,  is,  cuius  de  astro  mentio  fit,  Juliaene  genti  se  accensuerit 
an  aliis),  sed  quoniam  Julium  sidus  Augustum  quoque  esse 
potuit,  plus  ad  dirimendam  causam  et  hie  et  alibi  valet,  quod 
quisquis  Caesari  in  imperio  successerat,  Caesaris  et  Augusti 
cognomine  ornatus  fuit.  Q,uod  si  quidem  est,  facile  fieri  po- 
tuit,  ut  vivente  Octaviano  sidus  illud  Julium,  raortuo  prineipe 
Augustum  appellare  astrologi  consuescerent*).  Vix  autem, 
quamquam  iam  multo  ante  Horatius  Vei'gilius  Propertius 
Ovidius  Julium  sub  Augustum  depresserunt,  quasi  timuissent, 
ne  illo  magnifice  celebrato  huius  laudes  obscurareut,  —  vix, 
inquam,  est  credibile,  nisi  forte  in  „augustus"  adiectivo  vulga- 
ris  sensus  inest,  poetam  scripsisse  „Augustum  astrum  caelo 
septentrionali  contigisse",  antequam  Octaviani  auima  in  cae- 
lum  adscendisset.  Ante  hoc  tempus  mensis  Augustus  iuxta 
Julium,  nec  vero  sidus  Augustum  vice  sideris  Julli  esse  potuit. 
Itaque  rectius  quam  principe  de  vivo,  quem  Merkelius  aliique 
praeferunt,  I,  384—386  aduuente  Lachmanno  accipiuntur  de 
Divo.  —  Deinde  nemo  rerum  liomanorum  obstat  scriptor,  quo- 


2)  Cfr.  OrelUi  Hor.  Od.  I,  12,  47.  »)  Cfr.  Dio.  Cass.  55,  27.  Ov. 
Fast.  IV,  859.  ^*)  Animadverte  quaeso  nunquam  Divi  Julii  raemi- 
nisse  acta  Arvalium  ad  cultum  gentis  Juliae  pertinentia  primumque, 
qui  inter  Divos  commemoretur,  Octavianum  esse.  Cfr,  Henzeui  act, 
fratr.  Arval.  p.  149, 
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minus  sidus  omnium  Augustorum  fuisse  dicamus  civesque  cre- 
didisse  unius  cuiusque  animam  eo  evolare  atque  ut  in  terris 
sic  in  caelo  principi  principem  succedere.  Nam  ut  infra  in 
I,  799  est,  „proles  Julia  descendit  caelo  caelumque  replevit", 
atque  auctore  Ovidio  Caesaris  res  gestae  eum  „in  sidus  ver- 
tere  novum  stellamque  comantem".  Quo  posito  nemo  iam 
haerebit  in  versu  extremo  legens: 

„Caesar  nunc  teriis,  post  caelo  maximus  auctor", 
sed  etsi  ibi  adulatio  tam  late  patet,  ut  quemlibet  principem 
attingat,  tamen  non  ignorans,  quantum  in  cognoscendis  caele- 
stibus  rebus  profecerit  Tiberius,  huius,  quippe  cui  bene  con- 
veniant  omnia,  memoriam  redintegrabit  hoc  fere  modo:  In  si- 
dere  Augusto,  cuius  summa  in  caelo  vis  auctoritasque  est,  nunc 
regnat  Octavianus,  in  orbe  terrarum  tu,  Tiberi ;  sed  ut  primum 
diem  supremum  obieris,  post  patrem  summum  caeli  imperium 
obtinebis. 

Ceterum  hoc  loco  animadvertas  sis  Manilium  verbis  ludere 
iisdem,  quibus  de  Tiberio  ipse'  quoque  Ovidius  in  Fastis  (I, 
608—616)  Jovem  invocans: 

,.  Augeat  imperium  nostri  ducis,  augeat  annos". 
Jam  vero  in  sidere  Augusto  animas  Juliae  gentis  habi- 
tare  atque  inde  principe  Augusto  totum  caelum  regere  multo 
clarius  apparet  ex  eo  loco,  unde  Lachmannus  quaestionis  ini- 
tium  sumpsit.  Exstat  autem  inter  versum  I,  793  et  804,  ubi 
quaenam  res  a  fato  in  stellarum  numinibus  coUocato  apud 
Graecos  et  Romanos  iam  praeclare  gestae  sint  sat  copiose 
enarrans  cum  multa  poeta  scripsit  tum  haec: 

,,Veneri8  ab  origine  proles 
Julia  descendit  caelo  caelnraque  replevit, 
Quod  regit  Augustus  socio  per  signa  Tonante, 
Cernit  et  in  coeto  Divum  magnumque  Quirinum, 
Altius  aetherei  quam  candet  circulus  orbis. 
Illa  detim  sedes,  haec  illi  proxima  Divum, 
Qui  virtute  sua  similes  vestigia  tangunt". 

Quae  verba  iam  Scaligero  ceterisque,  qui  carmen  ante 
mortem  Augusti  scriptum  esse  aliunde  cognovisse  sibi  vide- 
bantur,   maximum   iniecerunt   scrupulum.     Quare,   inquit   ille, 

%* 
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dicit  poeta  caelum  regi  ab  Augusto,  iu  quod  nondum  relatus 
erat?     Hoc  morfcuo  Augusto  melius  conveniebat." 

Doctissimus  ille  vir  utinam  scripsissit  non  „melius"  sed 
omni  ex  parte  soli  defuucto!  Inde  enim,  nisi  forfce  omues  co- 
gifcandi  leges  hoc  loco  non  vigent,  necesse  est  coUigamus 
Augustum  iam  in  caelestium  domibus  sedem  constituisse.  Recte 
profecto  negandum  existimat  caelum  aliter  posse  ab  illo  regi; 
an  dubitamus  fidem  habere  illi  versui,  quem  supra  adscripsi: 
„Caesar  nuuc  terris,  post  caelo  maximus  auctor"? 

Deinde  qui  tandem  fit,  ut  socius  per  sigua  Jovis  Tonantis 
Octavianus  appelletur,  nisi  hunc  terrarum  orbem  alii  guber- 
nandum  reliquit?  Quod  argumentum  ut  frangeret,  cum  signa 
non  imagines  stellarum  sed  aquilas  esse  diceret,  Merkelius  tam 
longe  a  saluberrima  naturalis  rationis  via  aberravit,  ut  eius 
vestigia  sequi  ridiculum  videatur.  Vellem  ex  eadem  Fastorum 
parte,  unde  sacras  avos  petivit,  simul  deos  caelo  labentia 
signa  tenentes  (III,  115)  areessivisset! 

Tum  Augustus,  inquit  poeta,  cernit  in  coetu  Divum  mag- 
numque  Quirinums).  Est  igitur  ille  non  iu  terris,  unde  cae- 
lum  contemplatur,  sed  eodem  loco,  quo  abiisse  Caesar  et  Ilo- 
mulus  creduntur.  —  At  dieat  Merkelius  versu  I,  914  vivum 
principem  appellari  rectorem  Olympi.  Cur  vivum?  Immo  bre- 
vitatem  orationis,  ut  solet,  afifectans  indicatpoeta:  eum,  qui  nunc 
quidem  Tonantis  instar  (I,  918)  caelo  praeest,  tum  apud  Ac- 
tium  in  mari  esse  petitum.  Quam  sententiam  versibus  V, 
53 — 54  sine  dubio  post  mortem  Augusti  ita  verbis  mutare 
videtur,  ut  ponat:  ToUe  e  sideribus  Argo  navem,  non 
„Actiaco8que  sinus  inter  suspensus  utrimque 
„Orbis  et  in  ponto  caeli  fortuua  natabit". 

Nimirum  Augustum  caeli  fortunam  vocare  nemiui  non  li- 
cet,  quandoquidem  Caesare  auctore  eum  ad  destinandam  fortu- 
nam  in  caelum  adscendisse  in  opinione  omnium  est.  Quin 
etiam  verba  poetae  non  repugnant,  ne  universam  senteutiam 


s)  Respicit  poeta  sine  dubio  cultum  Romuli  ab  Octaviano  redin- 
tegratum,     Cfr.  Epli.  epigr.  a.  1872  p.  240. 
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exprimant,  referentibus  nobis  „suspensum  orbem"  ad  fortunam 
indcque  audientibus :  „Pugna  Actiaca  de  fortuna  orbis  et  caeli, 
de  salute  totius  mundi  agetur".  Itaque  quocunque  modo  res 
se  habet,  nihil  subest,  cur  Octavianum  scribente  Manilio  vita 
in  Urbe  frui  credamus. 

Denique  quo  pacto  Caesar,  Divus  ille  xax  iioxri'^,  caelum 
replevisse  putandus  est?  Scilicet,  ut  ait  Lachmannus,  non  eo, 
quod  ipse  solus  deus  factus  est,  sed  postcris  suis  itidem  du- 
cendis  in  caelum.  Non  igitur  poterat  dici  „replevit  caelum", 
nisi  unus  saltem  e  progenie  Caesarem  ad  superos  subsecutus 
fuisset.  Namque  opinari  sola  Julii  anima  caelum  expletum  ct 
cnmulatum  etiam  in  altiore  sede  (v.  802)  fuisse  nescio  an  ali- 
quauto  ineptius  sit.  Certe  semper  locus  patuerit  ei,  qui  a  Jove 
Optimo  Maximo  ad  regenda  sidera  vocatus  fuerit. 

Quae  cum  ita  sint,  poeta  fingere  existimandus  est  Octavia- 
num  iam  nanctum  in  caelo,  quaecunque  de  terris  a.  U.  731  pro 
eo  Jovem  precatus  erat  Horatius  (Od.  I,  12): 

„micat  inter  omnes 
Julium  sidus  velut  inter  ignes 

Lunaminores. 
Gentis  humanae  pater  atque  custos 
Oroe  Saturno,  tibi  cura  magni 
Caesaris  fatis  data:  tu  secundo 

Caesare  regnes. 
Te  minor  latum  reget  aequus  orbem, 
Tu  gravi  curru  quaties  Olympum, 
Tu  parum  castia  inimica  mittes 

Fulmina  lucis."^) 

Pergo  ad  alium  locum,  ubi  Octavianus  iam  Divus  parum 
velatus  sub  oculis  nostris  aderit.  Nunc  enim  inspicienda  vide- 
tur  extrema  pagina  libri  L  Quam  muFtus  est  poeta  in  laudi- 
bus  Augusti!    Yersu  913  commemorat,  per  patris  vestigia  pa- 


6)  Hoc  carmen  Horatianum  si  quis  comparaverit  cum  iis  verbis, 
quae  apud  Manilium  inde  a  I,  702  usque  ad  vs.  804  habentur,  haud 
aegre  sibi  persuadebit  multa  astrologum  a  lyrico  esse  mutuatum.  Cfr. 
etiam  Ov.  Met.  XV, '858  e.  q-  s. 
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trem  Augustum  apud  Philippos  vicisse,  neque  omittit  mentionem 
pugnae  Actiacae,  quam  Antonius  navibus  uxoris  commisit,  ad- 
iecit  etiam  bellum  adversus  S.  Pompeium  servis  mauumissis 
gestum.  Tales  autem  res  nonne  guberuanti  rem  publicam  Oc- 
taviano  summo  honori  ductae  sunt?  Hoc  quidem  affirmandum 
est;  sed  viventi  una  res  adversatur  neque  vincitur  a  nobis 
honeste:  poeta  heredem  Caesaris  iam  vocat  rectorem  Olympi: 
Quae  appellatio  cum  mortalem  hominem,  cui  nihil  paret  nisi 
orbis  terrarum,  omnino  non  deceat,  convenit  per  fas  et  per  om- 
nes  divinas  atque  humanas  religiones  principi,  cui  in  deorum 
stellarumque  numerum  recepto  caeli  regnum  concessum  est. 
Nam,  ut  iam  supra  ad  versum  I,  386  exposui,  eam  novimus 
fuisse  astrologorum  rationem,  ut  nemo  Caesar  caelo  maximus 
auctor  esse  potuerit  nisi  terris  relictis.  Quare  ne  hoc  quidem 
retineor,  quin  Manilii  animo  Octavianum  iam  Divum  obver- 
sari  enunciem.     (Cfr.  p.  20). 

Atque  etiam  ii  versus,  quibus  Astronomicon  liber  primus 
coucluditur: 

„Sed  satis  hoc  fatis  fuerit,  iam  bella  quiescant 
Atque  adamanteis  discordia  vincta  catenis 
Aeternos  habeat  frenos  in  carcere  clausa. 
Sit  pater  invictus  patriae,  sit  Roma  sub  illo 
Cumque  deum  caelo  dederit,  non  quaerat  in  oi'be!" 

etiam  ii  versus,  inquam,  absentis  principis  sine  dubio  habent 
indicia.  Primum  enim  cur  cui  carmen  dicatum  fuisse  omnes 
fefe  praeter  Lachmannum  dicunt,  tanquam  tertia  persona  lau- 
datur?  Equidem  oportere  arbitror  poetam,  ubi  ad  carmiais 
patronum  orationem  vertit,  directe  alloqui,  quod,  ut  exemphim 
dicam,  Ovidius  facit  in  Fastis  de  Germanico.  Api^d  Manilium 
autem  legimus  vs.  I,  800:  regit  Augustus  I,  900:  vicit  A.  I, 
925  de  quo  nunc  quaestio  est:  sit  pater  invictus  patriae,  sit 
Roma  sub  illo.  Docet  igitur  ratio  non  Octaviani  auribus  inter 
cauendum  poetam  blandiri.  —  Deinde  memorata  ante  clade 
Variana,  cuius  maculas  ille  et  usque  ad  mortem  vidit  neque 
unquam  eluere  potuit,  nullo  modo  tolerandum  fuit,  quod  exstat: 
„Sit  pater  invictus  patriae," 
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ad  Octavianum   si  hoc  dcdisset.    Nam  quem  ad  modum  versi- 

gibus  libri  I,  904.  905,  qui  sunt: 

„Nec  mirere  gi'aves  rerumque  homiuumque  ruinas: 
„Saepe  domi  culpa  est;  nescimus  credere  caelo" 

seni  illi  verbis  male  tectis  exprobravit,  quod  parum  obtemperans 
praeceptis  astrologorum  tres  legiones  earumque  ducem  in  per- 
niciem  incurrere  iussisset,  sic  iu  extremo  eodem  libro  non  sine 
irrisione,  si  ad  eundem  rediisset,  a  Fortuna  precaretur,  ut 
patrem  patriae  invictum  populo  Romano  servare  dignaretur. 
IIoc  autem  frigidum  iocandi  genus  poetae  animo  omni  tempore 
alienissimum  fuisse  plaue  intellegi  licet.  —  Tum  coram  Augusto 
sententiam  expressit  parum  aptam  his  verbis:  „Sit  Roma  sub 
illo!"  Q.uis  tandem  fuit,  qui  post  a.  U.  763  vel  timuerit,  ne 
Octaviauus  pater  patriae  esse  desineret,  vel  eum  ex  altissimo 
dignitatis  gradu  praecipitare  ausus  sit?  Neminem  unum  equi- 
dem  adhuc  vidi  apud  historicos. 

Itaque  iam  non  agnosco  eam  verborum  ambiguitatem,  ut 
haec  de  Augusto  vivente  et  Tiberio  dici  unice  convenire  Mer- 
kelio  concedam,  ac  Lachmannus  ipse  parum  me  delectat,  cum 
sic  ratiocinatur:  „Velles  de  Augusto  accipere,  nisi  de  huius 
obitu  adderet  ita,  ut  dolori  indulgendum  negaret.  Haec  enim 
tanto  post  Caesaris  mortem  intervallo  scribi  vix  potuere,  paulo 
post  Augusti  obitum  potuere".  Quaecunque  enim  clarissimus 
ille  vir  hoc  loco  posuit,  ea  inde  assecutus  est,  quod  cum  con- 
iuuctiouem,  quae  est  in  versu  926,  pro  „postquam"  usurpa- 
tam  esse  existimabat.  Omnia  igitur  corruent,  si  iudicium  id, 
quod  factum  est  de  cum  coniunctionis  potestate,  falsum  esse 
ostenderimus.  Desunt  autem  argumenta,  quibus  illud  tanquam 
certum  ac  fixum  proponatur  ita,  ut  voculam,  quae  est  cum,  pro 
„quotiens"  accipi  oportere  per  se  ipsum  pateat,  Etenim  si 
quidem  usque  quaque  ex  ambiguis  verbis  animus  sententiam  sim- 
pliciorem  sincerioremque  anquirit,  quippe  quae  maiorem  habeat 
probabilitatem,  hoc  loco  cum  pertinere  nego  ad  Octavianum 
sive  Tiberium  unum  verbum,  tum  poetam  velim  tibi  persuadeas 
prorsus  generatim  atque  universe  de  servando  principatu  ver- 
sus  fecisse. 
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Quid  autem  de  ea  re  senserit  si  quaeritur,  haec  fere  plu- 
ribus  verbis  explicanda  videntur:  „Equidem,  iuquit,  precor,  ut 
Fatum  iu  civilibus  bellis  et  clade  Yariana  acquiescat  nec  plura 
eiusmodi  in  mala  rempublicam  coniciat.  Utiuam  devictis  omnibus 
adversariis  populus  Romanus  semper  habeat  principem,  qui 
patris  instar  in  pace  et  domi  imperet!  Utinam  per  omuia 
saecula  talis  principis  sit  in  tutela  neque  iu  manibus  eorum, 
qui  novas  res  moliantur.  Atque  ubi  primum  alterum  patriae 
patrem  vita  cum  morte  commutata  in  numero  deorum  colloca- 
vit,  semper  habeat  alterum,  qui  eodem  animo  efficiat,  ut  is, 
cui  iu  imperio  successit,  nuUa  parte  desideretur  vel  requiratur". 
Quibus  iu  sententiis  nisi  quid  artificiosius  inventum  aut  sub- 
tilius  dictum  a  me  est,  id  unum  petit  poeta,  ut  civitati  princi- 
patus  simulque  aurea  quam  vocant  aetas  sive  Augustum  saecu- 
lum  permaneat.  Atque  hoc  sua  sponte  cadit  in  vota,  quae 
quidem  fuerunt  Octaviani  et  Tiberii  temporibus  omuium,  velut 
Ovidii,  cum  scriberet  in  Fastis  (IV,  857 — 862): 

„Urbs  oritur  ... 

Victorem  terris  impositura  pedem. 
Cuucta  regas,  et  sis  magno  snb  Oaesare  semper 

Saepe  etiam  pluris  uominis  huius  habe: 
Et    quotiens    steterie    domito    sublimis    in    orbe, 

Omnia  sint  humeris  inferiora  tuis", 

nec  non  Tiberii,  ut  qui  omnibus  Augusti  actis  iureiurando  ap- 
probatis  pacis  tantum  operibus  rempublicam  munire  maxime 
studuerit. 

Longe  vero  maximi  ad  persuadendum  momenti  et  ponderis 
videtur  esse,  quod,  si  poetam  plane  in  universum  dixisse  da- 
mus,  statim  verborum  evanescit  ambiguitas  obscuritasque,  unde 
quonam  de  principe  haberentur  omnibus  adhuc  exstitit  dubi- 
tatio.  Qua  de  causa  affirmare  pro  vero  audeo  a  fine  libri  I 
arcendam  esse  eam  cogitationem,  quae  denuo  carminis  patro- 
num  ante  oculos  ponat.  Itaque  et  ipsius  Jacobi  magno  in 
errore  existimo  sententiam  esse,  qui  deum  Augustum  solum 
esse  censeat  atque  imperii  successorem  terrestrem  quaeri  dicat 
neque  dubitet,  quin  libro  I  finis  prius  impositus  fuerit,  quam 
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Tiberius  in  spem  successiouis  venisset  aut  expetitus  fuisset  a 
populo.  Neque  enim,  ut  puto,  adesse  vult  Astronomicou  auc- 
tor  meros  Augusti  imperii  heredes,  sed,  cum  lii  ne  veniaut 
periculum  non  sit,  id  inprimis  rogat,  ne  patriae  patres  desint.T) 
Rogat  autem  ita,  ut  Octavianum  tanquam  praesentem  adspi- 
ccre  non  possit.  Inde  consequens  est,  ut  Astronomica  non 
huic  dedicata  fnerint,  atque  coUigitur  necessario,  ut  aliunde, 
abisse  iam  eum  ad  Divos, 

Yerum  tamen  superesse  in  libro  IV  testimouium  de  vi- 
veute  certissimum  sunt,  qui  dicant.  Inquiramus  iam  in  huuc 
locum  (vv.  933 — 935),  quo  Lachmanni  sententiam,  quam  nostram 
esse  volumus,  splendide  repelli  putant: 

„Ne  dubites  homini  divinos  credere  visus: 
lam  facit  ipse  deos  mittitque  ad  sidera  numen, 
Maius  etAugusto  crescet  sub  principe  caelum" 

neve  omittamus,  quae  adnotavit  Jacobus  ad  versum  extremum: 
„Quo  finito  hoc  libro  Augustum  non  excessisse  e  vita  et  inter 
deos  relatum  esse  certum  est  et  confirmatum".  —  Hoc  qui  tan- 
dem  efficitur?  In  epilogo  huius  libri,  quo  illi  versus  continen- 
tur,  poeta  demonstrat  „exemplum  dei  quemque  esse  in  imagine 
parva"  (v.  895)  et  caelo  cognatum.  Cuius  rei  varia  congerit  ar- 
gumenta,  e  quibus  maximum  iu  exitu  ponit.  Homo,  inquit, 
iam  facit  ipse  deos,  est  igitur  deorum  parens  eaque  re  ipse 
deus,  mittitque  numiua  a  se  facta  ad  sidera ;  ita  fit,  ut  in  dies 
longius  caeli  fines  proferantur  praesertim  principe  Augusto. 
Cum  his  apte  sine  dubio  comparantur  ea,  quae  iam  supra  e 
libro  I  deprompsimus : 

„Proles 
Julia  descendit  caelo  caelumque  replevit" 
ct: 

„Caesar  nunc  terris,  post  caelo  maximus  auctor". 
Agnoscis    enim  sententiarum   conseusum,    qui   est  de  legitima 
apotheosi  Caesaris  eiusque  prognatorum.    Cuius  stirpis,  ut  fert 


')  Huc  pertinet  etiam,  quod  omnts  principes  cognomiue  patrig 
patriae  iure  publico  appellati  sunt. 


vy-':r'i^'? 
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opiiiio  populi  Romani,  summus  fuit  Octavianus  crediturque, 
ut  supra  explicavi,  non  modo  vivus  orbi  terrarum  feliciter  im- 
perasse,  verum  etiam  divus  in  Julium  sive  Augustum  sidus 
elatus  caelo  praeesse.  Qua  de  causa  nulla  prorsus  ratio  uos 
cogit  versum  935  ita  interpretari,  ut  Augustum  inter  mortales 
adhuc  morari,  postea  autem  sua  ipsius  anima  caelum  amplifi- 
caturum  esse  dicamus.  Haud  enim  scio  au  nefas  sit  tantam 
poetae  vim  afiferre,  ut  sub  praepositione  suo  iure  eum  usum  esse 
cum  Jacobo  (p.  222)  negemus.  Quam  voculam  licet  mira  varietate 
locoaliarum  protulerit,  tameu  quidadditaaliquapersonasiguificet 
dubium  non  est,  quoniam  bene  iutelleguntur  I,  925:  sit  Roma 
sub  illo  —  IV,  23:  Troia  sub  uno  non  eversa  viro:  nempe 
eodem  pacto,  quo  apud  Ovidium  (Fast.  lY,  857 — 862):  sis 
magno  sub  Caesare  semper.  Constat  igitur  ab  hac  quidem 
parte,  quod  posuimus:  crescet  caelum  imperante  Augusto.  Nec 
tamen  spectante  verbi  forma  ad  futurum  tempus  possumus  di- 
iudicare  Octaviaims  vivusne  adhuc  orbis  terrarum  an  divus 
caeli  principatum  obtineat.  Versus  enim,  qui  postremo  prae- 
cedit: 

,,Iam  facit  ipse  deos  mittitque  ad  sidera  numen" 
ad  utramque  sententiam  facile  accommodatur:  nam  Augustus 
ipse  fuit  e  numero  eorum,  qui  deos  fecisse  feruntur,  cum  Cae- 
saris  patris  animam  poscente  senatu  populoque  inter  numina 
rettulit  ac  fulgeute  per  septem  dies  continuos  stella  crinita  ad 
sidera  misit,  qua  de  re  Ovidius  edidit  (Met.  VIII,  818  —  Fast. 
II,   143): 

„Ut  deus  accedat  caelo  templisque  locetur, 
Tu  (scil.  Venus)  facies  natusque  suus" 

ct 

„Caelestem  fecit  ille  patrem". 

Nec,  nisi  aliunde  aliquid  lucis  afferetur,  in  tenebris  crrare 
prius  desiuemus,  quam  neglecto  poetarum  iure  deos  numero 
tantopere  presserimus,  ut  quis  homo  plures  deos  creaverit 
quaerere  nos  oporteat.  Tum  de,mum  alius  circumspiciendus 
erit,  qui  Augusto  saeculo  caelestium  coetum  auxisse  tra- 
datur. 
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Neqiie  vero  mortales  divinis,  ut  ait  poeta,  visibus  prae- 
ditos  lustrare  diutius  opus  erit:  eum  enim,  quem  in  partes 
vocare  volemus,  iam  deprehendit  G.  V.  Yossius  deprehensum- 
que  ostendit  in  libro,  qui  inscribitur  de  theologia  gentili,  po- 
nens  cap.  XII:  apertum  esse  in  fine  libri  IV  ab  Astronomioon 
auctore  apotheosin  Augusti  per  Tiberium  factam  indicari, 
eiusdemque  ad  hunc  locum  principis  memoriam  Lachmannus  re- 
vocavit,  cum  in  libello  academico  fateretur:  „Homo  facit  deos 
et  numina  mittit  ad  caelum,  nempe  ea,  quae  I,  756  dicit  dignata 
numina  caelo.  Possunt  haec  pluribus  modis  intellegi,  sed 
optime,  ni  fallor,  docemus  Tiberium  facere  deos,  de  quo  Vel- 
leius  (II,  12G):  „Sacravit  parentem  suum  Caesar  non  imperio 
sed  religione,  non  appellavit  sed  fecit  deum^.s)  Scilicet 
Augustum  Tiberius  deum  fecit  eoque  in  caelo  imperante  cre- 
scit  deorum  numerus  Tiberio  caeterisque  posteris  olim  caelitum 
coetui  accessuris". 

Et  haec  quidem  clarissimorum  virorum  opinio  per  se  ipsa 
genere  testimoniorum  stat  plane  eodem,  quo  quae  est  de  Oc- 
taviano  quidem  deorum  creatore.  Accedunt  autem  cum  omni- 
bus,  de  quibus  haec  quaestio  est,  locis  tum  extremo  in  libro 
quarto  aliquot  subsidia,  quibus  iunctis  altera  opinio  alteram 
superat.  Quid?  Tacitus,  locupletissimus  ille  auctor,  adepto 
caeli  imperium  Augusto  nonne  confirmare  potest  numiuum 
indeque  stellarum  numerum  crevisse?  Quo  tradente  Tiberium 
a.  U.  770  sacrarium  toti  genti  Juliae  dicavisse,  quandoquidem 
nostra  in  quaestione  astrologorum  ratio  plurimum  valet,  nostro 
iure  colligimus  non  modo  Caesaris  Augustique,  sed  animas 
Juliorum  omnium  velut  Lucii  et  Gaii,  illius  filiorum,  quasi 
numina  aeternis  sideribus  esse  commendatas.9)  Yerum  tamen 
Tiberium  humanae  divinitatis  exemplum  ante  oculos  poetae 
fuisse  quod  iudicamus,  iis  tantum  morem  gerimus,  qui  natura- 
lem  numeri  pluralis  vim  lY,  934  deleri  nolint. 


^)  Cfi".  Plhi.  Paneg.  c.  11.  ^)  Ad  haec  noa  sine  fructu  compa- 
rantur  ea,  quae  Henzenus  in  actis  fratr.  Arval.  p.  148.  949  de  con' 
secratione  imperatorum  exposuit. 
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At  Lachmanno  eiusque  araicis  ab  alia  parte  nihil  impedi- 
mento  est,  quominus  subvetiiamus.  Sic  enim  ratioeinari  nobis 
licet:  si  quartus  quoque  liber,  ubi  postrema  Augusti  mentio 
exstat,  huic  principi  dedicatus  fuit,  in  hoc  autem  quorundam 
aequalium,  ut  consentaneum  est,  themata  reperiuntur,  Octa- 
viani  quoque  thema,  quod  quidem  ipse  maximopere  adamavit, 
suo  loco  habetur;  si  non  habetur,  consequens  est,  ut  ille  liber 
Octaviano  iam  non  donatus  sit;  cuius  rei  si  causa  quaeritur, 
ea  omnium  facillime  a  natura  oritur,  quam  supra  aperuimus, 
cum  diceremus  aggrediente  ad  carmen  scribendum  Mauilio 
Augustum  iam  Divorum  socium  vel  potius  auctorem  fuisse. 
Itaque  cum  huuc  Capricorni  signo  natum  fuisse  Suetonius 
(Oct.  c.  94)  in  altera  vita  testetur  et  poeta  ipse  hoc  versu, 
qui  est  II,  508,  509: 

„Quid  enim  mirabitur  ille 
Mains,  in  Augusti  felix  cum  fulserit  ortum?" 

—  ut  Capricoriio  vel  sideribus  cum  eo  coorieutibus  tales  par- 
tus  attribuantur,  qualibus  quaedam  cum  Octaviano  sit  simili- 
tudo,  quis  est,  quin  postulet?  Atqui  nihil  eiusmodi  invenitur 
Astronomicon  neque  in  quarto  (243 — 258)  neque  in  quinto 
(396 — 449).  An  putas  principem  versari  inter  fabros,  ferarum 
domitores,  piscatores,  carnifices,  urinatores,  eorum  similes? 
Neque  ea  in  re  ulla  est  auctoritas  Merkelii,  qui  propter  the- 
mata  Tiberii  et  poetae  ipsius  mores  Augusti  quoque  descriptos 
sc  vidisse  affirmat.  Yidelicet  is  cum  Octavianum  mense  Septem- 
bri  primam  lucem  adspexisse  apud  Suetonium  legisset,  emen- 
datam  a  Caesare  temporum  rationem  parum  accurate  respiciens 
Librae  partus  cum  Caprieorni  permutavit.  —  Nusquam  igitur, 
ut  hoc  iterum  dicam,  quo  modo  Augusti  sors  e  sideribus  de- 
penderet,  demonstratum  est  in  Astronomicis. 

Ergo  quoniam  nullo  modo  illius  gratiam  quaesitam  a  poeta 
esse  apparet,  ne  extremo  quidem  loco  facere  possumus,  quin 
Octavianum  carminis  patronum  esse  potuisse  negemus.  Sin 
autem  Octavianus  non  fuit,  fuit  profecto  is,  qui  illi  in  imperio 
successit.  Etenim,  ut  iam  in  fine  alterius  capitis  posui,  quae- 
cunque  de  hominibus  rebusque  ab  iis  gestis  apud  Manilium 
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supersunt,  ea  ad  aetatem  unius  Tiberii  aptissime  conveniunt. 
Quod  quo  mauifestius  reddam,  antequam,  quid  sentiam  de  sin- 
gulorum  librorum  annis,  aperiam,  honoris  Lachmanni  causa 
etiam  aliquamdiu  testimouia  |)roferre  pergam. 


Caput  IV. 

De  aliis  Tiberianae  aetatis  rebus,  quae  in  Astro- 
nomicis  tauguntur. 

lam  incido  iu  mentiouem  cladis  Yarianae,  de  qua  cum 
infesta  quaedam  cometarum  aliorumque  iguium  aethereorum 
omina  enumerat,  Manilius  iude  a  I,  894  haec  memoriae  pro- 
didit: 

„Quin  et  bella  cauunt  ignes  subitosque  tumultus 
Et  clandestinis  surgeutia  fraudibus  arma 
Exteruas  modo  per  gentes,  —  ut  foedere  rupto 
Cum  fera  ductorem  rapuit  Germania  Varum 
Infecitque  trium  legionum  sanguine  campos. 
Arserunt  toto  passim  minitantia  mundo 
Lamina,  et  ipsa  tulit  bellum  natura  per  ignes 
Opposuitque  suas  vires  finemque  minata  est; 
Nec  mirere  graves  rerumque  hominumque  ruinas: 
Saepe  domi  culpa  est;  uescimus  credere  caelo." 

Sic  lamentari  potuisse  per  se  ipsum  patet  eum  solum, 
qui  vel  conquerentes  maximopere  cladem  illam  paene  ex- 
itiabilem  Romanos  animo  molliore  audiverat  vel  potius  ipse 
eius  calamitatis  arbiter  fuerat.  Dilucet  enim  singulas  per 
literas  recordatio  tauti  doloris,  quanto  cum  omnes  cives  tum 
Augustum  affectum  esse  ferunt,  ut  diem  cladis  quotannis 
maestum  habuerit  ac  lugubrem.^)  Nostro  igitur  iure  etiam  si 
omina  infesta,  quibus  pernicies  illa  declinari  potuerat,  defi- 
cieute  alio  auctore  plane  ignoramus,  ex  querelis  poetae  con- 
cludimus  vixisse  eum  atque   etiam   scripsisse,    cum  ignominia 


1)  Suet.  Oct.  c.  23. 
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reipublicae  allata  in  animis  omnium  inprimis  superstitiosorum 
haerebat. 

Neque  vero  ullo  pacto  indidem  efficitur  Astronomicon 
librum  I  iam  a.  U.  762  esse  inceptum.  Quid  enim  est  proba- 
bilius  verique  similius  quam  infelicissimi  ducis  et  amissarum 
aquilarum  memoriam  per  coutinuos  annos  apud  omnes  viguisse, 
quoad  recuperatis  signis  proavisque  nostris  pacatis  Germanicus, 
Tiberii  filius,  honestissimam  pacem  confecisset?^)  Errat  igitur 
Merkelius,  cum  statuendum  esse  putat  incohasse  Manilium 
Astronomica  ante  annum  Augusti  emortualem. 

Cuius  rei  causam  eo  celerius  extenuari,  si  qua  omnino  est, 
videmus,  quo  magis  pacis  a  poeta  (I,  13)  laudatae  meminimus,  — 
Enim  vero  mentionem  cladis  Varianae  si  Augusto  imperante 
fecit  poeta,  etiam  ad  Augustum  profecto  Astronomica  missurus 
fuisse  putandus  est.  Id  enim  cogit  prooemii  natura.  Atqui 
hunc  in  senectute  nihil  docui  gravius  tulisse  quam  casum 
Quintilii  atque  etiam  minus  pati  potuisse  talia  convicia, 
qualia  memoratis  ominibus  adiecta  sunt.  Quod  quoniam 
Romanorum  nemo  ignoravit,  sequitur,  Octavianum  carmine 
delectare  ut  poeta  noluerit. 

At  ad  Tiberium  omni  tempore  licuit  scribere: 

„Ne  mirere  graves  rerumque  hominumque  ruinas 
Saepe  domi  culpa  est;  nescimus  credere  caelo!" 

Hic  enim  seditionis  opprimendae  causa  in  fines  Ger- 
manorum  missus  extemplo  animadverterat,  ut  ait  Suetonius 
(Tib.  c.  18)  Varianam  cladem  temeritate  et  neglegentia  ducis 
accidisse,  fortasse  etiam  consiliis  Octaviani  praeposteris,  quae 
Tacitus  (Ann.  I,  55)  videtur  fatum  vocare,  adversam  fortunam 
aliqua  ex  parte  habuerat  quod  adsignaret,  indeque  ipse  sic  se 
gesserat,  ut  etiam  tum  Invicti  cognomine  dignus  esset.^) 
Neque  vero  unquam  honestius  memoria  pugnae  in  saltu  Teu- 
toburgensi  commissae  repetita  est  quam  a.  U.  770,  quo 
ineunte  pacatis  omnibus  infestissimis  hostibus  Germanicus 
Caesar   triumphavit.     Ac  tum  ipsum  quantum  ii,  qui  venturi 


2)  Tac.  Ann.  I,  25.  43.   3)  cfr.  M.  I,  925.  p.  23.    Suet.  Tib.  c.  17. 
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fati  quasi  digitos  observant,  ad  gerendas  res  valerent,  probare 
certe  mathematici  potuere. 

Quid?     quod    eundem    annum    denotatum    invenimus    iis 
Mauilii  verbis,  quae  prima  in  hoc  capite  meis  apposui: 

,,Quin  et  bella  caimnt  ignes  subitosque  tumultus 
Et  clandestinis  surgentia  fraudibus  arma 
Externas  modo  per  gentes  .  ." 

Inde  enim,  etiam  si  quis  modo  particulae  eandem,  quae  alias 
nunc  voculae,  vim  esse  ob  etiam  particulam  v.  906  subse- 
quentem  negaverit,  est  tamen  observandum  ad  modum  con- 
spirare  poetam  cum  historico*),  qui  narrat  nobis:  a.  U.  770 
turbatas  esse  complures  nationes  Orientis  et  bellum  motum  in 
Africa  ac  susceptas  in  se  fraudes  a  ducibus  Germanorum. 
Neque  ita  multo  ante,  ut  scriptum  est  v.  906,  „civilis  etiam 
motus  cognataque  bella  significari"  potuerunt  ignibus  caele- 
stibus,  Inciderunt  enim  in  annum  769  et  scelus  Libonis  Drusi 
res  novas  molientis  et  consilia  Clementis  servi  „discordiis 
armisque  civilibus  rempublicam  percellere"  conantis,  unde 
immanis  non  tam  Tiberio  quam  civibus  terror  iniectus  est.^) 
Quibus  rebus  quae  fuere  tum  graviores?  Ad  quas  refertur 
commodius  versus  I,  922: 

„Sed  satis  hoc  fatis  fuerit,  iam  bella  quiescant"? 
Atque  etiam  quaecunque  I,  893 — 95  significantur  his  verbis: 

„Funera  cum  facibus  veniunt  terrisque  minantur 
Ardentis  sine  fine  rogos,  cum  mundus  et  ipsa 
Aegrotet  natura  suum  sortita  sepulcrum" 

acciderunt,  auctore  Tacito,  eodem  tempore.  Nam:  „duodecim 
celebres,  inquit  ille,  Asiae  urbes  conlapsae  nocturno  motu 
terrae:  quo  improvisior  graviorque  pestis  fuit^)  neque  solitum 
in  tali  casu  eflfugium  subveuiebat  in  aperta  prorumpendi, 
quia  diductis  terris  hauriebantur  „effulsisse  inter  ruinam  ignis" 
memorant.  Asperrima  in  Sardianos  lues  plurimum  in  eosdem 
misericordiae  traxit"  (scilicet  inprimis  Tiberii).     Quibus  nun- 


*)  Tac.  Ann.  II,   1—4.  42.     ^)  ibid.  c.  27.  32.  39.     6)  cfr.  Suet, 
Tib.  c.  48.  et  Man.  I,  880.  884. 
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ciatis  quoniam  omnibus  satis  literatis  pestis  Atlieiiiensis,  qua 
Pericles  periit,  iu  mentem  venit,  Mauilius  et  ipse  occasiouem 
nanctus  est  cauendi  I,  881 :  corpora 

,,Corripit  exustis  letalis  flarama  medullis 
Labentisque  rapit  populos  totasque  per  urbes 
Publica  succeusis  peraguntur  fata  sepulcris." 

lam  vero  eos,  qui  res  a  Tacito  traditas  memoria  custo- 
diunt,  simul  quando  prima  Astrouomicis  manns  accesserit 
quaereutes  valde  delectabit  ea  legcre  verba,  quae  ante  dc- 
scriptionem  pestilentiae  sunt: 

,,Nunquam  futilibus  excauuuii  i-uidus  aeiuer 
Squalidaque  effusi  deploraut  arva  coloui 
Et  steriles  inter  sulcos  defessus  arator 
Ad  iuga  maerentes  cogit  frustrata  iuvencos." 

Neque  euim  secus  atque  ea,  quae  antea  in  nostrum  usum 
converti,  rebus  anni  Urbis  770  accommodantur:  victus  dico 
augustias,  quae  tum  in  nounullis  orbis  terrarum  partibus 
fuerunt.  Certiores  enim  ille  Annalium  seriptor  nos  facit 
undique  eo  tempore  venisse  legatos  provinciarum,  qui  de 
exactis  vectigalibus  gravioribus  couquererentur :  Syriam  atque 
ludaeam,  fessas  oneribus,  deminutionem  tributi  orasse;  fru- 
ctibus  Cappadocum  levatum  esse  centesimae  vectigal;  alias 
quoque  Asiae  civitates  levari  tributis  placuisse  mittique  ex 
senatu,  qui  praesentia  spectaret  refoveretque.  Nec  dubium 
esse  potest,  quiu  talis  pecuniae  inopia  orta  fuerit  maxime  ex 
sterilitate  agrorum,  quoniam  poeta  ipse  Syriam  (lY,  624) 
perustam  esse  testatur.  Adde  quod  a.  U.  c.  768  continuis 
imbribus  accidit  ingens  Tiberis  inundatio  eamque  secuta  est 
aedificiorum  et  hominum  strages  ac  nimirum  nescio  quot  in 
annos  aratio  deserta.  Qua  re  miseriam  rusticorum  ut  foris 
sic  prope  Romam  cum  auimadvertere  licuerit,  querelas  apud 
Tiberium  frequentissime  certe  auditas  nonne  Manilius  suis 
vcrbis  repetere  videtur? 

An  probaturis  hoc  nobis  opus  est  demonstrare  singulas 
quas  dixi  a.  U.  770  res  caelestibus  omiuibus  esse  siguifieatas? 
Immo,  hoc  diguum  mehercle  est  lucubratione  anicularum  sive 
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capucini  illius,  quem  Schiller  apud  Valenstenianos  orationem 
habeutem  inducit;  at  nos,  quippe  qui  superstitionibus  obnoxii 
uon  simus,  missis  praesagiis  decet  acquiescere  in  eo,  quod 
poetae  verba  veris  a.  770  rebus  perbene  respondere  Qstendimus. 
Inde  enim  effectum  est,  ut  suspicio  ea,  quam  quidem  de  libro 
carminis  I  tauquam  sub  illum  annum  scripto  semel  atque 
iterum  ac  saepius  movimus,  non  modo  denuo  exsistat  verum 
etiam  mirum  in  modum  crescat,  nec  deest  spes  fore  aliis  rebus 
perspectis,  ut  etiam  proprius  accedat  suspicio  ad  probabilitatem 
eamque  pedetemtim  consequatur. 

Transeo  nuuc  ad  thema  Tiberii,  quod  in  Astronomicis, 
dum  Augustus  iam  Divus  suo  loco  in  oblivione  iacet,  accu- 
ratius  exspectatione  descriptum  eistat.  Quod  antequam  quae- 
ramus,  ad  illum  priucipem  poscimus,  ut  quaedam  pertineant 
ex  iis,  quae  de  partubus  Scorpii  ac  Sagittarii  ab  astrologis 
eduntur;  eteuim  Neronis  filius  teste  Suetonio  (Tib.  c.  5)  natus 
est  a.  d.  XVI  Kal.  Dec.  (a.  U.  712),  cui  diei  post  emendatam 
a  Caesare  temporum  rationem  praefuerunt,  cum  equidem  astro- 
nomiae  parum  peritus  Mommseno  (in  chronoJ.  Rom.  p.  305  h.) 
fidem  habeam,  extremae  Scorpii  *  partes  iamque,  nisi  fallor, 
primae  Sagittarii.  lamque  id,  quod  volumus,  quaerentibus  in 
propatulo  est,  si  quidem  aptissima  sane  ad  depingendam  Tiberii 
sortem  videntur  ea,  quae  sunt  apud  Manilium  in  libro  IV, 
553—565: 

„Scorpius  extremae  cura  tollet  lumina  caudae, 
Si  quis  erit  etellis  tum  suffragantibns  ortus, 
Urbibus  augebit  terras  iunctisque  iuvencis 
Moenia  eubcinctus  curvo  describet  aratro, 
Aut  sternet  positas  urbes,  inque  arva  reducet 
Oppida  et  in  domibus  maturas  reddet  aristaa: 
Tauta  erit  et  virtus  et  cum  virtute  potestas. 
Nec  non  Arcitenens  prima  cum  veste  resurget, 
Pectora  clara  dabit  bello  magnisque  triumphis 
Conspicuum  patrias  victorem  ducit  ad  arces; 
Altaque  nunc  statuet  nunc  idem  moenia  vertet. 
Sed  nimium  iudulgens  rebus  Fortuna  secundis 
Invidet  in  facie  saevitque  asperrima  fronti." 
Haec  verba  ut  explicemus,  demonstrare  quanta  bellica  in 
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Tiberio  virtus  fuerit,  omnibus  liaud  ignorantibus  opus  non 
est.  Nec  secus  notae  sunt  constitutae  eo  auctore  praecipue 
in  nostris  finibus  coloniae.  Hoe  vero  unum  adnotandum  est: 
etiam  quaecunque  poeta  de  saeviente  Fortuua  posuit,  perbene 
ad  faciem  convenire  Tiberii,  quouiam  ea  de  re  Suetonius 
(Tib.  c.  68)  posteritati  prodidit:  „Colore  erat  candido,  capillo 
pone  occipitium  submissiore,  ut  cervicem  etiam  obtegeret, 
quod  gentile  in  illo  videbatur;  facie  honesta:  in  qua 
tamen  crebri  et  subiti  tumores,  cum  praegrandibus  oculis  .  .  . 
Valetudine  prosperrima  usus  est,  tempore  quidem  priucipatus 
paene  tota  prope  illaesa."  Eaderaque  verba  nobis  quidem 
puto  gravissima  esse,  utpote  quibus  talis  res  notetur,  qualem 
post  Tiberium  aliorum  quot[ue  principum  genitore  Sagittario 
fuisse  nesciamus.  Namque  in  reliquis  nihil  prorsus  inest, 
quod  in  solum  Tiberium  valeat,  multis  urbes  condcntilins; 
delentibusve  atque  ex  bellis  triumphantibus. 

Itaque  assentientem  me  non  habet  Jacobus,  cum  in  pro- 
grammate  Lubecensi  (p.  7)  Tiberium  sic  defendit,  ut  dicat: 
„In  myriogenesi  Nepae  eas  tantum,  quas  extrema  cauda  gi- 
gnat,  naturas  edocet  IV,  553;  idemque  V,  340  unius  Arae 
mentionem  iniicit,  quia  utrumque  astrum  ad  Tiberium  per- 
tinebat  .  .  .  Cum  autem  maioribus  laudibus  eas  genituras 
efferat,  quam  apnd  ullum  scriptorem,  qui  de  hac  arte  ege- 
runt,  invenias,  nonne  proclive  erit  putare,  ob  Tiberium  cele- 
brandum  id  esse  factitatum?  Neque  minus  ad  Tiberium  re- 
spexisse  aio,  cum  Nepam  respectare  ad  Italiam  doceat  IV,  781." 
Ubi  quam  sententiam  ultimara  aperuit,  ea  non  est  ita  con- 
formata,  ut  versu  IV,  781  amorem  patriae  Tiberio  ingenitum 
significari  quasi  a  limine  negera,  sed  ob  ambiguitatem  ver- 
borum,  quae  suut:  „Scorpius  .  .  Italiae  tamen  respeetat  ad 
undas"  ne  id  quidem  videtur  improbabile  poetam  aequalium 
prorsus  immemorem  hoc  ipso  loco  solis  artis  suae  praeceptis 
obtemperare,  proptereaque,  ne  in  argutias  incidam,  hunc  locum 
practerire  malim.  —  Deinde  cum  ceteros  versus,  quos  lacobus 
proposuit,  ipse  inspicies,  sperans  fore  ut  peculiares  Tiberii 
mores    ostendantur,    frustra    oculos    intendes,    ut  plura   quam 


—     35     — 

fortitudinem  vel  sacerdotii  honorem  invenias.  Non  autem 
sufficiunt  eae  res  ad  insigniendum  illum  principem,  atque  etiam 
minus  opportune  de  eo  dicuntur,  quae  sunt  a.  Y,  345  de  Arae 
clieutibus: 

„Quid  potius  fingent  ortus  quam  templa  colentis 
Atque  auctoratos  iu  tertia  (!)  iura  ministros 
Divorumque  sacra  venerantis  numina  voce, 
Paene  deos  et  qui  possunt  ventura  videre" 

si  quidem  Suetonianum  illud:  „Circa  deos  et  religiones  ne- 
glegentior*'  de  eodem  valet.  Et  ne  insigni  quidem  modo  neque 
Scorpii  neque  Arae  geuiturae  memorantur  neque  ea  in  re 
quidquam  differt  dicendi  genere  a  uarratione  quae  est  de 
siderum  partubus  reliqna,  nisi  forte  opinione  praeiudicata  audi- 
tur.  Disseritur  etiam  pari  verborum  copia  de  primis  Tauri 
sideribus,  de  capite  Leonis,  de  prima  veste  Arcitenentis,  de 
acumine  caudae  Capricorni.  Quid  igitur  „maioris  laudis"  est 
in  eo,  quod  poeta  de  extrema  Scorpii  cauda  quaedam  exponit? 
Qui  tandem  inde  Tiberii  recordatio  nascitur?  Nonne  alius 
quoque  cuiusdam  ducis  mores  ad  Nepam  referri  potuere?  — 
Ara  autem,  a  qua  pontificem  maximum,  quem  fuisse  Tiberium 
constat,  originem  ducere  Manilius  nullo  verbo  docet,  aliquanto 
difficilius  accommodatur  illi  principi  quam  Arcturus,  cuius 
sideris  cum  Sagittario  simul  coorientis  dona  in  V,  359 — 3G4 
sic  explicantur: 

„quo  tempore  natis 
Fortnna  ipsa  suos  audet  committere  cenaus, 
Regalis  ut  opes  et  sacra  aeraria  servent 
Regnantis  sub  rege  suo  rerumque  ministri 
Tutelamque  gerant  populi  domibusve  regendis 
Praepositi  curas  alieno  limine  claudant." 

Quae  verba  legentibus  statim  venire  possunt  in  mentem  quaestura 
et  praetura  ceterique  urbani  magistratus,  quos  teste  Suetonio 
(Tib.  c.  9)  Liviae  filius  et  maturius  incohavit  et  paene  iunctim 
percucurrit;  verum  tamen  hoc  ipso  loco,  ut  consuetudo  fati- 
dicorum  fert,  omnia  in  ea  obscuritate  et  dubitatione  iacent,  ut 
Tiberium  praesentem  non  agnoscamus,    Itaque  lacobus  quidem 

3* 
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eum  monstrare  quamvis  volebat  non  potuit.  —  Ceterum  quo- 
niam  in  enumerandis  siderum  genituris  omnibus  orationis 
aequabilitati  satis  operae  dedit  et,  quod  equidem  sciam,  si 
exceperis  Libram,  de  qua  postea  accuratius  videbimus,  ne  unum 
quidem  sidus  ulla  laude  insignivit,  quid  est,  cur  poetam  aliis 
scriptoribus^)  conferamns?  An  lacobus  pervestigavit  eum, 
cuius  exemplura  omnibus  numeris  exprimendum  Astronomicon 
auctor  sibi  proposuit?  Qua  in  re  etiam  0.  Gruppius  frustra 
mihi  videtur  omnes  nervos  contendisse,  cum  nuperrime  Var- 
ronis  disciplinarmn  librum  VI  a  Manilio  versibus  inclusum 
esse  probare  studeret.s) 

Quae  etsi  ita  sunt,  non  taraen  dubium  existimo,  quin  Ti- 
berii  thema  in  Astronomicon  quarto  illo  quem  ostendi  loeo 
supersit.  Non  est  enira  consentaneum  Manilium,  ut  fatalem 
omnium  rerum  necessitatem  in  ignibus  caelestibus  sitam 
coargueret,  ab  aequalibus,  quorum  casns  clarissiraa  verae  do- 
ctrinae  exerapla  esse  possint,  ad  priores  discessisse.  Atqui 
si  iam  (p.  9)  constat,  Augusto  saeculo  vixisse  poetam,  tum 
quidem  nemo  et  faventibus  Scorpione  nec  secus  Sagittario  cum 
Arcturo  triumphavit  et,  saeviente  non  modo  telo  Arcitenentis 
verum  etiara  cauda  Nepae  Fortuna,  facie  laesus  fuit  praeter 
Tiberium.  Ad  hunc  igitur  referenda  videntur,  quaecunque 
sideribus  illis  astrologus  attribuit.  Ac  quoniam  Augustura  in 
simili  honore  haberi  non  licet,  profecto  necesse  est  ut  supra 
concludas  quartum  quidem  Astronoraicon  librum  compositum 
esse  post  mortuum  Octavianum. 

Quo  denuo  probato  me  sequere  sis  in  locum,  quem  in- 
primis  Merkelius  nec  non  lacobus  frequentaverunt.  Est  enim 
eiusdem  libri  inde  a  vs.  763  compositus  his  verbis: 

„Virgine  sub  casta  felix  terraque  marique 

Est  Rhodos,  hospitium  recturi  principis  orbem 

Tumque  domus  vere  Solis,  cui  tota  sacrata  est, 

Cum  caperet  lumen  magni  sub  Caesare  raun di." 

Hac   in    carminis   parte,   ubi    auctor  orbera  terrarum  per 


8)  Cfr.  Germ.  Arat.  393—413.    9)  Hermae  vol.  XI,  p.  235—39. 
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sidera  disposuit,  homines  docti  obscuris  versibus  ita  aliquid 
lucis  afferre  solent,  ut  eum  Caesarem,  qui  orbem  terrarum 
Rhodi  recturus  fuisse  solisque  instar  mundum  illustrasse  di- 
citur,  Tiberium  esse  affirment:  hunc  enim  iussu  Augusti 
coactum  inde  ab  a.  U.  748  usque  ad  755  in  insula  Phoebo 
sancta  sedem  obtinuisse.  Quod  si  Manilii  verba  quid  velint 
recte  intellegunt,  hinc  efficitur,  ut  tum,  cum  Astronomicon 
librum  IV  ille  composuit,  Tiberium  aliquando  imperium  a 
patre  accepturum  iam  nemo  ignoraverit.  Quam  ob  rem  sta- 
tuendum  est,  tractata  esse  themata  quaeque  cum  eis  cohaerent 
post  annum  757,  quo  mortuis  C.  et  L.  Caesaribus  rei  pu- 
blicae  causa  Octavianus  Liviae  lilium  heredem  fecerat. 

rrimum  autem  laeobus  minus  recte  sic^°)  ratiocinatus  est, 
ut  talia,  qualia  de  Rhodo  apud  Manilium  leguntur,  scribi 
potuisse  negaret  nisi  multo  postquam  Tiberius  cum  patre  in 
gratiam  rediisset:  „hoc  esse,  ait,  inde  consequens,  quod 
Rhodius  secessus  illi  diu  invidiosissimus")  cum  aliqua  laude 
commemoraretur;  eo  igitur  tempore  versus  hac  de  re  scriptos 
esse,  cum  gliscente  adulatione  neque  cives  puderet  quovis 
mendacio  demulcere  principem  nec  obdurato  ore  Tiberius 
curaret,  quam  abiecto  praeesset  populo  Romano".  Etenim  vix 
apud  Suetonium  vel  apud  Tacitum  invenias  nomen  Rhodi 
ipsum  Tiberio  fuisse  invisum;  hoc  autem  variis  locis*^)  co- 
gnoscas  graviter  punitos  esse  eos,  qui  ludibrii  causa  exilii 
Rhodii  memoriam  revocaverant.  At  in  gloriationem  coram 
Tiberio  eandem  sexceuties  per  diem  verti  potuisse,  hoc  ita 
manifestum  est,  ut  demonstratione  non  egeat,  neque  huius  rei 
testem  opus  est  ab  Orco  excitare  Velleium,  qui  historicus 
(II,  99)  penes  Tiberium  Rhodi  privatam  fuisse  maiestatem 
blande  narret.  Itaque,  si  quidem  omni  tempore  Tiberio 
adulatores  affuerunt,  quot  annis  post  Tiberii  reditum  Manilius 
Rhodum  tanquam  insulam  hospitalem  celebraverit,  confitendum 
est  nullo  modo  e  IV,  764  cognosci.   Ac  vficillavit  ita  lacobus 


»0)   Progr.  Lub.   p.   6   et   praef.   p.  16.     ")  Suet,  Tib.  10—13. 
»2)  Saet.  Tib.  56.  59. 
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ipse,  ut  a.  1832 :  laudem  illam  post  Octaviani  mortem  scriptam, 
a.  1846:  impertiente  eam  poeta  Tiberium  in  imperio  nondum 
successisse  iisdem  versibus  demonstraret.  —  Cuius  viri  poste- 
rior  opinio  vanis  argumentis  sustentatur.  Horum  cardo  cum 
in  participio,  quod  est  „recturus",  solo  versetur,  nullo  ne- 
gotio  effringitur.  Licet  enim  ea  verbi  forma  optimo  iure  ita 
uti,  ut  signiiicetur  non  is,  qui  haud  ita  multo  post  ad  rem 
publicam  accessurus  est,  sed  is,  cui  Rhodi  moranti  iam  fato 
destinatum  est  aliquando  imperium  submittere.  Nam  Rhodus 
nec  scribente  poeta  est  principi  hospitium  nec  fuit  antea  re- 
genti,  quod  subsequente  „tum"  particula  per  se  ipsum  intel- 
legitur.  Quare  orationis  brevitas  a  Manilio  passim  affectata 
commendat  usum  participii  Futuri,  in  quo  quae  insit  vis  sup- 
pleta  „olim"  particula  admodum  apparet.  —  Deinde  Jacobi 
verba:  „Praesentis,  credo,  saeculi  felicitatem  laudaret  (poeta), 
si  iam  imperium  fuisset  adeptus  (Tiberius);  sed  in  eius  socie- 
tatem  acceptum  tum  iam  fuisse  ex  his  verbis  concludas"  — 
quid  velint  equidem  non  is  sum,  qui  intellegam.  Talia  enim 
posuit  proinde  quasi  praeter  ceteras  regiones  Rhodus  insula 
Tiberio  continuae  curae  fuisset  et  diuturnum  hospitium.  — 
Item  pergit  hallucinari,  ne  quid  gravius  dicam,  cum  in  pagina 
subsequenti  scribit:  „In  libris  primis  non  semel  Tiberium  tum 
in  insula  Rhodo  latitantem  Romanisque  invisum  carpsisse 
animadverto"  idque  ut  probet,  Capricornum  Tiberii  causa  pro- 
num  et  tortum  dici  statuit.  Quid  enim  perversius  excogitatur 
quam  haec :  „Sub  Capricorno  natus  erat  Tiberius,  invisus  urbi, 
cum  primi  hi  libri  scriberentur.  Inde  ambigue  „tortum"  (II, 
290)  1.  e.  obscurum  et  dolosum  hoc  sidus  nuncupat.  Eodem 
refero,  quod  supra  similiter  alludens  „pronum"  (II,  253)  eum 
iacere  dicebat.  In  insula  Rhodo  tunc  ille  neglectus  ab  omni- 
bus  latitabat."  Quo  tandem  modo  intra  tredecim  annos^^) 
Scorpius  se  vertit  in  Capricornum?  Hoc  signum  Augusti  fuit, 
non    Tiberii.**)      An    cadit    in    Suetonium    subito    ac   poetam 


13)  Cfr.   Progr.  Lub.  p.  7  et  ed.  p.  57  extr.     ")  Utr.  Germ.  Arat. 
v.  558  et    huj.  diss.  p.  28,  33. 
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errare?  Quin  etiam,  ut  ceteras  ineptias  merito  silentio  prae- 
t^ream,  Jacobus  eam  iu  suspicionem  venit,  ut  cladem  Varia- 
nam  ante  secessum  Rhodium  aecidisse  opinari  videatur.  Non 
enim  explicavit,  duae  illae  sententiae,  quae  sunt  altera  (praef. 
p.  17):  Primi  libri  scripti  sunt  Tiberio  Rhodi  exulante  neque 
unquam  ultimam  manum  experti"  altera  prius  (p.  16)  iudicata: 
Primum  librum  non  diu  post  cladem  Varianam  flnitum  dicas." 
—  quanam  parte  cohaererent.  An  libros  II  et  III  ante  pri- 
mum  a  poeta  putat  esse  confectos?  Haec  res  inaudita  foret 
in  literarum  Romanarum  historia.  An  cladis  mentionem  plus 
lustro  post  incohata  Astronomica  quasi  calidam  esse  insertam? 
Hoc  iudicandi  nulla  prorsus  coneeditur  potestas. 

Itaque,  ne  multus  sim,  quod  in  carmine  Tiberii  exilium 
tactum  esse  conicimus,  hoc  iis  tantum  versibus,  qui  in  libro  IV 
de  Rhodi  felieitate  habentur,  possumus  quodammodo  probare. 
Quanquam  quid  dico  probare?  Nonne  illo  principe  alios  quo- 
que,  qui  et  ipsi  aliquando  recturi  orbem  terrarum  erant,  insula 
•Virgini  obnoxia  liberali  hospitio  accipit?  TJnum  quidem  inter 
omnes  constat  apud  Rhodios  versatum  esse  maiore  honore 
quam  maestum  illum  Liviae  filium.  Auctore  enim  Tacito  Ger- 
manicum  novimus  suadente  patre  in  Asiam  proficiscentem,  ut 
motum  Orientem  pacaret,  cum  navem  in  traiectu  ad  Rhodum 
appulisset,  hoc  loco  aliquot  dies  animum  remisisse.  Alter 
autem,  Claudius  Nero,  qui  principatum  adeptus  libertatem 
Rhodiis  ademptam  reddidit,  videtur  eos  adiisse,  ut  ad  resti- 
tuendam  Jovis  colossum,  qui  terrae  motu  conciderat,  pecunias 
aflferret.  Nam  eius  quasi  alterius  Solis  in  honorem  ferunt 
Antiphilum  Byzantinum  epigramma  conscripsisse,  quod  inscri- 
bltur:  EJi  'PdSov  ttjv  v-^sov,  Sxe  Neptov  Iv  abx^  Tzapzfl^vexo  8ta  tov  xo- 
XoaatJv.iS)  Atque  etiam,  quod  ad  rem  plurimum  facit,  illi  de 
quibus  agimus  libri  quarti  versus  ratione  et  morum  et  tempo- 
rum  habita  melius  conveniunt  Germanico  quam  Tiberio.  Qua 
re  perspecta  (erit  autem  pluribus  explicanda  postea)  illius 
relegati  mentio,  quae  apud  Manilium  hominibus  doctis  adhuc 


'3)  Jac.  progr.  Lubec.  p,  6. 
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satis  eerta  visa  est,  adeo  labefaetatur,  ut  tota  qnae  ibi  posita 
est  de  vivo  Augnsto  argumentatio  corruat  et  ad  nihilum  re- 
digatur. 

Quod  effecisse  cum  nunc  quidem  satis  sit,  labefactatam 
relinquamjus,  ut  spectante  Manilio  Tiberium  imperii  guberna- 
culum  tenere  etiam  aliunde  exploremus.  Restant  enim  non- 
nulli  loci,  qd^s  monstrare  ac  perlustrare  ab  huius  capitis  na- 
tura  iam  alienum  non  est. 

Primum  duco  ad  IV,  236 — 237,  quibus  versibus  iungere 
libuit  V,  706 — 707.  Ubi  de  elephantis  scripta  haec  vi- 
demus : 

„Cumque  elephante  loqui  tantamque  aptare  loquendo 

Artibus  humanis  varia  ad  spectacula  molem 

(Scil.  Centauri  partus  delectat); 

lUe  (Ursae  partus)  elephanta  premit  dorsa  stimulisque  monebit 

Turpiter  in  tanto  scandentem  pondere  funes." 

Quae  verba  si  stant,  quintum  saltem  probant  Astronomicon 
librum  corapositum  esse  Tiberii  aetate.  Nam  Suetonius  in  vita» 
Oalbae:  „Honoribus  ante  legitimum  tempus  initis,  inquit, 
praetor  commissione  ludorum  Floralium  novum  spectaculi 
genus,  elephantos  funambulos,  edidit".  Hoc  autem  faetum  est, 
nisi  omnis  annorum  ratio  fallit,  cum  Galba  diem  obierit 
septuaginta  duos  annos  natus  a.  U.  822,  multo  post  mortem 
Octaviani.  Sed  fatendum  est  elephantos  funambulos  non  ap- 
parere  in  earminis  libris  manu  scriptis  sed  perductos  esse  a 
Bentleio,  eui  bestiae  turpiter  in  tanto  pondere  cunctis  cc- 
dentes  parum  (apud  Manilium)  probabiles  visae  erant,  neque 
vero  pariter  ac  Merkelio  omnibns  placuisse.  Yelut  Jacobus 
nullo  reclamante  Manilio  sine  dubio  literis  quibusdam  a  libra- 
riis  fraudato  elephantum  punctis  cedentem  restituendum  esse 
censuit.  Qui  cum  poetae  satisfacere  eelerius  videatur  quam 
funambulus  non  sine  omni  vi  incedens,  singulis  artibus  cetera- 
rum  bestiarum  (V,  702 — 710)  non  enuraeratis  neseio  an  raaio- 
rem  Jacobo,  qui  elephantos  fuuambulos  prius  comprobatos 
ipse  misit,  fidem  habere  debeam.  Itaque  non  iuraverim  in 
verba  eorum,  qui  in  variis  spectaeulis  IV,  237  etiam  exercitia 
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scboenobatica  fuisse  pro  vero  affirmavere.  ISTon  tamen  abest 
suspicio,  quin  Astronomicon  auctor  quondam  in  elephantis,  ut- 
pote  quos  eximiis  laudibus  efferat,  artem  plane  inauditam  fue- 
rit  admiratus.  Quin  etiam,  quamvis  emendationem  Bentleianam 
tanquam  violentam  respuamus,  concedendum  est  fieri  potuisse, 
ut  Manilius  ante  quam  libros  IV  et  V  componeret,  nisi  Romae, 
alias  tamen  elephantos  per  funes  ingredientes  spectaret.  Ex- 
ponemus  enim  infra  eum  multum  in  itinere  fuisse  atque  eo 
pervenisse,  ubi  bestiae  illae  nascuntur.  Nullo  tamen  modo 
elephanti  quonam  anno  a  Manilio  gloriara  ceperint,  nobis 
V,  707,  ut  voluit  Merkelius,  significatur. 

Quibus  missis  pergo  ad  alium  locum,  quo  usi  posteriores 
quidem  Astronomicon  libros  referamus  ad  aetatem  Tiberii.  Est 
autem  in  prooemio  libri  IV.  Ubi  (vv.  1 — 13)  tanta  cum  since- 
ritate  ac  severitate  poetam  deprehendimus  conquerentem  de 
.avaritia  aequalium  et  luxuria,  ut  plane  a  fide  abhorreat  ea 
sententia,  qua  Lucretii  Horatii  Gratii  Ovidii  ut  aliis  rebus  sic 
querela  exempla  imitari  tantum  voluisse  incusetur.  At  rectius 
agent,  quicuuque  talia  extrinsecus  mota  fuisse  ac  referri  quasi 
populi  vocem  censebunt.  Quod  nisi  fuisset,  mirum  sane  esset, 
poetam  semel  iterum  saepius  tamque  graviter  invehi  in  homi- 
nes  praeter  modum  profusos,  velut  v.  375: 

„Atque  haec  (aucupatio)  iu  luxum;  iam  ventri  longius  itur 
Quam  modo  militiae.    Numidarura  pascimur  oris 
Phasidos  et  lucis."!^) 

Itaque  vix  errabis,  si  poetam  finges  laraentantem  eo  tem- 
pore,  quo  luxus  coercendus  civibus  fuit  in  optatis.  Anno  autem 
769  in  senatu  saepe  multa  in  luxum  civitatis  dicta  esse  ob- 
stante  principe  testatur  Tacitus*'^),  ita  ut  decerneretur:  ne  vasa 
auro  solida  ministrandis  cibis  fierent  neve  vestis  Serica  viros 
foedaret.  Nec  secus  consules  a.  U.  775  animadverterunt  iij 
luxum,  qui  immensum,  nt  ait  Tacitus,  proruperat  ad  cuncta, 
quibus  pecunia  prodigitur.    Alia  enim  sumptuum,  quamvis  gra- 


i"*)  IV,  263,  306—405;  V,    195,  293.       ")  Ana.  II,  33;  cf.  Mmi. 
IV,  396—399,  V,  293;  deinde  Ann.  III,  52;  tum  II,  44. 
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viora  dissimulatis  plerumque  pretiis  oecultabantur,  ventris  et 
ganeae  paratus  assiduis  sermonibus  vulgati  erant."  laraque  a. 
770  Tiberius  Drusum  filium  in  Illyrieum  misit,  ut  iuvenis  luxu 
urbano  laseiviens  in  eastris  melius  haberetur  et  militiae  ad- 
sueseeret.  Cui  prope  modum  quasi  ex  ore  ereptum  videtur 
Manilianum  illud  (IV,  404): 

„Liixuriae  quoque  militia  est". 
Qualia  posteritati  quoniam  prodita  sunt,  audaeioris  animi  non 
existimo  esse  ex  his  eonieetare  de  tempore,   quo  Astronomicis 
finis  fere  impositus  sit,  atque  statuere  iibrum  IV  post  a.  U.  769, 
V  ante  a.  780  esse  confectum. 

Quod  ut  suspieer,  haud  minus  eommoveor  eo  loco,  quem 
postremum  Jacobus  in  quaestionem  non  sine  fructu  vocavit. 
Reperiebat  enim  is  inde  a  V,  510,  eum  de  partubus  Cassio- 
peiae  legebat,  non  in  foliis,  quibus  Bentleius  Astronomica  arte 
critiea  castigata  mandavit,  sed  in  exemplis  manu  scriptis  haec 
verba : 

510.  „Hinc  Augusta  nitent  sacratis  munera  templis 

511.  Et  Mithridateos  vultus  induta  tropaea, 

512.  Aurea  Phoebeis  certantia  lumina  flammis, 

513.  Gemmarumque  iubar,  radiantes  lucibus  ignes. 

514.  Hinc  Pompeia  maneut  veteris  monumenta  triumphi 

515.  Et  quod  erat  regnum,  pelagus  fuit,  una  malorum 

516.  Non  exstincta  lues  semperque  recentia  flammis." 

Quorum  versuum  posteaquam  ordinem  a  librariis  valde  depra- 
vatum  ita  emendavit,  ut  v.  511  post  v.  516  et  v.  515  post  v. 
543  collocaret,  posito  pro  „lues"  „acie''  vocabulo,  haud  in- 
epte,  ut  alias  saepe,  de  vs.  514,  516  disseruit'^)  in  hune  modum: 
„Pompeia  monumenta,  quae  semper  reeentia  flammis  dicuntur, 
de  theatro  Pompeio  interpretor,  quod  igue  fortuito  haustum 
se  exstrueturum  Tiberius  pollicitus  est,  quod  nemo  e  familia 
restaurando  sufficeret,  manente  tamen  Pompei  nomine,  ut  ait 
Tacitus  (Ann.  III,  72).  Nam  quod  id  opus  Tiberius  imper- 
fectum  reliquit,  nihil  poetam  impedire  potuit,  quominus  hanc 
in  eum  laudem  poetarum  more  conferret.   Factum  id  autem  est 


18)  Praef.  p.  16  et  ed.  p.  187. 
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s. 

a.  U.  775.  —  Acie  vox  bella  civilia  significat,  quae  theatro 
nihil  obfuerunt;  etiam  flammis  non  semel  absumptum  est." 
Addere  poterat  Jacobus,  Suetonii  (Tib,  c.  47)  verba  ut  aliqua 
parte  constringeret,  ex  Annalibus  (VI,  45),  ubi  de  Tiberii 
parsimonia  mentio  est:  „Ne  publice  quidem  nisi  duo  opera 
struxit:  templum  Augusto  et  scenam  Pompeiani  theatri,  eaque 
perfecta  contemptu  ambitionis  an  per  senectutem  haud  de- 
dicavit."  Quae  opera  quo  anno  perfecta  essent  quamquam 
Tacitus  narrare  oblitus  est,  tamen  non  solum  id,  quod  Jacobus 
mouumentis  Pompeianis  statuit,  ratum  habeo,  verum  etiam 
templum  Augusti,  quod  ille  dixit,  a  Manilio  et  ipso  memora- 
tum  agnoscere  mihi  videor  in  versibus,  quos  supra  adscripsi, 
V,  510,  512,  513.  Facilius  enim  animo  fingo  eundem  artificem 
et  theatrum  Pompei  renovasse  et  templum  Augusti  publice  ex- 
struxisse  exstructumque  rebus  quam  pretiosissimis  ornavisse, 
favente,  ut  credit  poeta  amicus,  Cassiopeia,  cuius  sidere  natus 
esset. 

Qua  ratione  versus,  qui  nunc  ante  oculos  sunt,  si  opera 
Jacobi  recte  explicavi  —  quod  esse  confido,  quoniam  saeculo 
Augusto  de  priore  theatri  incendio  nullam  apud  rerum  Roma- 
uarum  scriptores  memoriam  repperi  —  hoc  sane  manifestissi- 
raum  videtur,  extremam  quidem  Astronomicon  partem  pertrac- 
tatam  esse  non  ante  a.  U.  775.  Quo  eodem  tempore,  ut  ad 
priora  redeam,  etiam  novissimum  illud  spectaculi  genus  a 
Galba  editum  fuisse  veri  est  simillimum.  Itaque  nisi  aliae  res 
officiunt,  haud  commoti  mera  acerrimi  ingenii  verecundia  no- 
stro  iure  aditum  in  carminis  fines  dare  possumus  elephautis 
funambulis  a  Bentleio  ductis.  Cuius  rei  occasiouem  multo 
aegrius  adipisceremur,  nisi  versus  V,  515,  516  ab  illo  pro- 
scriptos  Jacobus  opportunissimo  quemque  loco  servasset  scite- 
que,  ut  puto,  in  integrum  restituisset,  praesertim  cum  Bentleius 
nepos  Manilium  tempore  Augusti  floruisse  ex  avunculi  com- 
mentariolis  cognovisse  se  scripserit. 

Sed  iam  tempus  est  terminare  hoc  quaestionis  caput,  quod 
ne  amplius  grandiusve  reddiderim  vereor.  Inde  utinam  denuo 
cognoveris  principis  loeo  Tiberium,  non  Augustum  cultum  esse 
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ab  Astronomicon  auctore.  Quo  concesso  in  promptu  tibi  ma- 
nebunt  etiam  notae  quaedam  annorum,  quae  hic  illic  in  car- 
mine  ipso  adhuc  apparuerunt,  moxque  aliis  inventis  continget, 
quae  spes  me  quidem  iam  tenet,  ut  singulis  Astronomicon 
libris  quaenam  sit  aetas  accuratius  multorum  exspectatione 
definiam.  Propterea  nolim  neglegas  superesse  quaedam  in 
primo,  quae  ad  annum  770,  in  quinto,  quae  ad  a.  775  haud 
incommode  referantur. 


C  a  p  u  t   V. 

De  genere  dicendi  Maniliano. 

Quo  quisque  regnantis  Tiberii  anno  Astronomicon  liber 
compositus  sit  priusquam  eiusdem  aetatis  aliis  carminibus  com- 
paratis  aperire  studeam,  ad  tuendam  unius  principis  personam 
reliquum  est,  ut  brevius  disseram  de  genere  dicendi  a  Manilio 
expresso. 

Huius   rei  quod    iam   proprium    fuisse    inter   omnes    con- 

stat,  inde  Bentleius  vel  gravissimum  repetivisse  dicitur  argu- 

mentum,    quo    totum   carmen  Augusti    cuidam   aequali   deberi 

probaret;  verum  tamen  parum  validum,  ut  demonstravere  Fr. 

A.  Wolfius   et  Jacobus.    Remota  enim  ex   indiciorum  numero 

elocutione   ipsa,   utpote    quae    pcregrinitatem   prae    se    ferret, 

viri  doctissimi  nepos  cardinera  ratiocinationis  posuit  in  adno- 

tatione,    quam  avunculus  addiderat  ad   Terentii  Andriam  (II, 

1,  20):  „Veteres,  in  quibus  etiam  Nigidius,  in  nominibus  sub- 

stantivis   exeuntibus  in   ius  vel  ium  semper  genetivum  casum 

,        j  simplici  efferebant,  nunquam  auxilii,  consilii,  sed  auxili,  con- 

IV^^u     ^^^^"    Pj^i^^s  ^^  poetis,   qui  hodie  exstant,  Propertius  bis  vel 

^H''*^     ter,  Ovidius  saepissime  et  post  eum  alii  omnes  geminum  ii  usur- 

h^  l^    pant:  sub  Augusti  scilicet  aetate  mutatio  illa  facta  est.    Cum 

^U^      5    igitur  Manilius  habeat:  consilium,  auxilium  (decem  tria  omnino 

Y        id  genus  verba)  nunquam  vero  consilii,  auxilii  —  licet  ceteris 

casibus  obliquis  saepissime  utatur  —   omnino  concludendum 


V 
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est,  illum  vixisse  aute  huuc  iuductum  morem.  Xeque  enim 
credibile  est  eura  adeo  religiose  ab  usu  horum  genetivorum, 
qui  quidem  tantas  sibi  attulissent  commoditates,  abstinere  vo- 
luisse,  si  quidem  sibi  ex  more  sui  saeculi  iis  uti  licuisset/' 
Huius  conclusionis  Bentleianae  primus  Wolfius  (Anal.  lit.  I> 
p.  61)  vim  iufregisse  sibi  visus  est  ita,  ut  excepto  voca- 
bulo,  quod  est  III,  92  negoti,  a  manu  Manilii  Genetivos 
ne  in  slmplicem  quidem  i  exeuntes  in  Astronomicis  ex- 
stare  contenderet,  nihil  igitur  ratione  inde  deprompta  de  Ma- 
nilii  aetate  criticos  assecuturos.  Deinde  Jacobus  (progr.  Lub. 
p.  10)  quamvis  illius  casus  exempla  non  deesse,  sed  crebra  a 
se  reperta  ■  esse  coarguerit,  velut  I,  691;  II,  211,  560,  569 
jagittari  I,  795  Claudi  II,  232,  4G4,  505  ^quari,  non  ta- 
men  est  oblitus  addere  ne  inde  quidem  Augusteam  aetatem 
effici  posse,  quandoquidem  unicuiqae  vel  recentissimo  liceret 
in  re  minime  ignota  antiquos  sectari.  Quod  cum  omni  tempore 
ita  fuerit,  a  re  nobis  diiudicanda  Bentleii  argumentum  amo- 
vere  et  ipsi  debemus.  Ac  quoniam  in  exemplis,  quae  supra 
apposui,  nimis  manifesta  est  ea  necessitas,  qnae  ad  metrum 
conformandum  in  Genetivis  simplicem  i  literam  sibi  vindicet, 
pudet  nos  aliquid  commodi  hinc  percipere,  quod  priscae  illius 
Genetivi  formae  usu  scriptores  etiam  Tiberio  se  commendare 
potuerunt.  Desiderautur  enim  eius  modi  versus,  in  quibus 
formam  Genetivi  recentiorera  per  uuraeros  usurpare  poetael  i- 
ceat. 

Sequitur  autem  ab  aliis  partibus  Manilius  id  dicendi  genus, 
quo  similius  Tiberiano  esse  satis  novimus  potuisse  nuUum. 
Jam  supra  ambiguitatera  orationis  observaudi  frequenter 
data  est  occasio.  Idem  vitium  Tiberii  fuisse  Tacitus  (Ann. 
XIII,  3)  auctor  est,  apud  quem  scriptura  videmus  etiam  con- 
sulto  illura  verborum  ambiguitati  operam  navasse.  —  Certiores 
vero  nos  multo  de  ea  re  facit  Suetonius  (Tib.  c.  70  et  gram. 
c.  22)  sermonem  Tiberii  peculiarem  propriumque  in  vita  eius 
sic  declarans:  „In  oratione  Latina  secutus  est  Corvinum  Messal- 
lam,  quem  seuem  adolescens  observaverat.  Sed  affectione  et  ^  ^ 
morositate  nimia  obscurabat  stilura,  ut  aliquauto  ex  tempore 
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quara  a  cura  praestantior  haberetur.  Sermone  Graeco  quam- 
quam  alias  promptus  et  facilis,  non  tamen  usque  quaque  usus 
est.  Abstinaitque,  ut  prius  .  .  .  veniam  postularit,  quod 
sibi  verbo  peregrino  utendum  esset  atque  censuerit  .  .  . 
pro  peregrina  nostratem  requirendam  aut,  si  non  reperiretur,  vel 
pluribus  et  per  ambitum  verborum  rem  enunciandam."  IIuc 
addenda  sunt,  quae  idem  scriptor  antea  in  vita  Octaviani  de 
Tiberio  huic  dissimillimo  posteris  non  occultavit.  „Genus  elo- 
quendi  Augustum  ait  secntum  esse  elegans  et  temperatum,  vi- 
tatis  sententiarum  ineptiis  atque  concinnitate  et  reconditoram 
verborum,  ut  ipse  dixerit,  foetoribus;  praecipuamque  curam 
eum  duxisse,  sensum  animi  quam  apertissime  exprimere  et  vi- 
tavisse  omni  modo  obscuritatem.  Cacozelos  et  antiquarios 
ut  diverso  genere  vitiosos  pari  fastidio  ab  eo  esse  spretos  nec 
pepercisse  eundem  Tiberio  exoletas  interdum  et  reconditas 
vocis  aucupanti."  —  Denique  maximi  hoc  quidem  loco  momenti 
est,  quod  Suetonius  docuit  Tiberio  maxime  curae  fuisse  noti- 
tiam  historiae  fabularis  usque  ad  ineptias  atque  derisum  atqne 
venisse  interdum  heroum  in  consuetudinem. 

Haec  igitur  Tiberio  loquente  sunt  animadversa:  prim\ira 
vocum  peregrinarnm  pertinax  contemptio,  deinde  verborum  ob- 
soletorum  usus,  tura  mira  fabularum  admixtio,  denique  egregia 
sententiarum  obscuritas.  Neque  in  alias  res  easdemque  nou 
necessarias  nimis  magnum  studium  multamque  operam  contulit 
Manilius. 

Sunt  enim,  ut  a  postremis  incipiam,  sententiae  et  brevi- 
tate  et  obseuritate  insignes  cum  per  totum  opus  diffusae  tum 
in  fabulis  vel  historiis  illis,  quarum  carminis  ornandi  causa 
miram  copiam  intextam  videmus.  Quam  rem  ut  exemplis  illu- 
strem,  locos  tantuni,  ad  quos  aditus  commodissimus  patet,  mon- 
strabo;  nam  nescio  an  longum  sit  ante  oculos  leetorum  eos 
verbotenus  singulos  ponere.  Ducente  Merkelio  adspicias  quaeso 
si  placet,  primum  I,  755 — 900,  ubi  plures  res  gestae  tauguntur 
quam  sunt  versus;  deinde  II,  1 — 6,  12 — 17,  25 — 36,  583  et  qui 
hunc  sequuntur,  interdura  in  crassis  complura  iacent  tenebris, 
quas  ad  dispergendas  opus  est  facibus  eorum,   qui  quasi  antra 
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regni    heroici    remotissima   penitus    iam   pervestigavere,   velut     ^l/    li^ 
II,  16:  Hesiodus  memorat 

„Et  sub  fratre  viri  nomen,  sine  fratre  parentis;" 
tum  III,  1—25,  lY,  36—68,  V,  460— 469  poetam  eodem  modo 
fabulas  vel  historias,  ut  ait  clarissimus  ille  Ovidii  existimator, 
praelibantem  et  persalutantem  habes,  quasi  canes  e  Nilo  bibunt. 
Unde  ex  argumentis  tragoediarum  multarum  unam  in  paginam 
coarctatis  ut  exemplum  depromam:  „Gaudebunt,  inquit,  me- 
morare 

„Ructanteraque  patrem  natos  solAmque  reversum  e\ 

Et  caecum  sine  sole  diem  .  ." 

Ita  coustipatis  fabularum  aenigmatis  aegre  e  miro  verborum 
involucro  enucleandis  nos  passim  exercet.  Sic  factum  est,  ut 
a  nullo  Romano  carmina  vel  ad  aditnm  spinosiora  vel  ad  tracta- 
tionem  aridiora  posteritati  relinquerentur.  Quin  caligine  op- 
pressi  permultis  in  illustrandis  Astronomicon  locis  docti  homi- 
nes  frustra  adhuc  desudavere,  quod  iam  supra,  cum  de  principe 
poetae  patrono  erat  quaestio,  facile  intellegebatur,  atque  etiam 
ludibrio  ii  aliis  fuere  tauquam  si  quadam  naturae  perversitate 
in  hispidis  quam  in  cultis  habitare  mallent.  Est  autem  con- 
sentaneum  vel  potius  oportet,  si  quis  libris  suis  alicuius  gra- 
tiam  cupiat  conciliare,  eum  nihil  habere  antiquius  qnam  ut  sa- 
porem  eius,  si  ita  dicere  licet,  literarium  diligentissime  observet 
neque  in  scribendo  ulli  rei  studeat,  uisi  qua  illum  delectet. 
Quodsi  patet  Astronomicon  auctorem  sequi  Tiberii  iudicium 
nobis  satis  uotum,  uonne  hinc  denuo  probabile  reddemus 
hunc  priucipem  fuisse,  cuius  benevolentiam  ille  captaverit? 

lam  vero  quem  ad  modum  genus  dicendi  progrediente  tem- 
pore  obsoletum  redintegraverit  Manilius,  ita  facile  ostendam, 
ut  aut  nominum  aut  verborum  formas  pro  auctoritate  Ennii  sive 
Lucretii  ab  illo  sublectas  in  adspectum  aflferam.  Lege  igitur 
si  placet:  I,  27  clepere  —  I,  274,  305  cludere  —  III,  146 
apisci  —  III,  423  didere  —  I,  88  jtiner  —  I,  427  ollis  —  II, 
726  _£arti  ablativum  casum,  quem  in  i  literam  desinentem  de- 
cies  repperit  Jacobus  —  II,  831  vitai,  V,  339  Nepai^  genetivum 
auctore  Bentleio  poetae  restitutum  —  II,  884  finis,  generis  fe- 
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minini  vocein  —  IV,  823  diu  i.  e.  die.  Sed  haee  quidem  hac- 
tenus,  ne  mere  enumerando  vel  folia  literis  expleantur  vel  tem- 
pus  frustra  consumatur.  Etenim  licet  plus  sexcentis  mehercle 
testimoniis  possim  probare  Astronomica  praecipue  Lucretiani 
carmiuis  ad  similitudinem  esse  composita  maximeque  in  docen- 
dis  rebus  saepenumero  simplicitatem  Lucretii  propriam  alfee- 
tatam,  satis  tamen  est  paucis  demonstrasse  poetam  eum,  cuius 
aetatem  anquirimus,  tali  dicendi  genere  usuiii  esse,  quale  qui- 
dem  Tiberium  cacozelum  illum  et  antiquarium  summo  amore 
amplexum  esse  nobis  compertum  est.  —  Quodsi  huius  in  vesti- 
giis  oratoriis  cum  totum  per  carmen  incedere  Manilius  non 
dubitaverit,  qua  tandem  ratione  efficitur,  ut  patrociuio  Augusti 
tanquam  ab  illo  expetito  fides  nascaturlf  Unde  poeta  in  spem 
potuit  venire  obscuram  obsoletamque  orationem  ei  fore  oblec- 
tamento,  qui  ab  omnibus  nihil  vehementius  posceret,  quani  ut 
apertissime  et  consuetudini  convenienter  dicerent?  Necesse  fuit 
carmina  cognoscenda  daret  ad  eum,  qui  apud  Latinos  sicut 
peregrinis  hominibus  ita  soloecismis  suis  civitatem  tribuere 
cuperet.  Longe  vero  propensissimum  ad  Astronomica  legenda 
vel  etiam  remuneranda  fuisse  Tiberium  clarius  luce  foret,  si  ex 
ipsius  operibus,  quam  oratio  redoluisset  antiquitatem  in  illo 
carmine  hic  illic  conspieuam,  perciperemus.  Atqui  dolemus 
nihil  ex  iis  superesse  nisi  orationes  verbis  Tacitiuisi)  expressas, 
quae  ad  rem  uihil  faciaut.  Itaque  Suetonii  in  auctd^li-itate  ac- 
quiescendum  nobis  erit.2) 

Perinde,  quam  arcte  inter  scribendum  Manilius  ad  sermo- 

td/UA      »       cinantis  Tiberii  consuetudincm  se  accommodaverit,  inde  appa- 

Cfi^        ret,   quod  praeclarus   inter  poetam  et  principem  consensus  est 

"A-^        de  Graecis  verbis  Latinae  linguae  iuferendis.     Identidem  enim 

deprehendimus   astrologum   veniam  postulantem,  sicut  Augusti 

successor  apud  senatum  consuevit,  quod  patrii  sermonis  egestate 

vocabulo  peregrino  uti  cogatur.    Quae  res  etiam  si  ab  exemplo 

Lucretiano    (I,  830)   origincm  ducit,    simul   tamen  haud  dubie 


1)  Ann.  III,  6,  53;  IV,  87.     2)  Suet,  gram.  c.  22.  —  Cfr.  Charis. 
p.  124. 
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Tiberii  sensui  blandituri  fuere  id  genus  versus,  quibus  se 
ipsum  aegre  ferre  usum  Graecorum  nominum  poeta  indicat. 
Ex  his  in  medium  proferre  lubet  nonnullos: 

II,  693:   Perspice  uunc  tenuem  visu  rem,  pondere  magnam 
Et  tantum  Graio  dignari  nomine  passam. 

II,  829:  inter  Graias  horoscopus  editur  urbes 

Nec  capit  externum,  proprio  quia  nomine  gaudet. 

II,  897:    Daemonien  memorant  Grai  —  Romana  per  ora 

Quaeritur  in  versu  titulus. 
III,    40:   Et  si  qua  externa  referentur  nomina  lingua, 

Hoc  operis,  non  vatis  erit;  non  omnia  flecti 
Possunt  et  propria  meUus  sub  voce  notantur. 

I,  333:    Grais  ophiuchos  nomine  dictus. 

I,  446:   Quae  notia  antiqui  dixerunt  sidera  vates. 

Conferas  sis  etiam  II,  888—909,  916,  937,  III,  162,  190, 
IV,  818,  V,  546.  Quos  versus  ubi  primum  adspectu  dignatus 
eris,  vix  te  fallet  Graecorum  vocabulorum  excusationem  a 
poeta  quaeri  ac  contextui  carminis  inseri  non  ideo,  quod  Lu- 
cretianam  orationem  propositam  ad  imitandum  habeat,  sed  ut 
consilium  quoddam  ad  praesens  spectans  perficiat.  Nec  ne- 
gabis  si  non  manifestum,  probabile  tamen  esse  eum,  a  quo 
carmina  sua  legi  vult  Manilius,  valde  taedere  sermonis  Latini 
Graecis  vocibus  exornati,  neque  huius  rei  famam  ad  poetam 
pervenisse  ita  multo  ante  quam  librum  secundum  incohaverit. 
Neque  enim  usquam  in  primo  petit,  ut  is  qui  carminibus  suis 
operam  daturus  sit,  etiam  externa  in  iis  verba  benigne  accipiat, 
sed  venia  ab  eo  non  implorata  saepe  res  graece  nuncupat,  ve- 
lut  I,  565,  268,  331,  353  alias.  Hoc  autem  fastidium  de  Octa- 
viano  memoriae  proditum  iuvenitur  apud  nullum  eius  rerum 
scriptorem;  e  contrario  Suetonius  (Oct.  c.  71,  87,  99)  accedit 
testis,  qui  principem  hunc  doceat  magis  aequo  consuevisse 
inter  latine  et  loquendum  et  scribeudum  a  Graecis  non  modo 
vocabula  verum  etiam  totas  sententias  mutuari.  Tali  igitur 
coram  homine  sive  Divo  haud  opus  fuit  poetam  quaecunque 
verba  cotidiano  usu  vel  aliis  astrologiae  auctoribus  tunc  parum 
commendata  viderentur,  etiam  mirum  in  modum  —  velut  II, 
897.  III,  40  —  excusatione  necessitatis  defendere.  —  Qua  in 
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re  ne  hoc  quidem  nos  habet  admirantes,  quod  poeta,  cum  no- 
minum  quidem  externorum  —  si  modo  librarii  recte  tradidere 
—  externas  formas  saepius  ponere  non  dubitet,  quod  apparet 
ex  I,  268,  774,  IV,  764,  801,  804,  ad  significandas  tamen  artis 
astrologicae  notiones  verba  a  Oraecis  ad  hoc  inventa  usurpare 
veretur.  Hanc  enim  ipsam  dubitationem  allatam  voluisse  Ti- 
berium  iam  cognovimus  e  Suetonio.  Nam  quid  pluribus  vel 
per  ambitum  verborum  enunciare  potuit  ille  nisi  eas  res,  quas 
qui  primi  inter  Graecos  tractabant  paucissimis  sonis  denota- 
verant?  Vel  hac  igitur  parte  Manilius  satisfecisse  videtur  vo- 
luntati  Tiberii. 

Et  quoniam  usque  quaque  ad  huius  iudicium  stilus  a  poeta 
ducitur,  non  praeter  ius  eum  iam  adiungemus  iis  poetis  socium, 
quorum  in  numero  fuisse  Germanicum,  principis  filium,  et  for- 
tasse  etiam  Pedonem,  quem  in  elegia  quadam  ex  Ponto  (IV, 
16,  4)  Sidereum  vocat  Ovidius,  constat,  neque  idem  erit  segre- 
gandus  ab  iis  Tiberii  aequalibus,  inter  quos  ingens  vetustorum 
et  obsoletorum  verborum  studium  eluxisse  Suetonius  comme- 
morat,  neque  ab  ea  illius  temporis  hominum  factione,  quam 
Ovidius  existimante  Merkelio  in  Tristibus  (V,  3,  55)  strictim 
attingit  hoc  disticho: 

„Si  veterum  digne  veneror  (com)  scripta  vh-orum, 
Proxima  non  illis  esse  minora  reor". 

Sic  si  recta  in  ratiocinando  progressi  sumus,  Manilianum 
dicendi  genus,  quippe  quod  ab  Octaviani  approbatione  plane 
abhorreat,  et  ipsum  argumentum  est,  quo  Astronomicon  aucto- 
rem  regnante  Tiberio  exstitisse  omnibus  persuadeamus. 

lam  pariter  magno  usui  fore  puto  aliud  e  re  metrica  re- 
petitum,  in  qua  tanta  sane  ille  versatus  est  arte,  quanta  maior 
Ovidio  ipso  non  excepto  in  Latinorum  scriptorum  numero 
apud  neminem  spectatur.  Cuius  existimator  nostra  quidem 
aetate  peritissimus,  Lucianus  Mueller^),  quod  ceteros  poetas 
versuum  elegantia  paene  superasset,  Manilio  palmam  decernere 
non   dubitavit   graviusque   quondam  invectus  est  in  "Jacobum 


3)  De  re  metr.  p.  52,  216,  321,  317,  320,  324  al, 
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ut  metrica  vitia  Astronomicis  temere  inferentem.  Illi  autem, 
qui  acriore  sensu  maioreque  iudicii  acumine  in  examinandis 
poetis  floreat,  nos  quidem  ultro  credimus,  cum  Anonymum 
eum,  qui  quo  tempore  Musis  sacra  tulerit  nune  anquiritur, 
una  cum  altero  Anonymo  haud  minus  obscuro,  quem  Homerum 
Latinum  nominare  solemus,  fuisse  statuat*)  inter  eos,  qui  op- 
pressa  populi  libertate  Tiberio  omni  modo  adulantes  maxima 
vitae  commoda  se  paraturos  sperarent.  Etenim  hoc  tempore 
deficientibus  rebus  sublimibus  dignisque  quae  versibus  manda- 
rentur  facillime  sine  dubio  nasci  potuit  illud  artificum  genus, 
qui  metricarum  legum  in  acerbitate  praestantiam  suam  positam 
esse  putarent.  Et  quamquam  hic  non  est  locus  ad  exponen- 
dam  Manilii  artem,  quae  quidem  in  Astronomicis  conspicitur, 
opportunus,  tamen  dicendum  est  omnibus  in  versibus  inde  ab 
initio  esse  eandem  neque  a  poeta  primo  tironum  more  exerceri, 
deinde  magis  excoli,  denique  omnibus  numeris  absolvi.  Tale 
profecto  iudicium  —  hanc  enim  fidem  Jacobo^)  habere  nescio 
an  liceat  —  valet  ad  tractandam  materiam,  cuius  quo  diutius 
fontes  exhaurit  poeta,  eo  dulciore  liquore  quasi  nos  recreet. 
In  metrica  vero  re  tam  perfectus  e  schola  in  publicum  pro- 
dit,  ut  optimis  quibusque  magistris  discipulum  se  ad  ingenium 
conformandum  usum  esse  passim  prae  se  ferat.  Neque  ipse 
nobis  putaudus  est  hexametri  artem,  quam  incohavit  post  Ca- 
tullum  Propertius,  promoverunt  TibuUus  et  Yergilius,  perfe- 
cisse  talem,  ut  iucundius  non  possit  cogitari  singulis.  Nimis 
enim,  cum  ad  Astronomica  scribenda  aggxeditur,  flore  fruitur 
iuventutis  tantoque  animi  ardore,  ut  huic  carmini  totam  per 
vitam  omnem  operam  navare  secum  constituat  eoque  consilio 
motus  prooemio  libri  I  (vv.  114—118)  hanc  precationem  inter- 
ponat: 

„Faveat  magno  Fortuna  labori 
Annosa  et  molli  contingat  vita  senecta, 
Ut  possim  rerum  tantas  emergere  moles 
Magnaque  cum  parvis  aimili  percurrere  cura". 


*)  Philol.  XV,  p.  481,  492.   De  re  metr.  p.  52,  329,  333.  5)  Praef. 
p.  16  extr.,  progr.  liub.  p.  13,  14. 
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Quibus  rebus  perspectis  quem  ad  artis  metricae  doctorem 
eum  se  applicuisse  manifestius  est,  quam  ad  Ovidium,  quem 
Muellero  iudice  plerique  posteriorum  poetarum  metro  accentu- 
que  imitati  sunt?  Neque  enim  est  credibile  neque  uUaratione  de- 
monstratur  hunc  ab  illo  superbo  animo  fuisse  despectum,  quod 
ex  Ovidii  Ibide  cognovisse  sibi  visus  est  Merkelius.  Cuius  rei 
quae  illc  attulit  indicia  vel  argumenta,  multo  longius  sunt  re- 
petita,  quam  quibus  nobis  persuadeat  intercessisse  Ovidio  cum 
Astronomicon  auctore,  qui  Ibis  vocaretur,  gravissimas  inimici- 
tias  et  simultates.  At  multo  facilius  est,  quod  posthac  palam 
Qet,  Ovidium  ipsum  probare,  quisquis  Astronomiea  composue- 
rit,  ei  praebuisse  exemplum  non  magis  metricae  quam  adula- 
toriae  artis,  cuius  nos  propemodum  piget  non  tam  in  Fastis 
quara  in  Tristium  libris  epistolisque  e  Ponto  missis.  Unde 
quando  quidem  sanae  meutis  erit  concludere,  Astronomica  in- 
cepta  esse  non  ante  quam  Ovidiana  illa  opera  inter  familiares 
ceterosque  poetae  studiosos  pervulgata  essent,  rursus  illa  cer- 
tis  imperantis  Tiberii  annis  assignabimus. 

Quam  ad  rem  priusquam  transeam,  nunc,  quia  in  Manilia- 
num  dicendi  genus  inquirimus,  possum  persequi  poetae  aucto- 
res,  qui  quo  tempore  floruerint  simulac  satis  compertum  erit, 
ipsum  suos  ad  annos  revocemus.  Quoniam  autem  non  modo 
primum  carminis  librum  post  cladem  Varianam,  post  annum 
igitur  U.  762  scriptum  esse  ex  ipso  apparet,  sed  totum  carmen 
ineunte  Tiberii  principatu  confectum  esse,  quocunqne  modo 
adhuc  poteram,  demonstravi,  primum  ad  percontandam  accu- 
ratius  Astronomicon  aetatem  nihil  expedit,  quod  nobis  in 
promptu  est  ingens  indiciorum  copia,  qua  Manilium  maximo- 
pere  e  Lucretii  libris,  qui  sunt  de  rerum  natura,  modo  leges, 
quibus  inter  componendum  obtemperaret ,  modo  elocutiones 
derivasse  coarguam.  Nam  hic  Romanorum  poetarum  princeps 
iam  a.  U.  699  vita  decessit.  Deinde  futilia  sunt  et  hoc  loco 
in  cassum  relabantur,  quibuscunque  splendide  probamus  partes 
agere  in  Astronomicis  etiam  Varronem,  Vergilium,  Horatium, 
alios,  si  quidem  ante  762  elari  fuere.  Item  cave  quaeso  poscas, 
ut  et  mediocria  Nigidii  fragmenta  a  Merkelio  fOv.  Fast.  p.  185) 
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collecta  et  Hygini  libros  Astronomicos  a  nebulone  quo- 
dam  perperam,  ut  credoe),  excerptos  tanquam  reliquias  fontium, 
e  quibus  Manilius  doctrinam  suam  hauserit,  pluris  aestimem. 
Hunc  Hyginum  a  nostra  quaestione  removendum  esse  censeo, 
quamvis  in  II,  25 — 38  animi  iudicium  sua  sponte  eo  propen- 
deat,  ut  Astronomicon  auctori  bibliothecarium  Augusti,  quo 
omni  disciplinarum  genere,  inprimis  genealogia  et  astronomia, 
instructiorem'')  se  praebuisset,  eo  notiorem  fuisse  existimem. 
Q,uotienscunque  enim  eius  opera  attentis  oculis  volvi,  nihil 
unquam  mihi  in  conspeetum  venit,  ex  quo  illorum  quoque 
auctoritate  innisum  Manilium  esse  efficiam:  nec  modo  non  sin- 
gularum  doctrinae  partium  compositione  sed  ne  ordiue  quidem 
enumeratorum  siderum,  ne  quid  dicam  de  verborum  s^itentia- 
rumve  similitudine,  alter  hodie  ad  alterum  accedit.  Ceterum 
de  Hygini'  aetate  nihil  prorsus  certi  traditum  video.  Itaque 
clarissimos  illos  quos  dixi  homines  ad  quaestionem  de  Ma- 
nilii  scribentis  tempore  institutam  testes  producere  vetamur. 

Atque  etiam  spes  nostras  fallet  Astronomicon  libri  II  ex- 
ordium,  in  quod  nunc  legentium  animos  paulisper  convertam. 
Ibi  enim  primis  L  versibus  de  nonnullis  poetis  inde  ab  Homero 
et  Hesiodo  nobilibus  ita  enarratur,  ut  extrema  quidem  oratio 
ad   aequales   Manilii   descendere   videatur.     Nemo   nominatim 
memoratur,   omnea  tamen   verbis    satis   definitis   significantur. 
Agnosces  igitur  in  II,  25 — 38  Aratum  eiusque  et  auctores  et 
interpretes,  inprimis  Eratosthenem  mythographum,  quem  in  li- 
bris   de    astronomia   latine   expressisse   dicitur   Hyginus    (cfr. 
fab.  14),  deinde  in  versibus  39 — 42  Theocritum,  qui  egregium 
Bucolicorum  specimen  Vergilio  praebuit.     Tum  (v.  43)  poeta 
se  vertit  ad  Latinos  solos,  ut  opinor,  his  verbis: 
„Ecce  alius  pictas  volucres  et  bella  ferarum, 
IUe  venenatos  anguis,  hic  nata  per  herbas 
Fata  refert  vitamque  sua  radice  ferentis, 
Quin  etiam  tenebris  immersum  Tartarou  atrum 
In  lucem  de  nocte  vocant  orbemque  revolvunt." 


6)  Cfi-.  Bursianus  in  Fleckeis.  Ann.  93,  p.  773.    '^)  Suet.  de  gram. 
c.  20. 
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Sed  tamen  primum,  qui  sunt  ex  hoc  numero  novissimi  ver- 
sus,  eos  quidquam  in  nostram  causam  tuendam  momenti  habere 
praefacte  denegandum  est.  Spectant  enim  sine  dubio  ad  Ap- 
piums),  qui  librorum  auguralium  scriptor  et  psychomautiorum 
conditor  cognitione  rerum  absconditarum  cum  Figulo  con- 
iunctus  iam  a.  TJ.  706  diem  obiit,  eiusque  assectatores,  quorum 
vitas  omnincf  ignoramus,  ita  ut  nobis  quidem  quaerentibus  quid 
post  a.  762  vel  potius  770  ad  Manilium  referendum  sit,  nihil 
profecto  respondeant.  ^Nec  maius  nobis  commodum  affertur  ex 
iis  verbis,  quae  leguntur  de  serpentibus  et  de  herbis.  Nam, 
nisi  forte  omni  interpretandi  ratione  caremus,  accipi  ea  ne- 
cesse  est  de  Aemilio  Macro,  quem  Yergilii  amicum  me- 
moriae  tradidit  Ovidius,  cum  scriberet  ex  Ponto  (Trist.  lY, 
10,  43) : 

„Saepe  suas  volucres  legit  mihi  grandior  aevo 

Qnaeque  necet  serpens,  quae  iuvat  herba,  Macer"; 

atque   auctor  Catonianorum  distichorum  laudat  his  hexametris 

praefationis  libri  II: 

„Quod  si  mage  uosse  labores 
Herbarum  vires,  Macer  has  tibi  carmine  dicet". 

nic  autem  poeta  cum  a.  U.  739  (cfr.  Hieron.  ad  a.  Abr.  2001) 
in  Asia  mortuus  sit,  facta  de  eo  mentione  Manilius  ipse  nihil 
amplius  testatur  quam  Astronomiea  se  scripsisse  post  a.  cir- 
citer  735,  quod,  ut  ipsius  verbis  utar,  solum  novisse  pa- 
rum  est. 

Plus  vero  cognoscere  nobis  quidem  licet  ex  altera  parte 
versus  43,  qui  est: 

„Ecce  alius  pictas  volucres  ac  bella  ferarum". 
Hac  enim  iam  a.   1600  Scaliger^)  a  Manilio  Gratii  carmen, 
quod   inscribitur   Cynegetica,   significari  coniecit,  cui  assensus 
est  a.   1832  R,  Sternius   in   praefatione  critica,  qua  editionem 
Gratii    et  Nemesiani   instruxit.     Deinde   Jacobus  totum  illius 


8)  Cic.  Tusc.  I,  16.  37  de  div.  I,  58.  131.  9)  Cfr.  castig.  in  Man. 
p.  113,  ubi  pictas  vohicres  refert  ad  'OpvtOoyovfav  Macri,  quem  supra 
commemoravi. 
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carminis  argumcntum  breviter  explicari  ct  quasi  thema  auctoris 

adumbrari  invenit  his  versibus  Y,  197 — 205: 
„At  Procyon  oriens  ,  .  .  arma  creatis 
Venandi  tribuit:  catulos  uutrire  sagacis 
Et  genus  a  proavis,  mores  numerare  per  urbes 
Retiaque  et  valida  venabula  cuspide  fixa 
Lentaque  contextis  formare  hastilia  nodis, 
Et  quodcunque  solet  venandi  poscere  cura, 
In  proprios  fabricare  dabit  venalia  quaestus." 

Praeterea  quasdam  sententiarum  verborumque  similitudines  in- 
ter  venandi  magistrum  et  astrologum  intercedere  haud  diffi- 
cile  est  exemplis  demonstrare  ita,  ut  alterum  alteri  cognitum 
fuisse  appareat.  lam  accedit,  quod  non  dubitatur,  quin  et  ipse 
Ovidius  cum  Tomis  scribebat  (ex  Ponto  lY,  16,  34): 

,,Aptaque  venanti  Gratius  arma  daret" 
iam  ante  oculos  habuerit  Cynegeticorum  versum  23: 

„Garmina  et  arma  dabo  venanti  et  persequar  artes 

Armorum."  .  .  . 
Quodsi  eam  epistolam,  qua  haec  Gratii  verba  tangnntur,  missam 
esse  Romara  vix  ante  a.  U.  769  primum  satis  inter  omnes  con- 
stat,  deinde  non  improbabile  est,  —  neque  enim  video,  quod 
contra  afferam  —  in  Astronomicis  II,  43  „bella  ferarum"  ad 
Falisci  carmen  venaticum  esse  referenda,  haec  duo  argumenta 
necessario  sic  concluduntur:  eodem  fere  tempore,  quo  Ovidius 
incidit  in  memoriam  carminis  Gratii,  Manilius  potuit  incohare 
Astronomicon  librum  II.  Hic  autem  annus  fuit  iam  tertius  a 
decessu  Octaviani.  Revocamur  igitur  ad  eam  aetatem,  qua  to- 
tum  carmen  compositum  esse  adnuente  Lachmanno  probare  vo- 
lumus.  —  Yerum  tamen  hoc  inventum  tenere  nostra  minime 
interesse  liquet.  Cum  enim  Gratius  (Cyneget,  v.  313)  nullam 
rerum  sive  ab  Augusto  sive  a  Tiberio  gestarum  respexisse  vi- 
deatur  nisi  Aegyptiaci  regni  ruinam,  quoto  post  hanc  rem 
anno  Cynegetica  in  manns  et  usum  amicorum  venerint,  de- 
ficientibus  aliis  testibus  uemo  est  qui  dicat.  Id  autem  non  est 
ignorandum,  si  quando  Manilius  sidera  canere  coeperit,  iuvante 
Gratio  ostendere  iubemur,  Atque  etiam  si  quis  huius  rei  gna- 
rus  adesset,  iudicaret  autem  hoc  accidisse  ante  cladem  Yaria- 
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nam  vel  ante  mortem  Augusti,  quem  tandem  ad  modum  nobis 
usui  esset?  lam  enim  quaestionis  ratio  postulat,  ut  quorum 
annorum  otium  imperante  Tiberio  in  Astronomicis  conficiendis 
M.  consumpserit  exquiramus.  Propterea  Gratium  quamvis  equi- 
dem  thema  eius  adspiciens  e  familiaribus  Manilii  fuisse  opiner, 
hoc  tamen  loco,  quod  de  aetate  eius  nihil  grave  memoriae  pro- 
didit,  mittendum  esse  censeo. 

Denique  quod  consequens  esse  e  II,  37,  38  Merkelius  statuit, 

video  levioribus  argumentismunitummalequedefensum.  „Vivente, 

inquit,  Augusto  librum  II  scriptum  esse  indicio  sunt  versus  37, 38 : 

„Quorum  carminibus  nihil  est  nisi  fabula  caelum 

Terrave  composmt  caelum,  quae  pendet  ab  illo." 

Haec  tanto  cum  fastidio  vix  scribere  ausus  esset  Manilius,  si 
praeter  Phaenomena  ab  Ovidio  olim  scripta  etiam  Aratea  Ger- 
manici  edita  fuissent,  quod  factum  esse  brevi  post  Augusti 
mortem  .  ,  demonstravi.'^  Primum  enim  quoniam  idem  alias 
(de  Ov.  Fastis  §  6)  ad  persuadendum  apte  probavit,  Germani- 
cum  Aratea  edidisse  non  ante  a.  770,  nequaquam  cogimur  ita 
ratiocinari,  ut  a  Manilio  Astronomicon  librum  II  vivente 
Augusto  compositum  esse  existimemus.  Cuius  mortem  plus 
duo  anni  secuti  sunt,  per  quos  sub  Tiberio  Germanici  opus 
non  modo  ignotum  sed  ne  absolutum  quidem  fuit.  Hi  autem 
ad  scribenda  tota  Astronomica  etiam  suppeditavere.  Deinde 
etiam  posteaquam  Germanicus  Arati  interpres  exstitit  et  (Arat. 
31,  166,  264)  de  variis  illius  fabulis  dubitationem  movit,  illos 
quos  supra  dixi  versus  condere  fas  fuit.  Non  enim  est  necesse 
II,  25,  26  accipi  de  omnibus  illius  aetatis  poetis,  qui 

„Astrorum  .  .  .  varias  dixere  figuras 
Signaque  diffuso  passim  labentia  caelo"; 

rectius  vero,  ne  dicam  hoc  ipsum  necesse  esse,  referuntur  ad 
eos  solos,  qui  Eratosthenem  Hyginumque  secuti  sidera  (v.  27) 

„in  proprium  cuiusque  genus  causasque  tulere", 
eaque  in  re  hominum  casibus  caelum  completum  esse  statuere. 
Horum  enim  quod  quasi  scelus  esse  Manilius  (v.  37)  duxit,  id 
dubito,  num  commiserint  Aratus  atque  ii,  qui  huius  carmina 
ad  verbornm  fere  latine  reddidere,  velut  Cicero  Cinua  Varro 
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Ovidius  Germanicus:  Solensis  ille  quidem,  cuius  lectione  apud 
Romanos  nihil  fuisse  videtur  frequentius^"),  miram  caelestium 
virium  notitiam  habens  quamquam  ad  salutem  mortalium  quid 
sidera  valerent  iam  intellexisse  putandus  non  est^^)  tamen  more 
Epicuraeorum  terram  a  caelo  pendere  nunquam  negavit,  atque 
quam  fabularum  copiam  ille  carminibus  suis  adspersit,  ea  Ma- 
nilius  velut  I,  323,  325,  i336,  ne  ipse  quidem  abstinuit.  Qui 
si  in  Aratum  iuvenesque  eius  studiosos  verba  quasi  fastidium 
spirantia  coniceret,  simul  se  ipsum  accusaret,  quod  facere  non 
potest.  Itaque  cum  ad  explicandos  versus  II,  37,  38  arcesseudi 
sint  non  Germanicus  sed  ii  poetae,  quorum  opera  astrologica 
usque  ad  nos  non  pervenere,  ab  hac  quoque  parte  tempus  id, 
quo  Manilius  ad  Musas  se  contulit,  crassis  occultatum  et  cir- 
cumfusum  tenebris  iacet,  —  Redeat  igitur  oratio,  unde  —  heu 
iam  longius  —  deflexit,  lucemque  petat  ad  illustrandam  poetae 
vitam  ab  iis,  quorum  scripta  Astronomicis  simillima  speciem 
aetatis  Tiberianae  apertius  prae  se  ferunt.  Supersunt  autem 
duo  tantum,  quantum  equidem  video,  Ovidius  et  idem  Germa- 
nicus,  quem  modo  ex  iniquo  loco  ablegavi. 


Capnt   VI. 

De  carminibus  Astronomicon  fere  aequalibus. 

Quoniam  Astronomica  Manilii  pro  certo  habeo  et  incohata 
post  mortem  Augusti  et  confecta  imperitante  Tiberio  esse,  car- 
minis  libris  suum  cuique  annum  adscripturus  auctoribus  huius 
rei  circumspectis  ex  Ovidio,  quem  primum  mihi  subvenire  iussi, 
non  oportere  arbitror  me  quaerere,  quando  Manilio  iuveui  et 
Metamorphoses  et  Fastos  priores  miserit.  Id  enim  illum  iam 
fecisse  ante,  quam  accepta  clade  Variana  ineunte  anni  762  auc- 
tumno  expelleretur,  veri  est  simillimum.    Hoc  autem  temporis 


10)  Merk.  Ov.  Fast.  p.  87.      n)  Cfr.  Schaubachius  in  Erschii  et 
Graberi  Encycl.  Y,  p.  103. 


CjJ^ 
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vestipum  minime  quadrat  in  uUum  eornm,  quae  alia  via  antea 
nobis  obtigere.  Verum  tamen  si  quis*)  probatum  esse  velit, 
poetam,  de  quo  agimus,  illa  Ovidii  opera  non  solum  legisse 
sed  quantum  potuerit,  in  suum  usum  contulisse,  huic  testimo- 
nia,  quae  eo  pertinent  optima,  proponere  non  dubito. 

In  Metamorphoseon  exordio  inde  a  XY,  751  descriptam 
legimus  apotheosin  C.  Julii  Caesaris  additasque  ad  hanc  maxi- 
mas  Octaviani  laudes.  „Praecipue  Caesarem,  inquit  poeta,  in 
sidus  novum  stellamque  comantem  vertit  sua  progenies;  neque 
enim  de  Caesaris  actis 

TJllum  maius  opus,  quam  quod  pater  exstilit  huius. 

.  .  .  hoc  praeside  rerum 

Humauo  generi,  superi,  favistis  abunde. 

Ne  foret  hic  igitur  mortali  semine  cretus, 

Ille  deus  faciendus  erat. 

816.    Hic  sua  complevit,  pro  quo  Cytherea  laboras, 
Tempora  perfectis  quos  terrae  debuit  annis. 
Ut  deus  accedat,  caelo  templisque  locetur, 
Tu  facies  natusque  suus. 

832.   Pace  data  terris  animum  ad  civilia  vertet 

lura  8uum  legesque  feret  iustissimus  auctor 
Exemploque  suo  mores  reget  inque  futuri 
Temporis  aetatem  venturorumque  nepotum 
Prospiciens  prolem  sancta  de  coniuge  natam 
Ferre  simul  nomeuque  suum  curasque  iubebit, 
Nec,  nisi  cum  senior  similes  aoquaverit  annos, 
Aethereas  sedes  cognataque  sidera  tanget; 

semper  Capitolia  nostra  forumque 
Divus  ab  excelsa  prospectet  Julius  aede! 

850.   Stella  micat  natique  videns  bene  facta  fatetur 
Esse  suis  maiora  et  vincL^jas  de^Ji.bjLlSi-- 
Hic  sua  praeferri  quamquani  vetat  acta  paternis, 
—  fama  —  iuvitum  pracfert. 

858.   Sic  et  Saturnus  minor  est  Jove.    Juppiter  arces 
Temperat  aetherias  et  mundi  regna  biformis. 
Terra  sub  Augusto.    Pater  est  et  rector  uterque. 
Tarda.  sit  illa  dies  et  nosti-o  serior  aevo, 
Qua  caput  Augustum,  quem  temperat,  orbe  relicto 
Accedat  caolo  faveatque  precantibus  absens.') 


*)  Respice  p.  9  extr.    «)  Cfr.  Ov.  Trist.  II,  1.  39.  147;  V,  1.  49 
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Talia  nunqnara  seribi  potuisse  nisi  vivo  Augusto  per  se  ipsum 
patct;  nec  tamen  minns  facile  tanto  cum  sententiarum  tum 
verborum  concentu  tibi  persnadebis  ea  lecta  gliscente  in  dies 
magis  etiam  Tiberii  adulatione  in  hunc  celebrandum  Manilium 
transtulisse,  ubi  primum  iis  comparaveris  illa,  quae  sunt  in 
Astronomicis  (I,  6—8,  384,  798): 

Tu,  Caesar,  patriae  princepsque  paterque, 
Qui  regis  Augustis  parentem  legibus  orbem 
Concessumque  patri  mundum  deus  ipse  raereris. 
Cetera  non  cedunt;  uno  vincuntur  in  astro 
Augusto,  sidus  nostro  quod  contigit  orbi, 
Caesar  nunc  terris,'post  caelo  maximus  auctor, 

.  Veneris  ab  origine  proles 

Julia  descendit  caelo  caelumque  replevit, 
Quod  regit  Augustus  socio  per  signa  Tonante. 
Cernit  et  in  coetu  Divum. 

rector  Olympi  (scil.  de  Octaviano). 

Atque  etiam  huius  carminis  scriptoi^em  intelleges  ab  Ovidii 
blanditiis,  quae  ad  Caesarem,  Augustum,  Tiberium  spectant, 
profectum-  ita  longius  processisse,  ut  avi  partes  patri,  patris 
filio  daret,  iisdem  saepe  verbis  usurpatis.  Yelut  ille  exstante 
Horatii  exemplo,  quod  supra  tetigi,  aperte  dicit  Augustum 
esse,  quemadmodum  Jovem  totius  mundi,  ita  terrarum  recto- 
rem  ac  patrem;  at  hic  iactare  non  veretur  eundem  socium  per 
signa  Jovis  et  ipsum  rectorem  Olympi. 

Denuo  igitur  probamus  iuvante  Ovidio:  Manilium  semper 
reminisci  Divi  Augusti,  quam  ob  rem  Tiberius  esse  debet, 
quem  cognomine  dei  appellet.  Etiam  hoc  prior  Ovidius  (Met. 
XY,  838,  839)  praecepit  versibus,  quibus  Tiberium  oraculi  in- 
star  edit  insita  ab  avo  dei  natura  parem  annis  Octaviano 
coguata  sidera  esse  tacturum. 

Item  quisquis  Astronomica   scripsit,   haud  pauca  deprom- 
psit  e  Fastis.    Unde   ad   ea,   quae  modo   ex   illis   sumpsi,  pro- 
tinus  adiunguntur  ista  verba  II,  127 — 132  (637): 
Sancte  pater  patride,  .  .  . 

.  .  .  iam  pridem  tu  pater  orbis  eras. 
Hoc  tu  per  terras,  quod  in  aethere  Juppiter  alto, 
Nomen  habos.    Hominum  tu  pater,  ille  deiim. 
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at  III}   151 — 154,  ubi  Caesar  ob  rationem   temporurQ  emenda- 
tam  laudatur: 

Non  haec  ille  deus  tantaeque  propagiuis  auctor 

Credidit  officiis  esse  minora  suis, 
Promissumque  sibi  voluit  praenoscere  caelum 

Nec  deus  ignotas  hospes  inire  domos. 

ad  quae  conferas  sis  ex  Astronomicis  III,  115,  116: 

Quis  caelum  possit  nisi  caeli  munere  nosse 
Et  reperire  deum,  nisi  pais  ipse  deorum  est? 

Alii    loci,    quibus    Manilius    cum    Ovidio    conspirare   videtur, 
sunt: 

1)  Fast.  I,  17:   Da  mihi  te  placidum,  dederis  iu  carmina  vires 
Astr.  1, 10:   Das   animum  viresque  facis   ad  tanta  canenda 

2)  F.    I,    297:   Felices  animae,  quibus  haec  cognoscere  pri- 

mis 
Inque  domos  superas  scandere  cura  fuit. 
A.  I,  25:   (Mundum)  primum  interius  licuit  cognoscere 

terris 
Munere  caelestum. 
V.  40:    Et  natura  dedit  vires  seque  ipsa  reclusit 

Regales  animos  primum  dignata  movere 
IV,  390:    Quod  quaeris,  deu  sest.  Conaris  scandere  caelum 
Fataque  fatali  genitus  cognoscere  lege. 

3)  F.  H,  123:   Deficit  ingenium  maioraque  viribus  urgent. 

A.  III,  1:   In  nova  surgentem  maioraque  viribus  ausum 
Ducite  Pierides. 

4)  F.  IV,  17:    Causae  diu  patuere  dierum 

A.  I,  70:   Dies  suis  poterant  discernere  causis. 

5)  F.  IV,  857  et  A.  I,  925  iam  supra  (p.  24)  comparati  sunt. 

6)  F.    VI,    5:   Est  deus  in  nobis 

24:   Mens  quoque  numen  habet. 
A.  II,  107:    Animum  in  unum 

Descendit  deus  atque  habitat  ipsumque  requirit. 
IV,  895:   Exemplumque  dei  quisque  est  in  imagine  parva. 

7)  F.    VI,   8:   sacra  cano 

ibid.  709:   Sum    tamen    iuventrix   auctorque   ego   carminis 

huius 
M.  I,  30:   Tu  princeps  auctorque  sacri,  Cyllenie,  tanti. 

8)  F.  VI,  811:  doctae  assensere  sorores 

A.  II,  49:  doctae  cecinere  sorores 
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9)  F.  VI,  269—280  et  M.  I.  167—181,  ubi  dum  de  raedia  terrae 
statione  exponit,  alter  poeta  alterius  verbis  sua 
adsimulat. 
10)  F.  I,  217   (cfr.  Trist,  I,  5,  7)  census,  quod  verbum  Manilius 
etiam  saepius  pro  „divitiae"  ponit. 

Etiam  plura  in  libris  et  Metamorphoseon  et  Fastorum,  si  va- 
lidiove  memoria  praeditus  Astronomicis  operam  dederis,  repe- 
ries,  quae  in  Astronomieis  quoque  sunt,  talem  speciem  prae  se 
ferentia,  ut  ab  Ovidio  solo  neque  ab  aliis  didacticis  poetis,  qui 
Lucretio  magistro  floruerant,  ficta  esse  videantur.  Unde  con- 
sequens  esse  dicas,  ut  Astronomica  post  ilia  Ovidii  opera  ex- 
stiteriut. 

Sed  non  video,  cur  ea,  quae  ante  principatum  ad  Tiberium 
delatnm  in  lucem  prodiere,  perlustrem,  si  quidem,  quae  aetas 
Manilii  carmen  tulerit,  aliunde  planius  apparet.  Plus  profecto 
conducet  ad  eam  inveniendam  praeteritis  Tristibus  et  Halieu- 
ticis  atque  Ibide,  quo  in  carmine  vix  tres  versus  Manilianis 
aliqua  parte  similes  video,  animum  paulisper  nos  attendere  in 
epistolas  ab  Ovidio  e  Ponto  datas,  quas  maximam  partem  anno 
Augusti  emortuali  recentiores  putant  esse.2)  Quarum  in  lec- 
tione  adeo,  ut  mente  retineret,  Manilio  placuisse  consentaneum 
est  inprimis: 

I,  1,    47:   Locum  date  sacra  ferenti 
2,    73:   Caesar  ,  .  .  deus  omnia  norit 

2,  125:    Qui  vicit  semper  victis  ut  parcere  posset 

Clausit  et  aeterna  civica  bella  sera 
6,    37:   Carcere  clausi 
III,  1,  125:    Qua  (uxore)  nihil  in  terris  ad  finem  solis  ab  ortu 
Clarius  excepto  Caesarc  mundus  habet 
1,  135:   domus  Augusti  —  plena  pacis  erit 

3,  88:   patriae  magne  ducisque  pater  (scil.  Tiberi,  Germanici 

pater) 
6,    23:   Principe  nec  nostro  deus  est  moderatior  ullus: 

Justitia  vires  temperat  ille  suas 
9,  124:    Tu   (scil.  Auguste)   nostras    audis   inter  convexa  lo-    j 

catus  I    ■  i  ■"' 

Sidera  .  .  .  preces.  /:;/4^ 


2)  Cfr.  Teuff.  hist.  lit.  rom.  §.  245,  2. 


/^/  ^4 


—     62     — 

Pervoniant  istuc  et  carmiaa  forsitaa   illa, 
Quae  do  te  misi  caelite  facta  novo 
13,  23:  laudes  de  Oaesare  dixi. 

Nam  patris  Augusti  docui  mortale  fuisse 
Corpus  iu  aethereas  numen  abisse  domus. 
dcinde 

II,  5,  27:    Ingenioque  meo  vena  quod  paupere  manat 

Plaudis  et  e  rivo  flnmina  magna  facis 
Ausus  sum  tautae  sumere  molis  opus, 
Obruit  audentem  rerum  gravitasque  nitorque 
Nec  potui  coepti  pondera  ferre  mei. 
III,  4,  93:    Deus  est  in  pectore  nostro, 
II,  8,  57:    Felices  illi,  qui  non  simulacra  sed  ipsos 

Quique  deum  coram  corpora  vera  vident, 
Quod  quoniam  nobis  invidit  inutile  fatum, 

Quos  dedit  ars  vultus  effigiemque  colo. 
Sic  homines  novere  deos,  quos  ai-duus  aether 
Occulit,  et  colitur  pro  Jove  forma  Jovis. 

His  ex  distichis  ei,  qui  Astronomica  scribebat,  alia  prae- 
sto  fuisse  credes,  ut  primum  tibi  in  mentem  redierint  laudes 
illae,  quas  in  Divum  Augustum  eiusque  heredem  ab  isto  poeta 
congestas  iterum  ae  saepius  ostentavi.  Quo  quae  alia  spectare 
non  possunt,  ne  ea  quidem  hunc  iuvenem  ignorasse  verisimile 
fortasse  duces,  propterea  quod  similibus  fere  verbis  modo 
idem  modo  contrarium  dicere  videbitur  me  afferente  versus 
hosce : 

'A.  II,  8:   Homeri  —  ex  ore  profusos 

Omnis  posteritas  latices  in  carmina  duxit 
Amnemque  in  tenues  ausa  est  deducere  rivos. 
I,  20:    Bina  mihi  positis  lucent  altaria  flammis, 

Ad  duo.  templa  precor,  duplici  circumdatus  aestu 
Carminis  et  rerum. 
II,  136:   Haec  ego  uivino  cupiam  cum  ad  sidera  flatu 

Ferre  nec  in  turbam  nec  tm-bae  carmina  condam. 
IV,  886:   An  dubium  est  habitare  deum  sub  pectore  no- 

stro? 
906:    Homo  .  .  caput  victor  .  .  ad  sidera  mittit 

Sidereosque  oculos  propriusque  adspectat  Olympum 
Inquiritque  Jovem  nec  sola  fronte  deorum 
Contentus  manet  et  caelum  scrutatur  in  alvo. 
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915:  faciem  caeli  non  invidet  orbi 

Ipse  deus  vultusque  suos  corpusque  recludit 
Semper  volvendo  seque  ipsum  inculcat  et  offert, 
Ipse  vocat  animos  nostros  ad  sidera  mundus 
Nec  patitur,  qui  non  condit,  sua  iura  latere. 

E  postremo  isto  loco  praecipue  conicies  conscium  sibi  fuisse 
Manilium,  quantum  in  perscrutanda  fati  natura  deorumque 
Ovidius  eiusque  similes  a  semet  ipso  superarentur.  —  Quodsi 
ab  epistolis  Ovidii  Ponticis  eorum,  quae  ex  Astronomicis  ci- 
tavi,  verborum  origo  iegitime  trahenda  est,  illae  autem  in 
unum  coniunctae  prius  qnam  anno  U.  c.  770,  quo  scriptor 
mortuus  esse  dicitur  (cfr.  Hieron.  ad  a.  Abrabae  2033),  aegre 
eircumferri  potuerant,  usque  ad  hoc  tempus  Astronomicis  trac- 
tandis  primam  auctoris  manum  omnino  defuisse  nonne  omnes 
ad  unum  facile  credent?  An  reperietur,  qui  nobis  persuadeat 
iuvenem  poetam,  de  quo  quaestio  est,  iam  tum  locum  obtinuisse 
inter  eos,  quorum  quod  inedita  cura  est,  ut  ait  Ovidius  (in  ep. 
ex  Pont.  lY,  16,  39),  adpellandorum  nil  mihi  iuris  adest? 
Certe  sive  Manilium  in  exsulis  huius  amicissimis  numerabis  sive 
Merkelium  secutus  infestissimis  insidiatoribus  adiungere  aude- 
bis,  nuUa  erit  causa,  cur  ei  epistolas  Ponticas,  unde  nonnullos 
fructus  pereeperit,  post  mortem  Octaviani  plurimas  traditas 
esse  neges.  Assecutus  igitur  hac  quoque  via,  quae  ab  Ovidio 
patet,  sum,  quod  ex  animi  sententia  identidem  iam  supra 
inveni:  Manilii  carmen  deberi  aetati  Tiberianae. 

Potest  autem  annus  U.  c.  770  ut  Astronomicon  natalis 
eiusdem  Ovidii  opera  ita  muniri  ac  defendi,  ut  commenticium 
eum  et  futilem  esse  neminem  iam  dioturum  confidam.  Quod 
effecturo  mihi  redeundum  est  ad  Fastos,  quorum  refingendo 
corpori,  primo  tantum  libro  absoluto,  auctor  videtur  immortuus 
esse.  Demonstravit  enim  quam  luculentissime  Merkelius  car- 
mina  illa,  ut  ad  Germanicum  si  in  Asiam  venisset  mitteret, 
Ovidium  retractare  coepisse  ineunte  vere  anni  770.  Perbene 
autem  congruunt  de  pace  quae  in  primo  Fastorum  exstant  cum 
iie,  quae  in  primo  Astronomicon  legimus  quaeque  Fr.  Jacobus 
olim  in  progr.  Posnan.  a.  1830  p.  9  sic  illustravit:  „Somniabant 
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homines  et  Augusti  aevo  et  sub  Neroniani  imperii  principio 
post  finitum  siderum  decursum  auream  illam  aetatem,  naturae 
dona  largissima,  perpetuam  mortalium  pacem,  morum  honesta- 
tem,  denique  beatissima  reditura  oti^.."  Haec .  pax  quin  ad- 
venerit,  Ovidius  non  dubitat,  cum  scribit  ad  Germanicum: 

I,    67:    (Jane)  dexter  ades  ducibus,  quorum  secura  labore 

Otia  terra  ferax,  otia  pontus  habet. 
I,  281 :   Pace  (inquit  Janus)  fores  obdo,  ne  qua  discedere  possit, 
Caesareoque  diu  nomine  clusus  ero. 
Pax  erat  et  vestri,  Germanice,  causa  triumphi: 
Tradiderat  famulas  iam  tibi  Rhenus  aquas. 
I,  711:   Frondibus  Actiacis  comptos  redimita  capillos 
Pax  ades  et  toto  mitis  in  orbe  mane. 
Dum  desint  hostes,  desit  quoque  causa  triumphi; 
Tu  ducibus  bello  gloria  maior  eris. 
I,  701,  2:   Gratia  dis  domuique  Tuae,  religata  catenis 
lam  pridem  vestro  sub  pede  bella  iacent. 

Neque  Manilius,  nisi  in  eandem  opinionem  discessisset,  aut  in 
prooemio  posuisset: 

„Iam  propiusque  favet  mundus  scrutantibus  ipsum 
Et  cupit  aethereos  per  carmina  pandere  census, 
Hoc  sub  pace  vocat" 

aut  in  fine  libri  I: 

„Sed  satis  hoc  fatis  fuerit;  iam  bella  quiescant. 
Atque  adamanteis  discordia  viucta  catenis 
Alternas  habeat  frenos  iu  carcere  clausa". 

Atque  etiam  ex  his  extremis  versibus  intelleges,  quam  conspi- 
rent  non  modo  sententiis  sed  etiam  hic  illic  verbis  Ovidius  et 
Manilius.  Pax  autem,  quam  celebrant,  vix  alia  esse  potuit, 
ut  Merkelius  docte  ostendit,  atque  illa  post  proavos  nostros  a 
Germanico  domitos.  Namque  nullum  tune  alium  hostem  fuisse 
Tacitus  testatur  in  Aunalibus  II,  26  et  bellum  pro  confecto 
acceptum  esse  ibidem  c.  41.  Ante  pacatos  Germanos  vix  unum 
annum  constat  fuisse  sine  gravi  bello.  Sequitur,  ut  priusquam 
exeunte  anno  769  neque  Ovidius  neque  Manilius  in  spem  pacis 
venire  aut  eam  ut  praesentem  carminibus  decantare  potuerint. 
Primum  igitur  Fastorum  librum,  quem  nomine  Caesaris  Ger- 
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manici  ornatnm  vides,  ante  annum  770,  quo  a.  d.  YII.  Kal. 
Juu.  clarissimus  ille  dux  de  multis  Germaniae  gentibus  trium- 
phavit,  quis  est  qui  scriptum  esse  existimet?  Quod  quoniam 
nemo  nostra  aetate  facere  audet,  velim  nunquam  iam  invenian- 
tur,  qui  priora  Fastis  Astronomica  fuisse  statuant!  Quin  etiam 
ego,  si  quid  iudicii  coUocare  in  meo  sensu  nefas  non  est,  ad 
eam  opinionem  sum  propensior,  ut  retractatum  Fastorum  li- 
brum  iam  ante  incohata  Astronomica  Manilio  in  promptu  fuisse 
arbitrer.  Non  enim  multum  abest,  quin  Astronomicon  I,  923, 
924  e  Fastorum  I,  701,  702  manasse  mihi  quidem  persuadeam. 
Cum  vero  Ovidius  aestate  a.  770  diem  supremum  obiisse  videa- 
tur  supremumque  poetae  opus  una  cum  ceteris  bonis  relictis 
Romam  esse  perlatam  veri  simile  sit,  haud  scio  an  statuendum 
sit  primum  Astronomicon  librum  sub  finem  illius  anni  esse  in- 
ceptum.  Hoc  ipso  tempore,  quo  Germanici  pompae  spectacula 
in  ore  omnium  fuere,  si  Manilium  ad  canenda  sidera  se  confe- 
rentem  animo  finxeris,  nullo  iam  modo,  ut  iam  supra  pluribus 
exposui,  tibi  erit  admirationi,  quod  multa  carmini  cladis  Ya- 
rianae  mentio  inserta  est.  Tum  demum  detrimentum  illud, 
quod  cogitare  ipsum  Romanos  antea  piguit,  iis  videri  potuit 
adeo  reconcinnatum,  ut  eius  memoria  impune  redintegraretur. 
Quae  argumenta  etsi  nulla  esse  dicas,  tamen  ad  alios  annos 
aberrare  prohiberis.  Ipse  enim  Germanicus,  apud  quem  in 
gratia  se  ponere  Fastis  oblatis  Ovidius  voluit,  mihi  annum 
U.  c.  770  defeusitanti  subsidio  venit. 

In  carmine,  quod  Phaenomena  et  Prognostica  Solensis 
continens  Aratea  inscribitur  cuiusque  alium  auctorem  (velut 
Domitianum)  pronunciare  per  auctores^)  mihi  quidem  certissi- 
mos  haud  quaquam  licet,  filius  ille  Tiberii  literatissimus  versi- 
bus  effert  eandem  sine  dubio  pacem,  quam  ab  Ovidio  et  a 
Manilio  collaudatam  supra  demonstravi.  Neque,  quamquam  in 
epistola  quadam  e  Ponto  ad  Suillium  data  (lY,  8,  73)  legimus 
de  Caesare: 

„Modo  bella  geris,  numeris  modo  verba  coerces" 


8)  Cfr.  Teuff.  hist.  Ut.  Rom.  §.  270,  7. 
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Merkelio  iudice  probabile  est  meminisse  eum  pacis  ante  hiberna 
a.  U.  769,  quibus  positis  e  Germanorum  finibus  Romam  trium- 
phandi  causa  redierat.  Nam  versus  iste  Ovidianus  ita  ambiguus 
est,  ut  etiam  in  omne  carminum  condendorum  studium  valeat, 
neque  acrius  spectat  ad  Aratea  quam  ad  comoedias  Graecas, 
quas  a  Caesare  compositas  esse  Suetonius*)  testatur.  Ac  ne 
hoc  quidem  necesse  videtur  e  versibus  Fastorum  I,  23,  24: 

„Scimus,  et  ad  nostras  cum  se  tulit  impetus  artes, 
Ingenii  cmTant  flumina  quanta  tui", 

.    unde  nihil  prorsus  amplius  quam  et  Ovidium  et  Germanicum 

•    arti  poeticae  vacare  cognoscimus,  nos  efficere,  ut  illo  retrac- 

tante  Fastos  hunc  iam  Arato  latine  interpretando  toto  animo 

se  dedisse  censeamus.    An  quod  Ovidius  in  Fastis  I,  67  la- 

num  orat: 

„Dexter  ades  ducibus,  quorum  secura  labore 
Otia  terra  ferax,  otia  pontus  habet", 

haec  potest  esse  causa,  cur  Merkelio  concedamus  eum  ante  in 
Germanici  carmine^)  legisse: 

„Si  Venus  iugi-essa  est  spatiosi  eidera  cancri, 
Pacem  mundus  habet;  non  uUi  corpora  soles 
Pestiferi  incendunt  e.  qu.  s."? 

Aliud  sentire  hunc,  aliud  illum  per  se  ipsum  patet.  Hoc  tan- 
tum  sine  ulla  dubitatione  confirmaverim  Caesarem  armis  depo- 
sitis  triumpho  de  Germanico  acto,  cum  otium  diu  frustra  ex- 
optatum  nanctus  esset,  pace  anni  770  ita  usum  esse,  ut  cum 
astronomicis  rebus  tum  Arati  carminibus,  quae  ornatissimis 
atque  optimis  versibus,  ut  ait  Cicero,  de  caelo  stellisque 
composuit,  industriam  et  curam  impertiret.  Tum  denique 
ad  Tiberium,  cuius  quales  essent  mores  mira  pietate  sero  in- 
tellexit,  suo  iure  scribere  potuit,  quae  sunt  in  carminis  pro- 
oemio  inde  a  Phaen.  v.  5: 

„Quantum  etenim  possent  anni  certissima  signa, 
Si  non  parta  quies  Te  praeside  puppibus  aequor 
Cultorique  daret  lerras,  procul  arma  siierent?" 


4)  Suet.  Calig.  3.  —  Plin.  N.  H.  8,  42,  155.      5)  Breysig.  Progn. 
fragm.  III,  89. 
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lam  quid  Aratea  ad  Manilium  eiusque  Astronomica  per- 
tinent?  Quod  si  quaeritur,  vix  a  veritate  reeedet,  quisquis 
Manilium  dicet,  priusquam  fati  leges  in  carminis  formam  redi. 
geret,  consilium  Germanici  exploratum  et  compertum  habuisse. 
Insignis  enim  atque  inauditus  est  horum  poetarum  consensus 
in  praefando:  alter  hanc  rem  sic  instituit: 

„Ab  Jove  principiam  magno  deduxit  Aratus 
Carminis;  at  nobis,  genitor,  tu  maximns  auctor 
Te  veneror,  tibi  sacra  fero  doctique  laboris 
Primitias  .  .  ." 

alter  initium  sumit  ab  his: 

„Carmina  divinas  artes  et  conscia  fati  M.<*v 

Sidera,  diversos  hominum  variantia  casus, 

(Caelestis  rationis  opus!)  deducere  mundo 

Aggredior 

Hospita  sacra  ferens 

Hunc  mihi  tu,  Caesar,  patriae  princepsque  paterque 

Das  animum  viresque  facis  ad  tanta  canenda  .  .  . 

(Tu  princeps  auctorque  sacri,  Cyllenie,  tanti)." 

Quale  enim  discrimen  inde  oritur,  qnod  hic  principis  divini 
benevolentiam  audacius  sine  uUo  circuitu  anfractuve  captat, 
ille  fortasse  signa  maiestatis  Tiberium  aversari  non  ignorans 
ad  exemplum  Ovidii,  facta  inter  principem  et  Jovem  compara- 
tione,  eandem  gratiam  affectat,  tale  meo  quidem  iudicio  non 
est  ita  comparatum,  ut  consensum  eum,  quem  dixi,  sententia- 
rum  vel  verborum  obturbet.  Atque  etiam  manifestius  erit 
iuvenes,  de  quibus  &,gimus,  poetas  quadam  necessitate  inter  se 
coniunctos  esse,  si  legeris  apud  Germanicum  (Phaen.  11,  12): 
„Nunc  vacat  audacis  in  caelum  toUere  vultus 
Sideraque  et  mnndi  varios  cognoscere  motus", 

haecque  verba  contuleris,  quae  Bentleio  auctore  pro  fide  co- 
dicis  Gemblaceusis  sive  Veneti  Manilius  ipse  sic  scripsit: 
„Iamque  favet  mundus  propius  scrutantibus  ipsum 
Et  cupit  aethereos  per  carmina  pandere  census. 
Hoc  sub  pace  vacat:  iam  nunc  iuvat  ire  per  altum 
Aera  et  immenso  spatiantem  vivere  caelo 
Signaque  et  adversos  stellarum  noscere  cursus 
Quod  solum  novisse  parum  est." 

5* 
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Nonne  ipsis  verbis  Germanici  Aratea  Astronomicon  auctor 
tangere  videtur?  Deinde  addere,  tale  opus  nondum  omnibus 
suis  numerls  ac  partibus  arti  astrologicae,  quae  quidem  nunc 
sit,  satisfacere  eaque  de  causa  novo  carmine  adiuvandum  esse? 
An  quisquam  paulo  ante  Manilium  principe  Tiberio  in  publi- 
cum  prodiit,  quem  varios  stellarum  cursus  noscere  plus  iuverit 
quam  Germanicum?  Cum  priores  poetae,  quibus  Arati  opera 
placebant,  ad  Graecum  verbum  Latine  reddentes  eorum  nec 
vitia  ad  excultioris  artis  praecepta  emendassent  nec  virtutes 
auxissent,  Germanicus  quidems)  fabulas  nonnullas  Arato  plane 
intactas  addidit,  quae  apud  hunc  non  recte  disposita  intellexe- 
rat  in  meliorem  ordinem  redegit,  plura  quae  falsa  ab  Arato 
prodita  esse  ex  posterioris  aetatis  astrologorum  libris  cogno- 
verat,  correxit.  Hunc  igitur  solum  Manilii,  cum  carmini  suo 
prooemium  praemitteret,  animo  obversatum  esse  opinor,  bunc 
solum  cordi  fuisse  ei,  qui  in  Astronomicis  (I,  117)  „magna  cum 
parvis  simili  percurrere  cura"  studeret,  neque  tamen  cunctis 
eius  optatis  respondisse.  Neque  enim  amplius  requirere  non 
potuere,  quicunque  nutu  et  arbitrio  Tiberii  gubernari  volebant, 
praesertim  cum  hic  princeps  et  ipse  non  veterum  deorum  nu- 
mine  sed  fato  sideribus  ab  illis  insito  omnia  regi  crederet. 
Hoc  fatum  a  poetis  carmina  de  se  cum  poscere  videretur, 
iuxta  Germanicum  Mauilius  constitit,  quem  (I,  16): 

„  .  .  .  impensius  ipsa 
Scire  iuvat  magni  penitus  praecordia  mundi 
Quaeque  regat  generetque  suis  animalia  signis 
Cernere  et  in  numerum  Phoebo  modulante  refeiTe." 

Ac  quemadmodum  ille  (Phaen.  16)  Tiberio  supplicat: 
„Pax  tua  tuque  adsis  nato  numenque  secundes!" 
ita  hic  deae,  qua  nulla  Augusti  heredi  potentior  visa  est: 
„Faveat  magno,  Fortuna,  labori". 
Tali  intellego  vinculo  Germanicum  et  Manilium  inter  se 
devinctos   fuisse,    quod,   tanta   in  proocmiis  et  Arateorum  et 
Astronomicon  similitudine  et  propinquitate  facere  nou  possum, 


6)  Cfr.  J.  Frey,  de  Germ.  Ar,  interpr.  p.  XXIV. 
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ut  alterum  ab  altero  divellam  et  distraham.  Qua  in  re  nisi 
fallor,  rectissime  nos  acturos  existimo,  si  iuvenes  illos  codem 
fere  tempore  ad  suum  quemque  carmen  componendum  aggressos 
esse  statuemus,  nec  per  me  non  licet,  in  eam  sententiam  disce- 
das,  quam  Merkelius  alia  ratione  (p.  56)  male  defendit,  ut  Mani- 
lium  prius  quam  Germanici  Aratea  edita  essent,  in  scribendis 
Astronomicis  haesisse  dicas.  Neque  enim,  excepto  huius  ope- 
ris  prooemio,  Mauilium  video  per  quatuor  libros  ulla  ex  parte 
Germanici  versus  suis  accommodasse.  Primum  caelestia  signa 
al)  eo  disponuntur  alio  ordine  atque  quem  Arati  interpres 
(vv.  24 — 725)  servat;  deinde  alius  alia  ratione  posituras  side- 
rum  adumbrat:  porro  ad  ea  nuncupanda  modo  Latinis  modo 
Graecis  nomiuibus  usi  poetae  variando  inter  se  diflferunt'); 
tnm  signis  uterque  non  semper  easdem  fabulas  attribuit,  atque 
in  quibus  alter  multus  est,  alter  eas  leviter  perstringit  quo- 
rumque  fidem  Germanicus  in  dubitationem  vocat,  eas  tanquam 
veras  laudare  videtur  Maniliuss),  dcnique  quasdam  hic  enarrat 
ille  silentio  praetermittit^).  Quae  vero  locutiones  poetis  com- 
munes  memoria  dignae  sunt,  has  ab  aliis,  qui  priore  tempore 
Arati  carmina  in  Latinum  converterant  vel  de  suo  opcra 
astrouomica  confecerant,  ambo  simul  adsumere  potuere^^). 

Quinti  denique  libri  Astrouomicon  auctor  exordium  sumit 
a  tali  senteutia,  qualis  ad  redintegrandam  Germanici  memo- 
riam  nescio  an  maxime  idonea  sit: 

„Hic  alius  finisset  iter  siguisqne  relatis 

Quis  adversa  meant  stellarum  nuraina  quinque, 

Quadriiugis  et  Phoebus  equis  et  Delia  bigis,   ' 

Non  ultra  struxisset  opus  caeloque  rediret 

Ac  per  descensum  medios  percurreret  ignes 

Saturui,  Jovis  et  Martis  Solisque  sub  illis 

Post  Venerem  et  Maia  natum  te,  Luna,  vagantem." 


7)  Arat.  25,  207,  283,  270,  2^6,  ?35,  367,  394,  426,  693.  Astron. 
I,  275,  318,  323  (V,  510),  271,  39u,  440,  421,  415,  272.  8)  Astr.  I. 
337—340  =  Arat.  276.  Astr.  I,  403  =  Arat.  345-355.  9j  Arat.  31, 
72,  103—146,  157—164,  315—320.  Astr.  I,  323,  421.  lO)  Arat.  67. 
Astr,  I,  315  =  Cic.  de  nat.  deor.  II,  43,  108. 
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Alius  ille  quis  fuerit  si  ex  me  quaero,  mihi  invito  venit  in 
mentem  iterum  eius,  qui  Tiberii  aetate  Aratea  scripsit.  Quo- 
niam  euim  horum  fragmentis,  quae  supersunt,  fides  nequaquam 
abroganda  est,  Germauicus  in  opere  suo  postremum  id  egit, 
ut  quid  Zodiaci  signa  planetaeque  ad  tempestatem  commutan- 
dam  valerent  paucis  explicaret;  de  reliquis  autem  sideribus 
tacuit  fefellitque  spes  eorum,  qui  Phaenomena  legentes  totius 
caeli  speciem  adamaverant.  Hoc  ipsum  Manilius,  cum  quantae 
qualesque  signorum  XII  vires  essent  libro  IV  exposuisset,  in 
extremum  poema  properans,  ut  opinor,  recordatus  est.  Quod 
ne  sentiam,  quid  tandem  impedimento  est?  Nonne  recurrere 
possum  ad  superiora,  quibus  librum  Astronomicon  V  vix  ante 
annum  775  scriptum  esse  probaverim,  hisque  addere,  quod 
Germanicus  anno  U.  772  auctumno  ineunte  mortuus  est? 
Nonne  hinc  talis  conclusio  efficitur:  Manilius  suo  carmini 
finem  impo^uit  multo  post  quam  Germanici  carmeu  confeetum 
et  absolutum  fuit?  Nonne  praeterea  veri  est  simillimum,  eum, 
qui  primos  cuiusdam  carminis  versus  plane  cognovisse  iudiciis 
parum  ambiguis  arguatur,  ne  ultimos  quidem  ignorasse?  Ita 
mehercle  fieri  potuit,  ut  Manilius  Germanico  studiorum  olim 
socio  imperfectam  rationem  vitio  duceret,  neque  igitur  sine 
omni  probabilitate  ad  ea,  quae  supra  posui,  cogitatione  licet 
haec  fingi:  „consiliis  carminum  faciendorum  inter  poetas  com- 
municatis  inter  componendum  nescio  quam  consulto  alter  ab 
altero  nihil  quaesivit;  tum  demum,  cum  Germanici  Aratea  sa- 
tis  pervulgata  —  quamquam  Suetonius  de  iis  ipsis  nihil  tra- 
didit  —  lectitataque  fuere,  ut  vel  verba  apud  alios  scriptores 
furtim  ad  illa  spectantia  ab  omnibus  fere  intellegerentur ;  tum 
demum,  inquam,  in  exordio  extremi  Astronomicon  libri  Mani- 
lius  vitium  id,  quod  in  Prognosticis  animadverterat,  paucis 
si^ificavit."  Quae  si  tibi  quoque  verisimilia  videbuntur,  inde 
sententiam  Merkelii  supra  tum  reiectam  tum  receptam  intra  suos 

terminos  coerceas  (p.  56.  69). 

Sed  haec  omnia  quid  sibi  volunt?  Quoniam  Astronomi- 
con  libris  suum  cuique  annum  quasi  natalem  adscribere  in  ani- 
mum  induximus,  quid  iam  iuvat  docere  librum  V  aetate  poste- 
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riorem  quam  Aratea  esse,  si  aliunde  (p.  43)  certiores  temporis 
numeri  nobis  suppeditantur  ?  Ultra  pacem,  quam  ab  Ovidio  Ger- 
manico  Manilio  aequis  deinceps  laudibus  ita  praedicatam  ostendi- 
mus,  ut  carmen,  de  quo  quaestionem  instituimus,  aestatem  ab- 
hinc  anni  U.  c.  770  superare  non  possit,  nihil  prorsus  ex  his 
poetis  eruimus.  Ad  coniecturas  vero  progressi  Manilium  et 
Germanicum  probabamus  eodem  fere  tempore  in  faeienda  astro- 
logica  poemata  iucubuisse,  hunc  autem  cum  illo  primos  tantum 
sui  operis  versus  sive  argumentum  consiliumque  communicasse, 
hacque  de  re  in  orbem  quasi  volvebamur,  cum  Manilium  Astro- 
nomica  perorantem  Arateorum  memorem  propterea  dicebamus, 
quod  eum  prooemiantem  huius  carminis  gnarum  fuisse  crede- 
bamus.  Quid  inde  redundat  ad  rem  nobis  propositam?  Quam- 
diu  debilia  debilibus  ita  fulcire,  ut  uno  adempto  omnia  ne  cor- 
ruant  periculum  sit,  in  animo  est?  —  Haec  ac  similia  quisquis 
iam  me  interrogaturus  est,  ei  mea  sponte  confiteor  modo  me 
significasse  cogitationes  eas,  quae  cum  animum  meum  subiissent, 
inde  nova  de  Manilio  et,  quantum  equidem  scio,  inaudita  suspi- 
cio  coorta  est.  Quae  ipsa  si  conquisitis  protinus  a  me  argu- 
meutis  extrinsecus  ita  firmari  potuerit,  ut  ad  veritatem  emergat, 
cum  meliore  luce  omnia  adspergentur  tum  de  singulorum  Astro- 
nomicon  librorum  annis  non  frustra  quaeretur.  Etenim  quas 
res  ad  eam  corroborandam  aptissima  esse  censeo,  ex  iisdem- 
si  tibi  placebunt,  primum  facile  cognosces,  qui  anni  libros  II 
et  IV  tulerint,  deinde  appositis  iis,  quae  supra  monstravi,  tem- 
poris  iudiciis  ratione  et  via  ceterorum  quoque  librorum  aetatis 
fines  efficies,  ut  satis  plane  eluceant. 

Prius  igitur  quam  de  iis,  quae  hoc  capite  continentur, 
iudicium  fiat,  videamus  de  recentissima  illa  suspicione  ac  de 
eius  probabilitate. 
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Caput  VII. 
De  Manilio  Germanici  socio. 

Duo  iuvenes  ubi  primum  non  solum  eodem  fere  tempore 
eademque  in  urbe  vixisse  verum  etiam  literarum  artiumque 
studio  sibi  pares  fuisse  observavimus,  haud  sane  multum  abest, 
quin  etiam  alterum  in  consuetudinem  alterius  venisse  cogitemus. 
Est  vero  necesse  nos  tale  quid  suspicari,  si  qua  ex  parte  alter 
alterum  non  sine  cura  respicere  videtur.  Ac  iam  supra  dictum 
est  eam  intercedere  inter  Astronomica  et  Aratea  similitudinem, 
ut  huius  carminis  si  non  una  omnes,  certe  primos  versus  illo- 
rum  auctorem  ante  incohatum  carmen  suum  perbene  cognovisse 
coniciendum  sit.  Deinde  crescens  illa  suspicio  num  aliis  locis 
contra  veritatem  repugnaret  perscrutanti  mihi  tot  tamque  clara, 
ut  opinor,  verae  rationis  signa  apparuere  ex  improviso,  ut  id, 
quod  esse  potuisse  initio  finxeram,  profecto  fuisse  mox  mihi  per- 
suaserim.  Nunc  igitur  Manilium  dico  quondam  inter  familiares 
Germanici  et  domi  admirantes  et  foris  comitantes  versatum 
esse. 

Erit  autem  operae  pretium  huius  rei  quam  optima  eligere 
testimonia.  Nam  ipsa  si  stabit,  excepto  libro  V,  Astronomi- 
cis  auctorem  apparebit  iude  ab  anno  U.  c.  770  per  triennium 
fere  intentum  fuisse.  Propterea  noli  admirari  iterum  me  de- 
flectere  ad  tales  res,  quales  a  re  proposita  in  speciem  alienae 
sint.  Mox  et  ipse  in  spem  venies  id,  quod  iam  diu  moliti  si- 
mus,  nos  recta  etiam  assecuturos. 

Et  primum  quidem  de  themate,  quod  vocant,  Germaniei 
dico.  Id  enim  quin  Manilius  quarto  carminis  sui  libro  inter- 
posuerit,  minime  dubium  esse  existimo.  Tam  apta  suut  ad  ce- 
lebrandum  illum  iuvenem,  qui  a  moribus  Tiberii  longe  divcr- 
sus  civili  ingenio  miraque  comitate  unus  omuium  maxime 
floruit,  haec  verba,  quibus  poeta  (lY,  209 — 212.  548 — 552)  in- 
dolem  partuum  Librae  adumbrat: 

„Hic  etiam  legum  tabulas  et  condita  iura 
Koverit  atque  notis  levibus  pendentia  verba, 
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Et  licitum  sciet  et  vetitum,  quae  poena  sequetur, 
Perpetuus  populi  privato  in  limine  praetor." 
„Felix  aequato  genitus  sub  pondere  Librae! 
ludex  examen  sistet  vitaeque  necisque 
Imponetque  iugum  terris  legesque  rogabit, 
IUum  urbes  et  regua  trement  nutuque  regentur 
Unius,  et  caeli  post  terras  iura  manebunt." 

Mense  enim,  cui  inde  a  die  XIX  Librae  signum  praecrat, 
Septembri  uatum  fuisse  eum,  quem  Augustus  Tiberio  adoptan- 
dum  dedit,  veri  videtur  simillimum,  proptcrea  quod  in  memoriam 
patris  illum  meusem  Caligula  Germanicum  appellavit.  ^)     Quae 


1)  Momms.  chronol.  Rom.  p.  305.  —  Suet.  Calig.  c.  15.  Huic  loco 
simul  atque  Acta  fratrum  arvalium  ab  Henzeno  a.  1874  restituta  de- 
dita  sane  opera  comparavi,  exteraplo  mihi  quidem  persuasi  Suetoniura 
de  nuUa  alia  re  narrare  nisi  de  honoribus  iis,  qui  ad  dies  aut  natales 
aut  iuferiales  spectavere.  Idem  in  vita  Oct.  c.  100  e  voluntate  populi 
Romani  docet  uomen  mensis  ob  diem  natalem  viri  celebrandi  fuisse 
coramutandum.  (Ufr.  adn.  8.)  Qaodsi  Germanicum  mense  Octobri  mor- 
tuum  et  ossa  eius  vere  a.  773  Romam  deportata  esse  inter  oranes  constat, 
sat  esse  probabile  censeo,  quod  iara  Haakhius  (in  Pauly.  encycl.  III, 
p.  838)  posuit,  in  Septembrem  mensem  incidisse  eius  natalem  hanc- 
que  extriusecus  fuisse  causam,  qua  Caligula  adductus  sit,  ut  Ger- 
manicum  nunquam  priucipem  Julio  et  Augusto  apponeret.  Atque 
huic  ratioui  aliquanto  maiorem  fidem  habeudam  esse  existimo,  quam 
conie.cturae  illi  Henzeni,  qua  recepta  in  Actis  fr.  arv.  (p.  XLIV 
et  com.  p.  52)  a.  d.  VIIII  kal.  Junias  Germanici  natalem  fuisse  cre- 
dant.  Neque  enira  ea  ad  Acta  a.  40  fuudata  est  in  marmore  literas 
maxirae  necessarias  ad  unam  oranes  continenti,  sed  in  folio  chartaceo, 
ut  auctor  ipse  confitetur,  valde  mutilo  hiucque  videtur  in  arabiguo 
reliuquendum,  in  honorem  patris  an  fratris  aunua  sacra  institui 
Caligula  iusserit.  Nam  Suetonius  totam  Germanici  gentem  comme- 
morat  illo  tempore  publice  honoratam  eese  atque  Acta  et  ipsa  huic 
rei  testimonio  sunt.  Deinde  dubitare  licet,  Acta  a.  40  et  38  rectene 
altora  alteris  suppleantur  an  potius  in  marmore  a.  38  niutilo  non  de 
die  uatali  Germuuici  sed  de  alio  (velut  iuferiali)  mentio  fiat.  Itaque 
quamvis  ingeuium  Henzeni  magna  religione  reverear,  Actis  a.  38, 
quae  paulo  ante  natalem  Divi  Augusti  habentur,  nequaquam  dissua- 
dentibus  feci  cum  iis,  qui  Germanicum  Septembri  mense  natum  esse 
arbitrentur,  necdum,  quod  istud  caput  in  Libra  posui,  ui  timorem 
perveni,  ne  quis  levioris  id  esse  ponderis  iudicare  possit.  —  Plura  de 
ea  re  (cfr.  Th.  Momms.  in  Herm.  Xni.  p.  246)  alias  et  alibi  dicam. 
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vero  ad  privatum  praetorem  attinent,  ea  sine  ulla  iniuria  prae- 
dieari  potuere  de  eodem:  talia  decebant  futurum  principem,  in 
quo  benevolentiam  singularem  conciliandaeque  homiuum  gratiae 
ac  promerendi  amoris  mirum  et  efficax  studium  fuisse  tradunt. 
Neque  aliis  toUit  Germanicum  laudibus  Ovidius  in  prooemio 
Fastorum,  cum  scribit  (I,  21.  22): 

,,Quae  sit  enim  culti  facundia  sensimus  oris, 
Civica  pro  trepidis  cum  tulit  arma  reis". 

Porro  idem  iure  vitae  necisque  usus  est  in  consulatu,  quem 
statim  post  quaesturam  gessit^)  Quem  honorem  priusquam  in- 
iret,  ad  componendum  Orientis  statum  profcctus  et  Armeniae 
regem  devicit  et  Cappadociam  in  provinciae  formam  redegit. 
Has  ad  res  quid  tandem  facilius  referas  quam  istos  versus: 

„Imponetque  iugum  terris  legesque  rogabit, 
Illum  urbes  et  regna  trement  nutuque  regentur 
Uuius  .  .  ."? 

Insupcr  accepiinusB)  rogante  Tiberio  Patrum  decreto  permissum 
esse  clarissimo  illi  duci  maius  imperium  quam  iis,  qui  sorte 
aut  missu  principis  provincias  obtinerent.  Denique  si  quis 
legit: 

„et  caeli  post  terraa  iura  manebunt"*) 
haec  verba  paulo  obscuriora  quid  impedit,  quominus  ad  studia 
Germanici  astrologica  collineari  a  Manilio  censeat?  quid,  quo- 
minus  ad  ea  conferat  Ovidianum  illud  (ex  Ponto  IV,  8.  73): 

„Modo  bella  geris,  numeris  modo  verba  coerces"? 
Neque  secus  multa  ex  iis,  quae  in  quinto  Astronomicou  inde 
a  vs.  295  de  Sagittae  Haedi  Lyrae  genituris  habentur,  qua- 
draut  in  Germanici  personam,  quam  rhetoris  poetae  docti  du- 
cis  magistratus  optimam  fuisse  Suetouius  testatur.  Quin  etiam 
quod  in  eodem  libro  artem  scenicam  eiusque  ex  magistris  ce- 
leberrimis  Menandrum  solum  miris  verbis  commemorat,  Mani- 
lius  ad  id  studio  Germanici,  qui  maximopere  Graecas  comoe- 
dias   adamasse  atque  etiam  imitatus  esse  dicitur,   impelli  vi- 


2)  Suet.  Cal.  c.  1.      9)  Tac.  Ann.  U,  43.      *)  De  verbo  manendi 
i.  e.  standi  inspice  sis  I,  180.  729;  II,  3Q9. 
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detur.  —  Quid?  quod  amicum  esse  poetam  ei,  quem  tutela 
Librae  et  patrociuio  uti  haud  dubie  inter  aequales  observavit, 
conicere  licet  e  versu  IV,  548: 

„Felix  aequato  genitus  sub  pondere  Librae". 
Nam  praeterea  quid  invenitur  causae,  cur  ille  et  Librae  partum 
tali  verbo   insignem  faciat  neque  reliquorum  siderum  pupillos 
felices  praedicet? 

lam  vero  haud  temere  nescio  an  suspiceris  visum  esse  a 
Manilio  anno  IJ.  c.  770  Germanicum  triumphantem  et  in  pompa 
spectantes  captivis  spoliis  simulacris  montium  fluminum  proe- 
liorum  delectantems).  Ac  iam  supra,  cladis  Varianae  mentio- 
uem  recuperatis  aquilis  ignominia  populi  Romani  exstincta 
maximc  Germauico  honori  duci  posse,  quatenus  necesse  erat, 
exposui.  Hoc  loco  adicieudum  mihi  est,  quod  poeta  quemad- 
modum  Chelarum  partum  sic  eam  vicinitatem,  unde  ille  sum- 
mam  sibi  gloriam  acquisivit,  premere  solet.  Dicit  enim  Ger- 
maniam  III,  117  siccam,  IV,  692  inter  suos  partus  obstupe- 
factam  v.  719  flavam  per  ingentes  partus  surgentem,  v.  794 
feris  tantum  dignam  matrem.  Neque  vero  hoc  verborum  ge- 
nere  ceteras  terrae  regiones  distinguit.  Quare  iudicare  cogi- 
mur  datam  fuisse  ei  antea  occasionem  Germanos  ipsos  propius 
spectandi.  Tempus  autem  huic  rei  opportuuissimum  fuit,  cum 
illorum  victor  Urbem  intraret.  —  Sed  fortasse  ipse  quoque 
Mauilius  duce  Germanico  in  sedibus  Cheruscorum,  Chattorum, 
Angrivariorum  quaeque  aliae  nationes  usque  ad  Albim  colc- 
bant  sive  stipendia  merens  sive  animi  causa  versatus  est,  ipse 
asperitatem  nostri  caeli,  difficultatem  deviorum,  feroeiam  homi- 
num  et  bestiarum  moleste  tulit,  ipse  iu  saltu  Teutoburgeusi 
oculis  conspexit  anno  septimo  post  cladem  Varianam  „graves 
rerum  hominumque  ruinas".  Hoc  quidem  pro  certo  habeo  Ma- 
nilium  post  triumphum  Germanici  in  comitatu  fuisse,  quod 
scire  nostra  in  quaestione  plus  valet. 

Itaque  missis  coniecturis,  !quibus  indulgens  vereor,  ne  ad 
nugas  ineptiasque  effingendas  descendam,  transeo  ad  testimonia 


5)  Tac.  Ann.  U,  41. 
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ca,  quibus  Astronomicon  auctorem  cum  Germanico  iter,  quod 
Tiberins  imperaverat,  per  Asiam  fecisse  demonstrem.  Horum 
unum  iam  p.  36 — 39  in  disceptationem  voeatum  est.  Constat  enim 
versibus  illis  (IV,  703 — 766),  quibus  a  poeta  Rhodus  iasula 
mirum  in  modum  celebratur: 

„Virgine  sub  casta  felix  terraque  marique 
Est  Rhodus,  hospitium  recturi  principis  orbem 
Tumque  domus  vore  Solis,  cui  tota  sacrata  est, 
Cura  caperet  lumen  raagni  sub  Caesare  mundi." 

jNegavimus  hoc  loco  quidquam  subesse,  quod  exilium  Tiberii 
in  memoriam  revocari  ijidiearet.  Compertum  autem  si  nobis 
est,  et  ipsum  Germanicum  voluntate  Augusti  ad  imperium  de- 
stinatum  fuisse  eundemque  iussu  patris  in  Asiam  proficiscen- 
tcm  in  insula  Rhodo  aliquamdiu  moratum  esse  atque  ibi,  Piso- 
nem  inimicum  e  naufragio  cum  servaret,  civilissimi  ingenii 
specimen  dedisse,  si  deinde  ex  iis,  quae  scriptores  saeculi 
Augusti  posteris  tradidere,  satis  liquet  neminem  Caesarem  illa 
aetate  in  omnes  partes  aptius  lumen  magni  mundi  quam  Ger- 
manicum  (3ici  potuisse,  —  si  haec  cuncta  refelli  nequeunt  lo- 
cupletissimis  testibus  praesentibus,  quid  tum?  Nonne  illos 
versus,  quos  iterum  interposui,  de  filio  omnibus  carissimo  ac- 
cipere  malemus,  quam  de  patre,  qui  iu  dies  magis  omnium 
honestorum  odium  iu  se  conflaverit?  Atqui  de  summis  Ger- 
manici  virtutibus  non  solum  adulatores  consentiunt  verum  etiam 
integerrimi  morum  ceusores.  Necessario  igitur  consequens  vi- 
detur,  quod  modo  significavi. 

Quodsi  furtim  Germanicum  Rhodum  deversum  ante  oculos 
legcntium  ponit,  Manilius  nonne  etiam  tali  voce  ad  efficien- 
dam  hanc  rem  elegit,  qualis  ex  ore  sociorum  audiri  solet? 
Nonne  „tum"  particula  usus  animo  respicit  ad  illud  tempus, 
quo  ipsi  in  insula  felici  quiescere  licuit?  Velim  hoc  loco 
Idem  atque  ego  seutias:  tum  non  modo  novum  habeas  testi- 
monium  necessitatis,  qua  Maniliura  cum  Germanico  coniunctum 
fuisse  dixi,  sed  etiam,  cur  me  admonente  librum  Astronomicon 
quartum  anno  U.  c.  770  praeterito  compositum  esse  colligas. 
At  ut  id  tibi  persuadeam,  opus  est  te  gravius  moveri. 


—     77     — 

Petens  igitur^)  insulam,  quae  Phoebo  sacrata  erat,  ad  Co- 
lophona  appulsus  Germanicus  Clarii  Apollinis  oraculum,  quod 
consuleret,  adiise  narratur.  „Sacerdos  Mileto  accitus  numerum 
modo  consulentium  et  nomiua  audit:  tum  in  specum  degressus 
hausta  fontis  arcaui  aqua  ignarus  plerumque  literarum  et  car- 
minum  edit  responsa  versibus  .  .  et  ferebatur  Germanico  per 
ambages,  ut  mos  oraculis,  maturum  exitium  cecinisse".  Atque 
etiam  de  hoc  Phoebi  adyto  recordari  mihi  quidem  videtur  Ma- 
nilius;  neque  enim  facere  poteris,  quin  miram  rerum  similitu- 
dinem  Taeito,  qui  illius  narratiunculae  auctor  est,  cum  poeta, 
de  quo  agimus,  esse  agnoscas,  ubi  primum  in  prooemio  libri 
Astronomicon  II,  53 — 56  legeris: 

„Quaeramu8 
Undam  .  .  occultis  meditantem  mm-mur  in  antris, 
Quam  neque  durato  gustarunt  ore  volucres 
Ipse  nec  aethereo  Phoebus  Ubaverit  igui. 
Nostra  loquar:  nulli  vatum  debebimus  ora." 

neque  si  alia  itineris  vestigia  apparebunt  aliquanto  eviden- 
tiora,  utrumque  scriptorem  mentis  oculis  eundem  locum  per- 
lustrasse,  ut  spero,  mecum  credere  recusabis.  (Cfr.  p.  82.) 
Quin  te  quoque  praevideo  eo  progressurum,  ut  librum  illum 
post  exscensionem  in  Asiam  factam  scriptum  esse  conicias. 
lam  enim  in  Anualibus  (II,  54)  legimus  Germanicum  vere 
anni  U.  771  cupidiue  veteres  locos  et  fama  celebratos  noscendi 
incitatum,  cum  ad  Ilium  navigasset,  in  huius  urbis  regione  ea, 
quae  varietate  fortunae  et  populi  Romani  origine  veneranda 
essent,  contemplatum  esse.  Vix  igitur  dubium  est,  quin  huic 
duci  mentiouem  patriae  Priami  gratissimam  Manilius  putaverit 
atque,  si  omniuo  versus  edebat,  ad  eam  frequentandam  incli- 
naverit,  nempe  si  peregrinantis  socium  eum  fuisse  recte  poni- 
mus.  Mutatis  autem  mutandis  sic  ratiocinari  fas  est:  poeta  si 
in  celebrandis  Troiae  rebus  mire  multus  est,  non  siue  causa 
una  cum  Germanico  hauc  urbem  adiisse  arguitur.  Atqui  vide- 
mus  eum  libri  II  initium  sumere  ab  Homero  patre  iisque  va- 


6)  Tac.  Ann.  U,  54. 
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tibus,  qui  imitando  eum  expressere.  Idem  saepissime  in  memo- 
riam  reducit  Troiam  eiusque  regem  celeberrimum  cum  Hectore, 
qui  fortasse  ut  Achilles  Alexandro,  sic  Germanico  placuit. 
Pergamus  igitur  suspicari  necessitatem,  quam  quidem  domi  in- 
ter  Germanicum  et  Manilium  intercessisse  e  carminibus  eorum 
supra  coniectavimus,  in  itinere  Asiatico  esse  continuatam. 
Quod  si  opportuno  quodam  loco  usque  ad  persuadendum  con- 
firmari  potuerit,  non  temere,  sed  quadam  cum  probabilitate 
Astronomicon  librum  II  haud  ita  multo  post  Ilium  relictum 
incohatum  esse  statuemus. 

Accedit,  quod  regna  signorum  caelestium  per  partes  orbis 
terrarum  tam  luculenter  Manilius  deseribit,  quam  accuratam 
harum  rerum  cognitionem  nuUo  modo  adipisci  nisi  magnis 
terra  marique  factis  itineribus  potest.  Optime  autem  nescio 
an  hoc  cogniturus  sis,  si  descriptionem,  quae  quarto  libro  con- 
tinetur  inde  a  versu  585  usque  ad  815,  totam  sive  modo  ver- 
sus  671 — 675  cum  enumeratione,  quam  —  ut  exemplum  dicam  — 
in  Fastis  inde  a  IV,  273  Ovidius  plerumque  intra  domesti- 
cos  otians  facere  potuit,  dedita  opera  comparabis.  Quaecunque 
regiones  ab  Illyria  usque  ad  extremos  Parthorum  fines  Ger- 
manico  peragrandae  fuere,  eas  in  Manilii  chartis  inscriptas 
poeticis  quasi  coloribus  reperies;  at  Ovidii  ab  ieiunitate  ani- 
mum  te  aversurum  confido. 

Neque  minus  nostram  ad  causam  pertinet,  quod  Astrono- 
micon  auctor  ad  illustrandas  suas  sententias  imagines  de  iti- 
nere  repetitas  saepius  exspectatione  carmini  interposuit,  velut 
II,  50.  58.  59.  III,  26.  V,  1.  Etenim  hinc  quoque  patet  eum, 
qui  incredibili  quadam  vitae  obscuritate  ad  hanc  quaestionem 
nos  allexit,  non  fuisse  in  numero  hominum  semper  fere  domi 
otiantium  atque  etiam  superiora  simul  respicienti  mihi  tantus 
venit  animus,  ut  partem  Astronomicon  eam,  quae  inter  librum 
I  et  V  exstat,  a  socio  Germanici  in  ipso  itinere  confectam  esse 
paene  iurem. 

Haec  res  quantopere  nobis  in  exploranda  carminis  aetate 
sudantibus  blanditur!  Prosperrime  procul  dubio  in  tractandis 
rebus  caelestibus  unus  quisque  procedere  poterat  in  Orieute, 
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ubi  Jove  plerumque  sereno  incunabula  astronomiae  posita  fuere. 
In  Asia  necesse  erat  poetam,  qui  de  caelo  stellisque  dicere  se- 
cum  constituisset,  in  dies  magis  divino  inflari  spiritu,  quo  pe- 
nitus  incitante  oratio  facili  negotio  numeris  includitur  versus- 
que  —  quam  artem  Manilii  potissimum  propriam  fuisse  inter 
omues  constat  —  quasi  effunduntur  et  in  locis  quoque  impe- 
ditis  bene  fluunt.  Ecce  deinde  causam  probabiliorem ,  cur 
multa  in  Astronomicis  incohatum  neque  perpolitum  carmen 
coarguant  eaque  primo  impetu  iacta  iudices;  ecce  causam,  cur 
saepissime  et  perspicuitatem  orationis  et  aequabilitatem  in  li- 
bris  primis  desideres.  Defecit  profecto  poetam,  cum  Asiae  pro- 
vincias  regnaque  peragrabat  atque  semel  in  Aegyptum  se  con- 
ferebat,  tranquillitas  illa  animi  ad  rem  accurate  tractandam 
maxime  necessaria.  Eaque  tum  demum  illi  rediit,  cum  mortuo 
amico  in  TJrbem  redux  factus  multis  mensibus  intermissis  tri- 
stissimae  huic  orbitati  solatium  invenit.     (Cfr.  p.  43.) 

At  dixerit  quispiam  haec  omnia  argutius  subtiliusque  ex- 
cogitata  vel  minus  certis  argumentis  confirmata,  quam  quibus 
fidem  habere  homini  prudenti  liceat.  Hoe  fortasse  recte  iudi- 
caret,  nisi  in  quarto  Astronomicon  locus  superesset,  unde,  quo 
anno  ipse  scriptus  sit,  necessario,  ut  puto,  manifestissimis  indi- 
ciis  cognoscas.  —  Hoc  loco  totius  argumentationis  nostrae 
quasi  cardo  vertitur,  nobisque  dantur  ansae,  ad  quas  alligata 
cetera  temporis  adminicula  per  se  ipsa  infirmiora  in  unum  fir- 
missimumque  huius  rei  columen  coniungamus.  Quod  si  quis 
funditus  evertere  potuerit,  in  cassum  ac  frustra  hoc  capite  me 
disputasse  non  impediam  quin  censeat,  neque  indigne  patiar, 
ut  etiam  ex  iis,  quae  supra  nova  luce  illustrasse  mihi  videor, 
multa  in  pristinas  tenebras  recidant;  si  minus,  quaecunque  huic" 
dissertationis  parti  antecedunt,  ea  etiam  meliore  in  lumine  col- 
locata  tibi  commendabo.  XJtamur  igitur  opportunitate  ad  con- 
troversias  dirimendas  data.  Legimus  in  eo,  quem  modo  laudavi, 
libro  inde  a  versu  lY,  773: 

„Hesperiam  sua  Libra  tenet,  qua  condita  Roma 
Orbis  et  imperio  retinet  discrimina  rerum 
Lancibus  et  positis  gentes  toUitque  premitque, 
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Qua  genitus  Caesarque  meus  niinc  condidit  orbem 
Bt  propriis  frenat  pendentem  nutibus  orbem." 

His  ex  versibus  tres  primi,  qui  Romam,  quod  in  Hesperia, 
regno  Librae,  condita  sit,  huic  signo  imperium  orbis  terrarum 
debere  ostendant,  a  consilio  nostro,  quod  quidem  ad  Germa- 
nici  et  Manilii  societatem  pertinet,  alieni  sunt  atque  ideo  tan- 
tum  ante  oculos  positi,  quo  melius  versus  subsequentes  intel- 
legantur.  In  iis  enim  aliquamdiu  consistendum  nobis  est. 
Rursus  fiunt  verba  de  Libra,  quo  sidere  Caesarem  Germanicum 
uatum  fuisse  e  Suetonio  antehac  cognovisse  nobis  videmur,  at- 
que  etiam  a  poeta  partus  quidam  illius  nomine  Caesaris  nun- 
cupatur.  Cum  autem  alium  Caesarem  eadem  in  sorte  fuisse 
saeculo  Augusto  plane  ignoremus,  maxime  consentaneum  est 
nos  ita  ratiocinari,  ut  illa  verba  de  Germanico  solo  dicta  esse 
statuamus.  Quid?  quod  nihil,  si  genituram  Chelarum  excipias, 
de  hoc  duce  praedicari  potest  aptius  quam  quae  versibus  IV, 
776.  777  continentur.  Germanicus  profecto  condidit  orbem. 
Initio  enim  anni  TJ.  c.  771  per  Graeciam  eiusque  insulas  iti- 
nere  superato  cum  Asiam  teneret,  profectus  est  ad  Armenios 
eisque  rege  dato  perrexit  ad  Cappadoces,  quibus  dicionis  po- 
puli  Romani  factis  exeunte  anno  amicitiam  ac  foedus  cum 
Parthis  'renovavit  atque  omues  eorum  res  quam  optime  con- 
stituit.  Parthorum  autem  regnum  maximis  opibus  Romano 
imperio  simillimum  Manilius  versibus  libri  quarti  674.  675, 
qui  sunt: 

„India  notitia  maior,  Parthique  vel  alter 
Orbis  et  in  caelum  surgentis  moenia  Tauri", 

vi  particulae,  quae  est  „vel",  satis  dubia  ita  commemorat,  ut 
sive  a  Parthis  ipsis  sive  ab  Armeniis  alterum  terrarum  orbem 
possideri  intellegamus :  Utut  igitur  est,  hoc  nullo  fere  modo 
dubium  esse  potest,  quin  extra  imperii  Romani  fines  alter 
terrarum  orbis  Germanici  opera  usus  fuerif^),  Ac  propriis 
mire  frenavit  idem  pendentem  nutibus  orbem.  Nam  cum  e  se- 
natus   consulto  summam  sane  potestatem  in  Oriente  haberet, 


7)  Tac.  Ann.  II,  53—58.  —  Respice  p.  41:  Astr.  V,  376.  377. 
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usque  ad  mortem,  quae  a.  d.  VI.  Id.  Oct.  (Kal.  Antiat.)  auno 
772  accidit,  omnium  gentium  saluti  tanta  diligentia  prospexit, 
ut  plurimum  apud  eas  auctoritate  valeret:  omnes  babuit  ad 
suum  ipsius  arbitrium  et  nutum  se  accommodantes  potius  quam 
absentis  principis,  qui  motum  Orientem  non  posse  pacari  nisi 
Germanici  sapientia  iam  pridem  sibi  persuaserat.  Quem  ad 
eventum  celebrandum  nulla  usquam  aut  brevior  aut  pulchrior 
reperitur  laus  quam  in  Astronomicis  Manilii.  Adde  quod  hic 
poeta  praeter  consuetudincm  priorum  poetarum  Parthis,  qui 
voluntati  Germanici  obsecuti  sunt,  aliquid  gloriae  attribuit  in 
eodem  quarto  libro  versibus  803.  804: 

„Magna  iacet  tellus  magnis  circumdata  ripis 

Parthis  et  ab  Parthis  domitae  per  saecula  gentes", 

at  Cappadoces,  quorum  regnum  clarissimus  ille  dux  crebris 
factis  seditionibus  in  provinciae  formam  redigere  coactus  est, 
uon  leviter  obiurgavit  ibidem  versu  760: 

„Nemeaee  potiris  .  .  regno  feroc'i  Cappadocum". 
Quibus  cunctis  animadversis,  neminem  alium  nisi  Caesarem  Ger- 
manicum  a  Manilio  laudibus  affici  ego  quidem  non  is  sum,  qui 
sat  probabile  esse  negem.  Haec  res,  si  quidem  Germanicum  a 
Libra  genitum  esse  antea  rectes)  statuimus,  videtur  mehercle 
prope  manifesta. 

Inde  etiam  extemplo  poeta  amicus  Germanicus  fuisse  pro- 
batur;  nam:  meus,  inquit,  Caesar  condidit  orbem.  Idemque 
versus  indicio  est  haberi  illum  in  ducis  comitibus,  quandoqui- 
dem  nunc  particula,  forma  verbi,  quod  est  frenare,  ad  prae- 
sens  tempus  spectans,  denique  omnis  versuum  sonus  proxime 
Germanicum  illum  adesse  significant.  De  ipso  igitur  valuere, 
quae  scripsit  inde  a  versu  IV,  622: 

„Miratur  populos  Asiae  totidemque  tropaea, 

Quot  loca,  et  innumeras  gentes  Taurumque  minantem 

Fluctibus  et  Cilicum  populos  Syriamque  perustam." 

8)  Commodum  erit  de  mensium  appellatione  ex  nominibus  impe- 
ratorum  ducta  etiam  ea  conferre,  quae  tradidit  Cassius  Dio  44,  5  de 
Caesare  57,  18  de  Tiberio  67,  4  de  Domitiano  60,  5  repl  Yeveafcov  et 
Suetouius  UL  vita  Dom.  c.  13.  1,  ac  de  Germaiiico  Claud.  c.  11. 
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Quod  si  argumentum  versuum  eorum,  in  quos  modo  in- 
quisivi,  verum  detectum  est,  exstante  „nunc"  particula  sine 
maiore  opera  perspicitur  inter  laudem  Germanici  Astronomicis 
insertam  et  foedus  cum  Parthis  ictum  liaud  ita  multos  dies  in- 
terfuisse.  Oportet  igitur  nos  sic  colligere,  ut  quartum  car- 
minis  librum  incohatum  circa  initium  anni  772  esse 
dicamus.  Confectum  autem  esse  verisimile  videtur  eum  prius 
quam  Germanicus  in  Aegyptum  antiquitatum  noscendarum  causa 
abiit.  Neque  enim  mea  quidem  sententia  iam  insidias  Tiberio 
eiusque  matre  auctoribus  per  Pisonem  Plancinamque  Germanico 
paratas  cognoverat  eo  tempore,  quo  in  principis  laudem  — 
quod  omnibus  fere  probasse  me  confido  —  apotelesmata  Scor- 
pii  sive  Sagittarii  carmini  interposuit.     (Cfr.  p.  36.  89.) 

Hoc  invento  si  quidem  librum  I  sub  finem  anni  770  — 
fortasse  et  ipsum  in  itinere,  Germanico  tum  in  Illyrico  morante 
—  compositum  esse  recte  demonstravi,  simplici  ratione  eo  per- 
venimus,  ut  libros  II  et  III  anno  771  literis  consignatos  esse 
ponamus.  —  Qua  ipsa  de  causa  nullam  vides  culpam  nos  com- 
misisse,  quod  quae  esset  illorum  aetas  perscrutaturi  et  ad  ora- 
culum  Clarii  Apollinis  et  ad  Rhodum  insulam  quasi  confu- 
gimus. 

Quamquam  quid  loquor?  In  quo  versu  cardinem  argumen- 
tationis  nostrae  versari  dixi,  nonne  is  et  a  Molinio  ac  Scaligero 
prorsus  mutatus  et  a  Bentleio  atque  ipso  Jacobo,  qui  perver- 
sissimas  res  vel  tueri  artificio  soleat,  tanquam  subditicius  e 
carmine  eiectus  est?  Cur  hoc  religioni  non  habeo?  Metusne 
est  nuUus,  ne  non  vigilanti  mente  vera  viderim,  sed  inter  lucu- 
brandum  somniaverim? 

Quod  quotienscunque  ipse  ex  me  quaerebam,  nulla  ratione 
sententiam  meam  abicere  cogebar.  Non  enim  ulla  ex  parte  ver- 
sus  ille  in  suspicionem  falsae  fidei  venit.  In  omnibus  codicibus 
integerrimus  traditur.  Non  est,  quod  miremur  poetam,  dum  de 
terrarum  patrociniis  agit,  repente  ad  hominem  laudandum  defle- 
xisse:  hoc  nimirum  non  secus  Manilium  decet  atque  quod  Li- 
brae  partum  praeter  ceteros  felicem  esse  praedicat;  huc  abri- 
pitur  maximo  Caesaris  amore.    Neque  „que"  particula  tertio 
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demum  enunciationis  verbo  snffixa  cuiquam  generis  dicendi 
Maniliani  gnaro  suspecta  esse  potest,  quoniam  et  in  libro  V 
diligentissime,  ut  Jacobus  praef.  p.  XVI  iudicat,  composito 
„que"  scriptnm  est  pro  „etiam",  velut  (rursus  non  sine  sto- 
macho  Bentlei  cui  obstitit  ille  in  progr.  Lub.  p.  15.  Ind.  p.  218) : 

V,  327:  Qua  quondam  sonitumque  ferens  Oeagrius  Orpheus, 
eadem  ratione,  qua  apud  alios  „nec"  pro  „ne  —  quidem" 
habetur.  An  in  verbo  „orbis"  ter  repetito  haeres?  Tali  sim- 
plicitate  poeta  saepe  Lucretium  imitatur.  Legis  enim  I,  256. 
257:  ordinibus  —  ordine;  I,  288.  290:  in  ipsum;  I,  149.  152. 
157:  auras;  lY,  890.  892:  gubernat  —  gubernet  aliasque  alia 
id  genus.  —  Denique  perturbaturne  illo  versu  sententiarum 
concordia?  Immo  duo  terrarum  orbes  eo  servato  egregie  inter 
se  opponuntur.  Quid  ergo  —  ne  multus  sim  —  eum  ut  Ma- 
nilio  indignum  ad  inferos  ut  mittamus  nobis  suadet?  Nihil 
prorsus  in  conspectum  nobis  venit.  Itaque  homines  doctos  si 
vel  maximam  esse  illius  versus  vim  divinassent,  opinor  omnes 
omni  ope  atque  opera  enisuros  fuisse,  ut  eum  integrum  in 
Astronomicon  volumine  servarent.  lam  stat  stantque  omnia, 
quae  urgente  sanae  mentis  iudicio  inde  efficiuntur.  —  Certe 
Jacobi  impetum  (praef.  p.  V),  quo  uullus  aut  imprudentior  aut 
invalidior  est,  facillime  sustinent.  „Ab  ipso  Sylvestro  (scilicet: 
pontifice  maximo,  qui  Manilii  Astronomica  ab  amico  petivit) 
venire,  inquit  ille,  versus  suppositos  interdum  suspicari  soleo 
ex  libri  lY  vs.  776: 

„Qua  genitus  Caesarque  meus  nunc  condidit  orbem". 
Refero  enim  ad  Ottonem  III,  quamquam  me  ignorare  (1)  pro- 
fiteor,  an  is  sub  Libra  natus  sit".  Quam  causam  addens  editor 
ille  Astronomicon  hastam  in  se  ipsum  collineat  nobisque  osten- 
dit  de  se  ipso  valere  verba,  quibus  librariorum  menda  a  criticis 
defendit:  „Nostris  etiam  temporibus  non  ab  interpolatoribus 
multa  et  fiunt  et  scribuntur  absurda"  (Praef.  p.  XVII). 

lam  iu  modum  Jacobi  alucinari  si  per  leges  huius  disser- 
tationis  liceret,  spectata  aliunde  Germanici  et  Manilii  necessi- 
tudine,  quamvis  ignarus  dierum  natalium,  aliorum  hominum 
sortes  praefecto  Orientis  sive  commodas  sive  noxias  in  Astro- 

6* 
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nomicon  libris  et  quarto  quintoque  perscriptas  et  seeundo  inde 
a  versu  466  usque  ad  642  perstrictas  ostendere  poteram.  In- 
primis  cerneres  Cn.  Pisonem,  quem  Piscium  tutela  usum  fuisse 
e  quadam  nominum  similitudine  animo  fingerem.  Quod  enim 
de  partubus  huius  sideris  affiniumve  poeta  edidit: 

II,  637:   At  quibus  in  lucem  Pisces  venientibus  adsunt, 
His  non  una  raanet  semper  sententia  cordi, 
Commutant  animos,  interdum  et  foedera  rumpunt 
Ac  repetunt,  tectaeque  lues  sub  fronte  vagantui-. 

V,  647:    Engonasin  —  dextra  per  extremos  attollit  lumina  Pisces: 
Hinc  fuga  nascentum:  dolus  insidiaeque  creantur 
Grassatorque  venit  mediam  metuendus  in  urbem, 
In  praerupta  dabit  studium,  vendetque  periclo 
Ingenium  .  .  ." 

haec  omnia  mehercle  perbene  congruunt  cum  iis  verbis,  quae 
in  vitam  infestissimi  illius  perniciosissimique  Germanico  homi- 
nis  narrandam  Tacitus  consumpsit,  quae  tamen  apponere  huie 
quidem  loco  longum  est.  Ipse  confer  quaeso  Ann.  I,  75;  II, 
43.  57;  III,  13.  14.  16.  Neque  ab  illo  Tiberii  satellite  abesset 
Plancina  uxor,  quae  principis  matri  ad  privignum  e  medio 
tollendum  operam  dicavit.  Hanc  enim  et  ipsam  ortam  fuisse 
Piscibus  coniceres,  quia  inde  a  lY,  573  insigniter  ad  eam  con- 
veniunt  Manilii  verba: 

„Ne  velit  in  primos  animus  procedere  Pisces: 
Garrulitas  odiosa  datur  linguaeque  venenum 
Verba  maligna  novas  mutantis  semper  ad  auris, 
Crimina  per  populum  populi  ferre  ore  bilingui. 
Nulla  fides  iuerit  natis,  sed  summa  libido. 
Ardentem  medios  animum  libet  ire  per  ignes 
Nec  solus  fuerit  geminus  sub  Piscibus  ortus: 
Frater  erit  dulcisque  soror  materve  duorum." 

Quod  ita  esse  cognosces  ex  Ann.  II,  43.  55.  75;  III,  9.  15.  17; 
VI,  26.  —  Verum  tamen  procul  sit  a  me  crimen  temeritatis 
sive  commenti!  praesertim  quod  inde  nostrae  quaestioni  iam 
ne  minima  quidem  utilitas  evenit. 

Subeo  igitur  extemplo  ultimum  sententiarum  mearum  peri- 
culum.  Si  profecto  accidere,  quaeeunque  accidisse  proposui, 
carmine,  cum  Germanicus  moriebatur,  nondum  ad  finem  per- 
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ducto  suo  fortasse  iure  ii,  quibus  illa  persuadeam,  postulant» 
ut  Manilium  de  exitio  quoque  amici  aliquid  quamvis  furtim  in- 
seruisse  ostendam.  Neque  equidem  deesse  video  eam  querel- 
lam,  quam  ad  tristissimam  illam  rem  referendam  esse  existimem- 
Exclamantem  enim  audio  poetam,  quae  exstant  in  libro  II 
inde  a  versu  596: 

„Qmd  loquar  eversas  urbes  et  prodita  templa 

Et  varias  pacis  clades  et  mixta  venena 

Insidiasque  fori  caedesque  in  moenibus  ipsis 

Et  sub  amicitiae  grassantem  nomine  turbam"? 

Pacis  sane  cladem  civitas  Romana  accepit"),  cum  in  Ur- 
bem  allatum  est  Germanicum  in  Syria  lento  morbo  esse  ab- 
reptum;  nemo  e  gente  Julia  memoriae  proditus  est,  euius  de 
morte  dolor  luctusque  omnium  bonorum  maior  fuerit.  Deside- 
rabant  enim,  in  quo  uno,  saeviente  magis  magisque  Tiberio, 
spem  salutis  collocassent.  Mox  ad  gemitus  accessit  ira  rumo- 
ribus  pervulgatis  de  fraude  principis  et  de  Pisonis  ministerio: 
hunc  a  Livia  Augusta  eiusque  filio  per  Plancinam  fuisse  ad- 
ductum,  ut  Germanici  decreta  rescinderet  eique  quam  plurimum 
stomachum  moveret,  atque  progressum  ad  tantam  audaciam,  ut 
adiuvante  uxore  Caesarem  in  extremas  terras  remotum  et  bene- 
ficiis  devotionibusque  impugnaret  etaegrum  immodicis  verborum 
et  rerum  acerbitatibus  afficeret^").  Nec  defuit  fama  de  veneno. 
Denique  Pisonem  et  Plancinam  alacri  animo  Romam  revcr- 
sos  atque  Martinam,  quae  illo  tempore  in  Syria  veneficae  tur- 
pissimae  fama  florebat,  grassantem  haud  dubie")  sub  amicitiae 
nomine  turbam,  totiens  tamque  vehementer  insimulavere,  ut  Ti- 
berius  in  iudicium  capitis  arcessere  cogeretur.  Tum  instruxere 
accusationem  proximi  Germanici  amici,  quorum  in  numero  Ma- 
nilium  fuisse  probavi,  atque  effecere,  ut  omnes  quamvis  principe 
invito  causa  caderent*^) 

Atque  has  ad  res  relata  esse  volo  verba,  quae  antea  ex 
Astronomicis  attuli.     Quidni  enim  caute  significasse  putandus 


9)  Tac.  Ann.  III,  4.    i»)  Suet.  Cal.  c.  2.     ")  Suet.  Calig.  3  extr. 
12)  Ann.  III,  13.  14. 
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est  Manilius,  quem  ad  modum  Tiberius  tum  oceultus  ac  fingen- 
dis  virtutibus  subdolus*^)  adversarios  interimere  consuesset? 

Contra  haec  alius  dixerit  nos  nobiscum  ipsos  pugnare,  cum 
illie  anno  771  hie  multo  post  librum  II  compositum  esse  sta- 
tuamus.  Ea  sententiarum  discordia  celerius  opinione  tollitur, 
Est  enim,  ut  opinor,  statuendum  eam  libri  II  partem,  in  qua 
querellam  de  morte  Germanici  invenisse  mihi  videor,  tum  de- 
mum  csse  insertam,  cum  turpissimae  illae  insidiae  vitae  illius 
intentae  in  ore  omnium  fuere.  Ac  primum  quidem  tentantibus 
nobis  singula  libri  II  membra,  exeepto  prooemio,  tam  arida 
tamque  ieiuna  plerumque  sentiuntur,  ut  paene  sordeant-  Unum 
vero,  quod  coustat  versibus  581 — 607,  quandam  suppeditat  no- 
bis  voluptatem  ac  depellit  taedium  e  ceteris  natum.  Ex  im- 
proviso  enim  profluunt,  ubi  de  sideribus  inter  se  inimicis  agitur : 

„Idcirco  nihil  ex  semet  natura  creavit 
Pectore  amicitiae  maius  nec  rarius  usquam"; 

iu  partes  vocantur  Orestes  et  Pylades  aliique,  qui  familiaritate 
ac  necessitudine  clarissimi  omnium  sunt;  conqueritur  poeta: 

„Perque  tot  aetates  hominum,  tot  tempora  et  annos 
Tot  bella  et  varios  etiam  sub  pace  labores 
Quum  fortuna  fidem  quaerat,  vix  invenit  usquam. 
At  quauta  est  scelerum  moles  per  saecula  cuncta 
Quamque  onus  invidiae  non  excusabile  terris 
Venales  ad  fata  patres  .  .  ." 

Talia  parum  concinunt  cum  tenuissima  oratione,  quac  in 
superioribus  atque  haud  ita  multo  post  sequentibus  versibus 
conspicua  est,  atque  in  primo  libro  aeternam  pacem  celebrari 
iamque  in  secundo  eandem  totum  per  mundum  sublatam  de- 
plorari  admiramur.  Quin  rhetorum  praecepta,  ut  puto,  negle- 
guntur,  has  sententias  si  quis  conectit:  „Noli  admirari,  si  tot 
modis  totiens  inimica  creantur"  et  „Idcirco  nihil  est  maius 
amicitia  vel  rarius".  Bene  autem  ad  priorem  sententiam  ac- 
commodatur  versus  608,  qui  est: 

„Si  tamen  et  cognata  cupis  dignoscere  signa". 


13)  Tac.  Ann.  VI,  51.    Cfr.  Astr.  II,  635.  p.  88  h.  d. 
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Adde  quod  eiecta  de  sublata  fide  lamentatione  minus  turbatur 
aequalitas  partium,  quae  sunt  de  eonfigurationibus  et  hostilium 
et  amicorum  signorum  (II,  520—607;  II,  608—643).  Et  facile 
tibi  persuadebis  iam  confectis  ceteris  libri  II  partibus  viginti 
septem  illos  versus,  qui  sunt  de  amicitia  ac  fide,  a  poeta  esse 
adscriptos.  —  Deinde  hoc  factum  esse  anno  773  ut  dicamus, 
suadent  ii  versus,  qui  v.  599  sequuntur; 

„In  populo  scelus  est  et  abundant  cuncta  furoris 
Et  fas  atque  nefas  mixtum,  legesque  per  ipsas 
Saevit  nequities,  poenas  iam  noxia  vincit. 
Scilicet  in  multis  quoniam  discordia  signis 
Corpora  nascuntur,  pax  est  sublata  per  orbem 
Et  fidei  rarum  foedus  paucisque  tributum. 
Utque  sibi  caelum,  sic  tellus  dissidet  ipsa 
Atque  hominum  gentes  inimica  sorte  feruutur". 

IUo  enim,  ut  hoc  ad  priora  adiciam,  anno  Lepida  quaedam  ve- 
neficii  accusata  est;  ac  saeviebat  profecto  leges  per  ipsas  ne- 
quities,  cuius  rei  testis  locupletissimus  Tacitus  est.  Non  sine 
invidiola  de  vetustissimis  mortalium,  qui  omnia  sine  legibus 
gessissent,  memoria  redintegrata:  „Multitudo,  inquit^*),  pericli- 
tantium  gliseebat,  cum  omnis  domus  delatorum  interpretationi- 
bus  subverteretur,  utque  antehac  flagitiis  ita  tunc  (scil.  anno 
773)  legibus  laborabatur.  Tum  delatores  altius  penetra- 
bant,  praemio  inducti,  urbemque  et  Italiam  et,  quod  usquam 
civium,  corripuerant :  multorumque  excisi  status  et  terror  omni- 
bus  intentabatur." 

Porro  quid  melius  illustrat  illud:  „poenas  iam  noxia  vin- 
eit",  quam  lex  Papia  Poppaea,  quam  ab  Augusto  incitandis 
caelibum  poenis  et  augendo  aerario  sancitam  esse  idem  scriptor 
ad  annum  773  enarrat?  Unde  graviora  sane  detrimenta  consti- 
tutis  custodibus  civitati  tum  illata  sunt,  quam  commoda  aerario 
publico.  Accedit,  quod  tum  delationes  de  laesa  maiestate  lae- 
sisque  religionibus  in  consuetudinem  venere.  Item  rebus  a.  773 
gestis  probatur,  quod  postremum  Manilius  posuit: 


14)  Tac.  Ann.  III,  25;  cfr.  ibid.  I,  73. 
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„Pax  est  sublata  per  orbem 
Et  fidei  rarum  foedus  paucisque  trlbutum  .  .  . 
Atque  hominum  gentes  inimica  sorte  feruntur". 

Rata  enim'^)  haec  fecere  Maroboduus  et  Catualda  in  Germania, 
Rhescuporis  in  Thracia,  Yonones  apud  Parthos  Tacfarinas  in 
Africa,  et  si  qui  alii  tum  male  sibi  fidem  promissam  servavere. 

Quae  cum  ita  sint,  satis  certum  videtur  Manilium  etiam  de 
morte  Germanici  a.  U.  773,  quidquid  tum  sub  oculis  suspiciosi 
principis  poterat,  Astronomicis  inseruisse. 

Sed  haec  quidem  hactenus  de  Germanici  et  Manilii  socie- 
tate,  quam  fuisse  dum  probavimus,  nobis  contigit,  ut,  quae  essct 
Astronomicon  aetas,  accuratius  quam  ante  cognosceremus. 

Restat,  ut  ob  eam  ipsam  necessitudinem,  quae  Manilio  cum 
Germanico  intercessisse  vidctur,  aegre  me  ferre  confitear,  quod 
supra  identidem  totum  carmen  ab  illo  ad  Tiberium  missum  esse 
dixi,  atque  primum  tantum  eius  operis  librum  eodem  fere  tempore, 
quo  huic  principi  filius  innoxio  nec  suspicioso  animo  Aratea 
dedicavit,  eidem  destinatum  esse  statuam.  Nam  quisquis  Ger- 
manici  amore  flagravit,  Pisone  huic  duci  loco  custodis  ad  spes 
coercendas  adiuncto  iam  Tiberio  studere  non  potuit.  Quid? 
quod  Manilius  ipse  huic  iudicio  non  repugnat,  lam  in  secundo 
Astronomicon^^)  principem  ita  carpit,  ut  de  Scorpii  effectibus 
haec  in  medium  proferat  (11,  633—636): 

„Scorpius  et  Cancer  fraterna  in  nomina  ducunt 
Es  semet  genitos;  nec  non  et  Piscibus  orti 
Concordant  illis.     Saepe  est  et  subdolus  actus: 
Scorpius  aspergit  noxas  sub  nomine  amici", 

deinde  in  tertio  eundem  plane  neglegit,  cum  absente  Romae 
principe  ad  omnes  astrologiae  studiosos  cogitationes  dirigat 
his  versibus  III,  36.  37: 


^5)  Tac,  Ann.  n,  63;  III,  20.  *^)  Interdum  etiam  suspicor  quae- 
cunque  in  hoc  libro  Tiberio  in  malam  partem  accipienda  fuere,  ea  a 
Manilio  post  mortem  Germauici  interposita  esse.  —  Certe  hic  liber 
prae  ceteris  dignus  mihi  videtur,  qui  quem  ad  modum  compositus  sit, 
seorsum  quaeratur. 
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„Huc  ades,  o  quicunque  meia  advertere  coeptis 
Aurem  oculosque  potes,  veras  et  percipe  voces", 

tum  in  quarto,  ubi  de  Scorpii  apotelesmate  pauca  disserit,  eas 
tantum  res  laudat,  quae  a  Tiberio  animo  quondam  meiius  af- 
fecto  gestae  fuere;  denique  in  quinto,  nisi  forte  Arcturum  mihi 
nimis  lubricum  (p.  35)  retinuisti,  nihil  prorsus  gloriae  aut  igno- 
miniae  ei  paratur.  Itaque  Manilius  non  secus  atque  alii  Tibe- 
rianae  aetatis  scriptores  probat  taciturnitatem  tum  summam 
hominis  honesti  fuisse  virtutem. 


Quibus  nescio  an  aliquotiens  latius  aequo  expositis  licet 
sane  linem  facere  disputandi  ita,  ut  quaecunque  quaestione  no- 
stra  assecuti  sumus,  ea  in  augustum  cogamus. 

Primum  igitur  demonstravimus  nullum  toto  Astronomicon 
corpore  exstare  versum,  qui  Augustum  scribeute  poeta  inter 
vivos  versari  indicio  sit;  —  deinde  probavimus  carminis  primum 
quidem  librum  Tiberio  iam  principi  fuisse  destinatum;  —  tum 
arcessitis  ad  auxilium  Ovidio  et  Germanico  statuimus  posterius 
quam  illum  Fastos,  simu]  autem  cum  hoc  poeta  Manilium  si- 
dera  ceciuisse;  —  hinc  coniectura  mera  eo  ducti  sumus,  ut  eum, 
quem  Manilium  vocare  consuevimus,  inter  socios  Germanici 
fuisse  suspicaremur;  —  denique  mediis  quoque  in  Astronomicis 
vestigia  poetae  illo  duce  Orientem  peragrantis,  ut  opinor,  sat 
certa  propeque  manifesta  (p.  81)  deprehendimus, 

Quae  cuncta  si  quidem  per  se  stant  neque  summas  quidem 
per  partes  inde  vacillare  videntur,  quod  in  Libra  tamquam 
Germanici  genetrice  vertuntur,  sufficiente  profecto  argumento- 
rum  copia  de  Astronomicon  aetate  sic  iudicare  per  leges  ratio- 
nis  licet,  ut  censeamus  compositum  esse  librum 

I  sive  Romae  sive  in  Illyria  a.  U.  c.  770  fortasse  ex- 
eunte, 
II  maiore  ex  parte  (p.  88)  et 
III  per  a,  771  in  Asia, 
lY  circa  initium  anni  772  ibidem, 
V  non  ante  annum  775  sive  haud  ita  multo  post. 
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Confecta  autem  vel  potius  ( Jac.  praef.  p.  XVII)  imperfecta 
relicta  quando  Astronomica  essent,  nobis  non  eontigit,  ut  cer- 
tis  indiciis  demonstraremus.  Nam  etiamnunc  auquirimus  eum, 
quem  primum  Tiberianae  aetatis  tota  Astronomica  non  modo 
cognovisse  verum  etiam  in  suis  operibus  respexisse  arguamus. 
Neque  ante  quam  ille  prosperiore  acie  deprehendatur,  quaestio, 
quae  est  de  illius  carminis  aetate,  nullo  pacto  absoluta  existi- 
manda  est. 

Itaque  nos  et  ipsi  opus  alacri  animo  susceptum  quadam 
parte  imperfectum  relinquimus.  Scilicet  non  omnia  possumus 
omnes;  verum  tamen,  ut  spero,  aliquando  ratio  omnia  vincet; 
nam  horum  studiorum  socius  socium,  opera  operam,  dies  deni- 
que  diem  docebit,  et  quidquid  in  dissertatione  nostra  adhuc  desi- 
deratur,  afferre  in  medium  studebit. 

Utinam  sit  magnum  operae  laborisque  pretium,  reiectis  Sca- 
ligeri  Bentlei  Merkelii  aliorum  sententiis  id,  quod  ante  hos 
LXV  annos  Lachmannus,  vir  clarissimus,  acerrimis  oculis  iu- 
dicioque  subtilissimo  adiutus  iam  luculenter  perspexerat  per- 
spectumque  audacter  publici  iuris  fecerat,  oblivione  obrutum  e 
pulvere  deprompsisse,  clariore,  si  placet,  luce  illustrasse,  novis 
adminiculis  ab  interitu  defendisse!  Utiuam  denique  aliquid 
commodi  ex  his  quaestionibus  redeat  ad  criticam  literarum 
Romanarum  historiaml 


Vita. 


Gustavus  Bertholdus  Freier  natus  sum  Coritteni  in 
pago  Neomarchico  apud  Sternbergos  sito  a.  h.  s.  LIY,  d.  X  m. 
Nov.,  patre  Guilelmo  matre  Augusta  e  gente  Ulrica,  quam 
praematura  mihi  morte  ademptam  esse  doleo.  Parentes  me 
puerum  fide  imbuerunt  evangelica.  Prima  literarum  elementa 
et  a  patre,  qui  etiamnunc  in  patria  ludi  magistri  munere 
fungitur,  et  a  duobus  ministerii  divini  antistitibus  didici,  deinde 
Berolini  inter  alumnos  gymnasii  Joachimici  anno  LXIX  ex- 
eunte  receptus  celeberrimam  illam  scholam  frequentavi  per  no- 
vies  yi  menses.  Quibus  peractis  morbo  periculoso  depulso 
maturitatis  testimouium  adeptus  in  universitatem  Fridericam 
Guilelmam  transii,  cuius  inter  cives,  nomen  apud  amplissimum 
philosophorum  ordinem  professus,  quatuor  per  annos  versatus 
sum.  Id  tempus  rebus  philologicis  ac  philosophicis  impendens 
me  applicavi  ad  Curtium  Droysenum  Huebnerum  Kiepertum 
A.  Kirchhoffium  Mommsenum  Muellenhoffium  Paulsenum  Stein- 
thalium  Yahlenum  Wattenbachium  Wilamovicium  Zellerum  alios, 
quibus  ex  praeceptoribus  spectatissimis  Huebnerus  domi  quo- 
que  in  societate  philologica  arte  sua  me  instruxit,  Kirchhoffius 
Vahlenusque  duos  per  annos  seminarii  regii  philologici  soda- 
lem  ordinarium  me  esse  permisere.  His  quos  modo  dixi  tribus 
viris  de  me  meritissimis  gratiam  semper  habebo  quam  maxi- 
mam  ac  ne  ceterorum  quidem,  quorum  doctrina  eruditus  sum, 
unquam  memoria  in  gratissimo  meo  animo  interibit.  Academia 
a.  LXXYIII  relicta  cum  in  privatis  studiis  me  continuissem, 
nuperrime  rigorosum  pro  facultate  docendi  examen  sustinui 
iamque  in  eo  est,  ut  aptum  me  esse  ad  munera  in  scholis  pu- 
blicis  suscipienda  probem. 
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Berolini  typis  expressit  Th.  Haberlandt. 
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Artis  astrologorum ,  qui  mira  quadam  apud  Roraanos 
auctoritate  usi  sunt,  clarissimuni  nobis  servatum  est  monumen- 
tum,  astronoraicon  dico  libros  V,  qui  sub  Manilii  noraine  circura- 
feruntur.  Hi  quo  fere  tempore  conscripti  sint,  cum  nondum 
satis  constare  videatur,  ego  hac  disscrtatione  si  ad  discernendam 
illam  quaestionem  pauca  attulero,  operam  me  non  perdidisse 
credam.  Ut  autem  cognoscas,  quantopere  fluctuent  sententiae 
eorum  virorum,  qui  hanc  tam  arduam  rem  aggressi  sunt,  omnes 
in  uno  conspectu  ponere  fortassc  proderit.  ^)  Atque  ut  eos 
praeteream,  qui  Theodosiana  aetate  floruisse  astronomicon  auc- 

1)  Praesto  mihi  erant  haece  Manilii  editiones : 

1.  Julii  Firmici  Materni  editio  Basileensis  anno  1533  nata,  cui  Ma- 
nilii  quoque  astronomicon  libri  V  insunt. 

2.  M.  Manilii  astronomicon  cum  Jos.  Scaligeri  auctioribus  curis  edente 
Jo.  Henr.  Boeclero  impensis  Jo.  Joacbimi  Bockenhofferi  Argentorati 
1655;  et  Jos.  Scaligeri,  Jul.  Caes,  f.,  castigationes  et  notae  in  M. 
Maniiii  astronomiccn,  ab  ipso  auctore  recognitae  luculentisque  accessi- 
onibus  plurimum  locupletae. 

3.  M.  Manilii  astronomicon  ex  rec.  et  cum  notis  Ricbardi  Bentleii 
Londini  1739. 

4.  M.  Man.  astron.  ex  rec.  R.  Bentleii  cura  et  studio  M.  Eliae  Stoe. 
beri.  Argentorati    1767. 

5.  M.  Man.  astron.  edente  Ai.  C.  Pingre.  Parisiis  1786  (Gallicam  ver- 
sionem  continens). 

6.  Joseph  Merkel  des  M.  Manilius  Himmelskugel  lat.  und  deutsch 
(B.  I.)  Aschaffenburg  1844.  Alteram  huius  libelli  editionem  ut  mihi 
compararem  fieri  non  potuit. 

7.  M.  Man.  astronomicon  libri  quinque  rec.  Frid.  Jaco  b ,  Berolini  1846, 
cuius  numeros  in  citandis  poetae  versibus  secutus  sum.  Dolendum  est, 
quod  M.  Bechert  is,  qui  de  emendandi  Manilii  ratione  (Lipsiae  1878, 
eademque  in  Leipz.  Studien  zur  kiass.  Phil.  I  Heft  2,  Lpz.  1878  p. 
1 — 63)  scripsit,  novam  quam  pollicitus  est  (cf.  Bursian  Jahresb.  Bd. 
20.  1880.  p.  274)  editionem  nondum  comparavit,  quae  omnium  volis 
sitienter  expetitur.  Francogallicam  autem  versionem  nuper  factam 
adipisci  nequivi:  L.  Ricouart  les  cinq  livres  des  astronomiques  de 
Marcus  Manilius.  Traduction  en  vers.  Paris,  Picard,  1884  (cf.  Bursian 
Jahresb.  t.  37.  Anzeigeblatt). 
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torem  dlxerunt,  Scaliger  et  Bentleius  et  Pingreus^) 
Augusto  principe  totum  carmen,  quod  cxstat,  scriptum  esse 
censuerunt.  Bentleium  autem  in  eis,  quae  de  substantivorum 
in  ius  et  iiim  desinentiura,  quibus  utitur  Manilius,  genetivi 
forma  iudicavit,  ab  errore  minime  raunitum  fuisse  neque  de 
aetate  poetae  illinc  quidquara  concludi  posse,  id  omniura  nunc 
uno  consensu  putatur.  2)  Is  quoque,  qui  de  Bentleii  vita  scripsit, 
R.  C.  Jebb3)  deesse  dixit  causas,  cur  suo  quis  iure  negaret 
oranes  astronoraicon  libros  inter  annura  nonum  et  quartum 
decimum  vel  corapositos  vel  redactos  esse  in  eara  formam, 
quam  nos  habemus.  Sed  Jacobus  quattuor  priores  libros  Au- 
gusti  aetati  addixit,  quintura  sub  Tiberio  compositum  neque  ab- 
solutum  esse  ratus  est.*)  Idem  placuit  Merkelio.  Ac  similiter 
anno  1881  Woltjer^)  Maniliura  Augusti  regno  exeunte  (et 
Tiberii  ineunte  fortasse)  Horuisse  statuit.  —  Has  opiniones  primus 
Lachmannus^)in  dubium  vocavit  atque  omnes  libros  astrono- 
micon  post  Octaviani  mortem  confectos  esse  proposuit,  cui  sen- 
tentiae,  quam  etiam  Bernhardy  in  hist.  litt.  Rom.  quintae 
editionis  (a.  1872)  p.  552  sequitur,  novis  argumentis  fidem 
facere  dissertatione  supra  citata  conatus  est  Bertholdus  Freier» 
qua  et  sibi  et  ei,  qui  in  Bursiani  annalium  tomi  22.  p.  172  sq. 
eam  indicavit,  in  probabilitatis  speciem  redegisse  videtur  com- 
positum  esse  librum  I  sive  Romae  sive  in  IUyria  a.  U.  C.  770 
fortasse  exeunte,  II  maiore  ex  parte  et  III  per  a.  771  in  Asia, 


1)  1.  1.  introduction  p.  VII:  Manilius  ^crivait  sous  Auguste;  c'est 
une  vdrit^  qui  n^est  plus  r^voquee  en  doute. 

2)  Praeter  Neuii  clarissimum  librum  cf.  de  hac  re: 

Fr.  Jacob  de  M.  Manilio  poeta.  progr.  Lubec.  1832.  p.  10. 

B.  Freier  de  M.  Manilii  quae  feruntur  astronomicon  aetate.  Got- 
tingae  1880.  p.  44  et  45. 

Ad.  Cramer  de  Manilii  qui  dicitur  elocutione.  Argentorati  1882. 
p.  5.  not.  1. 

J.  "Woltjer  de  Manilio  poeta.  progr.  Qroning.  1881.  p.  25. 

3)  R.  C.  Jebb  Richard  Bentley,  eine  Biographie,  iibersefzt  von  E. 
Wohler,  Berlin  1885,  S.  139. 

*)  in  suae  edit.  praef. ;  idem  progr.  Lubec.  1835  p.  29  librum  IV  post 
Augusti  mortem  scriptum  esse  putaverat. 

5)  1.  1.  pp.  20—25. 

6)  op.  min.  I  42—44. 
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IV  circa  initium  a.  772  ibidem,  V  non  ante  annum  775  sive 
haud  ita  multo  post.  Et  rationibus  suis,  quamquam  non  graves 
eas  esse  iam  anno  i881  vidlt  Malvinus  Bechert  (phil.  Anz.  XI 
p.  617),  vcl  Schwabcum,  TcufFelii  hist.  litt.  Rom.  editorera,  us- 
que  eo  ad  suam  partem  videtur  traxisse,  ut,  cum  p.  540 
quartae  editionis  Augusto  vivo  astronomica  incohata  et  vel  IV 
librum  ad  umbilicum  adductum  esse,  V  autem  Tiberio  demum 
principe  ortum  esse  affirmet,  sibi  ipse  non  constans  in  p.  97 
astrologiam  a  Manilio  carmine  sub  Tiberio  doctam  esse  dicat.^) 
Contra  Freierum,  quantum  vidco,  a  nullo  adhuc  disputatum  est 
nisi  a  G.  Lanson,^)  cui  opus  illud,  de  quo  agimus,  ita  scrip- 
tum  videtur  esse,  ut  post  Vari  cladcm  ante  cditas  ex  Ponto 
epistulas  Ovidii,  octavum  inter  et  tertium  decimum  annum, 
primus  et  sccundus  et  tertius  libri  sint  conditi;  quartus  vero 
post  Ponticas  epistulas  ante  Augusti  obitum  additus  sit,  sed 
quintus  vel  cum  quarto  vel  postcrius  Tiberio  iam  regnante 
subici  potuerit  (p.  26).  Aliam  denique  de  astronomicon  aetate 
coniecturam  A.  Cartault  in  actis  illis,  quae  audiunt  revue 
critique  (num.  15.  a.  1888),  cum  Lansonis  opusculum  sub  cen- 
sum  vocaret,  publici  iuris  fecit.  Qui  primum,  alterum,  tertium 
libros  ante  Augustum  mortuum,  sed  quartura  et  quintura  postea 
scriptos  esse  vult :  totum  autem  opus  a  poeta  potito  rerum  Ti- 
berio  editum  eosque  locos,  quibus  imperatorem  Augustum  lau- 
dasset,  aliquanto  mutatos  esse. 

Has  igitur  sententias,  quas  anonymi  —  quem  tamen,  ne 
longus  sim,  Manilium  appellare  liceat  —  aetatem  exploraturi  in 
medium  tulere  vv.  dd.,  nos  sine  ira  et  studio  exarainabiraus. 

Duas  autem  esse  rationes  raihi  persuasi,  quibus  quod  vo- 
lumus  indagare  possimus.  Nam  et  in  ipsis  astronomicis  non 
desunt  quasi  ansae  quaedam  ad  statuendum,  quo  fere  tempore 

1)  In  quinta,  quae  nuperrime  in  publicara  lucem  prodiit,  editione 
p.  582  et  583  etiara  magis  quam  antea  Freieri  sententiae  indulsisse  vide- 
tur  Schwabeus. 

2)  de  Manilio  poeta  eiusque  ingenio,  Lutetiae  Parisioram  1887.  Hanc 
commentationem,  cum  iamdudum  in  seminario  philologo  Marburgiensi 
Birtio  patrono  meam  argumentationem  Freiero  opposuissem,  mihi  comparare 
potui,  id  quod  hic  mihi  dicendum  est,  quia  simili  nonnunquam  modo 
contra  iilum  pugnavimug, 
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orta  sint,  idoneae,  et  ex  ratlone,  quae  inter  nostrum  ceterosque 
Augusteae  aetatis  poetas  intercedit,  nonnihil  fructus  percipi  pot- 
erit:  praecipue  ea,  quae  Maniiio  cum  Ovidio  et  Caesare  Ger- 
manico,  quem  dicimus  Arateum,  communia  sunt,  ^)  magno  pos- 
sunt  esse  pretio.  Sed  quoniam,  cum  duos  abhinc  annos 
Birtius,  cuius  quanta  in  mc  sint  merita  vix  valco  diccre,  mihi 
instituendam  proposuisset  inquisitionem  in  Manilii  imitationem 
Ovidianam  itemque  in  similitudines,  quas  Germanicus  Arateus 
exhibere  videretur,  locis  imitatoriis  diligenter  conquisitis  ad 
eandem  fere  atque  Cramer  (p.  4  not.  2)  conclusionem 
perveni,  ut,  si  quis  quattuor  priores  astronomicon  libros 
contendat  post  annum  p.  Chr.  n.  9  et  ante  Augusti  mortem 
conscriptos  esse,  is  non  refellatur  cis  iraitationibus,  quas  ex 
carminibus  ab  Ovidio  Tomos  relcgato  in  exsih"o  conditis  de- 
prompsisse  alicui  poeta  videatur,  dc  imitationibus,  quas  omnea 
fere,  quae  quidem  gravioris  momenti  sint,  iam  protuht  Cramer, 
accuratius  hoc  loco  agere  nohii.  At  maximopere  miratus,  quod 
ille,  quamquam  de  locis  Manilianis  ex  Ovidii  hbris  pctitis  isto 
modo  iudicavit,  tamen  poetam  Tiberio  quam  Augusto  imperante 
carmen  composuisse  verisimilius  esse  dixit,  et  ita  hanc  rem  ex- 
ph'candam  esse  ratus,  ut  de  ipsorum  astronomicon  nonnulhs 
locis,  qui  Tiberianam  aetatem  indicare  videbantur,  in  Freieri 
disputatione  illum  acquievisse  censerem,  eos  Manihi  locos  hic 
pertractare  mihi  proposui,  unde  poetae  aetati  lucis  ahquid 
affusum  iri  sperarem. 

Atque  primum  quidem  ad  leviora  quaedam  animos  ad- 
vertamus:  videamus  enim,  si  placet,  in  enarrandis  rebus  gestis 
vel  in  commemorandis  hominibus  quem  ad  terminum  poeta  pro- 
grediatur. 

Non  ego  quidem  arcessi  iubeam  hbri  III  v.  23  et  inse- 
quentes,  ubi,    ut   in  unius  populi  leges  orbis  terrarum  cesserit. 


1)  Oculis  sane  quam  unctis  rem  egit  Woltjer  J.  1.  p.  52  cum  dicit 
excepto  uno  Lucretio  e  Roraanorum  scriptis  pauca  admodum  neo  certa  in 
Buum  usum  vertisse  videri  Manilium.  Contra  in  propatulo  est  eum  priores 
Romanorum  poetas,  Lucretium,  Vergilium,  Ovidium,  Catullum,  Tibullum, 
Propertium,  Horatium  legisse  et  hac  ratione  suum  ipsius  genus  et  loquendi 
et  versus  pangendi  excoluisse  (cf.  Cramer  1.  1.  p.  65  sq.) 
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commemoratum  vldemus,  neque,  ctsi  plus  inde  emolumenti 
percipi  poterit,  1.  IV  v.  23  ceterosquCj  quibus  temporis  ratione 
habita  Ronianorum  fortissimi  viri  aflferuntur,  qui  ut  urbi  Romae 
summae  utilitati  essent,  fatis  factum  audimus:  fatis  cnim  orbcra 
regi  quoniam  demonstrare  sibi  proposuit  hoc  loco,  cxorsus  inde 
ab  eversis  Troiae  moenibus  ac  Romae  casis  cnatac  origine  ad 
clarissimos  homines  pocta  transit,  qui  reipublicae  libcrao  aetate 
suis  cgregie  profucrant,  pugnas  ac  bclla  cum  gloria  gesta 
commemorat,  perstringit  discordias  civiles,  alloquitur  Magnum 
Pompeium,  affert  postremo  huius  domitorem  victoremque  C.  lu- 
lium  Caesarcm  his  verbis  usus  (IV  57  sq.): 

Ille  etiam  caelo  genitus  caeloqiie  receptus 
Cum  bene  compositis  victor  civilihus  armis 
Jura  togae  regeret,  totiens  praedicfa  cavere 
Vulnera  non  potuit  toto  spectante  senatu 
IncUcium  dextra  retinens  nomenque  cruore 
Delevit  proprio,  possent  vt  vincere  fata. 
Unde      usque     ad      Octaviani      tcmpora     poetam     desccndissc 
patet.  —  Inspicias  velim  1.  I  v,  750  sq,,  quibus  dc  orbe  qucm 
dicunt  lacteo  agitur  cique  enarrantur  viri,  quorum  animae  cor- 
porc  cgressac  iUuc   migraverint,     Pocta   postquam  priscos  illos 
homines  protulit  eorumquc  hunc  illum,    qui    intcr  Graecos  seu 
pacis  seu  belli  artibus  excellentes  exstiterant,  de  Romanis  loqui- 
tur:  affert  autem  regcs   atque    scrie   temporum  si  non  accura- 
tissime,  attamcn  in  universum  servata  qui  post  hos  reipublicae 
bene  consulucrint  camque  triumphis  ornavcrint:  Caraillos,  Mar- 
cellos,  alios;  affert  Metellos,  Catonem,  fortunae  victorem,  affert 
Agrippam,    affert    denique   prolem  luliam,    quae  caelo   descen- 
dcrit   caelumque    replevcrit:    quod    rcgere    Augustum.     Huius 
vero  noraine  enarrandi  finem  facit  nec  deinde  longius  procedit. 
Siraile  ah"quid  in  ah*a  eiusdem  libri  parte  observari  potest. 
Teraporuni  enira  ordincs  in  rcrura  dcscriptione  etiara  a  v.  906 
usque  ad  v.  926   servati    sunt.     Tangit  Manilius    bella    civilia: 
mentio  fit  pugnae  Philippensis  (v.  909)  et  Pharsalicae  (v.  913) 
ncque    oraittitur    bcllura  Actiacura  (v.  914)    aut  id  quod  gessit 
Sextus  Porapeius  (v.  920):    deducitur   denique    narratio    usque 
ad  Augusti  aetatem  neque  hic  finis  transitur,  sed  optat  in  fine 
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poeta,  ut  iam  bella  —  imprimis  autem  civilia  intellegenda  sunt  — 
quiescant  atque 

adamanteis  discordia  vincta  catenis 
Aeternos  haheat  frenos  in  carcere  clansa ! 
Ac  ne  parum  diligenter  huius,  de  qua  commemoro,  partis 
structuram  praetercas,  sed  sollerti  cura  omnia  circumspicias: 
iam  enim  videbis  ita  loqui  poetam,  ut  praeter  eas  res,  quas 
descripsit,  nihil,  quod  quidem  gravius  esset,  postoa  cecidisse  a 
legentibus  intellegi  velit.  Dicit  ille  post  Phih'ppense  proeHum 
nondum  siluisse  armorum  strepitum ;  nam  restabant  Actia  bella; 
sed  ne  his  quidcra  bene  compositis  rcnata  erat  pax,  verum 
rcstabat  Octaviano  bellum  illud  cum  Pompcio  gercndum.  Atque 
hoc  quidem  fuit  postremum:  hoc  satis  fatis  fuerit;  iam  enim 
quiescant  bella!  Nescio,  num  mecum  idem  sentias.  Etenira 
ego  proviso  ncc  sine  aliquo  poetae  consilio  per  anaphoram 
puto  bis  positum  esse  illud  restahant  (914  et  919)  nec  temere 
extemplo  subscqui  particulam  iam,  qua  ad  id,  quod  bella  civi- 
lia  secutum  est,  tempus  trahimur:^)  hanc  pacem  et  indicare 
et  laudare  Manilio  in  anirao  est.  Igitur  quos  ad  fines  hic  pro- 
cesserit,  raemoria  continere  velis. 

Neque  omnino  toto  primo  libro  quidquam  videtur  com- 
memorari,  quin  vivo  Augusto  iam  acciderit.  Postrema  autem 
res,  cuius  in  mentionem  incidit  poeta,  est  clades,  quam  Varus 
a.  p.  Chr,  n.  9  2)  in  saltu  Teutoburgiensi  accepit.  Quae  Jacobo 
iudice  ita  inducitur,  ut  iam  aliquid  tcmporis  effluxisse  videatur, 
in  recenti  tamcn  poetae  memoria  fuisse  debeat,  cum  infesta 
quaedam  eius  omina  significct,  quibus  declinari  potuerit  (praef. 
p.  XVI).  Itaque  liber  primus  post  a.  9  debet  scriptus  (aut  editus) 
esse:  quanto  vero  spatio  post  scriptus  sit  quaerentibus  aliquod 
saltem  adiumentum  v.  898  afferri  videtur,  in  quo  exstat  parti- 
cula  modo.  Quera  ad  locum  adnotat  Scaliger:  manifesto 
indicat  eam  cladem  non  multo  antea  contiyisse,  recenti  etiam 
tum  eius  memoria.    Accidit  vero   quinquennio  ante  Aiigusti 


1)  De   particulae   iam    significatu  vid.  Uandii  Tursellin.   8.   v.  iam. 
num.  7  et  20  (vol.  III  p.  115  et  125)  Lps.  1836. 

2)  De  hoo  anno  constare  mihi   persuasum  est,   cf.  Jahresbericht  der 
Gesch.  fur   J878  p.  107  ff.  et  Mommsen  r.  G.  V  43.  Anm. 


excessum  ex  quihus  colligere  licet  tenipus  quo  Jiaec  scripta  sunt. 
Ita  quidera  Scaliger.  At  nunc  maxime  tantum  non  omnes 
particulae  illius  aliam  hic  volunt  esse  vim.  lam  enim  Bent- 
leium  ita  rem  accepisse  video,  ut  oppositionem  indicari  opina- 
retur  hanc:  modo  per  gentes  externas,  modo  domi  civiles 
motus  et  cognata  bella  (v.  904)  cometis  nuntiari.  Sed  falso 
haec  significatio  particulae  hoc  loco  ascribi-tur.  Offendor  enim 
eximie  miro  illo  anacolutho,  quod  statuant  illi  necesse  est: 
modo-etiam.  Quam  inter  has  voces  responsionem  et  ipse  quam- 
vis  scrutatus  nusquam  inveni  alibi  neque  habet  Tursellinus. 
Nec  mihi  obiciat  quisquam  non  ita  multo  antc  (v.  835  et  v. 
838)  modo  et  nu7ic  consimili  modo  usurpari :  nam  quoniam 
7imic  quoque  habet  vim  temporaiem,  hic  est  pervulgatus 
usus,  ut,  exempla  sl  petcs,  ex  Ov.  Met.  sescentis  locis  co- 
gnoscas,  cf.  III,  77  {inodo  -  interdum  -  tiunc')  et  Vlll,  290,  506 
IX,  766  etc.  (tnodo  -  nunc).  Propertii  vero  exemplo  quodam 
(I  1,  11  sq.)  ne  contra  me  suscitetur  suspicio,  non  timeo.  De 
hoc  loco  non  concinunt  vv.  dd.  voces  neque  mihi,  quia  distat 
a  proposito,  multis  licet  defungi :  certe  non  vera  est  ibi  inter 
modo  etiamque  responsio,  qua  de  re  conferas  A.  E.  Housman 
emendationes  Propertianae  in  the  journal  of  philology  edited  by 
Wright,  Bywater  and  Jackson  (London  and  Cambridge  1887), 
vol.  XVI  n.  31  p.  19-22.1) 

Itaque  apud  Manilium  ad  etiam  particulam,  quae  paullo 
infra  est,  vocem  modo  in  v.  898  pertinere  nego,  quae  mea 
sententia  eo  potius,  quo  saepissime  invenitur,  sensu  posita  est, 
ut  id,  quod  paullo  ante  vel  nuperrime  factum  est,  significeb 
atque  iniuria  Jacobus  (praef.  p.  XVI)  ad  hunc  locum  spectans 
per  tiim  cum  non  quae  proxime  acciderint  describi  dicit. 
Quid  ita?  Nihil  nisi  cum  scriptum  est,  pro  qua  quae  alia 
adhiberi  debuerit  copula,  doleo  quod  non  is  sum,  qui  perspi- 
ciam.     Eadem  ratione  particulae  modo  additur  coniunctio  cum, 


*)  Vel  si  revera  hoc  loco  inter  se  modo-et-etiam  respon- 
derent,  eo  tamen  a  Manilii  loco  Propertianus  differret,  quod  statim 
particulae  sese  excipiunt,  ut  qui  legit  nullo  negotio  diversas  sententias 
inter  Bc  opponi  sentire  posset  (ut  etiam  Prop.  I  3,  41  m  odo -r  u  rsus),  sed 
apud  Manilium  longum  interpositum  est  interTallum. 
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quae  tempus  significat  iri  Plaut.  As.  V,  2,  77  modo  qtiom 
dida  in  ine  ingerehas,  odium,  non  uxor  eram  ?  Praestat  autem 
aut  rcctius  ut  dicam  nccesse  est  lineolam  illam  ( —  vel ;),  qua  in 
V.  898  ponc  fjentes  verba  distinguunt,  deleri  artissimeque  omnia 
inter  se  conecti,  id  quod  etiam  in  Basileensi  editione  factum 
esse  vidco.  Ceterum  lectionem  externas,  quarnvis  ex  opti- 
mis,  nt  videtur,  libris  haustam,  eis  ipsis  deberi  qui  modo 
falsa  ca  ratione  acceperint,  quam  explicavi,  proclive  propc- 
modum  est  ad  credendum.  Utique  si  extremas  Icgemus,  ^) 
non  mala  erit  scntentia  haec:  ut  modo  per  extremas  gentes, 
cum  Varum    Germania   rapuit,    toto    mundo    lumina  minitantia 

arserunt Varus    autem    ipsi    naturae    cacloque    mala 

minantibus  credere  nesciens  sua  culpa  occubuit  gravibus  ne- 
glegentiae  poenis  datis  (cf.  Suet,  Tib.  c.  18).  Quam  lectionem 
et  interpretationcm  si  cui  adsciscere  libebit,  non  cum  Stoebero 
de  extremo  bcllo,  quod  Romani,  antequam  haec  scripsit  auctor, 
gesserint,  accipienda  crit,  sed  locum  indicari  duco  necessarium. 
Quamquam  qualemcumquc  versum  898  scribere  praeferas,  illud 
modo  una  ratione,  si  quid  sentiam,  explicandum  cst.  Scribae 
quidcm  eorum  codicum,  per  quos  extremas  traditur,  versus 
898  advcrbium  temporale  non  cum  insequenti  etiam  contu- 
lerunt,  verum  eandem  quam  habet  nuper  notionem  ei  subie- 
cerunt.  Non  dissimulare  autem  licet  tanto  ad  tcmpus  definien- 
dum  usu  non  essc  particulam  modo,  quanto  primum  spcctanti 
videri  possit;  nam  exstant  etiam  in  Latinorum  libris  loci,  ubi 
modo  de  tcrapore  aliquanto  remotiore  inteliegendum  sit,  de 
qua  rc  ne  longius  abeara  videas  Handii  Tursell.  vol.  III  p.  645 
num.  4.  Sed  tamen  hos  esse  rariores  ne  obliviscamur  atque 
plerumque,  ut  dixi,  ad  proximum  tempus  per  modo  regrcdi 
assolitos  esse  scriptores.  Itaque  certius  duco  vulgutum  quam 
exquisitiorem  usura  sequi. 

Per  haec  iam  ad  graviora  pcrvcntum  est.  Nunc  enim  ad 
singulos  locos,  qui  imprimis  in  prooemiis  clausulisque  librorum 
exstant,  nos  convcrtainus,  unde  lucis  aliquid  ad  quaestionem 
nostram  diiudicandam  redundare  possit.    Qua  in  re  cum  Freiero, 


1)  cf.  per  extremas  gentes  Prop.  I,   !,  29. 
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qui   ad    Tiberium   astronomicon    patroni    honorem    defert,    non 
semel  dissentiam. 

Evolvamus  primum  primi  libri  initii  v.  7  sq. :  quos  quls- 
quis  legerit,  haud  duble  Octavlanum  innui  putabit,  atque  quo- 
danimodo  liis  illum  laudari  potulsse  ne  Freier  quidcm  Infitiatur: 
attamen  poetam  alloqui  Tiberlum  hic  contendit.  Quae  res 
prlmo  quidem  oculorum  obtutu  eam  potissimum  ob  causam 
minlme  facllis  cst  ad  disceptandum,  quod  nec  ex  Ipso  Caesaris 
nomine  quidquam  licet  concludas  satis  certl  et  explorati  neque 
ex  Augusti  verbo,  quod  saeplus  nobis  occurrit  in  astronomicis. 
Id  tamen  premam  atque  urgeam  ac  te  mlhi  facile  In  hac  re 
assensurum  confido,  sl  uno  loco  plurlbusve  vocabulis  istls  Augnsti 
ct  Caesaris  ^)  aiiquem  unum  ac  certum  significatum  constat, 
etlam  ceterls  Jocis  Idem  Intellegatur  necesse  essc.  Atqui  nihil 
relinquitur  dubitationis,  quin  duobus  locis  Augusti  voce  C.  lu- 
lium  Caesarem  Octavianum  Augustura  Manillus  bignlficet. 
Quorum  priore  agitur  de  pugna  in  Philippels  campis  commissa 
(I,  913  sq.)  ac  praetcriens  quasl  pugnae  Pharsallcae  poeta  men- 
tionem  facit.  Lcgimus  Ibi :  jierqne  patris  pater  Atigustus 
restigia  vicit.  Vlclsse  apud  Phllippos  Augustum  per  patrls 
vestlgia  poeta  dicere  potuit,  et  quia  —  nl  nimis  anxius  sis  in 
circumscrlbendis  huius  terrae  finibus  —  in  eadem  fere  Grae- 
ciae  septentrlonalis  regione  C.  lulius  Cacsar  cum  Pompeio  con- 
flixerat,  2)  ct  quia  Caesaris  vestigiis  instans  partes  eius  In  sese 
susceperat  Octavlanus. 

Neque  minus  dubio  procul,  quem  poeta  appeliarlt  Augu- 
stiim,  est  altero  loco  (II  509),  quo  descrlbuntur  slgna  vldentia, 
audientia,  amantia,  hostilla,  ac  legimus  haec : 

Contra  Capricornus  in  ipsum 
Convertit  visus  —  qidd  enim  mirahitur  ille 
Maius,  in  Augusti  felix  cum  fulserit  ortum? 

1)  Haec  autem  duo  vocabula  Caesaris  et  Augusti  promiscue 
Manilius  adhibet  alJorum  poetarum  exempla  secutus.  Horatius  quidem, 
ut  Oclavianum  significet,  in  epist.  I  13,  2  Augusti  et  in  eadem  (v.  18) 
Caesaris  voce  utitur,  sicut  metrica  ratio  postulat,  cf.  Horat.  epist.  I  16, 
19  et  II  3,  2  et  7  (Augustus);  epist.  I  5,  9,  II  1,  4  (Caesar);  epist. 
II   2,  48  (Caesar  Augustus). 

2)  Promiscue  Lucanus  quoque  dicit  Philippos  et  Pharsalum. 
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Hic  nemo  nisi  Octavianus  nominari  potuit  Augustus,  quem  sub 
Capricorno  natum  Romanos  credidisse  ex  Suetonii  (Oct.  94) 
disertis  verbis  compertum  habemus;  nec  vero  hoc  fuit  Tiberii 
signum,  ut  certi  fontis  auctoritate  carens  contendit  Jacobus  p. 
57  in  nota  ad.  v.  1,  II,  290.  ^)  Quod  si  cui  ex  hoc  ipso  versu 
consequi  placebit  dicenti  per  Augusti  vocem  Tiberium  posse 
intellegi,  ei  oblocutus  Tiberium  hoc  uno  puro  vocabulo  a  scrip- 
toribus  significatum  esse  nego  nullo  addito  epitheto,  quo,  uter 
intellegeretur,  Octavianus  an  Tiberius,  appareret.  2)  Caesar 
autem  cum  in  1.  IV  v.  766  nemo  nisi  Octavianus  esse  possit, 
id  quod  infra  (p.  24  sq.)  patebit,  ceteris  locis,  ubi  illa  vox 
occurrerit,  eundem  intellegemus.  Nam  plenus  sane  obscuritatis 
esset  poeta,  si  et  Octavianum  et  Tiberium  nuUo  praeterea  no- 
mine  apposito  appellaret  Caesarem  vel  Augustum,  neque  eo 
adduci  possum,  id  ut  verisimile  esse  putem.  Contra  semper 
unus  intellegendus  erit  Octavianus.  Nemo  vero  in  Freieri  sen- 
tentiam  transibit,  qui  pleruraque,  cum  Caesaris  nomen  occurrit, 
Tiberium,  in  versu  autem  776  Germanicum  intellegit.  Adde 
quod,  si  Tiberius  patronus  poetae  fuisset,  vix  cur  nihil  fere  in 
eius  laudem^)  attulisset,  intellegeremus,  cum  non  dubie  com- 
pluribus  locis  laudet  Augustum,  cuius,  ut  de  ceteris  hic  nihil 
dicam,  in  ipso  hoc,  quem  tractavimus,  versu  (II  509)  non  mi- 
nima  laus  subest.  —  Ab  his  igitur  locis,  quippe  qui  tam  clari 
et  perspicui  sint,  ut  lucem  eis  afferre  supervacaneum  sit,  pu- 
tavi  proficiscendum  esse,  tum  demum  ad  obscuriores  partes 
ascendendum. 

Ut  autem  revertar  ad  versus  primi  libri  septimum  ac  se- 
quentes,  mirandum  sane  esset,  si  quamquam  cognomen  patris 
patriae  a  Tiberio  recusatum  esse  e  Suetonii  libro  (Tib.  c.  26) 
luce  clarius  est,  tamen  vates  in  principis  allocutione  hoc  co- 
gnomine  usus  esset.     Quod  si  levioris  momenti   esse  obiciatur, 

1)  cf.  Freieri  diss.  p.  14,  28,  33:  contra  quem  versus  IV  533 — 665 
ad  Tiberii  sortem  depingendam  aptissimos  esse  ratum  bene  disputat  Lan- 
Bon  p.  13,  qui  in  his  versibus  Tiberii  thema  non  agnoscit,  quia  nihil,  quo 
proprie  ille  designetur,  eis  insit. 

2)  sed  per  Auguati  vocem  Octavianus  significatur  cf.  e.  g.  Tac.  a, 
6,  51  et  Horat.  mult.  loc. 

3)  praeter  v,  IV,  766;  cf.  p.  huiue  diss.  25. 
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tion  impugno:  attamen  non  prorsus  neglegendum.  Magna  quo- 
que  mihi  surgit  dubitatio,  utrum  Germanicus  Arateus  qui 
dicitur  temere  casuque  hanc  appellationem  evitaverit,  an  illud 
cognomentum  Tiberio  iniucundum  esse  haud  ignorans  certo ' 
consih'o  in  carminis  sui  prooemio  rectorqne  satorgue  (phae-| 
nom.  V.  4}  scripserit.  Adiectivum  autem  Augusti  ne  nimis| 
premam  caveo,  et  quia  qui  Octaviano,  cuius  proprium  hoc  epi- 
theton  fuit,  imperatores  succedebant,  eodem  honorabantur,  et 
quia  nihil  nisi  sacri  inviolatique  notio  ei  inesse  potest  atque  ut 
aram  vel  templum,  ita  legem  quoque  augustam  appellari  potuisse 
veri  non  est  dissimile.  Freiero  quidem  augustae  leges  nullo 
iam  pacto  probarentur  (cf.  p.  11),  si  ad  Octavianum  pertinerent. 
Qui  eam  adiectivi  formam,  quae  est  aitgustus,  derivandum 
putat  a  nomine  Augusti,  ut  Augustae  leges  dicantur  pro  legihus 
Aiigusti.  Quae  ratio  etymologica  utrum  hic  valeat  necne, 
quamquam  vix  disceptari  poterit,  aliquam  tamen  ad  Octaviani 
cognomen  aliusionem  inesse  nemo  fero  negabit.  Sed  ut  Freiero 
concedamus,  si  Caesar  sit  Octavianus  ac  poeta  dicat:  Tu, 
Caesar  Octaviane,  regis  orhem  terrarum  legihus  Augusti,  mira 
ac  paene  perversa  esse  haec  verba,  probata  ilhus  ratione 
sanam  vereque  pulchram  sententiara  effici  non  negare  ne- 
queo.  Nam  nulla  sane  laus  esset  Tiberii,  quem  ille  patronum 
esse  vult,  si  dicerct  poeta:  Tu  quidem,  Tiheri,  regis  orhem^ 
sed  Augusti  legihus,  si  igitur  bonarum  legum  meritum  non  ad 
ipsum,  quem  alloqueretur,  imperatorem,  sed  ad  Augustum  de- 
ferret.  Quanto  melior  erit  sensus,  si  sic  interpretabere :  Tu, 
Auguste,  regis  orhem,  qui  paret  Tuis  sanctis  legihus:  itaque 
Augustum  non  suo  nutu  et  arbitrio  ^)  clavum  tenere  dicit,  verum 
laudi  ei  tribuit,  quod  certis  legibus  utatur.  Atque  id  quidem 
singulare  Augusti  meritum  fuisse^)  inter  omnes  satis  constat, 
quoniam  orbem  terrae,  bellis  civilibus  diu  exagitatum,  in  or- 
dinem  redegit  atque  re  publica  restituta  praeclaras  leges  sanxit. 
Ac  satis  belle  faceteque  illa  verba  dicta  mihi  videntur :  Augustus 


1)  Similis  sententia  invenitur  in  Hor.  c.  I,  12  Te  minor  laetum  (var. 
latum)  reget  aequus  orbem. 

2)  De  bonJs  iegibus  ab  Augusto  constitutis,  quae  peccandi  licentiam 
veluti  frenis  represserint,  Yideaa  e.  g.  Hor.  c.  IV,  16,  10;  Ov.  fast.  II,  141. 
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regit  orbera,  qui  non  invitus,  verum  suapte  quasi  sponte  sanctis 
legibus  parct.  Praetcrea  si  Caesar  hoc  loco  esset  Tiberius, 
admirationem  mihi  quidem  etiam  quae  sequuntur  inicerent : 
Concessum  j;a^r/  niundum  deus  ipse  mereris.  Is  igitur  ad 
quem  se  convertit  alloquendo  poeta,  mundum  (i.  e.  cachmi) 
meretur,  qui  patri  ante  eum  concessum  est;  quod  quicunique 
legeritj  eius  animus  co  fere  labetur,  ut  patrem  putet  primum 
fuisse,  cui  mundus  concederetur:  tum  vero  temporis,  quo  fuit 
Manilius,  omnibus,  cum  de  homine  in  deorum  numerum  relato 
sermo  crat,  primi  in  mcntem  veniebat  divi  lulii  Caesaris,  cui 
primo  c  gente  lulia  concessum  est  caelum:  is  igitur  patcr  cst: 
filius  autem  C.  lulius  Caesar  Octavianus  secundus  mundum 
meretur.  Verumenimvero  Tiberium  si  poeta  eo  loco,  de  quo 
agitur,  allocutus  esset,  cur  tandem  omitteret  C.  lulium  Cacsa- 
rem,  intellegi  minime  posset.  lamque  summi  ad  rectc  intcr- 
pretandum  momenti  esse  puto  haec  verba :  das  animos  vires- 
que  facis  ad  tanta  canenda  ....  Jioc  sub  pace  vacat.  ^) 
Octavianus  profecto  bellis  civilibus,  quibus  antea  universus  or- 
bis  tum  cognitus  vastatus  erat,  profligatis,  cum  orbi,  ^j  tum  urbi 
Italiaeque  pacem  dederat,  ut  Musis,  cum  antca  inter  arma  ob- 
mutuissent,  rursus  locus  concederetur ;  atque  quis  tandcm  ne- 
scit  Augusto  imperante  ut  omnes  artes  libcrales,  ita  poesin  mirum 
quantum  floruisse  ?  Augustus  poetis  nonne  maxime  favit  ?  non 
quacunque  poterat  ratione  adiuvabat,  laudabat?  Expediet  for- 
tasse  Ovidii  recordatio  qui  ad  Augustum  sese  convertens  sic 
est  locutus:  aspicias,  quantum  dederis  mihi  pectoris  ipse 
(trist.  II,  561);  et  in  Verg.  Ech  1,  v.  6  sq.  habemus  baec: 
0  Melihoee,  deus  nohis  haec  otia  fecit.  Namque  erit  ille 
mihi  semper  deus  etc.  Ubi  de  Tiberio  quidquam  simiie? 
Cuius  sub  imperio,  etsi  artes  liberales  utriusque  generis  studio- 
sissime  eum  coluisse  Suetonius  narrat  (Tib.  70),  litteras  vix 
renatas  tamquam  quiescere  atque  carmina  poetarura  silere  vide- 
mus.  E  contrario  sub  Augusto,  quoniam  hoaos  eis  non  defuit, 
alebantur  artes  eiusque  regnum  paene  Apollinis  regnum  fuit, 
nec   dubito   mihi   persuadere  in  Verg.  Gg.  IV,   10  ApoUinem 

1)  de  leclione  vacat  vid.  Becterti  diss. 
2}  cf.  Ov.  Met.  XV,  832  Pace  data  terris. 
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pro  Caesare  esse  dlctum.  <)  Nam  Augustus  non  solum  cUin 
Apolline  conferebatur,  sed  esse  etiam  existimabatur  Apollo.  ^) 
Conferri  possunt,  quae  Horatius  c.  IV  15  sq.  dicit: 

Tua,  Caesar,  aetas  .  .  . 

Et  veteres  revocavit  artes, 

Per  guas  Latinum  nomen  et  Italae 

Crevere  vires  famaque  et  imperi 

Porrecta  maiestas  ad  ortum 

Solis  ah  Hesperio  cuhilif 
quibus  comparem  atque  apud  Manilium  inesse  videmus  lauda- 
tionem.  Atque  tamquam  Apollo  Musagetes  eo ,  de  quo  est 
quaestio,  loco  Augustus  invocatur  (Ruediger  1.  1.  p.  6.  not.  3). 
Quapropter  aptissimi  sunt  v.  10  cet.,  si  ad  Octavianum,  sed 
minus  idonei,  si  ad  Tiberium  referuntur.  Neque  adversatur 
nostrae  sententiae  v.  13,  quo  potissimum  nisus  Freier  post 
cladem  Varianam,  antequam  Octavianus  diem  supremum  obisset, 
nullum  sine  gravi  bello  annum  fuisse  dicit.  Quid  tandem? 
Roma  atque  Italia  nonne  furore  civili  compresso  (cf.  Hor.  c.  IV 
15,  17)  pacatae  fuerunt  atque  otio  fruebantur?  Id  autem 
gravissiraum  est,  ut  mei  quidem  animi  sententia  stat:  ibi  enim 
civium  discordiis  remotis  pacis,  quae  et  sunt  et  appellantur, 
artes  et  poterant  florere  et  reapse  florebant;  ibi  sub  pace  otio- 
que  vacavit  canere  poetis  nullo  bellorum  tumultu  impeditis. 
Sub  hac  pace  fioruit  Ovidius,  quamdiu  Romae  vitara  degit ;  at 
Tomos  eiectus  de  terra  pacis  inopi  tristis  queritur,  qua  quae 
minus  fruatur  Augusta  pace  vix  humum  totum  per  orbem  inve- 
niri  dicit  (Ep.  ex  P.  II  5,  17  sq.  II  7,  17,  saepiusj.  Utebatur 
igitur  Italia  quiete  armisque  silentibus  silere  desinebant  carraina. 
Pannonico  autera  tumultu  (Tac.  a.  1.  I.)  raisso  cum  solis  Ger- 
maniae  gentibus  ilio  tempore  Augusto  beliandum  erat,  quod 
bellum  per  legatos  administravit.  Reliquas  nationes  externas 
ad  obsequium  brevi  redegit  (Suet.  Oct.  21).  Germanorum  ta- 
men   belia  prae  pace,   qua  et  ipsa  Italia  et  ceterae  provinciae 


1)  Non  plane  eadera  de  hoc  loco  disputantur  in  Heynii  editione 
a  Wagnero  Lipsiae  1830  curata  p.  132. 

*)  Ruediger  quibuscum  viris  fuerit  Statio  poetae  usus  consuetudo 
familiaritas.  diss.  inaug.  Marburgi  1887,  p.  6. 
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pleraeque  fruebantur,  non  tam  gravia  erant,  ut  omnlno  de  pacd 
sub  Augusti  imperio  dici  non  possit  (cf.  Hor.  c.  IV  5,  25  sq.). 
Praecipue  prae  civiiibus  bellis  illi  provinciarum  motus  minore 
erant  gravitate,  ac  legatorum,  ut  monui,  consiliis  gerenda  com- 
mittebantur:  nam  externa  bella  Augustus  duo  omnino  per  se 
gessit,  Delmaticum  adulcscens  et  Antonio  devicto  Cantabricum 
(Suet.  Oct.  20).  Ceterum  ne  Tibcrio  quidem  imperante  plane 
pacata  fuit  Germania.  Et  mihi  quidem  si  sub  Tiberio  scrip- 
sisset  Manilius,  sane  quam  mirum  esset,  cur  nusquam  Germa- 
nos  a  Germanico  victos  commemoraret,  cuius  i-ei  occaslo  non 
defuit  aut  in  eis  versibus,  ubi  de  Germania  dicit  (III  633. 
IV  C92.  719.  794.)  aut  ibi,  ubi  Freier  de  Germanico  eum 
locutum  putat  (IV  776).  Animadvcrtas  quoque  vel  Armi- 
nium  proeliis  ambiguum,  non  bello  victum  dici  a  Tacito  (a.  II 
88).  Usque  ad  annum  p.  Chr.  n.  16.  quo  Arminius  supera- 
tus  est,  cum  Germanis  bellavit  Germanicus,  donec  sub  finem 
eiusdem  anni  aut  anno  17  per  Tiberium,  qui  gioriae  eius  in- 
videre  videbatur,  a  rebus  gerendis  revocatus  et  in  Asiam  missus 
est.  9    Freier  autem  iam  anno  16  primura  Manilii  librum  com- 


1)  HHlucinari  mihi  persuasi  Freierum,  cum  verisimile  esse  putet  cum 
Germanico  in  Germania  Manilium  versatum  esse,  et  pro  certo  habeat  ab 
60  Asiam  eundem  illuc  comitato  visam  esse  (p.  72 — 89).  Causae  nempe, 
quibus  in  hanc  sententiam  impulsus  est,  nullo  negotio  in  cassum  redigen- 
tur,  quandoquidem  quae  de  Germania  poeta  dixit  (errat  autem  Freier  p. 
75  dicens  Germaniam  siccam  appeilari  III  633,  nam  sicca  cum  tellure  est 
coniungendum),  ea  et  tam  pauca  et  tam  universe  dicta  sunt,  ut,  quomodo 
inde  Manilium  in  nostra  patria  fuisse  concludi  possit,  nesciam.  Immo  si 
suis  oculis  saltum  Teutoburgiensem  reliquasque  terrae  illius  partes  in- 
spexisset,  fortasse  cur  oblata  occasione  non  plura  de  ea  in  medium  pro- 
ferret,  alicui  mirum  videri  posset.  Neque  opus  est  suspicari  —  etsi  id 
fieri  sane  potuisse  nequaquam  negare  nec  volo  nec  valeo  —  Germanicum 
a.  770  triumphantem  et  in  pompa  spectantes  captivis  spoliis  simulacris 
montium  iluminum  proeliorum  delectantera  visum  esse  ab  eo,  qui  conde- 
ret  astronomica.  Idemque  fere  cadit  in  Lansonem,  qui  inde  quod  poeta 
non  sine  aliquo  horrore  Germaniam  ingentium  flavorumque  corporum 
parentem  dignamque  feris  tantum  matrem  breviter  praedicet,  Germanos 
crediderit  vel  auxiliares  vel  captivos  vel  gladiatores  llomae  cotidie 
spectandos  homini  nigris  Asiae  Africaeve  gentibus  assueto  (sic !)  fuisse 
admirationi.  Supervacanea  videlicet  res  fuit  haec  concludendo  as- 
eumere,    quae    expresse    memoriae    prodita   sunt.     Imperator  quidem  Au- 
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positum  esse  statult.  —  Haec  igitur  eius  de  pace  a  poeta  tiie- 
morata  concidit  argumentatio :  Universe  enim,  ut  vidimus,  pacis 
dulcedine  delectabantur  Romani,  atque  ipse  Octavianus  a.  U.  C 
725  (f.  f.  a.  a.  Chr.  n.  29)  lani  templum,  quod  in  bello  pate- 
bat  ac  post  Numam  semel  clausum  fuisse  traditur  (Suet.  Oct. 
22),  operuerat,  ut  bellum  et  discordia  inclusa  quodammodo 
viderentur  esse  ac  pax  renata.  Loquitur  de  ea  re  Horatius 
c.  IV  15  sic:  Tua,  Caesar,  aetas  .... 
.  .  .  et  vaciium  dtiellis 

lanum  Quirini  clausit. 

Quibus    adseri   possunt    e   carmine    saeculari   v.    57    sq., 

quibus    pax    et    fides    et    honos    laudantur.      Omnino    multus 

est    Horatius    in    praedicanda    Augusti     temporum    felicitate, 

quam  ita  exornatam  ante   oculos  ponit,   ut  aurea  aetas  redisse 


gustus  Germanorum  manum  usque  ad  Vari  cladem  inter  armigeros  circa 
ae  habuisse  disertis  verbia  dicitur  Suet.  Oct.  49.  Et  notum  est  etiam  Ro- 
manos  Germanorum,  cum  primum  eos  conspexerunt,  admiratione  captos 
esse,  Tum  vero  cum  astrologica  carmina  scripta  putamus,  de  Germanis, 
quibuscum  saepissirae  iam  congressi  essent,  Romanorum  unumquemque  in 
universum  edoctum  fuisse  consentaneum  est.  Etenim  postquam  Cimbri 
Teutonique  tantum  Romania  terrorem  iniecerunt,  tota  ut  trepidaret  Italia 
solidusque  tremisceret  orbis,  primus  Posidonius  (cf.  Athen.  IV  p.  153  et 
Strabo  II  p.  102.  VII  2.  p.  292—294),  tum  C.  lulius  Caesar  Rhenum  bis 
transgressus  mores  Germanorum  descripsit;  Cicero  et  de  Caesare  et  de 
Mario  composuit  carmina,  ubi  de  Germanis  dicendi  fuit  occasio;  Furium 
Bibaculum  (TeufYelii  §  192,  8  et  9)  de  bellis,  quae  Caesar  cum  Gallis  gessit, 
pragmatiam  scripsisse  probabile  est,  Sallustius  de  proavis  nostris  in  historiis 
narravit  (cf.  Sall.  ed.  Fr.  Kritz  Lps.  1853,  vol.  III,  p.  236  sq.  et  Sall. 
ed.  Rud.  Dietsch  Lps.  1859,  vol.  II,  p.  127),  Livium  autem  in  1.  104  de 
Germanorum  situ  ac  moribus  exposuisse  jjeriocha,  quam  habemus,  doce- 
mur:  itaque  suppeditasse  hercle  fontes  uberrimos  certum  est,  in  quibus  de 
Germanorum  populis  sicut  poetae,  qui  ei  antecesserant  (cf.  Verg.  Ov.  Hor.  cet.), 
ita  hic,  quisquis  conscripsit  astronomica,  si  voluit,  aliquid  inveniret.  Ea  quae 
de  Germania  dicit,  etiamsi  ipse  non  viderat,  scire  tamen  potuit  atque  adeo 
debuit.  Sed  enim  Freieri  ratiocinationem  si  sequeremur,  etiam  inde,  quod 
Horatius  (c.  IV  5,  26  quem  versum  mire  cum  Manilii  v.  IV  794  conepi- 
rare  petam  ut  animadvertas)  Germaniam  horridam ,  Raetos  immanes 
(IV  14)  dicit  ac  similia,  eum  in  illis  terris  versatum  esse  efficere  debere- 
mus.  Commode  autem  accidere  mihi  video,  quod  ipse  ille,  contra  quem 
subii  disputationem,  coniecturis  indulgens  ne  ad  nugas  ineptiasque  effin- 
gendas  descenderit,  vehementer  veretur  (p.  75). 
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videatur:  Augusteam  simillimls  verbis  atquc  auream  aetatem 
depingit  *)  eanderaque  fere  tranquillitatem  et  securitatem  Octa- 
vianum  orbi  dedisse  dicit  cf.  c.  IV  5.2)  Similiter  atque  Ho- 
ratius  plurimis  locis  (Met.  XV  832  sq.  Fast.  1,  281  sq.  709  sq. 
etc.)  Ovidius  pacis  bona  et  commoda  ab  Augusto  bello  paratae 
summa  veneratione  prosequitur.  Gravioris  momenti  sunt  Fast. 
I  700  sq. : 

Gratia  dis  domuique  tiiae  (Germanici)  religata  catenis 
lam  pridem  nostro  siib  pede  hella  iacent. 
Atque  ex  elegia  quadam   ab   incerto  auctore,  quem  certissime 
aevo  Augusteo  floruisse  vv.  dd.  ^)  iudicavere,  de  nuce  conscripta 
locum  ciere  utilc  est,  quo  de  Augusta  pace  haec  audimus: 

Sed  neque  tolhmtur  nec,  dum  regit  omnia  Caesar, 

Incolumis  tanto  praeside  raptor  erit. 

At  non  ille  deus  pacem  intra  moenia  finit: 

Auxilium  toto  spargit  in  orhe  suum. 
Multos  alios  quoque  locos  prodire  iuberem,  ni  longum  esset. 
lam  vero  cum  Augustus  vel  Paci  deae,  atque,  quod  quidem 
sciamus,  primus  in  campo  Martio  aram  constituisset,  *)  nihil 
mirum  est,  quod  ad  speciem  aureae  aetatis,  qua  sine  militis 
usu  gentes  securae  moUia  otia  peragebant  (cf.  Ov.  Met.  I  89, 
cet;  Germ.  phaen.  pacatus  mundus  103  sq.),  eius  imperiura 
semel  atque  iterum  a  poetis  revocatum  est;  ac  suo  sane  iure 
Vergilius  in  Aen.  I  295:  Dirae  inquit/m'0  et  compagihus  artis 

Claudentur  helli  portae.     Furor  impius  intus 

Saeva  sedens  super  arma  et  centum  vinctus  aenis 

Post  tergum  nodis,  fremet  horridus  ore  cruento. 
Quibus  mirum  in  modum  similia  sunt,  quae  Manilius  in  primi 
astronomicon  libri  fine  profert: 

1)  Similiter  Claudianus  de  P'l.   Mallii  Theod.  consul.  v.  135  sq.  feli- 
citatem,  quae  sub  Honorio  ao  Stilicbone  sit,  praedicat. 

2)  Aliter    nonnulli    versiculis    Tiberio    praesentia    exprobrabant  et 
futura  denuntiabant  roala  (Suet.  Tib.  59;  Baehrens  frg.  p.  L.  p.  360): 

Aurea  mutasti  Saturni  saecula,  Caesar; 
Incolumi  nam  Te  ferrea  semper  erunt. 

3)  cf.  Baehrens   p.  L.  m.  I  p.  88 ;   L.  Mueller  de   re  metrica  p.  49. 
Teuffel  hist.  litt.  Rora.  edit.  4  §  251  not.  4. 

i)  cf.  Prelleri  mythol.  Rom.  3  tom.  II  p.  251;  Ov.  faet.  I  709. 
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iam  hella  quiescant, 
Atqiie  adamanteis  discordia  vincta  catenis 
Aeternos  habeat  frenos  in  carcere  claiisa.  (cf.  Ov. 
Ep.  ex  P.  I  2,  126).  Ilaque  cum  iam  a.  a.  Chr.  n.  29  Au- 
gustus  lani  templi  portas  clausisset.  qua  re  factam  esse  pacera 
significaret,  perque  lotum  paene  eius  imperium  a  poetis  pacis 
laudes  pronuntiarentur,  cur  post  a.  9  eandem  pacem  laudare 
Manilio  non  licuerit,  ego  non  intellego.  Immo  cum  etiara  tum 
bella  quieverint  praetcr  Germanicum  totaque  Italia  tantae 
pacis  favore  gavisa  sit,  ut  poetae  nulla  re  prohiberentur  carmina 
scribere,  bene  rem  se  habere  putem,  quod  Manilius  laudibus  et 
Augustum  et  paccm  efferens  initiura  canendi  facit  atque  de 
eisdera  locutus  toti  libro  finem  iraposuit,  qua  re  optimura  quen- 
dam  cumulum  ei  accederc  sentias.  Ceterum  ipse  Tiberius 
Augustum  stabilem  reipublicae  salutem  peperisse  in  laudatione 
dicit.  0 

Quod  autera  v.  I  40—42  ad  Tiberium  spectare  Freier 
voluit,  idem  sentire  non  possura :  neque  enira  ullara  ad  prae- 
sens  regnum  sive  Augusti  sive  Tiberii  allusionera  perspicere 
valeo,  Torsit  ille,  ni  fallor,  regales  animos,  quibus  verbis 
nihil  oranino  nisi  Chaldaeorum  antiquissimos  reges  significari 
mihi  est  evidentissimum.  Neque  liusto  iure  ea  re  commendari 
alterum  iraperatorem  iudicavit  Frcier,  quod  astrologiae  curiosus 
et  peritus  fuisset:^)  hoc  argumentum  recte  refutavit  Lanson 
1.  1.  p.  15.  Denique  ad  suara  de  Tiberio  carrainis  patrono 
sententiam  stabiliendam  Fortunae  cultura,  qualis  illo  iraperante 
fuisset,  nullo  iure  potuit  arcessere  Freier  (p.  16  et  17),  quando- 
quidera  iara  antiquissirais  teraporibus  huic  deae  cultura  non  de- 
fuisse  vel  inde  manifestura  fit,  quod  duo  ei  templa  a  Servio 
aedifica<a  esse  credebantur;  erantque  coraplura  quasi  Fortunae 
genera,  quae  aut  publice  aut  privatim  invocabantur,  atque  hunc 
cultum,  cum  non  minus  sub  primo  quara  sub  altero  Roraano- 
rura  imperatore  eum  floruisse  certum  sit,   id  quod  ipse  Freier 


*)  Dio  Cass.  LVI  36  zo   xotvov  dxQi^aig  iaioai. 

2)  Prorsus  aliter  iudicavit  Teuffelius,  qui  astrologorum  artem  in  IV 
editione  sub  Tiberio  poetae  periculosam  fuisseputat:  vielleicht,  dass  die  Ge- 
r&hrlichkeit  der  Astrologie  unter  Tiberius  von  der  Vollendung  abschreckte- 
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largitur,  omnino  non  opus  erit  respicere  nostram  quaestionem 
soluturos.  Sive  enim  hunc  sive  illum  mavis  intellegere,  'non 
importuna  est  illa  in  v.  I  114  exclaraatio:  Faveat  magno  For- 
tima  lahori! 

Quae  cum  ita  sint,  magna  teneor  spe  neminem  iam  ne- 
gaturum  veri  aliquanto  esse  similius  initio  carminis  poetam 
alloqui  Octavianum  quam  Tiberium,  neque  quisquam  Tiberium 
illic  intelleget,  nisi  aliis  eisque  gravioribus  causis  ad  eam  opi- 
nionem  adductus  erit.  Sed  desunt  argumenta,  unde  ad  hunc 
illos  versus,  de  quibus  locuti  sumus,  referendos  appareat.  Vide- 
amus,  quae  ex  aliis  Manilii  locis  colligere  possimus. 

In  diversas  quoque  partes  discedunt  vv.  dd.  sententiae 
de  1.  IV  V.  934  et  935,  quibus  finito  hoc  libro  Augustum 
nondum  excessisse  e  vita  et  inter  deos  relatum  esse  certum  est 
et  confirmatum,  si  lacobo  aures  praebemus  (p.  162).  Eisdem 
versibus  alii,  quo  in  numero  imprimis  est  Lachmannus  eiusque 
opinioni  insistens  Freier,  apotheosin  mortui  Augusli  per  Tibe- 
rium  factam  indicari  sibi  persuaserunt.  En  ipsa  verba: 
lam  facit  ipse  deos  mittitque  ad  sidera  numen, 
Maius  et  Augiisto  crescet  suh  principe  caelum.^^) 

Ubi  a  lectione  crescet,  cum  omnium  codicum  consensu  prae- 
beatur^)  nihilque  habeat,  quo  offendat,  non  recedo,  sed  retinenda 
est:  neque  neglegendura  puto  a  poeta  futuri  temporis  huius  verbi 
formam  hic  adhiberi,  non  praesentis.  Prueterea  observes  v.  934  in- 
cipere  a  particula  iam ;  i  a  m  facit,  ut  ait  poeta,  ipse  homo  deos  mit- 
titque  ad  sidera  numen,  Etenim  Caesar  divus  est,  defuncti  quoque 
sunt  Caesares  Gaius  et  Lucius  iamque  Octavianus  deus  ac  sidus  fit> 
vivus  igitur  Augustus  divinitate  quasi  indutus  fuit,  quamobrem 
].  I  9  poetae  dicere  licuit  Octavianura  deum  mundum  patri 
concessum  ipsum  mereri.  Eius  quoque  numen  ad  sidera  mit- 
tunt  Romani,  sed  nondum  est  in  mundo.  Quando  autem  illuc 
pervenerit,  etiam  maius  sub  hoc  principe  caelum  crescet.   Post 

1)  Alii  falso  post  maius,  quod  ad  numen  trahunt,  non  post  nu- 
m  e  n  interpungi  iubent,  ut  W.  E.  Weber  corp.  poet.  Lat.  Francofurti  1832, 
p.  637;  sic  iara  in  Basiieensi  editione  distincta  sunt  verba,  in  qua  etiam 
augusto  (non  Augusto)  principe  scriptum  videmus, 

2)  cf.  praeter  lacobi  editionem :  P.  Thomas  lucubrationes  Manilianae 
(Inest  codicis  Qemblacensis  collatio^  Gandavi  1888. 
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mortem  igitur  Augustus  ibi  regnahit.  Augustus  autera,  quin 
sit,  ut  supra  exposuimus,  Octavianus,  dubium  non  est.  Ergo 
quoniara  facerc  non  possum,  quin  lacobi  accedam  explicationi, 
de  apotheosi  viventis  Augusti  interpretor. 

Adeas  nunc,  si  placet,  1.  IV  v.  764  sq. : 
Est  Rhodus,  hospitium  recturi  principis  orbem, 
Tmnque  domus  vere  solis,  cui  tota  sacrata  est, 
Quom  caperet  lumen  magni  sub  Caesare  mundi, 
e  quibus  plerique  interpretes  recte  efficiunt,  ^)   ut  tunc,  cum  I. 
IV  composuit  poeta,    Augustus   inter  vivos   fuerit  et  Tiberium 
aliquando    imperium  a  patre    accepturum  nemo   ignorarit.     At 
vero   Freier  ceterorum    dc    viventi   Augusto    argumentationem 
ad   nihilum   sese   redegisse    ratus  probare    conatur  lios   versus 
meh"us  Germanico  quam  Tiberio  convenire,  qua  in  re  neminem 
iUius    fore   assectatorem    spero.     Vix   Freieri    interpretationem 
refelli  opus  esse  tlmeo  ne  dicas;  verum,  ne  quid  minore  quam 
decet  diligentia  tractasse  videar,  de  illius  argumentatione  quae 
notanda  sint  apponam. 

Etiamsi  enim  Germanicum  quoque  in  Asiam  proficiscen- 
tem^)  ah'quot  dles  in  insula  Rhodo  moratum  fuisse  e  Taciti 
annalibus  sclmus,  tamen,  cum  quis  Romae  de  hospitlo  aiicuius 
principis  Rhodiensi  loquebatur,  non  de  Germanico,  sed  de  Ti- 
berio  unusquisque  cogitabat,  quem  Rhodi  versatum  esse  multo 
magis  notum  erat  quam  illum,  cuius  navem  eo  appulsam  esse 
ibique  in  ancoris  aliquamdiu  constltisse  non  ita  multi,  puto, 
gnari  fuerunt.     Tiberii    nlmirum   Rhodia   commoratio   omnium 

1)  Errat  sine  dubio  in  Paulii  litterarum  encyclopaedia  de  Manilio 
disputans  Broeckelius,  cura  hos  versus  scriptos  esse  contendit,  quo  tempore 
Tiberius  Rhodi  versatus  sit. 

23  Hic  liceat  commemorare  haud  dubie  Freierum  v.  IV  776  falso  de 
Germanico  interpretatum  esse,  qui  per  Graeciam  Asiaeque  gentes  profectus 
nprofecto"  orbem  condidisset  (p.  80) ;  nam  optimus  codex  Qemblacensis  (cf. 
Thomas  1.  I.  p.  49)  cum  aliis  habet:  Qua  genitus  cum  fratre  Re- 
mus  hanc  condidit  urbem.  Qui  versus,  cum  producta  ante  caesuram 
syllaba  (sed  cf.  Cramer  1.  J,  p.  18  et  19)  offendat  in  verbo  Remi,  a  multis 
spurius  ducitur;  cf.  lacob  progr.  Lubec.  1835,  p.  29.  Et  monendum  prae- 
terea  est  Tiberium,  quem  patronum  eius  fuisse  putat,  aegre  magis  a  Ma- 
nilio  irritari  potuisse  quam  si  ita,  ut  Freier  p.  81  opinatus  est,  Germani- 
cum  a.  U.  C.  772  (a.  p.  Chr.  n.  19)  celebrasset. 
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i*n  ore  fuisse  putanda  est,  praesertim  cum  illic  specie  secessus 
exsul  egisset  ab  a.  a.  Chr.  n.  6  usque  ad  a.  p.  Chr.  n.  2. ') 
Quamobrem  cum  parvulum  temporis  spatium  Germanicus,  ma- 
gnum  Tiberius  in  illa  insula  soli  sacrata  (cf.  Lucan.  8,  244  claram 
sole  Rhodon)  fuisset  et  hunc  in  illud  exsilium  eiectum  esse 
nemo  tum  Romanus  ignoraret,  nihil  erat,  quod  Germanici  in 
insula  Rhodo  commorationem  memoraret  poeta,  Teneas  igitur 
—  quod  omnino  dubitari  non  debuit  —  Tiberiani  exsilii  men- 
tionem  fieri.  Quod  si  concedetur,  non  opus  est  Freieri  de 
participii  recturi  ratione  sententiam  refutare.  Namque  h'cet  usi 
sint  ea  verbi  forma,  ut  notaretur  (Freier  p.  38)  non  is,  qui  haud 
ita  multo  post  ad  rem  publicam  accessurus  est,  sed  si,  cui 
Rhodi  morandi  iam  fato  destinatum  est  aliquando  imperium  sub- 
mittere,  tamen  nihil  refert,  utrum  sic  an  ah*ter  participii  futuri  vim 
accipiamus:  utique  Tiberius,  non  Germanicus  dicitur  recturus: 
est  Rhodus,  ubi  hospes  moratus  est  is,  qui  reget  vel  si  mavis, 
cui  destinatum  est  regnum.  Ergo  nondum  regnat  Tiberius, 
regnat  Augustus.  Si  contra  Tiberio  imperante  1.  IV  scripsis- 
set,  aliter  poetae  dicendum  fuit,  ut  exprimeret:  est  Rhodus, 
quod  olim  fuit  hospitium  eius,  qui  et  nunc  regit  et  postea  rec- 
turus  est,  vel  eius,  cui  iam  tum,  cum  ibi  versatus  est,  regnum 
destinatum  erat.  Vel  ob  eam  causam  v.  766  ad  Germanicum 
referri  nequire  arbitrer,  quod  male  Manilius  Tiberii  favorem 
sibi  concihasset,  si  Germanicum  tum,  cum  a  victoriis,  quas  in 
Germania  reportaverat,  a  Tiberio  invidia  commoto  revocatus  in 
Asiamque  missus  erat,  successorem  fore  dixisset.  Tale  quid 
Tiberio  regnante  scribere  quin  valde  veriturus  fuerit  poeta, 
mihi  dubium  esse  non  potest.  Neque  magis  tum  Germanicum 
mundi  lumen  dicere  potuit.  Quae  vox  minus  offendit,  si  Tibe- 
rium  intellegimus  Augusti  gratiam  rursus  adeptum,  cum  prae- 
sertim  apponat  poeta :  magni  suh  Caesare  mundi.  Non  op- 
time  vertit  hunc  locum  Pingreus  (t.  II  p.  91)  sic:  „Consacree 
au  soleil  celle  devint  bien  veritablement  la  maison  de  cet  astre. 


1")  cf.  Tv.  populares  in  Tiberium  Suet.  Tib.  59  (Baehrens  frg.  p.  Lat. 
p.  359  et  360),  imprimis  hi: 

omnia  si  quaeras,  et  Rhodus  cxsilium  est 
et  ad  regnum  quisquis  venit  ab  exsilio. 
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lorsqu'elle  admlt  en  son  enceinte  celui  qul  apres  C^sar  est  la 
vraie  luraiere  du  monde",  ncque  assentientem  me  habet  Lanson, 
cum  p.  25.  diclt:  ^Verba  sub  Caesare  cum  accipl  ita  possunt, 
ut  Tiberlus  lumcn  mundi  esse  post  Caesarem  declaretur,  vel 
sub  fulgore  Caesaris,  quo  non  aliud  raalus  est  nuraen,  tum 
significare  possunt  in  Caesare."  Scd  effugit  plerosque,  quam 
arte  verba  magni  sub  Caesare  mundi  inter  sese  conexa  sint; 
mundus  est  magnus  sub  Caesaris  Augusti  imperio  vel  per  eum : 
is  est  auctor  magnitudinis.  Itaque  uno  hoc  loco  aliquam  lau- 
dem  in  Tiberium,  ut  qui  in  Augustl  locum  successurus  slt, 
cumulatam  videmus,  verum  maioribus  laudibus  efFertur  pracsens 
imperator,  cui  omnia  mundus  debeat.  Poeta  quoniam  timuisse 
paene  videtur,  nc  sl  Tiberium  solum  hic  vcrbis  tolleret,  Augu- 
stum  offendere  posset,  hunc  praedicare  non  neglexit. 

Quodsi  recto  talo  nostra  interpretatio  stat,  libros  priores 
quattuor  vivo  Augusto  apparet  scriptos  esse.  At  nondum  om- 
nes  difficultates  remotae  sunt.  Superesse  enim  locos,  de  quibus 
disceptetur,  videbimus;  vel  non  desunt  nonnulli,  quibus  levi- 
ter  tantummodo  inspcctis  et  iudicatis  id,  quod  modo  probatum 
putabamus,  concuti  et  labefactari  videri  possit.  Quapropter  hos 
accuratius  pensiteraus  necesse  est:  in  mediura  igitur  venient 
1.  I.  vv.  899,  922,  800,  385,  916. 

Corruet  autera  statim  sententia  Freieri  pugna  Teutobur- 
glensl  paullo  supra  comraemorata  vix  invictum  in  v.  925  Au- 
gustum  appellari  potuisse  arbitrati :  id  enlm  nullo  pacto  toleran- 
dum  esse  atque  hunc  quoque  locum  ad  Tiberium  melius  qua- 
drare.  Quod  cum  dixit,  primum  non  reputavit  pro  multis  ma- 
gnisque  ceteris  rebus  ab  Augusto  bene  gestis  una  illa  clade,  quam 
non  ipse,  sed  Varus  accepit,  vix  meritls  elus  quidquam  demi ; 
deln  monendum  censeo  Augustum  Ipsum  in  Indlce  rerum  a  se 
gestarum  prorsus  de  hac  clade  tacere.  ^)  Neque  Indignum  for- 
tasse  est  quod  reputetur  a  Manilio,  ubi,  quod  res  publica  Ro- 
manorura  versata  saepe  in  discriraine  semper  servata  sit,  fatorura 
nuraini  ascribit  (IV  23  sq.)  ac  multas  res  trepidas  et  afflictas 
coraraemorat,  cladem  Varlanam  in  eo  genere  adeo  non  haberi, 
ut,  quasi  nullius  ponderis  sit,    omnino  omittatur.     Neque  adeo 

1)  cf.  Mommsen  res  gestae  divi  Augusti  edit.  II.  Berol.  1883, 
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eo  confugere  coacti  sumus,  ut  per  hoc  verbum,  de  quo  surrexit 
dubitatio,  eum  significari  posse  dicamus,  qui  aegerrime  vinci 
possit,  ^)  vel  sic  interprctemur:  mcigc  er  (trotz  der  Nicdcrlage 
des  Varus)  ungebeugt  sein,2)  sed  poetarum  licentiae  hoc  tribuendum 
est,  qui  saepenumero  laudes  virtutesquc  augere  et  exaggerare 
solent.  3)  Ipsum  autem  Invicti  nomen  appellationem  Caesarum 
esse  honorificam  et  adulatoriam  e  Finckei^)  dissertatione  di- 
scas.  Augustus  porro  graves  clades  duas  omnino  ncc  alibi  quam 
in  Germania  per  legatos  accepit,  Lollianam  et  Varianam,^) 
legatorum  autcm  detrimenta  non  ad  ipsum  Augustum  referenda 
sunt.  Ceterum  C.  lulius  Caesar  quoque  et  apud  Dyrrhachium 
victus  et  Alexandriae  in  summo  pcriculo  versatus  est  ac  plus 
unum  certe  edepol  fusum  fugatumque  vidit  legatum :  ^)  nihi- 
lominus  responsa  data  fuissc  diccbantur  per  totum  orbcm  nasci 
invictum  imperatorem. ''')  Neque  ne  aberrcm  a  scopo  timendum 
erit,  si  Horatium  huc  arccssam,  qui  in  c.  III  27  lovem  invic- 
tum  appellat,  ut  deum  omnipotentem  significet.  Augustum 
cnim  cum  love  saepius  comparatura  atque  etiam  pro  love  ha- 
bitum  eiusque  nomine  nuncupatum  esse  postea  viderimus.  Bene 
quoque  fortasse  mecum  agitur,  si  adulatores  Invictum  dixisse 
Augustum  suspicor  neque  hunc  repudiasse  nomen  adulatorium  -.^) 

1)  velut  superlatione  quadam  adhibita  apud  lustinum  (12,  15,  4) 
in  mortem  animus  invictus  legitur. 

2)  hanc  Bignificationem  habet  invictus  apud  Hor.  art.  poet.  v.  123 
(sit  Medea  ferox  invictaque). 

3)  Ob  id  ipsum  v.  Hor.  sat.  H  1,  11  (Caesaris  invicti  res 
dicerej  ad  tempus  statuendum,  quo  haec  satura  coraposita  sit,  nibil  va- 
lere  putarim,  namque  certum  mihi  est  iam  ante  Actiacam  pugnam  (a.  31) 
Octavianum  a  poeta  invictum  appellari  potuisse  reportata  dumlaxat  vic- 
toria  navali  a.  36  (^cf.  Dio.  Cass.  49,  14  et  15),  cf.  etiam  Kiesslingii  notam. 

4)  Alfred.  Fincke  de  appellationibus  Caesarum  honorificis  et  adu- 
latoriis  etc.  Regimonti  1867. 

5)  quod  attestatur  Suet.  Oct.  23. 

6)  cf.  Suet.  Oct.  36. 

7)  Haec  a  Suetonio  in  Caesaris  vita,  cuius  principium  mutilum  est, 
e  commentariis  a  Servio  ad  Vergilii  Aeneidem  (]cf.  6,  799)  scriptis  tradita 
fuisse  scimus. 

8)  ut  exemplum  afferam,  blanditiae  et  assentationis  causa  hoc  voca- 
bulum  in  panegyrico  Constantino  Caesari  d.  adhibitum  est  in  allocutione 
Qaesar  inyicte,  cf.  Baehrens  paneg.  Lat.  Lps.  1874,  p.  148;  praeterea 
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huc  recte  referatur,  quod  cum  nonnulH  censerent,  ut  Tiberius 
post  Illyrici  defectionem  feliciter  sedatam  Invictus  cognominare- 
tur,  Augustus  de  cognominc  intercessit,  eo  contentum  repro- 
mittens,  quod  se  defuncto  suscepturus  esset  (Suct.  Tib.  17). 
Coniciam  igitur  quamvis  meo  Marte  in  metura  quendam  ad- 
ductum  intercessissc  illum,  ne  sua  ipsius  merita  honorificentis- 
simum  illud  nomen  Tiberio  datum  memoria  oblitteraret.  Ad- 
de  quod  in  nummis  Augusti  Victoria  saepe  aut  globo  aut  prorae 
navis  insistens  picta  erat  (Eckhel  N.  D.  VI  83).  His  de 
causis,  si  Manilius  Augustum  appellasset  Invictum,  id  miri  mea 
quidem  sententia  nihil  haberet,  praesertim  quod  etiam  in  tri- 
stibus,  in  quibus  non  deest  Varianae  cladis  mentio,  ^)  Ovidius 
dicit  (V  1,  41): 

Lenior  Invicti  si  sit  mihi  Caesaris  ira, 
Carmina  laetitiae  iam  tibi  plena  daho, 
et  in  Ep.  ex  P.  I  2,  125  qui  vicit  semper,  victis  ut  par- 
cere  possit.  Sed  ne  nominatur  quidem  Invictus  a  Manilio  Oc- 
tavianus,  immo  optat  tantum  poeta,  ut  invictus  pater  patriae 
sit;  respicit  igitur  futurum  tempus.  Observes  praeterea  sis, 
quam  caute  inserta  sit  pugna  illa  in  saltu  Teutoburgiensi  facta : 
etenim  attribuitur  clandestinis  Germanorum  gentium  fraudibus. 
lam  in  alia  re  insigniter  dormitasse  Freierum  facillime 
cognosces,  quem  quod  non  solum  non  refutavit,  sed  etiam  sequi 
videtur  Lanson,  2)  vehementer  subit  mirari.  Ille  enim  coram 
Augusto  sententiam  a  poeta  putat  expressam  esse  parum  aptara 
his  verbis:  Sit  Roma  sub  illo  !  „Quis  tandem  fuit,  ait  ille  p.  23, 
qui  post  a.  U.  C.  762  vel  timuerit,  ne  Octavianus  pater  pa- 
triae  esse  desineret,  vel  eum  ex  altissimo  dignitatis  gradu 
praecipitare  ausus   sit!     Neminem   unum  equidem   adhuc  vidi 


cf.  Veg.  mil.  epit.  3;  Corp.  inscr.  lat.  VII  62,  167,  226,  344,  875  saepius; 
Acta  sem.  philol.  Erlangensis,   t.  II. 

1)  cf.  Edmund  Meyer  die  Chronologie  der  ovidischen  Gedichte  und 
das  Jahr  der  Varusschlacht.  Z.  f.  d.  Gymnasialwesen,  XXXII.  Jahrgang. 
Berlin   1878.  p.  449  ff. 

2)  p.  21  pedestri  enim  oratione  versum  poetae  sic  reddit:  vivat- 
que  Caesar  imperetque  Romae  invictus  imperturba'tusque, 
discordias  omnes  et  bella  compescens.  Fincke  quoque  1.  I. 
Man.  I  926  citans  falsa  interpunctione  utitur. 
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apud  historicos*.  Valde  equidem  vereor,  ne  ille  non  recte  ver- 
terit.  Non  credo  diccre  voluisse  poetam :  sit  Roma  principi 
subiecta  seu  pareat  ei ;  sed  subaudiendum  est  sit  Boma  in- 
victa  suh  illo,  et  invicta  illud  supplere  cogimur,  ad  eamque 
sententiam  anaphora  quoque  (sit-sit)  adducere  videtur,  per  quam 
saepissime  enuntiata  simih'ter  contexta  vel  inter  se  concinna 
coniunguntur.  Verum  ad  Tiberium  si  quis  hos  versus  referre 
vellet  ac  Freieri  interpretationi  absurdae  verborum,  quae  sunt 
sit  Roma  snh  illo,  asscntiretur,  nostrum  quoque  esset  interro- 
gare,  a.  p.  Chr.  n.  16,  quo  hunc  primum  librum  Manilii  con- 
fectum  esse  Freier  vult,  numquis  Romae  fuisset,  qui  timerct, 
ne  Tiberius,  postquam  per  biennium  paene  tuto  iam  rei  publicae 
gubernaculum  tenuit,  imperare  quando  desineret,  vel  eum  prae- 
cipitare  auderet!  Nihil  quidem  de  hac  re  historici.  Inde  se- 
quitur,  ut  ineptissimam  Freieri  explicationem  quam  celerrime 
Morboviam  abire  iubeamus.  Aliter,  ut  opinor,  res  se  haberet, 
si  dixisset  poeta:  sit  semper  Roma  sub  illo  vel  aliquid  simile, 
ut  legas  Ov.  Fast.  IV  859  et  sis  magno  suh  Caesare  semper, 
vel  Calp.  Ecl.  IV  144  (Baehrens  p.  L.  m.  III  p.  88): 

Hunc,  precor,  orhem, 
Hos,  precor,  aeternvs  populos  rege!  sit  tihi  caeli 
Vilis  amor  coeptamque,  pater,  ne  desere  pacem! 
A  mea  parte  etiam  Pingreus   et  Merkelius  stant,   id  quod  sua 
uterque  versione  mihi  indicare  videtur.    Neque  aliud  hic  quam- 
vis  leve   argumentum  ommissum  velim,   quod  iam  supra  p.  14 
tetigi.     Patrem  enim   patriae  Octavianum,   non  Tiberium    esse 
vel   inde   apparere   multi    dixerunt,    quod   Augustus    illud    co- 
gnomen  accepisse,  repudiasse  vero  Tiberium  traditum  esset  (Suet. 
Oct.  58.   Dio  55,  10.   Tac.  a.  I  72.  II  87 ;  Freier  1.  1.  p.  10, 
not.  2). ')     Non  sine  momento  puto  esse ,   quod  etiam  in  v.  I 
913  Octavianum  patrem  dicit  Manilius.  luvat  nos  Horatii  quo- 
que  memoria,  cuius  in  1.  I  c.  2,  50  haec   legimus:    Hic  ames 
dici  pater  atque  princeps,  vel  Ovidii,  qui  Trist.  II  35  sq.  haec 
exhibet: 


1)  In  nummis  quoque  pater  patriae  Augustos  appellatus  est  cf. 
Cohen  Aug.  n.  42;  cf.  Sitzungsber.  der  Berl.  Akad.  1885.  p.  73.  De 
patris   patriae  nomine  cf.  etiam  Fincke  1.1.  p.  7  et  8. 
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ture  Igitur  rjenitorque  deum  redorqtie  vocatur, 

lure  capax  mundus  nil  loce  maius  habet. 

Tu  quoque  cum  Patriae  rector  dicare  Paterqtie 

Utere  more  dei  nomen  habentis  idem. 
(cf.  Ov.  Fast.  II  127  et  alibi).  Quam  vero  gratum  Augusto 
illud  nomen  fuerit,  appareat  inde  quod  ipsum  ad  id  et  in  ea 
oratione,  quam  habet  Dio  56,  9,  et  in  Monumenti  Ancyrani  fine 
videmus  provocare  ;  ac  Tiberius  in  oratione  funebri  dignum  id 
putat,  quod  commemoret  (Dio  56,  41)  his  verbis:  dia  rauTcc 
eixoTiog  xai  TiQOGTazr^v  av t wv  xat  n aTtQa  dt^ (.16- 
Giov  inoi,i]G ao iye.  Quodsi  adamaverat  hoc  cognomen  Au- 
gustus,  de  quo  saepe  a  poetis  adhibetur,  Tiberius  vero  publice 
repudiavit,  vix  est  credibile  Manilium  eo  illum  allocutum  esse. 
Quod  autem  Freier  statuit  poetam  in  universum  dicentem  petlsse, 
ut  per  omnia  saecula  talis  in  tutela  esset  civitas  neque  in  ma- 
nibus  eorum,  qui  novas  res  molirentur,  sed  semper  permaneret 
saeculum  Augustum,  id  artificiosius  inventum  subtiliusque  quam 
verius  dictum  puto  non  dissidens  ab  ipso  huius  subtilitatis  auc- 
tore  (cf.  Fr.  p.  24).  Quam  ad  interpretationem  ea  potissimum 
re  vir  doctus  videtur  commotus  esse,  quod  v.  925  poeta  tertia 
persona  utitur.  Putat  enim,  si  Augustus  tum  vixisset,  alterara 
personam  adhibendam  fuisse  ad  alloquendum  principem,  carmi- 
nis  patronum.  Nec  vero  ullam  videre  valeo  necessitatem.  Ne 
mihi  enim  neglegas  tertia  persona  antea  iam  eum  usum  esse,  cum 
de  Augusto  ageret,  v.  385  itemque  v.  914.  Itaque  per  eandem 
personam  persequi  eum  potuisse  nemo  negabit.  Atque  etiam  si 
quis  cum  Felero  consentiens  Tiberii  aetate  astronomica  orta  putet, 
rectissime  monetur  a  Lansone  p.  15  nonnullos  locos  restare, 
quibus  vates  tertia  persona  usus  versus  faciat  de  patrono,  si  om- 
nino  hoc  verbo  uti  licet  5  etenim  astronomicon  libri  num,  ut  non- 
nulli  opinantur,  proprie  dedicati  principi  ad  eumque  missi  sint, 
nesciens  quoad  recentiorum  nemo  de  librorum  apud  antiquos 
dedicandorum  more  fusius  egit,  nec  negare  nec  affirmare  ausim. 
Nunc  quoniam  satis  probatum  intellego  ad  Augustura 
v.  925  pertinere,  pauca  addenda  sunt  de  versu  insequenti, 
qui  est  inter  dlfficillimos  deque  eius  sensu,  quamvis  multi  in 
eo  enucleando  sudarint,  adhuc  ambiglmus. 
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Minus  dlversae  essent  opiniones,  si,  qua  vi  particula  CUM 
posita  esset,  uUa  ratione  fixum  certumque  fieret.  Per  se  enim 
spectata  et  causalis,  ut  aiunt  grammatici,  et  concessiva  et  tem- 
poralis  potest  esse:  atque  tempus  quidera  et  generale,  ut  quo- 
tiens,  et  singulare,  ut  postquam,  significat.  Ad  has  omnes 
notiones,  ut  loco  salutem  pararent,  interpretes  confugerunt.  Sed 
quoniam  Freierum,  cum  universe  de  servando  principatu  verba 
fecisse  poetam  opinaretur,  aliquanto  a  meta  aberrasse  supra  do- 
cuimus,  ea  interpretatio,  qua  particulae  eadem  vis,  quam  habet 
quoties,  subicitur,  reicienda  est.  Omnia  enim  in  fine  libri  prirai 
in  eara  nos  deducunt  opinioncra,  ut  de  uno  illo,  a  quo  discordia 
quasi  catenis  aHigata  et  constricta  sit,  poetara  loqui  censeamus. 
Itaque  sive  eam  significationem ,  quam  habet  postquam  seu 
quara  habet  quamquam,  coniunctioni  cum  concedemus,  utique 
non  de  Caesaris  morte  Manilii  verba  intellegam.  Quae  qui  ad 
Caesarera  spectarc  volent,  ita  fere  interpretabuntur:  Quam- 
quam  Caesar  relicto  orbe  in  deorum  numerura  receptus  caelo 
accessit,  tamen  ne  desideret  populus  Romanus  eius  potentiam 
salubrem  in  terra,  etenira  favet  etiara  absens  prccantibus  (cf. 
Ov.  Met.  XV  870).  Neutiquara  haec  recta!  Sed  de  Augusto 
loquitur  in  antecedentibus  versibus,  de  eodem  Manilius  ultimis: 
quos  primura  attingenti  ralhi  placuisse  confiteor  illara  explicandi 
speciera,  ut  dederit  sit  futuri  exacti  forraa  et  particulae  cum 
insit  vis  teraporalis  (=  wenn)  ac  sic  intellegatur:  Roraa  sit 
Augusto  imperante  invicta!  cum  vero  raortuus  erit  ac  re- 
licta  terra  caelura  ascenderit,  ne  dcsideret  euni.  Huc  igitur  spec- 
tasse  poetam  putaveram,  ut  diceret  non  timendum  esse,  ne 
quando  post  Augusti  obitum  terrestri  iraperio  successor  deesset 
illo  dignus,  quia  Tiberius  in  successionis  spem  venissct.  Aliter 
sane  lacobus,  qui  Tiberiura  in  insula  Rhodo  latitantem  Roma- 
nisque  invisum  carpi  ratus  atque  ultimum  versum  interpretatus 
ita :  ne  careat  ipsa  (Roma)  successore  imperii  terrestri,  adiecit 
haec  (praef.  p.  XVII) :  „Quod  non  addidisset,  si  Tiberius  iam 
tum  in  spem  successionis  venisset  aut  expetitus  fuisset  a  po- 
pulo.  Quod  si  verum  est,  non  sane  ea  odii  vestigia  reliquisset 
tum,  cum  ille  ad  imperium  venerat,  si  carmina  ultimam  ma- 
num  essent  experta''. 
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lllud  qdoque  mecum  reputavi,  num  forte  ad  ca,  quae 
praecedunt,  illa  verba  referenda  essent,  ad  versum  nimirum 
904  ac  sequentes,  quibus  dicit  poeta  calamitatem  sat  saepe  ipsa 
bominum  culpa  comparari,  quia  caelo  mala  et  pericula  per 
cometarum  omina  significanti  credere  nesciant.  Apparere  ex 
his  forsitan  possit  Augustum,  quamquam  Chaldaei  male  rem 
gestum  k^  praedixerant,  caelo  rubore  ardenti  non  credidisse; 
cumque  ipsa  natura  cladem  quasi  minante  Germanicum  bellum 
suscepissct,  domi  culpa  fuit.  lam  v.  926  Augustum  in  caelo 
versantem  facit  poeta :  is  igitur  adeatur,  is  consulendus  est 
neve  quaeratur  deus  in  orbe,  ut  antea  factum  erat,  cum  Chal- 
daeos  non  adissent  vel  potius  eorum  vaticinia  neglcxissent. 

Sed  ne  hac  quidem  via,  quem  adepti  sumus  interpreta- 
menti  modum,  ab  omni  parte  dubitatione  vacuum  talemve  esse 
video,  qualis  prorsus  nobis  satisfticiat ;  immo  cum  aliquid  miri 
in  ea  re  haereat,  quod,  si  iila  ratione  progrcdimur,  Augusto 
poeta  neglegentiam  quodammodo  exprobrat,  quia  astrologorum 
praeceptis  parum  obtemperans  fuerit,  legatique  clades  impera- 
tori  tribuitur,  magis  eo  nunc  inclino,  ut  ad  solum  Varum  du- 
ccm,  cuius  temeritate  et  neglegentia  cladem  accidisse  Tiberium 
animadvertisse  Suetonii  testimonio  confirmatur  (Tib.  18), 
vv.  904  ct  905  refercndos  neque  ullo  cum  his  vinculo  nccten- 
dos  esse  arbitrer  postremos  ].  I.  versus.  Qua  in  re  qui  in 
meas  partes  transierit,  is  concessivam  vim  voculae  cm)i  tribuere 
debebit,  ut  interpretemur  sic:  quamquam  Augustum  populus 
Romanus  caclo  dedit,  tamen  non  requTrar  iii 'Terri^  namque 
etsi  deus  in  caelo  est,  (amen  etiam  nunc  vivit;  simul  enim  et 
dei  et  principis  fungitur  vicibus.  Hanc  explicationem  pro- 
posuit  ^)  Lanson  (p.  23),  cui  ita  fere  Manilius  videtur  sensisse : 
„Ne  Roma,  licet  iam  caelo  dederit  Augustum,  illum  tamquam 
amissum  quaerat  in  orbc.  Kam  deum  quidem,  sed  in  terris 
praesentem  deum  Caesarem  habet  utinamque  diu  habeat".  Non 
dubium  autem  esse,  quin  Augustus  vivus  a  poeta  in  caelo  iara 
versans  fingi  potuerit,  posthac  videro. 


1)  Sic  iam  Weber  corp.  poet.  Lat.  p.  610  videtur  interpretari  adno- 
tans :  Deus  Augustus,  vivus  ab  oppidis  Italiae,  deinde  a  senatu  deus  decla- 
ratus. 
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Non   minor  adhuc   sub   iudice    lis   est   de   interpretandis 
versibus  I  384 — 386: 

Cetera  tion  cedimt;  uno  vincuntur  in  astro^) 
Augusto,  sidus  nostro  quod  contigit  orbi 
Caesar  nunc  terris,  post  caelo  maximus  auctor. 
Comparatur  ibi  cum  septentrionali  caelum  meridionale  unamque 
ait  poeta  esse  differentiam,  quod  adsit  septentrionali  Augustum 
astrum,  desit  apud  antipodas.     Freier   quidem   ita  (p.  19)  ex- 
plicat:  In  sidere  Augusto,  cuius  summa  in  caelo   vis  et  aucto- 
ritas  est,   nunc  regnat  Octavianus,    in   orbe  terrarum  Tu,   Ti- 
beri;  sed  ut  primum  obieris  diem  supremum,  post  patrem  sum- 
mum  caeli  imperium  obtinebis.  Bentleius  olim  vel 

Augusto,  sidus  nostro  qui  contigit  orbi  vel 
Augustum  sidus,  nostro  quod  .  .  . 
legendum  esse  proposuit.  Lachmannus  quoque  voluit  Aii- 
gustum  sidus.  Plerique  mihi  in  eo  errare  videntur,  quod  ver- 
sum  385  distinctione  seu  graviore  ( ;  vel : )  seu  leviore  ( , ) 
claudunt,  qua  re  indicant  se  credere  insequente  versu  poetam 
alloqui  Caesarem,  id  quod  nullo  paclo  potest  stare.  Hoc  fuit, 
ni  fallor,  quod  hunc  versum  cum  praecedentibus  male  coniunc- 
tum  quasi  claudicare  iudicaret  Breiter  atque  ut  hunc  ita  v.  385 
interpolatum  criminaretur.  2)  Equidem  nihil  muto,  sed  ea  inter- 
punctione,  quae,  quamvis  verum  iamiam  Basileensi  editione  prae- 
beatur,  falso  post  verbum  orbi  (385)  ab  editoribus  poni  solet, 
deleta  sic  interpretor:  uno  in  astro  Augusto  vincuntur  alieni 
caeli  sidera,  quia  sidus  nostro  orbi  contigit  Caesar  Augustus. 
Igitur,  si  quid  sani  vidimus,  verbulum  quod  in  v.  385  non  est 
pronomen,  sed  coniunctio,  quam  vocant  graramatici.  Astrum 
autem  Augustum  idem  esse  atque  sidus  lulium,  ut  universis 
placere  videtur,  ego  negaverim,  potius  Augustus  ipse  quamvis 
vivus  -sidus  factus  est.  3)     Eodem    enim  tempore  in  terris  ver- 


1)  De  vi  praepositionis  i  n  in  v.  I  384  (uno  vincuntur  in  astro)  vid. 
M.  Bechert  zu  Manilius'  astronomica  in  Fleckeis.  Jb,  f.kl.  Phil.  1879,  p.  798  sq. 

2)  Fleckeis.  Jb.  1889.  tom.  139  p.  195. 

3)  cf.  Val.  Max.  I  praef.,  qui  Tiberium  alloquens  discernit  inter 
paternum  et  avitum  sidus,  cum  dicit:  cetera  divinitas  opinione  colligitur, 
Tua  praesenti  fide  paterno  avitoque  eidere  par  videtur. 


—     33     — 

satur,  et  tamcn  caelo  quodammodo  illatus  iam  sidus  est.  Verba 
denique  niinc  terris,  post  caelo  maxinius  anctor  per  appositio- 
ncm  ad  antecedens  verbum  traho.  Itaque,  quod  Freier  credere 
non  vult,  scripsisse  poetam  Augustum  astrum  caelo  septen- 
trionali  contigisse,  antequam  Octaviani  anima  in  caelum  ascen- 
disset,  id  fieri  potuisse  mihi  videtur  atque  ad  muniendam  meam 
sententiam  similes  locos  affcram.  Quamquam  antea  ad  expli- 
candos  v.  I  798  sq.  nos  accingamus  opus  est,  quos,  cum  prima 
specie  adraodum  miri  videantur  esse,  varie  varii  intellexerunt. 
Sunt  autem  hi : 

.  .  .   Venerisque  ab  origitie  proles 
Iitlia  descendit  caelo  caelimque^)  replevit; 
Quod  regit  Augustus  socio  per  signa  Tonante, 
Cernit  et  in  coetu  Diouni  magnumque  Quirinum 
Altius  aetherii  quam  candet  circidus  orbis. 
llla  deum  sedes,  haec,  illis  proxima,  divum 
Qui  virtute  sua  similes  vestigia  tangunt. 
Enumerantur  inde  a  v.  762  viri  fortes,  quibus  ob  virtutes 
in  viae  lacteae  stellis  sedes  concessa  sit,  atque  primum  per  ac- 
cusativum  aut  vocativum,  tum  non  nisi    per  nominativum  affe- 
runlur;  a    recto    autcm    tenore  desciscere    quae  vulgo  per  edi- 
tiones  circumferuntur: '-^} 

Venerisque  ab  origine  proles 
lulia  descendit  caelo  caelumque  replevit, 
recte  intellexit  Thoraas  (1.  I.  p.  20).    Sed  haec  non  est  codicum 
culpa,  id  quod  ille  ratus  et  Veneris  quae  ab  origine  proles  descen- 
dit^)  emendavit,  verum  falso  viri  docti  edere  consueverunt.  Post 
nominativum  enim  lulia  si  distinxerimus,  non  iam  erit  perturbata 
constructio.*)     Insequentia  autem  annectuntur  per  parenthesin, 
1)  In  the  classical  Review  1890  (some  emendations  of  Manilius)  Ro- 
binson  Ellis  pro  caelumque  coniecit  soliunique:   quod  probari  non  potest. 
23  De  horum  verborum  interpretatione  praeter  editiones  videas  Werns- 
dorf  p.  L.  m.  Altenberg   1780.  p.  3 12  sq. 

33  cf.  Wochenscbrift  f.  kl.  Philol.  1889  Nr.  34  p.  923  sq.  ubi  Freier 
contra  hanc  coniecturam  defendens  tradita  verba  post  suae  fortissimam 
distinctionem  poni  et  q  u  e  pro  denique  intellegi  vult.  Mecum  agere  vi- 
detur  K.  Rossberg  Berl.  phiiol.  Wochenschrift  1889  Nr.  34  p.  1076,  qui 
post  luliae  vocem  iubet  interpungi. 

4)  Hanc  interpretationem  debeo  Birtio. 
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quae  dicltur  (descendit ....  tangiifit).  In  v.  800  niliil  fere  in- 
temptatum  reliquerunt  homines  eruditi.  Erant  cnim  quondam, 
qui  hic  non  caclestia,  scd  militaria  intellcgenda  esse  signa  ^) 
decerncrcnt,  in  quihus  lovis  ct  lulii  Cacsaris  (aut  forte  rcctius 
Augusti)  depictae  iraagincs  ex  acquo  colcrentur.2)  Scd  quo- 
niam  de  caelo  sermo  est,  de  militarihus  signis  haec  nullo  modo 
interpretari  possumus.  Scaliger  annotat  p.  90:  „Quare  dicit 
caelum  regi  ab  Augusto,  quod  nondum  tenebat?  id  est  in  quod 
nondum  relatus  erat.  Hoc  mortuo  Augusto  melius  conveni- 
ebat.  Neque  hic  illud  facit  hilum :  Divisum  imperium  cum 
love  Caesar  habct.  Nam  terras  ab  Augusto,  caelum  a  love 
regi  dicit."  Erravit  autem  Stoebcr  (ad  v.  778.  p.  230),  qui,  quo- 
niam  nullus  poctarum  nequc  adeo  noster  eo  adulationis  pro- 
cessisset,  ut  lovem  Augusti  socium  appellaret,  neque  ille  per 
signa  tonare  usquam  legeretur,  pro  tonanfe  voluit  volante  le- 
gere,  ut  intellegeretur  Sol,  qui  per  signa  volarc  mundumquc 
regere  permultis  locis  diceretur.  Nec  vero  opus  cst  coniectura, 
cum  Tonante,  quod  pro  love  tonantc  ut  saepissime^)  positum 
est,  bene  tradatur.  Ncquc  rcctius  de  verbis  Cernit  et  in  coetu 
DIVVM  MAGNVMQVE  QVIRINVM  idem  vidisse  putandus 
est,  quae  intcrprctatur  ita:  „C.  lulius  Caesar  in  coetu  diviim 
(i.  e.  divorum)  cernit  etiam  magnum  Quirinum.^  Prorsus  enim 
neglectum  est  illud  qiie,  Pcrperam  quoque  accepit  scnsum  Mer- 
kelius,  qui  divum  putat  esse  adiectivum  cumque  voce  Quirini 
ita  coniungit,  ut  structurae  divum  magnumque  nulla  insit  gra- 
datio.  Vertit  Pingreum,  ut  videtur,  sccutus:  „Er  sieht  dort 
sich  gesellt  den  vergottcrten  grossen  Quirinus".  Sed  Divus  sine 
dubio  hoc  loco  positus  est  pro  Divus  lulius,  id  quod  fieri  po- 
tuisse,  exemplo  si  duceris,  ex  Vcrg.  Aen.  VI  793  tibi  diluce- 
bit.     Unde  sequitur  ^^rolem  luliam  non  csse  lulium  Caesarem, 


1)  Verba  per  signa  optime  tradita  sufficiunt  sententiae,  ut  pra- 
vam  esse  iure  dicas  Breiteri  suspicioneni  regna  (Fleckeis.  Jb.  1889  t. 
139  p.  193  sq.) 

2)  Pingre  t.  II  p.  304  (ad  v.  suae  editionis  776). 

3)  Non  habet  hunc  usum  Vergilius;  sed  post  Ovidium  (cf.  Met.  I 
170  alibi)  apud  unum  quemque  fere  ecriptorem  haec  consuetudo  inveniri 
potest;  cf.  ipsius  Manilii  I  767;  German.  progr.  IV  143,  634  et  V  290; 
Martian,  Cap.  c.  84  9t  30  (in  Eyssenhardtii  editione  p.  11  et  13)  eto, 
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sed  de  Gaio  ac  Lucio  Caesaribus,  lullae  et  Agrlppae  filiolis, 
non  Ita  multo  ante  defunctis,  cogitandum  est,  quibus  in  galaxia 
sedes  sunt  constitutae.  Ceterum  paullo  concinnior  esset  struc- 
tura,  si  ad  Divum  eodcm  modo  atque  ad  Quirinum  ornans 
quoddam  additum  esset  cpitheton ;  sed  tamen  huius  inopia 
nihil  nocetur.  Velim  autem  propcmodum  pro  in  coetu  adsit 
in  caelo,^)  ne  quantisper  mihi  opus  sit  haerere,  quidnam  ad 
verba  in  coetu  supploatur.  Exspectatur  cnim  in  deorum  coetu, 
scd  hoc  in  ea,  quam  legimus,  verborum  constructione  non  tam 
facile  intellcgitur  quam  in  coetu  signorum.  Utrum  autem  sup- 
plendi  genus  verius  censeas,  non  permultum  refert;  nam  qui 
aliquo  decore  egrogius  est,  is  deus  fit  idemque  stellis  inseritur. 
Grave  vero  hic  esse  et  multum  valere  mihi  videtur  adverbium 
altiits,  quo,  ni  omnia  me  fallunt,  eo  spectare  poctam  conspi- 
cuum  est,  ut  circulo  lacteo,  in  quo  illustres  viri  post  mortem 
habitent,  altiorem  esse  dicat  sedem  deorum.  Ecce  Romulum  et 
Caesarem  non  eorum  in  numero  ponit,  qui  in  galaxia  locum 
habent,  sed  altius^)  inter  ipsos  deos  fingit  versantes.  Augustum 
nondum  ibidem,  3)  quo  Romulum  et  Caesarem  abisse  credit, 
sedem  sibi  constituisse  ea  re  indicare  videtur,  quod  illos  ab 
Augusto  altius  cerni  dicit.  Quomodo  enim  sursum  spectaret 
eosque  altius  cerneret,  si  iam,  uti  voluit  Freier,  mortuus  et  in 
ipsa  eorum  contione  esset  ?  Ad  vivum  ergo  imperatorem  refero 
locum  litigiosum. 

Sed  obiciat  aliquis,  cum  a  poeta  caelum  regere  Augustus 

1)  codices  omnes  habent  CQtu ;  ^  semper  pro  ae,  e  pro  oe  in  libris 
Manilii  positum  est,  quam  notitiam  Becherto  debeo;  cf.  Thomas  1.  1.  p.  <J0, 
qui  in  codice  G  scriptum  esse  dicit  caetu. 

2)  In  V.  802  toto  verborum  nexu  postulatur  quam  (non  qua];  id 
autem  habet  optimus  liber  G  idemque  alii  boni  libri  habere  videnlur: 
nam  lacobus  hanc  lectionem  in  textum  recepit  neque  quidquam  de  variis 
codicum  lectionibus  annotavit.  Hoc  certum  est  quam  non  meram  esse 
Bentleii  coniecturam,  qua  opinione  captus  est  K.  Rossberg  kritische  Nach- 
lese  zu  Dracontius  und  der  sogenannten  Orestis  tragoedia  fneue  Jahrb.  f. 
kl,  Phil.  tom.  119.  Lipsiae  1879  p.  475  sq.)  Qui  apud  Maniiium  legen- 
dum  putat  qua,  quia  Dracontius  in  v.  326  hunc  Manilii  locum  imitatus 
sit.  At  vero  alia  est  utriusque  loci  structura:  Maniiius  habet  altius 
quam;  apud  Dracontium,  cum  non  habeat  comparativum,  bene  quadratqua. 

3)  cf.  Lanson  p.  19. 

3* 
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dlcatur,  ^)  itnmortalem  iamiam  cssc  nequc  in  tcrra  versari : 
minime,  ut  mihi  quidcra  vidctur,  rectc!  Etiamsi  enim  nus- 
quam  similia  atquc  co  loco,  dc  quo  disputamus,  dc  Augusto 
tradita  cssent,  tamen  ex  lioc  concludere  liceret  cum  lovc  vivum 
Augustum  collatum  similemque  ei  potcntiam  tributam  esse, 
ipsumquc  optimum  sui  intcrprctem  hominera  astronomicum  du- 
cere  dcberemus.  Accuratius  autcni  inspicias  locunu  Quoniam 
Augustus  —  id  quod  infra  probabitur  —  dei  loco  habetur  ct 
honcstatur,  terra  quasi  est  Olympus,  ubi  habitat;  deus  Augu- 
stus  dcscendit  in  terras ;  igitur  caelum  paenc  in  terris  est,  Ne- 
quc  vcro  Augustus  per  signa  rcgnat,  sed  rcgit  caelum  cx  tcrra ; 
vivit  adhuc,  sed  divina  ei  cst  potentia.  Habct  autcm  in  rcgendo 
mundo  socium,  qui  in  ipso  caelo  versatur:  hic  est  luppiter, 
socius  per  signa  tonans.  Artc  igitur  intcr  sc  conexa  sunt  vcrba 
socio  per  si()na  Tonante  Cdcr  lllmmcl,  dcn  Augustus  i'cgicrt, 
indcra  dabei  Im  Bcrcich  der  Sternc  luppitcr  scin  Gcnoss  ist")  ; 
quure  comma,  quod  dicimus,  ponatur  in  v.  800  prae  vcrbo 
socio,  ne  quis  ipsura  Augustum  per  astra  tonare  dici  arbitretur. 
Simillimus  cst  locus  quidam  Ovidlanus  in  Mct.  XV.  librl  fine 
(858  sq.) ;  hic  quoquc  socii  sunt  luppitcr  et  Augustus :  nam  uter- 
que  est  patcr  et  rector,  ut  ait  poeta,  scd  Augustus  vivit  et 
cst  in  terris,  luppiter  tempcrat  arces  acthcrias.  Ccrnas  autem, 
ut  Manilius  rera  sibi  cogitaverit:  supra  in  v.  I  384  sq.  ita  lo- 
quitur,  quasi  iam  astrum  Auguslus  sit;  eo  loco,  de  quo  raodo 
dixi,  non  multo  minor  illa  quidem  poetae  audacia  est,  cum 
cacli  regnum  ad  Romanorum  iraperatorcm  defcrcns  caclura  ter- 
raraquc  paene  perraisceat ;  sed  taracn  ita  ille  caclura  regens 
iingitur,  ut  dllucide  inter  vivos  versari  eura  cognoscamus,  quo- 
niara  in  caelo  non  solus  regnat  Augustus,  sed  love  utitnr  socio. 


1)  J.  Woltjero  {}.  1.  p.  223  yersus  798  sq.  libri  primi  de  Augusto 
mortuo  vereque  coiisecrato  tantum  intellegi  posse  et  contextus  et  ipsa  verba 
clare  docere  visa  sunt;  sed  cum  in  fine  huius  libri  et  quarti  diserte  sermo 
esset  de  vlvo  Augusto,  aut  hi  versus  in  primo  libro  postea  adscripti  essent 
a  poeta  mutata  tota  extrema  parte  huius  loci,  aut  lcgeretur  reget,  cer- 
n  e  t  necesse  esse  dixit.  Quod  nego ;  negavit  iam  Huetius.  Nullum  vitii 
signum  in  codicibus  reperitur  neque  ulla  uaquam  manifesta  adsunt  ve- 
stigia,  e  quibus  quidquam  in  eis  partibus,  ubi  de  imperatore  verba  fiunt, 
postea  mutatum  ^s$9  QQnsei^uatur.     Teneamus  igitur  regit,  cernit. 
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Complures  dc  imperatore  notiones  et  cogitationes  astrologus 
videtur  imbibisse:  etenim  est  Augustus  terrestris  imperii  rector, 
idcmquc  iam  induit  divinitatem  pro  deoque  colitur;  ac  vel  sidus 
ei  est  imperator  ct  in  caelo  quodammodo  versatur,  ut  etiam 
Olympi  rector,  i.  e.  totius  mundi,  et  caeli  ct  terrae,  atque  lovis 
socius  vocetur.  Videas  igitur  poetam  vere  Chaldacum !  Neque 
tamen  multo  illud  est  insoientius,  quam  si  Augustum  deorum 
mitissimum  esse  in  codemque  disticho  almam  terram  eo  nihil 
habere  maius  dicit  Ovidius  in  Ep.  ex  P.  I  2,  99  sq.  Dolcmus, 
quod  praeter  haec  astronomica  eorum,  qui  illa  aetate  babylonicara 
artem  profitebantur,  carnn'na  nuUa  servata  sunt,  ut,  num  alii, 
qui  ab  hac  sccta  stabant,  de  Augusto  idcm  vel  siraile  dixerint, 
nesciatur.  Scd  ex  aliis  raonuraentis,  unde  de  Augusti  aliorum- 
que  cultu  bene  instituamur,  similia  quaedam,  si  rcpetere  iuverit, 
iam  vivum  illum  divinis  honoribus  affectum  ct  pro  ipso  love 
aut  Sole  habitum  esse  discemus  ^)  nequc  minus  inter  astra  vi- 
venti  locum  datum  essc  apparebit, 

Non  a  rae  postulabitur,  uti  a  capite  taraquara  exorsus, 
quomodo  antiqui  eo  procedere  omnino  potuerint,  ut  horainibus 
divinos  honores  inferrent,  exponara:  adeantur  de  hac  re  libri 
mythologici.  Sed  iuvat  raonere  illura  ipsum,  quera  originem 
gentis  conditoremque  honorabant,  Aeneam  dico,  e  Venere  et 
Anchisa  ortum  arbitratos  esse  Romanos :  quem  postea  deum 
sibi  fcccrc,  postquam  in  proclio,  quod  cura  Etruscis  fuit,  sublatus 
est.  Divina  origine  etiara  Romulus  et  Remus  credebantur:  ori- 
ginem  autcm  a  Marte  deo  Romulum  duxissc  rati  facillime  eo 
adduci  poterant,  ut  mortuum  ad  deos  redisse  sibi  persuaderent. 
Neque  ignoramus  Roraanis  ducibus  a  Graecis,  ad  quos  non 
pauca  cx  earum  gcntium,  quae  orientis  solis  luce  illustrantur, 
venerandorum  regum  more  redundarat,  persaepe  divinos  honores 
tributos  esse.2)     Age  vero   Caesarera  Pompeio   devicto  oranes 

1)  Quod  Tacitus  ann,  15,  74  (A.  U.  C,  818,  p.  Chr.  65)  dicit:  Nam 
deum  honor  principi  non  ante  habetur  quam  agere  inter 
honiines  desierit,  ad  solos  cives  Romanos  referendum  est ;  in  provin- 
ciis  prorsus  aliter  se  habebat  res ;  aliterque  etiam  dc  poetis  et  maxime 
de  Chaldaeorum  sapientia  iudicandum  est. 

2)  De  eis  rebus,  quae  huc  pertinent,  conferendi  sunt  hi  libri: 
Preller  mythol.  Rom. ;  G.  Boissier  la  religion  romaine ;    Desjardins 
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fere  deum  revera  esse  Romani  credebant.  Utque  de  ceteris 
taceam,  templum  is  quidem  sibi  proprium  dicari  non  sivit,  sed 
in  omnibus  et  urbis  Romae  et  imperii  Romani  templis  imago 
eius  posita  divino  cultu  utebatur.  Suum  practerea  habebat 
flamincm,  quo  haud  scio  an  nullus  maior,  ne  dicam  divinior 
cogitari  possit  honor.  Mortuum  deinde  inter  sidera  versari 
credebant  sidusque  lulium  appellabant,  et  senatus  consulto  cultus 
ei  decretus,  ipse  divus  nominatus  est.  A  Caesare  autem  ad 
eos  translata  est  vcneratio,  qui  in  imperio  succedebant ;  iam  in 
Vergilii  Aen.  VI  789  scriptum  videas:  Caesar  et  omnis  luli 
progenies  magnum  caeli  ventura  sub  axem. ')  Firmicus  Mater- 
nus,  2)  ubi  de  imperatore  nihil  mathematicis  respondendum  esse 
docet,  eius  fatum,  cum  sit  totius  orbis  dominus,  dei  summi  iu- 
dicio  gubernari  dicit,  et  quia  totius  orbis  terrenum  spatium  im- 
peratoris  subiaceat  potcstatibus,  etiam  ipsum  in  eorura  deorum 
numero  constitutum  esse,  quae  ad  facienda  et  conservanda  om- 
nia  divinitas  statuerit  principalis.  Haec  igitur  quarto  p.  Chr. 
n.  saeculo  scripsit  astrologus,  qui  non  fuit  poeta.  Celerrime 
enim  Romani  in  divino  imperatoribus  honore  tribuendo  pro- 
gressi  sunt,  lam  Statius  ad  Domitianum,  quem  deum  et  lovera 
esse  vult,  omnes  titulos  congerit  atque  coacervat,  qui  cogitando 
effingi  possunt.  3)  Is  autem,  ad  quem  post  mortera  Caesaris, 
a  quo  coepit  ille  cultus,  delatum  est  iraperlura,  Octavianus, 
ubi  illius  heres  factus  est,  nomen  quoque  sibi  assumpsit  Cae- 
saris   atque   adeo  pro   Gai   filio   filium   Divi   sese  nominavit.  ^) 


revue  de  pLilol.  1879.  III  33  sq.  (le  culte  des  Divi  et  le  culte  de  Kome 
et  d'  Auguste);  Bouche-Leclerq  hist.  de  la  divination;  Jo.  Dan. 
Schoepflini  diss.  hist.  de  apotheosi  sive  consecratione  imperatorum  Ro- 
manorum.  Argentorati  1729;  Marquardt  RiJm.  Staatsverwaltung.  lom. 
III 2  ed.  Wissowa.  Lps.  1885.  p.  463  sq. 

1)  cf.  Homer.  Lat.  XIX  901  Quem  nisi  servasset  magnarum 
rector  aquarum,  ut  profugus  laetie  Troiam  repararet  in 
arvis  |  Augustumque  genus  claris  submitteret  astris,  |  Non 
clarae  gentis  nobis  mansisset  origo. 

2)  edit.  Basileensis  I.  II  p.  44. 

3)  Ruedigeri  diss.  p.  2  sq. 

4)  cf.  Verg.  Aen.  VI  792  Caesar,  divi  genus.  Divi  filius  etiam  in 
nummis  vocatur  Augustus,  cf.  Cohen  Aug.  n.  138  et  144  (Mommsen  Sitzb. 
d.  Berl.  Akad.  1885,  p.  72). 
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Qui  supra  homines  atque  in  divlnos  honores  ipse  elatus  est,  cum 
Augustus  cognominaretur,  ^)  per  quod  adiectivum  res  significa- 
bantur  vcncrabiles  vel  plenae  maicstatis,  qualcs  sunt  res  rel- 
giosae   et    sacrae ;    quo   spectant   Ovidii  verba  (Fast.    I   608) : 

Hic  sochmi  smnmo  cum  love  Caesar  hahet. 

Sancta  vocant  attgusta  patres,  aitgusta  vocantur 

Templa  sacerdotuni  rite  dicata  mami. 
Confcrri  possunt,  quae  idem  de  Hercule,  quocum  in  oratione 
funebri  Tiberius  Augustum  comparans  a  Dione  (56,  36)  fin- 
gitur,  intcr  deos  relato  dicit:  maior  videri  coepit  et  augusta 
Jieri  gravitate  verendus:  igitur  haec  cum  esset  verbi  Augusti 
notio,  Octavianus,  quippe  qui  iam,  dum  terras  incolit,  hoc  titulo 
consccratus  augustaque  essct  gravitate,  etiam  deus  erat.  2)  Huc 
spectans  Vcgctius  (de  re  mil.  H  5)  imperatori,  inquit,  cuni 
Avgusti  nomen  accepit,  tamqnam  praesenti  et  corporali  deo 
fidelis  est  praestanda  devotio.  Dionis  quoque  (56,  40)  mihi 
perpendas  locum,  quo  quod  insidias  aliquando  paratac  fuerint 
Augusto,  minime  esse  dicit  mirum,  cum  ne  di  quidem  ex  aequo 
placerent  omnibus.  Ac  Tiberius  in  urbe  Roma  ex  senatuscon- 
sulto  et  publico  nomine  recitans  laudationem  (Dio  56,  41) 
hoc  dixit:  xal  to  rekevToiov  iJQcoa  ccTcedei^aTS  y.al  ad-avaTOv 
dneqr^vcae.  Vivcntcm  igitur  et  ut  semideum  et  ut  immorta- 
lem  honestabant  Romani  Augustum.  Qui  quamquam  non,  ut 
posteriores  imperatores,  deum  se  a  civibus  declarari  aut  simu- 
lacra  sua  in  tcmplis  poni  iussit,  id  quod  pater  fecerat,  neque 
flaminem  sibi  sumpsit,  3)  attamen  non  invitus  poetas  se  ut  deum 
salulantes  audivit,  velut  deus  nuncupatur*)  a  Vergilio,  Ovidio, 
Horatio.  Pulcherrimum  laudis  Augustae  praeconium  in  Ovidii 
Met.  fine  (I.  XV)  invenitur,  quo  loco  Augustus  supra  patrera, 
qui  iam  Divus  et  sidus  est,  tollitur  atque  cetera  Caesaris  merita 
pro  eo  parvi  aestimantur,  quod  tantum  filium  reipublicae  de- 
derit,  quantus  sit  Augustus.  Atque  etiamsi  Romae  Augustus 
divinos   honores   reppulit,  tamen  a  ceteris  Italiae    urbibus  et  a 


1)  Dio  Cass.   53,  16;  Suet.  Oct.  7. 

2)  cf.  Dionis  verba:   wg  xa\  nXelov  zt   ^    xar'    ay9Qio7iov?  w  r. 

3)  Suet.  Oct.  52;  Nipperdey  ad  Tac.  ann.  I  10. 

*)  exenipla  petas  ex  Ruedigeri  et  Finckei  libellis  supra  dictis, 
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Graecis  aliisque  provinciis  templa  araeque  ei  erigebantur,  ut 
latius  latiusque  divina  veneratio  propagaretur.  Quo  factum  est, 
ut  saepe  cum  lovc  compararetur  aut  etiam  nominarctur  luppiter 
in  carminibus  ac  titulis.  Satis  clare  loquitur  Ovidius  in  Met. 
XV  855  sq.  Exprimere  vult  pocta,  quanto  maior  Augustus 
sit  patrc :  cxcmpla  rcpetit  ab  Agamemnone  ct  Atreo,  ab 
Aegco  et  Tbesco,  Peieo  et  Acbille.  Scd  bacc  non  esse  paria 
addit,  cum  cxemplis  ipsos  (sci).  Caesarera  et  Augustum)  ae- 
quantibus  se  uti  velle  dicit  et  Saturnum  lovemque  affert:  igitur 
Caesarem  et  Augustum  non  in  mortah*bus,  sed  iii  deorum 
numero  ponit,  comparat  Augustum  cum  love,  Caesarem  cum 
Suturno.  ^)  Idcm  poeta  aliis  locis  multis  non  dissimih'a  babet 
exempla.  Non  parvi  praetcrea  aestimo,  quae  Suetonius  in  Oc- 
taviani  vitae  capite  60  narrat,  reges  amicos  atque  socios  et 
singulos  in  suo  quemque  regno  Caesareas  urbes  condidisse  et 
cunctos  simul  aedcm  lovis  Olympii  Atbenis  antiquitus  incoba- 
tam  perficere  communi  sumptu  destinavisse  Genioque  eius  (scil. 
imperatoris)   dedicare. 

Et  quoniam  luppitcr  putabatur  esse  Augustus,  etiam 
buius  insigne ,  fulmen  dico ,  ei  tributum  est.  2)  Quod  si 
fieri  potuit,  certc  si  socius  lovis  appellatur  a  Manilio, 
id  nibil  offensionis  babet.  Atque  eodem  iurc  munus,  quo 
fungitur  luppitcr,  ad  imperatorera  deferri  potest.  Si  igitur 
rectorem  Olympi  ^)  eum  nominat  caelumque  ab  eo  regi  dicit, 
id  non  est  inauditum :  nam  revera  esse  et  deus  et  summus 
deus  putabatur  imperator,  atque  etiam  exstant  loci,  quibus  vel 
ianteponatur  dis.  *)  Ergo  quadrant  Man.  I  914  sq. »)  perbene 
in  vivum  imperatorem.  Slmilera  —  si  oranino  in  hac  re  a 
reccntioris  aetatis  poeta  exemplum  repetere  licet  —  hcentiam 
esse  puto  ac  si  Schiller  noster  Rudolphum  Habsburgiensem, 
quamquara  Germaniae   tantum    fuit   princeps,    mundi  rectorem 

1)  cf.  etiam  Met.  I  204. 

«)  cf.  Suet.  Oct.  94  et  Fincke  I.  1.  p.  18, 

3)  de  love  hoc  dicitur  e.  c.  Ov.  Met.  11  60. 

4)  cfi  Finckei  libellum. 

5)  quae  in  Stoeberi  edilione  ad  hunc  locum  aiferuntur,  sunt  falsis- 
sima;  falso  etiam  Weber  in  Corp,  poet.  Lat.  p,  610  de  love  Capitolino 
precibus  quaesito  eum  inlerpretatur. 
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appellat  („Herrschei'  der  Welt").  Nec  vero  credo,  quod  tem- 
poris  praesentls  forma  Manillus,  Horatius  futuri  utitur  in  c.  I 
12,  id  magno  pondere  esse,  namque  est  iam  praesens  Augustus, 
id  quod  afFatim  probatum  puto,  cum  deus,  tum  luppiter,  ergo 
mundi  ct  Olympi  rector;  habet  omnium  rerum  potentiam  (Ov. 
Ep.  ex  P.  H  2,  66)  ncque  mundi  Hnis  est  finis  imperii,  ^)  ut 
Propertius  V  6,  14  peterc  possit,  ut,  dum  Augustus  adsit, 
ipse  vacet  lupplter.  Gravc  etiam  est,  quod  vcl  divus,  dum  in 
vita  versatur,  Augustus  appcllatus  est  (cf.  Fincke  1.  1.  p.  15). 
lam  vcro  incertus  quidam  co  processit,  ut  Neronem  principem, 
in  vivis  morantcm,  caeli  mcntcm  solisquc  imaginem  adulantium 
more  diceret  (carmin.  bucol.  Einsidlensia  Baehrens  p.  L.  m. 
III  num.  XIX  V.  27).  Adversa  fortuna  fit,  ut  litigetur  de 
lectione  Hor.  c.  III  3,  12,  quo  loco  multis  paullulo  verisimilius 
vidctur  ab  Horatio  praesens  quam  futurum  tcmpus  adhibitum 
esse;  legimus  sic: 

Hac  arte  Pollux  et  vagus  Hercules 

Enisus  arces  attigit  igneas, 

Quos  inter  Augustus  recumhens 

Purpureo  bib/t  (var.  bibetj  ore  tiectar. 
Praesens  sententiae  non  nocerc  concesserunt  cum  alii  tum  Hcrm. 
Schuetz  eis,  quae  in  Horatii  edilione  altcra  (Berol.  1880)  ad 
hunc  locum  annotavlt,  et  C.  W.  Nauck  in  suae  Horatii  editio- 
nis  (Lps.  1885)  p.  129.  Obloquuntur  Fr.  Rittcr  Hor.  carm. 
et  epod.  Lps.  1856  p.  222  et  Kiessling  Hor.  carm.  ct  epod, 
Berol.   1884,   alii.  2)     Sine   dubio   praesens  verbi  forma  legitur 

I  1,  6,  quod  carmen  huc  arcessere  liccat,  siquis  concedat  vere 

1)  cf.  carm.  in  laudes  Caesaris,  quod  in  Anthol.  Lat.  part.  prior. 
fasc.  1.  p.  272.  num.  419  (ed.  Riese)  legitur:  Icta  tuo,  Caesar,  fulmine 
procubuit,  Oceanumque  tuas  ultra  se  respicit  aras:  Qui  finis  mundo 
est,  non  eral  imperio. 

2)  Invita,  credo,  Minerva  hunc  locum  tractavit  Dillenburger  (Horat. 
edit.  VH.  Bonnae  1871},  qui  dicit:  bibet  scripsi  ....  ne  honor  qui  mor- 
tuo  deberetur,  vivo  iam  daretur,  id  quod  fieret,  si  bibit  scriberetur;  be- 
ne  vero  Mitscherlich  in  sua    Horatii   editione   Lps.  1800   ad   I.  III  c.  3 

II  et  12  sic  Bcripsit:    qucm    in    terris  adhuc   morantem 
dlvinis  prosequebatur  honoribus,   hunc   poeta    smpayraaiioT 
dis  convivantem   nectarisque  haustu   se    proluentem  exhibet. 
Liibker  Comment.  zu  Horaz'  Oden  p.  334. 


J   ad   1.  IJl  c.  J  v. 

populus  Romanus  i 
)Toi  in  caelo  cum  } 
ibet.     cf.  etiam  Fr. 
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nuperrimc  interpretatum  esse  verba  terrarum  Oominos  evehit 
ad  deos  Eduardum  Anspacb.  ^)  Quem  locum  impeditura  cxuctc 
hic  tractarc,  quoniam  a  proposito  «nbborrct,  boc  annolasse  con- 
tentus  sum,  qui  terrarum  dominos  deos  essc  contcndant,  cos  eo 
nihil  probare  mihi  videri,  quod  ex  Ovidii  cpistulis  ex  Ponto 
datis  (I  9,iJ6j  huius  dcorum  significationis  excmplum  rcpetunt; 
namque  etiam  Octavianum  qui  vocari  potuissc  dicct  terrarum 
dominum,  quod  vult  Anspacb,  certis  is  testimoniis  nitetur:  cf. 
Suet.  Oct.  94 ;  Ov.  Ep.  ex  Pont.  II  8,  26 ;  et  omnino  in  prin- 
cipum  appcllatione  lcgitur  sacpissime  boc  cpitbeton  cf.  Mart. 
I  4,  2;  VII  5,  5.  Stat.  siiv.  III  4,  20  (cf.  Fincke  p.  31;  Rue- 
diger  p.  3).  ^)  Addo  Vcrgih'anum  locum  (Ecl.  1,  6  sq.),  quo 
Tityrus  pastor  semper  sibi  eum ,  qui  otia  fecerit,  dcum  fore 
dicit;  illius  aram  saepe  tenerum  cignum  imbuturum  csse.  Bu- 
cob'ca  autem,  quibus  bic  locus  dcbetur,  iam  inde  ab  a.  41  us- 
que  ad  39  composita  csse  concinunt  vv.  dd.  —  Eandem  fcre 
atquc  In  illis  Manilianis  versibus  rationem  reppcri  in  carmlne 
quodam,  quod  in  Stobaei  flor.  VII  13  lcgimus  idque  Birtius 
non  ante  Augusti  aetatem,  sed  inter  Horatii  et  Statii  fcre  tcm- 
pora  scriptum  esse  coniecit  in  indice  lect.  liib.  Marb.  1888^) 
p.  XIII,  cui  scntentlae  neminem  non  subscripturum  mibiconstat; 
versus  sunt  hi : 

X(x1q£  fioi    Pco/ita  d-vyairiQ  Aqr^os 
XQvatofiiTQCc  daicfQCOv  araooa, 
oefivov  u  vaieig  tnl  yas  'Olvfinov 
allv  aO^QavOTOv. 
Boma  igilur  non  solum  summos  dcos  vertice  tetigit,  ut  ait  Ovi- 


1)  Eduard  Auspach  die  horazisdien  Oden  des  ersten  Buches  in  Be- 
zug  auf  Interpolationen,  Aufbau  und  Zeit  ihrer  Abfassung;  Progr.  Cleve 
1888;  cf.  eiusdem  de  Horatio  comuientationem  neue  Jahrb.  f.  Phil.  und 
Pad.  Yon  Fleckeisen  und  Masius,  Lpz.  1888.  Bd.  137.  Heft  5.  p.  385. 

2)  Hoc  animadvertendum  est,  si  «luis  Anspachium  sequatur,  eum 
tamen  compositionum,  quas  statuit  Theodorus  Reichardt  (de  metror.  ]yr. 
Horat.  artif.  eloc.  Marb.  1889)  alteri  formae  versum  terrarum  domi- 
nos  evehit  ad  deos  attribuere  posse,  quia  etiam  in  illius  interpreta- 
tione  respondent  inter  se  dominos  et  deos,  etsi  dominos  non  est  ad- 
jectivum  ncque  appositio;  cf.  Keichardt  p.  4  et  5. 

3;  I)e  Romae  urbis   nomine   deque   robore  Romano   commentariolus. 
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dius  Fast.  I  210,  verum  etiam  per  ipsum  Olympum  regnare 
dlcltur;  quin  immo  tonat  Roma  apud  Claudianum  (de  bcll.  PoU. 
511).  Quo  si  nihil  miri  ncque  quod  offcnsioni  sit  pracbctur,  non 
intcllego,  cur  dc  summo  omnium  Romanorum,  populi  rcrum 
potentis  (Ov.  Fast.  I  88),  principe,  penes  quem  universa  im- 
perandl  est  potestas  et  mundi  custodla  culque  tota  Roma  paret, 
Manilio  idem  diccrc  non  llcucrlt  quamvls  vivcnte.  Ncque  quo 
maior  fiat  scntcntiae  meae  fides  Statianum  locum  omltto,  qui  in 
Thebaidis  llbro  prlmo  invenltur  (v.  25  sq.):  ubi  precatur  poeta, 
ut  Domitianus  hominum  habcnls  contcntus  In  tcrra  mancat 
atque  sidera  donet ;  non  addit,  cui  donct,  sed  e  verborum 
conexu  consectarium  fit,  ut  ipsls  dis  concedi  dicat  imperium 
caeleste  a  Domitiano.  Quod  glossa  quoque  apertum  reddlt. 
Qul  autem  fieri  potuit,  ut  caeli  rcgnum  dis  donare  diceretur 
Imperator,  ni  ipslus  haec  secundum  poetae  fictlonem  fuissct 
potestas  ?  Qui  locus  non  sccus  se  habct  atque  Manilianus. 
Crevit  Igitur  summopere  verlslmllltudo  et  terrae  et  caell  si- 
derumque  vivum  imperatorem  sicut  lovem  potentcm  fuisse  sc- 
cundum  poetarum  blandiloquentlam. 

Verum  non  solum  pro  lovc  honorabatur  Augustus  eius- 
que  munus  dicebatur  admlnlstrare,  sed  etlam  aut  fih'us  Ap 
polllnls  (Suet.  Oct.  94)  aut  ipse  Apollo  cxlstlmabatur  esse 
eiusque  cultu  observabatur.  Ut  in  cena  quadam,  In  qua  dco- 
rum  dearumque  habitu  convivae  dlscubuerunt,  Ipse  pro  Apol- 
line  fuit  ornatus  (Suet.  Oct.  70),  ita  in  Palatlni  collis  biblio- 
tbeca  statuam  sibl  posuerat  habltu  ac  statu  Apollinls  (cf.  Comm. 
Cruq.  ad  Hor.  epist.  I  13,  17  et  Anspach.  1.  1.  p.  12):  ipse 
igltur  voluit  credi  ApoIIo!  De  nomismatis  argenteis,  in  quorum 
altera  parte  Apollo  sedens  consplcitur,  ct  ascripta  sunt  verba 
Caesar,  Divi  F,  videas  Burmannum  ad  Suct.  Oct.  94.  De 
eo,  qul  in  Verg.  Ecl.  (IV  10)  cxstat,  loco,  supra  exposul 
(p.  16).  Observes  autem  Augustum  cum  iam  ante  Actiacam 
aleam  Apolllni  eximie  devotum  fuisse  (cf.  Eckhel  VI  108), 
tum  postea  eum  ut  domesticum  honorasse  (cf.  Ov.  Met.  XV 
865).  ^)     Hulc  enim  deo  in  ora  Actla  templum  dcdicatum  erat 

1)  De  crescente  sub  Augusti  auspiciis  Apollinis  cultu  vid.  Prelleri 
myth.  Rom.  13  307. 
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et  ipse  audlebat  Actlus,  cf.  Verg.  Aen.  VIII  704.  Phoebus 
autcm,  solis  et  lucis  deus  {(l)o7f}og,  cpuog),  in  luce  genitus  est 
(?,uy.r^y£vrjg,  Ivxi-j  -  lux)  et  pro  Phocbo  vel  Apolline  Solem 
quoque  dicebant  Romani.  Apollinem  autem  si  Augustum  pu- 
tabant  esse,  nihil  sane  erat,  cur  non  Solem  eundem  et  duce- 
rent  et  diccrent;  ac  propitia  hercle  accidit  fortuna,  ut  ne  huius 
quidcm  moris  exemplis  dcstitutus  sim.  Iloratii  enim  in  meas 
partes  licebit  vocare  1.  IV  c.  5,  quo  sumraa  veneratione  ac 
pictate  Augustum  prosequitur.  Fingit  ibi,  quamdiu  imperator 
a  patria  absit,  tamdiu  deesse  solcm  nitcntem,  qui  veris  instar 
populo  affulgeat;  praesente  vero  Caesare  maiorem  esse  dierum 
sercnitatem,  recreari  ?olem,  nitorem  augeri.  Audire  placcat 
olorem  ipsum  sic  canentcm: 

Lucem  reclde  tuae,  chtx  hone,  patriae: 

Instar  veris  enim  voltus  uhi  tiius 

Adfulsit  populo,  gratior  it  dies 

Et  soles  melius  nitent. 
Sol    igitur    reipublicae    est   Augustus,    civium    lux.      Quocum 
loco  compares  Hor.  c.  IV  2,  46  sq.,  ubi  rccepto  Caesare  pidcher 
dlcitur  Sol.  ^)     Non    minus   suavi   adulatione  Honorlum  princi- 
pem    et    Solcm    inter    se    lungit   Claudianus    de    VI    consulatu 
Plonorii  v.  537  sq. :    Ipse  favens  . . .  aer  . . .  Principis  et  Solis 
radiis  detersa   removit  Nuhila,   quornm    verborum   c  contextu 
elucet  slcut   SoII    ita    Princlpi    poetani    attribuisse    radios.     Et 
quae  alias  proprla  Solls  laus  est,  ut  nubila  caelo  dispellat,^)  haec 
apud  Claudlanum  Ilonorio    SoIIque   est  communis.     Eodemque 
modo  cum  sole  inardescentc   radiisque   fulgente   comparatur  ab 
Ovldlo  Octavianus,  in  cuius  trlst.  1.  II  v.  323  haec  sunt: 
Denique  cuni  meritis  impleveris  omnia,  Caesar, 
Pars  mihi  de  multis  una  canenda  fuit. 

1)  cf.  Ov.  a.  a.  I  213  qui  alloquitur  Augustum  pulcherrime  rerum 
ct  Lucan.  pbars.  I  48  mutato  sole. 

2)  cf.  A.  Riese  Anthol.  Lat.  18G9  part.  prior.  fasc.  L  p.  250  num. 
389  in  laudem  Solis.  —  Ilcspicicndae  practerea  erunt  comparationcs  im- 
peratoris  cum  Sole,  quas  apud  cos  legimus  qui  -nf-Qi  /-Jaai^i-ia;  scripserunt, 
cf.  Dion.  Chrysost.  1  p.  51.  III  p  125,  126,  128,  alibJ ;  talia  coUegit  Gutt- 
lob  Barner  comparantur  inter  se  Graeci  de  reg.  bom.  'virt.  auct.  Marburgi 
1889. 
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Vtque  trahunt  ocidos  radiantia  Inmina  Solis, 
Traxissent  animum  sic  tua  facta  meum. 
Et  quod  dc  Romulo  intcr  dcos  rccepto  ab  Ovidio  (Met.  XIV 
827)  praedicatur,  pukhra  subit  facies  et  pulcinarihus  altis 
dignior,  hoc  de  spirante  Augusto  non  seniel  dicitur:  hic  cir- 
cumfusus  est  quodammodo  luce  ac  fulgore;  etenim  purpureo, 
ut  ait  Iloratius  (c.  III  3,  12),  hihit  ore  nectar,  ad  quem 
locum  recte  Kicsslingius  annotat:  ,,purpureo  ore  geht  nicht 
auf  die  Farbe,  sondern  auf  den  schimmernden  Gianz  des 
Purpurs:  es  malt  also  den  verklarten  Glanz  der  Gotterge- 
stalt,  das  lumcn  inventae  purpureum  (Verg.  Aen.  I  590)". 
Suetonii  (Oct.  95)  quoque  locum  apponam,  qui  hoc  tradidit: 
Post  necem  Caesaris  reverso  ah  Apollonia  et  ingrediente  eo 
urhem,  repenie  liquido  ac  puro  sereno,  circulus  ad  speciem 
caelestis  arcus  orhem  solis  ambiit  ctc,  quibus  respondent  Vel- 
leii  haec  (II  59):  cum  intraret  urbem,  Solis  orbis  super  caput 
eius  curvatus  aequaliter  rotundusque  in  colorem  arcus,  veluti 
foronam  tanti  mox  viri  capiti  imponens  conspectus  est.  cf.  Dio 
45,  4.     Talia  fama  et  litteris  de  Augusto  tradebantur.  ^) 

Ex  eis  quae  dixi  satis  intellegitur  Augustum  (ahosquc 
imperatores)  non  cum  Solc  comparatum  tantum,  sed  etiam 
dictum  esse  Solem. 

Si  autem  sol  vocari  adsuevit  Augustus,  cur  astrum  cun- 
dem  in  caelo  fingere  non  debuerunt  sive  omnino  poctae  sive 
soli  astrologi?  Quani  in  rem  inquirentibus  proderit  titulus 
quidam  Phylis  servatus,  qucm  typis  cxpressum  invenias  in 
Lctronnii  recueil  II  p.  343  (cf.  Prelleri  myth.  Rom.  II  429) 
et  in  Epigr.  Graec.  cd.  G.  Kaibel  Berol.  1878,  978  et  in 
Anthol.  Palat,  Paris  (Firmin  -  Didot)  1890.  vol.  III  ap- 
pend.  c.  1,  Nr.  159:  KaiaaQi  7iovTOf.ikdovTL  xal  ciTitiQMv 
xQaTfOVTi  Zarl,  zf/>  fx  Zavog  naTQog,  ElsvO^tQUi),  dsanotff 
EcQionag  ts  y.al  Aoldog,  aOT q ([)  a nao a g  Elkci  dog,  hg 
aonrjQ  Zevg  dveTeUe  fdyag  etc.  Qui  titulus  utrum  ad  annum 
a.  Chr.    n.    15   an    10    an    7    pcrtineat,  hic  nihil    refert;    ccrte 

1)  Silentio  praeterire  nequeo  cuni  sole  non  imperatores  tantum  com- 
parari  potuisse,  fed  cf.  e.  g.  Hor.  sat.  I.  7,  23  et  Kiesslingii  adnotationem. 
Neque  fugit  me  propriam  verbi  lucis  lucendive  vira  obscuratam  saepe  esse 
sicut  Graeci  }.a/j7i^6rtjTOi,  cf.  Dio  53,   18  rr^v  jqO  a^iiouaTOi  ka^uTiodrtjja, 
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Augusto  vlvo  posltus  cst.  Troplce  quidem  locutus  est  Ovidlus, 
cum  Fabium  Maximum,  quia  nomen  eius  clarissimum  habebatur, 
Fabiae  gentis  sidus  appellaret  (Ep.  cx  P.  III  3,  2),  atque  rem 
dilectam  saepius  sidus  nominabant  Romani,  velut  Prop.  II  3, 
14,  quo  loco  puellae  oculi  poetae  pro  siderc  sunt;  non  minus 
etiam  Graeci  vocabuli  aazi]()  gcnuina  vis  nonnumquam  nescio 
quo  pacto  prorsus  fere  videlur  perisse  ^)  et  omnino  non  raro 
ct  homines  et  res  cum  stelhie  splendore  comparantur,  2)  quam- 
obrcm  singula  exempla  accurate  spectanda  et  temptanda  sunt. 
Sed  in  eo  titulo,  quem  supra  attuh',  non  figuratc  dictura  cst, 
neque  enim  neglegi  debet  poetam  loqui:  imperatorem  ortum 
esse  sidus  totius  Graeciae;  neque  igitur  illud  uaiQOv  solum, 
sed  etiam  verbum  dvsTeile  grave  est  nec  levi  momento  de- 
bet  aestimari.  Quoniara  autem  in  titulo  pubh'co  Octavianus 
ante  excessum  significari  potuit  ainQOv'' FJJ.udog . .  .  bg  aviiede, 
quanto  magis  poeta  atque  is  quidem  astrologus  arreptus  im- 
petu  cogitatorumque  velocitate  cum  vulgi,  tum  Chaldaeorum 
de  Augusto  notioncs  secutus  fingere  sibi  potuit  vivum  impera- 
torem  inter  astra  versari  atque  indc  sortes  Romanas  regere, 
praescrtim  cum  in  temphs  inter  dcos  eius  simulacrum  essct.  3) 
IIuc  cum  aHqua  verisimihtudine  rcferas  quod  Gerraanicus  de 
mortuo  Octaviano  (Arat.  558)  versus  facit  hosce: 
Hic,  Augiiste,  tuiim  genitali  corpore  numen 
Aitonitus  inter  gentes  patriamque  paventem 
In  caelum  tulit  et  maternis  reddidit  astris. 
Astrum  igitur  dcbet  fuisse  Augustus  antca,  descendit  de  caelo, 
O  fuit  astrum  etiam  dum  Romanorum  imperator  fuit,  metis  autem 

vitae  relictis  „redditur''  maternis  astris  (cf.  Hor.  c.  I  2,  45  serus 

1)  cf.  e.  g.  Anthol.  Palat.  VII  21. 

2)  cf.  e.  g.  Hymn.  Apoll.  I,  774;  II.  V  4;  YI  295;  XIX  382. 
Walz  rhet.  Graec.  III  p.  551,  multisque  aliis  locis  tales  licet  invenias 
comparationes. 

3)  cf.  etiam  epigrammata  quae  in  Antbol.  Palat.  ed,  Duebner  I  669 
et  670  {p.  402)  scripta  sunt: 

aaTfQaq  slaaS-^eli  aarrjQ  iyoc.     Ei9-f  yfroifi\]V 
Ovpavo?,   (og  nolloT?  ofjftaaiv  fU  ar  /Sifnw. 
aaTrjp  riqiv  jufv  PiafJTTf?  tvi   Lwotair   RrSoi' 
ruv  Se  d^aviav  Xdftntig  'Eanf^oi  tv  (fif^tfAtvon. 
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in  caetiim  redeas,  et  Verg.  Gg.  1  32),     Sidera  genti  luliae 

cognata    sunt   (Met.    XV  839),    et  cum  pater  astrum  sit,   quid- 

nam  omnino    miri,    si   filius  eodcm    honorc  dignus  putatur ;  cf. 

Ov.  Mct.  XV  850  stclla  micat  natique  videns  benefacta  fate- 

tur  Esse  suis  maiora  et  vinci  gaudet   ah  illo,  quo  in  loco,  ni 

omnia   mc    fallunt ,    proprie    dicitur  Octavianus    stellae  filius. 

Quod  non  multo  secus  est  atque   si  Divi  filius  vel  Divis  ortus 

(Hor.  c.  IV  2,  37)  vivus  Augustus  appellatur,  ut  ipse  quodam- 

modo  iam  Divus  sit  ante  mortem  (Fincke  p.  15  sq.).  Alicuius 

auxilii  ad  fovendam  illam  opinionem  fuisse  etlam  potcst,  quod 

erat  in  foro  simulacrum  Caesaris  consccratum,  cuius  capiti  sidus 

adiectum  erat  (Plin.  nat.  hist.  2,  94).     Quid  vero?    Atia,  Oc. 

taviani  matcr,    priusquam  pareret,    nonne  somniasse  tradita  est 

intestina  sua    ferri  ad  sidcra  explicarique  per  omnem  terrarum 

et  caeli  ambitum !     Somniavit   autem    et  patcr  Octavius,  utero 

Atiae  iubar  solis  exortum.     Quod    prodidit  Suetonius  Oct.  94, 

ex  quo  eandcm  fabulam  in  suum  opus  videtur  transtulisse  Dio 

(45,  1  rikiov  dvart/J.en'  ivo^dOiv).    Suetonius  aulem  in  Ascle- 

piadis  Mcndetis,    de  quo   nihil    adhuc    innotuit,    theologumenon 

Jibris  se  cam  legisse  dicit:    ex  hoc  testimonio  itcrum  confirma- 

tur    talia   de   Augusto    non    solum    fabulatos    esse,    sed    ctiam 

litteris    mandasse   eos,    qui   divinitatem   illi    astruerent.     Atque 

quo     maiorem     opinioni     mcae    fidem     addam,     non    indigni, 

quos    afFeram,    sunt    versus    qui    in    initio   Thebaidis    Statianae 

leguntur  (22  cet.    iam    supra  hiudati),    ubi  de  Tito  dicit  pocta 

ita  fere:    ^licct  omncs  stellae   se  contrahant,   ut  tibi  locum  fa- 

ciant  quem  volueris :   licet  sol  velit  te  magis  implere  dici  cur- 

ricula   et   tibi  cedat   officium  suum   aut    tecum  luppiter  aequa 

parte  caclum   partiri  dcsiderct,    tamen   melius    tibi   crit   terra 

regnare  quam  caclo :    ct  sis  terrae   vel  maris  dominus  et  supe- 

ris  caeleste  dones  imperium."   Tiliobrogae,  quae  in  eius  cditione 

Parisiorum  Lutetiae  a.  1610  emissa  legitur,  Statiani  loci  inter- 

pretationcm   apposui,    ne   quis   poetae  verba  in  meum  usurn  a 

me   detorqueri  putaret.     Quomodo   autem   sodes   dicere   potuit 

Statius   solem    cupere   officium    imperatori   cedere,    nisi   ipsum 

imperatorem  eodem  lumine  fulgere  cogitabatquo  solem  et  astra! 

Hinc  est,  quod  poeta  v.  27  sq.  dicit : 
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licet  ignipedmn  frenator  ei^uortim 

Ipse  tnls  alte  (va.x\  late)  radiantem  crinihns  arcum 

Iinprimai, 

ad  quae  verba  annotat  Barthius  ^)    „ut  solis  instar  tute  et  ipse 

luceas  sisque   alter  in    caelo  sol. .  .  ."     Ovidius  vero    iani  vivo 

Augusto  sidera  pacta  fui,«se  affatim  eis  patefecit,  quae  in  Trist. 

V  49  sq.  pronuntiavit:  sic  ad  pacta  Tibi  sidera  tardus  eas! 
Ac  sumrao  mihi  fore  subsidio  in  ea  quani  quaerimus  re  ex- 
specto  Claudianum,  qui  sine  dubitatione  Honorium  nuncupat 
imperii  sidus,  quod  sit  ab  ipso  Zodiaco  in  sua  sede  collocatum. 
Ipsius  scntcntia,  quae  sat  mihi  videtdr  conspicua,  hacc  cst  (de 

VI  cons.  V.  18  sq.) : 

Namque  velut  stellas  Bahylonia  cura  salubres 

Optima  tnnc  spondet  mortalibus  edere  fata 

Haud  aliter  Latiae  sublimis  siynifer  aidae  (i.  e.  Zodiacus) 
Imperii  sidus    (i.  e.  Honorium)  propria  cmn  sede 

locavit 
Auyet  spes  Itcdas,  2) 
Paullo  infra  Honorium  consulatu  fungentcm  dcum  appellat 
Claudianus  v.  25  sq.  Idemque  (de  IV.  cons.  Honor.  v.  570) 
a  militibus  dicit  portatum  esse  siderenm  onus:  hoc  autem  onus, 
quod  gestant  milites,  non  est  consecratus,  sed  vivus  imperator 
Honorius,  cuius  sacra  ab  omnibus  frequentari  pocta  dicit  in  v. 
577.     lam  laud.  Seren.  huc  affcrrc  non  vereor  vv.  46  sq. 

Necdum  nioderamina  mundi 
Sumpserat  illa  domus,  cum  te  (scil.  Serenam)  Lucina  beatis 
Adderet  astrorum  radiis; 
quo  loco  Birtius  unanima  bonorum  codicum  auctoritate  nisus 
rcstituit  adderet.  Ergo  Serena  ubi  nascitur  additur  astris.  Ecce 
gens  astrorum  in  terra !  Minor^  vim  tribuo  Suetonii  loco  (Cal. 
13)  qui  sidns  dictum  esseXonfirmat  Caligulam,  Qui  imperium 
adeptus  cum  a  Miseno /profectus  Bomam  peteret,  inter  altaria, 
ut  ait  ille,  et  victimQS  ardentescjne  taedas  densissitno  et  laetis- 
simo  obviorum  agmine  incessit,  super  fansta  omina  (var.  nomina) 
sidus  et  pullum  et  purum  et  alnmnum  appellantium.     Quae 

1)  C.  Papirii  Statii  quae  exstant,   ed.  Caepar  Bartli,    Cygneae  1664. 

2)  cf.  Gesneri  notam. 
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utrum  pro  ludibrio  an  pro  blandicollis  dicta  sint,  dubitare 
possumus.  Sed  prodeant  et  carmen  quoddara  ex  Antbol,  Lat. 
ed.  Riese  376  (Florentini  in  laudem  Tbrasamundi  regis)  v.  4 
sq.,^)  ubi  de  rege  dicuntur  haec : 

toto  sed  clarior  orhe, 
Sed  radiante  micans  cunctis  stipereminet  astris! 
et   Statius,    qui    astrum    dicit    Domitianum   ita  loquens  (silv.  I 
1,  55): 

Hic  domini  numquam  mutavit  habenas 
Perpetuus  frenis,  atqve  nni  serviet  astro 
(i.  e.  Domitiano);    quibus  similia  sunt  baec:    (silv.  I  1,    103) 

tua  sidereas  imitantia  flammas  Lumina. 
Dolebis  autem  fortasse  mecum,  quod  ad  argumenta  trabere  non 
licet  cx  astronomicon  libro  II  v.  507  sq. : 

contra  Capricornus  in  ipsum 
Convertit  visus;  quid  enim  mirahitur  ille 
Maius,  in  Augusti  felix  cum  fulserit  ortum. 
Nam  quoniam  oriendi  vcrbum  et  de  astris  fulgere  incipientibus 
et  de  hominibus   in  lucem  editis  usurpabatur,    in  incerto  relin- 
quendum   est,    utrum   aliqua   allusio    insit,    qua    qui    legunt   de 
astro  Augusto,    quod    orbis  Romanus    acccpcrit,   commoneantur 
necne. 

Sed  quamquam  cuivis  perspicuum  cs=sc  credo  me  in  eis, 
quae  de  imperatore  quasi  astro  a  Romanis  culto  exposui,  a  vero 
non  deflexisse,  tamen  alia  indicia  nonnulla  non  vetabor  cumulare, 
quibus  paullo  magis  adminiculari  rera  nostram  concedes.  Neque 
enim  illud  intactum  relinquam,  quod  inde  a  C.  lulio  Caesare 
Romani  menses,  qui  suo  quisque  deo  vel  deis  sacrati  erant, 
imperatorum  nomine  appelbire  coeperunt,  Mensis  Quintih's 
lulii  noraen  accepit  et  simih  modo  Sextihs  in  honorem  Augusti 
eodcm  nomine  appehatus  est,  quia  hoc  mense  primum  ille  con- 
sulatum  inisset  eodemque  finis  impositus  essct  behis  civicis.2) 
Habemus  de  mensibus  carmina    tria    ignoti    cuiusdam    auctoris, 


1)  cf.  Anth.  vet,    Lat.   epigr.    et   poem.    edit.  Burmannianatu  dig.  et 
auxit  H.  Meyer  Lps,   1836  t.  I  p,  121  Nr.  290, 

2)  Macr.    sat.   1,    12   in    Eyssenhardtii    editione    1868   p,    65;  Suet. 
Oct.  31. 
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quae  prope  ad  Augusti  tempus  acccdere  statuit  Baehrens  p.  L. 
in.  1,  p.  201  sq.     Quorum  iii  tertio  liaec  (v.  15  sq.)  legas: 

Quam  hene,  Quintilis,  mutasti  nomen:  honori 

Caesaris,  o  luli,  te  pia  causa  dedit. 

Tu  giioqne,  Sextilis,  venerabilis  omnihus  annis 

Numinis  Augusti  nomina  magna  geris. 
C.    lulius    Caesar    optinie    de   anni    modo    definiendo    eiusque 
spatiis  disponendis  meritus  erat;^  praedicatur  ob  hoc  ab  Qvi- 
dio  Fast.  III  155  in  hunc  modum: 

Sed  tamen  errahant  etiam  nunc  tempora,  donec 

Caesaris  in  midtis  haec  quoque  ciira  fuit. 

Noti  haec  ille  deus  tantaeque  propaginis  auctor 

Credidit  ofjiciis  esse  minora  suis: 

Pr  0 m  i s s  u m  que  sibi  voluit  praenoscere  caelum : 

Nec  deus  ignotas  hospes  inire  domos  etc. 
Artissima  autem  cum  sit  ratio,  quae  inter  menses  et  sidera  in- 
tercedat  (cf.  Verg.  Gg.  I  32),  iliam  opinionem,  qua  Augustum 
astrum  esse  crederent,  fovcri  potuisse  quis  est  qui  neget?  Eo- 
dem  mihi  persuaserim  pertinere,  quod  quaedam  Italiae  civitates 
diem,  quo  primum  ille  ad  se  venisset,  initium  anni  fecerunt 
(Suet.  Oct.  59).  Illud  quoque  in  argumentorum  sericm  im- 
mittas,  quod  Augustum  mercatorcs  et  nautae  ut  tutelarem  deum 
invocabant.  Templum  cnim  magnificentissimum  Alexandriae 
constitutum  erat,  ubi  ut  tutor  maris  et  mcrcaturae  patronus 
coleretur  Augustus  (Philo  leg.  ad  Gaium  p.  567  ;  Preller  Myth. 
Rom.  IJ  p.  429  et  449).  Subit  me  eorum  nummorum  quo- 
que  recordatio,  in  quibus  in  dei  oceanum  tutantis  simiiitudinem 
pictus  est:2)  fuit  igitur  nautis  laetum  signum.  Hac  autem  re 
unicuique  Castoris  et  Pollucis  facile  excitatur  mcmoria,  qui  ct 
ipsi  nautarum  in  fluctibus  vcrsantium  putabantur  esse  opitula- 
tores,  atque  hi  quidem  caeio  iliati  habebant  locum  inter  astra.-*) 
Iloratio  Castoris  memoria  surrexit  Augustum  inter  penates  a 
Romanis  enumerari  sic  dicenti  (c.  IV  5,  33  sq.) : 

1)  Annum  igitur  teuiperavit,  id  quod  lovis  proprium  munus  est,  de 
qua  re,  ut  alios  omittam,  cf.  Hor.  c.  112,  15:  quimare  ac  terras 
variisque  mundum  temperat  horis. 

2)  Eckhel  IV  p.  45. 

3)  cf.  Hor.  c.  I  3,  2  fratres  Helenae,  lucida  sidera. 
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Te  midta  prece,  Te  prosequitur  mero 

Defuso  pateris,  et  larihus  Tuum 

Miscet  numen  uti  Graecia  Castoris 

Et  magni  memor  Herculis. 
Idem  cum  PoUuce  coraponit  imperatorem  c.  III  3,  9  sq.  Prima 
vestigia,  quibus  ad  cultum  Augusto  ut  Oceani  patrono  dedica- 
tum  ducamur,  iam  in  Verg.  Gg.  1  29  'J  apparent,  ubi  de 
principe  inter  deos  marinos  recipiendo  quasi  vel  maioris  auc- 
toritatis  et  superior  Augustus  futurus  sit  ipso  Neptuno  et 
ceteris  maris  deis,  dicit  pocta :  an  deus  immensi  venias  maris 
ac  tua  nautae  Numina  sola  colant;  eodem  accedant,  quae 
apud  Horatium  (c.  IV  5)  leguntur:  Pacatum  volitant  per 
mare  navitae:  etenim  pacati  oceaui  gloria  attribuenda  est 
Augusto.  Eximias  in  eundem  laudes  Putcolanuni  forte  sinum 
practcrvehentem  vectores  nautasque  de  navi  Alcxandrina  con- 
gessissc  tradit  Suetonius  (Oct.  94)  tura  libantes  dicentesque 
per  illum  se  vivere,  per  illum  navig are,  lihertate  atque 
fortunis  frui. 

Paucissima  praeterea  habeo,  quae  addani  de  astri  cultu. 
Subveniunt  enim  mihi  illi  et  nummi  et  lapides,  ^)  in  quibus 
ad  speciem  lovis  fingitur  Augustus  atquc  iuhninis  vel  steliae 
signo  aut  corona  radiata  exornatus  est,  cui  et  ipsi  inest  quae- 
dam  stellarum  imago^)  propriumque  hoc  olim  deorum  fuit 
insigne.  lam  pater  olim  Octaviani  Suetonio  teste  (Oct.  94) 
videre  visus  erat  fih'um  mortali  specie  ampliorem,  fulmine  et 
sceptro  exuviisque  lovis  0.  M.  ac  radiata  corona  condccoratum, 
actenes  fortasse  memoria  ipso  sole  quodammodo  imperatori 
coronam  imponi  visam  esse  Velleio  (cf.  supra  p.  45).  Quam 
coronam  divinitatis  famam  ascivisse  ex  eo  intellegimus,  quod 
ob    id   ipsum    ea    uti    voluit    Cah"gula.  *)      Vise   etiam    mecura 

')  Og.  I  32  imitatus  est  Claudianus  de  III  cons.  Honorii  v.  170  sq. 
simill  siderum  imagine  usus. 

2)  cf.  etiam  Sil.  Ital.  XIII  862,  ubi,  postquam  de  Pompeio  Magno 
dicttim  est,  de  Octavinno  haec  scripta  legimus:  ilie  deum  gens  stel- 
ligerum  attoliens  apicem  Troianus  lulo  Caesar  avo  etc. 

3)  Corona  radiata  aliquot  erectis  acuminibus  instar  radiorum  ornata 
erat. 

4)  Philo  leg.  ad  Gaium  p.  559;  Schoepflin  1.  1.  p.  93. 
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Lucani  locuni,  qul  exstat  VII  457,  nostram  ad  ratlonem  utilem 
et  accommodatum,  ubi  non  de  Caesare  solo  ille  cogitabat,  cum 
sic  scriberet: 

hella  pares  SKjjeris  facient  civilia  divos: 
Ftdminihus  manes  radiisque  ornahit  et  astris 
Inqne  deuin  templis  iurahit  Roma  per  umhras.  *) 
Atque  quod  Capricorno  nummos  signandos  curavit  Octavianus, 
ad  illam  opinionem,  de  qua  disscrimus,  et  confirmandam  et 
propagandam  nonnihil  id  contulisse  putaverim.  lam  Suetonius, 
cum  de  Ncrone  agit,  memoratu  dignum  ceiiset  Romam  eo 
curru,  quo  Augustus  triumphasset,  ingredientem  veste  purpurea 
distinctaque  stellis  anreis  clamide  eum  ornatum  fuisse  (c.  25). 
Haec  legenti  in  memoriam  venit  earum  figurarum,  quae  in 
thorace  illius  statuae  Augusti  caehitae  sunt,  quae  Primae  Portae 
reperta  est:  invcnitur  ibi  Caelus  deus,  invenitur  etiam  Sol; 
cf.  Baumeister  Denkm.  d.  kl.  Alt.  t.  I  p.  228.  In  eodem 
genere  ponendum  arbitror,  quod  C.  Plinius  Caecilius  Secundus 
in  panegyrici  Traiano  imperatori  dicti  c,  80  haec  habet:  o 
veras  principis  atque  etiam  dei  curas  reconciliare  aemulas 
civitates  tumentesque  populos  non  imperio  magis  quam  ratione 
compescere,  intercedere  iniquitatihus  magistratuum  infectumque 
reddere  quidquid  fieri  non  oportuerit,  postremo  velocissimi 
sideris  more  omnia  imisere,  omnia  audire  et  undecumque  in- 
vocatum  statim  velut  numen  adesse  et  assistere  !'^)  Comparat 
igitur  Traianum  cum  sidere  velocissimo  atque  id  quidem,  dum 
vivit;  haec  paullulo  tantum  minor  est  audacia  quam  ea,  qua 
Manilius  Augustum  sidiis  dicit:  sed  hic  est  inter  astrologos, 
quos,  ut  supra  commemoravi,  suas  fortasse  rationes  in  impera- 
toris  adulatione  secutos  esse  veri  non  est  dissimile.  Quod  vero 
Ovidius  Trist.  V  10,   45  sq.  dicit: 

0  duram  Lachesin  quae  tam  grave  sidus  hahenti 
Fila  dedit  vitae  non  hreviora  meae, 
noh  inepte  explicari  haec  verba,    si   omnino  de  natalicio  sidere 
interpretes  aecipiunt,  negare  non  possum,  nec  tamen  aliam  in- 

1)  cf.  ea,   quae  ad  bunc  locum  annotavit  C.  F.  Weber  Luc.  Phars. 
Lps.  1829  p.  211. 

'i)  Baehrens  XII  paneg.  Lat.  Lps.  1874  p.  75. 
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terpretationem  commendare  vtreor.  Quld  enim,  si  subobscure 
ad  sidi(S  Aiigustxm,  quod  sibl  iniquum  esset,  alludcre  voluisse 
poetam  audebo  statuere?  Augusti  enim  numen  offensum  erat, 
ut  in  eiusdcm  elegiac  fine  ipse  Ovidius  docet.  Hoc  modo  in- 
terprelatum ,  cum  satis  commoda  evadat  sententia  multoque 
quantum  perspexi  elcgantior  quam  priore  explicandi  genere, 
metam  me  attigisse  spero. 

Denique  illud  ad  dilucidandam  nostram  opinionem  facere 
possit  quamvis  leve  momentum,  quod  ex  Antoninorum  aetate 
moris  erat,  nt  et  ante  impcratorem  et  ante  imperatricem,  quo- 
tiescumque  in  publicum  prodibant,  ignis  portaretur  ut  quasi 
quidam  symbolus  (cf.  Prcller  Myth.  Rom.  II  441).  Verecundia 
autem  pietatcque  illum  ex  Matthaei  euangelio  locum  rcpetere 
prohibcor,  ubi  lesu  Cbristi  adventum  per  stellam  eius  (^tidofuv 
yccQ  uvtou  Tov  uotIqo)  magis  indicatum  esse  legimus.  ^) 

Quae  omnia  si  cum  eis,  quae  mihi  certissima  testimonia 
visa  sunt,  iterum  iterumque  pensitaveris,  dubium  non  erit,  quin 
Augusto  vivo  astrum  et  ab  astrologo,  de  quo  disputamus,  et  ab 
aliis,  apprime  poetis,  applicatum  dicatumque  sit  recteque  ego  istos 
Manilii  locos  supra  de  vivo  imperatore  interpretatus  sim.  Quodsi 
sideris  instar  imperatorem  Roroani  honorabant,  intellegi  potest, 
cur  eum  solum  stellarum  cursibus  non  subiacere  putaverint.  2) 
Neque  iniuria,  cum  ne  hunc  quidcm  cultum  repudiasset  Augustus, 
nihil  dcorum  honoribus  relictum  esse  multi  sermocinabantur 
post  eius  excessum.  3)  Addo  Germanorum  imperatoribus,  qui 
Romanos  exceperunt,  similes  nonnumquam  honores  illatos  esse 
a  poetis  non  sine  Romana  aliqua  imilatione:  Walther  quidem 
dictus  Vogelweidensis  Austriacum  regem  cum  sole  conferre  non 
dubitat.  *)  Unde  pendere  putem,  quod  in  imperatorum  insi- 
gnibus,  quac  dicimus,  iuxta  ipsum  imperatorem  et  solem  et 
lunam,  quae  prodant  maiestatem  ac  divinitatem,  cusa  invenimus.^) 


1)  Matth.  2,  1  et  9  et  10. 

2)  Firm.  Mat.  ed.  Basil,  p.  44. 

3)  Tac.  ann.   1,   10. 

4)  cf.   Uhlands   Schriften    zur   Geschichte   der   Dichtung    und   Sage. 
Bd.  V.  Stuttgart  1870.  Walther  v.  d.  V.,  ein  altdeutscher  Dichter,  p.  32. 

5)  Winkclmann    Philipp   v.  Schwaben    u.    Otto   v,   Braunschweig  II 
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Molcstc  autcm  ferimus,  quod  fortuna  carmina  illa,  quae  in 
Augustl  et  Tiberii  bonores  Tomis  Ovidius  composuit,  actatem 
ferre  non  sivit:^)  in  his  enim  nonnulla  a  Manilianis  Augusti 
laudibus  non  abhorrentia  fuisse  haud  iniuria,  opinor,  ah'quis 
suspicetur. 

Quae  cum  ita  sint,  eis  Manilii  locis,  quos  supra  tractavi- 
mus,  eo  devenimus,  ut  astronomicon  priores  quattuor  libros 
Augusto  vivo  conscripta  esse  censendum  sit.  Et  ne  in  quinto 
quidem  libro  quidquam  certi  vestigii  inest,  quo  ad  Tiberii  aeta- 
tem  duci  debeamus.  Neque  enim  quisquam  hodie  cum  lacobo 
interpretabitur  v.  V  513  sq. : 

Hinc  Pompeia  manent  monwnenta  trimnphi 
Non  exstincta  acie,  semperque  recentia  flammis 
Et  Mithridateos  vultus  indiita  tropaea.'^) 
Certissimum  est  in  codicibus  hos  versus  perverso  ordine  pcr- 
hiberi,  recteque  verba  Et  quod  erat  regnum,  pelagus  fwit; 
tma  malorum,  quae  post  v.  513  in  manuscriptis  leguntur, 
post  V.  542  videtur  coUocasse  lacobus.  Qui  praeterea  pro 
lues,  quod  traditur,  in  v.  514  emendat  acie;  per  aciem  autem 
bella  civilia  vult  significari,  quae  thcatro  Pompei  —  ita  enim 
Ponipei  monumenta  miellegh  — nihil  obfuerint;  quod  flammis 
non  semel  absumptum  et  sub  Tiberio  restitui  cofiptum  esse. 
Tiberii  igitur  laudes  hic  praedicari.  Concedamus  pauUulum 
veram  esse  illius  coniecturam  acie:  tamen  non  necesse  est 
Tiberianae  aetatis  allusionem  sumamus.  Etenim  Augustus 
quoque  ut  aedes  sacras  vetustate  coliapsas  (Suet.  Oct.  30; 
Mommsen  res  gestae  d.  Aug,  18832  p  86),  ita  Pompei 
theatrum  restituit,  id  quod  e  monumento  Ancyrano  (lat.  4, 
9  et  graec.  10,  14,  15)  apparet  (cf.  lebb  1.  1.  p.  139): 
Capitolium  et  Pompeium  theatrum  idrumque  opus  impensa 
grandi  refeci  sine  tdla  inscriptione  nominis  mei.  Kanitu)X{iQ)v 
xcd  zo  nof.irt7-iov  dsctxQOv  exdtSQOv  lo  iQyov  avaho^iaaiv 
/.isyioTOig    ineoxeuaoa   avev    eTtr/Qacfrjs    tov    e/iiov    ovo/iarog 


208.     Wilmanns    Leben    und  Dicbten  Waltbers,    Bonn    1882    p.  107,    244, 
441.  Suet.  ed.  Reifferscheid  66. 

i)  cf.  Teuffel  hist.  litt.  Rom.  §  260, 

2)  cf.  Progr.  Lubec.  1836  p.  13  sq. 
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(Mommsen  !.  1.  p.  LVIII  et  LXI  et  83).  Quo  tempore  hoc 
refecerit  Augustus  ncscimus,  scd  probabiliter  Zumptius  ad  an- 
num  745  Capitolii  reparationem  rettulit  ae  fortasse  eadem  tem- 
pestas  etiam  Pompei  theatrum  devastavit,  cf.  Theod.  Bergk 
Augusti  rerum  a  se  gcstarum  ind.  cum  graeca  metaphrasi  Gott. 
1873  p.  65.  Itaque  si  de  theatro  Pompei  flaramis  deleto  ver- 
sus  alhitos  interpretaremur,  tamen  non  de  Tiberio  esset  cogi- 
tandum.  Recte  autcm  Woltjer  I.  1.  p.  23  et  24  dcmonstravit, 
poetam  ibi  eorum  opera  intellegere,  quos  artifices  auri  dicat 
V.  507,  qui  mille  figuris  vcrtere  opus  possint  etc. ;  hinc  de 
augustis  muneribus  in  sacratis  templis  cxpositis  loqui,  non  de 
templis  ipsis  nec  de  thcatris,  Vcrsum  deniquc  514,  qui  certe 
in  hunc  locuni  quadrare  non  videtur,  cum  Bcntleio  is  putat 
eiciendum  esse;  scd  mihi  nata  est  suspicio  nescio  quo  casu  e 
primo  in  quintum  librum  delatum  eum  esse,  sic  ut  suo  loco 
reddcndus  sit  (1  889  sq.):  ^) 

lassiis  defecerat  ignis: 
Non  exstincta  liies,  senipergiie  receniia  Jiammis 
Et  coacervatis  ardehant  corpora  membris, 
Ac  tanto  quondam  popiilo  vix  contigit  heres. 
Praeter  locura  modo  explicatura  quandoquidem  nulla  in  quinto 
libro  invenilur  sententia,    unde  de   aetate   quidquam  concludas, 
etiam  hic  sub   primo   impcrutore  scriptus  et  editus  esse  potest, 
sed  conccdemus  poeta  in  scribendo  hoc  libro   versante  fortasse 
mortuum  csse  Augustum.     Sed  haec  quidem  hactenusl 

Nunc  Augusteae  aetati  astronomicon  libros  deberi  quo- 
niam  exploratum  nobis  visura  est,  id  quoque  est  conandum, 
num  suo  quemque  anno  tribuere  possimus :  qua  in  re  ad  imi- 
tationes  Ovidianas  confugiendum  est. 

Si  epitheta  et  locos  similes,  quos  apud  Ovidium  et  in 
astronomicon  libro  prirao  legimus,  intuebcre,  nonnuUos  ad 
priora  Ovidii  carmina  adsonare  apparebit ;  2)  longe  plurimas 
voces  sententiasque,  quae  aliquam  prodant  similitudinem,  ex 
Metamorphosibus   Manilius   assumpsit.      Fastorum    imitationem 

1)  Aliter  hunc  locum  tract.at  Breiter  Neue  Jahrb.  f.  Phil.  und  Paed, 
1889  t.   139  p.  860. 

2)  cf.  Cramer  1.  1. 
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certam  cognoscere  nequimus  atque  dubiam  mihi  videtur  habere 
probabilitatem    Freier,    cum    astronomicon    primi    libri    versus 
finales  e  Fast.  I  701,  702  fluxisse  nobis  persuadere  vult  (p.  64 
et  65):  neque  enim  Fastis  ullo  modo  similiores  sunt  qnam  Vcr- 
gilii   versibus  Aen.   I  293,   ad  quos    non  minore    probabilitate 
Maniliani    rcferri    possunt.      At    si    quis   Trist.    14,    1    (13, 
103)  ^)    Manilio  versum  I  419  pangcnti   notum    fuisse  coUigat, 
baecquoque  carmina  eum  iam  inspexissc  conccdo,  sed  priraus  liber 
solus  aliquo  numero  sit.     Nam   si  qua  res  in  ceteris  libris  in- 
venitur,  quae  concentum  ah'qucm  praebet,  aut  iam  in  prloribus 
Ovidii  operibus   eadem  vel   similis    quaedam  exstut,    quae  Ma- 
nilio    exemplo    fuisse   possit,    aut  minime    efficax    cst,    velut  si 
Germania  fera  dicitur  a  Manih'o  1  899  et  in  Ov.  Trist.  IV  2,  1 
et  in  £p,  ex  P.  II  8,    39,    nulla  est  vi,    quia   ium  antea   idem 
apud  Horatium  (Epod.  16,    7)  legitur.     Neque  repugnat  mcac 
sententiae  ille  qui  est  de  Orpheo  locus  (I  325  sq.) : 
Ly7'a . .  qua  quondam  ceperat  Orjphens 
Omne  quod  attigerat  cantu  manesque  per  ipsos 
Fecit  iter  domuitque  infernas  carmine  leges. 
Hinc  caelestis  honos  similisque  potentia  causae: 
Tnnc  silvas  et  saxa  trahens,  nunc  sidera  ducit. 
Namque   huius  simillimus  etsi  Trist.  IV  1,  17  exstat  cum.  tra- 
heret  silvas  Orpheus  et  dura  canendo  saxa,  tamcn  iam  in  Met. 
XI  1  non    minus    simiHs    est  locus,    cui  Maniiius  artius  se  ad- 
iungere  potuerit: 

Carmine  dnm  tali  silvas  animosque  ferarum 
Threicius  vates  et  saxa  sequentia  ducit; 
cf.  quoque  v.  41  et  a.  a.  3,  321 : 

Sacra  ferasque  lyra  movit  Rhodopeius  Orpheus 
Tartareosque  lacus  tergeminumque  canem. 


1)  Man.  I  410  nec  clarius  astrum  \  Tingitur  Oceano;  eodem  loco 
Ov.  Trist.  I  4,  1  (I  3,  103):  Tingitur  Oceano.  Latinis  exeni|jlo  videtur 
fuiese  II.  VIII  485,  qui  incipit  ab:  ii'  d^s/tsa^  ''ily.tavio.  Quod  ad  elocu- 
tionem,  quae  est  Oceano  tingi,  attinet,  sat  saepe  invenitur:  Verg.  Aen.  I 
745  Oceano  se  tingere  soles;  VII  811  tingeret  aequore  plantas;  Ov.  Met. 
II  530  tinguntur  in  aequore;  praeterea  Met.  II  172.  XI  455.  Fast.  VI  717 
(radios  ubi  tinxerit  undis). 
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Itaque  ManiHus  suum  versum  pangere  potuit  memor  eius  locl, 
qui  in  Metamorphosibus  exstat,  ncque  statuamus  neccsse  est  eum 
Tristium  quartum  librum  inspexisse,  qui  anno  11  et  priore  anni  12 
partc  compositus  eiu.«dem  anni  12  acstate  vcl  autumno  Romam 
videtur  perlatus  csse  (Cranier  1.  1.  p.  4  not.  1).  Quapropter 
etsi  Cramcrum,  primi  libri  vcrsum  329  argumcnto  csse  arbi- 
tratum  initium  huius  libri  anno  12  fictum  csse,  cum  Tristium 
1.  4.  carmina  in  recenti  poetae  mcmoria  esscnt,  certis  argu- 
mentis  refellere  ncqueo,  tamen  nccessitatcm  huius  arbitrii  possum 
negare.  Quod  autcm  ex  Ponticis  epistulis  deprompsisse  vide- 
retur  poeta,  nihil  omnino  in  primo  libro  iiiveni.  lam  consen- 
taneum  est  >)  priores  Tristium  partes  Roma  profectum  in  ipso 
itinere  Ovidium  confecisse  singulosque  libros  misisse  in  urbem, 
ubi  celeriter  divulgarentur,  ut  quamquam,  quo  fere  tempore 
primam  manum  astronomicis  nostcr  imposuerit,  aliunde  inscii 
sumus,  nulla  imitatio  obstet,  quominus  iam  a.  10  et  paullo 
post  eum  primum  hbrum  condcre  potuisse  statuara.  Nam 
primum  Tristium  librum,  qucm  quo  tempore  ipse  carmen  con- 
cinnare  vel  potius  edere  coepit,  a  Manilio  lectum  volumus,  iam 
priore  anni  decimi  parte  Romae  inspiciendi  potestas  fuit.  Quae 
cum  ita  sint,  non  timcndum  mihi  cst,  ut  particulam  modo  in 
Man.  I  898  (p.   11   et   12)  non  falso  intcrprctatus  sim. 

Alterum  librum  muho  post  primum  conscriptum  esse 
statuere  Ovidianis  locis,  quos  Manilius  imitabilcs  sibi  elegit, 
non  cogimur.  Nam  in  hoc  sicut  in  primo  libro  priora  modo 
Ovidii  carmina  imitatus  est  ac  postremus  huius  poctae  libellus, 
cuius  simiiis  locus  deprehcndatur,  primus  aut  si  in  v.  485  (ut 
principe  dignum  est;  Ov.  Trist.  II  133  ita  principe  dignumj 
astronomum  Sulmonensis  vatis  imitatorem  esse  putamus,  se- 
cundus  Tristium  libcr  cst.  Ex  iis  libris,  qui  post  hunc  in  lucem 
emissi  sunt,  nondum  noster  videtur  cepisse  haustus.  Neges 
enim  v.  II  142  (et  gaudente  sui  mundo  per  carmina  vatis) 
cum  Ovidii  Ep.  ex  l\  IV  8,  43  (Nec  tamen  ofjicio  vatnm  per 
carmina  factoj  adeo  congruere,    ut  Maniiii  versura  iure  possi- 


1)  cf.  Teuffelii  hist.  litt.  Rom.  §  250 ;  in  quinta  editione  edita  esse 
exponitur  Tristium  I,  I  in  itinere  vere  a.  9,  1.  II  sub  finem  a.  9,  1.  III  a. 
10,  1.  IV  initio  a.   11,  1.  V  initio  a.  12. 
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mus  dlcere  imltatorium.  Quae  dcnique  Freier  1.  1.  p.  61  et 
62  in  comparationem  vocavit,  cxigui  pretii  sunt  ex  eisque 
epistulas  e  Ponto  datas  astronomica  condenti  praesto  fuisse 
falso  concludit:  nam  utriu^que  poetae  vcrsus  parum  inter  se 
consentiunt,  quam  ut  sua  alterum  alterius  verbis  assimulasse 
merito  queas  monstrare.  Similis  quidcm  imago  a  flumine 
sumpta  ac  Man,  II  10  (amnemqiie,  in  teniies  aiisa  est  deducere 
rivos)  iam  in  Met.  legitur  V  435  pectoraque  in  tenues  aheimt 
evanida  rivos;  Ep.  ex  P.  II  5,  22  et  e  rivo  fiumina  magna 
facis.  Item  ut  in  dubio  relinquam,  utrum  Maniiii  scribentis 
II  107  in  animo  iiaeserint  infixi  Fast.  VI  6,  5  et  24  necne, 
quia  similitcr  in  Mct.  VIII,  73  (sihi  quisqne  est  deus),  scriptum 
videas  ita  in  versu  II  49  (doctae  cecinere  sorores)  Manilium 
Fast.  VI  811  (doctae  assensere  sorores)  secutum  csse  infitior 
respiciens  Met.  V  255  (doctas  sic  est  affata  sorores). ')  Atque 
etiam  Man.  II  3  (Hectoreiimque  facit  tutamque  sub  Hectore 
Troiam)  et  Ovidii  Ep.  ex  P.  IV  7,  42  (dicitur  Hectoreas  su- 
stinuisse  faces)  rationem  habendam  essc  in  imitationibus  sta- 
tuendis  nego.  Nisi  quos  codices  secutus  Weber  I.  1.  p.  610 
scribit  tutam  suhqtie  Hectore  Troiam,  omnes  ita  Manilii  versum 
exhibent,  ut  modo  attuli.  Quae  lectio  cum  nullo  scnsu  sit, 
iam  ante  Scaligerum  vv.  dd.  Hectoreamqiie  faceni  emenda- 
verunt  (cf.  Man.  V  301  Hectoris  ille  faces),  et  lacobus  scribit 
Hectoreasqne  facis.  Qua  emendatione  plerisque  probata  simi- 
litudo  efficitur  cum  Ov.  Ep.  ex  P.  IV  7,  42.  Ego  Bentleio 
assentior,  qui  spurium  putat  versum  Manilianum.2)  Quid 
enim,  si  quis  statuat  margini  codicis  aliquam  notam  ascriptam 
fuisse,  quam  postea  in  textum  scribae  receperint?  Fortasse 
aliquis  lecturos  ad  Homeri  clarissimam  de  Priamo  Hectora  sol- 
vente  narrationem  adducturus  tale  aliquid  adnotavit:  Ilectore- 
umque  corpus  facit  solventem,  scil.    Ilomcrus  Priamum  solvcn- 


1)  lloc  epitheton  Musis  sacpe  attribultur  cf.  Knickenberg  de  deorum 
invoP.ationibus  quas  in  componendis  carminibus  poetae  Ilomani  frequen- 
tant.  Marburgi  1889  p.  22. 

2)  Sed  dubito,  num  fausta  Minerva  Bentleius  Man.  II  3  confictum 
csse  ex  Man.  I  7G6  suspicatus  sit,  quia  ne  de  hoc  quidem  versu  quid 
debeam  censere  scio, 
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tem  facit ;  nam  altcrum  versum  cum  Plngreo  de  Prlamo  Inter- 
pretor,  non  dc  Agamcmnone  cum  Stoebero  et  Webero  (1.  1. 
p.  610).  At  si  reiecta  Hcimsoethiana  illa  panacea  rccte  resti- 
tutum  putcs  sive  Hectoreaniqiie  facem  sWc  Hectoreasqiie  facis, 
tamen  non  cogimur  opinari  Manilio,  cum  hunc  versum  scriberet, 
Ovidii  verba  ante  oculos  versata  esse,  quae  in  epistula  modo 
allata  leguntur,  namque  iam  in  Met.  XlJl  7  non  multo  aliter 
scrlptum  videmus:  At  non  Hectoreis  duhitavit  cedereflam- 
m  i  s. 

Ac  ne  ex  tertio  quidem  astronomlcon  libro  manifcste 
apparet  ex  iis  epistulis,  quae  in  Ponti  ora  in  lucem  venerunt, 
In  Manilli  haustus  decurrisse  liquorem.  Neque,  ut  recte  in- 
teilexit  Cramer,  illc  III  1  (jnaiorague  viribns  aiisiim')  ex 
Fast.  II  123  (jnaioraqne  viribus  nrgent)  petivit,  sed  fortasse 
ex  Verg.  Aen.  X  811  (jnaioraqne  viribiis  ausum),  cui  pro- 
prius  eum  accedcrc  quis  est  qui  infitias  eat?  Man,  III  G6 
{traheretur  in  nnum)  propterca  Fast.  IV  97  (contraxit  in  iinuni) 
imltatlonem  esse  negaverim,  quia  vulgaris  haec  est  sentcntia 
in  tinum  contrahere,  quam  vel  hlstorici,  Sallustium  ct  Llvium 
dico,  antca  scrlpserunt.  Epithetorum  autem  et  In  lertio  astro- 
nomicon  libro  et  apud  Ovidium  occurrentlum  quae  ex  hoc 
tracta  sint  dubluni  esl,  sed  fierl  potest,  ut  cancriim  litoreuni 
(Man.  III  316.  Mct.  X  127.  XV  369)  et  draconem  vigilem 
(Man.  III  11;  dr.  pervigil  Ov.  her.  6,  13;  12,  101.  Met. 
VII  149)  Ovidii  memor  scripserit  Manilius;  tempora  vero  la- 
bentia  (Man.  III  470.  Trist.  III  3,  1 1  ;  cf.  Met.  XV  179  et 
Fast.  VI  771  tempora  lahuntur)  utrum  Ovidium  lcgcntl  adco 
placuerint,  ut  memoria  teneret,  an  ipse  finxerlt,  quis  hoc  tam- 
quam  de  tripode  velit  i-espondere?  Sed  concedamus  imitatio- 
nem :  novit  Igitur  Manllius,  quo  tcmpore  tertio  llbro  contexendo 
operam  navavlt,  Tristium  tertium  librum. 

Sed  cum  In  his  tribus  astronomlcon  libris  epistularum,  quas 
ex  exsilio  Romam  mislt  Ovldius,  imltatlones  non  deprehenderlmus, 
in  quarto  libro  inesse  videtur,  quod  ex  Illarum  memorla  natum 
slt.  De  versu  quidem  IV  60  alius  aliter  forsltan  iudicet  (toto 
spectante   senatu),   per   quem  versum  Manillum   Ovldli  ^)  debi- 

1)  Ep.  ex  P.  IV  4,  41  toto  comitante  senatu. 
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torem  factum  esse  etsi  haud  scio  an  nimis  sagacis  nasus  sit 
qui  dicet,  tamen  concedere  in  animo  est  forti  hanc  congruentiam 
non  attribuendam  esse.  Nec  facile,  utrum  Scythicus  arciis^} 
illi  debeatur  necne,  quisquam  discernat,  quoniam  una  cum 
Scytharum  nomine  unicuique  arcus,  sagittae,  pharetrae  eodem 
tempore  in  mentem  veniebant  (cf.  Hcrod.  VII  64  lo^a  t.niyMQiu)\ 
sed  tamen  negare  nolo  aliqua  ex  parte  arctan  Sctjthicmn  sapere 
Ovidium.  Vel  vv.  906  sq.  et  915  sq.,  ut  voluit  Freier,  2)  in 
similitudinem  Ep.  II  8,  57  sq.  cedere  largiamur;  quid  tum? 
Virorum  doctorum  disquisitionibus  probatum  est  alterum  epistu- 
larum  librum  a.  13  Romam  missum  csse.  Idcm  cadit  (cf.  Cramer 
p.  4  n.  1)  in  carmen  ex  Ponto  IV  4:  Romae  autem  post  ipsum 
adventum  epistulas  innotuisse  quoniam  probabilissimum  est, 
qui  quartum  Manilii  librum  sub  tinem  a.  p.  Chr.  n.  13  ortum 
csse  dicit,  ei  imitationum  Ovidianarum  obstat  nulla.  Ante  a. 
12  vel  13  vel  ideo  editus  esse  non  potcst,  quod  IV  764  Tibe- 
rius  recturns  dicitur:  hic  a.  12  demum  in  Augusti  gratiam 
rediit  (cf.  Suet.  Tib.  20;  Woltjer  1.  1.  p.  23). 

Ut  autem  in  quarto,  ita  in  quinto  libro  similitudines  quae- 
dam  Ponticarum  epistularum  inveniuntur,  quas  gravioris  pon- 
deris  esse  ducamus,  quam  ut  Manilium  illas  cognitas  habuissc 
negemus;  imprimis  adsonant 
M.  V  295  .  .  .  dahit  et  iacnlnm  torquere  lacertis. 
Ep.  ex  P.  n  9,  57  Atqiie  vt  es  excusso  iaculim  torquere  lacerto. 
Hoc  vero  in  illarum  priores  tantum  duos  libros  cadlt,  quos  iam 
a.  13  in  urbc  Manilius  legere  potuit,  ut  etiam  hunc  librum  sub 
finem  Augusti  imperii  ortum  esse  si  statuemus,  certis,  quae  ad 
epistulas  Ponticas  spcctant,  imitationibus  non  refellamur.  3)  Ger- 


1)  Man.  IV  Ihb  Euxinus  Scythicos  pontus  sinuatus  in 
arcus;  Scythicus  arcus  Ep.  ex  P.  I  1,  79  eodem  versus  loco.  Con- 
ferendus  autem  cum  Waniliano  loco  est  Ov.  Met.  XIV  51,  qui  versns 
(Parvus  erat  gurges,  curvos  sinuatus  in  arcus)  similis  est. 

2)  p.  62  et  63. 

3)  praeterire  boc  loco  nolo  V  546  (hio  hymenaeus  erat), 
ad  quem  apposuit  Cramer  Ovidianum  iilud  (Met.  VI  429)  Non  hyme- 
naeus  adest.  Cuius  num  Manilius  memor  fuerit,  dubitabile  est,  non 
quod  Ungerum  de  hoc  loco  verum  vidisse  putem,  sed  quia  iam  Verg. 
Aen.  IV  127  exstat:    hic   bymenaeus  erit,  quo  spectato  auum  versum 
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manicus  suo  Aratcorum  prooemio  Manilii  exordium  videtur 
imitatus  esso.  Praetcrea  non  nisi  rarissimae  locutionum  simili- 
tudines  inveniuntur;  cf.  Cramcr  p.  58.  De  Fastis  vero  quid 
iudicandum  esset,  non  mihi  contigit,  ut  satis  enuclearem.  Rec- 
tissime  vehementer  dubitasse  Cramerum  iudicans,  num  in  v.  V 
176  (Te,  Meleagre,  colunt  Jiammis  hahitantihus  [corr.  Bentl. 
absentibiisj  ustum)  agnoscenda  esset,  ego  neutrum  locum  neque 
Fastorum  (V  305  Bespice  Thestiaden:  jiammis  absentibus  arsit) 
neque  Ibidis  (599  Natiis  nt  Althaeae  Jlammis  absentihus  arsit)  r 
Manih'um  ante  oculos  habuissc,  sed  suum  versum  scribere 
potuisse  contendo  eius  narrationis  recordatum,  quam  Met.  VIII 
legerat,  iraprimis  v.  515:  Inscius  atque  absens  Jlamma  Melea- 
gros  in  illa  Uritur ;  cuius  partis  in  memoriam  etiam  illud 
mnnera  (V  177;  cf.  Met.  VIII  502)  scripsisse  poeta  videtur, 
quod  falso  removeri  in  eiusque  locum  mutua  substitui  sunt  qui 
velint.  Tam  similes  autem,  ut  paene  e  Fastis  deducti  videantur 
esse,  sunt  versus  hi : 

Man.  V  224  Corda  micant  et  Ungua  rabit 
Fast.  III  331  Corda  micant  regis 

Man.   V   253   Cura  Ariadneae  guondam  monumenta  coronae. 
Fast.  III  513  Sintqne  tiiae  tecnm  faciam  monumenta  coronae. 
Man.    V    333   Ule  dabit  cantus  inter  convivia  dulces 
Fast.  II  767  lam  dederat  cantus  lucis  praenuntius  ales 


noster  potuit  condere.     Unger  autem  in  traditis  verbis  Manilianis  mendum 
haerere  ratus  (in  philologo  a.   1888  p.  80)  iussit  sic  scribi : 

Hic  Hammon  superat:  solata  en  publica  damna 
Privatia  lacrimis  ornatur  victima  poenae. 
Quae  coniectura  num  satis  certis  causis  fulta  constet,  quaeri  potcst.  Iliud 
quidem  quod  una  nec  dissentienti  omniura  librorum  manuscriptorum  voce 
versus  546  initium,  quale  vulgo  circumfertur,  defendi  potest,  non  nimis 
magni  aestimem  haud  ignarus,  quam  multis  gravibusque  vitiis  illi 
affecti  sint.  Neque  nego,  etsi  universe  auctore  non  adiecto  a  poeta  dictum 
est  proposita  est  merces,  potuisse  tamen  oraculum  Ammonis  non 
inepte  commemorari,  sicut  apud  Ovidium  Met  IV  671;  V  17;  sed  illud 
hio  minus  duco  commodum  et  aptius  forsitan  exspectes  lamque, 
quod  a  traditarum  litterarum  ductu  longius  recedit.  Verum  qua  tandem 
Ungeri  emendatio  commendetur  necessitate,  videndum  erit.  Non  opportu- 
nara  esse  hyraenaei  mentionem  iste  arbitratur  neo  non  repugnantem  et 
versibug  Y  545  sq.  et  Y  579  sq.     Quod  ita  non  est,    Etenim  ironice  quasi 
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In    tertio    quoque   libro    exstat   versus   finis,    qui    miram 
quandam  similitudinem  Fastorum  habeat: 
Man.  III   22     Non  regis  Magni  spatio  maiore  canencla. 
Fast.  VI  585  Tertia  catisa  mihi  spatio  maiore  canenda  est. 

Minus  simiies  sunt 
Man.  IV  773  Hesperiam  siia  libra  tenet 

et  Fasf.  I  498  nave  secat  Jtuctus  Hesperiamqiie  tenet. 

In  his  locis,  quos  prae  iis,  quorum  cx  prioribus  Ovidii 
librls  Manilius  potitus  est,  paucissimos  esse  concedes,  si  imitatio 
agnoscenda  est,  retractatam  Fastorum  cditioncm  Manih'o  ante 
oculos  fuisse  non  concludam,  sed  fortasse  Fastos  nondum  cditos, 
quos    iam  Romae    scripserat  (Trist.  II  549  sq.)  Ovidius,  evol- 

dicta  censeam  illa  verba  hic  hymenaeus  erat;  nempe  Phineo  An- 
dromeda  iamiam  sponsa  fuit,  quo  utebatur  patruo :  manet  igitur  eam  hyme- 
naeus;  sed  subito  oraculum  iilud  perniciosissimuin  editur  atque  hymenaei 
vice  morti  proponitur  Andromeda.  Itaque  eo  gravius  est  malum,  quod 
innupta  peritura  est  (v.  553  et  cruce  virginea  etc. ;  549  virginis 
funus).  Atque  iilud  quoque  mihi  attendas  puellam,  priusquam  scopulis 
affigatur,  pulcherrima  veste  exornari  (cf.  v.  557,  558),  quali  decorari  sole- 
bant  virgines  ante  nuptias  (cf.  ruii<pociToi(h'  Strabon.  VI  8,  p.  259  e).  Hinc 
autem  est,  ni  fallor,  quod  Abantiadae  (Met.  IV  679),  ubi  primum  eam  con- 
spicatus  est,  non  istie,  quibus  vinctara  cernit,  catenis  digna  videtur,  sed 
quibus  inter  se  cupidi  iungantur  amantes.  Quid  igitur? 
Pro  hymenaeo  puellae  innu  bae,  id  quod  non  semel  poeta  urgere  videtur 
velle,  mors  parabatur  atrocissima:  attamen  aliter  res  evenit  atque  oranes 
exspectaverant.  Ecce  enim  revera  praecutit  taedas  Hyracnaeus,  cum  — 
sortem  sane  vere  tragicam  —  bellua  interlecta  catenisque  resoluta  virgine 
Perseus  gener  salutetur  ac  thalamos  intret  (v.  576).  Namque  ut  in  matri- 
monium  daretur  virgo,  antequam  periculum  subiret,  sibi  paetus  erat,  cf.  v. 
579,  615  sq.;  Ov.  Met.  IV  703.  V  28.  Postremo  si  ne  Vergilii  quidem  et 
Ovidii  simillimos  locos  neglexeris,  nequaquam  necessarium  esse,  quod  Unger 
fabricatus  est,  facile  apparebit.  Alteram  versus  546  partem  et  insequentia 
verba  apertissime  corrupta,  quoniam  ipse  probabilem  raedelam  non  repperi, 
eruditioribus  relinquo  corrigenda.  Sed  de  libri  V  v.  579  fine  liceat  pro- 
ferre  suspicionem.  Traditum  enim  est  pactusque  maritura;  errat 
Weber  1.  I.  p.  643,  cum  dicit  ,,in  aliis  codd.  pactusque  hymen- 
aeum".  Hanc  esse  eat  antiquam  coniecturam  mihi  scripsit  Bechert.  Duplex 
autem,  ni  quid  me  effugit,  adbuc  oblata  est  interpretatio.  Scaliger,  qui  suum 
explicandi  modum  exemplis  non  comprobavit,  figurate  poetam  m  a  r  i  t  u  m  po- 
guisse  ratus  est  pro  coningio.  Hicea  fortasse  mente  rem  comprehenderit,  ut 
ad  maritum  putaret  supplendum  esse  foedus,  quam  lectionem  invenimus 
jn  Ov.  Ep.  ex  P.  III  1,  73,     Weber  (1.  1.)  et  lacobus  (in  indice  p.  212)  in- 
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vcndi  occasio  data  erat.  Talia  non  inaudita  fuisse  mihi  credes 
Propertium  tibi  affcrenti,  qui,  cum  in  c.  III  '62  ad  Aeneidem 
alluderet,  ipsius   Vergilii  schcdas  inspcxisse  putandus  est. 

Haec  omnia  si  consideramus,  quandoquidem  a.  10  poetam 
inilium  cdcndi  facere  potulsse  concessimus,  unum  fere  quoque 
anno  librum  composuisse  totumque  opus  usque  ad  Augusti 
annum  cmortualem  paene  confecisse  videtur ;  ficri  autem  potcst, 
ut  in  quinto  libro  faciendo  occupatus  huius  mortem  supe- 
raverit.  ^) 

Nc  quid  omittam,  restat  mihi,  ut  de  coniectura  a  Car-  ( 
tault  nupcrrimc  prolata  breviter  admoneam,  in  quam  facillime 
incidcre  ah"quis  potuit,  qui  Augusti  tcmporibus  priores  Manih*i 
hbros  vindicat  nec  tamcn  omncs  locos  supra  tactos  in  hunc 
vivum  impcratorcm  quadrare  putat,  ^)  Concedit  igitur  ille  sub 
Augusto  tres  hbros,  cetcros  sub  Tiberio  compositos  sub  eodem- 


tellogunt  se  maritum  pactus.  Quae  ratio  pronominis  rcflexivi  omit- 
tendi  nura  satis  muniri  posset  nesciens  et  magnopere  dubitans  in  eam 
forte  incidi  opinionem,  ut  una  litterula  mutata  scribendum  esse  putarem 
pactusque  maritam,  velut  apud  Livium  historicum  legitur  ex  qua 
domo  pactus  erat  (scil.  feminam).  F'aciie  scribentis  error  explicatur,  si 
pcr  siglam  terminatio  scripta  fuit.  —  Man.  V  642  idem  Unger  (in  philologo 
a.  1890  t.  XLIX  p.  31)  emendat  nare  Africa  tellus,  quae  coniectura 
jmprimis  propter  metricas  rationes  mihi  displicet. 

1)  Woitjer,  qui  nuilo  certo  vestigio  ad  Tiberium  nos  duci  concessit, 
Manjiium  carmen  suum  Augusto  mortuo  nondum  ad  finem  duxisse  ex  illis 
versibus  conicere  licere  dixit,  quibus  prooemio  tinem  imposuit  (I  114) 
faveat  magno  fortuna  labori  etc.  ,,Haec  enim",  inquit,  ,,verba  sensu 
carcrent,  si  poeta  speravisset  fore,  ut  intra  spatium  quinque  annorum 
opus  conficere  posset".  Praeclarissime  Laec  quidem  Woltjer,  quasi  Mani- 
lius  a.  10  vel  sciverit  vel  praeviderit  Augustum  intra  quinque  annos  na- 
turae  debitum  redditurum  csse !  Praeterea  illud  temporis  spatium  num 
multo  maius  fiet,  si  quis  cum  ipso  Woltjero  quattuor  libros  Augusto  re- 
giiante,  quintum  postea  confectum  esse  statuet?  Aliquam  esse  difficultatem 
non  nego ;  sed  hoc  liquet  minorem  eam  non  fore,  si  Freieri  de  astronomi- 
con  aetate  sententiae  adstipulaberis.  Et  quid  tandem  impedit,  ne  credamus 
poetam,  postquam  in  materias  suas  magis  in  dies  sese  insinuavit  artisque 
versuum  pangendorum  peritior  factus  est,  paullo  celerius  scripsisse  quam 
antea  posset  sperare?  Qua  in  re  respiciendum  est,  quando  poeta  scribere 
coeperit,  nesciri ;  nos  nihil  supra  enodare  potuimus  nisi  terminos,  post  quos 
singuli  libri  confecti  editique  esse  possint. 

2)  Simile  iudieium  iam  Woltjer  p.  22  tulit. 
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que  totum  opus  editum  csse.  Qucamobrcm  poetcae  nonnulla 
mutanda  fuisse,  quae  in  Augusti  honorem  laudemque  antea 
fecisset.  At  quod  Cartault  omissis  argumentis  protulit  quoniam 
niliil  est  nisi  ingenii  opinio  coniectando  nata,  quae  nulla  re 
comprobari  videatur,  vi  sua  carere  facile  est  ad  intellegendum. 
Nulla  ratione  in  eis  partibus,  ubi  de  imperatore  verba  fiunt, 
mutationcm  factam  csse  probatur  easque  omnes  suam  eamque 
planam  babere  explicationem  niibi  vidcor  supra  evicissc.  Nec 
minus  a  probabilitatis  spccie  reccdere  ccnsco,  quod  Cartault 
coniecit  de  totius  operis  editione:  quae,  quoniam  nullibi  quid- 
quam  traditum  est  nec  ex  ipsis  astronomicis  elucet,  prorsus 
ignoratur;  sed  tamen  cum  suum  cuique  libro  proocraium  lon- 
gum  atque  vcrborum  non  copia  minus  quam  gravitate  iucun- 
dissimum  praemissum  sit,  scparatlm  singulorum  iibrorum  cditio- 
nem  paratara  esse  foi'san  a  verisimilitudinc  non  abhorreat;  quam 
in  sententiam  Ovidianis  quoque  imitationibus  trahi  nobis  vide- 
mur.  Quod  lacobus,  cui  assentitur  Teuifclius  (IV  edit.),  po- 
stremi  libri  exordium  ah'quid  spirarc  ait,  quod  intermissum 
ah'quamdiu  studium  testctur  (praef,  p.  XV'I),  haud  suum  me 
fccit,  quoniam  ad  hanc  opinionem  nulla  re  mihi  vidctur  ad- 
ductus  esse  nisi  quod  per  v.  V  500  sq.,  utpote  quos  de  Pom- 
pei  thcatro  incenso  annoque  p.  Chr.  n.  12  instaurari  coepto 
interprctaretur,  argumentum  se  nactum  esse  opinabatur,  quo 
sub  Tibcrio  astronomica  finita  csse  pateret  (progr.  Lubec. 
1836  p.  13  et  14).  Mihi  ipsa  ca,  unde  incipit  iiic  h'ber,  ar- 
tissimam  cum  antecedentibus  coniunctioncm  prodere  videntur: 
huc  spectat  particula  hic,  huc  spectant  etlam  vcrba:  Me  pro- 
perare  viani  niimdus  iuhet  (mimdi  lubei  Thomas  I.  1.  p.  7). 
Scd  de  istiusmodi  re  alii  forsitan  sentlant  alia.  Si  vero  hac 
argumentatione  eius  quam  dixi  opinionis  necessitatem  nemini 
imponi  fieri  non  potest  quin  confitcar,  ideo  non  communcm 
totius  operis  editionem  Manilius  coniparasse  putandus  est,  quam 
esse  factam  nulla  iusta  causa,  sed  mera  coniectura  sumitur. 
Quin  immo  Pingreus  (introduction  p.  VIII)  putat  in  poetae 
scriniis  libros  latitasse  neque  umquam  ab  ipso,  ut  in  publicam 
lucem  prodirent,  cflfectum  esse.  Ut  autem  eis,  qui  ultimam 
manum  ad   astronomica  accessisse  negant,   assentiar,  vel  ea  re 
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mihi  persuadetur,  quod  plane  aliter  atque  exspectes,  finiuntur 
atque  exordium  carmini  dumtaxat  didactico  aptum  omnino  de- 
est,  quod  non  inique  a  nostro  postulabimus,  qui  tam  largus 
est  in  prooemiis  condendis.  Ncque  convincor  infirmissimis  vel 
potius  nuliis  istis  causis,  quibus  uti  solent,  qui  eo  spectant, 
ut  postrcmam  astronomicon  partcm  postea  araissam  esse  pro- 
babile  reddant.  Sextum  enim  quoque  librum  a  poeta  conditum 
usque  ad  Firmicum  Maternum  aetatem  tulisse,  qui  in  suum 
opus  nonnuUa  inde  receperit.  Quippe  qui  in  hac  re  iudicium 
facere  volet,  ab  co  dignum  erit  quod  i-cspiciatur  inaoqualiter  fluere 
Manilii  orationem  multosque  locos  non  solum  obscuritate,  sed 
etiam  asperitate  quadam  laborare  ac  ne  deesse  quidcm,  in  quos 
discrepantiam  vidomus  coliatam,  Sed  retractatum  collectumque 
opus  si  noster  edidisset,  multis  sane  salebris  remotis  politius 
ac  limatius  ad  nos  pcrventurum  fuisse  habeo  persuasissimum. 
Etenim  repugnantias  tollere  et  emendarc  eisque  locis,  quibus 
nunc  nihil  nisi  sententiarum  seriem  enarratam  videmus  (cf. 
Lanson  p.  39  sq.  c.  11  3),  ^)  addere  ei  licuisset,  quas  ipse  eli- 
gendas,  quas  reiciendas  putaret.  Denique  illam  semper  mihi 
arrisisse  opinionem  commemorarim,  poetam,  quominus  quod 
coeperat  ad  finem   perduceret,    nulla  re    nisi  morte  impeditum 

1)  Ceterum  quod  negari  posse  negaverat  Martinus  Opitius  (Buch 
von  der  deutschen  Poeterei  p.  III  ed.  Braune  Halle  1878)  bonum  astrono- 
mora  fuisse  Manilium,  id  nunc  plerisque  videtur  negandum.  Quin  immo 
merum  et  sincerum  oratorem  eum  esse  probare  conatur  Lanson,  qua  in 
re  iusto  fortasse  longius  processit;  neque  quod  poesis  eius  rhetorica  arte 
nititur,  mirura  esse  potest,  quoniam  non  unum,  antequam  poesin  profitere- 
tur,  oratorem  gessisse  compertum  habemus.  Quod  idem  philosophiae 
plus  quam  astrologica  et  poetica  ars  requireret  studuisse  Manilium  infi- 
tiatur,  haud  scio  an  a  recta  ratione  deflexerit.  Nam  permulti  sane  loci 
adeo  stoice  sonant,  ut  huius  disciplinae  placita  accuratius  novisse  videatur, 
atque  vel  maximam  cura  Stoicis  affinitatem  intercedere  studet  demonstrare 
Wolt.jer  p.  70  sq.  Sed  quomodo  fata  libertatem  sapientis  non  oppriraerent, 
quod  hoc  non  exposuit,  id  non  eius  propriae,  sed  communi  omnium  Stoi- 
corum  culpae  tribui  potest.  Ut  oranino  in  illorura  de  fato  doctrina  (cf. 
Otto  Heine  Stoicorum  de  fato  doctrina.  Numburgi  1859)  et  in  eis,  quae 
de  libero  hominum  animorum  motu  disputabant,  magnae  difficultates  hae- 
rebant,  quas  prorsus  superare  vix  possent,  ita  ne  Maniiius  quidem  discep- 
tare  temptavit,  quid  esset  fortuitum,  quid  ex  astris,  quid  e  voluntate  pen- 
deret, 

6 


esse,  quia,  quo  tempore  de  astris  canere  coeplt,  non  admodum 
iuvenem  fuisse  statuens  verisimilitudine  non  destitutus  videtur 
Lanson  (p.  27),  si  quidem  ex  eo,  quod  I  114  sq.  optavit,  sani 
quid  concludi  tibi  videbitur  audienti  ipsius  desiderium  expres- 
sum  hisce: 

Faveat  magno  Fortima  lahori, 
Annosa  et  molli  contingat  vita  senecta, 
Ut  possim  rerum  tantas  emergere  (Bentl.  evincere')  moles 
Magnaque  cum  parvis  simili  jjercurrere  cura. 
Fortasse    igitur    paullo    postquam    Augustus,    a    quo    animos 
sese   ad    tanta    canenda   accepisse    profitetur,    diem    supremum 
obierat,    ipse   morti    iam    senescentibus    viribus    vicinus   atque 
carens  tunc  maxime  fautoris  gratia  vitam  posuisse  Manilius  non 
iniuria    putetur,    sicut   Horatius    Maecenati   non    diu   superstes 
fuit,    sed    statim   decedendo   excessum  eius  subsccutus  est,   qui 
vires  canendi  et  foverat  et  auxerat. 
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Appendix 

de  Manilii   patria. 


Per  postrema  mea  verba  iam  ad  coniectandum  descendi.  Etenim  prae- 
ter  tempus,  quo  fere  singuli  Jibri  conscripti  esse  possunt,  nihil  de  Manilio  ex- 
plorare  possumus.  Vita  eius  prorsus  nobis  ignota  est,  quoniam  id  ei  accidit,  ut 
a  nullo  antiquo  scriptore  citatus  sit  neque  quisquara  de  eo  nobis  quidquam 
tradiderit.  Atque  ut  ipsum  nomon  incertum  esse  praeter  Woltjerura  nemo 
negat,  ita  ne  de  patria  quidem,  quod  ultra  dubitationem  positum  sit,  quid- 
quam  prolatum  esse  intellego.  Neque  Romanum  neque  Italicum,  sed 
peregrinum  natione  illum  fuisse  plerisque  nunc  verisimile  videtur.  Huic 
rei  argumento  esse,  quod  non  pauca  habeat  Maniiius,  quae  et  ab  illius 
aetatis  et  totius  latinitatis  consuetudine  abhorreant.  Ob  eam  rem  lacobo 
primum  ex  Africu  ortus  esse  visus  est,  postea  Bentleio  is  sese  adiunxit 
Asianum  esse  poetam  iudicanti.  Merkelius  vero  in  prolusione  ad  Ovidii  Ibim 
frustra  in  probabilitatis  speciem  redigere  studuit  eum,  in  quem  Ovidius  inve- 
heretur,  esse  astronomicon  scriptorem;  quis  enim  fuerit  ille  Ibis  non  potest 
explorari,  cf.  Otto  Ribbeck  Gesch.  d.  rom.  Dichtung  II  p.  327  Stuttgart  1889. 

Aliquantulum  denique  operae  etiam  Lanson  perdidit  neque  mul- 
tum  causas  ab  eo  (p.  5  —  7)  enuntiatas  valere  pervideo.  Priraum  igitur 
verum  non  intellexit  declarare  conatus,  cur  memoratis  Graeciae  scrip- 
toribus  Romanos  secundo  in  libro  omnino  praetermisisset,  in  tertio 
vix  obiter  ac  tamquam  praeteriens  Manilius  tetigisset.  Cuius  rei  ex- 
e^plicamenti  aliquid  sic  attulisse  sibi  videtur,  ut  diceret,  quia  in  Graio 
orbe  natus  ideoque  si  non  in  Graecia,  in  Asia  certe  Graiis  moribus  ac 
disciplinis  imbutus  ibique  educatus  fuisset,  viguisse  in  memoria  eius  Grae- 
carum  litterarum  exempla,  et  praesentia  semper  ac  vivida  ultro  exundasse, 
Romanas  vero  litteras  tardiore  cura  et  maiore  labore  haustas  non  nisi 
meditanti  adfuisse  neque  ipsas  non  attendentem  sollicitasse.  Quae  haud 
sciam  an  ne  opus  quidem  sit  refellere,  Neque  enim  queroquam  praeter 
Lansonem  persuasum  habeo  negaturum  esse  Romanorum  quoque  monu- 
inenta  praesentia  usque  fuisee  Manilio,  si  modo  secum  reputaverit  illum 
in  ipsa  dictione  Romanarum  litterarum  doctrinam  ostentare  cupisse  ac 
praecipuam  quandam  operam  priorum  poetarum  exemplis  tribuisse. 
Quidquid  enim  illi  elocutionum  atque  apparatus  mythologici  effinxerant, 
id  in  suum  usura  eum  imitando  detorsisse  ex  eis,  quae  Cramer  patefecit, 
apparet  dilucide.  Quin  etiam  quantopere  Latinas  litteras  mente  compre- 
henderit,  ex  eo  luculenter  intellegas,  quod  et  prosodiacam  et  metricam 
rationem  adeo  non  male  tractavit,  ut  contra  in  arida  rerura  asperitate 
mirus  fere,  ut  ita  dicam,  versuum  artifex  exsisteret,  cf.  L.  Mueller  d.  r.  m. ; 
Birt  ad  hist.  hex.  Lat.  symb. ;  Cramer  1.  1.;  Philol.  XV  p.  481.  492.  Neque 
annalium  Romanorum  imperitum  se  praebet:  noverat  huius  populi  bella, 
pugnas  victoriasque,  noverat  viros  illos  fortes  beneque    de  republica  meritos. 

5* 


-    68    - 

De  quibus  bic  illic,  ubicumque  res  ferebat  atque  occasio ,  exornandae 
orationis  causa  libris  suis  abunde  notitias  admiscere  nequaquani  potuit,  si 
hospes  ac  peregrinus  in  historia  Romanorum  fuisset  atque  poetas  primori- 
bus  modo  labris  gustavisset. 

Quaerenti  autem,  quid  tandem  fuerit  causae,  cur  transiret  Komanos 
poetas  Manilius,  consilio  poetae  illud,  non  ignorantiae  videtur  tribuendum. 
Audias  sic  loquentem  (I  49  sq) : 

O  m  n  e  genus  rerum  doctae  cecinere  sororcs  ; 

Omnis  ad  accessus  Heliconis  semila  trita  est, 

Et  iam  confusi  manant  de  fontibus  amnes, 

Ncc  capiunt  haustum  turbamque  ad  nota  ruentem. 
Quae  cura  dicit,  non  solum  a  Graecis,  verum  a  Romanis  quoque  poetis 
tritas  et  absumptas  omnes  copias  esse  intellegi  velit  necesse  est.  Naiy  si 
Graecos  solos  respexisset,  nil  sane  eum  impediret,  quominus  eas  res,  quas 
ab  illis  tractatas  sciret,  Komanis  quoque  proponeret  versibus  vinctas.  At  sic 
nostri  verba  interpretanda  contendo,  ut  dicat  se  non  sieut  ceteros  Ro- 
manorum  poetas  res  illas  iam  e  Graeca  poesi  notas  retractare  velle, 
sed  novam  eligere  materiam,  quam  Graeci  nondum  sibi  tractandam  sump- 
serint.  Atque  faciie  quidem  Romanos,  etsi  non  nominantur,  ex  argumentis 
commemoratis  subaudiraus;  quod  ne  neglegamus  ab  ipso  paene  poeta  ad- 
moneri  videmur,  cum  locutus  de  Homero  haec  addit: 

cuiusque  ex  ore  profusos 
Omnis   posteritas  latices  in  carmina  duxit 
Amnemque  in  tenues  ausa  est  deducere  rivos 
Unius  fecunda  bonis.  ^ 

Omnem  igitur,  non  Graecam  tantummodo  posteritatem  ex  illo  quasi  e 
communi  fonte  hausisse  dicit.  Ac  sui  cuique  Romanorum  hacc  legenti 
Vergilii  in  mentem  venire  debuit,  siout  insequentes  de  Hesiodo  versus 
Vergilii  Georgica  in  animos  revocant  eosque  poetas,  qui  de  rerum  origine 
scripserunt,  ut  Lucretius  atque  etiam  Ovidius.  Adde  quod  quidara  illi, 
qui  astrorum  varias  figuras  dixere  {v.  25)  non  Graeci  soH  de- 
bent  esse,  quoniam  Cicero  Arati  phaenomena  vertit  et  Ovidius  quoque 
composuit  phaenomena,  eaeque  fabulae,  quas  hoc  loco  poeta  commemorat, 
in  Metamorphosibus  inveniuntur.  lam  versu  4  et  sequentibus  ad  Aemilium 
Macrum,  qui  ut  ornithologiam,  ita  theriaca  confeoit  et  de  herbis  scripsit, 
ac  Grattium  Faliscum,  Cynegeticon  auctorem,  aliosque  alludere  videri  potest. 
Qua  in  re  pluris  interest,  qualia  argumenta  quam  quae  poetarum  nomina 
laudet.  Itaque  Romanos  nominatim  non  aliatos  csse  a  Manilio  crediderim 
non  qui  nonnisi  meditanti  adfuerint,  sed  de  industria  tecte  eos  significat, 
quasi  nibil  nisi  imitati  sint  et  exscripserint  Graecorum  poetas;  qua  quidem 
re  laudis  eorum  aliquid  quodammodo  concerpere  videtur  in  animo  habere, 
quo  maiorem  ipse  in  gloriam  veniat,  qui  Pieridum  fontes  extendere  cone- 
tur,  ut  ait  ipse  in  tertii  libri  initio,  ubi  rursus  non  tam  nomina  poetarum, 
quam  res  et  argumenta  commemorata  videmus :  quod  iterum  in  memoriam 
revoces  velini.     Itaque  ex  his  locis,  de  quibus  modo  disseruimus,  nihil  nobis 
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fructus  consequi  Hcet,  quod  ad  eam  quaestionem  persolvendam  aptum  sit, 
utrum   Asiaticus  an  Afcr  fuerit  astronomicoii   poeta. 

Neque  magis  quae  de  Asia  et  Africa  ille  dixit,  ullo  pondere  puto 
esse.  Sed  ut  Africanum  poetam  fuisse  concedas,  quomodo  amor  patriae 
(cf.  Lansonis  diss.  p.  9!!),  ne  vera,  quae  IV  662  sq.  scripta  videmus,  de  ea 
diceret,  impedire  potuerit,  vix  valebis  intellegere,  praesertim  si  a  Manilio  ipso 
Romam  duci  patriam  animo  reputaris :  gentis  Romanae  nimirum  admiratione 
valde  captus  cst  et  maiorem  spiritum  videtur  sumere,  quotiescumque  de  forti- 
bus  viris,  qui  illinc  prodiere,  eorumque  facinoribus  versus  pangit.  Certe  non 
magis  cum  de  Asia  quam  cum  de  rebus  a  Romanis  gestis  loquitur,  oratio 
fervet  verbisque  grandibus  erumpit  admiratio.  Gloriatur  paene,  credo,  nomine 
Romano  et  tamquam  ac  si  civis  Romanus  sit,  se  gerit  cum  dicit  IV  41 
Speratum  Hannibalem  nostris  cecedisse  catenis  (quo  in  versu  spectatum 
nihil  nisi  mala  coniectura  videtur  esse,  cf.  Stoeberi  notam),  II  888  censum 
sic  proxima  Graiae  Nostra  subit  linguae,  III  40  sq.  et  signa  externa  re- 
ferentur  nomina  lingua  etc,  IV  776  lianc  condidit  urbem  (sed  de  hoc  loco 
variae  sunt  interpretum  si;ntentiae,  quia  dubia  cst  vera  lectio);  omitto 
V.  I  790,  quia  falsam  esse  puto  Bentleii  coniecturam  nefandi.  Quin 
etiam  ^roeckelius  I.  1.  ex  IV  41  et  776,  siquidem  non  spurii  sint,  elucere 
vult,  astronomicon  auctorem  Romanura  fuisse  ac  Romae  scripsisse,  atque 
etiam  Woltjer  illos  versus  testari  dicit  poetam  Romanum  aut  certe  Italum 
fuisse  (p.  26).  Quod  cum  ita  se  ferat  Manilius,  illa,  quae  de  Africa  in 
astronomicis  exstant,    eidem,    etiamsi    Afer    fuisset   genere,    scribere   licuit. 

Etenim  hoc  erat  vulgi  de  Africa  dictum,  atque  omnium  fere  Ro- 
manorum  scriptorum  de  illa  terra  eadem  est  vox.  Cuncti,  quotiescum- 
que  de  ea  narrant,  horrore  quodam  percutiuntur,  terribilis  eis  est  mon- 
strorum  parens  atque  horrida  desertaque  regio  nec  non  inhospita,  abun- 
dans  anguibus  et  arenis  et  procellis  furibundis.  Vel  in  proverbium  tracti 
erant  angues  Mauri  et  venti  Africae.  Cf.  de  Africa:  Varr.  sat.  Alenip. 
225;  Varro  L.  L.  VII  40  (Africae,  scil.  bestiae!);  Sall.  lug.  17;  Hor,  c.  I  1, 
15;  3,  12;  14,  5.  III  23,  5;  29,  57;  Prop,  V  3,  47;  Verg.  Gg.  II  105; 
Aen.  I  384  IV  40;  Ov.  Met.  II  239,  XIV  83.  IV  6,  17- sq.;  multisque 
aliis  locis,  quos  enumerare  longum  est,  similia  invenies.  At  vero  pro 
aurifodina  tamquam  et  aurificina  plerisque  fuit  Asiae  florentis  terra  (Met. 
XIII  484),  ubi  Troianorum  olim  potentissima  regna  floruerant,  ubi  regna- 
verat  Croesus  hominum  ditissimus  omnium,  ubi  auriferi  Persae  (•^QvaotfOQo^ 
M?jSoi  cf.  Simonid.  Cei  carm.  rel.  ed.  F.  G.  Schneidewin  Brunsvjgae  1835 
p.  145)  sedes  habebant,  ubi  Caystri  erant  prata  fertilissima  (Verg.  Gg. 
I  383.  Hom.  11.  II  461  "Aoto:  hii/iov,  Arr.  V  6,  4  KauarQov  -nsdiov),  ubi 
denique  flumina  et  erant  et  praedicabantur  auriflua  (Man.  IV  672. 
Eurip.  Bacch.  16  et  16),  unde  et  in  proverbium  cesserat  Lydius  ille 
aurifer  amnis  Pactolus,  ut  vel  Chrysorrhoas  audiret  atque  Horatius  pro- 
verbialem  ederet  versum:  Tibique  Pactolus  fluat,  cf.  Prop.  Monob. 
14,  11  CHerod.  V  101.  Schol.  Arist.  Plut.  287.  Verg.  Aen.  X  142;  Tib.  III 
3,  29;   Plin.  V  110;    Solin.  XL  U;   Hyglni  fab.  191   et  192;    Hor.  Epod. 
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XV  20).  Quam  opulentam  omnes  Asiam  duxerint,  huius  rei  etiam  ex 
aliis  Horatii  locis  documeutum  capiae,  qui  Phrygiam  c.  II  12,  22  totius- 
que  Asiae  campos  Epist.  1  3,  5  pingues  appellat  (cf.  etiam  Epist.  I  1, 
11  sq.  et  Cic.  d.  imp.  Cn.  Pomp.  6,  14.  lustin.  38,  7,  0;  Cat.  46,  4)  vel 
ex  Tibulli  elegiis,  ubi  Assyria  pinguis  dicitur  III  2,  24  vel  ex  Propertio 
(I  6,  14),  apud  quem  Asiae  divitias  legas  (cf.  Ov.  Fast.  VI  420  opes  Asiae; 
Hor.  Sat.  I  7,  19  ditem  Asiam);  neque  aliter  Indos  idem  dites  dicit  (IV 
3,  1)  sicut  divitem  Indiam  Horatius  (]c.  III  24,  2).  Ideo  cum  Asiae  census 
in  proverbii  consuetudinem  venisse  videas,  non  Manilius  solus,  sed  omnes 
fere  scriptores,  apprime  poetae,  obiata  occasione  de  hac  mundi  parte  plura 
eaque  laetiora  narrant  quam  de  Africa,  praesertim  quod  etiam  clarissimae 
de  Asia  fabulae  ferebantur,  atque  tum  temporis  imprimis  in  Qraeciam 
atque  Asiam  peregrinationes  suscipiebant  Romani.  Sed  quorsus  tam  multa 
de  hac  re  ?  Necesse  esse  putabam  haeo  apponi,  quia  Lanson  his  Asianam 
Manilii  originem  probari  ratus  est.  Quae  de  Asia  proferuntur,  unusquis- 
que  profecto  Romanus  homo  illa  aetate  scire  poterat,  qua  persaepe  multa 
et  longa  itinera  fiebant.  Satis  igitur  intellectum  arbitror  Lansonis  argu- 
mentandi  ratione  illi  opinioni,  qua  ex  Asia  oriundus  Manilius  putetur, 
maiorem  fidem  non  accedere. 

Atque  in  eo  quidem  nunc  omnes  conveniunt,  in  sermone  nihil. 
inessc,  unde  Afrum  fuisse  eiira  iure  colligatur,  et  Graecorum  quoque 
studiorum  vestigia,  si  Bernhardj'0  et  Cramero  (1.  1.  p.  6 ;  praeterea  cf. 
A.  Cramer  der  Infinitiv  bei  Maniliue.  Comm.  in  hon,  G.  Studemund. 
Argentorati  1889  p.  61 — 65,  quem  libellum  ipse  non  inspexi ,  sed 
cognovi  per  K.  Rossberg  BcrL  phil.  Wochenschrift  1890  Nr.  10  p. 
311  gq.)  credimus,  qui  dissentiunt  a  Ttuffelii  (in  quinta  editione  Schwa- 
beus  Cramerum  videtur  sequi)  et  lebbii  (1.  1.  p.  139)  iudiciis,  non  nisi 
rarissima  et  paucissima  inveniuntur,  ut  num  recte  poetam,  de  quo  loqui- 
mur,  peregrinum  fuisse  hominibus  eruditis  suspicio  orta  sit,  incertior  quam 
quondam  haeream. 

Hoc  mihi  constat  poetam  nulla  re  ipsum  indicare  se  non  esse 
Romanum  aut  Italum.  Quid  igitur,  si  quis,  etsi  non  in  urbe  Romana, 
at  in  Italia  certe  eum  natum ,  sed  a  teneris  unguiculis  rustico  cui- 
dam  sermoni  adeo  assuetum  fuisse  proponat,  ut,  cum  de  argumento 
difficultatibus  abundante  scribere  coopisset,  purum  ac  sincerum  vernaculae 
urbanitatis  colorem  quamvis  nitenti  non  usquequaque  assequi  contingeret, 
etiamsi  antea  in  rhetorum  ludos  itasset.  Hoc  modo  quae  propria  habent 
huius  libri  a  reliquaque  Augusti  aetatis  poesi  aliena,  haud  scio  an  satis 
superque  ea  explicentur,  praesertim  cum  et  Cramer  (p.  36)  et  Woltjer 
(p.  30  sq.)  non  tantum  esse  eorum  numerum  probaverint,  quantus  vulgo 
putetur,  Nec  tamen  in  re  tam  lubrica  pro  certo  quidquam  affirmare  ausim, 
atque  verito  imprimis  cum  Bentleio,  qua  sum  tanti  ingenii  reverentia,  in 
certamen  descendere,  suificiet  mihi,  si  quae  Lanson  dixit,  nullo  modo  in 
argumentorum  locum  recipi  pcsse  probavero.  Hoc  quoque  concedendum 
erit  Romae  scribenti  Manilio  optime  occasionem  offerri  potuisge  eoe  Ijbrog 
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cognoscencli,  quos  Tomis  Ovidius  misit,  Valde  autem  dolemus,  quod  iudi- 
cium  de  hac  tam  gravi  re  nondum  subactum  est,  namque  si  cxtra  Italiae 
fines  Manilium  natum  nec  satis  linguae  Latinae  peritum  fuisse  putabimus, 
numquam  constitui  poteril,  quid  sibi  sumpserit,  quid  reliquerit  audendum, 
ac  si  qui  ea,  quae  codicibiis  pracbentur,  prava  et  vitiosa  esse  rati  emendaturi 
sunt,  seroper  eis,  ne  genuina  corrigant,  timendum  erit.  lacobus  autem  in 
hoc  scriptore,  qui  apud  exteros  natus  quidvis  auderet,  id  quoque  ferendum 
iudicans  quibus  in  emendando  hoc  carmine  fundamentis  niti  posset,  id 
mihi  quidem  non  contigit,  ut  intellegerem. 

In  fine  eis,  qui  Manilianis  studiis  vacant,  indicare  liceat  hoc  ipso 
tempore  Tliomam  eum,  quem  non  semel  citavi,  edidisse  deux  correc- 
tions  au  texte  de  Manilius  in  Revue  de  I'instruction  publique  en 
Belgique  XXXII  (6  p.  374 — 376),  ad  quam  aditum  mihi  adhuc  nequivi 
parare. 
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Y  I  T  A. 


Natus  sum  Augustus  Kraemer,  fidei  addlctus  cathoHcae, 
a.  h.  s.  6Q  m.  lunii  die  altero  Wilinaburgi,  in  urbe  Nassoviae, 
patre  Georgio  operario,  matre  Maria  e  gente  Goldbeck,  cui 
praematura  morte  abreptae  successit  Elisabetha  c  gente  Hubert. 
Puerum  ludo  publico  primis  elementis  imbutum  in  Matzatii 
scholam  pater  misit:  unde  eo  instructus  testimonio,  quod  per 
unum  annum  stipendia  merituris  opus  est,  cum  verc  a.  h.  s. 
81  abissem,  autumno  in  gjmnasii  Wilinaburgiensis  alteram 
classem  receptus  sum,  postquam  per  aestatem  cuni  Latinam 
tum  Graecam  linguam  duo  vv.  dd.  summaque  mihi  venerandi 
pietate  me  docuerunt,  et  pastor  optimus  f  lacobus  Stcin  et  Hugo 
Ottmann,  phil.  Dr.,  quibus  iam  antca  usus  eram  praeceptoribus. 
Quorum  quod  hic  tantum  gratias  animo  cfFusas  audire  potest, 
summopere  doleo;  illius,  qui  ut  studiis  (eisque  theologicis)  me 
dedere  constituerem  primus  movit,  quoniam  cum  maximo  meo 
maerore  vita  cessit,  nil  nisi  animam  avere  ac  valero  possum 
dicero  piam  atque  candidam.  Maturitatis  testimonium  vere 
a.  h.  s.  85  adeptus  Argentoratensem  petii  academiam  ct  apud 
physicos  nomen  dedi ;  sed  sex  mensibus  post  Marburgum  pro- 
fectus  impetravi ,  ut  inter  philologos  referrer.  Peracto  dein 
anno  me  contuli  Berolinum,  unde  post  bis  senos  menses  Mar- 
burgum  reversus  a.  h.  s.  89  aestate  examen  pro  fac.  doc.  et 
insequente  hieme  id  quod  vocant  rigorosum  prospere  supe- 
ravi  annum  agens  tirocinii  in  gymnasio  Marburgiensi.  Docuerunt 
me  viri  clarissimi  f  de  Bary,  Bergmann,  Birt,  Caesar,  Diels, 
Dilthey,  lusti,  Ad.  Kirchhofi',  Koch,  Kundt,  Lenz,  Lucae, 
Ad.  Michaelis,  Niese,  Paulsen,  Robert,  Schering,  lo.  Schmidt, 
L.  Schraidt,  Ed.  Schroeder,  Stosch,  L.  de  Sybel,  H.  de  Treitschke, 
Vahlen,  Wigand,  Wissowa,  Zeller.  Horum  sivc  privatissimis 
exercitationibus  sive  seminariis  me  interesse  siverunt  de  Bary, 
Bergmann,  Birt,  Diels,  L.  Schmidt,  Robert,  Koch  Lucae, 
Schroeder,  Stosch,  Lenz,  Niese.  His  omnibus  ex  animi  sen- 
tentia  gratias  ago.  Maximis  autem  me  obstrinxerunt  bencficiis 
cum  Diels  et  Schroeder  Berolinenses,  tum  Marburgicnscs  Niese 
et  Birt,  cui  una  cum  parentibus  hanc  licuit  dicare  dissertatio- 
nem. 


Typis  A.  Cramer  Wilinabnrgi. 


/Vtov*-      P  ^tcJtc-t^X'*^    ■    CL  *i^-<.ajf  .■     t^cr^       /3"^ 
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23. 

ZU  MANILIUS.* 


I  25  quem  primum  interius  licuit  cognoscere  terris  ? 
munera  caelestum.   quis  enim  condentihus  illis 
clepsisset  furto  mundum  quo  cuncta  reguntur  ? 
einig  sind  Scaliger,  Bentley  und  Jacob  darin  dasz  licet  hier  frei  con- 
struiert  sei  =  cui  primo  licuit  usw. ,  einig  auch  darin  dasz  sie  den 
satz    als  frage   fassen;   natiirlich  setzen  Scaliger  und  Bentley  das 
fragezeichen  hinter  caelestum:    sie  nehmen  beide  anstosz  an  interius 
(V  1.  2  internis),  corrigieren  daher  —  jener  infernis  terris,  dieser 

f  e 

cognoscere  caelum.   dem  zufolge  wahlen  sie  aus  der  lesart  G  munera 

—  jener  munera  (uu) ,  dieser  munere.  Jacob  nimt  keinen  anstosz  an 
der  verbindung  interius  cognoscere.  ich  stimme  ihm  zu  und  verbinde 
auch  in  v.  31  ^per  te  iqm  caelum  interius,  iam  sidera  nota'  interius 
mit  nota.  wer  nimt  an  interior,  intima  cognitio,  ars,  disputatio  an- 
stosz?  in  ahnlicber  iibertragung  sagt  Manilius  pem^its  sdre  (I  17), 
propius  rimatur  (I  737),  propius  scrutantihus  (I  11).  anstosz  aber 
nehme  ich  an  quem  licuit,  zumal  da  der  gedankengang  etwas  anderes 
verlangt.  der  dichter  fragt  doch  nicht  nach  dem  ersten  astrologen, 
sondern  er  stellt  den  satz  auf:  die  erste  wissenschaf tliche 
kenntnis  der  gestirne  beruht  auf  freier  gabe  der  himmlischen, 
und  er  begriindet  diesen  satz  mit  der  argumentierenden  frage:  quis 
enim  usw.  es  ist  demnach  zu  interpungieren  und  zu  lesen: 
22  .     .     certa  cum  lege  canentem 

mundus  et  immenso  vatem  circumstrepit  orhe, 

vixque  soluta  suis  immittit  verha  figuris. 

quem  (sc.  mundum) primum  interius  licuit  cognoscere  terris 

munere  caelestum.   quis  enim  usw. 
I  218  sed  quaerent  helicen,  quihus  ille  (sc.  canopus)  supervenit 

ignis, 

quod  laterum  tractus  liahitant ,  medioque  tum^re 

eripiunt  terrae  caelum  visusque  coercent. 
der  fehler  liegt  in  liahitant,  wie  Bentley  sah,'  doch  weicht  seine  ande- 
rung  ohstant  zu  weit  von  den  schriftziigen  ab.  man  wird  zu  lesen 
haben  latitant\  dabei  fasse  ich  terrae  als  subject  im  folgenden 
satze,  und  verstehe  unter  laterum  tractus  das  gebiet,  in  welchem  der 
grosze  bar  sichtbar  ist.  —  terrae  im  plur.  =  orhis  terrae  haufig  im 
gegensatz  zu  caelum,  pontus,  aer. 


*  ich  citiere  nach  FJacobs  ausgabe  (Berlin  1846),  bezeichne  die 
handschriften  wie  Jacob:  G  =  Gemblaceusis,  C  =  Cusanus  (zweite 
Briisseler  hs.),  L  =  Lipsiensis  (Lc  =  Lips.  correctus),  V  1.  2  =  Lei- 
denses.  der  kiirze  halber  bezeiche  icli  mit  o  die  iibereinstimmung  der 
geuannten  hss, ;  mit  U)  diejenige  der  nicht  besonders  angefiihrten  unter 
ihnen;  mit  P  meine  abhandlung  'de  emendatione  Manilii'  (Hamm  1854). 

Jalirbiicher  fur  class.  philol.  1889  hft.  2  u.  3.  13 
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I  228  quodsi  plana  foret  tellus,  semel  orta  per  omnem 
deficeret  (sc.  luna),  pariter  toto  miserahilis  orbi. 
toti  GLc,  toto  UJ.  jenes  ist  herznstellen ,  orhi  ist  nicht  ablativ,  son- 
dern  dativ  (v.  223  confundis  sidere  gentes).  merkwiirdig  ist  die 
ubereinstimmung  mit  Plinius  n.  Ti.  II  180  quod  si  plana  esset  terra, 
simul  omnia  apparerent  cundis,  und  es  diirfte  auch  bei  Manilius  zu 
schreiben  sein: 

quod  si plana  foret  tellus,  simul  orta  per  omnem 
deficeres  (so  Bentley)  pariter  toti  miserabilis  orbi. 
1  245  nos  in  nocte  sumus  somnosque  in  membra  locamus. 
somnosque  in  haben  LC,  somnos  et  \  1.  2,  somnos  in  G.    die  ver- 
bindung  in  membra  locare  findet  Jacob  nicht  anstoszig.    locare  ge- 
braucht  Manilius   recht  hSufig.     aber  wenn  es  heiszt:   (II  732  ff.) 
tunc  summa  relicta  in  binas  sortes  adiecta  parte  locetur  dimidia ,  so 
liegt  die  sache  da  etwas  anders.    in  mit  acc.  bezeichnet  hier  wie  so 
oft  bei  Man.  resultat,  absicht  der  handlung,  =  ita  summa  locetur, 
ut  binae  sortes  adiecta  parte  dimidia  efficiantur.   in  unserm  verse  ist 
der  fehler  offenbar.    ich  empfehle  zu  schreiben  vocamus, 
I  364  —    —    Cassiepia 

in  poenas  signata  suas  iuxtaque  relictam 
Andromedam  vastos  metueniem  pristis  hiatus 
expositam  ponto  deflet  scopulisque  revinctam , 
ni  veterem  Perseus  caelo  quoque  servet  amorem 
auxilioque  iuvet  fugiendaque  Gorgonis  ora 
sustineat  usw. 
in  355  ist  wohl  relicta  zu  lesen.    die  schwierigkeit  liegt  mni  .  . 
servet:  so  schreibt  Scaliger  im  commentar.    Jacob  sagt  dazu:  'm,  ut 
saepe,  levi  structurae  mutatione  locum  particulae  sed  occupat:  metuit 
Andromeda,  sed  servat  amorem  Perseus.'   aber  (iberall  und  nament- 
lich  in  dem  citierten  beispiele  (Verg.  ge.  IV  455  tibi  has  miserabilis 
Orpheus  hautquaquam  ob  meritum  poenas ,  ni  fata  resistant,  suscitat) 
behalt  ni  seine  eigentliche  bedeutung,  dasz  es  den  fall  angibt,  in  wel- 
chem  der  hauptsatz  zu  verneinen  ist.  demnach  darf  Kassiepeia  in  dem 
falle  nicht  weinen,  wenn  Perseus  etwa  seine  liebe  noch  festhalt.    sie 
ist  nun  aber  einmal  als  wehklagende  dargestellt.  Jacob  zieht  freilich 
ni  zu  metuentem,  und  Bentley  erleichtert  sich  das,  indem  er  v.  357 
expositampontous-w.  ausstSsztund  356  so  umformt:  Andromede vastos 
metuat  iam  .  .  ('nisi  Perseus  prope  adsit,  prisco  amore  devinctus  . .  ut 
olim  in  terris').   ni  bieten  aber  nur  die  jiingern  hss.  V  1.  2;  GLC 

seruet 
haben  in.  ferner  hat  G  feruet,  seruet  die  iibrigen.   ich  schreibe  ohne 
bedenken : 

in  veterem  Perseus  caelo  quoque  fervet  amorem 
auxilioque  iuvet  fugiendaque  Gorgonis  ora 
sustineat. 
das  erste  stellt  Man.  als  thatsache  hin ;  iuvet  und  sustineat  wShlt  er, 
insofern  aus  der  stellung  und  haltung  des  Perseus  im  bilde  sich  ab- 
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nehmen  iSszt,  dasz  er  den  kampf  gegebenen  falls  wiederholen  mOchte 
(vgl.  die  tafel  in  Bentleys  ausgabe).  zu  fervere  in  amorem  vgl.  I  408 
micantis  in  radios;  V  529  spumantis  in  aurum  ua. 

I  382  ff.  heiszt  es  von  dem  sttdlichen  gestirnten  himmel: 

nec  minor  est  illis  mundus  nec  lumine  peior , 

nec  numerosa  minus  nascuntur  sidera  in  orie. 

cetera  non  cedunt;  uno  vincuntur  in  astro 

Augusto ,  sidus  nostro  quod  contigit  orhi , 

Caesar  nunc  terris.  post  caelo  maximus  auctor. 
387  cernere  vicinum  geminis  licet  Oriona  .  . 
395  hoc  duce  per  totum  decurrunt  sidera  mundum. 
ware  mit  astro  augusto  ein  gestirn  bezeichnet,  so  kSnnte  man  nur 
an  Plinius  n.  h.  II  178  erinnern:  nec  canopum  {cernii)  Italia  .  .  item 
quem  suh  divo  Augusto  cognominavere  Caesaris  thronon ,  insignis  ihi 
stellas.  dies  ist  nicht  gemeint,  da  Italien  dies  gestirn  eben  nicht 
sieht.  das  hier  bezeichnete  gestirn  aber  —  nostro  contigit  orbi.  nun 
konnte  man  sidus  bildlich  fassen  (vgl.  lulium  sidus  bei  Hor.  ca.  I 
12,  47);  Augustus  ware  selbst  sidus,  jetzt  noch  lebend,  spater  unter 
den  gestirnen  waltend.  in  der  that  sind  diese  verse  benutzt,  um  die 
lebenszeit  des  Manilius  festzustellen.  aber  diese  schmeichelei  wSre 
recht  ungliicklich ,  ja  beleidigend  fUr  Augustus.  da  wird  doch  stSr- 
ker  aufgetragen,  wenn  man  von  dem  praesens  divus  spricht:  vgl. 
I  800  caelum  quod  regit  Augustus  socio  per  signa  (?  regnd)  tonante ; 
oder  IV  935  maius  et  Augusto  crescet  suh  principe  caelum;  I  926 
cumque  deum  caelo  dederit,  non  quaerat  in  orhe.  auch  grammatisch 
sind  beide  verse  bedenklich :  in  astro  augusto  odevAugusto  gefiel  schon 
Bentley  nicht  ('immo  vel  legendum  qui  contigit  velAugustum sidus') ; 
ganz  lahm  schlieszt  sich  an:  Caesar  nunc  terris,  post  caelo  maximus 
auctor',  beide  verse  sind  endlich  recht  holperig  gebaut.  sollten  sie 
nicht  derselben  schmiede  entstammen,  welche  IV  776  lieferte  {qua 
genitus  Caesarque  meus  nunc  condidit  urhem)?  ich  glaube,  beide 
verse  sind  interpolation.  beziehe  man  nur  cetera  non  cedunt  auf  die 
horealia  signa,  so  schlieszt  sich  alles  sachgemasz  zusammen: 

cetera  non  cedunt;  uno  vincuntur  in  astro: 

cernere  vicinum  geminis  licet  Oriona  usw. 
denn  dieser  uberstrahlt  in  der  that  alle  signa  horealia  (vgl.  V  12 
Orion  magni  pars  maxima  caeli;  V  58  maximus  Orion,  magnumque 
amplexus  olympum). 

I  755  ff.  die  placita  der  philosophen  und  poeten  iiber  die  milch- 
strasze  sind  von  Manilius  ausfiihrlich  (v.  684  bis  805)  erSrtert,  wobei 
er  der  zusammenstellung  des  Poseidonios  folgt  (vgl.  Diels  im  rhein. 
mus.  XXXIV  s.  490).  in  der  textkritischen  behandlung  dieses  ab- 
schnittes  bat  Jacob  wenig  gluck:  am  wenigsten  bei  dem  funften 
placitum.    er  schreibt: 

an  maior  densat  stellarum  turha  corona 

connexas  flammas  et  crasso  lumine  candet 

et  fulgore  nitet  caelato  clarior  orhis? 

13* 
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die  hss:  geben  folgendes:  v.  755  densa  G.  densat  ou  756  conuexit 
GL.  contexit  CVl.  2  757  collato  GLC.  caelato  V  i.  2.  ftir  seine 
schreibung  fiibrt  er  an:  'in  coronam  connexas  flammas  turba  stella- 
rum  densat.  coronam  eam  tantopere  ornat  verbis,  quia  domus  prin- 
cipum  virorum  caelestis  est.'  dabei  merkte  er  nicht,  dasz  Man.  erst 
im  sechsten  placitum,  v.  758  ff.  an  fortes  animae  usw.  die  milch- 
strasze  als  sitz  der  helden  schildert.  —  v.  755 — 57  enthalten  das 
placitum  des  Demokritos  (Diels  doxogr.  s.  365):  ttoXXujv  Ktti  )LiiKpuJV 
Ktti  cuvexuJV  dcTepujv  cu/aqpujTiSoiuevujv  dXXriXoic  bid  Triv  ttukvujciv 
cuvauYCtC|u6v ,  und  dies  tritt  wieder  klar  hervor,  wenn  man  ttberall 
dem  G  folgend  scbreibt  (P  s.  7): 

an  maior  densa  stellarum  turha  corona 
convexit  flammas  et  crasso  lumine  candet, 
et  fulgore  nitet  collato  clarior  orbis? 
I  758.  die  milchstrasze  ist  nach  ansicht  der  altern  Pythagoreer 
(Diels  ao.  s.  490)  sitz  der  fortes  animae,  dignataque  nomina  caelo 

f  numina 
{nomina  G.  nomineli.  lumina  CYl.  lumineY2.  numina  schrieh 
Bentley  vpegen  des  folgenden  corporibus  resoluta  suis:  denn  'an 
nomina  corporibus  vestiuntur?'  man  kann  dieselbe  frage  auch  fur 
numina  stellen).  in  dieser  reihe  bedeutender  namen  finden  wir  v.  766 : 
castra  ducum  et  caeli ,  victamque  sub  Hectore  Troiam.  konnte  man 
auch  castra  ducum  et  caeli  als  apposition  zu  Pergama  v.  765  gelten 
lassen,  so  geht  das  nicht  mit  victamque  suh  Hectore  Troiam.  Scaliger 
w^arf  den  vers  aus,  Bentley  formte  ihn  ganzlich  um :  Assaracum  atque 
Ilum  totamque  sub  Hectore  Troiam\  aber  sind  denn  alle  Trojaner 
auserwShlte  helden?  Jacob  sucht  vergeblich  durch  die  correctur 
invictamque .  zu  helfen;  ich  glaube  dasz  der  vers  echtes  geprage  des 
Manilius  tragt,  hierher  aber  nur  durch  ein  wirrnis  gelangt  ist  (s.  u.). 

I  776  Persidis  et  victor,  strarat  quae  classibus  aequor. 
quae  geben  Bentley  und  Jacob.   die  hss.  haben  qui,  und  dies  ist  fest- 
zuhalten.    nattirlich  ist  Themistokles  gemeint,  strarat  aber  wie  in 
Hor.  ca.  III  17,  9  cras  foUis  nemus  multis  et  alga  litus  inutili  .  . 
tempestas  sternet  zu  verstehen. 

I  842  quin  etiam  tumidis  exaequant  dolia  flammis 

procere  distenta  utero ,  pandosque  capellos 
mentitur  parvos  ignis  glomeratus  in  orbes , 
hirta  figurantis  tremulo  sub  lumine  menta. 
uteros  GL.   utero  u)  (Lc)      partes  V2.  partos  uj       capellos  LC. 
capillos  uj.   hiernach  schrieb  Bentley  uteros  parvasque  capellas,  dies- 
mal  also  nicht  wie  sonst  an  der  wiederholung  {parvas  und  parvos 
in  844)  anstosz  nehmend.    die  hsl.  iiberlieferung  weist,  glaube  ich, 
bin  ani procere  distenta  utero  sparsosque  capellos. 

II  1  ff. 

Maximus  Iliacae  gentis  certamina  vates 

et  quinquaginta  regum  regemque  patremque 

Hectoreasque  facis  tutamque  sub  Hectore  Troiam  (sc.  cecinit). 
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in  drei  versen  gibt  Manilius  den  inbalt  der  Ilias.  in  v.  3  geben  die 
bss.  hectoreumque  facit.  Jiectoreamque  facem  scbrieb  Scaliger,  facis 
Jacob,  welcher  doch  sonst  faces  schreibt  (I  867.  V  301).  Bentley 
wirft  den  vers  ganz  aus.  der  vereinzelte  zug  —  die  fackel  Hektors 
—  scbien  ihm  kaum  der  erwahnung  wert.  nun  findet  sich  die  zweite 
hSlfte  de  verses  I  766  victamque  suh  Hectore  Troiam,  die  erste  halfte 
aber  stammt  wohl  aus  V  301  Hectoris  ille  faces  arcu  teloque  fugavit. 
verse  wandern  wohl  einmal  bei  Manilius:  so  kehren  II  318  und  319 
wieder  v.  343.  344;  I  142  findet  sich  in  verderbter  gestalt  wieder 
in  V  728 ;  das  bemerkenswerteste  beispiel  jedoch  ist  II  232  parsque 
marina  nitens  fundentis  semper  aquari,  ein  vers  der  dort  gar  keinen 
sinn  hat,  aber  in  IV  490,  wohin  Bentley  ihn  mit  geringer  anderung 
stellt  {pars  est  prima  nocens  umentis  semper  aquari  —  er  hStte 
nur  das  haufig  absolut  gebrauchte  fundentis  belassen  sollen) ,  eine 
offenbare  liicke  ausfiillt.  ich  halte  es  nicht  fiir  zu  kilhn,  hier  I  766 
castra  ducum  et  caeli  victamque  sui  Hectore  Troiam  einzusetzen  {siib 
Hectore:  denn  in  der  person  Hektors  wird  Troja  besiegt,  wie  es  von 
Aeneas  heiszt:  Troia  suh  uno  non  eversa  viro  IV  24).  damit  ist  ver- 
lauf  und  abschlusz  der  Ilias  biindig  angegeben. 

II  4 — 6.    den  inhalt  der  Odyssee  geben  ebenfalls  drei  verse: 
erroremque  ducis  totidem  quot  vicerat  annis 
instantem  hello  geminata  per  aequora  ponto 
uUimaque  in  patria  captisque  penatihus  arma. 
in  v.  5  geben  G  und  L  agmina,  das  tautologe  aequora  nahm  Jacob 
aus  UJ  auf.   man  wird  dera  G  folgen  konnen.    instantem  fiir  instantis 
scheint  mir  nicht  zu  kiihn;  geminata  per  agmina  wird  man  als  zweiten 
heereszug,   nun   aber  gegen  das  element  des  Poseidon  fassen.    so 
diirfte  Man.  hier  seine  I  763  gegebene  charakteristik  des  Odysseus 
wiederholen :  terraeque  marisque  triumphis  naturae  victorem  Ithacum. 
II  7  ff.  ore  sacro  cecinit,  patriae  quem  iura  petentem 
dum  dahat  eripuit,  cuiusque  ex  ore  profusos 
omnis  posteritas  latices  in  carmina  duxit. 
patria  quae  o      profusas  G      lances  o.    mit  iibergehung  zahlreicher 
vermutungen  (zb.  Schmidts  zs.  f.  d.  gw.  IX  422  Graecia  diripuit) 
biete  ich  folgende:  patriae  cui  iura petenti  dum  dahat,  eripuit  usw. 
es  wird  erlaubt  sein  hier  nur  posteritas,  nicht  omnis  posteritas  als 
subject  zu  nehmen  (gegen  Schmidt). 

II  33  silvarumque  deos  sacrataque  munia  nymphis. 
munia  gibt  Jacob,  die  hss.  haben  numina;  munia  kann  doch  nicht 
zu  silvarum  deos  in  parallele  treten.     ich  schlage  vor:   sacrataque 
numina  lymphis,  ahnlich  wie  II  434  adiectaque  numina  signis. 
II  136  ff.  haec  ego  divino  cupiam  cum  ad  sidera  flatu 

ferre  nec  in  turham ,  nec  turhae  carmina  condam , 
sed  solus  vacuo  veluti  vectatus  in  orhe 
liher  agam  currus  non  occursantihus  ullis, 
nec  per  iter  socios  commune  gerentihus  actus , 
sed  caelo  noscenda  canam  — 
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zunachst  nimt  Bentley  anstosz  an  der  tautologie  nec  in  turham  nec 
turhae  carmina  condam  und  schi-eibt  deshalb  in  terram.  diese  ande- 
rung  zieht  andere  nach  sich.  denn  nun  musz  der  gegensatz  zu  in 
terram  mSglichst  nahe  an  v.  136  herantreten.  deshalb  wirft  er  die 
drei  verse  138.  139.  140  weg  ('quid,  malum,  currus  ad  carmina  per- 
tinet?  quorsum  veluti  vectatus?  aut  vectare,  aut,  si  non  potes, 
cade').  ich  schlage  folgendes  vor.  in  137  schreibe  man  ferre,  nec 
in  turha  nec  turhae  carmina  condam.  der  dichter  meidet  das  ge- 
wUhl  der  menge  (man  denke  an  stellen  wie  urhis  relinquam^  coetusque 
volgaris  et  udam  spernet  humum  fugiente  penna) ,  er  will  nicht  unter 
ihr,  auch  nicht  fiir  sie  diehten,  sondern  er  weilt  in  einsamen  himmels- 
hohen ,  wenn  er  des  himmels  gesetze  kundmacht.  freilich  nicht  auf 
den  sonst  Ublichen  schwingen  der  dichter,  sondern  wie  es  dem  astro- 
logen   ziemt.     doch  seben  wir  in  v.  139  die  lesarten  genauer  an: 

f  umbrato 

umhrato  G.  u  hra  td  C.  Uhera  tam  L.  lihera  tam  VI.  2  mrru 
GL.  currus  uu  non  occursantihus  G.  nolo  cursantihus  GYl.  2. 
daraus  machte  Scaliger  verhere  agam  currus,  Bentley ,  wenn  er  den 
vers  halten  miiste,  liher  agam  currus,  was  Jacob  aufnimt.  ich 
schreibe  der  hsl.  uberlieferung  {l  und  u  wechseln  sehr  oft)  am  nach- 
sten  lihrato  curru  (P  12).  lihratus  ist  technischer  ausdruck  von 
den  frei  schwebenden  himmelskSrpern  (quodni  lihrato  penderet  pon- 
dere  tellus  I  173.  susjJenduntque  suo  lihratum  examine  mundum 
11  921).  also  im  einsamen  ather  getragen  gleichsam  auf  luftigem 
wagen  will  er  singen,  und  hSren  soll  es  der  himmel  und  die  kleine 
schar  derjenigen,  welchen  die  gestirne  heilige  wege  vergonnten 
(v.  144).  ganz  Shnlich  sagt  Man.  II  58  soloque  volamus  in  caelum 
curru. 

n  216  cetera  nec  numero  consortia  nec  vice  sedis 

interiecta  locis  totidem  nocturna  feruntur  — 
so  die  hss.  und  Scaliger.  Bentley  wirft  den  ersten  vers  aus  ('certe 
cetera  numero  paria  sunt  diurnis;  sed  quid  omnino  %\i  consors  numero, 
non  video;  nec  quid  sit  consors  vice  sedis,  nec  quid  omnino  sit  vice 
sedis^).  Jacob  corrigiert  ter  numero  consortia,  ter  vice  sedis  (etwa 
=  ter  consortia  'dreifach  verwandt'  ?).  die  sechs  vorher  genannten 
gestirne  sind  (v.  215)  simili  sorte  diurna,  die  ubrigen  sind  jeden- 
falls  als  nocturna  consortia.  nun  aber  waren  die  sechs  diurna  nach 
V.  214  aut  vicina  loco,  divisa  aut  partihus  aequis.  nicht  anders  ver- 
hSlt  es  sich  mit  den  signa  nocturna.  dies  zeigt  folgende  iibersicht: 
1.  diurna: 


9    —    5—1 

12   —   4     —     8 

arcitenens   leo   aries 

pisces   cancer  scorpios 

die  verbundenen  sind  loco  vicina,  die  nebeneinander  stehenden  sind 
getrennt  durch  je  drei  signa.    ebenso  ist  es  aber  in  betreff  der 


ThBreiter:  zu  Manilius. 


199 


2.  nocturna: 

10     —      6 

—     2 

3      - 

-      7    —    11 

capricormis    virgo 

taurus 

1         gemini 

lihra    aquarius 

daher  ist  nec  .  .  nec  falsch,  und  es  ist  dafiir  vel  .  .  vel  zu  schreiben. 

II  226  ut  quae  terrena  censentur  sidera  sorte  — 
die  sternbilder  werden  von  v.  223  eingeteilt  in  marina  {quin  non- 
nuUa  . .  loquuntur),  in  amhigua  (v.  230  sunt  etiam  mediae  legis  usw.) 
und  in  terrena]  aber  ut  hat  nichts  worauf  es  sich  bezieht,  und  es  ist 
zu  schreiben  (Markland  setzte  aut):  sunt  quae  terrena  censentur 
sidera  sorte. 

II  253  liest  Scaliger : 

contra  iacet  cancer  patulam  distentus  in  alvum. 
mit  recht  bemerkt  Bentley :  'aufer  te  cum  ista  tua  barbarie,  si  revera 
posteriorem  in  contra  corripueris' :  denn  in  II  322  geben  zwar  die 
hss. :  ter  triginta  quadrum  partes  per  sidera  reddant,  wofiir  Bentley 
nongentae  (sic!  'quod  mirum  est  non  attendisse  doctissimum  virum' 
sagt  Pingr6  in  seiner  ausgabe  zdst.)  schrieb.  triginta  ist  aber  sonst 
bei  Man.  richtig  gemessen,  und  man  kann  sich  mit  Jacobs  ver- 
besserung  in  der  vorrede  zu  seiner  ausgabe:  ter  quadra  tricenas  par- 
tes  einverstanden  erkiaren.  —  In  metrischer  hinsicht  ist  Manilius 
peinlich  genau.  dasz  er  neben  zweimaligem  Propontidos  einmal  Pro- 
pontidos  (IV  679)  gebraucht,  ist  wohl  seine  stSrkste  licenz ,  gedeckt 
durch  Proserpina  bei  Horatius.  ob  er  neben  stetigem  duo  sich  6in- 
mal  duo  gestattet  habe,  wie  Bentley  in  III  580  (lustra  decem  tribuet 
solis  cum  mensibus  octo  haben  o)  schreibt,  darf  man  mit  Bechert  de 
M.  Manilii  emend.  ratione  s.  56  bezweifeln,  da  lustrum  solis  nicht 
notwendig  einen  zeitraum  von  fiinf  jahren  bedeuten  musz.  neben  Zeo 
geben  die  hss.  zweimal  led:  in  II  229  hat  Bentley  bereits  die  unent- 
behrliche  copula  eingesetzt  {praedatorque  leo  et  diimosis  scorpios 
arvis  —  freilich  Jacob  iSszt  sie  wieder  weg);  in  der  zweiten  stelle 
V  698  et  pariter  vastusve  leo  vel  scorpios  acer  mag  man  den  hss.  fol- 
gen,  wenn  der  vers  gehalten  werden  soll.  bei  Horatius  nimt  niemand 
an  Gaetulusve  leo  anstosz.  fast  alle  licenzen,  die  Jacob  im  index 
u.  metrica  und  Jiiatus  anfiihrt  oder  im  text  stehen  laszt,  bzw.  einge- 
fiihrt  hat,  sind  ohne  berechtigung.    ich  gebe  folgende  beispiele : 

I  89  f.  liest  man  bei  Bentley  und  Jacob :  tiim  helli  pacisque 
artes  commenta  vetustas;  semper  enim  ex  aliis  alia  proseminat  usus 
('producit  finalem  alia  cum  caesurae  virtute  tum  geminae  consonantis' 
sagt  Bentley);  aber  bereits  Scaliger  gibt  das  richtige  alias,  nemlich 
artes.  —  II  115  geben  V  1.  2  humanas  inde  species,  welche  lesart 
Jacob  zufolge  seiner  wunderlichen  vorliebe  fiir  V  2  im  index  u. 
metrica  billigt,  wahrend  die  bessern  hss.  etiam  bieten.  —  Dieselbe 
vorliebe  verhilft  ihm  sogar  zu  prosodischen  schnitzern:  III 89  sehreibt 
er  mit  V  2  utcunque   stellae  septem  laeduntve  iuvantve,  wahrend 
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LCV  1  haben:  ut  cum  stellae  VII,  G  ut  sit  cum,  weshalb  Scaliger 
ut  fit  cum,  Bentley  aber  utcumque  aut  besserte  (der  vers  diirfte  zu 
streichen  sein,  wie  die  mehrzahl  derjenigen,  welche  planetarische  ein- 
flOsse  andeuten:  diese  will  Man.  erst  spSter  behandeln:  III 156  ff.). 

—  II  547  gibt  er:  in  cancro  genitos  capricorni  femina  laedunt 
{femora  haben  V  1.  2,  femina  LC.  dasz  kein  druckfehler  im  spiele 
ist,  zeigt  die  adnot.  crit.);  das  richtige  semina  geben  vulg.,  Scaliger, 
Bentley  aus  G.  —  III  250  hat  er  regulaque  exactd  primum  formetur 
in  horas  {Jioras  haben  freilich  alle  hss.,  der  fehler  entstand  durch  die 
gleichen  ausgange  der  nachbarverse.  aber  der  sinn  verlangt,  wa.s 
Bentley  schrieb).  die  stunden  sind  von  wechselnder  dauer.  es  han- 
delt  sich  darum  die  hora  certae  mensurae  zu  bestimmen.  dazu  geht 
man  aus  von  der  Jiora  zur  zeit  des  aequinoctium.  diese  ist  hora  exacta. 
daher  ist  mit  Bentley  zu  lesen:  regulaque  exacta  primum  formetur  in 
hora,  quae  usw.  —  V  136  liest  Jacob:  suspensa  strepitus  sc.  corda; 
wahrend  C  V  1  trepidis,  L  trepidus  bieten,  hat  V  2  trepitus.  aber  aus 
den  schriftzugen  suspensastrepit  (G)  folgt  suspensa  ad  strepitus,  nicht, 
was  Bentley  gab,  i  n  strepitus.  Jacob  scheint  die  erganzung  der  prSp. 
fttr  zulassig  zu  halten,  vgl.  was  er  im  index  u.  accusativus  anfiihrt. 

—  Ein  hiatus  ist  dreimal  hsl.  ilberliefert.  I  793  censu  Tullius  oris 
emerittis  caelum  et  Claudi  magna  propago  '(G  claudu,  uu  Claudia). 
LMiiller  de  re  metr.  s.  110  duldet  den  hiatus;  Bentley  sagt:  ^acile 
est  caelos  substituere;  sed  numquam  alias  plurali  isto  auctor  utitur' 
und  corrigiert  fasces.  ich  kann  fasces  nicht  fiir  passend  halten,  denn 
darauf  kommt  es  hier  nicht  an.  Manilius  zHhlt  die  manner  auf 
qui  caelum  meruere.  darf  man  aber  caelos  nicht  einsetzen,  so  liegt  es 
nahe  in  der  hsl.  iiberlieferung  Claudia  ein  glossem  zu  erkennen,  von 
welchem  das  urspriingliche  Clausorum  verdrangtist  (vgl.  Ov.fast. 
V  155  dedicat  hoc  veteris  Clausorum  nominis  heres  und  die  stellen 
des  Tacitus  ann.  IV  9.  XI  24).  —  IV  248  geben  die  hss.  materiam- 
que  manu  certa  dupUcari  et  arte,  und  Jacob  behalt  dies  im  texte;  er 
sieht  also  mit  Hufe't  dupUcari  als  deponens  an.  dann  hatte  er  mit 
der  vulgata  gleich  dupUcarier  einsetzen  konnen.  nun  ist  aber  dupU- 
cari  als  deponens  nicht  nachzuweisen,  jedenfalls  nicht  dem  Manilius 
zuzuschreiben.  doch  ist  der  vers  nicht  mit  Scaliger  (*ut  ab  homine 
alchymista  infarctus')  und  Bentley  zu  tilgen.  dupUcare  ist  die  kunst 
des  bractearius  (qui  malleo  diducit  metalla),  und  dessen  thStigkeit 
war  in  diesem  zusammenhange  nicht  zu  iibergehen.  vom  capricornus 
heiszt  es  (246  ff.):  suh  te  censendum  est:  scrutari  caeca  metalla;  aber 
auch  die  verarbeitung  des  gefundenen,  die  anwendung  lehrt  er 
(v.  251  tua  munera  surgent).  LMiiller  ao.  s.  398  schreibt  dupUcare 
metalU]  naher  liegt,  glaube  ich,  dupUcahis  et  arte\  doch  mag  der  vor- 
schlag  von  Pingr6  dupUcare  per  artem  das  richtige  treffen.  —  II  831 
hic  tenet  arhifrium  vitae,  hic  regula  morum  est  hat  G  hunc  .  .  hic, 
C  hc.  um  den  hiatus  zu  tilgen,  schrieb  Bentley  vifai",  Lachmann 
vitale.  man  wird  zu  lesen  haben:  nunc  tenet  arhitrium  vitae,  nunc 
regula  morum  est.  —  VerlSngerung  consonantisch  auslautender  end- 
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silbe  vor  vocal  scbeut  Jacob  selbst  in  der  thesis  nicht.  er  schreibt 
III  4  conor  et  dignos  in  carmina  ducere  cantus.  aber  G  hat  indignos 
und  GLC  in  carmine.  in  carmina  ducere  gebraucht  Manilius  II  9 
und  IV  469:  mille  alius  rerum  species  in  carmina  ducent  —  'gegen- 
stSnde  in  die  dichtung  einfUhren'.  hier  dttrfte  indignos  in  carmine 
cantus  ducere  zu  verbinden  sein.  zu  diesem  bescheidenen  urteile  des 
dicbters  tiber  sich  vgl.  III  31  ff.  und  IV  431  ff.  —  III 188  a  sole  ad 
lunam  numerahis  ordine  partes.  diesen  vers  hat  tiberhaupt  nur  V  2. 
die  bgg.,  Jacob  ausgenommen,  fugen  in  ein  (vgl.  II  296  redduntur  in 
ordine  vires).  —  VerlSngerung  in  der  arsis  nimt  Jacob  an  II  372 
transversos  igitur  fugiunt  suheuntia  visus,  quod  nimis  inclindt  acne, 
limisque  videntur.  die  verlangerung  erkennt  LMttller  ao.  s.  329 
an ,  indem  er  den  vers  in  Jacobs  schreibung  citiert.  aber  acne  ist 
nicht  hinreichend  beglaubigt,  ja  Jacob  verraag  es  selbst  nicht  zu  er- 
klaren  (vgL  index  s.  200  'virgam  dicere  videtur,   unde  acnua  [?] 

■t  ac  ne 
sunt').    nun  haben  G  mdmct^  flwwe.    L    anne.    CV1.2aCMe.    hier- 

aus  entstand  die  vulgata :  ac  ne  limisque  videntur.  es  ist  aber  zu 
scbreiben:  quod  nimis  inclinata  acie  limisque  videntur ,  vicinoque 
latent:  ex  recto  certior  ictiis.  inclinata  acies  ist  gegensatz  zu  recta 
acies  (der  gerade  aus  gerichtete  blick)  III  377.  —  II  108  descendit 
deus  atqu^  hahitat  ipsumque  requirit  fiihrt  Jacob  aus  CV  1.  2  wieder 
ein  {Hpsumque  plane  Manilianum  est':  gewis,  aber  wenn  man  die 
stellen  zahlt,  ist  se  ipse  haufiger  bei  ihm,  vgL  P  s.  8,  Bechert  ao. 
s.  51),  und  mit  recht  haben  Scaliger  und  Bentley  seque  ipse  requirit 
aus  G  bzw.  L  geschrieben.  —  IV  280  adde  guhernandi  studium. 
pervenit  in  astra  et  pontum  caelo  vincit.  et  noverit  orhem,  fluminaque 
usw.  die  vulgata  und  noch  Bentley  batte  coniunxit.  noverit  orbem. 
wer  coniunxit  las,  deutete  den  vers  mit  Scaliger  auf  die  Argo  {quae 
nunc  quoque  navigat  astris  V  13).  davon  ist  hier  keine  rede.  viel- 
mebr  wird  ausgefttbrt,  welcberlei  kunste  das  studium  guhernandi 
bedinge.  wer  das  steuer  lenken  soll,  musz  die  gestirne  kennen :  durch 
die  kenntnis  des  bimmels  bemeistert  er  den  ^ifadlosen  pontus  (vincit); 
aber  das  genugt  nicbt  —  auch  die  lander,  flusse,  hafen  musz  er 
kennen.  so  fordert  der  sinn  was  LMuUer  ao.  s.  333  vorscblSgt  et 
pontum  caelo  vincit.  set  noverit  orhem.  —  IV  920  findet  man  bei 
Jacob:  ipse  vocat  animos  nostros  wohl  infolge  eines  druckfeblers ,  da 
die  bss.  nostros  animos  bieten.  —  V  385  hat  Bentley,  allerdings  nur 
auf  V  2  gestutzt,  pascere  aves  Veneris  gaudent  et  usw.  mit  recht  ge- 
schrieben  (in  uj  gaudent  Veneris  et).  —  Nachdem  110  das  animum 
viresque  facis  ad  tanta  canenda  von  Lacbmann  (zu  Lucr.  VI  385)  in 
viresque  excis  geandert  ist,  bleibt  nur  noch  1 876  numquam  futilihus 
excanduit  ignihus  aetlier,  und  icb  glaube  dasz  man  aucb  diese  stelle 
zu  andern  hat,  etwa  in  futilihus  non  umquam  e.  i.  a.  (P  s.  8).  — 
Manilius  ist  ja  sonst  ein  metriker  strengster  observanz:  contra  iacet 
II  253  ist  also  zu  andern.  um  den  tiberlieferten  schriftzugen  nahe 
zu  bleiben,  schrieb  Bentley  strata  iacent.     abnlicbe   absicht  hatte 
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Jacob,  doch  begegnete  ihm  das  ungeheuerlicbe ,  dasz  er  mit  seiner 
Snderung : 

tuque  tuo ,  capricorne ,  gelu  contractus  in  astris , 
prone,  iaces:  cancer  patulam  distentus  in  alvum, 
scorpios  incumhens  plano  suh  corpore  terrae, 
in  latus  ohliqui  pisces  semperque  iacentes  — 
drei  signa  currentia,  drei  sfantia ,  zwei  sedentia  uxid  Yier  iacentia 

f  corpore 
vorfiihrt.  auch  corpore  ist  verschlechterung.  aus  G  pectore  hat 
Bentley  das  allein  sachgemSsze,  die  lage  des  scorpios  im  gegensatz 
zu  der  des  krebses  und  der  fische  scharf  bezeicbnende  pectore  ge- 
nommen.  die  corruptel  ist  aber  besonderer  art.  G  zeigt  es.  wShrend 
LCVl.  2  contra  iacet  geben,  liest  man  in  G  contrat  iac& ,  und 
Bentley'  meinte,  es  sei  dies  aus  cfra^  entstanden.  vielmehr  haben 
wir  hier  eine  dittographie  zu  erkennen.  aus  dem  vorhergehenden 
verse  nahm  der  schreiber  des  sog.  archetjpus  contractus  zum  teil 
heruber,  wie  dies  bei  ihm  so  haufig  sich  findet.  wenn  dies  aber  so 
ist,  so  musz  die  besserung  sich  begniigen  eine  sinngemSsze  zu  sein. 
wir  haben  eine  ganz  schlichte  aufzahlung,  wie  in  223  ff. :  1)  quod 
sunt  oiirrentia  quaedam,  ut  leo  —  v.  245.  46;  2)  aut  quae  recta  suis 
Uhrantur  (G;  lihrentur  uu  und  Jacob)  stantia  memhris,  ut  virgo  — 
V.  247.  48;  3)  vel  quae  fessa  sedent  v.  249.  daher  wird  man  in  v.  253 
folgen  lassen:  quaeve  iacent  usw. 

II  361  nam  cum  per  tales  formantur  singula  limos 
sidera ,  et  alterno  devertitur  augulus  astro  — 
Man.  bespricht  die  signa  sexangula  1.  3.  5  usw.  und  2.  4.  6  usw.). 
die  hss.  geben  limes,  Scaliger  corrigierte  limas  (erg.  lineas),  f(ir 
Jacobs  limos  {Himus  ad  obliquam  virgam  transfertur'  index  s.  212) 
fehlt  jeder  nachweis.  aber  der  fehler  steckt  anderswo.  *dic  modo 
verum,'  sagt  Bentl*jr  'an  ipsa  sidera  formantur  per  tales  lineas?' 
seine  Snderung  nam  cum  pertransit  formatus  singula  limes  bringt 


*  wunderlicher  weise  bezweifelt  Bechert  ao.  s.  9,  dasz  Bentley  den 
G  selbst  benutzt  habe:  nicht  blosz  die  vorrede  des  herausgebers  ('hisce 
usus  est  codieibus  manuscriptis:  Gemblacensi  DCCC  annorum,  omnium 
optimo  et  vetustissimo,  quem  per  aliquod  tempus  penes  se  habuit  et  ad 
editionem  Scaligeri  posteriorem  ipse  bis  exegit'  usw.  s.  XIV  der  Lon- 
doner  ausgabe  von  1739)  sagt  das  gegenteil;  jede  seite  der  genialen 
ausgabe  laszt  die  genaue  benutzung  erkennen  —  einzelne  versehen 
laufen  ja  mit  unter  — ;  endlich  glaube  man  Bentley  selber,  wenn  er 
sagt  (zu  I  479):  'falsus  est  Scaliger,  cum  ex  Gemblacensi  citat  tum  cre- 
dere:  nam  et  Gemblacensis  (ut  meis  oculis  vidi)  et  alii  universi  tum 
cernere.'  Bechert  citiert  die  autoritat  eines  Elias  Stoeber  ('in  editione 
Londina  anni  1828').  Stoeber  sagt  in  den  ''notae  selectae'  seiner  aus- 
gabe  (Straszburg  1767)8.429  zu  IV  637:  ^Lips.  quidem  codex  et,  Bent- 
leio  legente,  Gemblac.  habent  sola,  in  hoc  autem  Scaliger  non  tam 
obsequentem  sibi  habuit  variarum  indicem  lectionum,  quam  Bentleius 
(neuter  autem  horum  illustrium  virorum  ipsum  codicem  oculis  usur- 
pavit')  —  aber  wer  wird  dem  ganzlich  kritiklosen  Stoeber  glauben, 
dessen  leistung  Pingre'  iu  der  einleitung  seiner  ausgabe  s.  XXXII  mit 
recht  'un  recueil  d'inepties'  nennt! 
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uns  das  seltene  pertransit,  welches  noch  dazu  fiir  einfaches  transit 
stehen  soll,  und  das  unerklarliche  limcs  formatus.  einfacher  scheint  mir : 
nam  aimper  talis  feriuntur  singula  limas 
sidera  et  alterno  deveHitur  angulus  astro  — 
ferire  ist  dafiir  typisches  wort.  Bentlej  setzt  es  selbst  v.  393  ein : 
(virgula)  duo  signa  ferit  mediis  summota  quaternis.  nun  sagt  Bentley 
freilich :  'in  hexagono  linea.  pertransit  singula  sidera  et  alterna  tantum 
ferit';  aber  in  v.  358  ist  ja  schon  gesagt,  dasz  alterna  signa  zur  be- 
handlung  kommen,  und  diese  werden  einzeln  aufgezahlt.  im  folgen- 
den  empfehle  ich  umstellung  von  v.  368  und  369 : 

369  utque  ea  praetereas,  qaae  sunt  mifii  singula  dicta, 
368  alterius  ductus  locus  est  per  transita  signa , 

370  flexibus  et  totidem  similis  fit  circulus  illi. 

diese  reihenfolge  hat  G.    in  v.  370  hat  G  it,  vj  sit,  letzteres  behalt 
Jacob  mit  unrecht. 
II  379  ff. 

sed  tamen  est  illis  (sc.  sexangulis)  foedus  sul  lege  propinqua; 
quod  non  diversum  genus  est ,  qtwd  euntihus  astris 
mascula  sex  marihus  respondent ,  cetera  sexus 
feminei  sex  coniungunt  commercia  mundi. 
in  V.  380  laszt  G  est  weg.    Bentley  nimt  mit  recht  anstosz  an  dem 
zweiten  quod  und  an  euntihus  astris.  in  seinem  streben  nach  voll- 
ster  klarheit  schreibt  er  hier :  alternantihus  astris,  wie  er  schon  oben 
V.  371  ftir  suheuntia  einsetzte  sexangida  ('cur  suheuntia  magis  quam 
stantia?    cum  aspectus  hexagonorum  fixi  sint').    der  gegensatz  zu 
suheuntia  signa  ist  doch  nicht  stantia,   sondern  praecedentia.     im 
ersten  sechseck  fUhrt  aries,  im  zweiten  taurus,  es  folgen  {suheunt) 
gemini,  bzw.  cancer  usw.  daher  empfehle  ich: 

quod  non  diversum  genus  est  suheuntihus  astris; 
mascula  sex  marihus  respondent. 
11410  sed  quamquam  adversis  fulgent  coniraria  signis, 
natura  tamen  interdum  sociata  feruntur, 
et  genera  amplexis  concordia  mutua  surgit , 
miscua  si  parihus  vel  si  diversa  duorum  est. 
respondent  generi  pisces  et  virginis  astra  usw. 
amplexis  schreibt  Jacob  fiir  exemplis  der  hss. ,  duorum  fiir  suorum. 
V.  413  ist  nach  form  und  inhalt  {miscua!  suorum!)  barbarisch  und  zu 
beseitigen.    in  v.  411  und  412  natura  tamen  interdum  sociata  ferun- 
tur  et  genere :  exemplis  concordia  mutua  surgit  liegt  die  disposition 
der  folgenden  exempla.    die  contraria  signa:  pisces  und  virgo  sind 
weiblich,  hier  siegtgenus,  natura  iiber  die  stellung  (locus)-^  cancer 
und  capricornus  sind  weiblich,  aber  nher  genus  siegen  tempora',  aries 
und   lihra  sind  mannlich:    sie   sind  einander  feindlich,  aber  nicht 
ganzlich. 

II  419  hinc  rigor  et  glacies,  nivihusque  alhentia  rura, 
hinc  sitis  et  sudor  nudusque  in  collihus  orhis, 
aestivosque  dies  aequat  nox  frigida  brumae. 
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die  hss.  haben  aequant.  dies  fiihrt  aber  nicht  auf  aequat ,  sondern 
auf  aequans.  ferner  scheint  sich  die  umstellung  von  v.  419  und 
420  zu  empfeblen. 

II  428  temporaque  efficiunt  simili  concordia  textu, 

permixtosque  dies  mediis  hiemem  inter  et  aestum 
articulis,  uno  servantia  tempore  utrumque  (sc.  tempus). 
mit  recht  nimt  Bentley  anstosz  an  tempora  uno  servantia  tempore 
utrumque.    der  anstosz  fallt  weg,  wenn  man  statt  servantia  schreibt 
servantis  (sc.  dies). 

II  581  idcirco  nihil  ex  semet  natura  creavit 

pectore  amicitiae  maius,  nec  rarius  umquam^ 
unus  erat  Pylades,  unus  qui  mallet  Orestes 
ipse  mori;  lis  una  fuit  post  saecula  mortis : 
686  alter  quod  raperet  fatum ,  non  cederet  alter. 
et  duo  qui  potuere  sequi.   vix  noxia  poenis 
■X-      *      *      * 

optavitque  reum  sponsor  non  posse  reverti  usw. 
V.  586  hat  viel  anstosz  erregt:  Scaliger  schreibt  sequi  vadimonia 
sponsi,  Bentley  sequi  vestigia  tum  cum.  Jacob  meint,  es  sei  ein  vers 
ausgefallen ,  iibrigens  werde  vis  noxia  zu  schreiben  sein.  ich  halte 
daftir ,  dasz  nichts  ausgefallen  und  nichts  zu  Sndern  ist.  vix  noxia 
poenis  ist  ein  kurzes  epiphonema,  in  welchem,  wie  so  oft  bei  Mani- 
lius,  das  zeitwort  fehlt.  aus  v.  584  erganze  man  fuit.  'in  jenem  falle' 
sagt  Man.  Var  die  strafe  vorhanden,  aber  es  fehlte  fiir  sie  das  ver- 
brechen',  insofern  der  unschuldige  sich  zu  ihr  drSngte.  dagegen 
heiszt  es  v.  602  poenas  iam  noxia  vincit,  die  verbrechen  sind  so 
massenhaft,  dasz  die  strafen  nicht  mehr  ausreichen.  zu  sequi  erganze 
man  fatum  (vgl.  sequi  merces  V  248.  usuram  V  275.  fortunam 
III  151.  V42).  reminiscenzen  aus  Cicero  sind  bei  Man.  nicht  selten. 
die  nachahmung  ist  manieriert.  fur  unsere  stelle  lis  una  fuit  mortis 
.  .  duo  qui  potuere  usw.  findet  sich  das  vorbild  bei  Cicero  de  off. 
III  90  quid?  si  una  fahula  sit,  duo  naufragi  eique  sapientes,  sibi 
neuter  rapiat,  an  alter  cedat  alteri? 

II  643  —686.  eine  klare  disposition  ist  vorausgeschickt:  nach- 
dem  hasz  und  freundschaft  zwischen  den  einzelnen  sternbildern  be- 
sprochen  woi'den  (v.  643),  folgen  die  beziehungen  der  quadrata, 
trigona,  sexangula,  opposita.  letztere  werden  in  v.  652  kurz  abge- 
macht.  somit  lassen  sich  interpolationen  leicht  erkennen.  ausge- 
lassen  sind  mit  recht  von  Bentley  v.  644,  contemplare  locum  caeli 
sedemque  vagarum  und  v.  651  distat  enim  surgatne  eadem  subeatne 
cadatne  —  jener,  weil  er  zur  sache  gar  nicht  gehSrt,  dieser  als  sinn- 
los  und  barbarisch  (zum  teil  aus  I  181  qua  cadat  et  suleat  caelum 
rursusque  resurgat  entlehnt).  nicht  anders  ist  es,  glaube  ich,  mit 
folgenden  vier  versen: 

quotquot  cardinihus  proprie  variante  moventur, 
quae  quamquam  in  partis  divisit  quattuor  orhis. 
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sidera  quadrata  efficiunt,  non  lege  quadrati 
censentur.  minor  est  nunieri  quam  cardinis  usus. 
sie  stehen  in  allen  hss.  am  schlusse  des  ganzen  abscbnittes,  hinter 
686  sic  astrorum  servahitur  ordo.  Scaliger  trennt  und  stellt  den 
ersten  vers  vor  685:  quotquot  cardinibus proprio  quadrante  moven- 
tur,  proxima  vicinis  subscrihunt  usw.  Bentley  nimt  685  bis  cardinis 
usus  mit  zahlreichen  anderungen  im  einzelnen  vor  v.  677  longior  in 
spatium  usw.;  endlich  Jacob  stellt  die  vier  verse  hinter  672  unaque 
tenent  sui  imagine  natos.  dies  ist  um  so  wunderlicher,  als  Jacob 
allein  den  kern  der  schwierigkeit  erkannt  hat.  Scaliger  und  Bentley 
fassen  den  vers  proxima  vicinis  suhscrihunt  tertia  quaeque  Jiospitibus 
(684  f.)  ganz  falsch.  weil  Man.  alle  drei  quadrata  aufzShlt  (1.  T  © 
^  <t  die  vier  jahreszeiten,  v,  658  f.  2.  )(  II 11])  f  duplicia.  ^.\j  S\^ 
lt\  2C  simplicia),  die  er  aber  doch  als  gleichwertig  hinstellt: 
sic  quaecumque  manent  quadrato  condita  templo  — 
idcirco  adfines  signant  gradihusque  propinquis 
accedunt  unaque  tenent  suh  imagine  natos , 
so  meinen  beide,  nur  dem  ersten  quadratum  gehore  die  adfinitas, 
dem  zweiten  die  iura  vicinorum,  dem  dritten  die  iura  Jiospitum;  aber 
da  den  trigona  (677  —  684)  die  amicitiae  zuiaWen,  so  giengen  dann  die 
Jiexagona  ganz  leer  aus,  was  doch  der  disposition  widerspricht.  laszt 
man  aber  die  erwahnten  vier  verse  auf  dem  hsl.  ihnen  angewiesenen 
platze  —  hinter  v.  686  —  so  ist  im  iibrigen  alles  in  klarer  ordnung. 
v.  652  behandelt  die  opposita,  es  folgt  die  besprechung  der  quadrata 
bis  v.  672  unaque  tenent  suh  imagine  {=  constellation  wie  IV  307; 
weder  ab  sanguine  was  Bentley,  noch  origine  was  Pingre  vorschlagt, 
ist  zu  billigen)  natos.  es  schlieszt  sich  mit  v.  677  longior  in  spalium 
porrecta  est  linea  maius  die  erorterung  der  trigona  und  ihres  ein- 
flusses  bis  zu  foedus  sub  sanguine  fallunt,  und  nun  folgen  die  Jiexa- 
gona  in  v.  685  proxima  vicinis  suhscribunt  tertia  quaeque  Jiospitibus. 
vicina  signa  oder  Jiaerentia  sind  y  t^  II  (1.  2.  3  usw.),  proxima  vicinis 
sind  Y  II  cQ,  (1.  3.  5  usw.),  also  =  teHia  quaeque  oder  alternantia, 
hexagona.  die  bande  der  freundschaft  gelten  dem  Manilius  fiir  fester 
als  die  der  verwandtschaft  (die  trigona  haben  mehr  macht  als  die 
quadrata):  losere  bande  kniipfen  sich  unter  dem  einflusz  der  Jiexa- 
gona  (vgl.  oben  359  nec  magno  consensu  foedera  servant),  bande  der 
gastfreundschaft.  damit  ist  die  reihe  erschopft  [sic  astrorum  serva- 
bitur  ordo).  was  wird  nun  mit  den  oben  erwiihnten  vier  versen? 
gleich  der  erste  quoiquot  cardinibus  proprie  variante  moventur  —  ftir 
proprie  ist  alles  mogliche  conjiciert  —  bringt  hier  die  cardines  zur 
sprache,  welchen  Man.  von  v.  788  an  einen  besondern  abschnitt 
widmet;  er  scheint  ubrigens  nach  III  90  cardinibusve  movens  divina 
potentia  mundi  und  II 790  cardinihus,  qui  per  mundum  sunt  quattuor 
omnes  dispositi  seniper  mutantque  volantia  signa  —  gebildet  zu  sein. 
die  drei  ilbrigen  verse  sollen  —  nach  etlichen  anderungen  —  den 
unterschied  der  drei  quadrata  angeben.  dann  widersprechen  sie 
geradezu  den  versen  668 — 72,  in  welchen,  wie  schon  bemerkt,  die 
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drei  quadrata  —  in  dieser  beziehung  wenigstens  —  als  gleichwertig 
bezeichnet  werden.  endlich  hangt  der  erste  dieser  verse  mit  den  drei 
letzten  gar  nicht  zusammen.  darf  man  hiernach  die  versuche,  die 
verse  durch  einschiebung  an  dieser  oder  jener  stelle  zu  retten,  als 
verfehlt  ansehen,  so  wird  man  sie  als  eine  aus  zwei  zusammenhang- 
losen  bestandteilen  erwachsene  interpolation  bezeichnen  dtirfen.  mit 
V.  687  adde  suas  partes  signis  beginnt  Man.  die  erorterung  der  dode- 
catemoria.  eine  liicke  ist  da  nicht  anzuerkennen  (was  Jacob  meint) ; 
in  V.  692  ist  statt  perdiscere  wohl  mit  Pingr6  discernere  zu  lesen. 

II  693  flf.  bespricht  Manilius  sehr  ausftihrlich  die  dodecatemoria. 
zunachst  in  v.  696 — 721  die  dodecatemoria  signorum.  das  gebiet  jedes 
ZiLubiov  wird  in  zwolf  teile  zerlegt  (biubeKaTri)Li6pia).  der  erste  teil 
(2V2")  gehort  dem  Ziijbiov  selbst,  die  folgenden  elf  den  tibrigen 
2ibbia,  utsociaia  forent  alterna  sidera  sorte  usw.  nun  folgen  (v.  722  flf.) 
die  dodecatemoria  planetarum.  nur  diese  hat  Firmicus  (II15^owe 
solem  in  ariete  esse  p.  5  et  mi.  5.  duodecies  5  p.  faciunt  p.  60.  item 
duodecies  5  mi.  faciunt  similiter  60,  quae  60  mi.  unam  faciunt  p.,  ac 
per  hoc  fiunt  p.  61.  ex  quihus  da  arieti ,  in  quo  solem  esse  diximus  30 
et  tauro  30.  invenietur  solis  dodecatemorion  in  p.  prima  geminorum). 
dieselbe  methode  erSrtert  Man.  v.726 — 30  quaequedehincfuerintpartes 
numerare  memento  (quaeS  hinc  de  fuerant  G).  in  seinem  beispiele  {do- 
decatemorion  lunae)  multipliciert  auch  er  mit  1 2  und  zahlt  je  30  teile  den 
folgenden  signa  zu.  aber  mit  v.  731  proxima  tricenas  pariter  sententia  ^ 
ducit  beginnt  die  schilderung  eines  compliciertern  verfahrens.  man 
beginnt  ebenso  je  30  teile abzuzShlen,  aber  ein  etwa  verbleibender  rest 
unter  30  (v.  732)  wird  in  sortes  von  je  2^/^  teil  zerlegt  und  diese 
sortes  weiter  an  die  signa  verteilt,  bis  endlich :  in  quo  destituent  (sc. 
sortes) ,  eius  ium  luna  tenetit  dodecatemorion  signi.  post  cetera  ducet 
ordine  quaeque  suo,  sicut  stant  astra  locata  (735 — 737).  unter  astra 
kann  man  an  dieser  stelle  ftiglich  nur  die  planeten  verstehen,  denn 
nur  diese  kann  luna  fuhren.  diese  bedeutung  hat  aber  astra  auch 
bei  Man.  II  737  und  III  110.  alle  interpreten  btirden  nun  dem  Man. 
noch  eine  dritte  art  der  dodecatemoria  auf,  nemlich  das  dodecate- 
morion  dodecatemorii.   denn  er  sage : 

II  738  haec  quoque  te  ratio  ne  fallat,  perspice  paucis : 
maior  in  effedu ,  minor  est ,  quod  partihus  ipsis 
dodecatemorii  quid  sit ,  quod  dicitur  esse 
dodecatemorion.   namque  id  per  quinque  notatur 
partis :  nam  totidem  praefulgent  sidera  caelo, 
quae  vaga  dicuntur.    ducunt  et  singula  sortes 
dimidias  viresque  in  eis  et  iura  capessunt. 
dh.  'bedeutender  in  ihrer  wirkung  ist  die  kleinere,  compliciertere 
methode.    denn  in  den  teilen  des  dodekatemorion  durfte  etwas  sein, 
was   man   als  dodekatemorion  bezeichnen  kann.'     ich  glaube  nicht 
dasz  dies  richtig  ist.     der  ftinfte  teil  eines  dodecatemorion  (pars 
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dimidia)  bleibt  ein  funftel  und  wird  nimraermehr  zu  einem  zwolftel. 
ferner  quod  quid  sit  ist  doch  zu  stark.  nach  verba  sentiendi  hat  Man. 
ein  paar  mal  den  coniunctiv  (II  19  und  IV  250);  hier  erkenne  ich 
filr  diesen  modus  keinen  grund.    sodann  ein  dodecatemorion  soll  es 
heiszen,  weil  es  fiinf  teile  enthalt!    funf  teile  aber  enthUlt  es, 
weil  —  fiinf  planeten  am  himmel  leuchten!  —  versuche  man  einmal 
folgendes  stiick  herauszuschalen :  quid  sit,  quod  dicitur  esse  dodecate- 
morion.    namque  id  per  quinque  notatur  partis.   nam  totidem  prae- 
fulgent  sidera  caelo,  quae  vaga  dicuntur  —  und  man  erkennt  sofort 
eine  randglosse,  in  welcher  v.  728  suhlimi  totidem  quia  fulgent  sidera 
caelo  benutzt  ist.     wirft  man  das  glossem  hinaus,  so  ist  alles  klar. 
es  bleibt  iibrig :                          quod  partihus  ipsis 
dodecatemorii  ducunt  et  singula  sortes 
dimidias  viresque  in  eis  et  iura  capessunt, 
dh.  im  dodecatemorion  lunae  erhalten  die  iibrigen  planeten  {singula 
astra)  je  einen  halben  teil,  der  grund  ist  derselbe  wie  bei  den  dode- 
catemoria  der  signa :   nemlich  ut  sociata  forent  alterna  sidera  sorte 
hiesz  es  von  den  2ujbia;   bier  von  den  planeten  heiszt  es  v.  749 
wndiqxie  miscenda  est  ratio,  per  quam  omnia  constant.  hiernach  diirfte 
man  ein  dodecatemorion  dodecatemorii  bei  Manilius  nicht  mehrsuchen : 
bei  Firmicus  findet  man  es  auch  nicht,  wer  ist  der  erfinder? 
(fortsetzuDg  folgt.) 
Hannover.  Theodor  Breiter. 

24. 

ZU  CICEROS  REDE  FUR  DEN  DICHTER  ARCHIAS. 


§  5  hac  tanta  celehritate  famae  cum  esset  iam  absentihus 
notiis,  Romam  venit  usw.  der  dativ  ahsentibiis  kann  nur  bedeuten 
'denen  welche  fern  (von  ihm)  waren,  in  der  ferne',  allgemein,  nicht 
etwa  'uns  in  oder  aus  der  ferne':  denn  in  diesem  falle  ware  der  zu- 
satz  nobis  erforderlich.  ware  aber  die  jetzige  lesart  richtig,  so  ent- 
hielte  der  ausdruck  nicht  nur  eine  unertragliche  abschwachung  des 
frliher  gesagten,  sondern  machte  auch  die  anderung  des  esset  iam 
in  esset  etiani  notwendig.  Cicero  will  aber  nach  dem  gange  der  er- 
zahlung  augenscheinlich  sagen,  dasz  Arcbias  ihm  und  seinen  zu- 
horern  bereits  vor  seiner  ankunft  in  Rom  bekannt  gewesen  sei.  es 
wird  daher  statt  absentibus  wohl  zu  lesen  sein  absens  nobis.  so 
heiszt  es  auch  pSestio  §  130,  wo  doch  absente  so  natiirlich  gewesen 
wSre,  mit  beziehung  auf  das  subject  und  den  hauptbegrifl^  der  stelle 
absens :  mecum  absens  beneficio  suo  rediit  in  gratiam.  vgl.  in  Verrem 
I  101  absens  non  in  oblivione  iacuissety  sed  in  adsidua  commemora- 
tione  omnibus  omnium  flagitiorum  fuisset. 

§  9  an  non  est  professus?  immo  vero  iis  tahulis  professus, 
quae  solae  ex  illa  professione  collegioque  praetorum  ohtinent 
publicarum  tahularum  auctoritatem.  so  viel  aus  den  commentaren 
zu  ersehen  ist,  soll  ex  hier  heiszen  'infolge'  und  zu  erklSren  sein: 
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ex  professione  apud  illud  collegium  praetorum  facta.  indes  hat  die 
liste  das  ansehen  eines  amtlichen  actenstiickes  doch  nicht  infolge 
der  meldung,  sondern  durch  die  strenge  rechtlichkeit  des  beamten, 
welcher  die  liste  fiihrt.  nun  weist  Cicero  im  folgenden  satze  nach, 
dasz  Metellus  (homo  sanctissimiis  modestissimusque  omnium,  pBalbo 
§  50  vir  sanctissimus  et  summa  religione  ac  modestia),  der  einzig  zu- 
verlassige  praetor  des  j.  89  war.  deshalb  auch  das  hendiadyoin,  ex 
wird  also  partitive  bedeutung  haben.  Archias  meldet  sich  mittels 
der  liste,  der  praetor  fiihrt  die  meldung  weiter,  die  gesamtheit  der 
praetoren  naacht  eine  umfassende  professio.  von  dieser  gesamtliste 
bildet  die  liste  des  Metellus  einen  teil.  die  iibersetzung  lautet  dem- 
nach:  'er  hat  sich  in  diejenige  liste  eintragen  lassen,  welche  allein 
von  den  angaben  (dem  verzeichnis)  des  praetorencoUegiums  jener  zeit 
das  ansehen  amtlicher  actenstiicke  hat.'  so  kann  Cicero  §  31  in  der 
zusammenfassung  die  tabulae  Metelli  als  ein  durchschlagendes  be- 
weisstiick  verwerten.  dasz  iibrigens  professio  auch  'die  schriftliche 
angabe'  heiszen  kann,  zeigt  in  Verrem  III  115  professio  est  agri 
Leontini  ad  iugerum  XXX,  wShrend  §  113  derselben  rede  zu  lesen 
ist :  in  Leontino  iugerum  subscriptio  non  est  plus  XXX. 

§  10  etenim  cum  mediocribus  mullis  et  aut  nulla  aut  humili 
aliqua  arte  praeditiS  f  grauat  in  civitatem  in  Graecia  homines  imper- 
tiebant,  Reginos  credo  .  .  quod  scaenicis  artificibus  largiri  solebant,  id 
huic  summa  ingenii  praedito  gloria  noluisse.  die  lesart  gratuito 
civitatem  wird  von  verschiedenen  hgg.  mit  recht  verworfen  und  nun 
entweder  auf  eine  nShere  bestimmung  zu  impertiebant  verzichtet  oder 
mit  anschlusz  an  das  corrumpierte  grauat  in  der  besten  hs.  die  ande- 
rung  non  gravate  oder  haud  gravatim  versucht.  ein  zusatz  zu  imper- 
tiebant  ist  indes  bier,  wo  Cicero  die  farben  so  stark  auftragt,  meines 
erachtens  notwendig,  besonders  da  jenes  grauat  in  vorliegt;  er  er- 
gibt  sich  leicht  bei  richtiger  auffassung  des  folgenden  largiri.  lar- 
gitio  non  habet  fundum,  die  largitio  civitatis  bedingt  eine  reichliche 
verteilung  des  biirgerrechts.  vgl.  pBalbo  §  50  nimium  parcus  in 
largienda  civitate.  §  31  largitio  et  communicatio  civitatis.  es  folgt 
fiir  die  richtige  deutung  des  largiri:  itaque  et  exLatio  multi,  ut  Tuscu- 
lani  et  Lanuvini,  et  ex  ceteris  regionibus  gentes  universae  in  civi- 
tatem  sunt  receptae.  ich  mochte  daher  lesen:  gregatim  civitatem  .  . 
impertiebant.  so  sagt  Cicero  auch  in  Verrem  V  1 48 :  videtis  cives  Bo- 
manos  gregatim  coniectos  in  lautumias.  vgl.  Plinius  n.  h.  IV  §  89 
domus  iis  nemora  lucique  et  deorum  cultus  viritim  gregatimque.  fiir 
die  anderung  spricht  auch  der  urastand,  dasz  der  redner,  wie  die 
folgenden  worte  zeigen,  unter  den  homineshumili  aliqua  artepraediti 
hauptsachlich  die  schauspieler  verstanden  hat.  diese  erschienen  aber 
vereinigt  zu  greges ,  sie  iibten  ihre  kunst  gregatim  und  wurden  gre- 
gatim  in  die  biirgergemeinde  aufgenommen.  die  verderbnis  wird 
entstanden  sein  durch  den  seltenen  gebrauch  des  vforiQs  gregatim. 

DiJSSELDORF.  KaRL  KoCH. 
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(23.) 

ZU  MANILIUS. 

(fortsetzung  von  s.  193—207.) 


II  755  ut  rudihus  pueris  monstratur  littera  primum 
per  faciem  nomenque  suum ,  tum  ponitur  usus , 

tunc  coniuncta  suis  formatur  syllaha  nodis. 

hinc  verhis  structura  venit  per  memhra  legendi, 

tunc  rerum  vires  atque  artis  traditur  usus. 
756  componitur  o  758  hic  GC  per  verha  o.  so  liest  Scaliger. 
Bentley  hSlt  756  fiir  unecht;  anstosz  nimt  er  an  dem  759  wieder- 
kehrenden  usus:  'quis  enim  usus  ponitur,  cum  simplices  litterae 
monstrantur?'  mir  scheint  der  vers  gesichert  durch  Quintil.  I  1,  25: 
litterarum  facies,  formas  sollen  die  knaben  zuerst  kennen  lernen, 
dann  nomina  et  contextum.  unter  usus  wird  die  aussprache  der 
buchstaben  zu  verstehen  sein.  zu  757  vgl.  Quintil.  ebd.  §  31  nisi  cum 
inoffensa  atque  induhitata  litterarum  inter  se  coniundio  suppeditare 
sine  ulla  cogitandi  saltem  mora  poterit  (fertiges  syllabieren!);  dann 
folgt:  tunc  ipsis  syllabis  verha  complecti  et  his  sermonem  conectere 
incipiat.  dem  entspricht  hier  v.  758  und  zwar  mit  leichter  anderung: 
hinc  verhi  structura  venit per  verha  legenti  (sc.  puero.  P  s.  17). 
II  822  effectu  minor  in  specie,  sed  maior  in  usu: 

fundamenta  tenet  rerum  censusque  guhernat; 

quam  rata  sint,  fossis  scruiatur  vota  metallis, 

atque  ex  occulto  quantum  contingere  possit 
heiszt  es  vom  cardo  imus.  in  822  geben  spiecies  o,  in  825  possis  GC. 
das  letztere  nehme  ich  auf ;  die  lesart  species  ftthrt  auf  ein  speciest. 
der  abschnitt  von788bis  zum  schlusz  des  buches,  in  welchemMan.die 
vier  cardines,  die  acht  loca,  die  zwolf  ^emp^a  behandelt,  enthalt  manches 
fremde  einschiebsel.  indessen  bietet  hier  Firmicus  einen  anhalt.  er  be- 
nutzt  diese  partie  nach  seinem  schwachen  verstSndnis  (II  22  ed.  Ven. 
Ald.  1499):  quartus  ah  horoscopo  locus  i.  e.  imum  caelum  in  quarto 
ah  horoscopo  constituitur  signo,  cuius  initium  a  parte  XC  profectum 
usque  ad partem  CXX periinet.  hic  locus  ostendit  nohis  parentes, 
patrimonium,  suhstantiam,  fundamenta,  mohilia  et  quicquid  ad 
latentes  vel  repositas patrimonii  pertinet  facultates.  parentes  hat 
er  aus  II  934,  statt  census  setzt  er  suhstantiam,  fundamenta  ge- 
braucht  er  absolut,  hat  also  seine  quelle  gar  nicht  verstanden  (der 
cardo  imus  tragt,  stutzt  den  himmel,  daher  bildlich  fundamenta  tenet 
rerum  v.  823  und  930) ;  mit  den  letzten  worten  latentes  vel  repositas  . . 
facultates  gibt  er  den  inhalt  von  v.  824  und  825  wieder.  dahiernach 
Firmicus  diese  beiden  verse  gelesen  hat,  so  wird  man  sie  halten  dttrfen. 
II 867  par  erit  adverso  quae  fulget  sidere  sedes 

iuncta  suh  occasu  sine  praestite  cardine  mundi. 

utraque  praetenta  fertur  deiecta  ruina ; 

porta  lahoris  erit:  scandendum  est  atque  cadendum. 
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868  neu  praestet  cardine  o  870  ora  G,  orta  uj.  seine  bescbreibung 
der  zwolf  himmlischen  hauser  ordnet  Man.  so,  dasz  er  die  diametral 
entgegengesetzten  sich  folgen  ISszt  (XII,  VI,  VIII,  II,  XI,  V,  IX,  III, 
X,  IV,  I,  VII  nach  Pirraicus  bezeichnung).  nun  scheint  die  klare 
angabe  adverso  quae  fulget  sidere  sedes  manchem  noch  nicht  geniigt 
zu  haben.  aber  der  zusatz  iuncta  sut  occasu  neu  praestet  cardine 
mundi  ist  barbarisch.  iuncta,  weil  adversa,  meint  Jacob,  aber  des- 
halb  findet  eben  keine  verbindung  s-tatt ;  neu  soll  statt  ne  stehen, 
praestet  den  ablativ  regieren,  cardo  mundi  soll  ohne  weiteres  = 
cardo  exortus ,  horoscopus  sein.  iiber  Jacobs  erfindung  sine  praestite 
cardine  mundi  'ohne  den  schutz  des  horoscopus'  ist  kein  wort  zu 
verlieren.  es  diirfte  ein  glossem  vom  rande  sich  eingeschlichen  haben, 
etwa  VI  suh  occasus  posita  cardine.  mit  recht  streicht  Bentley  den 
vers.  Scaligers  conjectur  porta  aus  orta  U)  soll  durch  Firmicus  ge- 
sichertwerden,  der  eine^or^a  superna  und  porta  inferna  kennt.  leider 
tibersah  Scaliger,  dasz  bei  Firmicus  nicht  die  beiden  hier  besprochenen, 
sondern  zwei  andere  hauser,  nemlich  nicht  XII  und  VI,  sondern  II 
{inferna)  und  VIII  (superna)  gemeint  sind ,  die  bei  Man.  Typhonis 
sedes  heiszen.  somit  liegt  kein  hinreichender  grund  vor  die  lesart  des 
G  ora  zu  verschmahen.  ora  ist  =  regio,  sedes,  vgl.  v.  793  alter  db 
adversa  respondens  aetheris  ora.  ora  Idboris  wird  durch  das  folgende 
scandendum  est  atque  cadendum  klar  bezeichnet :  *dort  kann  man  nur 
steigen,  hier  nur  fallen :  sturz  droht  in  beiden  gebieten.' 
II 886  proxima  summo 

atque  eadem  interior  Venerandae  sorte  dicatur, 
cui  titulus  Felix.  censum  sic  proxima  Graiae 
nostra  suhit  linguae  vertitque  a  nomine  nomen. 
luppiter  hac  hahitat.   Fortunae  crede  regenti. 
887  veneranda  o      888  quod  tit.  o       si  o       889  virtutique  a  o 
890  haec  V 1 ,  hoc  uu      credere  genti  o.      praeses  tutor  ftir  das  elfte 
haus  (immer  nach  der  von  Man.  nicht  beobachteten  reihenfolge  des  Fir- 
micus) ,  der  eTravaqpopct  juecoupavriiuaTOC,  ist  Juppiter.    es  fehlt  der 
griechische  name,  bzw.  dessen  lateinische  ttbersetzung.    bei  Firmicus 
II  22  heiszt  es:  appellatur  autem  hic  locus  a  nobis  honus  daemon 
vel  honus  genius;  a  Graecis  vero  dycc&og  dai^av.    nun  erklS.rt 
Man.,   er  ttbersetze  den   griechischen  namen  ganz  wortlich  in  das 
lateinische  {si  durfte  zu  halten  sein).     als   solche   wortliche  fiber- 
setzung  kann  Bentleys  conjectur  Fortunae  sorte  dicatur ,  cui  titulus 
Forti  jedenfalls  nicht  gelten;  zudem  ist  ja  i^o r ^ w wa  bei  Manilius 
name  des  zehnten  hauses  {nomen  erit  Fortuna  loco  v.  927).    wenn 
sich  Bentley  auf  v.  890  beruft:  luppiter  hac  hahitat.  Fortunae  crede 
regenti,  wo  vielleicht  regentis  zu  schreiben,  so  bezieht  sich  der  zusatz 
Fortunae  crede  regenfi  nicht  auf  den  namen  des  ortes,  sondern  be- 
zeichnet   die  gluckverkttndende  tutela  des  Juppiter.     richtig  fragt 
Bentley :  'cuinam  igitur  dicaturV,  darauf  antworten  Pingr6  mit  der 
conjectur  interiorque  deae  v.  s.  d.,  und  Jacob  mit  der  vermutung 
Venerandae  s.  d. ;  beide  aber,  wie  auch  Bentley,  von  der  irrigen  an- 
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nahme  ausgehend,  dasz  der  griechische  name  des  hauses  aTCiGn  Tuxn 
sei.  aber  bei  Firmicus  II  19  heiszt  nicht  haus  11,  sondern  das 
diamelral  entgegengesetzte  haus  5  dTa9n  Tuxni  'bona  fortuna.  sollte 
ein  venerando  vorgeschlagen  werden  diirfen  {venerandus  felix  == 
baijuuuv  dTa96c)? 

II  901  hic  momenta  manent  nostrae  plerumque  salutis 
hellaque  mordorum  caecis  pugnantia  telis 

per  tanta  pericula  mortis 
viribus  amhiguum  geminis  causaeque  deique 
nunc  huc  nunc  illuc  sortem  mutantis  utraque. 
902  per  tanta  pericula  mortis  hat  V2  allein ,  die  worte  fehlen  ohne 
zeichen  einer  liicke  in  GC  und  sind  hier  sinnlos.    903  geminum  G, 
geminis  m     causasque  GV2Lc,  causaque  ou     deique  o  (auch  G  trotz 
Jacobs  behauptung)      904  utrdque  G ,  utraque  w.      gegeniiber  dem 
hause  11  des  Juppiter,  des  dTa96c  bai|UU)V,  liegt  haus  5  (huic  in  per- 
versum  similis  subiecta  sub  orbe),  bai)Liovin  bei  den  Griechen;  die  latei- 
nische  Ubersetzung  wagt  Man.  nicht  {Romana  per  ora  quaeritur  in 
versu  titulus  v.  897).  dem  gliickshause  also  gegeniiber  liegt  ein  haus 
wechselnden  geschickes,  in  welchem  giinstige  und  ungiinstige  ein- 
fliisse  sich  geltend  raachen.   der  lesart  des  G  causasque  und  utramque 
folgend  schlago  ich  vor  zu  schreiben: 

hic  momenta  manent  nostrae  plerumque  salutis , 
bellaque  morborum  caecis  pugnantia  telis; 
viribus  ambiguum  geminis  casusne  deine 
nunc  huc  nunc  illuc  sortem  mutantis  utramque, 
dh.  quod  ambigo ,  casus  an  dei  viribus  geminis  accidat.    hierzu  vgl. 
Verg,  Aen.  XII321  incertum  . .  quis  tantam  Butulis  cladem,  casusne 
deusne,  attulerit. 

II  905  sed  medium  post  articulum  curvataque  primum 
culmina  mutantis  summo  de  vertice  mundi 
aethera  Phoebus  habet.  sub  (!)  hoc  quoque  corpora  nostra 
declinant  vitia  et  fortunam  viribus  eius 
concupiunt.   deus  ille  locus  cognomine  Graio 
dicitur. 
905  post  astra  diem  o     906  mutantis  V2 ,  nutantis  u)     907  phebus 

0 

aut  sub  qq.  corpora  n.  o  908  decernunt  o  exv.  o  909  concupiunt  o. 
'locus  mendosissiraus'  sagt  Bentley,  Shnlich  schon  Scaliger.  Bentley, 
der  an  aethera  anstosz  nahm,  schrieb  medium  post  articulum  .  . 
degere  Phoebus  amat:  sub  quo  quoque  c.  n.  dotes  et  v.  et  f.  ex  v.  e. 
concipiunt.  dies  verballhornt  Jacob  1)  durch  mutantis  aus  V2,  ob- 
wohl  mutantis  eben  (903)  vorhergegangen  war;  2)  indem  er  das 
anstoszige  aethera  zuruckifiihrt  (vom  laufe  der  sonne  ist  hier  keine 
rede,  wie  etwa  I  199  servet  in  aethere  metas)',  3)  ^hoc  omittunt 
omnes,  ego  addidi'  sagt  er  und  macht  damit  einen  prosodischen 
schnitzer.  ich  kann  mich  auch  nicht  mit  Bentleys  conjectur  be- 
freunden  und  mochte  die  lesart  der  hss.  aus  folgenden  griinden  fest- 
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Lalten.  mediumpost  articulumund  curvata primum  culmina  sindnicht 

gleichbedeutend.  medius  articulus  moge  immerhin  =  summus  cardo 

sein,  obschon  medius  cardo  sich  bei  Man.  nicht  findet;  aber  die 

curvata  primum  culmina  gehoren  nicht  mehr  zur  regio  X ,  arx  caeli^ 

zum  )uiecoupdvri)Lia,  sondern  zur  regioIX,  oiTTOKXiiaa  |uecoupavr|)LiaTOC. 

hat  Man.  |iiecoiipdvTi)Lia  durch  medius  dies  ubersetzt,  wie  er  von  dem 

cardo  imus  sagt  media  suh  nocte  iacet  (v.  931)',  so  darf  man  medium 

post  astra  diem  und  curvata  primum  culmina  als  umschreibung  des 

dTTOKXi^Lia  juiecoupavriiaaTOC  fassen.  wie  Bentley  und  Jacob  die  stelle 

geben,  wUrde  sie  iibrigens  das  zehnte  haus,  nicht  dasneunte, 

seiner  lage   nach  schildern.    gerade  auf  diese  schilderungen  ver- 

wendet  Man.  besondere  sorgfalt.    nun  zur  bedeutung  dieses  hauses. 

Firmicus  sagt  ao. :  nonus  locus  in  IX  ab  horoscopo  signo  constituitur, 

cuius  mensura  a  CCXL  profecta  usque  ad  CCLXXp.  extenditur.   est 

autem  diei  (lies  dei)  ac  ©  locus.  in  lioc  loco  hominum  sectas  invenimus. 

est  autem  de  religionibus  et  peregrinationibus.  er  hat  also  hier  entweder 

Man.  nicht  benutzt  oder  nichts  bei  ihm  gefunden.    ich  entscheide 

mich  fiir  das  letztere.  was  die  hss.  bieten  ist  unbrauchbar.  decernere 

gehort  dem  stile  spaterer  astrologen  an ;  corpora  decernunt  vitia  ist 

sinnlos.    der  inhalt  der  verse  geziemt  dem  —  ebenso  wie  der  elfte 

—   gliickbedeutenden   orte   des  Phoebus  und  deus  nicht.    endlich 

wiederholt  er  nur  das  was  so  eben  dem  fiinften  orte  zugeschrieben 

war  (s.  V.  901.  902).     dies  alles  laszt  ein  glossem  erkennen,  wel- 

ches  urspriinglich  zu  v.  901  gehorte.    in  der  annahme,  dasz  aethera 

dittograpbie  zu  astra  sei,  schlage  ich  folgende  fassung  der  stelle  vor: 

sed  mcdium  post  astra  diem  curvataque  primum 

culmina  nutantis  summo  de  vertice  mundi 

Phoehus  habet.   deus  iUe  locus  cognomine  Graio 

dicitur. 

II  910  huic  adversa  nitens  quae  prima  resurgit 

sedibus  ex  imis,  iterumque  reducit  Olympum 

pars  mundi  fulvumque  nitet  mortisque  gubernat 

et  dominam  agnoscit  Phoeben  fraterna  videntem 

regna  per  adversas  caeli  fulgentia  partes 

916  fataque  damnosis  imitantem  finibus  oris. 

so  alle  bss.  aber  in  912  diirfte  noctisque  zu  schreiben  sein:  denn  es 

handelt  sich  um  ortliche  schilderung;  die  wirkung  und  bedeutung 

des  ortes  folgt  erst  v.  915,  und  die  tutela  mortis  wird  dem  siebenten 

ort,  cardo  occasus,  Ditis  ianua  (951)  allein  zu  verbleiben  haben.  end- 

lich  streicht  Bentley  v.  915.    allerdings  ist  der  ausgang  oris  wegen 

des  wiederkehrenden  ora  (v.  916)  anstoszig.    Jacob  erklSrt:  'dam- 

nosi  oris  fines  sunt,   ut  quod  sub  caelo  ex  maxima  parte  lateat.' 

beide  fassen  die  stelle  voro  astronomischen  gesichtspunkte.  davon  ist 

hier  keine  rede.    lediglich  die  belegenheit  des  dritten  ortes,  erstens 

zum  cardo  imus,   zweitens  gegeniiber  dem  neunten  orte  wird  be- 

schrieben;  daher  ist  in  v.  914  fraterna  videntem  regna  per  adversas 

caeli  fulgentia  partes  nicht  mit  Bentley  terga  zu  corrigieren;  regna 
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ist  lediglich  umschreibung  fiir  regio,  sedes,  locus.  alle  bedenken 
schwinden,  wenn  man  die  lesart  der  vulg.  herstellt:  fataque  damnosis 
imitantem  finibus  orhis.  diese  dritte  sedes  ist,  weil  deiecta  sui  orbe, 
belegen  auf  dem  minderwertigen  gebiete  des  himmelskreises,  der 
neunten  sedes  zwar  ahnlich,  aber  {inperversum  similis  v.  891)  weniger 
wirksam ,  bzw.  in  schUdlicher  richtung  wirksam. 

11  931  ff.  zum  schlusz  schildert  Man.  die  bedeutung  der  vier 
noch  iibrigen  hauser,  der  cardines.  vom  cardo  imus^  haus  4,  tutela 
Saturni  heiszt  es : 

Saturnus  in  iUa 
parte  suas  agitat  vires,  deiectus  et  ipse 
imperio  quondam  mundi  solioque  deorum , 
et  pater  in  patrios  exercet  numina  casus 
935  fortunamque  senum. 
so  weit  der  tutela  des  Saturnus  ganz  angemessen.    nun  aber  folgt: 

prima  est  tutela  duorum^ 
nascentum  atque  patrum,  quae  tali  condita  parte  est. 
asperum  erit  templum. 
pars  est  o      asperum  erat  tempus  GLCVl.   mit  recht  sagt  Jacob: 
'verba  prima  . .  templum  a  margine  venisse  arbitror.'  sie  sind,  meine 
ich,  ein  glossem  zu  946  f.  in  quo  fortunam  natorum  condidit  omnem 
natura^  ex  illo  suspendit  vota  parentum,  das  ist  nemlich  die  be- 
stimmung  des  ersten  templum  unter  der  tutela  des  Mercurius. 
n  951  ne  mirere,  nigri  si  Ditis  ianua  fertur 

et  finem  vitae  retinet.  [mortique  locatur] 
dazu  bemerkt  Jacob:  *v.  952  mortique  locatur  in  omnibus  deest 
codd.  a  quo  sit  inventum  ignoro.'  in  G  und  C  ist  der  raum  eines 
halbverses  freigelassen.  in  G  findet  sich  am  rande  von  erster  (?) 
hand  das  zeichen  eines  fehlers.  die  lucke  selbst  ist  in  G  von  der 
jiingsten  hand  (PThomas  lucubrationes  Manil.  s.  14),  nicht  vor  ende 
des  sechzehnten  jh.,  vermutlich  der  hand  eines  bibliothekars  ausge- 
fiillt.  dies  mortique  locatur  hat  der  schreiber  aus  den  Sltern  drucken 
entnommen,  und  so  wird  es  aus  den  italianischen  —  uns  noch 
unbekannten  —  hss.  stammen.  es  ist  aber  nicht  zu  gebrauchen.  ich 
habe  frtiher  vermutet,  der  ha,\h\ers  per  tanta  pericula  mortis ^  wel- 
chen  V2  allein  und  zwar  hinter  902  bietet,  kSnne  hier  angefiigt 
werden,  etwa  et  finem  vitae  retinet  per  tanta  pericla,  woran  sich 
passend  anschlieszt  Mc  etiam  ipse  dies  moritur.  mortis  ware  glossem 
zu  Ditis.  der  wert  des  V2  zeigt  sich  eben  darin,  dasz  er  mehrere 
verse  allein  bewahrt  hat  (vgl.  III- 188.  IV  731.  32.  IV  12). 

II  955  nec  non  et  fidei  tutelam  vindicat  ipsam 

pectoris  et  pondus. 
es  dtirfte  ipsi  zu  lesen  sein,  vgl.  v.  813  scilicet  haec  tutela  decet 
fastigia  summa,  quicquid  ut  emineat  sibi  vindicet. 

III  87  ff.  alle  lebensverhaitnisse  sind  nach  der  zahl  der  ^iu&ia 
in  zwolf  gruppen ,  athla,  sortes  geteilt  {quae  cunda  negotia  rerum  in 
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gemra  et  partis  his  sex  divisa  coercent  v.  162  f.);  bedeutung  und 
reihenfolge  derselben  wird  von  v.  43  an  genau  erortert.  es  eriibrigt 
nur  ihre  aufzahlung.    statt  dessen  folgt: 

Jias  autem  facies  rerum  per  signa  locatas , 
in  quibus  omnis  erit  natura  et  condita  summa, 
utcumque  sfellae  septem  laeduntve  iuvantve 
90  cardinibusve  movet  divina  potentia  mundi , 
sic  felix  aut  triste  venit  per  singula  fatum , 
talis  et  illius  sors  est  speranda  negoti. 
Jiaec  miJii  sollemni  sunt  ordine  cuncta  canenda  usw, 
die  verse  reden  von  den  einflussen  der  planeten,  welche  Man.  that- 
sSchlich  nicht  behandelt.  die  propositio  Jiaec  miJii  soUemni  sunt  ordine 
cuncta  canenda  kommt  von  v.  96  an  zu  ihrem  rechte;  eine  bespre- 
chung  planetarischer  einfliisse   wird   aber  ausdriicklich   abgelehnt 
(v.  158  nunc  ne  permixta  legentem  confundant,  nudis  satis  est  insistere 
membris,  vgl.  auch  v.  585).  auch  im  einzelnen  ist  vieles  bedenklich, 
so  in  87  der  plural  facies.  der  accusativ  soll  abhangen  von  laeduntve 
iuvantve  und  movet.   nun  findet  sich  aber  utcumque  nur  in  V2  (G  ui 
sit  cum  stellae,  LCVl  ut  cum  stellae).     unverstandlich  bleibt  v.  90 
{movet  V2,  movent  uj).    endlich  in  v.  92  hat  illius  nichts  worauf  es 
sich  beziehen  konnte.  es  liesze  sich  v.  87  und  88  in  folgender  gestalt 
halten :  Jiaec  autem  facies  rerum  per  signa  locata  est^  in  quibus  omnis 
erit  fortunae  condita  summa  (denn  natura  et  sttitzt  sich  nur  auf  C 
und  VI).    ich  glaube  jedenfalls  die  verse  89  bis  92  als  verdSchtig 
bezeiehnen  zu  diirfen. 

III 129  nobilitas  tenet  octavam,  qua  constat  Jionoris 
condicio  et  famae  modus  et  genus  et  specioso 
gratia  praetextu. 
da  G  speciosus,  GG  ptexto  bieten,  ist  die  vulgata  nicht  ganz  sicher 
beglaubigt.   ich  wurde  speciosae  gratia  praetextae  als  dem  zusam- 
menhange  angemessen  erachten. 

III  216.  die  frage  nach  dem  Jioroscopus  beschaftigt  den  dichter 
von  v.  203  an.    sie  ist  schwierig,  denn  es  gilt: 

215  ac  tantae  molis  minimum  deprendere  punctum, 
quae  pars  exortum  vel  quae  fastigia  mundi 
auferat ,  occasus  aut  imum  obsederit  orbem. 
zunachst  ist  in  2 1 5  comprendere  aus  G  rait  Bentley  herzustellen.  die 
vermutungen,  welche  auferat  beseitigen  oder  erklSren  sollen  (Jacob 
im  index  sagt:  'tamquam  caeli  victoriam  deportare')  mogen  auf  sich 
beruhen.    es  handelt  sich  hier  gar  nicht  um  die  vier  cardines.   zu 
suchen  ist  lediglich  ein  grad  (minimum  punctum)  des  signum,  in  wel- 
chem  der  Jioroscopus  ist.  beide  verse  216  u.217sind  also  zu  streichen. 
III  235  in  tam  dissimili  spatio  variisque  dierum 

umbrarumque  modis  quis  possit  credere  in  auras 
omnia  signa  pari  mundi  sub  lege  meare? 
manere  o.   meare  in  auras  ware  also  =  oriri.   aber  der  zusammen- 
hang  spricht  nicht  dafur.    Man.  widerlegt  die  ansicht: 
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218  nec  me  vulgatae  rationis  praeterit  ordo, 
quae  binas  trihuit  signis  orientibus  horas 
et  paribus  spatiis  aequalia  digerit  astra 
und  schlieszt  diese  widerlegung  mit  der  frage: 
236  qxiis  possit  credere  in  horas 

omnia  signa  pari  mundi  sub  lege  manere? 
so  auch  Jacob  im  index  u.  aura.    man  hat  pari  in  horas  lege  zu  ver- 
binden. 

III  250  regulaque  exacta  primum  formetur  in  hora , 

quae  segnemque  diem  segnes  perpendat  et  umbras. 
signemq.  diem  G ,  segnemq.  d.  tu      sedem  p.  o.   ich  vermute : 
quae  similemque  die  sedem perpendat  et  umbris. 
similis  in  der  bedeutung  von  ^gleich'  ist  bei  Man.  haufig :  vgl.  III  312 
sed  (Pingre)  similis  simili  toto  nox  redditur  aevo.    iiber  die  form  die 
vgl.  Neue  lat.  formenlehre  I  395. 

III  395  quacumque  hoc  parti  terrarum  quisque  requiret, 
deducat  proprias  noctemque  diemque  per  horas. 
zunSchst  ist  diducat  mit  Bechert  ao.  s.  37  zu  lesen.  parti  als  ablativ 
ist  nicht  unbedenklich.   hoc  parte  G.    hoc  parati  C    hoc  parci  V2. 
hoc  parat  iter  rarum  L.    hic  perati  ter  VI.    Bentley  schrieb  hoc  parte 
in  terrarum.   vielleicht  ist  durch  umstellung  zu  helfen : 

quacumque  in  parte  hoc  terrarum  quisque  requiret. 

III  402  ut  quantum  una  ferat  tantum  tribuatur  ad  ortus 
temporis  averso  nascentia  sidera  tauro. 
80  die  hss.  Jacob  erklart  nascentia  sidera  als  apposition  zu  ortus^ 
halt  das   aber  selbst  fiir  unmoglich.     auch  nascentis  sidere  tauri 
(Scaliger  und  Bentley)  halte  ich  nicht  fiir  richtig.    nach  den  ahn- 
lichen  stellen  (399.  406.  424.  426)  halte  ich  tauro  festund  schreibe: 

tantum  tribuaiur  ad  ortus 
temporis  averso  nascenti  sidere  tauro, 
dh.  so  viel  zeit  gebe  man  zur  ascension  dem  stier,  der  sich  erhebt 
*a  reculons'  im  sternbilde. 

III  404  has  inter  quasque  accipiet  Nemeaeus  in  horas 
quod  discrimen  erit,  per  tris  id  divide  partis , 
tertia  ut  accedat  geminis ,  quae  tempora  tauro 
vinciaty  atque  eadem  cancro  similisque  leoni. 
diesmal  in  v.  406  ist  tauri  zu  l.esen.  die  zeiten  zur  ascension  bilden 
eine  arithmetische  progression.    die  erwahnte  pars  tertia  ist  die  dif- 
ferenz.  sie  wird  dem  sternbild  der  zwillinge  zugeteilt,  aber  nicht  sie 
allein,  sondern  sie  halt  auch  die  zeit  des  stieres  fest  (also  d  -f-  a,  wo 
d  die  diflferenz,  a  die  zeit  der  ascension  des  taurus  bedeutet).    das 
folgt  aus 

♦  III  411  sed  certa  sub  lege,  prioris  semper  ut  astri 

incolumem  servet  summam  crescatque  novando. 
da  hier  die  hss.  geben  in  astris  und  crescens,  so  diirfte  zu  lesen  sein: 
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sed  certa  sub  lege:  prioris  semper  in  astris 
incolumen  servent  summam  crescantque  novando 
(v.  412  nach  Bentley). 

III 417  haec  erit  horarum  ratio  ducenda  per  orbem, 
♦         *         * 
illud ,  quot  stadiis  oriantur  quaeque  cadantque. 
illud  V2,  illa  uu    qdistandis  o.  die  vulg.  illa  (^nach  folgender  theorie') 
halten  Scaliger  und  Bentley;   immer  wlirde  ein  passendes  verbum 
fehlen.    das  thema  des  ganzen  abschnittes  findet  sich  v.  275 
nu^nc  age^  quot  stadiis  et  quanto  tempore  surgant 
sidera  quoque  cadant,  animo  cognosce  sagaci. 
es   wird   fUr  eine   bestimmte   gegend  beantwortet  (v.  278—300). 
nun  aber  gibt  Man.  eine  methode  an ,  um  dasselbe  fiir  jede  geogra- 
phische  breite  festzustellen.    zuerst  handelt  es  sich  um  bestimmung 
der  stunden :  nunc  accipe,  signa  quot  surgant  in  quoque  loco  cedantque 
per  horas  (von  387  bis  417:  haec  erit  horarum  ratio   ducenda  per 
orhem).    der  zweite  punkt,  bestimmung  der  stadien,  wird  formlich 
abgeschlossen  durch  v.  437  haec  via  monstrabit  (G)  stadiorum 
ponere  summas.   alles  wird  bei  Man.  strafF  disponiert;  so  wird  auch 
eine  formlichere  propositio  in  v.  418  zu  erwarten  sein.   ich  schlage 
vor:   accipe  quot  stadiis  oriantur  quaeque  cadantque.    asyndetisch 
tritt  dies  accipe  auch  sonst  ein,  zb.  II  453  accipe  divisas  hominis  per 
sidera  partes ;  IV  442  accipe  damnandae  quae  sint  per  sidera  partes. 
weicht  aber  accipe  nicht  gar  zu  weit  von  der  iiberlieferung  der  hss. 
ab?    mehrmals  finden  sich  bei  Man.  corruptelen  der  art,  dasz  die 
anfangsbuchstaben  eines  den  vers  beginnenden  wortes  verwischt 
sind:  zb.  in  III  33  hatte  der  archetypus  signorum,  unsere  hss.  geben 
nur  quorum]  in  III  509  haben  unsere  hss.  ein  sinnloses  denaque  in, 
der  archetypus  hatte  wohl  sideraque  in.  durch  einen  ahnlichen  schwund 
scheint  aus  accipe  das  hsl.  illa  entstanden  zu  sein. 

III 419  quae  (sc.  stadia)  cum  tercentum  et  quater  (!)  vicenaque 

constent  usw. 
stadium  ist  bei  Man.  'un  arc  de  recliptique  qui  emploie  deux  minutes 
de  temps  a  monter  au-dessus  de  rhorizon  ou  a  descendre  audessous' 
(Pingr6  I  s.  267),  vgl.  v.  275  ff.  dort  findet  sich  ein  ausgefUhrtes 
horarium  und  stadiasmus  fiir  eine  breite,  wo  der  ISngste  tag  14  st. 
24  min.,  die  kiirzeste  nacht  9  st.  36  min.  hat,  mithin  432  bzw. 
288  stadia.  die  allgemeine  methode  zur  bestimmung  der  stunden 
findet  sich,  wie  schon  bemerkt,  v.  385  —  417.  die  methode  fUr  die 
bestimmung  der  stadia  ist  die  gleiche,  wird  aber  doch  mit  derselben 
ausfuhrlichkeit  von  Man.  beschrieben.  ich  wShle  als  beispiel  nach 
V.  256  bis  274  ff.  den  fall,  wo  der  langste  tag  14  st.  30  min.  dauert. 
nach  V.  396  und  420  ff.  findet  man  stunden  und  stadien  fiir  die 
ascension  des  <Q,,  nach  v.  400  ff.  und  425  ff.  dieselben  fiir  die  as«en 
sion  des  \j,  nach  v.  404  ff.  und  427  ff.  die  differenz  der  zu  bildenden 
arithmetischen  reihe.    in  iibersicht: 
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orientia 

cadentia 

' 

min. 

stadia 

min. 

sladia 

aries 

78V3 

39Vfi 

ptsces 

anes 

161% 

80% 

ptsces 

taurus 

95 

47% 

aquarius 

taurus 

145 

72Vr. 

aquanus 

gemini 

lllVa 

55%, 

capricornus 

gemini 

128% 

64% 

capncornus 

cancer 

128Vs 

64Vfi 

arcitenens 

cancer 

111% 

55% 

arcitenens 

leo 

145 

72Vfi 

scorpios 

leo 

95 

47% 

scorpios 

virgo     {161% 

80Vr. 

libra 

virgo 

1  78V3 

39Vo 

libra 

summa     720     360 


hier  entfallen  auf  die  ascension  des  «Q, 


720     360 


24-9V8 


auf  die  des  \j 


24— UVj 


stunden;  die  differenz  {auctus)  ist  — -^ — —  stunden  oder  16%  minu- 

ten,  und  entsprechend  miissen  die  stadien  gefunden  werden.  wir 
werden  diese  angaben  in  v.  419.  425.  427  zu  suchen  haben.  nach 
dieser  vorbemerkung  gehen  wir  zum  texte  selbst.    die  summe  der 

um  sie  zu  haben ,  schreibt  ringre  quae 


stadien  ist 


720. 


septingenta  in  numeris  vicenaque  cum  sint  (raerkwiirdiger  weise  halt 
er  in  der  vulg.  vicenaque  constant  das  vicena  fiir  einen  ablativ) ;  ganz 
wunderbar  aber  ist  Jacobs  vers  quae  cum  ter  centum  et  quater  vicena- 
que  constent,  nicht  blosz  um  des  schnitzers  willen,  sondern  wegen 
der  kUhnen  iibersetzung  von  700  durch  ter  centum  et  quater.  Scaliger 
und  Bentley  blieben  bei  der  zahl  320  stehen,  die  hier  nicht  zu  ge- 
brauchen  ist.  die  hss.  haben  folgendes:  tercentum  haben  nach  Jacob 
'omnes',  aber  G  C  bieten  trecentum.  numerus  hat  V  2 ,  numeris  ui. 
vicina  haben  GC.  demnach  ist  die  vulg.  quae  cum  ter  centum  numeris 
vicenaque  constent  bestens  beglaubigt,  sie  ist  nur  richtig  zu  tiber- 
setzen.  dasz  ter  centum  vicenaque  3  X  (100  -\-  20)  =  360  bedeute, 
scheint  mir  unzweifelhaft.  320  wiirde  ter  centum  et  vicena  sein. 
'vorhanden  {constent)  sind  den  zahlen  nach  {numeris)  j  e  360  stadia' 
sagt  Man.  mit  bezug  auf  v.  418  qiiot  stadiis  oriantur  quaeque  cadant- 
que,  indem  er  nemlich,  wie  die  obige  iibersicht  zeigt,  360  fiir  die 
orientia,  360  fiir  die  cadentia  signa  rechnet.  wollte  jemand  zu 
grSszerer  deutlichkeit  schreiben  quae  cum  ter  numeris  centum  vice- 
naque  constent,  wohl;  notig  diirfte  es  nicht  sein. 

III 420  detrahitur  summae  totapars,  quota  demitur  usque 
omnibus  ex  horis  aestivae  nomine  noctis. 
so  lautet  das  weitere  iiber  die  berechnung  der  stadien.  von  der 
summe  derselben  (360  -[-  360  in  v.  419)  wird  die  quote  abgezogen, 
welche  man  bei  der  stundenberechnung  vorher  (v.  395)  a  conto 
{nomine)  der  kiirzesten  nacht  abzog.  in  v.  420  befremdet  der  indi- 
cativ  detrahitur  neben  ducito,  trade  usw.  darf  man  aber  ein  detrahitor 
wagen,  nachdem  diese  form  jetzt  fast  iiberall  getilgt  ist?  der  schlusz 
des  verses  {quot  ademit  utq.  G,  quota  demit  utrumque  CVl,  quota 
demitur  utque  V2)  ist  von  Jacob  richtig  hergestellt. 
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III  423  quodque  Ms  exuperat  demptis,  id  ducito  in  aequas 
sex  partes,  sextamque  ardenti  irade  leoni. 
wer  anstosz  an  ducere  in  aequas  partes  nahm,  corrigierte  wie  Scaliger 
und  Bentley  didito ,  oder  wie  Jacob  in  der  annierkung  diducito;  wen 
die  elision  im  (vermeintlichen)  creticus  ducito  storte,  schrieb  diduc 
id  (LMiiller  de  re  metr.  s.  225  'non  est  credibile  diducito  ultima 
correpta  a  Manilio  esse  adhibitum,  ut  pro  eo  quod  in  codicibus  est 
id  ducit  scribendum  sit  potius  diduc  id').  nun  hat  aber  G  id  ducito, 
folglich  mussen  gewichtigste  griinde  vorgebracht  werden,  wenn  man 
Sndern  will.  wenn  sich  zb.  bei  Juvenalis  findet:  esto  honus  miles, 
tutor  honus,  arhiter  idem  (8,  79)  oder  de  quocumque  voles  proavum 
tibi  sumito  libro  (ebd.  134),  so  wird  man  die  elision  bei  Manilius 
nicht  fUr  unstatthaft  halten  diirfen.  ducere  in  aequas  sex  partes  ist 
zu  fassen  wie  II  732  summa  relicia  in  binas  partes . .  locetur.  in  v.  425 
ist  nomine  noctis  nur  in  VI  zu  finden  (numine  uu),  aber  durch  v.  421 
gesichert. 

III  448  principio  capienda  tibi  est  mensura  diei , 

quam  minimam  capricornus  agit ,  noctisque  per  horas 
quam  summam;  quoque  ab  iusto  superaverit  umbra 
et  trepident  luces,  eius  pars  tertia  signo 
tradenda  est  medio  semper. 
450  ad  iusto  o    umbras  G L  V2,  lioras  C  VI.  da  umbra  im  singular  fiir 
nox  nicht  unbedenklich  ist,  schlage  icb  mit  geringster  anderung  vor: 

quoque  ad  iustas  superaverit  umbras 
et  trepidet  luces. 
ad  in  der  bedeutung  'in  beziehung  auf  ist  bei  Man.  haufig,  vgl. 
V  136  suspensa  ad*  strepitus.  zu  trepidet  in  der  bedeutung  'zurlick- 
weichen'  vgL  Livius  V  47, 4  dum  ceteri  trepidant.  mensura  ist  subject 
zu  superaverit  und  trepidet.  die  kiirze  des  ausdrucks  irepidet  luces 
==  trepidet  ad  iustas  luces  liebt  Manilius:  vgl.  I  192  f.  semper  et 
ulterior  vadentibus  ortus  ad  ortus  (G)  occasumve  obitus. 

III 495  tum  quo  subsistet  numerus  consumptus  in  astro, 

quave  in  parte  suam  summam  numerumque  relinquet , 
haec  erit  exoriens.   et  par  est  forma,  per  ignes 

*  *  * 
contineat  partes.  ubi  summam  feceris  unam  usw. 
so  Jacob ,  indem  er  eine  liicke  annimt.  Man.  bietet  von  v.  483  an 
eine  methode  den  horoscopus  (nascens  astrum)  zu  finden,  zunSchst 
(485 — 497)  bei  tagsgeburt,  von  da  bis  502  bei  einer  nachtgeburt. 
richtig  interpungiert  Jacob  in  v.  497  nach  exoriens.  denn  was  Sca- 
liger  und  Bentley  geben :  haec  erit  exoriens  et  pars  ct  forma.  per 
ignes  ist  zwar  hsL  geschiitzt  {pars  et  forma  o),  aber  die  wiederholung 
von  pars  nach  quave  in  parte  ist  anstoszig.   um  forma  zu  erklSren, 

*  ad  strepitus  hat,  wie  ich  nun  erst  sehe,  PThomas  'lucubrationes 
Manilianae'  (Gent  1888)  s.  9;  ebenso  bietet  derselbe  die  vou  mir  oben 
s.  193  vorgeschlagene  interpunction  munere  caelestum  (I  26).  die  abhand- 
luDg  von  Thomas  ist  mir  erst  kiirzlich  zugegangen. 
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citiert  Scaliger  v.  178  f.  cum  tihi  nascentis  percepto  tempore  forma  con- 
stiterit  caeli,  stellis  ad  signa  locatis,  wo  von  etwas  anderem  die  rede 
ist,  nemlich  von  der  constellation  zur  zeit  der  geburt.  hier  wird 
gelehrt,  wie  durch  einfache  zahlung  ein  bestimmter  grad  eines  stern- 
bildes  gefunden  wird,  in  welchem  der  horoscopus  ist.  dieselbe  zah- 
lung  gilt  fiir  den  tag,  gilt  auch  fur  die  nacht.  demnach  wird  zu 
schreiben  sein : 

Jiaec  erit  exoriens.  et  par  sit  norma  per  ignes: 
continua  (Scaliger)  partes.  uli  summam  feceris  unam  usw. 
mit  et  beginnt  der  zweite  teil  der  erorterung.  die  gleiche  regel,  sagt 
Man.,  werde  fiir  die  nachtzeit  angewendet.  man  fahre  in  der  zShlung 
der  teile  fort,  dh.  man  rechne  zuerst  zwolf  stunden  vom  aufgange 
der  sonne,  dann  die  verflossenen  nachtstunden,  bilde  aus  beiden  also 
eine  summe,  die  wie  vorher  (v.  485)  mit  15  multipliciert  wird,  zahle 
dann  je  30  grade  den  einzelnen  sternbildern  zu.  —  In  496  ist 
numerumque  (VI)  oder  numerique  (o))  durch  dittographie  aus  495 
entstanden;  was  aber  zu  setzen  sei  {momen^  vires,  censum?)  iSszt 
sich  nicht  entscheiden. 

III  535  talesque  efficiunt  mentes  casusque  minantur, 

qualia  sunt  quorum  vicihus  tum  vertimur  astra. 
beide  verse  schlieszen  eine  episode  iiber  den  wechsel  der  dinge  in 
dieser  welt  ab  [suhtexta  malis  bona  sunt  526).  mentes  schreibt  Jacob 
statt  des  hsl.  menses.  Bentley  schrieb  vires:  er  verlangt  gegensatz 
zu  casus  minantur  ('cur  casus  tantum  minantur,  nuUa  commoda 
faciunt?  si  solos  casus,  non  variahunt,  sed  unum  tenorem  serva- 
hunt;  contra  hypothesin').  nun,  die  comwoda  ergeben  sich,  wenn 
man  statt  menses, den  ziigen  der  hss.moglichst  nahe  bleibend,  census 
schreibt.  census  fiir  'gewinn,  vorteil'  ist  bei  Man.  haufig  ('qiio  quis 
valet'  sagt  Jacob  im  index  udw.). 

III  537  sunt  quihus  et  caeli  placeat  nascentis  ah  hora, 

sidere  quem  memorant  horoscopon  inventuros 

parte  quod  ex  illa  descrihitur  hora  diehus , 

omne  genus  rationis  agi  per  tempora  et  astra. 
caeli  nascentis  hora  ist  =  ujpoCKOTTOC.  mit  recht  wirft  also  Bentley 
V.  538  als  glossem  aus.  dann  musz  aber  auch  v.  539  fallen,  der  zur 
sache  nichts  beibringt,  sondern  nur  eine  neue  umschreibung  des 
wortes  horoscopos  bietet.  diese  umschreibungen  kommen  aber  zu 
spat,  nachdem  bereits  von  v.  203  an  iiber  horoscopos  gesprochen 
worden  ist. 

III  543  et  quamquam  socia  nascuntur  origine  cunda, 

diversas  tamen  esse  vices ,  quod  tardius  illa , 

haec  citius  peragant  orhem. 
alles  dies  hangt  noch  von  placeat  (537)  ab.    in  545  hat  nun  Jacob 
mit  0  peragant  statt  der  vulg.  peragunt  geschrieben,  mit  recht;  aber 
dann  musz  man  auch  in  543  gegen  o  nascantur  schreiben. 
III  588  cum  hene  materies  steterit  per  cognita  rerum , 

non  interpositis  turhahitur  undique  memhris. 
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Scaliger  und  Beiitley  haben  praecognita.  Jacobs  lesart  sttltzt  sich 
auf  LCVl  und  2;  er  erklart  sie:  'per  cognitionem,  rerum^.  rerum 
aber  ist  mit  materies  zu  verbinden  (vgl.  11  785  materies  primum 
rerum  ratione  remota  tradenda  est).  in  G  steht  ^cognita,  und  so  wird 
percognita  zu  lesen  sein, 

lU  614  quod  super  occasus  templum  est,  ter  dena  remittit 

annorum  spatia  et  decum[am  trihus  appUcat  auctis]. 
inferius  puerum  interimet,  bis  sexque  peracti 
inmatura  traJient  natales  corpora  morti. 
quot  annos  quaeque  loca  trihuant  (lemma  in  G)  gibt  Man.  von  v.  581 
an. ,  die  hSchste  zahl  der  jahre  bietet  cardo  exortus,  nemlich  78,  die 
zahlen  sinken  regelmaszig ,  bis  der  letzte  ort  {templum  suh  occasu) 
nur  noch  zwolf  jahre  gewahrt.  aber  diese  verse  sind  mangelhaft 
tiberliefert.  in  614  haben  teptati  o  ter  dena  V2,  est  dena  UJ.  est 
dena  steht  jedoch  in  G  in  rasura.  v.  615  und  616:  die  eingeklam- 
merten  worte  fehlen  in  V2 ,  decum  V2 ,  decimam  uj  peractis  G  C. 
ter  dena  (Jacob)  ist  unbrauchbar:  das  vorhergehende  templum  spen- 
dete  ja  nur  23  jahre,  das  folgende  12,  die  zahl  in  v.  614  musz  also 
zwischen  23  und  12  liegen.  es  scheint  der  fehler  in  dena  zu  stecken. 
moglich  dasz  dies  von  einer  randbemerkung  (X)  in  den  text  drang, 
worauf  das  richtige  templum  est  in  temptatum  est  geandert  wurde, 
um  den  vers  wieder  zu  fiillen.  ich  vermute  hiernach  quod  super 
occasus  templum  est,  his  quina  remittit.  in  615  und  616  fehlt  die 
hilfe  des  V2  ;  die  ahnlichen  ausgange  auctis  \indperactis  sind  bedenk- 
lich.  die  vermutung  Bentleys  decimum  trihus  ampliat  annum  trifft 
den  sinn,  liegt  aber  von  den  zUgen  der  hss.  zu  weit  ab.  ich  schlage 
vor  annorum  spatia  et  summam  trihus  applicat  auctam.  in616 
und  617  mag  es  bei  der  obigen  fassung  Scaligers  bewenden.  die 
hss.  schwanken  da  sehr  (trahet  G  C    natalis  GC    morhus  G,  morti  C). 

III  631  et  trepidum  pelagus  tacitas  tum  languet  in  undas, 
nemlich  cancri  cum  sidere  PJioehiis  solstitium  facit  (v.  635).  tepidum 
haben  mit  der  vulg.  Scaliger  und  Bentley;  das  hsl.  trepidum  sucht 
Jacob  zu  verteidigen  ('timet  enim  ne  exarescat').  tadtas  tum 
schreibt  derselbe  statt  des  hsl.  iactatum,  was  freilich  fttr  die  jahres- 
zeit  des  sommers  wenig  passt.  versucht  ist  siccatis  (Bentley),  sedatis 
(Pingre)  sc.  undis.  ich  vermute:  et  tepidum  pelagus  pacatas 
languet  in  undas. 

III  635  Jiic  rerum  status  est,  cancri  cum  sidere  Phoehus 
solstitium  facit  et  summo  versatur  Olympo. 
parte  ex  adversa  hrumam  capricornus  inertem 
per  minimas  cogit  luces  usw. 
Mnc  iterum  situs  GCLcVl,  Jiinc  rerum  status  L  V2       hrumae  o. 
mit  recht  nimt  Bentley  anstosz  an  hrumam  cogit.  noch  immer  scheint 
mir  die  vermutung  ferrae  statt  iterum  oder  rerum  (P  s.  15)  richtig 
zu  sein:  in  der  that  wird  von  v.  629 — 643  terrae  status  ausftthrlich 
behandelt.    die  stelle  wttrde  dann  lauten: 
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hic  terrae  status  est:  cancri  cum  sidere  Phoehus 
solstitium  facit  et  summo  versatur  Olympo; 
parte  ex  adversa  hrumae  capricornus  inertem  (sc.  terram) 
per  minimas  cogvt  luces  usw. 

(der  schlusz  folgt.) 

Hannover.  Theodor  Breiter. 

*  * 

* 

Durch  die  veroffentlichung  einer  vollstandigen  collation  des 
codex  G(emhlacensis)  in  seinen  'lucubrationes  Manilianae'*  hat  prof. 
PThomas  sich  das  verdienst  erworben ,  dasz  wir  jetzt  (iber  die  text- 
gestalt  dieser  wichtigsten  und   besten  aller  Manilius-hss.  genauer 
informiert  sind  als  durch  die  unzuverlSssigen  und  Itickenhaften  an- 
gaben  der  Jacobschen  ausgabe.     bleibt  es  nun  auch  zu  bedauern, 
dasz  wir  fttr  die  ubrigen  in  betracht  kommenden  hss.  gleich  genaue 
auskunft  noch  entbehi'en  mttssen,  da  die  im  j.  1880  von  MBechert 
angekiindigteManiliusausgabe  derHorazischen  forderung  des'nonum 
prematur  in  annum'  bereits  in  voUer  ausdehnung  gerecht  wird,  so 
darf  doch  heute  der  versuch  dem  verderbten  text  des  Manilius  durch 
conjecturalkritik  zu  hilfe  zu  kommen  weit  weniger  ein  wagnis  ge- 
nannt  werden  als  vorher,  wo  man  auch  uber  die  gestalt  des  besten 
zweiges  der  tiberlieferung  im  unklaren  schwebte.    es  sei  mir  daher 
gestattet  im  folgenden  den  fachgenossen  eine  anzahl  vermutungen 
zu  Manilius  vorzulegen ,  von  denen  ich  hoffe ,  dasz  sie  geeignet  sind 
Uber  verschiedene  dunkle  stellen  einiges  licht  zu  verbreiten.** 
I  331  ff.  lauten  in  der  recension  von  Jacob  folgendermaszen : 
serpentem  magnis  Ophiuchus  nomine  signis 
dividit  et  iam  toto  urgentem  corpore  corpus 
explicat ,  et  nodos  sinuataque  terga  per  ories 
.  respicit,  ille  tamen  molli  cervice  reflexus 
exsilit,  effusis  per  laxa  volumina  palmis 
semper  erit  par  et  hellum,  quia  virihus  aequant. 
in  dieser  beschreibung  des  Ophiuchus  ist  manches  kritisch  unsicher. 
zunSchst  bietet  G  in  v.  332  die  wesentlich  abweichende  lesart  atque 
etiam  toto  ingens  corpore  corpus  explicat.  es  kann  auf  den  ersten 
blick  scheinen,  als  liesze  sich  diese  unverUndert  aufnehmen,  da  mit 
ingens  corpus  der  schlangenleib  durchaus  passend  bezeichnet  wird. 
allein  man  kann  doch  nicht  wohl  vom  Ophiuchus  sagen,  dasz  er  toto 
corpore  explicat^  zum  wenigsten  ware  diese  ausdrucksweise  von  selt- 
samer   pragnanz.      das    auseinanderfalten    (auseinanderzerren)    der 
schlange  geschieht  mit  den  handen,  wenn  auch  unter  anstrengung  des 


*  diese  bilden  das  erste  lieft  in  dem  'recueil  de  travaux  publie'» 
par  la  faculte  de  philosophie  et  lettres  de  runiversite'  de  Gand'  und 
sind  1888  erschienen.  **  [das  manuscript  vorstehender  abhandlung 

war  vor  der  ausgabe  des  zweiten  und  dritten  (doppel-jheftes  dieser 
zeitschrift  in  den  handen  der  redaction,  so  dasz  eiue  beriicksichtigung' 
der  dort  s.  193—207  veroffentlichten  abh.  'zu  Manilius'  ausgeschlossen 
war,] 

Jihrbiicher  fur  class.  philol.  1383  hft.  10.  46 
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ganzen  korpers.  dies  letztere  ergibt  sich  nun  zwanglos,  wenn  man 
ingens  in  urgens  Sndert  und  versteht  'mit  dem  ganzen  leibe  an- 
drSngend'.  ob  man  corpus  dann  als  gemeinsames  object  zu  explicat 
und  urgens  zieht  oder  letzteres  absolut  faszt,  wie  es  so  oft  bei  Ver- 
gilius  begegnet,  ist  fiir  die  auffassung  der  ganzen  stelle  gleichgUltig. 
dasz  die  nun  folgenden  worte  et  nodos  .  .  respicit  auf  den  schlangen- 
trSger ,  nicht  aber  auf  die  schlange  sich  beziehen ,  hat  Jacob  richtig 
erkannt,  wie  ein  blick  auf  die  bilder  der  himmelskugel  lehrt.  der 
rest  der  beschreibung  aber  ist  durch  die  unleugbare  verderbnis  des 
anfangs  von  v.  335,  wo  alle  hss.  et  dedit  bieten,  vollig  unverstSndlich. 
die  zum  teil  sehr  gewaltsamen  herstellungsversuche  von  Scaliger, 
Bentley  und  Jacob  sehe  man  in  des  letztern  ausgabe.  von  all  diesen 
gelehrten  wird  die  verderbnis  an  mehreren  stellen  gesucht  und  zum 
teil  mit  anwendung  der  scharfsten  heilmethoden  (umstellung, 
athetese)  gearbeitet.  ehe  ich  meinen  eignen  vorschlag  vortrage, 
musz  ich  bemerken,  dasz  in  v.  336  statt  par  et  (Jacob)  alle  hss. 
paribus  haben.  beachtet  man  nun  den  vortrefflichen  sinn,  welchen 
die  worte  paribus  hellum  quia  viribus  aequant  geben,  so  wird  man 
einer  Underung  von  parihus  nicht  leicht  zustimmen.  indem  ich  also 
die  heilung  auf  jenes  et  dedit  beschranke,  schreibeich:  ille  tamen, 
molli  cervice  reflexus,  editus  effusis  per  laxa  volumina  palmis  semper 
erit,  parihus  hellum  quia  virihus  aequant  'die  schlange  jedoch ,  deren 
biegsamer,  glatter  hals  zuriickgebogen  ist  (vgl.  Avienus  Arat.  246 
von  der  schlange:  mento  usque  Ariadnaeae  sese  vicina  coronae 
luhricus  inclinat),  wird  immerfort  von  den  iiber  ihre  gelockerten 
windungen  ausgebreiteten  handen  (des  Ophiuchus)  hochgehoben 
bleiben,  weil  beide  den  kampf  durch  gleichheit  der  krafte  unent- 
schieden  machen'.  die  entstehung  der  verderbnis  erklart  sich  ein- 
fach.  in  der  vorlage  des  archetypus  war  mit  abkiirzung  der  endsilbe 
geschrieben  eblt'.  der  abschreiber,  das  compendium  nicht  beachtend, 
hielt  das  wort  ftlr  verstiimmelt  aus  dedit,  und  er  selbst  oder  ein 
spSterer  fiigte  nun,  um  das  metrum  herzustellen ,  ohne  jedoch  den 
sinn  zu  beriicksichtigen ,  et  hinzu. 

I  396  ff.  heiszt  es  von  der  Canicula: 

suhsequitur  rapido  contenta  Canicula  cursu , 
qua  nullum  terris  violentius  advenit  astrum 
nec  gravius  cedit;  vecors  dum  frigore  surgit 
a  c  vacuum  solis  fulgentem  deserit  orhem. 
flir  vecors  dum  bieten  GLC  nec  horrida,  welches  die  Sltern  ausgaben 
in  non  liorrens,  Scaliger  in  nec  horrens  Snderte.    es  wird  zu  schrei- 
ben  sein  nec  torpida  frigore.    im  nachsten  verse  ist  dann  natiirlich 
statt  Jacobs  ac  aus  dem  hsl.  haec  herzustellen  nec. 

II  4  ff.  soll  Man.  nach  den  geringern  hss.,  welchen  Jacob  folgt, 
von  den  schicksalen  des  Ulixes  geschrieben  haben: 

erroremque  ducis  totidem  quot  vicerat  annis 
instantem  hello  geminata  per  aequora  ponto 
uUimaque  in  patria  captisque  penatihus  arma. 
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diese  fassung  von  v.  5  verstehe  wer  kann.  die  herstellungen  frii- 
herer  gelehrten  befriedigen  nicht,  sind  auch  grostenteils  viel  zu 
gewaltsam.  befragen  wir  nun  G,  so  sehen  wir  dasz  er  gar  nicht  jper 
aequora,  sondern  per  agmina  bietet.  wenn  hiermit  der  vers  auch 
noch  nicht  geheilt  ist,  so  bedarf  es  doch  nur  noch  der  anderung  6ines 
buchstabens  und  zwar  im  worte  ponto.  dies  scheint  ja  allerdings  zum 
inhalt  der  ganzen  stelle  recht  wohl  zu  passen,  zumal  wenn per  aequora 
gelesen  wird ;  allein  gerade  dieses  scheinbare  zusammenstimmen  war 
vermutlich  grund  der  entstehung  dieses  wortes.  es  ist  mir  kaum 
zweifelhaft,  dasz  dafiir  pos^o  herzustellen  ist,  eine  form  die  bei  einem 
nachahmer  des  Lucretius  nicht  auffallen  darf  und  die  durch  Vergilius 
Aen.  I  26.  VI  59.  655  repostus,  Aen.  X  694  expostus,  Aen.  VI  24 
suppostus  weitere  berechtigung  erlangt  hatte,  dem  mittelalterlichen 
schreiber  aber  nicht  gelSufig  war.  unsere  stelle  wiirde  also  (ibersetzt 
so  lauten :  'und  die  irrfahrt  des  heerftihrers,  welche  ebensoviel  jahre, 
wie  er  siegreich  gekampft,  ihm  hart  zusetzte,  nachdem  der  krieg 
durch  die  vereinigten  scharen  beendigt  war.'  unter  geminata  agmina 
sind  die  wieder  vereinigten  truppen  der  Myrmidonen  und  der  tibrigen 
Griechen  zu  verstehen.  hellum  ponere  ist  zb.  aus  Livius  bekannt. 
einen  error  instans  in  halber  personification  aber  darf  man  der  eigen- 
ttimlichen  ausdrucksweise  des  Man.  unbedenklich  zutrauen. 

II  53  ff.  ktindigt  Man.  an,  dasz  er  nicht  die  alten  verbrauchten 
stoflfe  zum  gegenstand  seiner  dichtung  machen,  sondern  etwas  ganz 
neues,  unbertihrtes  bringen  wolle.    er  sagt: 

integra  quaeramus  rorantis  prata  per  lierhas 

undamque  occultis  meditantem  murmur  in  antris , 

quam  neque  durato  gustarint  ore  volucres, 

ipse  nec  aethereo  Phoehus  lihaverit  igni. 
dasz  die  welle  in  verborgenen  hohlen  ein  murmeln  einstudiere  oder 
vortibungen  zu  einem  solchen  mache,  ist  ein  sehr  artiges  bild,  ent- 
spricht  aber  doch  nicht  der  wirklichkeit.  denn  genau  betrachtet 
murmelt  auch  schon  der  noch  nicht  hervorgesprudelte  quell  in  seiner 
unterirdischen  behausung,  macht  also  nicht  erst  vortibungen  dazu. 
deshalb  mochte  ich  zur  erwSgung  stellcn,  oh  mahi  modulantem 
murmur  zu  schreiben  sei, 

II 132  wird  das  uberlieferte  rite  secunda  via  est  von  den  spa- 
teren  hgg.  nach  Scaliger  in  secanda  via  est  geandert;  ich  glaube 
jedoch  nicht,  dasz  es  einer  Snderung  bedarf.  secunda  ist  nichts 
weiter  als  eine  andere  (in  den  besten  hss.  haufige)  schreibweise  ftir 
sequunda  =  sequenda:  vgl.  Corssen  ausspr.  I^  73.  die  phrase  viam 
sequi  durfte  aber  in  unsern  zusammenhang  weit  besser  passen  als 
das  Vergilische  viam  secare. 

II  147  wurde  ich  ftir  das  misverstandliche  et  hlandis  adversa 
sonis  vorziehen  adspersa. 

III  7,  welcher  vers  in  allen  hss.  auszer  V2  fSlschlich  hinter 
V.  37  steht,  lautet  in  jenen:  non  ad  curatos  reges  Troiaque  cadentes. 
Bentley  und  Jacob  verbinden  ihn  mit  v.  8  in   folgender  fassung: 

46* 
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non  coniuratos  reges  Troiaque  cadente  Hectora  venalem  cineri. 
ich  sehe  keinen  grund  zu  der  starken  Snderung  coniuratos  und  finde, 
dasz  die  worte  Troiaque  und  cineri  dem  wahren  sachverhalt  nicht 
gerecht  werden.  ich  lese  vielmehr:  non  adiuratos  reges  Troasque 
cadentes.  jenes  adiuratos,  welches  schon  die  altern  hgg.  und  Scaliger 
(die  aber  den  vers  nach  v.  37  belassen)  herstellten,  ist  natiirlich  in 
activem  sinne  zu  fassen  'die  sich  eidlich  verpflichtet  hatten',  nemlieh 
bei  der  vermahlung  des  Menelaus  zum  schutze  des  zwischen  diesem 
und  Helena  geschlossenen  ehebiindnisses.  obwohl  also  coniuratos 
den  iibrigen  dichtern  bei  erwahnung  des  troischen  krieges  gelaufig 
ist  (zb.  Hor.  ca.  I  15,  6),  so  stand  doch  fur  Manilius  nichts  im  wege 
sein  adiuratos  zu  setzen. 

III  87  ff.  has  autem  facies  rerum  per  signa  locatas, 

in  quibus  omnis  erit  natura  et  condita  summa^ 
utcumque  stellae  septem  laeduntve  iuvantve 
cardinihusve  movet  divina  potentia  mundi : 
sic  felix  aut  triste  venit  per  singula  fatum , 
talis  et  illius  sors  est  speranda  negoti. 
hier  ist  zunSchst  in  v.  88  trotz  der  einrede  von  Jacob  mit  G  und 
den  spuren  von  V2  und  L  zu  schreiben  fortunae  condita  summa. 
im  nachsten  verse  aber  ist  utcumque  des  cod.  V2,  welchem  irrlicht 
Jacob  hier  wie  gewohnlich  folgt,  schon  aus  metrischen  grtinden  zu 
verwerfen.  G  hietetutsic  cum,  die  ubrigen  hss.wi  cum.  dasanfangs- 
wort  erscheint  richtig,  da  es  dem  sic  in  v.  91  entspricht.    was  man 
weiter  erwartet,  ist  ein  adverbiura  oder  ein  causaler  ablativ,  wodurch 
die  hemmende  oder  fordernde  wirkung  der  sieben   sterne  (sonne, 
mond,  Mercur,  Venus,  Mars,  Juppiter,  Saturn)  nSher  bestimmt  wird. 
diese  sieben  himmelskorper   streben  der   bewegung   des    fixstern- 
himmels  entgegen,  vgl.  I  308  f.  quo  sidera  septemper  his  sena  volant 
contra  nitentia  signa.   II  119  aeternum  et  stellis  {— planetis) 
adversus  sidera  hellum.   I  809  f.  sunt  alia  adverso  pugnantia 
sidera  mundo ,  quae  terram  caelumque  inter  volitantia  pendent.    diese 
entgegengesetzte,  collidierende  bewegung  musz  sich  unter  dem  un- 
brauchbaren  sic  cum  verstecken.    es  liesze  sich  nun  an  fiictu,  fridu, 
tactu,  nisu,  cursu  oder  ahnliches  denken,  doch  rausz  ich  gestehen, 
dasz  keins  der  angefuhrten  wSrter  mich  vSllig  befriedigt.    so  ent- 
halte  ich  mich  eines  bestimraten  vorschlags  und  begnuge  mich  fur 
heute  damit  den  weg  zur  heilung  angedeutet  zu  haben. 

IV  12  f.  solvite,  mortales,  animos  curasque  levate 

totque  supervacuis  vitam  dcflere  querellis. 
Jacob  findet  es  in  gewohnter  weise  leicbt  den  in  der  luft  schwebenden 
infinitiv  deflere  zu  erklaren.  er  sagt:  'per  zeugma  levare  traducendum 
ad  deflere,  quasi  scriptum  sit  desinite  deflere.''  schwerlich  durfte 
dieser  versuch  viele  zustimmung  finden.  Scaliger  schrieb  deplete, 
was  Bentley  aufnahm.  dadurch  entsteht  jedoch  eine  ziemlich  ge- 
schraubte  ausdrucksweise.  rair  scheint  ein  einfacherer  ausdruck  mit 
derselben   leichtigkeit  aus  der  tiberlieferung  hervorzugehen,  jwenn 
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man  schreibt  ne  flefe.  bei  gelegenheit  dieser  stelle  mochte  ich  noch 
erwShnen,  dasz  ich  mortales  in  v.  12  nicht  als  vocativ,  sondern  als 
attribut  zu  animos  auffasse. 

IV  1 7  ff.  Mnc  et  opes  et  regna  fluimt  et  saepius  orta 
paupertas  artesque  datae  moresque  creatis 
et  vitia  et  clacles,  damna  et  compendia  rerum. 
in  V.  17  fiel  schon  Jacob  die  mattigkeit  des  ausdrucks  saepius  orta 
paupertas  auf ,  doch  suchte  er  den  fehler  in  orta,  wofiir  er  arta  ver- 
mutete.    ich  glaube  vielmehr,  dasz  saepius  verderbt  ist,  nnd  zwar 
aus  saevior.     der  coraparativ   ist  hier  nur  steigernd,  nicht  ver- 
gleichend,    saeva  paupertas  steht  Hor.  ca.  I  12,  43.    in  v.  18  ist  mit 
G  creati  zu  schreiben,  so  dasz  bis  dahin  jedes  subject  (opes  et  regna 
als  eins  gefaszt)  sein  eignes  priidicat  hat,  wShrend  sich  dann  die 
ttbrigen  subjecte  in  v.  19  zwanglos  ohne  pradicat  anschlieszen.    in 
letzterm  verse  trage  ich  kein  bedenken  die  anderung  von  clades  in 
latides,  welche  Jacobin  der  anmerkung  in  vorschlag  bringt,  wegen 
des  gegensatzes  in  damna  et  eompendia  zu  billigen. 
IV  30  f.  igne  sepulto 

vulnerihus  victor  repetisset  Mucius  urhem. 
was  soll  igne  sepidto  hier  heiszen?  Jacob  erklart:  'Mucius  vulneribus 
ignem  sepelivit',  scheint  aber  selbst  nicht  recht  an  diese  erklarung 
zu  glauben,  da  er  eine  fruher  von  ihm  gemachte  conjectur  tiber  den 
wortlaut  hinzufiigt.  es  liesze  sich  nun  vermuten ,  dasz  ursprunglich 
geschrieben  war  igne  sepultis  vulneriius,  was  sich  erklSren  liesze: 
vulnera,  quae  scribae  inflixerat,  igne,  cui  dextram  comhurendam  dedit, 
sepelivit,  i.  e.  effecit  ut  e  memoria  regis  exciderent.  allein  ich  gestehe 
dasz  auch  diese  erklSrung  mir  viel  zu  gesucht  erscheint.  ich  glaube  da- 
her  dasz  sepulto  aus  perustus  verschrieben  ist,  was  besonders  leicht 
geschehen  konnte,  wenn  man  sich  die  beiden  schluszworte  des  verses 
dicht  an  einander  geriickt  und  perustus  mit  compendien  geschrieben 
denken  darf:  ignefiustg.  mdnerihus  ist  dann  als  abl.  causae  mit 
victor  zu  verbinden. 

IV  45  ff.  et  Cimhrum  in  Mario  Mariumque  in  carcere  victum, 
quod  consul  totiens  exul,  quod  de  exule  consul 
adiacuit  Lihycis  compar  iactura  ruinis. 
ob  in  vor  Mario  zwischen  den  beiden  umgebenden  m  blosze  ditto- 
graphie  ist,  kann  zweifelhaft  erscheinen  wegen  des  folgenden  in 
carcere,  welches  indessen  auch  ebenso  gut  die  veranlassung  zur  ein- 
schiebung  des  ersten  in  gewesen  sein  kann.  im  folgenden  verse  da- 
gegen  iSszt  sich  bestimmter  behaupten,  dasz  quod  de  exule,  welches 
von  Bentley  stammt,  sicher  nicht  die  urspriingliche  lesart  ist. 
Bentley  folgte  den  schlechtern  hss. ,  welche  quod  et  exule  bieten. 
dagegen  hat  G  die  lesart  qd^q.  exule,  woraus  sich  unter  weglassung 
des  wegen  ahnlichkeit  der  compendien  eingedrungenen  q  ergibt  d^q. 
==  deque.  dasselbe  deque  ist  vielleicht  auch  im  anfang  von  v.  48 
herzustellen,  wo  die  ausgaben  eque,  die  hss.  aber  seque  bieten. 
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IV  90  ff.  nec  sunt  inmensis  opihus  venalia  fata , 
sed  rapit  ex  tedo  funus  fortuna  superlo 
indicitque  rogum  summis  statuitque  sepulcrum. 
so  Jacob  nach  Scaliger  und  Bentley;  die  hss.  dagegen  bieten  samt- 
lich  in  V.  91  sed  rapit  exceptos  funus  fortuna  superhos.   dasz  die 
worte  rapit  fortuna  superbos  gehalten  werden  miissen,  zeigt  der 
folgende  vers.    icb  schreibe  deshalb  fiir  das  exceptos  der  hss.  exapi- 
tans  (exaptds).    funus  exaptans  dh.  das  leichenbegangnis   filr  sie 
zurechtmachend ,   wie   Apul.   met.  XI  27   dum  magno  deo  coronas 
exaptat,  was  Forcellini  erklart  'apte  imponit,  apte  nectit  coronas 
capiti  imponendas'.    das  seltene  exaptare  scheint  nur  das  simplex 
aptare  zu  verstarken,  in  gleicher  weise  wie  dies  zb.  bei  exoptare,  ex- 
augere,  exornare  ua.  der  fall  ist. 

IV  182  et  pacare  metu  silvas  et  vivere  rapto. 
diese  herstellung  lehnt  sich  offenbar  an  Verg.  Aen.  VII  749  et  vivere 
rapto  (vgl.  Ov.  met.  I  144  vivitur  ex  rapto.  ebd.  XI  291  rapto  quae 
vivit)  an.  die  hss.  jedoch  haben  samtlich  im  schlusz  des  verses  vivere 
victor.  es  ist  nicht  einzusehen,  weshalb  man  nicht  im  anschlusz 
hieran  schi^eiben  soU  vivere  victo.  der  jager  lebt  doch  von  dem  was 
er  besiegt  dh.  erlegt  hat. 

IV  634  ff.  lese  icb  folgendermaszen : 

est  genetrix  Crete  civem  sortita  tonantem; 

Aegypti  at  Cypros  pulsatur  fluctihus  amnis. 

totque  minora,  salo  tamen  emergentia pontus 

litora  hahet,  qualis  Cyclades  JDelonque  Bhodonque. 
die  verse  sind  an  vielen  stellen  verderbt.  eine  vergleichung  mit  den 
herstellungen  frtiherer  hgg.  wird  ergeben,  dasz  die  von  mir  ange- 
wendeten  heilmittel  gelindester  natur  sind  und  dem  geforderten 
sinne  iiberall  gerecht  werden.  die  anderung  von  omnis  in  amnis 
geht  auf  Bentley  zuriick;  als  nominativ  zu  Aegypti  amnis  nehme  ich 
Aegyptus  amnis  an  und  verstehe  darunter  den  Nil.  in  v.  636  bieten 
die  bestenhss.  sola  und  ponto.  ersteres  entstand,  weil  salo  nicht  ver- 
standen  wurde,  letzteres  aus  dem  compendiarischen  j^owfg.  die  ver- 
derbnis  in  v.  637  fiihre  ich  darauf  zurtick,  dasz  im  anfang  des  verses 
mit  abkiirzung  geschrieben  war  litora  ht  qualis.  das  compendium 
ftir  hahet  wurde  als  et  aufgefaszt  und  qualis  aus  metrischen  riick- 
sichten  zu  aequalis  ergSnzt.  beispiele  der  attraction  qualis  Cyclades, 
die  im  griechischen  haufig  sind ,  lassen  sich  auch  im  latein.  nach- 
weisen,  vgl.  zb.  Verg.  Aen.  XI  67  f.  hic  iuvenem  agresti  suhlimem  stra- 
mine  ponunt,  qualem  virgineo  demessum  pollice  florem  (=  talem, 
qudlis  est  flos). 

IV  650  f.  altera  suh  medium  solem  duo  hella  per  undas 
inttdit  oceanus  terris. 
nachdem  vorher  von  dem  vordringen  des  meeres  in  das  feste  land 
im  nordosten  die  rede  gewesen,  fShrt  der  dichter  fort:  'und  noch 
zwei  weitere  kriege  er5ffnete  im  siiden  der  ocean  gegen  die  lander 
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per  undas\  aber  nicht  dies  stebt  in  den  hss. ,  sondern  allgemein  per 
unde.  es  drangt  sich  daher  die  vermutung  auf,  dsisz  perinde  zu 
lesen  sei:  'in  gleicher  weise'  wie  im  nordosten.  die  auslassung  des 
(leicht  zu  erganzenden)  vergleichungssatzes  ist  besonders  in  der  sil- 
bernen  latinitat  nicht  selten. 

IV  677  ff.  ad  Tanaim  Scythicis  dirimentem  fluctibus  orbes 
Maeotisque  lacus  Euxinique  aspera  ponti 
aequora  et  extremum  Propontidos  Hellespontum. 
da  V.  676  die  hss.  Scythicas  .  .  urbes  bieten,  sehe  ich  keinen  grund 
Seythicis  zu  schreiben,   sondern  ziehe  Scythicos  orhes  vor.     der 
metrische  febler  in  v.  679  ist  einfach  zu  beseitigen,  wenn  man  her- 
stellt  aequora  ad  extremumque  Propontidos  Hellespontum. 

IV  690  Thessalia  Epirosque  potens  vicinaque  ripis 
lllyris. 
fiollte  nicht  fiir  ripis,  worunter  PFrancius  und  Jacob  einen  eigen- 
namen  suchten,  Pyrrhi  zu  lesen  sein? 

IV  726  f.  iam  propior  tellusque  natans  Aegyptia  Nilo 
lenius  irriguis  infuscat  corpora  campis. 
fttr  lenius  steht  in  GC  linius,  in  den  iibrigen  hss.  Shnliches.  es  liegt 
auf  der  hand,  dasz  limoso  zu  lesen  ist. 

IV  755  S.  Euxinus  Scythicos  pontus  sinuatus  in  arcus 

sub  Geminis  te,  Phoebe,  colit;  post  bracchia  fratris 
ultimus  et  solidos  Ganges  et  transcolit  India  cancer. 
die  heilung  des  letzten  verses,  dessen  text  ich  nach  G  gegeben  habe, 
ist  sehr  schwierig  und  hat  die  verschiedensten  emendationsversuche 
veranlaszt,  von  denen  jedoch  keiner.  irgendwie  befriedigt.  man  be- 
gntigte  sich  damit  einen  wortlaut  herzustellen,  der  lateinische  worte 
enthielt,  ohne  den  sinn  und  die  iiberlieferung  fest  ins  auge  zu  fassen. 
so  ist  es  bis  jetzt  unbeanstandet  geblieben,  dasz  die  worte  post 
bracchia  fratris  ohne  weitern  zusatz  gar  keinen  gegensatz  zu  dem 
vorangehenden  Geminis  bilden.  das  wort,  welches  diesen  gegensatz 
enthalt,  musz  durchaus  den  anfang  von  v.  757  gebildet  haben.  das 
jetzt  dort  stehende  idtimus  ist  unbrauchbar,  der  zusammenhang  ver- 
langt  alterius  (vgl.  aWius  mit  ultius).  weiter  hat  man  sich  be- 
gniigt  das  am  ende  des  hypermeter  stehende  cancer  als  lemma  der 
folgenden  verse,  welche  von  den  unter  einflusz  des  Krebses  stehenden 
iSndern  handeln,  anzusehen,  ohne  zu  beachten  dasz  in  den  worten 
colit  India  cancer  ein  richtiger  hexameterschlusz  vorliegt  und  dasz 
cancer  (besonders  in  majuskel)  mit  Ganges  eine  unverkennbare  ahn- 
lichkeit  hat.  darum  sind  alle  jene  Underungen  zu  verwerfen,  welche 
auf  diesen  schlusz  verzichten.  im  schlusz  des  verses  stand  also  ur- 
sprtinglich  irgend  eine  form  von  Ganges,  welche  durch  das  lemraa 
cancer  verdrangt  wurde  und  nun  in  die  mitte  des  verses  wanderte. 
hieraus  ergibt  sich,  dasz  Ganges  von  dort  zu  entfernen  und  in  den 
schlusz  zu  riicken  ist.  was  stand  nun  in  dem  verse  iiberhaupt? 
offenbar  etwas  von  Indien  und  dem  davon  unzertrennlichen  Ganges. 
beseitigen  wir  jetzt  das  Ganges  aus  der  mitte  und  auch  das  offenbar 


712  KEossberg:  zu  Manilius. 

der  entstelluDg  von  alterius  zu  uUimus  seinen  ursprung  verdankende 
et,  so  behalten  wir :  ultimus  solidos  et  transcolit  India  cancer.  damit 
haben  wir  zu  operieren.  den  anfang  des  verses  alterius  haben  wir 
schon,  colit  India  scheint  sicher,  und  ara  schlusz  werden  wir  zu 
schreiben  haben  Gangen.  die  mitte  wird  ein  epitheton  zu  India  oder 
zu  Gangen  oder  zu  beiden  enthalten  haben.  nun  sieht  trans  ganz  so 
aus  wie  das  ende  eines  part.  praes.  der  a-conjugation,  wahrend  solidos 
einen  casus  der  o-declination  verrat.   also: 

post  Iracchia  fratris 
alterius  folio  fragrans  colit  India  Gangen. 
um  irrtumern  vorzubeugen,  erinnere  ich  daran,  dasz  folium  hier 
nicht  'blatt'  heiszt,  sondern  jenes  stark  duftende,  zur  bereitung  kost- 
barer  parfums  dienende  indische  sumpfgewachs  bezeichnet,  welches 
unter  demselben  namen  begegnet  bei  Lactantius  de  ave  phoen.  83. 
Prudentius  cath.  V  118.  Dracontius  X  105.  Dioskorides  I  11.  ftir 
die  ausdrucksweise  colit  India  Gangen  vgl.  man  vor  allem  Lucanus 
III  229  movit  et  Eoos  hellorum  famarecessus,  qua  colitur  Ganges, 
ferner  Livius  XXII  20,  10  qui  incolunt  Hiberum,  auch  Verg.  Aen. 
VII  683.  714.  —  Ich  bin  hier  absichtlich  ausfiihrlicher  gewesen,  als 
sonst  meine  gewohnheit  ist,  um  einmal  an  einem  beispiel  zu  zeigen, 
wie  einer  verzweifelten  stelle  methodisch  zu  leibe  gegangen  werden 
musz.  wer  glauben  wollte,  die  verbesserung  sei  so  schnell  gefunden 
worden,  wie  dieser  abschnitt  sich  liest,  wtirde  schwer  irren. 

IV  778  ff.  gebe  ich  wieder  nach  G,  von  welchem  die  tibrigen 
bss.  nur  in  unwesentlichen  stticken  abweichen: 

inferius  victae  sidus-  Carthaginis  arces 
et  Lihyam  Aegyptique  latus  donataque  rura 
Tirrhenas  lacrimis  radiatus  Scorpius  arces 
eruit. 
wahrend  die  fruheren  hgg.  einschlieszlich  Scaliger  v.  780  unver- 
andert  (doch  nattirlich  Tyrrhenas)  nach  den  hss.  aufnehmen,  halt 
Bentley  den  vers  ftir  unecht ,  Jacob  aber  setzt  seine  vermutung  et 
Zmyrnes  lacrimis  radiantes  Cyprios  arces  in  den  text,  die  er  so  be- 
grundet:  'neque  enim  Cypros  insula  nobilitata  tum  per  Cinnae 
Zmyrnam  taceri  poterat.'  gleich  den  meisten  seiner  speciosen  con- 
jecturen  ist  auch  diese  vollig  verfehlt.  nicht  um  Kypros  konnte  es 
sich  hier  handeln  (diese  insel  wird,  wie  wir  unten  sehen  werden, 
spater  erwahnt),  sondern  um  eine  zu  den  vorgenannten  africanischen 
in  beziehung  stehende  und  nicht  weit  davon  entfernte  Srtlichkeit. 
unter  Tirrhenas  wird  sich  also  verbergen  Cyrenes.  dazu  passt  nun 
aber  ganz  vortrefflich  lacrimis,  worunter  die  von  Scribonius  laser 
Cyrenaicum  oder  auch  lacrima  Cyrenaica  (vgl.  Georges  im  hand- 
wSrterbuch  u.  lacrima  II  und  u.  laserpicium)  genannte  pflanze  zu 
verstehen  ist.  lacrimis  donata  rura  Cyrenes  sind  also  'die  mit  den 
kostbaren  thranen  des  laserpicium  gesegneten  gefilde  von  Kyrene'. 
auch  das  appositionelle  Cyrenas,  welches  den  tiberlieferten  buch- 
staben  noch  naher  kame,   liesze  sich  halten,   da  die  wortstellung 
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donata  rura  Cyrenas  lacrimis  zwar  etwas  verschrankt,  aber  keines- 
wegs  unerhort  ware.  eine  Snderung  von  donata  in  dotata  ist  nicht 
nStig.  nach  beseitigung  von  Tyrrhenas  ist  jetzt  aber  arces  am  schlusz 
des  verses  nicht  mehr  haltbar,  es  hat  jedenfalls  ein  hau6ges  epi- 
theton  yon  Scorpius,  nemlich  acer^  verdrangt:  vgl.  II  513.  544.  552, 
auch  II  213.  236  und  Avienus  Arat.  1166.  dasz  radiatus  eine  sehr 
passende  bezeichnung  fiir  den  Scorpion  ist,  bedarf  keines  weitern 
nachweises.  den  hellen  glanz  des  gestirns  hebt  unser  dichter  auch 
I  268  ardenti  fulgentem  Scorpion  astro  und  ebd.  690  qua  Scor- 
pius  ardet  hervor,  vgl.  auch  Aratos  402  utt'  ai0O|Lievuj  Kevrpiw .  . 
CKopTTiOU.  —  Ob  im  folgenden  verse  eruit  richtig  ist,  fragt  sich.  Jacob 
versucht  eine  erklarung,  die  altern  hgg.  schreiben  eligit.  dasz  die 
vorangeschickte  unbestimmte  bezeichnung  inferius  sidu>s  nachher 
durch  Scorpius  prScisiert  wird,  hat  sein  analogon  v.  797  ff.  beim 
Aquarius,  wo  Bentley  unnutzer  und  unrichtiger  weise  den  namen 
durch  Caridos  verdrangt ;  woriiber  sogleich. 

IV  797  ff.    diese  verse  enthalten  die  begrenzung  des  geogra- 
phischen  einfluszgebietes  des  Wassermanns  und  lauten  bei  Jacob: 
sed  luvenis  nudos  formatus  mollior  artus 
Assyriam  ad  tepidam  Tyriasque  recedit  [in  arces] 
et  Cilicum  gentis  vicinaque  Caridos  arva. 
ganz  verschieden  davon  ist  jedoch  die  gestalt  von  v.  798  in  den  hss. 
die  schluszworte  in  arces  finden  sich  in  keiner  hs.  vor,  ebensowenig 
bietet  irgend  eine  hs.  im  anfang  des  verses  Assyriam,  sondern  alle 
Aegyptum.    es  ist  nun  von  groszer  wichtigkeit ,  dasz  G  nach  diesem 
Aegyptum  eine  Iticke  von  etwa  5  buchstaben  iSszt.    der  ganze  vers 

nimt  sich   demnach  in  G  folgendermaszen  aus:   Aegyptum 

lepidam  tyriasque  recedit.  um  gleich  die  angaben  ilber  die  iiberliefe- 
rung  zu  vervollstSndigen ,  sei  noch  bemerkt,  dasz  in  v.  799  fiir 
Caridos,  welches  von  Bentley  herrlihrt,  in  sSmtlichen  hss.  aquarius 
steht.  jene  andeutung  einer  liicke  in  der  ersten  halfte  von  v.  798 
sowie  die  tadellosigkeit  des  iiberlieferten  versschlusses  ISszt  uns  auf 
einen  zusatz  am  ende  des  verses  verzichten.  dann  ist  aber  tyrias 
unhaltbar,  laszt  sich  jedoch  leicht  in  Syrias  umgestalten,  dasz  in 
V.  750  Syriae  gentes  schon  dem  Widder  zugeschrieben  werden,  hat 
bei  der  grosze  des  landes  und  seiner  haufigen  verwechselung  mit 
Assyrien  ebensowenig  zu  sagen,  wie  dasz  Aegypten  an  zwei  stelleu 
V.  752  und  v.  779  angefiihrt  ist.  ja,  wenn  wir  der  iiberlieferung 
folgen ,  wird  Aegypten  sogar  noch  an  einer  dritten  stelle  genannt, 
nemlich  in  unserm  verse.  hier  jedoch  scheint  mir  der  ort  zu  sein, 
die  bisher  unerwJihnt  gebliebene  insel  Kypros  nachzuholen,  die  ihrer 
lage  nach  auch  sehr  passend  den  iibrigen  genannten  orten  sich  an- 
reiht.  ich  schreibe  daher  im  anfang  von  v.  798  ad  Cyprum.  es 
kann  ferner  kaum  einem  zweifel  unterliegen ,  dasz  fiir  lepidam  mit 
den  iibrigen  hss.  tepidam  zu  lesen  ist  und  dasz  in  der  liicke  ein  name 
stand ,  der  sich  mit  et  an  ad  Cyprum  anschlosz.  welcher  name  das 
war,  ist  nicht  zu  entscheiden.    altere  hgg.  rieten  OMiLeptim^  doch 
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erscheint  mir  bedenklich  einen  geographisch  so  weit  entfernten  ort 
einzufiihren.  eher  konnte  man  an  Nisibim  denken,  da  Mesopotamien 
ostlich  an  Syrien  grenzt.  allein  auch  hierfiir  ISszt  sich  nicht  der 
schatten  eines  beweises  erbringen.  nach  dem  was  ich  oben  zu  v.  780 
bemerkt  habe,  sehe  ich  keinen  grund  den  Aquarius  aus  v.  799  zu 
verbannen  und  dafiir  Caridos  einzusetzen,  ganz  abgesehen  davon 
dasz  Caria  schon  in  v.  768  genannt  und  kaum  anzunehmen  ist,  dasz 
ein  so  kleiner  landstrich  zwei  sternbildern  zugewiesen  worden  sei. 

IV  800  f .  Piscihus  EupJirates  datus  est,  uhi  pisce  suh  hirto , 

cum  fugeret  Typhona,  Venus  suhsedit  in  undis. 
fiir  pisce  suh  hirto  (Jacob)  oder  pisce  suh  atro  (Bentley)  steht  in 
wunderbarer  iibereinstimmung  in  allen  hss.  das  sinnlose  piscis 
uruptor,  welches  auf  schwere  entstellung  des  versschlusses  in  der 
vorlage  des  archetypus  schlieszen  iSszt.  es  scheint  ein  seltenes  wort 
gewesen  zu  sein,  welches  durch  die  unform  uruptor  verdrangt  wurde. 
ich  vermute  piscis  opertu.  die  sage,  auf  welche  hier  angespielt 
wird,  ist  auch  erwahnt  II  33  pisces  Cythereide  versa,  vgl.  Ov.  met. 
V321. 

V  218  ff.  haec  uhi  se  ponto  per  pronas  extulit  oras, 

hiscentem  quam  nec  pelagi  restrinxerit  unda , 
effrenos  animos  violentaque  pectora  finget. 
wie  das  fiinfte  buch  iiberhaupt  davon  handelt,  welche  sitten,  ge- 
wohnheiten ,  beschS,ftigungen  die  iibrigen  fixsterne ,  wenn  sie  zu- 
sammen  mit  den  einzelnen  sternbildern  des  tierkreises  aufgehen, 
den  unter  solchen  aspecten  geborenen  menschen  verleihen ,  so  ist  an 
unserer  stelle  die  rede  von  dem  einflusz,  welchen  die  Canicula,  wenn 
sie  mit  dem  sternbild  des  LSwen  zugleich  aufgeht,  auf  den  charakter 
des  menschen  ausiibt.  der  mittelste  der  oben  angefiihrten  verse 
lautet  aber  ganz  anders  in  den  hss.,  und  zwar  in  G,  welchem  wir 
folgen,  nascentem  si  quem  pelagi  restinxerit  unda.  diese  fassung 
leidet  nur  an  6inem  kleinen  fehler :  es  ist  nemlich  statt  si  zu  lesen 
nisi,  dessen  erste  buchstaben  wegen  des  vorhergehenden  m  iu  weg- 
fall  kamen.  der  sinn  der  stelle  ist  also:  'wenn  sich  die  Canicula 
(der  grosze  Hund  mit  dem  Sirius)  mit  dem  gesicht  nach  unten  aus 
dem  ocean  erhebt,  dann  wird  sie,  falls  nicht  einen  bei  seiner  geburt 
die  meereswelle  abgekiihlt  (abgedampft,  gemaszigt)  hat,  ziigellosen 
geist  und  gewaltsamen  sinn  hervorbringen',  dh.  der  gewaltsame  ein- 
flusz  des  hundssterns  wird  nur  in  d6m  falle  paralysiert,  dasz  einer  an 
oder  auf  dem  meere  geboren  ist. 

V  244  f.  nec  parce  vina  recepta 

hauriet  e  miseris  et  fructihus  ipse  fruetur. 
alle  hss.  bieten  das  sinnlose  e  miseris;  dafilr  Scaliger  emiscens,  Jacob 
emessis,  welches  er  mit  fructihus  verbindet.  nur  Bentley  hat  gesehen, 
dasz  ein  gefasz  genannt  sein  musz,  aus  welchem  der  betreffende 
trinkt,  aber  sein  e  cratere  beriicksichtigt  die  buchstaben  der  iiber- 
lieferung  zu  wenig.  ich  halte  fiir  die  urspriingliche  lesart  e  murris 
(vgl.  Statius  silv.  III  4,  57  hic  pocula  magno  prima  duci  murras- 
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que  graves  crystallaque portat.  Prop.  IV  (V)  5,  26  murreapocula). 
war  dies  in  der  vorlage  vielleicbt  in  mittelalterlicher  entstellung 
mirris  geschrieben,  so  lag,  namentlich  bei  langobardischer  schrift, 
die  verwechselung  mit  miseris  sehr  nahe. 

V  299  ff.  quod  potius  dederim  Teucro  sidusve  genusve? 

teve,  Philoctete,  cui  malim  credere  parti? 
Hectoris  ille  faces  arcu  teloque  fugavit 
mittebatque  suos  ignes  et  mille  carinis^ 
hic  ortam  pharetram  Troiae  hellumque  gerelat , 
maior  et  armafis  hostis  subsederat  exul. 
dies  ist  der  wortlaut  der  verse  in  G  nach  beseitigung  handgreiflieber 
schreibfehler  und  irrtiimer  (wie  totius  und  tecirco  in  v.  299,  Phi- 
loctetae  in  v.  300).  teloque  in  v.  301  halte  ich  fiir  durchaus  richtig 
im  hinblick  auf  v.  295  und  auf  Teukros'  thatigkeit  im  12n  und  13n 
buche  der  Ilias;  es  ist  deshalb  telumque,  die  lesart  von  V2,  welchem 
Jacob  auch  hier  folgt,  zu  verwerfen.  der  anfang  von  v.  302  ist  un- 
zweifelhaft  verdorben.  Bentley  machte  sich  die  sache  leicht,  indem 
er  den  vers  fiir  unecht  erklarte ,  was  schon  dadurch  widerlegt  wird, 
dasz  jedem  der  beiden  genannten  helden  zwei  verse  gewidmet  sind. 
Scaligers  anderung  miitebat  qui  vos  ignes  in  mille  carinas  empfiehlt 
sich  nicht  wegen  der  apostrophierung  von  ignes  und  weicht  auch  zu 
stark  von  der  iiberlieferung  ab.  letzteres  gilt  in  noch  hoherm  grade 
von  Jacobs  moenibus  Argivis.  ich  schlage  vor  sistebatque  suis 
ignes  et  mille  carinis  'er  suchte  das  feuer  zu  hemmen  zum  schutz 
seiner  volksgenossen  und  der  tausend  schiffe'.  wie  sehr  das  imper- 
fectum  de  conatu  berechtigt  ist,  liegt  auf  der  hand.  —  Ein  weiterer 
fehler  steckt  in  ortam  pharetram,  wofiir  Bentley  und  Jacob  sortem 
pharetra  einsetzen.  eine  viel  leichtere  und  einleuchtendere  heilung 
ergibt  sich,  wenn  man  schreibt  orbam pharetram  'er  trug  den  ver- 
waisten  kocher  und  den  krieg  gegen  Troja'.  orbam  sc,  domino  su^, 
Hercule.  fiir  diesen  absoluten  gebrauch  von  orbus  vgl.  ua.  CatuUus 
66,  21  at  tu  non  orbum  luxti  deserta  cubile. 

V  338  ff.  lauten  in  G : 

hic  distante  Lyra  cum  pars  vicesima  sexta 
Chelarum  surget ,  quae  cornua  ducet  ad  astra 
qctregione  pari  vix  partis  octo  trahentis 
Ara  ferens  turis  stellis  imitantibus  ignem. 
bei  Jacob  sind  die  letzten  vershalften  von  v.  338  und  339  vertauscht 
ohne  angabe  der  hsl.  autoritat.   ich  finde  an  der  iiberlieferung  dieser 
beiden  verse  in  G  nur  hic  in  hinc  und  ducet  in  ducit  zu  andern,  in- 
dem  ich  erklare:  'ferner,  wenn  der  26e  toil  der  Wage  aufgeht,  wo 
die  Leier,  die  ihre  hornernach  den  sternen  zu  (=  nach  oben)  richtet, 
schon  fern  steht.'    im  folgenden  verse  ist  fiir  regione  pari  von  Sca- 
liger  in  scharfsinniger  weise  regione  Nepai  hergestellt;   nur  wird 
man  das  zweisilbige  Nepai,  wie  schon  Bechert  sah,  nicht  dulden 
dttrfen,   sondern  die  gewohnliche  form  Nepae  einzusetzen  haben. 
auszerdem  aber  ist  natiirlich  das  anfangswort  gtf,  welches  in  qux}d  auf- 
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zulSsen  wUre,  verderbt.  die  altern  hgg.  bis  auf  Jacob  schreiben  daftir 
sed  und  ziehen  zu  Ara  das  weit  entfernt  stehende  finget  in  v.  346. 
ahnlich  construiert  Jacob ,  der  aber  quid  nach  V  2  schreibt  und  dies 
durch  das  in  v.  345  stehende  quid  wieder  aufnehmen  laszt.  ich  halte 
keine  dieser  anderungen  fur  treffend,  wtirde  aber  im  falle  der  wahl 
das  sed  der  Sltern  hgg.  vorziehen.  meiner  ansicht  nach  bedarf  es 
aber  schon  friiher  eines  pradicats  zu  Ara  als  erst  in  v.  345.  daher 
schreibe  ich  stat  regione  Nepae  und  schliesze  die  periode  mit  v.  344. 

V  356  f.  Jioc  est  artis  opus,  non  expectare  gementis 

et  sibi  non  aegros  iam  dudum  credere  curae. 
des  tierarztes  kunst  besteht  darin,  nicht  erst  auf  das  stohnen  der 
tiere  zu  warten,  sondern  die  tiere,  ehe  sie  noch  erkranken,  als  gegen- 
stand  seiner  ftirsorge  anzusehen.  diesen  sinn  hat  Jacob  i-ichtig  er- 
kannt,  als  er  curae  fiir  das  tiberlieferte  corpus  einsetzte;  nur  dtirfte 
den  buchstabenzeichen  noch  naher  das  mit  jenem  gleichbedeutende 
cordi  kommen.  das  ende  des  verses  war  vermutlich  verwischt  oder 
abgerissen ,  so  dasz  von  dem  schluszworte  nur  noch  die  drei  ersten 
buchstaben  cor  zu  erkennen  waren,  welche  der  abschreiber  dann  in- 
vita  Minerva  zu  corpus  erganzte. 

V  370  ff.  heiszt  es  vom  vogelsteller : 

alituum  genus  in  studium  censusque  vocahit. 
mille  fluent  artes:  aut  hellum  indicere  mundo 
et  medios  inter  volucrem  prensare  meatus 
aut  nidis  damnare  suis  ramove  sedentem 
pascentemve  super  surgentia  ducere  lina. 
nidis  damnare  steht  in  G  als  variante  tiber  nitidos  clamare,  ist  seit 
Scaliger  aufgenommen  und  wird  von  Jacob  durch  'in  nidis  capere' 
erklSrt.    ich  halte  jene  variante  ftir  den  verbesserungsversuch  eines 
abschreibers  und  vermute  meinerseits  aut  modulis  clamare  suis 
'sie   durch   ibre   eignen    tonarten   (sangweisen)   herbeizurufen'    dh. 
durch  nachahmung  ihrer  eignen  lockrufe  zu  locken.  —  In  v.  374  ist 
fttr   lina  allgemein  vina  tiberliefert ,   wodurch  man  daran  erinnert 
wird ,  dasz  auch  viscum  'vogelleim'  zum  vogelfang  benutzt  wurde. 
beachtet  man  auszerdem,  dasz  fiir  ducere  alle  hss.  dicere,  G  aber  von 
erster  hand  die  variante  deicere  bietet,  so  ware  doch  zu  erwagen,  ob 
nicht  deicere  visca  als  urspriinglicher  text  anzusehen  sei.   visca 
stiinde  dann  im  sinne  von  virgae  viscatae  (vgl.  Ov.  met.  XV  474. 
ars  am,  I  391.    Verg.  georg.  I  139). 

V  420  ff.  lautet  die  schilderung  des  delphins  in  G: 

nam  velut  ipse  citis  perlabitur  aequora  pinnis 
nunc  summum  scindens  pelagus ,  nunc  alta  profundi 
et  senihus  vires  sumit  fructumque  figurat. 
hier  hat  man  langst  gesehen,   dasz  im  letzten  verse  sinibus  (vgl. 
V.  393)  und  fluctum  zu  schreiben  ist;  es  handelt  sich  also  nur  noch 
um  die  verbesserung  der  worte  vires  sumit,  fiir  welche  Bentley  gyros 
glomerat,  Jacob  virus  signat  liest.    erstere  lesart  hat  kaum  noch  Shn- 
lichkeit  mit  der  hsl.  iiberlieferung;  in  letzterer  ist  virus  ==  'meer- 
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wasser'  hSchst  bedenklich  und  wird  nicht  geslutzt  durch  v.  684. 
vielleicht  ist  zu  schreiben  et  sinibus  miris  currit.  currere  vom 
delphin  Prop.  II  26,  17. 

V  494  quasque  hominum  dederit  strages,  ddbit  ille  ferarum. 
die  hss.  haben  cumque^  welches  eher  aus  ceuque  entstanden  sein 
wird. 

V  503  bieten  alle  hss. 

regis  erit  magnique  ducis per  hella  magister, 
wofttr  allgemein  minister  geschrieben  wird.  der  ausdruck  per  hella 
minister  hat  aber  wenig  ansprechendes.  Manilius  scheint  wirklich 
magister  gebraucht  und  dabei  wohl  zunSchst  an  den  dictator  und 
seinen  magister  equitum  gedacht  zu  haben,  was  der  romische  leser 
wohl  leicht  herausfand.  der  ausdrucksweise  regis  et  magni  ducis 
magister  ist  ganz  analog,  wenn  es  Tac.  hist.  I  6  heiszt  dux  Neronis 
'ein  feldherr  Neros'. 

V  555  ff.  supplicia  ipsa  decent;  nivea  cervice  reclinis^ 

molliter  (ipsa  suae  custos  est  palla  figurae) 
defluxere  sinus  umeris  fugitque  lacertos 
vestis  et  effusi  scapulis  haesere  capiUi. 
sogar  die  martersituation  laszt  die  schonheit  der  an  den  felsen  ge- 
schmiedeten  Andromeda  giinstig  hervortreten.  hierauf  folgt  die 
nahere  begrtindung,  die  jedoch  in  obiger  textgestalt  Jacobs  nicht 
sonderlich  gelungen  scheint.  sowohl  die  klammer  als  auch  palla  fiir 
das  ttberlieferte  ipsa  entstellen  den  sinn.  Uberdies  ist  man  bei  obiger 
fassung  genotigt  reclinis  als  genitiv  mit  umeris^  lacertos  und  scapulis 
zu  verbinden,  worauf  man  beim  lesen  oder  horen  zunSchst  nicht  ver- 
fallen  wUrde.  ferner  ist  nicht  einzusehen,  wie  das  gewand  {palla) 
ihrer  figur  ein  schutz  sein  soll,  da  doch  gleich  nachher  gesagt  wird, 
dasz  der  gewandbausch  uber  schultern  und  arme  hinabgerutscht  sei. 
ich  tilge  daher  (mit  fruhern  hgg.)  sowohl  das  komma  hinter  redinis 
als  auch  die  klammer  und  setze  hinter  figurae  ein  kolon;  fiir  das 
zweite  ipsa  aber  schreibe  ich  lapsa,  zu  dessen  entstellung  das  zwei- 
mal  vorangehende  ipsa  veranlassung  gab.  Man.  schwebte  bei  seiner 
schilderung  ofFenbar  eine  bildliche  darstellung  vor  augen.  Andro- 
meda,  mit  armen  und  beinen  an  einen  jah  abfallenden  felsen  ge- 
schmiedet,  ist  ausgeglitten  und  halb  auf  eins  ihrer  kniee  gesunken. 
ihr  nacken  ist  leicht  nach  hinten  gebogen,  wShrend  sie  ihr  gesicht 
seitwSrts  dem  nahenden  ungetUm  zuwendet.  das  lose  gewand  ist 
ihr  Uber  schultern  und  arme  hinabgeglitten ,  so  dasz  diese  und  die 
brust  entbloszt  erscheinen;  ihr  haar  wallt  Uber  die  schultern  her- 
nieder.  gerade  der  umstand  nun,  dasz  sie  nicht  ganz  aufrecht  steht, 
sondern  halb  zusammengesunken  ist,  verhindert  dasz  das  gewand 
noch  weiter  hinunter  fallt,  und  so  lUszt  sich  mit  recht  von  ihr  sagen : 
ipsa  lapsa  figurae  suae  custos  est  'sie  selbst  in  ihrer  zusammen- 
gesunkenheit  ist  schUtzerin  ihrer  leibesbildung',  nattirlich  derjenigen 
teile  derselben,  welche  die  scham  zu  entblSszen  verbot,  zu  denen 
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aber  schultern,  arme  und  brust  nicht  gehorten.    zu  molUter  recUnis 
vgl.  zb.  Prop.  I  11,  14  molUter  in  tacito  Utore  compositam. 

V  664  f.  extuUt  et  liquido  Nereis  ab  aequore  vultum 

et  casus  miserata  tuos  roravit  et  undas. 
dasz  et  undas  falsch  ist,  unterliegt  kaum  einem  zweifel,  trotzdem  es 
von  allen  hgg.  beibehalten  ist  (nur  Jacob  meint  in  einer  anmerkung: 
'puto  in  undas').    ich  glaube  das  richtige  zu  treffen,  wenn  ich  vor- 
schlage  ahunde. 

V  664  incautosque  trahent  macularum  nomine  thynnos, 
nemlich  die  fischer.  Jacob  weisz  wieder  eine  erklarung  fUr  das  sinn- 
lose  nomine  zu  finden;   er  sagt:   ^nomine  est  specie,  fraude.'    ich 
vermute  dasz  Man.  schrieb  macularum  momine  'durch  anrucken 
des  maschigen  netzes'. 

V  683  ff.  quin  etiam  magnas  poterunt  celehrare  salinas 

et  pontum  coquere  et  ponti  secernere  virus , 
cum  soUdum  certo  distendunt  margine  campum 
adpelluntque  suo  deductum  ex  aequore  fluctum 
claudendoque  regunt;  tum  damnum  suscipit  unda 
aeris  et  posito  per  solem  umore  nitescit. 
congeritur  siccum  pelagus  mensisque  profundi 
690  canities  semota  maris;  spumaeque  rigentis 
ingentis  faciunt  tumulos;  pelagique  venenum, 
quo  perit  usus  aquae  suco  corruptus  amaro , 
vitaU  sale  permutant  redduntque  saluhrem. 
diejenigen ,  welche  geboren  sind ,  wenn  der  Walfisch  und  das  stern- 
bild  der  Fische  gleichzeitig  aufgehen,  werden  ua.  befahigt  sein  zur 
anlage  von  salzwerken.   das  verfahren  der  salzgewinnung  in  solchen 
am  meeresstrande  angelegten  gruben  (wie  sich  zb.  bei  Ostia  solche 
befanden)  wird  in  obigen  versen  ausfiihrlich  beschrieben.    allein  an 
der  gestaltung  des  textes,  den  ich  vorstehend  nach  Jacob  gegeben 
habe,   ist   mancherlei  auszusetzen.     ob  celehrare  salinas  in  v.  683 
richtig  ist,  lasse  ich  dahingestellt.    fraglich  kann  sein,  ob  Scaligers 
anderung  virus  fiir  das  iiberlieferte  vires  wirklich  nStig  ist.    beim 
ausscheiden  des  salzes  aus  dem  meerwasser  wird  doch  nicht  blosz 
der  scharfe  salzgeschmack  desselben  (virus),  sondern  auch  das  salz 
selbst,  das  sich  recht  wohl  als  vires  ponti  bezeichnen  laszt,  abgeson- 
dert.    unpassend  erscheint  mir  die  anderung  von  negant  v.  687  in 
regunt.    durch  abdammen  bringen  sie  das  in  die  gruben  abgeleiteto 
seewasser  nicht  in  die  gehorige  richtung,  sondern  sie  sperren  die 
salzgruben  vom  meere  ab,    wenn  man  dies  nicht  glaubt  unter  negant 
verstehen  zu  konnen ,  so  bietet  sich  ligant  dar.    voUig  verfehlt  aber 
erscheint  mir  die  herstellung  der  nun  folgenden  worte,  und  zwar 
hauptsachlich  wegen  der  willkiirlichen  behandlung  der  iiberlieferung. 
diese  lautet  nemlich  in  G  (und  wenig  abweichend  in  den  iibrigen 
hss.) :  tum  demum  suscipit  undas  Aep^a  et  ponto  per  solem  humore 
nitescit.    an  suscipit  undas  darf  nichts  geandert  werden,  da  unter 
demum  sich  allem  anschein  nach  das  subject  des  satzes  verbirgt;  ich 
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y ermxiie  planum.  den  folgenden  vers  lese  ich  ac  ripa  epoto  per 
solem  umore  nitescit,  so  dasz  die  ganze  stelle  zu  ubersetzen  ist: 
'hierauf  nimt  die  (abgedammte)  flache  das  wasser  auf  (dh.  zieht  es 
ein),  und  wenn  dann  durch  die  sonne  die  feuchtigkeit  aufgesogen 
ist,  erglanzt  der  uferstrich',  auf  welchem  die  salinae  angelegt  sind. 
das  wunderliche  Aep^a  entstand  zunSchst  durch  entstellung  von  Ac 
ripa  zuAeripa]  dann  wurde  ri  durch  das  gewohnliche  compendium, 
ein  tibergestelltes  i,  ausgedriickt,  welches  bei  spSterer  abschrift  ein 
wenig  von  seiner  stelle  sich  entfernte.  zur  wendung  epoto  per  solem 
umore  vgl.  Lucr.  V  383  f.  vel  cum  sol  et  vapor  omnis  omnihus 
epotis  umoribus  exuperarint.  noch  ist  iibrig  von  mensis  in 
V.  699  zu  reden.  soll  das  heiszen  'fiir  den  tischgebrauch'?  das 
geht  schwerlich  an;  tibrigens  ist  vor  der  hand  die  salzbereitung  so 
weit  noch  lange  nicht  vorgeschritten.  fiirs  erste  werden  die  salz- 
tafeln  zusammengeschichtet,  nachdem  sie  von  den  anhaftenden  erd- 
klumpen  befreit  sind.  das  konnte  meiner  iiberzeugung  nach  nur  so 
ausgedrtickt  sein:  congeritur  siccum  pelagus  massisque  profundi 
canities  semota  maris  usw.  'zusamraengetragen  wird  der  trockene 
rtickstand  des  seewassers  und  das  von  den  klumpen  befreite  graue 
salz  der  meerestiefe,  und  man  bildet  nun  gewaltige  haufen  des  hart 
gewordenen  abschaums'. 

V  732  quot  delapsa  cadant  foliorum  milia  silvis. 
die  hss.  haben  nicht  delapsa,  sondern  deliba.  das  scheint  auf  ein  ur- 
spriingliches  decliva  zu  weisen,  dessen  c  nach  dem  ahnlichen  e  in 
verlust  geriet  und  dessen  v  in  der  nachlassigen  orthographie  der 
altern  zeit  des  mittelalters  durch  b  ausgedriickt  wurde.  die  form 
decliva  geht  auf  cZediws  zurlick,  welches  dieselbe  berechtigung  neben 
declivis  hat,  wie  acclivus  und  proclivus  neben  acclivis  und  proclivis. 
geradezu  angefiihrt  wird  declivus  als  gelSufige  form  bei  Isidorus  diff. 
app.  n.  85,  und  Ov.  met.  II  206  ist  in  einigen  guten  hss.  per  decliva 
iiberliefert,  wofiir  man  jetzt  allerdings  mit  andern  hss.  meistper 
declive  liest.  decliva  folia  sind  die  sich  abwSrts  neigenden  blatter, 
wie  sie  im  herbste  vor  entlaubung  der  wSlder  schlaff  an  den  bSumen 
hangen.  fiir  diese  ilbertragene  bedeutnng  von  declivis  vgl.  man  vor 
allem  Av ienus  Arat.  164  declive  caput  (draconis),  wofiir  ebd.  193 
gesagt  ist  tempora  .  .  prona  draconis.  weiter  kommen  in  betracht 
Calpurnius  ecl.  1,  1  declivis  aestas.  ebd.  5,  60  ubi  declivi  iam  sera 
tepescere  sole  incipit.  Plinius  epist.  VIII  18,  8  mulier  aetate  de- 
clivis.  Prudentius  hamart.  847  declivia  vitae  pondera.  Lucanus 
IV  114  non  habeant  amnes  declivem  ad  litora  cursum  ua. 

HlLDESHEIM.  KONRAD  ROSSBERG. 
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(62.) 

ZU  VERGILIUS. 


Aen.  VII  37  flf.  heiszt  es:  'wohlan,  jetzt  will  ich,  Erato,  be- 
richten,  welche  konige,  welche  zeitverhaltnisse  und  welcher  zustand 
in  dem  alten  Latium  herschten,  als  zuerst  advena  exercitus  mit  der 
flotte  an  den  kiisten  Ausoniens  landete.'  Servius  bemerkt  zu  den 
worten  advena  exercitus  nichts.  die  neuern  erklarer  fassen,  so  weit 
ich  sebe,  ohne  ausnahme  exercitus  als  substantivum  und  verstehen 
unter  advena  exercitus  'das  aus  dem  ausland,  aus  der  fremde  ge- 
kommene  heer'.  Gossrau  bemerkt:  ^exerdtus  recte  dicuntur  Troiani, 
cum  paene  omnes,  qui  arma  ferre  non  poterant,  in  Sicilia  relicti  sint.' 
Wagner  und  Forbiger  verstehen  nach  Heynes  vorgang  ^exercUus  pro 
populo,  turba,  navalibus  copiis'  und  vergleichen  CTpaxoc ,  xdYILia, 
TdEiC,  CToXoc  usw.  bei  den  griechischen  tragikern.  Forbiger  fiigt 
hinzu :  'hic  tamen,  ubi  bellum  in  Latio  gestum  narraturus  est  poeta, 
certe  armatas  classis  copias  intellegi  voluit.'  ohne  nun  die  moglich- 
keit  dieser,  wie  es  scheint,  allgemein  angenommenen  erklSrung 
bestreiten  zu  wollen,  mochte  ich  mir  doch  erlauben  eine  andere  vor- 
zulegen,  die  vielleicht  noch  einfacher  ist.  ich  fasse,  gerade  umge- 
kehrt  wie  die  erklSrer,  advena  als  substantivum  und  exerciius  als 
adjectivum,  so  dasz  advena  exercitus  'der  gepriifte  (geplagte)  fremd- 
ling  (ankSmmling)'  dh.  Aeneas  ist.  belegstellen  dafiir  anzufiihren, 
dasz  exercitus  so,  ohne  ablativ,  gebraucht  wird,  erscheint  als  tiber- 
fliissig,  da  dieser  gebrauch  zb.  bei  Cicero  (p.  Plancio  32,  78.  p.  Mil. 
2,  5)  nicht  ungewohnlich  ist.  Verg.  hatte  dann  mit  exercitus  un- 
gefahr  das  Homerische  TToXiJTXac  wiedergegeben ;  und  dasz  Aeneas 
ebenso  passend  exercitus  genannt  wird  wie  Odysseus  TToXuTXac,  be- 
darf  keines  beweises.  wenn  .Aen.  IV  691  Dido  von  Aeneas  sprecbend 
sagt  hic  advena  'dieser  fremdling'  und  anderseits  III  182  Aeneas  als 
fatis  exercitus  bezeichnet  wird ,  so  war  es  nur  noch  6in  schritt ,  ihn 
in  dem  momente,  wo  er  in  Italien  landet,  als  advena  exercitus  zu 
bezeichnen.  ftir  meine  erklarung,  dasz  advena  exercitus  Aeneas  ist, 
scheint  mir  nicht  weniger  dies  zu  sprechen,  dasz  er  auch  in  den  un- 
mittelbar  vorhergehenden  versen  subject  ist:  flectere  iter  sociis  ter- 
raeque  advertere  proras  imperat  et  laetus  fliivio  succedit  opaco.  zugleich 
bildet  exercitus  dann  einen  treffenden  gegensatz  zu  laetus.  der  ad- 
vena  ist  nach  erreichung  seines  zieles  laetus^  nachdem  er  die  mlihen 
und  abenteuer  iiberstanden ,  durch  die  er  exercitus  war.  an  dichte- 
rischer  schonheit  wiirde  somit  die  stelle  gewinnen. 

Berlin.  Hermann  Ball. 
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(23.) 

ZU  MANILIUS. 

(schlusz  von  s.  193—207.  69.3—705.*) 


IV  1  quid  tam  sollicUis  vitam  consumimiis  annis? 
torquemurque  metu  caecaque  cupidine  rerum? 
aeternisque  senes  curis,  dum  quaerimus  aevum, 
perdimus?   et  nullo  votorum  fine  teati 
5  vidnros  agimus  semper  nec  vivimus  umqiiam  ? 
paiiperiorque  bonis  quisque  est,  quo  plura  requirit^ 
nec  quod  hahet  numerat^  tantum  quod  non  hahet  optat. 
so  interpungiert  Jacob,  wahrend  Bentley  auch  hinter  v.  6,  7  und  ff. 
fragezeichen  setzt,  Scaliger  nur  v.  1  als  frage  faszt.  diese  seine  mittlere 
stellung  will  Jacob  durch  die  bemerkung  verteidigen :  'misere  pendet 
oratio  inter  elocutionem  et  interrogationem.  sed  ita  innumeris  locis 
defertur  Manilius.'  aber  nur  v.  1  stellt  eine  entschiedene  frage,  und 
jedenfalls  von  v.  3  an  folgt  eine  thatsachliehe  erlSuterung  des  vitam 
solUcitis  annis  consumere.    denn  v.  2  mochte  ich  dem  v.  1  zugesellen. 
nur  ist  torquemurque  nicht  die  urspriingliche  lesart.  Thomas  lucubr. 
Man,  s.  41  bemerkt:  ' Torquemurque  ex  Torquenturque  corr.  pr.  m.' 
was  ich  friiher  (P  13)  geauszert  habe:  'suberat  torquetifique;  littera 
una  erasa  ante  q;  n  iunctum  cum  t  et  sigla  ur  imposiia'  halte  ich 
fest,  nachdem  ich  kUrzlich  die  hs.  G  wieder  verglichen  habe.    noch 
sind  n  und  t  deutlich  zu  erkennen,    die  sigle  ur  ist  aber  ebenfalls 
erst  durch  m.  pr.  zugesetzt,  und  ebenso  deutlich  erkennt  man  durch 
die  loupe  die  den  raum  eines  ^  einnehmende  rasur.    ich  glaube  dasz 
diese  urspriingliche,  durch  concinnitSt  sich  empfehlende  lesart  her- 
zustellen  und  demnach  zu  lesen  sei : 

quid  tam  sollicitis  vitam  consumimiis  annis 
torquentique  mctii  caecaque  cupidine  rerum? 

IV  23  aid  nisi  fata  darent  lcges  vitaeque  necisque 

27  Boma  casis  enata  foret?  pecudumque  mogistri 
in  Capitolinos  duxissent  fulmina  montis? 
includive  sua  potuisset  luppiter  arce  ? 
captus  et  a  captis  orhis  foret?   igne  sepulto 
vulnerihus  victor  repctisset  Mucius  urhem? 
in  v.  23  hat  G  aut  (dittographie  zu  v.  22),  at  CLc,  ad  LV2,  ct  VI. 
an  ist  mit  Bentley  zu  bessern.    in  v.  27  dimiiG  pecudumv  e  zu  lesen 
sein.    in  v.  28  bieten  o  auxissent  flumina;  G  montes,  uu  montis:,  in 
v.  30  G  captus  ei  captis,  uu  captus  et  capitis.   die  hsL  lesart  auxissent 
behielt  Scaliger  und  schrieb  cidmina\  es  bedeute:  auxissent  Capi- 
tolinos  montes  in  culmina ,  hoc  est  arcem  et  aedem  lovis  Capitolini, 
also  mit  einer  starken  enallage.    ahnlich  Caspar  Barth  adv.  XVIII 
c.  12  ('culmina  enim  et  casis  pastorum  aequivoca  sunt.    pastorum 

*   [das   manuscript   dieses   schlusses   war   vor  dem   druck   der  oben 
s.  705—719   veroffentlichten   abhandlung  in  den  handen  der  redaction.] 
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culmina  in  Capitolinas  arces  aucta').  Bentley  schrieb  duxissent  ful- 
mina.  er  fand  in  dem  ganzen  die  abgekiirzte  erzShlung  aus  Ov.  fast. 
III  285  ff.  capti  sind  ihm  Faunus  und  Picus,  welche  von  Numa  ge- 
zwungen  werden  anzugeben:  quaque  trahant  superis  sedihus  arte 
lovem  (Ov.  324);  orlis  in  v.  30  ist  ihm  Juppiter,  igne  sepulto  (dh. 
'fulmine  in  Capitolinum  montem  iacto  et  condito')  zieht  er  zu  captus 
foret.  dagegen  spricht  doch,  dasz  die  sage  von  Juppiter  Elicius  und 
Numas  beteiligung  an  ein  anderes  local,  nemlich  den  mona  Aven- 
tinus,  nicht  an  den  Capitolinus  gekntipft  ist.  auch  an  dem  plural 
montes  CapitoUni  kann  man  anstosz  nehmen.  was  Scaliger  andeutete : 
'nisi  forte  quis  putaverit  legendum:  in  Capitolino  sanxissent  cid- 
mina  monte'  enthalt  wohl,  wenn  man  nur  fulmina  einsetzt,  das 
richtige.  fulmina  sancire  in  Capitolino  monte  bedeutet  'den  cult  des 
Juppiter  auf  dem  mons  Capitolinus  einsetzen'.  solche  auffassung 
darf  bei  Man.  nicht  befremden,  welchem  die  gotter  personificationen 
der  naturkrafte  sind  (vgl.  II  436  ff.  cum  divina  dedit  magnis  virtutihus 
ora ,  condidit  et  varias  sacro  suh  nomine  vires ,  pondus  idi  rehus  per- 
sona  inponere  possit  und  IV  907  f.  propiusque  aspectat  Olympum  in- 
quiritque  lovem);  auch  erklSrt  er  fulmina  sofort  (v.  29):  includive 
sua  potuisset  luppiter  arce.  dazu  stimmt  das  nachste.  eben.  war  der 
Juppitertempel  auf  dem  Capitol  geweiht  (Dion.  Hal.  III  69  Trjv  b* 
dviepuuciv  auToO  eXape  MdpKOC  'OpdTioc),  als  die  stadt  und  burg 
von  Porsena  besturmt  wurde.  capti  sind  die  von  Porsena  belagerten 
Romer.  darauf  deuten  die  drei  hauptpersonen  aus  diesem  kriege, 
Mucius,  Horatius,  Cloelia  in  v.  30 — 33. 

IV  43  adde  etiam  vires  Italas  Eomamque  suismef 

pugnantem  memhris ,  adice  et  civilia  hella 
45  et  Cimbrum  in  Mario  Mariumque  in  carcere  victum, 

quod  consul  totiens  exul,  quod  de  exule  consul 

adiacuit  Lihycis  compar  iactura  ruinis 

eque  crepidinibus  cepit  Carthaginis  urhem. 
die  abweichungen  von  Jacobs  text  sind  bezeichnet.  in  v.  43  hat 
Jacob  acies,  ebenso  Cumhrum  in  v.  45  und  orhem  in  v.  48  lediglich 
aus  V2  entnommen.  ob  quod  in  v.  46  zu  halten  sei,  ist  fraglich. 
aber  in  v.  48  passt  weder  orbem  (V2)  noch  arces  (lu).  das  letztere 
ist  dittographie  zu  v.  40  accepisse  iugum  victae  Carthaginis  arces, 
orhem  eine  reminiscenz  aus  v.  30  captus  et  a  captis  orhis  foret.  hier 
ware  orbem  eine  unhistorische  hyperbel.  der  siegreich  zurtick- 
kehrende  Marius  nimt  die  stadt,  nicht  den  erdkreis,  und  den  worten 
consul  und  exul  ist  urhem,  was  Scaliger  schrieb,  alloin  angemessen. 
in  V.  45  liest  Bentley  Cinnam,  Bechert  (jahrb.  1879  s.  800)  Marium 
non  carcere  victum.  wir  haben  eine  ausmalung  unserer  stelle  bei 
Lucanus  Phars.  II  69  ff.  da  findet  sich  der  sklave,  welcher  den 
Marius  nicht  zu  toten  wagt  (v.  76  schol. :  Cimbrum  dicit  lictorem, 
cui  data  erat  potestas,  ut  Marium  in  carcere  trucidaret),  und  es  heiszt 
in  V.  72  mox  vincula  ferri  exedere  senem.  es  scheint  mir  zur  ab- 
weichung   von   der  hsl.  uberlieferung  kein  grund  vorzuliegen.  — 
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Von  V.  47  findet  sich  eine  nachbildung  in  der  anth.  lat.  bei  Baehrens 
PLM.  IV  s.  66 :  qui  fuit  Ule  dies,  quo  Mariuni  vidit  suppar  Carihago 
iacentem !  iertia  par  illis  nulla  ruina  fuit. 

IV  67  raptosque  ex  ignihus  ignes 

cedentemque  viro  flammam ,  qui  templa  ferehat. 
unverstandlich  ist*Jacobs  erklarung  (index  u.  templum)  'templa  pra 
dei  potentia  ei  erepta'.  er  meint  wohl  wie  Scaliger  rd  iepd  und 
versteht  den  vers  von  Aeneas,  der  doch  weder  templa  noch  ignes  trug. 
um  zu  helfen  schrieb  Bentley  (wie  bereits  Barth  adv.  XVIII  12)  quae 
iempla  ferebat,  wobei  dann  ferre  so  viel  wie  vastare  sein  soll.  aber  in 
der  von  ihm  angerufenen  stelle  bei  Vergilius  nndet  sich  nur  die  be- 
kannte  verbindung  rapere  et  ferre  =  ferre  et  agere.  es  handelt  sich 
hier  um  die  erzahlung  von  L.  Caecilius  Metellus,  der  als  pontifex 
maximus  im  j.  d.  st.  413  das  heilige  feuer  aus  dem  Vestatempel 
rettete  (vgl.  Ov.  fast.  VI  439  flagrabant  sancti  sceleratis  ignibus 
ignes).  vielleicht  ist  zu  schreiben :  cedentemque  viro  flammam,  quae 
templa  peredit. 

IV  86  quod  Decios  non  omne  tulit,  non  omne  Camillos 
tempus  et  invicium  devicta  morie  Catonem, 
materies  in  rem  superat,  sed  lege  repugnat. 
zunSchst  bieten  G  und  C  invicta  devictum.    dies  behSlt  Bentley  mit 
recht,  nur  sollte  er  nicht  mente  statt  morte  setzen  nach  Hor.  carm. 
II  1,  23  et  cuncta  terrarum  subacta  praeter  airocem  animum  Catonis. 
hier  erinnert   man   sich   vielmehr  an  Hor.  IV  14,  18  devota  morti 
pectora  liherae.  —  Nicht  erklarlich  ist  in  v.  88  lege  repugnat.    dem 
sinne  wiirde  entsprechen  sed  fata  repugnant. 

IV  144  ille  {taurus)  suis  Phoehi  poriat  cum  cornihus  orhem, 

militiam  indicit  terris  et  segnia  rura 

in  veteres  revocat  cidtus,  dux  ipse  lahoris; 

nec  iacet  in  sulcis  solvitque  in  pulvere  pectus ; 

Serranos  Curiosque  tulit  fascesque  per  arva 

iradidit  eque  suo  dictaior  venit  aratro. 

(148  fascesque  G,  facesque  L  V2,  faciesque  CVl     per  arva  G,  per 

auros  w.)    aber  ab  arairo  arcessehantur ,  qui  consules  fierent  (Cic. 

p.  SJRoscio  §  60),  doch  nicht  ex  aratro.  dasz  dennoch  Jacob  die  hsl. 

lesart  eque  suo  dictaior  so  wenig  wie  Scaliger  und  Bentley  Snderte, 

nimt  LMiiller  de  re  metr.  s.  451  ihm  sehr  iibel  ('non  placet  taurinus 

dictator'),  er  liest  also  aque  suo  diciaior  venit  aratro.  wollte  man  ein 

aque  bei  Man.  annehmen,  so  hatten  wir  hier  folgende  notiz :  ein  dicta- 

tor  ist  vom  eignen  pfluge  hergekommen  —  und  diese  notiz  trate 

unvermittelt  hier  ein.  die  Ziujbia  stehen  bildlich  fiir  die  unter  ihnen 

geborenen.    der  lowe  (IV  176  £F.)  ist  zugleich  der  passionierte  jager, 

welcher  die  seulen  des  hauses  mit  seiner  beute  schmiickt.    der  stier 

zieht  nicht  blosz  den  pflug,  sondern  er  iibergibt  auch  die  fasces  auf 

dem  felde  (also  ein  Haurinus  nuntius').    hier  ist  taurus  subject  zu 

tulit,  iradidit,  venit,  und  diciaior  ist  pradicat.    dem  stier  eignet  der 

pflug  (IV  524  propriaque  iuvencum  dote  exornat).  das  biid  halt  nun 
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Man.  fest  und  der  stiei-  kommt  e  suo  aratro]  bei  ah  aratro  batte  er 
ja  den  platz  hinter  dem  pfluge  gehabt.  es  ist  eben  nichts  zu  andern. 
JV  178  ff.  heiszt  es  vom  lowen: 

ille  novas  semper  pugnas,  nova  bella  ferarum 
apparat  et  spoUo  vivit  pecorumque  rapinis. 
180  hoc  habet,  hoc  studium,  postis  ornare  superbis 
pellibus  et  captas  domibus  praefigere  praedas 
et  pacare  metu  silvas  et  vivere  rapto. 
in  V.  179  geben  GCLVl  vivit  spolio  pecorumque  rapims,  V2  spolio 
mic  pecorumque,  in  v.  180  o  positis  ornare  superbis  (am  rande  des 
G   besserte  eine  modei-ne  hand  postes  ornare  superhos).    in  v.  182 
0  vivere  victor.    die  vulg.  rapto  ware  reine  wiederholung  aus  v.  179 
(daher  Bentley:    'sed  iam  habuimus  vivit  spolio  et  rapinis,  ut  hic 
versus  spurius  videri  possit'),  wahrend  bei  victor  der  nominativ  be- 
denklich  ist.   ganz  wunderlich  ist  nun  die  anaphora:  hoc  habet,  hoc 
studium  (Bentley  schrieb  daftir:  hic  labor,  hoc  studium;  Pingr6:  hoc 
Jiabet    hic  studium).    zum  sinne  sei  bemerkt:    v.  178  und  179  be- 
zeichnen  den  lowen  als  raubtier,  von  v.  180  tritt  er  bildlich  ein  fur 
die  suo  signo  nascentes,  nemlich  als  passionierter  jager  (vgl.  IV  382 
leo  venator  veniet) ,  und  deshalb  wird  man  victor  halten.  hiernach 
schlage  ich  vor  zu  schreiben : 

ct  spolio  vivit  pecorumque  rapinis. 
hoc  avet,  hoc  studiumst* :  postis  ornare  superbit 
peUibus     —     —     — 
et  pacare  metu  silvas  et  vivere  victor. 
superbire  mit  infinitiv  findet  sich  bei  Statius  Theb.  VIII  588  (dort 
freilich  in  anderer  bedeutung). 

IV  209  ff.  heiszt  es  von  den  unter  der  wage  geborenen : 
hic  etiam  legum  tabidas  et  condita  iura 
noverit  atque  notis  levihus  pendentia  verba , 
et  licitum  sciet  et  vetitum  quae  poena  sequetur, 
perpetuus  populi  jjrivato  in  Umine  praetor. 
non  aUo  potv.is  genitus  sit  Servius  astro, 
qui  leges  potius  posuit ,  cum  iura  retexit. 
in  V.  211  ist  sequatur  aus  G  und  C  herzustellen.    in  v.  214  bieten 

legem  CVl,  leges  uu  potius  o  cum  GL,  qC,  quam  VI,  ctm  V2 
nach  Bentley  (die  angabe  bei  Jacob  ist  unklar).  einmal  musz 
potius  weichen.  im  ersten  verse  (213)  scheint  es  durch  parallelen 
gesichert,  zb.  quod  potius  dederim  Teucro  sidusve  genusve?  (V  299). 
fur  das  zweite  potius  ist  vorgeschlagen :  proprias,  prorsus,  populo. 
da  aber  die  allitteration  mitp  in  v.  212  schon  reichlich  ausgebeutet 
ist,  so  empfehle  ich :  qui  leges  Latio  posuit,  cum  iura  retexit. 
IV  217  scorpion  armat  uti  violenta  cuspide  cauda, 

qua ,  sua  cum  Phoebi  currum  per  sidera  ducit , 
rimatur  terras  et  sulcis  semina  miscet  usw. 

*  80  schon  Heringa. 
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{scorpion  o  armati  V2 ,  armata  uu  violenta  o.)  scorpion  geben 
als  nominativ  II  213  {ct  acri  scorpion  ictu)  o,  Jacob  behalt  es,  Sca- 
liger  hatte  bereits  scorpios  gebessert.  hier  liest  Scaliger:  scorpios 
armata  violenta  cuspide  cauda^  wozu  Bentley  sagt:  «vide  modo  ista 
ojaoioieXeuTa»,  und  er  Sndertnun  an  vier  punkten :  scorpios  armatae 
metuendus  cuspide  caudae.  mir  scheint  auch  jetzt  (P  14)  folgendes 
annehmlich : 

scorpion  armata  vioientum  conspice  cauda. 
IV  220  in  bellum  ardentis  animos  et  Martia  castra 

effidt  et  multum  gaudentem  sanguine  civem. 
multo  6,  multum  lu.   jenes  ist  natiirlich  herzustellen. 
IV  294  sed  nihil  in  semet  totum  valet;  omnia  vires 

cum  certis  sociant  signis  sub  partibus  aequis 

297  conceduntque  suas  paHis  retinentibus  astris. 

quam  partem  indigenae  dixere  Decania  gentes. 

a  numero  nomen  positum  est ,  quod  partibus  astra 
300  condita  tricenis  triplici  sub  sorte  feruntur. 
indigenae  schreibt  Jacob  wohl  in  polemik  gegen  Bentleys  quapropter 
Graiae  dixere  decania  gentes,  um  anzudeuten  dasz  decania  lateinisch 
sei.  aber  Man.  citiert  als  quelle  keine  Romer.  ein  plural  decania 
hat  iiberhaupt  keine  hsl.  gewahr;  die  verbindung  quam  partem 
decania  dixere  ware  auch  sprachlich  und  sachlich  gleich  bedenklich. 
je  zehn  teile  eines  Ziujbiov  bilden  eine  beKttvia,  decania  oder  decanium^ 
stehen  unter  einem  decanus.  dies  wird  im  folgenden  klar  dargelegt, 
aber  der  ftihrer  der  bcKavia  heiszt  bei  Man.  dominus  v.  315.  345, 
die  beKavia  bezeichnet  er  als  prima  pars,  altera  sors,  tertia  pars 
(v.  312  f.).  die  hsl.  tiberlieferung  ist  folgende:  quam  partem  o 
decanae  GLc,  degane  LCV2,  dixere  deeanica  g.  o  (VI  bietet  degunt 
ditem  decanica).  mir  ist  es  wahrscheinlich,  dasz  Man.  den  technischen 
ausdruck  decanus  gemieden  und  durch  a  numero  nomen  positum  est 
nur  angedeutet  hat,  dasz  aber  v.  298  aus  einem  lemma  {decaniae  vel 
decanica)  entstanden  ist.  jedenfalls  kann  keine  der  bisherigen  fas- 
sungen  des  verses  genugen. 

IV  396  at  non  perfossis  fugiet  te  montibus  aurum, 

obstabitque  suis  opibus  superaddita  tellus. 

ut  veniant  gemmae,  totus  transibitur  orbis, 

nec  lapidum  pretio  pelagus  cepisse  pigebit. 
400  annua  solliciti  consummant  vota  coloni, 

et  quantae  mercedis  erunt  fallacia  ruris? 

quaeremus  lucrum,  naves  Maiiemque  sequemur 

in  praedas?  pudeat  tanto  bona  velle  caduca. 

luxuriae  quoque  militia  est ,  vigilatque  ruinis 
405  venter  et  ut  pereas,  suspirant  saepe  nepotes. 

quod  caelo  dabimus,  quantum  est,  quo  veneat  omne? 
vorstehende   abweichungen   vom   texte  Jacobs  sind  durch  die  hsl. 
iiberlieferung  empfohlen.    in  v.  396  gibt  G  non,  UJ  nisi]  in  v.  400 
hat  consumment  nur  V2;  consummant  L,  consumant  GC;  in  v.  401 

Jatirbiicher  fiir  class.  philol.  1889  hft.  12.  55 
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fallada  GLC,  sollacia  V2;  ruris  GL,  rura  CV2;  in  v.  402  querem' 
GC,  que  remus  V2;  sequuntur  V2,  sequemur  uu.  {naves  sequi  ist  ge- 
sagt  wie  castra  sequi.)  in  v.  405  j)ereo^  G,  pereant  C.  der  plural 
pereant  gibt  keinen  rechten  sinn;  sie  ersehnen  doch  nicht  den  eignen 
tod,  sondern  den  eines  erblassers.    in  v.  406  g(f  o. 

IV  416  £f.    das  thema  damnandae  quae  sint  per  sidera  partes 
(443)  behandelt  Man.  v.  449 — 497.   mit  virtuoser  kiinstlichkeit  hat 
er  diesen  funfzig  versen  fast  hundert  zahlenangaben  eingefiigt.    die- 
sem  bravourstiicke  sendet  er  eine  einleitung  voraus:  auch  auf  der 
erde  gelte ,  zeigt  er ,  das  wort  laudi  noxla  iuncta  est : 
416  est  aequale  nihil:  terrenos  aspice  tractus 
et  maris  et  ruptis  fugientia  flumina  ripis: 
crimen  uhique  frequens  et  laudi  noxia  iuncta  est. 
sic  sterilis  terris  laetis  intervenit  annus 
420  ac  subito  rumpit  parvo  discrimine  foedus. 

et  modo  portus  erat  pelagi ,  iam  vasta  Charyhdis. 
laudatique  cadit  post  paulum  gratia  ponti. 
et  nunc  per  scopulos,  nunc  campis  lahitur  amnis 
aut  faciens  iter  aut  quaerens  uritve  reditve. 
v.  416  und  417  zeigen  land,  meer,  fliisse  in  friedlichem  zustande, 
V.  419 — 24  in  je  zwei  versen  das  gegenteil.  indem  Jacob  dies  ver- 
kennt,  verdirbt  er  den  text  des  dichters.  so  ist  ruptis  (417)  eine 
bose  conjectur.  partis  o;  fulgentia  GC  jenes  fiihrt  dk\xi  pactis .,  also 
concessis  ripis  im  gegensatz  zu  v.  423  und  424,  und  vielleicht  ist 
auch  fulgentia  zu  halten.  in  v.  419  haben  o  arvis,  nicht  annus,  und 
die  von  mir  seiner  zeit  (P  19)  vorgeschlagene,  von  Haupt  adoptierte 
anderung  sic  sterilis  torres  laetis  intervenit  arvis  halte  ich  auch 
jetzt  fiir  richtig  (vgl.  Thomas  ao.  s.  6).  in  v.  420  schreibt  Jacob 
foedus  fiir  foetus  (o).  diese  vermutung  fallt,  wenn  annus  fallt, 
foetus  arhorum,  nucis,  tritici  usw.  unterliegen  der  diirre,  dem  roste. 
vasta  stiitzt  sich  nur  auf  V2,  facta  geben  UJ.  das  letztere  ist  fest- 
zuhalten.  wo  eben  noch  ein  sicherer  port  war,  entsteht  ein  gefahr- 
drohender  strudel.  in  v.  424  laszt  Jacob  urit  im  text,  in  der  an- 
merkung  vermutet  er  serpit.  hier  doch  ganz  unpassend.  Bentley 
schrieb  currit;  Rossberg  (Berliner  philol.  woch.  1889  n.  34  sp.  1077) 
aut  faciens  iter  aut  quaerens  iter  itve  reditve. 

IV  431  ff.  folgt  der  zweifel,  ob  diese  zahlangaben  tlberhaupt 
in  das  gedicht  gehoren : 

sed  quis  tot  numeros  totiens  suh  lege  referre, 
tot partis  iterare  queat,  tot  discere  summas 
per  partis  causas ?   faciem  mutare  loquendi 
incipimus,  si  verha piget ?  sed  gratia  deerit , 
435  in  vanumque  lahor  cedit,  quem  despicit  auris. 
die  abweichungen  von  Jacobs  text  sind  kenntlich  geraacht.   v.  432 
discere  GC     v.  433  per  partis   GCLc,  patris  LV2,  parvas  VI. 
V.  434  incidimus  o     si  G,  sith,  sic  m.   per partis  steht  wie  II  769 
per  partes  ducenda  fides.  tot  verbinde  ich  mit  partis  und  glaube  dasz 
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auch  discere  zu  halten  sei,  bei  der  schwierigkeit  so  viele  zahlen  in 
den  vers  zu  bringen ,  durch  sie  das  wesen  der  dinge  zu  begreifen, 
sagt  Man. ,  kann  naan  fragen,  ob  man  nicht  zur  prosa  greifen  solle 
ifaciem  mutare  loquendi),  wenn  man  die  technischen  ausdrucke  nicht 
andern  moge  (mutare  veria  si  piget).  die  obige  textgestaltung  folgt 
abgesehen  von  der  leichten  Snderung  incipimus  statt  incidimus  dem 
G  ganz;  sie  beseitigt  die  wunderliche  construction  verba  piget  nnd 
stellt  durch  die  gewahlte  interpunction  den  gebotenen  zusammen- 
hang  her. 

IV  477  scorpius  in  prima  reus  est,  cui  tertia  par  est 

et  sexta  et  decima  atque  quater  quae  quina  notatur. 
der  sprung  von  teil  10  auf  teil  20  ist  zu  grosz,  und  die  hss.  sprechen 
nicht  fiir  Jacobs  schreibung  atque  quater  quae.  in  v.  477  pars  o. 
v.  478  decuma  G;  et  que  ter  quinta  GC,  et  quater  quinta  LV2, 
quater  quinque  VI.  da  in  477  par  gesichert  ist,  so  wird  in  478 
zu  schreiben  sein:  et  sexta  et  decuma  et  quae  pars  ter  quina 
notatur.  die  partes  nocentes  des  gestirns  sind  demnach  1.  3.  6.  10. 
15.  22.  25.  28.  29. 

IV  597  (teUus)  inque  sinus  pontum  recipit,  qui  vespere  ah  astro 

admissus  dextra  Numidas  Lihyamque  calentem 

alluit  — 
vor  Jacob  nahm  man  vespere  ah  atro  im  sinne  des  Homerischen  ttoti 
Zioqpov  i^epoevTa.  da  nun  nach  Jacob  astro  in  allen  hss.  sich  findet, 
schreibt  er  vespere  ai  astro.  das  wSre  denn  also  eine  apposition  be- 
denklicher  art;  auch  die  bezeichnung  der  himmelsgegend  durch  den 
abendstern  ist  seltsam,  die  losung  findet  sich  darin,  dasz  GC 
vespero  ah  astro  geben.  vespero  aber  ist  hier  adjectivum  —  ein  sel- 
tener  aber  doch  zu  belegender  gebrauch  —  und  vespero  ah  astro  ist 
=  suh  sole  cadente  (IV  791). 

IV  602  laeva  freti  caedunt  Hispanas  aequora  gentis. 
mit  recht  hielt  Scaliger  das  durch  GC  bezeugte  aequore  fest.  G  hat 
iibrigens  allein  das  richtige  cedtint.  aequore  wird  durch  die  parallel- 
stelle  (v.  610)  (mare)  secat  aequore  laevum  Illyricum  hinlanglich  ge- 
sttltzt;  laevafreti  durch  stellen  wie  laeva  maris  Tac.  hist.  II  2;  deoctra 
atque  intima  ponti  Vell.  II  40,  1  (DrSger  hist.  syntax  I'-  454  fi".). 
IV  681  quod  superest  Europa  tenet,  quae  (o)  prima  natantem 

fluctihus  excepitque  lovem  taurumque  resolvit, 

condere  passa  suos  ignis  Venerique  iugari. 
V.  683  ist  in  Jacobs  gestaltung  ziemlich  unverstandlich.  die  hss. 
geben:  pondera  VI,  pondere  uu;  passa  suo  o;  signi  GL,  sigwum  C, 
sigmo  V2,  signoque  VI;  onerique  GL,  vnerique  C,  verique  V2;  iuua- 
uit  0.  will  man  den  von  Scaliger  und  Bentley  verworfenen  vers 
halten,  so  mochte  zu  lesen  sein: 

ponere passa  suos  ignis  onere  atque  levari, 
aus  V.  747  et  minui  deflevit  onus  dorsumque  levari.   atque  an  zweiter 
stelle   weist  noch   dreimal  bei  Man.  nach  Cramer  'de  Manilii  qui 
dicitur  elocutione'  s.  37. 

65* 
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IV  759.  die  verteilung  der  lander  unter  die  sternbilder  wird 
von  V.  744  bis  807  behandelt,  die  Uberlieferung  dieser  stelle  ist 
fehlerhaft.    im  einzelnen  ISszt  sich  doch  noch  nachbessern. 

—     —     —     Phrygia ,  Nemeaee ,  potiris 
760  Idaeae  matris  famuluSy  regnoque  ferocis 

Cappadocum  Armeniaeque  iugis  — 
die  form  potiris  glaube  ich  beanstanden  zu  mtissen  (Neue  lat.  form. 
II  418  fUhrt  neben  unserer  stelle  nur  Symmachus  epist.  I  18  an). 
denn  G  gibt  potiri,  eine  bei  Man.  auch  sonst  vorkommende  form. 
potiris  stimmt  schlecht  zu  potttur  (I  572)  und  pottmur  (IV  889);  es 
findet  sich  eben  in  den  jungern  hss.  und  konnte  hier  leicht  in  der 
nachbarschaft  der  drei  versausgSnge  auf  is  entstehen.  in  v.  760 
geben  regnique  o;  ferocis  GCLc,  feroces  LV2.  ich  schlage  hier- 
nach  vor: 

Phrygia ,  Nemeaee ,  potiri 

Idaeae  matris  famulus  regnisque  ferocis 

Cappadocum  Armeniaeque  iugis. 
ferodre ,  wie  certare ,  gestire ,  superbire  mit  infinitiv  diirfte  sicb  doch 
halten  lassen. 

IV  763  virgine  suh  casta  felix  terraque  marique 

est  Bhodos     —     — 
767  loniae  quoqus  stmt  uries  et  Dorica  rura, 

Arcades  antiqui  celehrataque  Caria  fama. 
so  die  hss.  aber  was  sollen  die  alten  (!)  Arkader  wohl  in  Kleinasien? 
denn  dieses  kUstenland  nebst  Rhodos  bildet  das  reich  der  jungfrau. 
offenbar  sind  hier  die  Aeoler  verdrangt.  aber  Aeoles  einzusetzen 
ist  nicht  unbedenklich.  die  lateinische  form  f(ir  AioXeic  ist  doch 
wohl  Aeolts.  daher  schlage  ich  vor  den  namen  des  landes  einzu- 
fugen  und  antiqua  (sc.  fama)  zu  schreiben ,  also : 

Aeolis  antiqua  celehrataque  Caria  fama. 
die  stellung  von  que  wie  111  iam  propiusque  favet. 
IV  778  inferius  victae  sidus  Carthaginis  arces 

et  Lihyam  Aegyptique  latus  donataque  rura 
780  et  Zmyrnes  lacrimis  radiantes  Cyprios  arces 

eruit ,  Italiaeque  tamen  respectat  ad  wndas 

Sardiniamque  tenet  fusasque  per  aequora  terras. 
auf  das  sternbild  der  wage  folgt  {inferius  sidus)  das  des  scor- 
pions.  sein  gebiet  ist  nach  v.  778.  779  und  782  die  nordkiiste  von 
Africa  westlich  von  Agypten,  auszerdem  Sardinien  und  die  benach- 
barten  kleinern  inseln.  in  v.  780  geben  die  hss.  etwas  anderes  als 
Jacobs  text :  Tirrhenas  lacrimis  V2 ,  Thirrenas  lacrimis  u) ;  radiatus 
GCLcVl,  radiat  LV2;  scorpius  arces  o.  unbrauchbar  ist  Tyrrhe- 
nas  Cquid  hoc  est'  sagt  Scaliger  ^eligit  Tyrrhenas  arces  et  tamen 
spectat  ad  undas  Italiae?  perinde  ac  si  dicas:  eligit  Lihyam  et  tamen 
spectat  ad  Africam')]  anstoszig  ist  arces  als  dittographie  zu  v.  778  ; 
anstosz  nahmen  ferner  Scaliger  und  Bentley  an  der  wiederaufnahme 
des  gattungsnamens  {inferius  sidus  in  v.  778)  durch  den  eigennameu 
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{scorpius  in  v.  780).  'quid  hic  iacit  scorpios?'  sagt  Bentley  'ab  inter- 
polatore  venit,  nesciente  scilicet  inferius  sidus  versu  778  satis  de- 
signare  scorpion.'  beide  werfen  den  vers  aus.  wer  denselben  halten 
will,  musz  ihn  bessern  und  erklaren.  unter  den  vielen  versuchen 
(vgl.  Stoeber  und  Pingre  zdst.)  diirfte  der  obige  von  Jacob  wohl  der 
ungliicklichste  sein.  er  will  das  reich  des  skorpion  um  Cyprus 
mehren.  dazu  halt  er  das  anstSszige  arces  fest  und  erfindet  einen 
sonst  nicht  bekannten  genitiv  Cyprios.  die  thranen  der  Zmyrna  oder 
Myrra  sind  allerdings  classisch ;  aber  dasz  burgen  von  ihren  thrSnen 
erglSnzen  sollen,  ist  mehr  als  hyperbel.  ich  komme  zunachst  auf 
das  bedenken  Scaligers  und  Bentleys  zuriick.  die  wiederaufnahme 
des  gattungsnamens  durch  den  eigennamen  halten  sie  fiir  unzulassig. 
aber  bei  Homer  gefalltsie  (dTctp  Geoc  dXXoTe  dXXiy  ZeOc  dxaGov 
TE  KttKOV  Te  biboT),  und  unbeanstandet  findet  sie  sich  bei  Man. 
IV  259  f.  ille  quoque,  inflexa  fontem  qui  proicit  urna^  cognatas  trihuit 
iuvenilis  (GC)  aquarius  artes,  wo  denn  doch  v,  269  vSllig  ge- 
niigte,  um  das  sternbild  zu  bezeichnen  (vgl.  auch  unten  zu  v.  798). 
noch  mehr:  scorpius  ist  hier  gar  nicht  zu  entbehren.  das  durch  alle 
hss.  beglaubigte  eruit  ist  ein  sinnlich  malender  ausdruck,  genau  wie 
rimatur  v.  217 — 219  scorpius  armata  .  .  cauda  rimatur  terras  et 
sulcis  semina  miscet.  eruit  passt  nicht  zu  dem  abstracten  sidus,  das 
fiihlte  Bentley  und  schrieb  dafiir  das  mdiSerente  eligit  \  espasstaber 
zu  scorpius,  und  scorpius  musz  balten  wer  eruit  halt.  dazu  bedarf 
der  skorpion  aber  seiner  waffe,  sie  findet  sich  in  radiatus.  radius 
ist  der  stachel  des  skorpion  (ahnlich  Plinius  n.  h.  IX  155  sed  nullum 
usquam  exsecrdbilius  quam  radius  super  caudam  eminens  trygonis, 
und  XI  257  avium  quihusdam  gravioribus  in  crurihus  addiii  radii)] 
radiatus  scorpius  ist  =  metuendus  acumine  caudae.  es  ist  nur  noch 
wie  oben  bei  rimatur  das  werkzeug  besonders  zu  bezeichnen.  denkt 
man  an  IV  383  mensuris  aut  lihra  potens  aut  scorpius  armis,  so  wird 
man  den  anderungsvorschlag  armis  statt  des  hsl.  arces  (arcis)  nicht 
gewagt  finden.  es  handelt  sich  noch  um  das  object  zu  eruit.  die 
donata  rura,  das  nachbarland  Agyptens  {Aegyptique  latus),  gehen 
auf  Cyrenaica.  donata  soll  auf  das  vermachtnis  des  Apion  sich 
beziehen.  moglich ;  doch  flieszt  noch  eine  altere  quelle  zur  erklSrung, 
ich  meine  die  stelle  bei  Pindaros  Py.  9,  54  ff.  Cheiron  rat  ApoUon 
die  Kupdva  vom  Pelion  her  (iber  das  meer  zu  entfiihren :  ev0a  viv 
dpxeTToXiv  6r)ceic,  em  Xaov  dTeipaic  vaciujTav  6x0ov  ec  djuqpme- 
bov  •  vOv  b'  eupuXei)au)v  TioTvid  toi  AipOa  beHeTai  euKXea  vu)Liq)av 
bu)|Liaciv  ev  xpuceoic  Trp6q)pujv  iva  oi  xQovoc  aicav  auTiKa 
cuvTeXeGeiv  evvo^ov  bujprjccTai,  outc  TiaYKdpTTUJV  (puTUJV  \x\- 
TTOIVOV  usw.  hier  also  sind  die  der  Kyrene  geschenkten  fruchtacker 
in  verbindung  gesetzt  mit  Libyen.  ich  schlage  deshalb  statt  des 
hsl.  iirrhenas,  thirrenas  vor  Cyrenes*  und  bemerke  dasz  auch  bei 


*   die   prioritat   dieser   vermulung   behalt  Rossberg,   s.  oben  s.  712. 
correcturnote. 


854  ThBreiter:  zu  Manilius. 

Catullus  7,  4  (laserpiciferis  iacet  Cyrenis)  die  bss.  tyrenis,  tyrrenis 
bieten.  endlicb  zu  lacrimis.  fluren,  welche  den  thranen  der  Kyrene 
geschenkt  sind,  erscheinen  fiir  Man.  zu  sentimental.  in  alexandri- 
nischer ,  die  sage  von  der  Kyrene  ausspinnender  dichtung  mochten 
sie  passieren;  aber  solche  dichtung  kennen  wir  nicht.  daber  halte 
ich  lacrimis  fiir  ablativ.  den  thranen  der  Heliaden  (munera  ferf 
.  .  al)  arl)ore  lapsas  Reliadum  lacrimas  Ov.  met.  X  264  und  inde 
fluunt  lacrimae,  stillataque  sole  rigescunt  de  ramis  electra  novis  ebd. 
II  364) ;  denen  der  Mjrra  (quae  quamquam  amisit  veteres  cum  corpore 
sensus,  flet  tamen  et  tepidae  manant  ex  arhore  guttae.  est.  honor  et 
lacrimis  stillataque  cortice  myrra  nomen  erile  tenet,  nullique  tacehitur 
aevo  ebd.  X  499  und  nondum  pertulerat  lacrimatas  cortice  myrras 
Ov.  fast.  I  339);  denen  der  Helena  {lielenium  e  lacrimis  Helenae 
dicitur  natum  et  ideo  in  Helene  insula  laudatissimum  Plinius  n.  h. 
XXI  54) ;  ferner  ohne  mythologischen  hintergrund  den  lacrimae  turis 
(Ovidius);  den  lacrimae  arhorum,  quae  glutinum  pariunt  (Plinius  n.  h. 
X  14);  den  bciKpua  eXaiac  (Scribonius  Largus  compos.  252  Helmr. 
hene  facit  olivae  Aethiopicae  commi,  quod  Graeci  iXaiag  Ald-wniKrjg 
Sdy.Qvov  vocani)  darf  man  wohl  Cyrenes  lacrimae,  thranen  der  Kjrene, 
dh.  laser  Cyrenaicum,  ottoc  KuprivaiKOC  zur  seite  stellen.  iiber  diesen 
kostbaren  pflanzensaft  vgl,  Plinius  n.  h.  XXI 107  laser  e  silphio  pro- 
fluens  quo  diximus  modo  inter  exlmia  naturae  dona  numeratur,  ebd. 
XIX  38  auctoritate  clarissimum  laserpicium,  quod  Graeci  silphion 
vocant ,  vn  Cyrenaica  provincia  repertum ,  cuius  sucum  laser  vocant, 
magnificum  in  usu  medicamentisque  et  ad  pondus  argentei  denari 
repensum . .  id  apud  auctores  Graeciae  evidentissimos  invenimus  natum 
imhre  piceo  repente  madefacta  tellure  erga  Hesperidum  hortos  Syr- 
timque  maiorem  septem  annis  ante  oppidum  Cyrenarum  usw.  zu  den 
kostbarsten  dingen  rechnet  es  Plinius  XXXVII  78.  uber  seine  medi- 
cinische  kraft  spricht  Plinius  wiederholt,  haufig  erwahnt  es  Scribonius 
Largus.  wenn  freilich  Forcellini  und  Georges  lacrima  Cyrenaica  aus 
Scribonius  citieren,  so  ist  mit  diesem  ganz  verkehrten  citate  nichts 
anzufangen.  *  jedenfalls  ist  der  gebrauch  von  lacrima  fiir  sucus,  ottoc 


*  hr.  oberlehrer  dr.  Pannenborg  in  Gbttingen  teilt  mir  hieriiber  fol- 
gendes  mit:  's.  116  der  ed.  pr.  des  Scribonius  Largus  von  JRuellius 
(Paris  1529)  heiszt  es:  «hic  nonnullae  desunt  compositiones:  Theriace 
tertia  ad  aspidem,  Theriace  ad  viperae  morsum  proprie,  Antidotos  Zopyri 
etmedia  pars  antidoti  mithridatici,  quarum  aliquae  hic  ex  Galeni  secundo 
antidotorum  restituuntur  a  lo.  Ruellio.»  dann  folgt  die  (auch  von  R. 
herriihrende)  iiberschrift:  «Altera  Theriace  ad  aspidem»  (n.  167),  dann 
das  heilmittel:  «Antidotos  altera  ad  aspidis  morsum  sive  praesumpta 
sive  post  data:  gentianae  .X.  p**.  iiij.  trifolii  .X.  p".  iiij  .  .  .  myrrhae 
.X.  p".  viij.  thuris  .X.  p".  unius,  croci  .X.  p".  viij.  anesi  .X.  p".  unius, 
cyrenaicae  lachrymae  .X.  p".  1.  hinnuli  coaguli  .X.  p".  iij.»  usw. 
usw.  die  zu  grunde  liegende  stelle  steht  bei  Galenos  de  antidotis  bd.  XIV 
s.  160  Kiihn  ['AvTiboToc  'AvTiTrdTpou  GripioKif]  Kal  Trpoc  dc'in6o6riKTOuc, 
TTpobi6o)Li^vr|  Koi  ^itibi&ojLievri ,  fj  xptJUMcO  2j.  YevTiavfic  [_  8.  Tpiq)uXXou 
f>i2r]C  .  .  C|Liupvric  /.  b\  XipavujTOU  /.  a'.  Kp6K0u  /_  r{.  dvicou  /.  a'. 
6iroO    KuprivaiKoO  {_  a  .    mTudc  vePpoO  (_  f'  usw.    diese  iibersetzung 
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ein  so  haufiger,   dasz  man  Cyrenes  lacrimae  f(ir  laser  Cyrenaicum 
nicht  beanstanden  diirfte.    hiernach  lese  ich  die  ganze  stelle: 
inferius  victae  sidus  Carthaginis  arces 
et  Lihyam  Aegyptique  latus  donataque  rura 
Cyrenes  lacrimis  radiatus  scorpius  armis 
eruit,  Italiaeque  tamen  respectat  ad  undas  usw. 
IV  787  insula  Trinacriae  ductantem  ad  iura  sororem 
subsequitur  Creten^  suh  eodem  condita  signo; 
proximaque  Italia  et  tenui  divisa  profundo 
790  ora  paris  sequitur  leges  nec  sidere  rupta  est. 
V.  787  trina  crie  G ;  fJuitantem  ad  iura  o     v.  788  Creten  L  c,  Cretens 
LCVl.  2,  cremen  G;  italia  et  GC     v.  790  paris  V2,  patris  uu; 
sidera  GC;  est  om.  G,  add.  uu.    die  verbindung  insula  Trinacriae 
ist  (grammatisch)  anstoszig,  es  diirfte  die  griechische  form  Trinacrie 
herzustellen  sein.    wunderlich  ist  es,  dasz  fltiitantem  ('quid  vero  est 
fluitantem  sororem?  an  Creta,  ut  quondam  Delos,  erratica  tum  erat 
et  nabat  in  pelago?  quid  fluitantem  ad  iura?  hoc  sensu  omni  cassum 
est'  sagt  Bentley)  anstosz  erregte  und  Jacob  zu  der  anderung  ductan- 
tem  trieb.  er  verbindet  offenbar  ductantem  ad  iura,  etwa  nach  IV  232 
et  equos  ad  mollia  ducere  frena.    fluitantem  sororem  braucht  doch 
ebenso  wenig  wie  TrXujTr]  ^vi  vriCLU  (Od.  k  3)  auf  eine  schwim- 
mende   insel   zu  gehen.    ad  iura  aber  gehort  zu  suhsequitur  und 
wird  durch  suh  eodem  condita  signo  erlautert:   'in  beziehung  auf 
das  rechtsverhaltnis  steht  Sicilien  Creta  gleich,  nemlich  unter  dem 
schutzen.    jedoch  nicht  ganz:    die  Italien  zugewendete,  nur  durch 
schmalen  meeresarm,  nicht  durch  das  gestirn  von  ihm  losgerissene 
kiiste  folgt  Italiens  gesetzen,  dh.  steht  unter  der  wage.'    dabei  lese 
ich  Italiae  und  glaube  dasz  est  mit  G  zu  streichen  ist:  nec  sidere 
rupta  steht  parallel  zu  suh  eodem  condita  signo. 

IV  797  sed  iuvenis  nudos  formatus  mollior  artus 

Assyrium  ad  tepidam  Tyriasque  recedit  \in  arces] 
et  Cilicum  gentis  vicinaque  Caridos  arva. 
so  Jacob  nach  Bentlej,  nur  dasz  er  in  v.  798  Assyriam  statt  Aegyp- 
tum  und  in  arces  fiir  ad  arces  setzt,    freilich  zeigen  unsere  hss.  etwas 

anderes:  v.  798  Aegyptii lepidam  tyriasque  recedit  G,  Egiptu 

alepidd  tiriasque  recedU  C  (jener  hat  eine  liicke  von  etwa  fiinf  buch- 
staben,  dieser  nicht).  ale  pidam  uu  (nach  Jacob;  a  lepidam  nach 
Bentlej).  in  arces  oder  ad  arces  fehlt;  ursprung  dieses  fiillsels  (ahn- 
lich  wie  iniqua  v.  606)  wird  sich  erst  nach  collationierung  der  ita- 

des  Ruellius  kehrt  in  allen  den  folgfenden  ausgaben,  die  ich  einsehen 
konnte,  wieder  bis  auf  die  letzte  von  GHelmreich.'  —  Helmreich  sagt 
s.  68,  26  'hic  in  Ruellii  codice  folium  unum  defuisse  videtur,  quata'^ 
iactura  et  extrema  huius  compositionis  pars  et  c.  167  et  c.  168  et  c.  169 
et  principium  antidoti  Mithridatis  interciderunt.'  eine  zvveite  hand- 
schrift  gibt  es  nicht,  die  von  Rnellius  benutzte  ist  verloren.  wie  R. 
dazu  kam  6TroO  KuprivaiKoO  durch  Cyrenaicae  lachrymae  zu  iibersetzen, 
liiszt  sich  nicht  mehr  ermitteln.  das  citat  in  den  worterbiichern  hat 
demnach  gar  keine  berechtigung. 
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liSnischen  hss.  ermitteln  lassen.  v.  799  et  Cilicum gentis  vicina  et  aqua- 
rius  arva  o.  die  wiederaufnahme  der  bezeichnung  iuvenis  (797)  durch 
aquarius  in  v.  799  ist  unbedenklich  (vgl.  oben);  Bentleys  vicinaque 
Caridos  arva  aber  ist  bedenklich.  Bentley  bestreitet,  dasz  vicinus 
den  genitiv  bei  Man.  regiere  (zu  I  311,  wo  alle  hss.  hinc  vicina  poli 
bieten),  er  meint  also  wohl  Carien  selbst,  welches  (v.  768)  der  jung- 
frau  iiberwiesen  ist.  meint  er  aber  doch  das  Carien  benachbarte, 
also  Cilicien  zugewendete  kilstenland,  etwa  Pamphylien  usw„  so  ist 
Caridos  ilberflussig,  und  vicina  allein  gentigt  schon.  in  v.  798  ist 
recedit  nicht  erklSrt;  wovon  tritt  er  zurtick?  und  wie  mag  Jacob 
wohl  recedit  in  arces  sich  ubersetzt  haben?  schon  der  gleichklang 
der  drei  versausgSnge  artus,  arces,  arva  muste  ihn  bedenklich  machen. 
vermuten  laszt  sich,  dasz  dieser  vers  dem  aquarius  das  ktistenland 
von  dem  eigentlichen  Agypten  (v.  752  tellus  Aegypti  iussa  natare) 
an,  also  Phonicien,  Syrien,  Cilicien  usw.  bis  Carien  zuwies.  dies 
wurde  etwa  auf  folgende  vermutung  fuhren:  Aegyptum  adtepidam 
Tyrias Syriasque recepit et Cilicum gentis  vicina  et  aquarius  arva. 
freilich  notigt  uns  das  in  v.  750  et  Syriae  gentes  et  laxo  Persis  amictu 
ebenfalls  zu  andern,  etwa  Assyriae  gentesque. 

IV  800  pisdhus  Euphrates  datus  est ,  uhi  pisce  sub  hirto , 
cum  fugeret  Typhona ,  Venus  subsedit  in  undis. 
V.  800  piscis  uruptor  o.  ftir  uruptor  ist  die  reibe  der  moglichen  ver- 
mutungen  so  ziemlich  erschopft  (ofmfdM,  amantem,  amator,  echid- 
nam,  osiris  usw.).  ich  glaube  dasz  im  archetypus  eine  Iticke  war 
und  dasz  diese  ausgefullt  wurde  durch  ein  wunderlich  corrumpiertes 
lemma  (eufrates). 

IV  847  et  velut  elatam  Phoehen  in  funere  lugent. 
ipse  docet  titulus  causas:  ecliptica  signa 
dixere  antiqui.  pariter  sed  bina  Idborant , 
nec  vicina  loco ,  sed  quae  contraria  fulgent. 
sparsam  und  vorsichtig  wendet  Man.  fremdworter  an,  stets  unter  an- 
gabe  des  ursprungs.    dies  ist  nun  bereits  geschehen  v.  818  percipe 
nunc  etiam,  quae  sint  ecliptica  Graio  nomine,  quod  certos  quasi  delas- 
sata  per  annos  nonnumquam  cessant  usw.     es  folgt  dann  in  841 
causa  patet,  quod  luna  usw.,  nemlich  ebenfalls  suo  deficit  orhe.    es 
ist  daher  die  wiederholung  ecliptica  signa  in  848  nicht  motiviert, 
die  quellenangabe  wunderlich  (anders  doch  in  I  446  quae  notia 
antiqui  dixerunt  sidera  vates).    die  hsl.  uberlieferung  ipse  V2, 
ipsa  u);  titulos  o;  causae  o;  que  C,  quae  GL.    om.  quae  V2  spricht 
ftir  ipsa  docet  titulos.    luna  gibt  selbst  erlauterung  zu  der  bezeich- 
nung  ecliptica  signa.  indem  ich  noch  bemerke,  dasz  auch  II  283  flf.  die 
worte  desunt  und  causa  eine  interpolation  erkennen  lassen,  schlage 
ich  die  tilgung  der  bemangelten  worte  vor  und  schreibe: 

ipsa  docet  titulos.  pariter  sed  hina  lahorant. 
IV  87<y  perspicimus  caelum;  cur  non  et  munera  caeli? 
inque  ipsos  penitus  mundi  descendere  census 
seminihusque  suis  tantam  componere  molem 
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882  quanta  et  pars  superest,  ratione  ediscere  noctis? 
iam  nusquam  natura  latet,  pervidimus  omnem  usw. 
Y.  882  rationem  discere  noctis  o,  die  seehs  infinitive  von  877 — 882 
schweben  in  der  luft.  um  dem  abzuhelfen,  stellte  Scaliger  v.  882 
quanta  et  pars  superest,  rationem  discere  noctis  hinter  876.  Bentley 
schrieb  in  876:  cur  non  est  munere  caeli  inque  ipsos  usw,,  indem  er 
cur  non  est  =  cur  non  licet  nahm ,  und  bemeikte  wegen  des  ihm 
iSstigen  inque\  ^inque,  cum  binae  sequantur  coniunctiones,  estetiam 
in  ipsos  census.'  aber  diesen  gebrauch  von  est  mit  infinitiv  kennt 
Man.  nicht.  in  v.  913  an  minus  est  sacris  rationem  ducere  signis, 
quam  pecudum  mortes  aviumque  attendere  cantus?  findet  zwar  Jacob 
(index  u.  esse)  diesen  gebrauch.  dort  ist  aber  minus  pradicat  zum 
infinitiv  (vgl.  Cramer  der  inf.  bei  Man.  s.  67),  was  heiszt  endlich 
rationem  discere  nodis?  Scaliger  erklart:  ^at  quid  difficultatis 
superest  ad  discendum  causas  latentes?  quasi  dicat  nihil\  ganz 
willkiirlich.  Bentley  wirft  den  vers  aus  ('difficile  vero  et  magni 
faciendum,  noctis  rationem  discere;  quam  vel  in  primo  libro  auctor 
docuerat').  also  die  schwierigkeit  liegt  in  noctis.  abhilfe  auch  fiir 
die  construction  schaflFt,  meine  ich,  folgende  vermutung: 

quanta  et  pars  superest,  rationem  ducere  nostis. 
quania  et  pars  superest  ist  gesagt  wie  812  quaeque  alia  in  varios 
affectus  causa  guhernat\  rationem  ducere  ist  eine  bei  Man.  haufige 
phrase.  die  verbindung  von  nostis  mit  infinitiv  findet  sich  allerdings 
bei  Man.  nicht  wieder  (vgl.  Cramer  ao.  s.  62  £F.),  doch  scheint  es 
durch  die  analogie  von  docere  und  discere  mit  infinitiv  (Cramer  s.  65) 
gedeckt. 

IV  917  seque  ipsum  inculcat  et  offert, 

ut  hene  cognosci  possit  doceatque  videndis, 
qualis  eat  cogatque  suas  attendere  leges. 
doceatque  videndo  vulg.  und  Scaliger;  pateatque  videndus  Bentley. 
einfacher  ist  die  anderung  doceatque  videntis. 

Y  8  me  properare  viam  mundus  iuhet ,  omnia  circum 
sidera  vectatum  toto  decurrere  caelo. 
im  vierten  buche  ist  der  einflusz  der  Ztubia  auf  die  nativitat  behan- 
delt.  ein  anderer,  sagt  Man.,  wtirde  hiermit  die  reise  geendet 
{signisque  relictis  v.  1  aus  G  als  zum  bilde  passend  ist  herzu- 
stellen)  und  auf  dem  abstieg  vom  himmel  die  mittlern  gestirne 
(planeten:  v.  5  ist  gegen  Bentley  zu  halten)  besucht  haben.  der 
dichter  musz  aber  noch  den  einflusz  der  mit  den  Z^iubia  eng  ver- 
bundenen  gestirne  (clara  sidera)  schildern:  so  befiehlt  die  gottheit. 
trotz  Scaliger  und  Jacob  hat  auch  G  mundus  (munit),  und  daher  ist 
iuhet  mit  VI  statt  liltet.,  luiet  uu  zu  schreiben,  ahnlich  ist  es  auch 
IV  577  nulla  fides  inerit  natis,  sed  summa  lihido;  ardentem  medios 
animum  lihet  ire  per  ignes,  wo  eine  dittographie  zu  constatieren 
sein  mochte.  da  wtirde  ich  aber  nicht  iuhet  mit  Bentley,  sondern 
iuvat  vorschlagen.  in  v.  9  geben  o  vectantur.  dies  flihrt  aber  auf 
vectantem.    ich   halte   dies   participium   durch  die  analogie  von 
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vehentem  (Cic.  Brut.  331  cuius  in  adulescentiam  per  medias  laudes 
quasi  quadrigis  vehentem)  flir  gesichert.  demnach  lese  ich:  sidera 
vectantem  et  (Bentley)  toto  decurrere  caelo. 

V  46  tolle  istos  partus  hominum  suh  sidere  tdli: 

—  —  —  non  invehet  undis 
Persida  nec  pc'agus  Xerxes  facieique  tegetque-^ 
50  victa  Syracusis  Salamis  non  merget  Athenas. 
V.  46  ortus  Gr,  portus  uu.  jenes  ist  mit  Bentley  zu  halten  (vgl.  stellen 
wie  II  239  nec  capit  aut  captos  effundit  aquarius  ortus).  in  v.  50 
gibt  V2  utraque,  uj  veraque.  Jacob  schreibt  victa  im  text,  vermutet 
aber  versa  in  der  vorrede  s.  XIX.  als  vorbild  diente  wohl  Cicero 
Tusc.  I  46,  110  ante  enim  Salamina  ipsam  Neptunus  ohruet,  quam 
Salaminii  tropaei  memoriam,  und  in  Verrem  V  98  in  hoc  portu 
Atheniensium  nohilitatis  imperii  gloriae  naufragium  factumexistimatur. 
dieselbe  auffassung  kehrt  wieder  bei  Silius  XIV  282  flF.  et  Salaminiacis 
quantam  eoisque  tropaeis  ingenio  portus  urhs  invia  fecerit  umhram. 
spectatum  proavis,  ter  centum  ante  ora  triremes  unum  naufragium 
mersasque  inpune profundo  clade  .  .  Athenas.  das  bild  festhaitend 
schlage  ich  vor:  mersa  Syracusis  Salamis  non  merget  Athenas.  die 
wiederholung  desselben  wortes  liebt  Man.:  vgl.  I  775  damnatusque 
suas  melius  damnavit  Athenas.  III  16  victam  quia  vicerat  urhem. 

V  105  nec  crede  severae 

frontis  opus  signi  strictos  nec  corda  Catones 
ahreptumque  patri  Torquatum  et  Horatia  facta. 
strictos  o;  in  coda  G  V2Lc,  incude  lu  (dasz  in  coda  als  ein  wort  in 
G  gesohrieben  sei,  habe  ich  nicht  bemerkt) ;  Catonis  o.  auch  Firmicus 
las  Catonis  (VIII  c.  6) :  sunt  enim  austera  facie  prolixa  harha  ohsti- 
nata  fronte,  ita  ut  Catonis  prorsus  institutum  imitari  videantur. 
hiernach  diirfte  zu  schreiben  sein :  nec  crede  severae  frontis  opus  signi, 
stridos  in  corda  Catonis.  zu  strictos  in  corda  vgl.  II  246  aries  in 
cornua  tortus. 

V  132  officio  magni  mater  lovis-   illa  ionanti 

quondam  alimenta  dedit  pectusque  inplevit  hiantis 
lacte  suo  dedit  et  dignas  ad  fulmina  vires. 
V.  133  fundamenta  dedit  o.  Bentley  Snderte  dies  ('quis  hic  ferat 
fundamenta,  quasi  de  arce,  non  de  puero  loqueretur?  repone  .  .  nutri- 
menta') ;  Jacob  im  anschlusz  an  Firmicus  {eocoritur  capra,  quam  fahu- 
losi  poetae  alimenta  volunt  lovi  infantulo  praehuisse)  schrieb  quon- 
dam  alimenta.  es  ist  aber  das  hsl.  fundamenia  festzuhalten  und  mit 
leichtester  anderung  in  132  tonandi  zu  setzen :  vgl.  I  367  f.  cuius  ah 
uberihus  magnum  ille  ascendit  Olympum^  lacte  fero  crescens  ad  fulmina 
vimque  tonandi. 

V  140  taurus  in  aversos  praeceps  cum  toUitur  ortus, 

sexia  parfe  sui  certantes  luce  sorores 

Pleiadas  ducit. 
Pleiadas  hat  Bentley  eingesetzt,  hier  wohl  ohne  hsl.  gewUhr  {PeUades 
G,  Pleiades  C).   in  140  hat  G  praecepsque  attollitur,  CLVl  praeceps 
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attoUitur,  V2  praeceps  compellitur.  in  141  beruht  luce  sorores  auf 
V2 ,  lucis  odores  hat  G  und  die  ubrigen.  im  archetypus  dtirfte  lucis 
odore  gestanden  haben;  dies  ftthrt  auf  certantes  lucis  honore. 

V  325  nu/nc  surgente  lyra  testudinis  enatat  undis 

forma  per  heredem  tantum  post  fata  sonantis 

338  hinc  distante  lyra  {quae  cornua  ducet  ad  astra, 

chelarum  surget  cum  pars  vicesima  sexta) 

quid  regione  nepai  usw. 
die  stelle  ist  arg  verderbt.  Firmicus,  der  in  cap.  12  die  sternbilder 
sagitta  und  haedus  in  engem  anschlusz  an  Man.  behandelt,  thut  der 
lyra  hier  keine  erwahnung.  in  prima  {so)  parte  1T\,  so  beginnt  cap.  13, 
oritur  ara.  aber  in  cap.  1 5  heiszt  es :  in  parte  decima  rt  oritur  lyra, 
und  es  folgt  nun  die  parapbrase  der  verse  410  cumque  fidis  magno 
succedunt  sidera  mundo  bis  416.  hiervon  abgesehen  (Pingr§  meint, 
Man.  habe  in  den  beiden  bezeichnungen  lyra  und  fides  zwei  stern- 
bilder  gefunden)  laszt  sich  die  wiederholung  in  338  nicht  verteidigen, 
die  verse  selbst  nicht  erklaren.  in  den  hss.  lauten  sie :  hic  distante 
Jyra  cum  pars  vicesima  seoda  chelarum  surget  quae  cornua  ducet  ad 
astra  (die  worte  cum  .  .  surget  sind  in  G  von  jiingster  hand  mit 
eckigen  klammern  umschlossen).  Pingr6  sucht  sie  als  einen  epilog 
zu  halten,  indem  er  sic  dictante  lyra  schreibt  ('c^est  la  lyre  qui  in- 
spive  ces  inclinations').  aber  auch  das  folgende  quae  cornua  ducet 
nd  astra  musz  corrigiert  werden  {ducit  in  astra  .  .  surgit),  wenn  es 
vom  aufgange  des  gestirns  verstanden  werden  soll.  es  scheint 
dasz  V.  338  und  339  eine  wiederholung  von  325,  dort  aber  zu  schrei- 
ben  ist:  hinc  (so  Bechert  de  Manilii  emendandi  ratione  s.60)  surgente 
lyra,  cum  pars  vicesima  sexta  chelarum  surgit,  testudinis  enatat  undis 
forma.    dann  wiirde  man  338  und  339  mit  Bentley  streichen. 

V  349  quattuor  appositis  centaurus  partibus  effert 

sidera  et  ex  ipso  mores  nascentibus  addit. 
aut  stimulis  agitahit  onus  mixtosque  iugahit 
semine  quadrupedes,  aut  curru  celsior  ibit  usw. 
v.  351  stimulis  agit  aut  omis  GCLcVl;  agitavit  L;   mixtosque  G, 
mixtasque  U).   stimulis  diirfte  sich  trotz  der  guten  beglaubigung  nicht 
halten  lassen.    man  erwartet  hier  den  namen  eines  lasttiers,  wah- 
rend  Jacob   sich   mit  einer   andeutung  begniigt.    zu  weit  giengen 
Scaliger  und  Bentley :  aut  {hic)  midos  agit  aut  mannos :  die  letztem 
passen  nicht  zu   der  erklarung  mixtos  semine  quadrupedes.    daher 
wird  zu  lesen  sein  aut  mulis  agitabit  onus. 

V  393  accipient  sinibusque  suis  peploque  fluentis 
sc.  angues.  fluenti  G,  fluentis  uj ;  jenes  ist  beizubehalten. 

V  425  nunc  aequore  mersas 

diducet  palmas  furtivus  remes  in  ipso , 

nunc  in  aquas  rectus  veniet  passumque  natabit. 

431  pendehitque  super,  tantum  sine  remige  velum. 
V.  426  furtivo  o ;  remus  G ,  remis  u).    das  wort  remes  ist  Jacobs  er- 
findung.    ein  adverbium  furtivo  ist  bisher  nicht  nachgewiesen;  so 
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wird  man  sich  mit  furtive  remus  in  ipso  behelfen.  in  v.  427  hat, 
so  viel  ich  weisz,  auch  C  passumque,  also  auszer  VI  alle;  notabit 
haben  GC.  beides  ist  festzuhalten.  der  'wassertreter'  zeigt  den 
schritt  {et  vada  mentitus  reddet  super  aequore  campum).  endlich 
V.  431  geben  GC  tutum  sine  remige  votum  est.  vorher  heiszt  es:  aut 
inmota  ferens  in  tergus  membra  latusque  non  onerahit  aquas  summis- 
que  accumbet  in  undis  pendebitque  super.  dieser  schwimmer  liegt 
auf  dem  rticken,  ohne  die  hande  zu  bewegen.  wer  nicht  rudert,  segelt 
darum  noch  nicht.  velum  bleibt  daher  unversta.ndlich.  so  wird  man 
bei  der  lesart  von  G  C  stehen  bleiben  miissen.  tutum  sine  remige 
votum  est  gibt  als  epiphonema  ein  urteil  tiber  die  leistung  des  passio- 
niei'ten  schwimmers  ab. 

V  466  quaerent  Medeae  natos  fratHmque  patremque, 

liinc  vestis ,  illinc  flammas  pro  munere  missas 
aeriamque  fugam  natosque  ex  ignibus  annos. 
in  467  ist  nach  G  flammas  illinc  zu  stellen.  in  468  geben  nectosque 
GLC,  vectosque^l,  notosque  V2.  hieraus  nimt  Jacob  natosque. 
das  waren  also  reduces  anni  (III  10),  die  dem  Aeson  wieder- 
gescbenkten  jahre.  aber  ganz  richtig  bemerkt  schonPingre:  ''verum 
fabula  Aesonis  ad  iuveniles  annos  revocati  tragica  non  est',  und  hier 
sind  nur  die  tragischen  moraente  aus  der  Medeasage  aufgefilhrt. 
daher  ist  an  die  tochter  des  Pelias  zu  denken,  namentlich  fiihre  ich 
die  stelle  aus  Ov.  met.  VII  307  an:  Peliades  .  .  pretiumque  iubent 
sine  fine  pacisci.  fUr  nectosque  schreibe  ich  pactosque:  die  trii- 
gerisch  dem  Pelias  versprochenen  jahre. 

V  513  hinc  Pompeia  manent  veteris  monumenta  triumpM 

non  exstinda  acie  semperque  recentia  flammis. 
v.  514  non  extincta  lues  semperque  o.  richtig  sah  Jacob,  dasz  der 
auf  513  in  allen  bss.  folgende  vers  et  quod  erat  regnum  pelagus  fuit: 
una  malorum  hinter  v.  642  geh5rt.  nicht  kann  ich  ihm  folgen,  wenn 
er  acie  statt  lues  schreibt.  gemeint  ist  das  (699  d.  st.)  von  Pompejus 
(Tac.  ann.  III 23  cuius  ea  monimenta  et  astantes  imagines  visebantur) 
geweihte  theater.  unter  Tiberius  brannte  die  scaena  ab  (beilM,ufig 
noch  zweimal  nachher).  Tiberius  stellt  sie  her,  weiht  sie  jedoch 
nicht  (Tac.  ann.  VI  45).  dasz  die  biirgerkriege  dem  theater  gefahr- 
lich  gewesen  waren  (das  soll  acie  nach  Jacob  andeuten),  ist  nicht  be- 
kannt :  wie  sollten  sie  auch  ?  nicht  vernichtet  durch  den  brand ,  ist 
der  sinn ,  sondern  neu  erstehend  aus  den  flammen  (ein  adversatives 
que  nach  negation  citiert  sonst  noch  Cramer  ao.  s.  36).  ich  versuche 
aber  die  iiberlieferte  lesart  zu  halten.  nach  der  grammatischen  theorie 
Priscians  (Neue  form.  I  243  f.)  ist  ein  ablativ  lue  berechtigt,  wie 
nube,  fame,  tabe.  nachgewiesen  wird  freilich  nur  fame,  es  gibt  tabe 
(Lucr.  V  806)  und  nur  nube ,  es  findet  sich  denn  auch  lue  (Val. 
Flaccus  IV  529  interea  Minyae  pulsa  lue  prima  tonanti  sacra).  aber 
dies  schlieszt  nicht  aus,  dasz  an  unserer  stelle  iiberliefert  war:  non 
extincta  lue  semperque  recentia  flammis. 
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V  527  iUe  etiam  fulvas  avidus  numerdbit  arenas 

perfundetque  novo  stillantia  litora  ponto , 
Phorcyos  ut  regerat  census  spumantis  in  aurum , 
parvaque  ramentis  faciet  momenta  minutis. 
Jacob  hat  ohne  grund  die  beiden  letzten  verse  umgestellt;  FJiorcyos 
schreibt  er  statt  protulit  o ,  regerat  statt  legeret  o ;  regerat  stammt 
von  Salmasius  Plin.  exerc.  s.  760.  die  forra  Phorcyos  ist  doch  be- 
denklich  {Fhorcyis  erwahnt  Prisc,  s.  Neue  I  s.  155) ,  aber  auch  die 
sache.  Man.  kennt  wohl  nur  fltisse  die  gold  fUhren:  auratique  fluunt 
amnes  IV  672.  zu  der  ganzen  stelle  ist  zu  vergleichen  Plinius  n.  h. 
XXXIII 4  ff.,  zu  unsern  versen  namentlich  die  worte  aurum  invenitur 
in  nostro  orbe  .  .  trihus  modis:  fluminum  ramentis,  ut  in  Tago 
Hispaniae,  Pado  Italiae,  Hehro  Thraciae,  Pactolo  Asiae,  Gange 
Indiaeusw.  hier  haben  wir  fluminum  ramenta,  XP^coO  ipriT|iCXTa. 
unter  diesen  liiissen  ist  bei  alexandrinischen  dichtern  der  Paktolos 
(XpucepTot  TTaKTUjXoO  TtOTd  .  .  xpucoO  vpriYMCiT'  ^X^v,  vgl.  Pepp- 
miiller  oben  s.  316)  der  gefeiertste.  daher  schreibe  ich  statt  protulit 
(cod.  Par.  hat  nach  Stoeber  partulit)  Pactoli,  und  demnach  die 
ganze  stelle: 

ille  etiam  fulvas  avidus  numerabit  harenas 
perfundetque  novo  stillantia  litora  ponto ; 
parvaque  ramentis  faciet  momenta  minutis , 
Pactoli  ut  regerat  census  spumantis  in  aurum. 

V  543  una  molorum 

proposita  est  merces :  vesano  dedere  ponto 
545  Andromedan,  teneros  ut  belua  manderet  artus. 

hic  hymenaeus  erat :  solari  puhlica  damna 

privatis;  lacrimans  ornatur  victima  poenae. 
v.  546  solaq.  publica  ddpna  G,  solaq.  t  puhlica  ddna  uj.  v.  547  pro 
natis  G  C ,  privatis  "V2 ,  primatis  L.  Jacob  scheint  hic  hymenaeus  erat 
auf  das  folgende  zu  beziehen  (also  auf  soZan),  was  doch  nicht  angeht. 
Bentley  bezieht  es  richtig  auf  das  yorhergeheiidie  vesano  dedere  ponto 
und  schreibt  solataque  [consolatus  passivisch  gebraucht  ist  nach- 
gewiesen;  von  solatus  bezeugt  es  Priscianus :  vgl.  DrSger  hist.  syntax 
I  159.  Neue  formenlehre  II  s.  321).  man  wird  dem  codex  G  noch 
mehr  folgen  miissen  und  schreiben : 

hic  hymenaeus  erat,  solataque  publica  damna 

pro  natis.   lacrimans  usw. 

V  562  ad  tua  sustinuit  fludus  spectacula  pontus 

adsuetasque  sibi  desiit  perfundere  rupes. 
extulit  et  liquido  Nereis  ab  aequore  vultum 
565  et  casus  miserata  tuos  roravit  et  undas. 

i   a 

v.  563  assuetasque  G;  ripas  GVlLc,  ripes  L,  rupes  C,  rupes  V2. 
564  vuUus  G,  vultum  UJ.  auch  hier  ist  iiberall  die  lesart  von  G  ein- 
zusetzen  (in  567  ist  rupes  angezeigt:  aura  per  extremas  resonavit 
flebile  rupes',  hier  durch  adsuetasperfundere  ripas).  aber  wunder- 
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lich  heiszt  es  565  roravit  et  undas.  woher  denn  das  zweite  et?  Jacob 
sagt:  'puto  in  undas*;  freilich  wohin  auch  sonst?  Stoeber  erklart: 
undis  marinis  lacrimas  suas  quasi  rorantes  guttas  immiscuit,  dh. 
Stoeberliefert  die  hier  fehlenden  thrSnen.  Barth  sagtoffen:  'non 
est  genuinum  rorare  undas.'  ich  vermute  et  casus  miserata  tuos  plo- 
ravit  et  annos  (das  ungltlck  der  Alcyone  und  ihre  jugend). 

V  589  quae  tua  tunc  fuerat  facies?  quas  fugit  in  auras 

spiritus?  ut  toto  caruerunt  sanguine  membra? 

cum  tua  fata  cavis  e  rupibus  ipsa  videres 

adnantemque  tibi  poenam  pelagusque  ferentem , 
593  quantula  praeda  maris?   quassis  hic  suhvolat  alis 

Perseus  et  caelo  pendens  iaculatur  in  Jiostem. 
593  maris  quantis  hic  GLC,  quartis  VI.  2;  undis  G,  alis  lu.  die 
zahlreichen  anderungen  (quassis  J acoh ,  plausis  Bentley,  sed  pcnnis 
suhvolat  alte  Scaliger)  sind  durch  die  lesart  der  geringern  hss.  alis 
veranlaszt.  die  lesart  in  G  fiihrt  auf  quantula  praeda  maris  quanti. 
solche  wendungen  liebt  Man.  (vgl- 1  57  quantaque  quam  parvi  face- 
rent  discrimina  motus).  darauf  konnte  folgen  Mc  suhvolat:  ein  solcher 
hiatus  in  der  casur  liesze  sich  verteidigen  (Hor.  ca.  I  28,  24  ossibus 
et  capiti  inhumato]  Yerg.  georg.  I  281  ter  sunt  conati  inponere  Pelio 
Ossam).  ich  mochte  ihn  einem  Manilius  nicht  aufdrSngen  und  schlage 
tunc  (tc)  vor.    mit  berichtigter  interpunction  lese  ich: 

ut  toto  caruerumt  sanguine  membra,  cum  .  .  ferentem? 

quantula  praeda  maris  quanti!  tunc  subvolat  undis  usw. 

V  609  tandem  confossis  suhsedit  helua  membris, 

plena  maris  summasque  iterum  remeavit  ad  undas. 
610  regnavit  LV2,  renavit  GCLc.    das  fiihrt  aber  auf  renatavit. 

V  620  quisquis  in  Andromedae  surgentis  tempora  ponto 

nascitur ,  inmitis  veniet  poenaeque  minister 
carceris  et  duri  custos,  quo  stante  superbe 
prostratae  iaceant  miserorum  in  limine  matres 
pernoctesque  patres  cupiant  extrema  suorum 
625  oscula  et  in  proprias  animam  transferre  meduUas. 
carnificisque  venit  mortem  vendentis  imago 
accensosque  rogos  et  strictam  saepe  securem\ 
supplicium  vectigal  erit;  qui  denique  posset 
pendentem  ex  scopulis  ipsam  pendere  puellam. 
630  vinctorum  dominus  sociusque  in  parte  calenae-, 
interdum  poenis  innoxia  corpora  servat. 
622  superbe  o;  Bentley  superbo;  ich  ziehe  das  adverbium  (zu  stante) 
vor.  in  626  hat  G  vincentis,  aber  bei  i  und  c  ist  radiert.  daher  findet 
sich  in  CVlLc  vincentis,  in  LV2  vindentis  (ganz  ahnlich  ist  es  in 
V.  652).    vendentis  ist  allein  richtig,  und  davon  hangt  ab  mortem, 
accensos  rogos,   strictam  saepe  securem.     in   627  geben  stricta  o; 
secure  C,  secure  G,  securi  nach  Jacob  o)  (?).    die  form  securem  ist 
wohl  hSufiger  als  securim  (hier  vergleiche  ich  destrictam  cernentes 
ccurem  Livius  VIII  7,  20.  IX  16,  17.   III  36,   4;  Cic.  in  Verrem 
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V  124).  in  629  hat  G  e  =  ex,  in  631  haben  intcrdum  o;  noxia  L  V2, 
innoxia  UJ.(  meine  abweichungen  von  Jacobs  text  sind  oben  be- 
zeichnet.  abgesehen  von  627  und  621  (magister  GC)  folge  ich  der 
autoritat  des  G.  zur  sache  bemerkt  Scaliger:  'quocumque  sensu  in- 
telligit,  sane  in  Christianos  recte  convenit  .  .  si  post  tempora  Tibe- 
riana  scripsisset  Manilius ,  non  potuit  aptius  Christi  martyrum  con- 
dicio  significari.'  in  diesem  sinne  faszt  er  auch  die  scheiterhaufen. 
Jacob  verkennt  die  sache  ebenfalls  (631  schrQiht  er  intentus  poenis 
dum  noxia  corpora  servat;  also  ein  passionierter  henker!);  vielmehr 
ist  die  ganze  stelle  eine  versificierte  treue  umschreibung  von  Cic.  in 
Verrem  V§  llSS.patres  hi  quos  videtis  iacebant  in  limine  ipso 
matresque  miserae pernoctahant  ad  ostium  carceris,  ab  extremo 
conspectu  liberorum  exclusae,  quae  nihil  aliud  ordbant  nisi  ut  filiorum 
suorum  postremum  spiritum  ore  excipere  liceret.  aderat 
ianitor  carceris,  carnifex  praetoris  .  .  cui  ex  omni  gemitu  do~ 
loreque  certa  merces  comparabatur.  'ut  adeas,  tantum  dabis;  ut 
tibi  cibum  vestitumque  intro  ferre  liceat,  tantum.'  nemo  recusabat. 
'quid?  ut  uno  ictu  securis  mortem  filio  tuo  adferam,  quid  dabis? 
ne  diu  crucietur?  ne  saepius  feriatur?  .  .  etiam  ob  hanc  causam 
pecunia  lictori  dabatur  .  .  verum  tamen  mors  sit  extremum :  non  erit. 
estne  aliquid  idtra  quo  crudditas  progredi  possit?  reperietur.  nam 
iUorum ,  cum  erunt  securi  percussi  ac  necati ,  corpora  feris  obidentur. 
hoc  si  luctuosum  est  parentibus,  redimant  pretio  sepeliendi  pote- 
statem  .  . .  non palam  vivorum  funera  locabantur?  die  von  mir 
gewahlte  fassung  von  v.  626.  627  wird  durch  diese  stelle  hinlang- 
lich  gerechtfertigt. 

V  646  nixa  genu  species  vel  Graio  nomine  dicta 

engonasin  {quicumque  latet  sub  origine,  constat^ 
dextra  per  extremos  attollit  lumina  pisces. 
willkiirlich  setzt  Jacob  in  v.  646  vel  statt  et  (o):  doch  wohl  um 
engonasin,  das  griechische  wort  zu  sttitzen.  wer  et  festhalt,  kann 
dessen  entbehren,  wie  es  zb.  II  909  deus  ille  locus  suh  nomine  Graio 
dicitur  fehlt.  nun  ist  in  646  nur  der  schlusz  sub  origine  constat  (o) 
bezeugt.  die  ersten  worte  lauten :  et  comes  ingnicola  vides  G,  et  comas 
tgnicula  vides  CVl.  die  lesart  bei  Jacob  ist  nicht  zu  verstehen  (er 
sagt  daruber:  'constat  nomen  et  constellatio,  quicuraque  est  sub 
origine  latens').  Stoeber  hat  zuerst  die  lyra  (fides)  in  diesem  verse 
entdeckt,  welche  doch  bereits  oben  v.  325  bzw.  v.  410  behandelt 
ist.  Firmicus  c.  17  sagt:  oritur  ingeniculus  qui  a  Graecis  iv  r6va6tv 
dicitur:  hier  haben  wir  die  quelle  der  verderbnis  in  647:  eine  rand- 
glosse  engonasi  ingeniculus  ist  in  den  text  gekommen.  was  die  letz- 
ten  worte  betrifft,  so  steht  der  mythus  (origo)  des  nixus  gar  nicht 
fest.  nixa  venit  species  genibus  sibi  conscia  causae  sagt  Man.  1316, 
vgl.  Hyginus  astron.  I  6,  15  (Bunte).  wie  die  worte  in  der  rand- 
glosse  gelautet  haben  zu  vermuten  wSre  miiszig. 

V  652  in  praerupta  dabit  siudium  vendetque  periclo 

ingenium ,  ac  tenuis  ausus  sine  limite  gressus 
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certa  per  extentos  ponet  vestigia  funes 
655  et  caeli  meditatm  iter  vestigia  perdet 

e  penna  et  pendens  populum  suspendet  ab  ipso. 
V.  656  et  peneua  et  pendens  porulum  o;  suspenditG,  suspendet  G\  ab 
ipsa  GC.  eine  fiille  von  conjecturen:  et  pene  ut  pendens  (Scaliger), 
pene  sua  et  p.  (Bentley),  per  vacuum  et  p.  (Salmasius),  et  perna  p. 
(Is.  Vossius),  dazu  Jacobs  epenna:,  ietztere  mir  ganz  unverstandlich. 
aber  auch  pene  (dh.  paene)  sua  ist  nicht  zu  halten.  nicht  beinahe 
verliert  der  funamhulus  den  boden  {funis)  unter  den  fiiszen,  sondern 
{caeli  meditatus  iter)  absichtlich  und  voUig.  nun  hSngt  er  am  seile. 
et  peneua  et  pendens  scheint  eine  dittographie  zu  enthalten.  vielleicht 
ist  zu  lesen : 

et  caueae  inpendens populum  suspendet  ab  ipso. 

V  664  incautosque  trahent  macularum  nomine  thynnos. 
numine  G C  VI L c,  nomine  L  V2.  macularum  vimine  schrieb  Scaliger, 
macularum  ZwmmeBentley('onsurprend  les  thons,  d^^us  par  la  largeur 
des  mailles  des  filets'  sagt  Pingre).  macularum  nomine  nimt  Jacob 
in  den  text  aus  V2  —  aber  auf  den  titel  der  maschen  beiszen  die 
fische  nicht  an  —  wahrend  er  in  den  noten  treflFlich  vermutet: 

ineautosque  trahent  facularum  lumine  thynnos. 
heute  bedient  man  sich  freilich  des  elektrischen  lichtes  bei  dem  fange 
dieses   seefisches.      eben  so  trefi"lich  vermutet  Jacob  zu  v.  689  im 
index  u.  mensis:  messisque profundi. 

V  727  tum  conferta  licet  cacli  fulgentia  templa 

cernere  luminibus  solidis  toiumque  micare 

[spiritus  aut  solidis  desunt  sitque  haec  discordia  concors^l 

stipatum  stellis  mu/ndum. 
bekanntlich  ist  hinter  v.  710  eine  erhebliche  liicke:  der  ganze  ab- 
schnitt  sidera  quid  valeant ,  cum  merguntur  in  undas  (V  28)  ist  ver- 
loren,  auch  der  anfang  des  letzten  abschnittes  'die  einteilung  der 
sterne  in  sechs  classen  nach  der  scheinbaren  grSsze'  fehlt.  dieser 
letzte  abschnitt  ist  in  den  hss.  tibel  Uberliefert.  v.  729  f.  cernere 
seminibus  totumque  micare  aut.'.  solidis  desint.'.  sintque  haec  discm'dia 
concors  G;  cernere  sembus  totuq  necare  desit  Sps  aut  solidis  sitque 
discordia  concors  C;  solidis  fehlt  in  L.  demnach  ist  seminibus  gut 
beglaubigt,  luminibus  hat  V2  allein.  er  allein  scheint  auch  solidis 
doppelt  zu  haben.  in  729  spatium  stellis  o.  in  G  ist  durch  klammern 
von  jUngster  hand  angedeutet,  dasz  der  vers  vor  728  gehSre.  der 
vers  728  ist  hierher  gewandert  aus  I  141  f.  frigida  nec  calidis  desint 
aut  umida  siccis ,  spiritus  aut  solidis ,  sitque  haec  discordia  concors, 
und  durch  desit  ist  angedeutet,  dasz  er  nicht  hierber  gehore.  so  fallt 
denn  solidis,  und  es  wird  zu  schreiben  sein 

cernere  seminibus  lucis  totumque  micare 

stipatum  stellis  mundum. 
Hannover.  Theodor  Breiter. 
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